


elismerten a legmegbízhatóbb és leg-

gazdaságosabb üzemű teherautomobi-

lok és motoromnibuszok. Büssim 
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a világ elismerten legelső gyártmánya! 
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AZ AUTOMOBIL 
A „MAGYAR A U T O M O B I L CLUB" H I V A T A L O S L A P J A . 

A „NEMZETI SPORT"-TAL EGYLTEMBEN MEGJELENŐ SZAKLAP. 

M e g j e l e n i k 

m i n d e n s z o m b a t o n . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

B u d a p e s t , IV., Kecskemét i-utcza 5., I I . e m . 2. 

ELŐFIZETÉS I Á R : 

ERÓSZ évre 20 korona. 
Fél évre 10 „ 
Negyedévre 5 „ 

A Pfitzner-féle monoplán. 
Pfitzner Sándor gépészmérnöknek, az 

amerikai magyar aviatikusnak sikereiről 
többizben iriak napilapjaink is, mi is, sőt 
múlt számunkban néhány eredeti amerikai 
felvétellel is szolgálhattunk olvasóinknak. 
Hiányzott eddig a repülőgép tüzetes leirása, 
amely pedig annál is érdekesebb, mivel 
a Pfitzner gépe határozottan uj tipus, 
amely szerkezetével középhelyet foglal el 
a mai mono- és biplánok között. 

A Pfitzner aeroplannak ugyanis nincsen 
négyszög vagy háromszög keresztmetszetű 
törzse, melyhez az egész gép hozzá van 
épitve s amelynek elején van szokás szerint 
a két szárnyfelület. Mind e helyett csak 
egy egyrétü főtartófelülete van. mely a 
közepén levő négy függőleges oszlophoz 
van erősítve, továbbá 10 lábnyi távolság-
ban a repülőgép végénél egy farkkor-
mány. végöl pedig a gép előtt 14 lábnyira 
a horizontális kormány. A függőleges 
felületii oldalkormány az imént emiitett 
horizontális kormány közepe felett foglal 
helyet, miáltal a pilóta mindkét kormányt 
figyelheti. Mindkét kormányt egyetlen egy 
vertikális kormánykerékkel lehet igazgatni, 
mely kormánykerék közvetlenül a pilóta 
előtt van. Ugyanezen kerékkel igazgathatok 
a szárnyak két szélső része is („airelon"), 
melyek a gép oldalstabilitását biztosítják. 
Ezen újítás, hogy t. i. mindezen három 
kormányzás egyletlen egy kormánykerék-
kel eszközölhető, azt eredményezi, hogy 
e repülőgép az összes eddigi amerikai 
gépek között a legegyszerűbben kormá-
nyozható. 

A repülőgép 3b láb (1100 cm.) fesz-
távolság mellett 6 láb (183 cm.) széles. 
Azonban a tulajdonképeni szárnyfelület 6 
láb (183 cm. szélesség mellett csak 31 láb 
(9450 cm.) fesztávolságú, ugy, hogy a tel-
jes tartófelület 18b négyzetláb. (17 28 m-) 
Az „aileron"-ok mindegyike 10' - négyzet-
láb. (0 97 m-). Az első magassági kor-
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mány 6 4 láb (183 91 cm.) méretű, mig 
a függélyes elrendezésű oldalkormány fe-
lülete 3X2 láb (91 > 305 cm.) nagyságú. 
A farkkormány felülete 6x2 láb (183X61 
cm,) - 12 négyzetláb (112 m-\) 
A repülőgép teljes súlya 430 font, 
195 kg. mely súlyba bele van 
értve a teli tartályok súlya (6 gal-
lon benzin és 1 gallon olaj) to-
vábbá a P/a gallon vizet tartal-
mazó radiátor súlya is. így tehát 
a szárnyfelület 1 négyzetlábjára 

eső megter-helés alig haladja meg a 3 fon-
tot. 1 m--re 14 5 kg.). 

A tartófelület közepén négy vertikális 
rud alkotja a repülőgép futókésziilékéken 



fővázát. E rudak húzott (varratnéküli) acél-
csövek, amelyeknek mindegyikénél villa-
szeríileg kiképzett végeikben egy-egy kerék 
van csapágyazva. Hogy e rudak vertikális 
helyzete lehetőleg biztosittassék, ezen cél-
ból e rudak egyrészt acélcsövek, másrészt 

cm.) hosszú részből áll. Ezen részek acél-
hüvelyek segélyével alkotnak egy egészet 
s hogy helyzetükben fixirozva legyenek 
evégből ezek, a szárnyak szimmetrikus 
feszitő müvét alkotó sodronyokhoz köttet-
nek. A feszitő mü támasztékait kisebb 

A Pfitzner monoplán keresztmetszete. 

farudak segélyével egy formális rácsszer-
kezetbe van beépítve. A tartófelület elülső 
széle a föld felszínétől 117 centiméternyire 
van, míg a hátszó széle, mely a bordák 
végén átfutó acélhuzalból áll, emennél 
26 centiméterrel mélyebben fekszik. A 
bordák domborusága 1 i«, ugyanis 6 láb 
(183 cm.) hurhosszra csak 33 < hüvelyk 
(9 5 cm.) ivmagasság esik. A szélnyomás 
középpontja a szárny elülső szélétől 18 
hüvelyknyire (457 cm.) esik. A szárny-
felület bordái két főtartóra feküsznek fel. 
mely két főtartó a szárny egész szélessé-
gében szalad végig s melyek közül az 
egyik a szárnyfelület elülső szélét alkotja, 
mig a másik a szárnyfelület hátsó szélétől 
10 hüvelyknyire (25 4 cm.) van. Ezen két 
tartórúd végei acélhüvelyekkel van ama 
két főbordával összekötve, melyek a négy 
vertikális rud két-két rúdját kötik össze. 
A repülőgép közepétől mindkét oldalon 
vertikális kisebb rudak vannak a szárny-
felületen átütve még pedig két sorban. 
Ezen vertikális kis rudak a szárnyfelület 
merevítő szerkezetének alkatrészét képezik. 
A 25 lóerős négyüteinii, 4 hengeres víz-
hűtéses Curtiss—Ptitzner-féle motor két 
hengerelt tartón nyugszik, melyek egyrészt 
a szárnyfelület hátsó szélével pá huzamo-
san futó acélcsőbe kötnek be, másrészt 
meg a szárnyfelület elülső szélére támasz-
kodnak. A légcsavar, melyet Pfitzner ter-
vezett 6 láb (182'9 cm.) átmérőjű és 1200 
percenkénti fordulat mellett 235 font (102 
kg.) huzó erőt ad le, vagyis lóerőnként 
9 4 fontot. (4'2(i kg.) Az olajtartály köz-
vetlenül a szárnyfelület alatt van. Az olajat 
a csapágyakhoz egy fogaskerekek által 
hajtott nyomószivattyu juttatja. A szárny-
felület szélességi középvonalától valamivé' 
hátrafelé egy keskeny Livingston-féle radi-
ator van felszerelve. A merőleges elrende-
zésű főrudakat párosan egy-egy torpedó 
alakú benzintartály köti össze. 

Az egyrétü szárnyfelület 7 hosszúkás 
mezőre oszlik, még pedig ugy, hogy egy 
mező a felület közepén van, 3—3 pedig 
ettől szimmetrikusan oldalt fekszik. A bor-
dákat tartó két főrud — melyek közül 
az elülső a szárny elülső szélét alkotja, 
mig a másik a szárny hátulsó szélétől 10 
hüvelyknyire (25 4 cm.) van — a szárny 
jobb- és baloldalán 3 drb öt lab (15-2 

vertikális rudak alkottják, melyeknek végein 
— ugy a szárny felső, mint alsó oldalán — 
haladnak a zongoradrótok át. A zongora-
húrok feszítésére oly feszitő kapcsolószer-

kezet van alkalmazva, mint a közönséges 
kerékpár-küllőknél. A szárnyak fent emii-
tett 7 mezőinek érintkezésénél a bordák 
kissé erősebbek. 

A szárnyak egyrétü vászna, mely Bald-
win-féle tökéletesített és vulkanizált japán 
selyemből való s melynek színét Pfitzner 
feketének választotta a bordákhoz át meg 
át van fűzve. A szárnyak két szélső végé-
nél 30 hüvelyknyi szélességben nincs 
vászon kifeszítve. Ezen hely az „elcsúsz 
tatható aileron11-oknak van fentartva. A 
gép tervezője „kiegyenlítők"-nek (equalizer) 
nevezi ezeket. Méretük 127 cm. hosszúság 
mellett 76 cm. szélességet tesz ki. Ugyan-
oly domborusággal bírnak, mint a főtartó-

-felület s elülső szélüket a hátsóval 3 borda 
köti össze. Az elcsusztatás telexkopszerüen 
történik, még pedig a külső szárnymező 
egész szélességén (tehát 127 cm.) átfutó 
acélcsőben akképen, hogy az elcsusztatás 
maximuma 76 cm.-nyi útnak felel meg. 
Az elcsúsztatható aileronok semleges hely-
zete olyan, hogy felületükből a tartó szár-
nyak vásznának szélétől 38 centiméternyi 
szélességű rész látszik ki. Ha az egyik 
aileront t Ijesen kihúzzuk, akkor a másik 
airelon teljesen a főtartófelület alá csúszik. 
Az aileronok mozgatása egy őket össze-
kötő hosszú drótzsineggel történik, még 
pedig akképen, hogy kellő csiga vezetéssel 
e drótzsineg a kormánykerék köré vau 
csavarva ugy, hogy ha a kormánykerekei 
erősen jobbra forgatjukkor a bal aileron 
teljesen kibújik, mig a jobb aileron i 
szárny alá csúszik. Ha a két aileron ezen 
szélső állásban van, akkor — miután egy-
egy aileron felülete 10" 2 négyzetláb (0 97 
m-) — az ebből támadó nyomáskülönbség 
a szárnyvégeken 40 mérföldes (64 km.) 
szél mellett, körülbelül 50 fontot (22 7 kg.) 
tesz ki. Ily sebességnél t. i, a szárnyak 1 
négyzetlábnyi területe 1 font teherbírású. 
(1 m-. 20 kg.) 

A horizontális kormány és a farkkor 
mány két rúdra van szerelve, melyek 
szárnyfelülethez viszonyítva 426 cm.-nyir 
kiállnak, illetve 305 cm.-nyire lábnyii 
hátra kinyúlnak. A horizontális kormáin 
egy főtartón nyugszik, mely e kormán 
elölső szélétől szám tva a teljes kormány 

A Pfitzner mnnoplan kormányzási elrendezése. 
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Sokat panaszkodnak az automobil-tulajdo-

nosok, hogy automobil-köpenyeik nem 

tartanak sokáig. Mindenféle gyártmányt 

próbálnak, de nem tudnak megfelelőt ta-

lálni, az egyedüli köpeny, amely kibir 

minden megerőltetést, az a hires, az egész 

világon ismert 

DUNLOP 
a mely páratlan jóságában és szivóságá-

ban. Legeklatánsabb bizonyítéka ennek az a 

fenomenális köpeny, amely egy igen nehéz, 

limousine kocsin szaladt, nem kevesebb mint 

= 11300 
kilométert. Ha tekintetbe vesszük, hogy az 

automobil-tulajdonosok nagyon is meg 

vannak elégedve, ha egy köpeny 4000-et 

kitart, ugy kellően méltatni tudják majd 

az illetékesek, hogy ez mit jelent. E kö-

peny a Dunlop társaságok egyedüli és 

kizárólagos magyarországi vezérképvise-

löinek Vas Géza és Fia cégnek Liszt Ferenc-

tér 6. szám alatti helyiség kirakatában 

látható. — Az a köpeny azonban nem az 

egyedüli, a mely ilyen hatalmas munkát 

tud végezni. Van és volt még nagyon sok, 

amely ha nem is vitte ilyen nagy kilométer-

számra, mégis igen respektábilis eredményt 

ért el. Árjegyzék e Dunlop gunimikról in-

és bérmentve 



hosszúság első harmadánál nyugszik s 
erre van a kormány három bordája rá-
fektetve. A kormány elölsö szélét könnyű 
fadonga, mig a hátsó szélét zongorahur 
alkotja. A kormány ki van egyensúlyozva. 
A kormány jobb szélén egy függélyes 
elrendezésű kétkarú emeltyű van, mely a 
kormánykerék támoszlopán alsó részén 
levő kereszttengely ugyancsak vertikális 
elrendezésű és kétkarú, de sokkal kisebb, 
emeltyűjével van drótzsineggel összekötve. 
A kormánykeréknek előre vagy hátra való 
hajtása a horizontális kormányt sülyeszti 
vagy emeli. A függélyes elrendezésű oldal-
kormány pedig drótzsinegek segélyével 

körüli elforgatása az oldalkormányzásra 
közömbös. A karburátor -szabályzó emel-
tyűje a kormányoszlopra van szerelve, a 
szabályzás szintén zsineg és csigák segé-
lyével történik. A mágneses gyújtás sza-
bályzó szerkezete a kormánykerékre van 
szerelve. Ez a szabályzó berendezés a 
maga egészében oly egyszerű, hogy két-
ségtelenül általános elterjedésnek fog ör-
vendeni, annyival is inkább, mert tudtunk-
kal Pfitzner erre szabadalmat nem vett, 
hanem a szabályzás eme kiviteli módját 
közkincscsé akarja tenni. 

Az összes faalkatrészek anyaga: ame-
rikai fenyő. A tartó és feszítő rudak egy 

chirozásától teljesen elütő s eredeti újdon-
ság s már a legelső próbáknál is fényesei 
bevált. 

Gyroskop-automobilok. A gyrosk. , 
pal* ellátott egysinü motorkocsik mint 
jára" most angol szakemberek egy gyr< 
kopikus kétkerekű automobil eszméjét 

A monacoi meeting néhány résztvevője. 1. és 2. Brasier-Despujols siklócsónak. 3. és 4. Gregoire VIII. 5. Sizaire «S Naudin csónak. 

akkép van a kormánykerékkel összekötve, 
hogy akkor működik, ha a kormánykereket 
az ő vertikális elrendezésű kormányoszlo-
pának tengelye körül forgatjuk. Ez az 
oldalkormányzás tehát egy kerékpár oldal-
kormányzásához hasonló. A kormánykerék 
oszlopa egy kereszttartóra szerelt 10 cm.-es 
csapágyban nyugszik, mig az oldalkormány 
működtetéséhez való horizontális helyzetű, 
kétkarú emeltyű közvetlenül ez alatt van. 
Az aileronok működtetéséhez való sodrony, 
mely mint emiitettük a kormánykerék pe-
reme körül fekszik fel, a kormánykerékhez, 
csigák segélyével, ennek üreges oszlopán 
lesz vezetve. Ezen drótzsinegnek utolsó 
vezetőcsigája a kormányoszlopnak előre-
hátra való ingási forgópontjában van, 
ugy hogy a kormánykeréknek előre vagy 
hátra való hajtása vagy a vertikális tengely 

darabból valók s két végük felé vékonyo-
dók, mig ellenben a bordák lemezeit 
kivitelűek. A motor, a radiátor és a zon-
gorahurok kivételével az egész repülőgép 
fekete s igen eredeti kinézésű Pfitzner 
már igen sok rövidebb repülést végzett, 
amikor is a havas talajról körülbelül 30 
méternyi nekiszaladás után már el tudta 
hagyni a talajt, legutóbb pedig két óráig 
repült egyfolytában. A repülőgép igen 
gyors s idáig kitiinő stabilitást mutatott. 
Egy esetben, midőn a pilóta az oldalkor-
mányt hirtelen rántotta meg, a repülőgép 
horizontális helyzetben köröskörül meg-
fordult, úgyhogy meg sem billent. A gép 
oly átgondolt szerkezetű és oly erősre van 
felépítve, hogy eddig csak egy futókerék 
törött el. Az elcsúsztatható aileronokkal 
való stabilizálás a Wright testvérek gau-

megpenditették. Talán szükségtelen en 
liteni, hogy ezen eszme egyedül a kerék 
nyomás óriási megnövekedése folytán 
gyakorlatban kivihetetlen. Egyébként ser 
ismerhető fel különös célja egy gyrosko 
pikus automobilnak. 

Bukovinai Automobil Club alaki 
a mult héten Cernovitzban. 

A tátrai turaut előkészületei szorg. 
masan folynak a Magyar Automobil Cin 
ban. Az ismertető füzet e hó közepén f< 
megjelenni. 

A Coppa di Catalunya ezévben m 
jus hó 29-én fog megtartatni az Autóm 
bil Club de Barcelona rendezésében, 
verseny feltételeiben hasonlít a franc 
kiskocsi Grand Prix-hez. Résztvehetiu 
egyhengeres motorok 100 m m furattal 

LAUR1N és KLEMENT 
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1 
-P-U-C-H-

JÁRMÜVEK: 

1910. évi modellek. _ A tökéletesség fogalma! 

Elsőrendű anyag, práczizió 

gyár tmány és az 1910. évi idénynek minden újdonsága! 

Automobilok: 
12 HP kéthenger 

12 HP négyhenger, féken 16 HP 

1618 HP „ „ 26 HP 

2430 HP „ „ 40 HP 

4045 HP „ „ 60 HP 

Tura-, Sport- es 
Város i-kocs ik 

Mindennemű ÜZLETI KOCSIK. 

Omnibuszok 

6 8 , 1 0 1 6 és 2 0 2 6 szomélj részére. 
Teherkocsik 

2 és 3 tonna, 5 6 tonna kocsi, kapcsolokocsik, 

Árjegyzékek és árajánlatok érdeklődőknek díjmentesen küldetnek. 

Használt kocsik, különböző lóerők és árak, jutányos alkalmi 

r z z : ^ : vételek, folyton raktáron vannak. 

P U C H J Á N O S 
GRAZ—BUDAPEST. 

első steyerországi kerékpár-

gyár részvénytársaság = 

I roda és kiá l l í tási helyiség: VII., Erzsébet-kÖrÚt 48. S z ám . 

Javitó műhely és garasé: V I I . , K e f t é S Z - u t C Z a 3 0 . S Z á m . 



500 kgr. kocsisulylyal, kéthengeres mo-
torok 80 m m furattal és 600 kgr. kocsi-
sulylyal és négyhengeres motorok 65 m m 
furattal és 650 kgr. kocsisulylyal. A ver-
seny 360 kilóméternyi körpályán tartatik 
meg. /mennyiben 40-nél több versenyző 
jelentkezik Í20 kilóméteres előfutamok 
tartatnak, melyek három első helyezettje 
a döntőbe kerül. A versenyt tavaly Le 
Goux nyerte Pegueot gépen. 

Continental-Pneumatik és Ballonszövet. 
19. Barber Testvérek. Gaulois-Pneumatik 
és automobil-alkatrészek. 20. Autoausrilste. 
Oplatek Károly. Automobil-alkatrészek. 

21. Semperit - Gummiwerke - Gesellschaft. 
22. Opel és Beyschlag. Opel-automobilok. 
23. Robitschek Rudolf. Jenatzy-Pneumatik. 
24. österreiehische Daimler-Motoren-Ge-
sellschaft, Wiener-Neustadt. 25. Brunn-
bauer Ph. és Fia. Peugeot-automobilok. 

A Lioré-féle kétcsavaros monoplán 24 m2 felületű, 35 -40-es (iregoire motorral. 

A skót reliability trials junius hó 13 
és 18 között fog megtartatni 1000 angol 
mérföldnyi távon (1609 kilóméter). 

Ujabb oenz világrekord. Barney Ohl-
fielű folytatja rekord felállításait 200 ló-
erős Benz kocsijával. Ujabban 1 kilomé-
tert 17.04 mp. alatt, két mérföldet 55 87 
mp. alatt futott be. Az első eredménnyel 
megverte Guiness (Darracq) 1906-ban 
Ostendében elért 19 mp-es (189.474 óra 
kilométer) eredményét és 211.267 kilómé-
teres órasebességet ért el. 

A VIII. osztrák automobilkiállitás, 
melyet az Osztrák Automobil Club az 
Osztrák Automobilgyárosok Szövetségével 
és az Osztrák Automobilkereskedők Szö-
vetségével együttesen rendez f. évi május 
hó 2-án fog megnyitni a Nemzetközi ki-
állítás keretében. A kiállításon a követ-
kező 77 cég fog résztvenni: 

1. Autó Palace Halphen ésCo. G. m. h. 
h. Mercedes és Mercedes-Electrique "auto-
mobilok. 2. Laiirin és Klement U. K..3. 
Josef Reithoffers Söhne. Pneumatikok. 4. 
Wiener Automobilfabrik A.-G. ezelőtt 
Gráf és Stift. 5. Dénes és Friedniann. 
Bosch-gyujtók és automobil alkatrészek. 
6. „Itala" automobilok. 7. Michelin-pneu-
matik. 8. Weichmann Frigyes özvegye. 
Lámpák. 9. Dion-Bouton-automobilok. 10. 
Schön Lajos és Kreidl. Robbanásmentes 
tartányok. 11. Böhm Gerzson és Rosenthal. 
Benzintartányok. 12. Société Nilmelior. 
13. Société Pnou Curr Sámson, 14. The 
Palmer Tyre Co. Lt. 15. Etablissement 
Persan. 16.Giovanni Hensemberger, Monza. 
Akkumulátorok. 17. Forster F. Félix, Wien. 
K. T. abroncsok.. 18. Österreichische 
Amerikanische Gummifabrik A.-G. und 
Motorluftfahrzeug-Gesellschaft m. b. H. 

26. Bittner M. és Tsa. Fényszórók és 
lámpák. 27. Fiatwerke A. G., Wien. 28. 
Czerny Károly és Tsa. Karosseriák. 29. 
Kiefer és Tsa. Csúszást gátlók. 30. Lohner 
Jakab és Tsa. Karosseriák. 31. Latzel János. 
Berliet-automobilok. 33. Pauer G. L. Se-
gédgépek. 34. Vereinigte Gummiwaren-
fabriken Harburg—Wien. Pneumatikok. 
35. Érben S. és Fríedmann Arnold. Auto-
mobil-alkatrészek. 36. Reichenberger Auto-
mobilfabrik. 37. Armbruster S. Karosseriák. 
38. Österreichische Adlerwerke vormals 
Heinrich Kleyer. G. m. b. H. Adler-auto-

46. British Motor Company. Daimler 
Knight-automobilok. 47. Haar Vilmos. 
Carbid. 48. Böll Alajos. Acetylenlámpák. 
Piskacek Anltal. Csuszástgátlók. 49. Siercke 
Róbert. Akatrészek. 50. Mitteldeutsche 
Gummiwarenfabrik Louis Peter A.-G. 51. 
Benzinfabrik Wien—Kagran. 52. Garage 
Gesellschaft m. b. H. Oryx- és Brasier 
automobilok. 53. Kraftfahrzeug Gesellschat; 
m. b. H. Saurer-automobilok. 54. Fros 
A., Stephan v. Götz u. Söhne. Büssiiu 
automobilok. 55, Haendler Arthur és The 
L. Károly. Gyújtások. 56. Osterreichiscln 
Benzmotoren-Gesellschaft. 57. Imperial 
Garage Gesellschaft m. b. H. Automobilok. 
58. Kuppert Vilmos lovag. Nacke-autom., 
bilok. 59. A. Ruppe u. Sohn A. G. Piccolo-
automobilok. 60. Bielefelder Maschinen-
fabrik vorm. Dürkopp u. Co. Automobilok 
61. Obruba Lajos, Sizaire és Raudin-
automobilok. 62. Punschart György Ede, 
autokerekek. 63. Muzik Anlal, csuszást-
gátló. 64. PrázisionskugJlagerfabrik, golyós 
csapágyak. 65. Menak I., Ajax és Orion 
automobilok. 66. Blaha Károly és Fiai. 
karosseriák. 67. Fényi Béla, Budapest, 
Phánomob lok. 68. Schlosser H. S., csu-
szástgátlók. 69. Akkuniulatorenfabriks-
Aktiengesellschaft. akkumulátorok, 70. Va-
lecky Bernát, automobilok. 71. Háuser-
mann Tivadar és Társa, pajzsok. 72. 
Düstruper Metallwerk, robbanásmentes 
edények. 73. Österreichische Berna-Motor-
wagenfabrik, automobilok. 74. Fürst F. 
Renault- és F. N.-automob'lok. 75. „Süd-
Auto", G. m. b. H., automobilok. 76. Herz 
és Társa, gyertyák és alkatrészek. 77. 
Hofniann Ernő, automobilbőröndök. 

Hieronimus mint aviatikus. Hieroni-
mus, ki ezideig a Laurin és Klement 
cégnek volt kiváló versenyzője most egy 

A Lioré monoplán elölnézete. 

mobilok. 39. Wagen-, Karosserien- und 
Automobilfabriksaktiengesellschaft. Turcat-
Mery-automobilok. 40. B. Polack A.-G. 
Pneumatikok. 41. Österreichische Deutz-
Autowerke G. m. b. H. 42. Österreichische 
Stepney Autó Rad-Gesellschaft m. b. H., 
Wien. 43. Bock és Hollender. 44. Gross 
és Ringer. Metzeler- és Autó Gas-Pneu-
niatik. 45. Ifj. Dietrich Jakab. Deutzer 
Automobilolaj, Keinpshall csuszástgátló. 

Bleriot-féle repülőgépet vett, amelylye 
nap-nap után szorgalmasan repüléseke 
végez a Mainz melletti kísérleti mezőn 
Hieronimus egyébént biplánt épit sajá 
tervei szerint. 

— A Weiner és Grünbaum udvari szabi 
cég, automobilisták és soffőrjeik számár, 
legújabb és Angliából hozatott minták sze 
rint igen praktikus felszereléseket készít 

D e u t z - f é l e A u t o m o b i l o k Elsőrangú minőség. Gyártja Gasmotorenfabr ik Deutz Cö ln . 

Képviselet és raktár Magyarország részére: 

Üzletvezető Kornblüh Frigyes, az Adlermüvek eddigi vezetője. 

Höcker Testvérek gépgyárosok , Budapest, VI. kerület, Váci-ut 85. szám. 



BENZ V1LAGREC0RD! 
O G 

S Ü R G Ö N Y : Daytona (Florida) III 17. 1910. 

Barney Olfried 200 HP. Benz versenykocsival két uj világrecordot állított fel. 
Egy angol mértföldet álló starttal 40,53 másodpercz alatt egyenlő 143 kilométer 
óránkinti sebesség és repülő starttal 27,33 másodpercz alatt egyenlő 

212 kilometer óránkénti sebességgel futotta meg. 

Legnagyobb sebesség, melyet bárminemű jármű valaha elért. Időmérés villamos 

praciziós eszközökkel. 

Benzmüvek. 

Sport téren ezen események bámulatosak, de az automobilok vevöközönségét 

a normális túrakocsik minősége is érdekli. Azon helyzetbe vagyunk, hogy összes 

megbízóink referencziáival szolgálhatunk s az elismerő levelek az érdeklődők ren-

delkezésére állanak. 

MAGYAR BENZ AUTOMOBILGYÁR R.-T. 

Városi iroda: IV., Váczi-út 42. 
Gyártelep: VII., Ilka-utcza 31. 

• • 
EMC*- A P n e u m a t i k k é r d é s m e g o l d v a ! 

Calmon TELEFON 88-36. 

Qarantia 
TELEFON 88-36 P11011111 atík 
(Asbest & Gummifabrik A.-G.) Alfréd Calmon Hamburg magyarországi vezérképviselete 

V A J D A I G N Á C Z 
BUDAPEST, VI., LISZT FERENCZ-TÉR 18. 

A u t o m o b i l f e lsze re lések és a lka t részek . Saját P n e u m a t i k 
j a v i t ó m ű h e l y . 

• • 



A Magyar Aero Club lapunkat bizta 
meg hivatalos közleményei közlésével. A 
megtisztelő megbízatást természetesen kö-
szönettel vállaljuk és egyébként is igye-
kezni fogunk a nemes cél érdekében az 
Aeroclubéhoz hasonló buzgó munkásságot 
kifejteni. 

Faludy Károly első kísérlete. Faludy 
Károly, aki már évek óta dolgozik egy 
saját szerkezetű repülőgép összeállításán s 
kinek modelljének megvalósítására Pécsett 
már konzorcium is alakult, a mult héten 
kezdte meg sikló kísérleteit teljesen kész, 
de még motorral fel nem szerelt aerop-
lanjával az Árpád község déli határában 
fekvő árpádi hegyről. A hatalmas, hét mé-
teres repülőgépet felvonták a hegy tete-
jére, amely hegy mintegy ötven foknyi 
szög alatt lejt. A gépbe Faludy ült 
be, míg társa Révész Jenő az indításról 
gondoskodott. Miután a g«-pet ellökték az 
rövid néhány méternyi siklás után első 
részével a levegőbe emelkedett ugy, hogy 
csupán a hátulsó kerék súrolta a földet 
még további siklás után, ez a kerék is 

A Maurer-Hoffman monoplán. 

mintegy harminc centiméternyire emelke-
dett a földtől s az egész alkotmány al-
kotójával együtt a levegőben lebegett. A 
gép minden uj nyomásra engedelmesen 
száll föl vagy le aszerint, amint Faludy, 
a kormányt igazgatta. így repült mintegy 
tizenöt méter távolságra. A kísérlet azon-
ban balesettel végződött, amely szeren-
csére nem volt komolyabb természetű. A 
hegy lejtőjének alján egy kiugró volt ké-
szítve, amelynek anyaga azonban puha 
föld volt s akkor mikor a nem elég erős 
biciklikerék ezt érintette, mélyen bevágó-
dott a nyoma s a gép súlya a kerékből 
nyolcast csinált, aminek következménye 
lett, hogy a gép szánkója eltörött s a 
szánkó roncsai megsebesitették Faludy 

bal combja belső részét szerencsére csak, 
jelentéktelen sebet ejtve rajta. Faludy a gép 
jelentéktelen helyreigazítása után folytatni 
fogja k'sérleteit s nemsokára motort is 
épittett a gépbe. 

Leblanc balesete. Leblanc, Blériot 
tanítványa hidegvérével egy halálos vesze-
delemből menekült meg a minap a paui 
repülőtéren. A francia aviatikus körülbelül 
200 méter magasságban repült amidőn 
motorjának tengelye eltörött és csavarja 
leesett, Leblanc nem vesztette el hideg-
vérét és siklórepüléssel nyugodtan leszállt, 
Ez volt mindenesetre a legszebb és gya-
korlatilag legértékesebb siklórepülés, melyet 
Bleriot-géppel valaha végeztek. 

mm -. 

" Automobil tulajdonosok figyelmébe! 
Felülmúlhatatlan legjobb a 

..R E C 0 R D" 
autó olaj. 

Róka és Stollár Budapest , VI., Rózsa-u. 97. 

Telefon megrendelések azonnal és pontosan eszkö-
zCItetnek. TELEFON 102-36. 

• 

B E F 

B E F 

A U T O M O B I L és R E P Ü L Ő G É P -
SZAVATOSSÁGI B I Z T O S Í T Á S . 
Ajánljuk a minden au tomob i lozó és 
repülőgép-tulajdonos részére nélkü-
lözhetlen szavatossági biztosítás meg-
kötését. Felvilágositassal és prospek-
tussal készségesen szolgál a Nemzetközi 
Baleset Ellen Biztosító Részvény-
társaság, Budapest IV., Váci-utca 20. 
sz. az Adriai biztosító társulat palotá-
jában. Helyi képviselet Automobil- és 
repülőgép-szavatossági biztositások ré-
szére : Róka és Stol lár , Automobil-
szakiroda. Budapest, VI. Rózsa-utca 97. 

(Szondi-utca sarok). 

A florenzi aviatikai meeting húsvét 
hétfőjén kezdődött. Van den Born a mee-
ting két első napján nagyszerű utasrepíi 
léseket produkált, mig Rougier 32 perc is 
repült 120 méter magasságban. A meeting 2 
napján Rougier leesett gépével, melyni 
jobb szárnya eltörött. 

A meeting résztvevői: 
1. Van den Born (H. Farman). 
2. L. da Zara (Voisin). 
3. Faccioli (Spa-Faccioli). 
4. Cagno (AVIS). 
5. Cobianchi (X . . .). 
6. Grasso (Grasso). 
7. Rougier (Voisin). 
A biarritz—bayonnei meeting f. , 

29-én kezdődött. Résztvesznek: Kulli . 
(Antoinette; Duray (H. Farman); Geo 
Chavez (H. Farman); Burgeat kapitán v 
(Antoinette); A Leblanc (Blériot); Lcf« 
restier (Olga); Mignot (Voisin); Le Blon 
(Blériot). 

A francia Automobil Club aviatikai 
meetingje, melyet julius hó 14-én és 
24-én kellett volna megtartani s amely 
miatt csaknem szakadás állott be a 
francia és angol aeronautikai testületek 
között, elmarad. A Francia Aero Club mult 
héten tartott ülésében elhatározta, hogy a 
meeting rendezésétől eláll és az arra szánt 

Faludy Károly siklórepülése. 

200.000 frankot két dijra adja, amely k 
zíil az egyik 150.000 frankos egy Páris 
Brüssel közötti aeroplan-repülésre. 50000 
frank pedig egy Páris—London közötti 
kormányozható léghajóut díjazására fny 
fordíttatni. A feltételeket az Automobil 
Club aeronautikai bizottsága később fogi.t 
közzétenni. 

A Wriglit-testvérek patentigényi 
komolyan veszélyeztetik az amerikai avi.. 
tikai Gordon-Benett verseny megtartás, t 
miért is az Aero Club of Amerika elli, 
tározta, hogy a Wright-testvérektől formál 
nyilatkozatot követel arra nézve, miké 
szándékoznak viselkedni a nemzetkö 
Gordon-Benett versenyben résztvevő a\ 
atikusokkal szemben. Amennyiben a Wrig1 

testvérek nem lesznek engedékenyek 
Gordon-Benett versenyt ezévben is Fra: 
ciaországban tartják meg. 

Az aviatikai nagyhét. A Magyar Ai 
Club a mult héten igazgatósági ülést t;i 
tott Károlyi Imre gróf elnöklete alatt, 
ülésen az ez évi junius 5-től 15-ig ta 
tandó meetingre vonatkozólag végleg" 
határozatokat hoztak, egyúttal megállap 

A l i T Í l M f l R I I I A A l l ^ ^ y r a k , á r , , a r t ( ü i é s — ) 

anliderapant mártás. Uj guminiprotcctorok I l U l U l l l U L J I L I n P ne u m a ti ko k ban és t ö m l ó k b e n . 

és mancliettak kifogástalan clkészitése. B„ d a p e s , v „ v f i r S , m a r l y . a t c , 20. 105-08. T E L E F O N - S Z Á M 105-80. 



totta az igazgatóság valamennyi szerződés 
szövegét és felhatalmazta ifjabb Tolnay 
Lajos igazgatót megkötésükre. Az igaz-
gatóság megelégedéssel vette tudomásul 
a Belvárosi Takarékpénztár Részvény-
társaság ajánlatát, amelylyel hajlandó a 
meeting céljaira szükséges összegeket 
hétszázötvenezer korona erejéig előlegezni 
haszonrészesedésre való minden igény 
nélkül rendes kamat mellett oly feltétellel, 
ha a székesfőváros kétszázötvenezer kor. 
erejéig szavatosságot vállal. Egy másik 
kikötése a banknak az, hogy a klub jót-
állót szerez, aki kétszázezer kor. erejéig 
szavatol; a harmadig feltétel pedig az, 
hogy ha a veszteség a négyszázezer koro-
nát is meghaladná, akkor a klub a nem 
belépődijakból befolyó jövedelmekért egy-
százezer korona erejéig áll jót. A bank 
ugyanis arra számit, hogy háromszázezer 
koronán felül belépődijakból folyik be 
pénz, ami az ő kezébe jut. Négyszáz-
ötvenezer korona garantálva van neki és 
igy veszteség nem érheti. 

Az Idegenforgalmi és Utazási Vállalat 
részvénytársaság is hajlandó a kivánt jót-
állásra 45% haszonrészesedés fejében a 
társaság egész szervezetét és összekötte-
téseit rendelkezésre bocsátani a klub 
igazgatóságának. Az ülésen az igazgató-
ság a meeting szervezésére nyolc tagu 
bizottságot valasztott, amelynek tagjai 
lettek a klub részéről Károlyi Imre gróf, 
Hatvany József báró, Kohner Jenő, Mada-
rassy Beck Gyula báró, ifj. Tolnay Lajos 
és Zchy Béla Rezső gróf. Az Idegenfor-
galmi és Utazási Vállalat Részvénytársa-
ság részéről pedig Gálos Kálmán igazgatót 
és Krausz Simont választották meg. 

A nemzetközi meetinget a rákosi lovas-
sági gyakorlótéren fogják megtartani, a 
melyet ez alkalomból a bizottság kibővit. 
A versenyen valamennyi nagynevű aviati-
kus vesz részt, kivéve a Wright testvére-
ket. A dijak ötszázezer koronát tesznek 
ki. Ebből százhétezer korona olyan dij 
van, amelyet csakis magyar aviatikus 
nyerhet meg. 

A meeting propositioi annyiban szen-
vedtek változást, hogy az eddig tervbe-
vett dijakon kivül egy távolság összegelési 
dij (totalisat on des distances) és napi 
távolsági dijak is tűzettek ki. Az igazga-
tóság végül köszönetét fejezte ki ifj. Tolnay 
Lajos igazgatónak, aki a nemzetközi avia-
tikai meeting főrendezője és ez ügyben 
páratlan munkálkodást fejt ki, egymaga 
végezvén el oly munkahalmazt, amelynek 
legyőzésére külföldön e^ész irodákat tar-
tanak fenn. 

Gróf Andrássy Géza Budapest fő-
várostól telket kért egy aeroplangyár fel-
álltása céljára. A gyárban valószínűleg 
Adorján-féle Blériot gépeket fognak elő-
állítani. 

Nadar halála. Párisból jelentik, hogy 
Nadar, a hires párisi fényképész, akit 
tulajdonképen Tournachonnak hivtak, 90 
éves korában meghalt. Nadar egyike volt 
azoknak, akik legelőször foglalkoztak fény-
képészettel és műterme a mai napig fenn-
áll ; Nadar kitűnő karikatúrákat is rajzolt. 
Ö volt egyike az elsőknek, akik Párisban 
a repülés problémájával foglalkoztak. 
Nagyon sok felszállási kísérleteket végzett 

a Géant léghajóval 869-ben igen szép 
eladdig páratlan eket is ért el. Egy 
alkalommal azonl> mikor Nadar lég-
hajója, melyben 6 elesége és két is-
merőse ült, Hanti* • . íél kikötött, a lég-
hajót baleset érte s bennülök majdnem 
szerencsétlenül járt. Páris ostroma alatt 
Nadarnak támadt az eszméje, hogy 
az ostromlottak és ülvilág között lég-
hajó segítségével tne közvetíteni az 
érintkezést és Gani i léghajóján repült 
is ki Párisból. Nadar a léghajóról meg-
figyelte a német hadsereget és fénykép-
felvételeket készített a hadsereg állásáról. 

Zsélyi Aladár gépet nagypénteken is-
mét baleset érte. Zsélyi nagy gyorsasággal 
szaladt az egyenetlen talajon, majd fel-
emelkedve körülbelül 20—30 métert repült. 
Repülésközben a gép jobbra billent, mire 
Zsélyi hirtelen működésbe hozta a gau-
chissementet. A felület hirtelen elhúzása 
következtében a gép ellenkező oldalra 
billent, egyúttal pedig földet is ért, ami-
nek következménye a bal szárny eltörése 
volt, Zsélyi kirepült gépéből, de nem tör-
tént baja. A hibát néhány nap alatt 
helyrepótolják. 

Horváth Ernő a jövő héten fog gépé-
vel elkészülni. 

Osztrák aviatika. Bécsi képviselőnk a 
következőket irja : Négy hétig Bécsújhelyen 
voltam, hol valami 13 hangar van készen 
az építendő 20-ból, amelyek közül 18 
máris bérbe van adva. A városnak egy 
hangar 2500 koronába kerül, évi bérbe-
adása 600 koronáért, nagyságuk 10 X 16 
méter, avagy 12 12 méter egy hozzá-
épített kis mühelylyel. Jelenleg a követ-
kező gépek vannak künn: 

1. Werner és Pleidcrer (Farman). 
2. 
3. ifj Dietrich siklógépe. 
4. Etrich I. (Sperling). 
5. „ II. (Taube). 
6. K. K. Aviatiksektion, Voisin—Farman. 
7. Egy Dietrich-gép és Umlauf kapitány 

osztrák Bleriotja. 
8. Lieben Wright gépe, melylyel Wiesen-

bach Cannesbe ment 
9. Hoffmann monoplán Mauer sports-

mann részére. 
10. Opel és Beiscliiag Demoiselle-je. 
11. Osztrák Aero Club (Economo báró). 
12. 
13. Simon biplán. 
14. Schwarz Svachulay gépeivel. 
15. Schmiedl kapitány. 
Mellékelt képen látható a Hoffmann-

féle gép, amely a motort kivéve osztrák 
anyagból készült. A csavar speciális Hoff-
mann-féle csavar. A gép elülső része a 
Blériot, farka az Antoinette gépet juttatja 
eszünkbe. 

Fesztávolsága 10 méter, hossza 10 m., 
teste elül négyszögletes, hátul három-
szögletes. Felülete 24 m2, súlya 370 kg. 
repülésre kész állapotban, egy órára szük-
séges benzinnel és olajjal. 30 PS. Daracq 
motor, automatikus olajozással és olaj-
szűrővel. Bassc-Sclvi. vízhűtővel (alumí-
nium). A kormányzásra a Hoffmann-féle 
univerzális kormánvkészülék szolgál. A 
benzintartó 22 litert foglal magába 1 és fél 
órai repüléshez elegendő anyag, a felület 
görbülete 1/18.6-hoz, elül nem gömbölyű, 

hanem ékben végződik, a földön gyorsa-
sága 60 kim., 45 klm.-nél felemelkedik és 
röpgyorsasága 65 kim. A csavar abban 
külöinbözik a Chauirer csavartól, hogy 
repülésközben jobb határfoka van. 

A gép teste, ha a pilóta már repülni 
tud, vászonnal fog bevonatit 

Itt lassan-lassan több-több magyarral 
találkozik az ember, de legtöbben leta-
gadj tk, ugy mint Wels, ki tökéletesen tud 
magyarul, de nem beszél soha. 

Etrich, nagyobb gyárat épit Franciaor-
szágban, Wient fióküzletnek gondolja. 
Két 55 lóerejü Cierget-inotorja van. 

Wienben legalább 20 röpülőgép gyár 
van, amelyekben legalább 120 gépet épí-
tenek s mind milliomos akar lenni. 

A cannesi repülőgép meetinget már-
cius 27-től április 3-ig tartják az Aero 
Club de Francé védnöksége alatt. A re-
püléseket a Molon kezdte Blériot gépen, 
majd Christiaens szállt fel Farman gépé-
vel. A két aviatikus egy ideig egymás mel-
lett repült egy fordulatnál azonban Chris-
taens a Blériot elé kerülvén légforgata-
gával valósággal kidobta pályájából a 
könnyebb gépet, amely vezetőjével együtt 
az aerodromon kivül esett le és össze-
tört. Molon arcában szenvedett sérüléseket. 
Nagyobb repüléseket végeztek első nap : 
Frey (Farman) 51 p. 37' j mp. Frey (Far-
man) 57 p. 41 mp. Crochon (Farman) 41 
p. 43 mp. Christiaens (Farman) 30 p. 
42 mp. Molon (Blériot) 13 p. 52 mp. 
Baratoux (Wright) 18 p. 11 mp. Crohon, 
aki több repülést végzett 1 ó. 13 p. 35'5-nyi 
összidővel a repüléstartam összegélesi 
versenyt nyerte. 

A leggyorsabb pályakört Christiaens 
csinálta 1 p. 42- -. mp.-el, vagy s 79 
kilométeres órasebességgel. 

A meeting második napja kevésbé volt 
szerencsés Rigai tetemes magasságból 
esett le Vo'sin gépével és sérüléseket 
szenvedett. Balesetek érték továbbá Sandsot 
(Antoinette) és az osztrák Wiesenbachot 
(Wrigh). 

A budapesti m. kir. ál lamrendőrség főkapi-

tányi hivatalának géperejű jármüvekre vonat-

kozó közleményei : 

Karlovitz László budapesti lakos automobil-
tulajdonosnak azon bejelentését, hogy a nevén 
álló 550. számú automobilját eladta, tudomásul 
veszem, kérdésben levő rendszámot a forgalom-
ból ezennel bevonom. 

Az autóm, nyilvántartóját utasítom, hogy az 
550-es rendszám alól Karlovitz László gymn. 
tanár nevét, lakcímét és iktatószámát a nyilván-
tartásból törölje. 

Budapest, 1910. évi március hó 2t)-án. 

Dunlop - Pneumatik. 

Főszerkesztő: 

Dr. POLÓNYI DEZSÓ. 

Felelős szerkesztő: 

FRIEDRICH NÁNDOR. 

Az Automobil szerkesztője: 

LINDNER ERNÓ. 



M A G Y A R ÉS A N O O L 

F O O T B A L L . 
A legjobb minőségű gyakorlati és 
verseny labdák, szabályszerű 
nagyságokban, erős marhabőrből 
készítve és a legfinomabb angol 
vftrösgummi hólyaggal felszerelve 
Gyakorlat i l abdák 2 3 4 5 
Kincsem kor. 4.— 5.— 6.— 7 — 
Villám „ 5.— 6.50 7.50 9 . -
Verseny l abdák csakis 5 nagy-
ságban Turul 10, Verseny 11, 
Hunnia (Rambler minta) 13, The 
Spartan 13.50, Grand Nationale 
14, Royal Eusign 15, és Climax 
specialitás 15 korona Football-
cipő erős marhabőrből párja 
10.—, 15— és 16.— korona. 

Football-harisnyaszár egyleti szinek sze-
rint párja 3.—, 4.— és 5.— korona. Nagy 
választék az összes fonthall-kcllékekhen. 
Lawn-Tennis, Golf és Hockey játékukban, 
vivóeszközök, athletikai és tornaszerek, 
luiitta lelfztieléftk, vfkmint téli s nyári 
sportruházatok, korcsolyák si és szánki'k. 

Kerekes korcsolya párja 4, 6, 9, 10. 20 kor, Diaboló-játék készlet 2, 3, 4. és 
5 kor. Fegyverek, töltények, vadászati és hadászati kiszerelések nagy rak-

tára. Á külföldi töltényeknek egyedüli magyarországi árusitó helye. 

ZUBEK BERTALAN és TSA 
sportcikkek és fegyverek áruháza . 40 éves fennál lás. 

Budapest, IV. kerület, Muzeum-körut 29. szám. 

A va lód i Pognon-gyertya 
a l egmegb í zha t óbb . 1896 ota 
azeredmenyek 90" o-át értük el. 
Legújabb sikerek: Los Angelos Ame-
rika. Curtiss KS.irxi in egy óra alatt 
Bueuos-Ayres I. dij február 7-én. 
Kapható Bárd i J . r.-t. Buda-
pest, VI. Mozsár-utca 9. szám 

# R E P Ü L Ő G É P # 
kísérletezéshez egyik főkellék a matematikai pontossággal készült 
l é g c s a v a r . Ilyen légcsavarok kaphatók többféle nagyságban egyedül 

Weszely István SP0Sdr„90k Budapest, IV., Váci-u. 9. 
Repülőgépmodell alkatrészek. SkatinJ-Ring kerekes korcsolyák. • • • { 

| S I M O N P Á L | 

PÁRIS SZÁLLODÁJA 
B U D A P E S T E N 
V., V Á C I - K Ö R Ű T 25. S Z Á M . 

JóhirnevQ szál loda 100 szobá-
val. • Sportegyletek leszálló-
helye. A margitszigeti sport-
teleptől >/« órányira. Direkte 
vi l lamos minden sporttelephez 

K 
: Grand Prix Pár is i v i l ágk iá l l í t áson 1900 évben. 

w i z d a - f é l e Resitut ionf luid. 
MOSOVFZ LOVAKNAK. ^ 

Az udvari istállókban és^a^nagyobb^katonw 

merevségénél ̂ stb.; képesíti a iovaL"^Jegna-

1 örök József gyógyszertára M n 
VI., Király-utca 12. és í / 
Andrássy-űt 28. szám j y & J s J / T ^ . . í >' • 

Olbrich-féle utazási c ikkek elsőrendiiek 

Budapest, VI. Terézkörut 6. szám. Telefo 

F o d o r - l é t e ViVőtcrem K o r o n a h c r c e g - u . 3 . 



NEMZETI SPORT 
ES A M A G Y A R V I Z I S P O R T 

minden szombaton. M INDEN SPORTTAL I O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

A v á d . 

(D. E.) A futball nagyhetünket már 
eleve kicsiny reménykedéssel vártuk. Azt 
már tudtuk, hogy az etikai érzéseinket 
nem fogják a Surry Wanden rs-ek szol-
gálni. De hogy még jó játékot se kap-
hassunk tőlük, az igazán nem volt hihető. 

A kritika azonban — lapokban és kö-
zönségben egyformán — tulszigorunak 
mutatkozott. Hangok hallatszottak, hogy 
ez valóságos erkölcsi leégés; hogy az 
angol csapatok hire-neve évekre megrom-
lott, s hogy az egész eset lelkiismeretlen 
anyagi érdek hajhászásnak bizonyult. 

A v é d e l e m . 

Hát kérjük szépen ez igy nem igaz. 
A négy rendező egylet semmiről nem 

tehet. Nem tehet pedig azért, mert az ál-
datlan profi-ügy miatt valósággal rá voltak 
szorítva arra, hogy a professzionista 
szövetséghez tartozó angol egyletek kö-
zül válogassanak. Maguk a profik vá-
logatott csapatot nem akartak, vagy nem 
tudtak adni. Nem kapott Németország 
sem, amelyik egyenesen kérte, sőt fenye-
getődzött; nem kaphattunk volna mi sem. 

'I ény az is, hogy a profi-szövetség 
mindenhatója: Wall ur ajánlotta a Surry 
Wanderers-eket. Nem csak hogy ajánlotta, 
de forrón ajánlotta. Nem csak hogy forrón 
ajánlotta, hanem valóságos lírai ömlen-
gésekbe bocsátkozott levelében. Szinte 
attul lehetett félni, hogy a végin verset 
fog róluk irni, s azt is ki kell adni majd 
a magyar lapokban. 

Kétségtelen tehát, hogy a négy rendező 
egylet a legtöbbet megtette a menagement 
érdekében, a mit tehetett. 

Angol vegyes fölvágott. 

A hibát azonban nem kell keresni; ugy 
kiabál, mint a kit hideg télen pőrére vet-
kőztetve löknek ki a hóra. És ez a hiba 
ott rejlik, hogy mi úri magyar amatőrök 
még mindig össze vagyunk kötözve azok-
kal a semmiházi profeszszionistákkal. 

Nem újság ez; régen kesergünk rajta. 
És örvendünk, hogy ez a fél blamázs meg-
esett, mert reméljük, hogy nincs többé földi 
hatalom, ami ezek után a magyar labda-
rúgást az angol profik járószalagjába még 
tovább is befogni tudja. 

Hogy ez igy igaz, azt a négy egylet 
bármikor bizonyítani tudja. Egyszerűen 
avval, hogy elébb minden követ megmoz-
gatott, hogy az oxfordiak csapatát lehoz-
hassa és csak amikor látta, hogy a kezét-
lábát összekötötték a nemzetközi szabá-
lyok, akkor nyúlt a varjuk fészkébe galam-
bot fogni. 

Az a ngo l c s i z m a d i á k . 

Bizony dicső szerzet volt ez a derék 
had! Nem mondhatjuk, hogy ágról sza-
kadtak lettek volna. Kinek-kinek volt má-
sodosztályú frakkja és rut rágalom az is, 
hogy csak a féllábukon lett volna harisnya, 
a másik féllábukon kapca. Hasonlóképen 
a mesék országába való, hogy csupa gya-
nús gentleman tette ki a társaságot. De 
az való, hogy: 

1. a harisnya-száruk mindenféle színben 
pompázott. 

2. a megjelenésük nem volt az, akiket 
mi „bájos angoloknak" kereszteltünk el 
annak idején. 

3. hiányzott a futball-intelligenciájuk. 
4. kevés volt közöttük az a fajta játé-

kos, akitől tanulni lehet. 

5. az összjátékra való igyekezetnek még 
csak a hirét sem ismerték a derék angol fiak. 

6. Lőni még meg*sem próbáltak a finom 
gyümölcsök. 

Ami t ő k m o n d a n a k . 

Becsületes angol őszinteséggel elisme-
rik, hogy a vállalkozásuk balul sikerült. 
Azt hozzák föl védelmül, hogy az angol 
profi-szövetségben levő egyletek között 
ma már náluk jobb csapatot kapni nem 
lehet; íigyes elismeréssel adóznak a ma-
gyar labdarúgás toronymagasra emelkedett 
színvonalának, de hozzáteszik — s itt a 
faji büszkeség eleji be vág a profi meg-
gondoltságának — hogy az oxfordiak s a 
korinthiánok mégis csak külömb legények, 
mint mi vagyunk, Meg is köszöntük szé-
pen a kitanitásukat; éppen 4200 magyar 
ezöst koronába kóstált. 

Ami t e l h a l l g a t n a k . 

Egyről azonban nem beszélnek: hogy 
ilyenformán a profi-szövetséggel való sze-
relmeteskedés nekünk nagyon drága mu-
latság. Mindegy: megirta Wahl urnák jó 
magyarán Vida Henrik barátunk. 

Még egyről nem beszélnek: hogy egész 
jól megtanultak tőlünk játszani és nem 
csodálkoznánk rajta, ha a mi aranyos 
bécsi barátainkat már jól elvernék. 

Prof ik-e há t a Sur ry W a n d e r e r s ? 

Nem; valóban nem azok. Ahhoz nem 
elég jók, mert különben már rég azok 
lennének. Ők tisztességes amatőrök, akik 
a sportot a mulatságért üziü addig, amig 
anynyit nem tudnak, hogy megvegye őket 
valamelyik profi részvénytársaság. Addig 
pedig megbújnak a hatalmas profi szövet-
ség védő szárnyai alá, mint az ökörszem 

LAWN-TENNIS. 
Telje iwn-tcnnis felszerelések, Amerikai, angol és I 

akcttek. Wriglif and Ditson, Slanzenger, Avre 
Davis, Bassev, Prosser, Jaques, Miss <S Cie, Will 

— n - . - ^ . , , c elsőrangú szak-_ „ 
slb. gyárosok rakeltjei. Raketfjavitások cl! 
munkás által. Veismyl.ilnl.ik Slan/nmer. St.i 
Avres, Champion, Sinnet, Climax sth. Közép- és bekeritö-
halók. Oszlopok, rakettprések. A Magvar Orsz. Lawn-Tcnnis 
Szöv. hiv. játék- és versenyszabályai. Versenyjegyzőkönyvek. 

F 0 0 T B A L L . 
Ango l és m a g y a r s p o r t j á t é k o k összes ke l l éke i . 

UJ ! D i abo l o- j á t ék m i n d e n k i v i t e l ben . UJ ! 

Hitelesített athletikai sportcikkek egyedüli fóraktára Torna-
szerek. Valódi olasz Pere/.-féle vivoeszkőzök. Izomerősilök. 

. , Hockey, Oolf, Lovaspoló, Croquet. Sportöltözékek és fel-
Képes á r j egyzek ingyen es b é r m e n t v e szerelésekben Magyarország l e g n a g y o b b raktára. 

KERTÉSZ TÓDOT* SPORTÜZLET BUDAPEST, IV., KRISTÓF-TÉR. 
Á l l a n d ó s po r t k i á l l i t á s . — A l a p í t v a 1661-ben. — Sport-, d i s z m ü - és j á t é k á r u k . • • • • • U t a z á s i és h á z t a r t á s i c i kkek . 

Fe l t űnés t k e l t ő t e n n i s r a ke t t - u j d on s ág a S lazenger- fé le „Ker tes / Spec i a l "-ü t ő , k i z á r ó l a g a Ker tész T ó d o r c é g részére kész í tve . 

ELŐFIZETÉS I Á R : 

Eeés* évre 20 korona. 
Fél évre 10 » 
Negyedévre 5 „ 

A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi vívómester alapította. A Magyar Vizi Sport, előbb Magyar Evezős Sport. VIII évfolyamában 1908 febr. 1.-én egyesült a Nemzeti Sporttal 



a sas mellett. Egy szóval ők olyan tanonc-
iskola félét játszanak. 

Csak a képükre kell nézni és tisztában 
van az ember velük. D- lia az nem lenne 
elég, akkor a játékuk mindenesetre kinyitja 
az ember szemét. Ugyanaz a színtelen és 
szagtalan munka az egész, mint a fő-
profiké. Nem lelkesülnek ; a renomméjukat 
csak az üzleti reményeikért féltik; azért 
dolgoznak is. Hiányzik a játékukból a 
dicsőségvágy. Ugy látszik, ott a józan 
Angliában már van egy hatodik futbaü-
érzék, amivel azt szagolják ki, hogy miként 
lehet a sportot életcéllá fejleszteni. A 
józanságot persze csak képletesen értjük, 
mert az abstinentiának nem kellőképpen 
fölszentelt apostolai. 

Tanulságok. 

Abban sincs igaza a kritikának, hogy 
nem volt erkölcsi haszna a vállalkozásnak. 
Az élet olyan bölcsen rendezkedik be, 
hogy még a profi-tanoncok is szolgálnak 
a látni szerető embereknek gondolkodásra 
érdemes anyaggal. 

Először is jellemző rájuk is az, ami az 
egész angol labdarugó sport gyökere: a 
fair játék. Csak egyetlen egy példát hozunk 
föl. Volt közöttük egy harmadfél öles férfiú, 
akit a kockás harisnyája, a nyurga alakja, 
a tökéletlen játékmodora a nép humor 
nyelvére adott. Menten elnevezték a tri-
bünökön Chantecler-nek. Ez az ember ugy 
40 év felé járhat. És pápaszemmel játszik 
évek óta. Hát kérjük szeretettel, tessék 
megnevezni nálunk azt az öngyilkos-jelöl-
tet, aki szemüveggel merne kimenni a 
pályára. Az a szerencsétlen a szeme üre-
gében egy hét leforgása alatt egy üveges-
boltnak az összes tört cserepeit beraktá-
rozhatná. És lám, a fair angol játékosok 
között mathuzsálcmi kort fog érni a két 
szeme. 

Egyébként is sokat panaszkodtak a sűrű 
fault miatt. Az egyik emberük bíráskodott 
az UTE—BTC mérkőzésen. Ha magyar 
bíró merészelt volna anynyi faultot lefü 
tyülni, a tömeg réges-régen megégette 
volna és a hamvait szétszórta volna a 
négy világtáj felé, hogy még a porai se 
egyesülhessenek soha. 

Erre mutat a rendkivüli testi érzékeny-
ségük is. Aki a gyomrába kapott egy 
lövést közelről, az már földre vágódott. 
Aki az arcába kapott shutt-ot, az is per-
cekre abba hagyta a játékot. Aránylag 
sok volt a sebesülés a soraikban. Mind 
annak a jele ez, hogy nincsenek durva 
játékmodorhoz szokva. 

Megtanulhattuk tőlük továbbá, hogy az 

agilitás a labdarúgással szervesen össze-
függ. Ölbe tett kezekkel való séta-korzózást 
sohase lehetett náluk látni, mint a mi 
duzzogó vagy jól beebédelt játékosainknál. 

Külön tanulmányt érdemelt a kapusuk 
az indokolt m részségével. Nem ült két-

A Surry Wanderers-ek Budapesten. 

Az angol csapat súlyos veresége. 

Nem is olyan nagyon régen a húsvéti 
ünnepeket footballsportunk nagyhetének ne-
veztük. Erre az időpontra esett ugyanis az 

BTC Surry Wanderers. 

ségbeesetten kotolva a kapuban, mikor 
igazi volt a veszedelem, hanem kirohant. 

A két legjobb emberük: Bell és Porter 
pláne sok ujat mutatott. Ezek közül csak 
egyet említsünk, amit eddig nem láttunk. 
Többször megtörtént, hogy ballábbal 

év legnagyobb attrakciója, a legjobb angol 
amatör csapatok budapesti látogatása. Ezek 
az időszakok egy kortörténeti dátumot képez-
tek footballsportunk történetében. Egy-egy 
hatalmas lökés, mely szinte mértföldekkel 
vitte előre labdarugó sportunkat. A Corinthiá-
nok, Oxford, Cambridge klasszikus játéka 

stoppoltak és a jobb lábbal á tempó el-
rúgták a labdát. 

És a végire hagytuk a legfontosabb 
tanulságot. Hogy sokkal könnyebb Angliá-
nak Magyarországtól látni 4200 koronát, 
mint megfordítva. 

nyomán rohantunk előre, igazi amatőr szel 
lemtől áthatva, igazi amatőr játékot játszva 
Ez első igazi mestereinktől tanultuk mei 
azt, hogy a gyorsaság, a roham adja meg 
játék felülmúlhatatlan szépségét. Szilaj vérünk 
nek ez tetszett meg legjobban és efelett lettün 
úrrá leghamarabb. Es a magyar csapatol 

poralaKbatt előállított limonádé. 
Zsebben kényelmesen hordható. — Egy adag 6 fillér. 

Tourista-doboz 12 adaggal 80 fillér. — Kirándulásokon, 

nagyobb sport-turákon, katonáknak hadgyakorlatokon 

kitűnő szolgálatot tesz. — Kapható minden fiiszer- és 

csemegekereskedésben. — Bármely vízben oldva, ki-

m S§§e tűnő limonádét ad. Késziti: 3636 

KERTÉSZ ERNŐ gyógyszerész kr istá ly l imonádé-gyára Szabadka 4 2 , 



játékának e legjellemzőbb tulajdonsága hódi- köttetése, akkor . |ead valamely angol 
totta meg a nézők ezreit és bilincselte oda sport napilapba « lirdetést hogy innen 
a guruló labdához. Ez a gyorsaság adta meg vagy onnan öss/. zandó csapattal haj-
a magyar csapatoknak azt az erőt, amely landó a húsvéti ^akra a kontinensre 
képessé tette arra, hogy a nálánál fejlettebb menni. Ha azut.; zerződés megköttetik 
technikájú, jobb és erősebb csapatokat is akkor utána Iái a csapatot össze-
megverjen. szedje. 

FTC—Surry Wanderers 

Azután jöttek az angol professzionisták. 
Egyik a másik után, szinte végtelen soro-
zatban. 

Művészei voltak a játéknak, mesterei a 
kombinációknak, zsonglőrjei a labdának, 
csináltak bámulatos trükköket és ránk zúdí-
tottak gólzáporokat: — és még sem volt 
ez amit mi szerettünk nézni és látni. Később, 
mikor erősebbek lettünk, egy uj dolgot tanul-
tunk tőlük: az alattomos faul-okat. Mert 
ennek is mesterei és művészei voltak. Ennek 
a tanításuknak még ma is hatalmas nyomai 
vannak a magyar labdarúgáson. 

A sportpolitika időközben elszakította tőlünk 
azokat az igazi, azokat a hatalmas és nagy 
tudásu amatőr csapatokat, akik első meste-
reink voltak. Nem tudtunk amatőr csapatokat 
kapni. A professzionistáktól már megcsömör-
löttünk és mindenki érezte az amatőrökkel 
való mérkőzés szükségét. így született meg 
az idei húsvéti nienezsmant, mely az English 
Football Association Ltd surrey-i alszövetsé-
gébe tartozó egyletek játékosaiból összeto-
borzott csapatot hozott Budapestre, hogy 
mérkőzzenek a legjobb magyar csapatokkal. 

A millenáris pályán mind a három napon 
a nézők ezrei hemzsegtek. Pedig már az 
első napon keserű csalódásról beszéltek. Ez 
nem egész indokolt kijelentés. Mert a tömeg 
ezernyi népe a második és harmadik napon 
még folyton fokozódott, sőt a Ferencvárosi 
TC napján, húsvét hétfőjén a nézők száma 
könnyen vert minden eddig fennálló rekordot. 

Volt-e valami hiba a menazsman-ban? 
Ami volt, az általános jellegű. Mi mindig 
hangsúlyoztuk azt, hogy angol csapatok szer-
ződtetésénél óvatosnak kell lenni, csak olyan 
csapatokat szabad idehozni, melyek mögött 
egyesületük neve mint erkölcsi garancia sze-
repel. 

Mert hogyan is jön létre ilyen alkalmi 
alakulás ? 

Valami menazser féle, ha van összekötte-
tése kontinentális klubokkal, egyenesen oda 
fordul és ajánlkozik, hogy innen vagy onnan 
egy jó csapatot toboroz. Ha nincs össze-

Itt már azután a jó szerencse is közre ját-
szik, hogy milyen csapatot tud összeszedni. 
Nem ritkán megtörténik az is, hogy valóban 
elsőrendű erőkből szervezi csapatát. 

Ilyenformán születeti meg a „Surry Wan-
derers" ciniü csapat is, mely magyarul a 
surry-i grófság vándorait jelenti. 

Már most áttérve a csapat bírálatára ta-
gadhatatlan tény az, hogy az alakulás vagyis 
a csapat, mint olyan nem elsőrendű. Ezt 
azonban nem lehet általánosságban mondani 
a játékosokról. Azok között tényleg egy pár 
elsőrangú is szerepelt s a csapat zömét jó 
játékosok képezték. Hibája a dolognak azon-
ban ott volt, hogy ezek legalább is nagvobb 
részt itt Budapesten látták egymást először 
football dreszben. Egyik sem ismerte egymás 
képességét, még kevésbé játék modorát. Ez 
eredményezte aztán, hogy jóformán minden 
egyes játékos saját szakállára játszott. Ha 
megkapta egyik-másik a labdát, addig futott, 
dríblizett, küzködött vele mig nem — ami a 
törvényszerűség eréjéul bekövetkezik — el-
vették tőle. Ha néha le is adta a labdát, 
rendesen oda pas/nlta, ahol megszokott 
partnere helyezkedett \olna el, ha véletlenül 
a húsvéti ünnepekre nem maradt volna 
Angliába. Egyéni i. - kai pedig, az össze-
szokott és kompakt mauyar védelemmel szem-
ben manapság már ne n lehet boldogulni. A 
Turner-cY. ideje, mikor fél pályát végig 
száguldva, csatárt, halfot, hátvédet kidriblizve 
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A gyári épület földszinti diszhelyiségeiben 

állandó eladás nagybnn és kicsinyben leg-

olcsóbban szabott eredeti gyári árakon. 

három lépésről lehetett a kétségbe esett ka-
pus mellett a tizedik goalt bepaszolni — már 
annyira "régen elmúlt, hogy a mai generáció 
már fejcsóválva és kételkedve hallgatja a 
szeniorok meséit a football kőkorszakából. 

Ez a fenti állitásunk nem akar a magyar 
menazsáló körök védelme lenni. Mi adata-
inkat a játékosokról a „Sporting Life" cimü 
nagy tekintélyű angol napilapból vettük és 
tényleg meggyőződtünk, hogy a csapat tagjai 
között igen jó egyéni játékosok is szerepel-
tek. Pontosan megállapítva heten voltak olya-
nok, kik a grófsági válogatott csapatban 
játszottak és ketten amatőr internacionális 
játékosok voltak. Gerincnek ez elég jónak 
fest, legalább papíron. 

Még egy tényt kell felemlítenünk. Angli-
ában ma az igazán jó és elsőrendű amatőr 
csapatok és ezzel együtt a játékosok is, 
majdnem kivétel nélkül a bojkott alatt álló 
Amateur FA-ban vannak. És amily mérték-
ben erősödnek az AFA-beli amatőrök, ép 
oly mértékben hanyatlanak a FA Ltd ama-
tőrjei. Ma tényleg már ugy vagyunk, hogy 
még azok a fél prof. amatőrök, kik profe-
szionista csapatokban játszanak állandóan, 
sem tudják Anglia dicsőségét és supremáci-
óját megőrizni, legalább a dicsőség ama ré-
szét nem, amely a FA Ltd amatőrjeire esnék. 
A belga válogatott csapat például mult szom-
baton már 2 : 2 eldöntetlen arányban vég-
zett a FA Ltd amatőr válogatottjaival. A Ber-
linben kísérletező „Nomád"-okat, amely ép-
pen ugy jött létre, mint a mi „vándorjaink", 
a Preussen püfölte el 3 : O-ra. Viszont pár 
héttel az előtt az AFA válogatott csapata 
20 : 0-ra verte Franciaország reprezentativ-
jait. Olyan respectabilis eredmény ez, me-
lyet mi még a kőkorszakban sem szenved-
tünk el s ez bizony az AFA jelenlegi félel-
metes erejét hirdeti. 

A mi a három napon át lefolyt játékokat 
illeti, arról most nincs nagyon sok mondani 
valónk. 

Az angolok játéka nélkülözte a megértés 
minden jelét. Egyénileg ugyan néha igen szép 
dolgokat produkáltak, különösen ami a drib-
linget illeti. Ezt azonban túlságba is hajtot-
ták. Kombinációnak nyoma sem volt. A há-
rom belső csatár néha-néha produkált is va-
lamit. Ilyen rossz szélsőket azonban még 
láttunk angol csapatokban. A csapat külön-
ben is az első két napon fel volt forgatva 
és alig játszott valaki az igazi helyén. A 
FTC ellen mutatott az angol csapat legerő-
sebb formát. Ekkor már megerősödött a 
Briisselből idejött két internacionális játékos-
sal Portcr és A. H. Bell-el, akik tényleg 
frisebb lendületet hoztak a csapatba. Ekkor 
már mindenki a maga helyén játszott s ez 
mégis látszott. A két internacionális játéko-
son kivül a legjobbat mutatta French a jobb 
fedezet, ki igazán fényesen dolgozott. A csa-
tárok azonbatvabsolut gólképtelenek és olyan 
gyönge lövőlfcpességgel, ami általános fel-
tűnést keltett. Eddig azt hittük, hogy még a 
másodosztályú angol csatárok is legalabb 
lőni tudnak. 

A magyar csapatok közül a legélvezete-
sebben a BTC játszott. Amolyan jobb lábas 
napja volt. Minden sikerült és ami nem si-
került, még az is sikerült, hogy szójátékot 
használjuk. A MTK nagy lelkesedéssel, de 
kissé durván játszott. Ez főleg Ellingerre 
és a kisebbik Kertész-re áll. Az egyik angol 
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csatár súlyos karrándulást is szenvedett, 
inert amikor driblizett és át akart ugrani 
Biró lábán, az kissé magasra emelte azt saz 
angol oly súlyosan esett, hogy kénytelen volt 
a pályát elhagyni. 

A FTC játéka volt a legizgatottabb s hatá-
rozottan rossz napja volt, már ami a gólszer-
zést illeti. Schlosser két pompás és védhetle-
nlil helyezett lövése pattant vissza a kapufa 
éléről, a kapustól méternyi távolságból. Itt a 
mezőny játék is szép volt, mert az angol 
csapat is határozottan jobban játszott. Egyéb-
ként igen mulatságos epizód is volt. A FTC 
első félidőben aránylag elég erős hátszéllel 
játszott. Nagy volt a csodálkozás, mikor a 
második félidőben a szél egyet fordult s 
megint a Franzstadt háta mögé került. 

A három napon át hűvös és szeles időjárás 
uralkodott, de ez a publikum számára nem 
volt befolyással, sőt az utolsó napon, hétfőn 
olyan volt a szorongás, hogy nem egy válta-
kozó eredményű affér keletkezett. 

Részletes eredmények: 

BTC—Surrey Wanderers 2 : 1. BTC kapja 
a kedvező olda/t, ugy hogy az angolok kapu-
védjét is csakhamar foglalkoztatják. Majd Surrey 
balszélsöje vezet támadást, a jobb összekötő ka-
pásból rúgott labdáját azonban Bihari védi. Nagy 
csodálkozásra a magyarok érik el a vezető gólt, 
mert Kézsmárky remekül kiszökik és magasan, a 
jobb sarokba védhetetlen gólt rug. (12 p.) To-
vábbra is a BTC támad és a bal hátvédnek 
hátraadott labdája kornert eredményez. Majd az 
angol középcsatár szökik ki. Bihari azonban ki-
rohanva, rávetéssel ment. Ismét a piros-fehérek 
nyomulnak fel és Kézsmárky lesből meg nem 
Ítélhető gólt rug. Dobó veszélyes labdáját a kapu-
véd fogja. Majd Mészáros gyönyörű támadásából 
Rákóczy a jobb sarokba plaszirozva gólt lő (22. p.) 
A közönség várja, hogy most belefekszenek az 
angolok, ez azonban nem történik meg, mert 
továbbra is a magyarok maradnak offenzívában. 
Az angolok a 25. percben érik el góljukat, mely 
védhető lett volna. 

Félidő 2 : 1 . 

Szünet után a Surrey Wanderers ámbár a szél 
most őket segíti, újból nem bír érvényesülni, ugy 
hogy a félidő jórészében ismét a piros-fehéreket 
látjuk offensivaban, néhány corneren kívül azon-
ban egyik csapat sem tud további eredményt 
elérni. 

T A R C A. 
A sportkabaré. 

A start. 

Fél kilencre hirdették a magyar kupa ja-
vára rendezendő sportkabaré' kezdetét. De 
mikor félkilenckor felgyújtották a vigadó 
lámpáit, a hatalmas méretű teremben nem 
ült több tiz elszánt embernél. A később 
érkezők ijedten fordultak vissza a kongó 
nagyteremből és a további fejleményekre 
kíváncsian eloszlottak a redout folyosóin. 
Kilenc órakor a rendezőség egy próbamarsot 
fúvatott a postások zenekarával, melynek 
meglepő eredménye lett, hogy az éttermek-
ből és a folyósókról besiető közönség majd-
nem megtöltötte a széksorok felét. 

Az első fél idő. 

Nagy Endre szellemes konferálása után a 
Törekvés dalárda igyekezett megbirkózni a 
terem rettenetes akusztikájával és ezzel meg-
kezdődött az első lialf time, Gottesmann 
Raoul inűbirkózó vetélkedésre szólította a 
közönséget s midőn nem akadt ellenfele, 
önmagával birkózott és önmagát multa felül. 
Nagyon tetszettek Zoltán Béla kupiéi, me-
lyeket Kelemen Béla ügyesen adott elő. 
Róka János, mint nőimitátor brillírozott, ké-
sőbb Izsó Lászlóval együtt járt el egy 
amerikai kettőst. A tréfa határán kívül esett 
ugyan, de mégis osztatlan tetszést * aratott 
az OTE mintacsapata, mely,;zene Jitemre 

Biró Horváth Ferenc (FTC) volt, akinek saját-
szerű ofside elmélete sportkörökben élénk vita 
tárgyát képezte. 

MTK—Surrey Wanderers 3 : 1. MTK kezd 
szél ellen, mégis övé az első támadás, sőt a 
második percben Sebestyén centerét a jól helyez-
kedő Cohn már góllá is értékesíti. Surrey szabad-
rúgás révén jut frontba, majd Vida vezet táma-
dást, akinek beadását a kapus védi. Az angolok 
jobbszélsőjének remek váratlan centerét a bal-
összekötő fejjel a kiegyenlítő góllá értékesiti, amit 
a testgyakorlók rosszul helyezkedő védelme köny-
nyen elháríthatott volna. Surrey a szél támoga-
tásával élénken támad, mig MTK lerohanása 
kornert eredményez. Ismét az angol csapat kerül 
offenzívába és most már Domonkosnak is sűrűb-
ben akad munkája, mig azonban Surrey támadá-
sai jórészt eredménytelenek. Sebestyén beadását 
Kertész I. góllá értékesiti. Az angolok MTK ve-
zető gól ja után valamivel agilisabban támadnak, 
a kék-fehérek védelme azonban helyén van. 

Félidő 2 : 1 . 
Szünet után a szél MTK-át segiti s igy majd-

nem az egész félidő folyamán támad, de az első 
félidő kemény munkájától kifáradva, támadásaik 
erőtlen lövésekkel nyernek befejezést. Az angolok 
a második félidőben csak 10 emberrel játszanak, 
jobb összekötőjük ugyanis Ellinger faultja követ-
keztében, oly szerencsétlenül esik karjára, hogy 
harcképtelenné válik. Veszélyt csak Sebestyén 
centerei jelentenek, amelyeknek egyikéből két 
perccel a befejezés előtt Öohn a harmadik gólt 
rúgja. Biró Izsó László. 1 

FTC—Surrey Wanderers 3 : 0. FTC kapja a 
kedvező hátszelet, de nehezen bontakozik ki és 
az első percekben az angolok vannak frontban. 
Nemsokára azonban Schlosser remek kiszökése 
vonja magára a figvelmet, a biztos gólnak tetsző 
labda azonban a kapufáról pattan vissza. Weisz 
centerét a kapus védi, Schlosser pompás lövését 
ismét a kapufa teszi ártalmatlanná, majd Schlos-
ser ujabb támadása végre meghozza a zöld-fehé-
rek vezető gólját, miután a jobb oldali hátvéd a 
labdát elhibázta. 

Félidő 1 :0. 
Szünet után olyan dolog történt, amire a leg-

öregebb látogatók sem emlékeznek, a szél ugyanis 
irányt változtat és igy újra az FTC látszik szél-
lel hátban. Az angolok a pályára kijövett szörnyen 
csodálkoznak és nem tudják elképzelni, hogy mi 
történhetett. A zöld-fehérek a második félidőben 
még nagyobb fölénynyel játszottak. Weisz hu-
szonöt méteres ^rrliegygyel rúgott lövése FTC 
második gólját eredményezi. Surrey a Weinber 
miatt megítélt szabadrúgással veszélyeztet, de 

botgyakorlatokat végzett Bábel Rezső veze-
tésével. Ezt a kedves és még nálunk szokat-
lan tornász számot igazi gyönyörűség volt 
végig nézni. A programm első részében lé-
pett fel Németh Juliska kabaré művésznő, 
akit a tapsoló közönség alig akart vissza-
ereszteni az Andrássy-uti színpadra, ahon-
nan autón hozták el. 

Az angolok . 

A kabarén a Surrey Vanderer s játékosai 
is megjelentek. Róka János angol dalától 
annyira fellelkesültek, hogy ők is nótára 
akartak gyújtani. Nehogy a nézők közt 
énekeljenek, a rendezőség fölvonultatta őket 
a színpadra, ahol sorba állva eldaloltak egy 
sereg angol éneket. Az előző MTK meccsen 
összetört, kék szemekkel és kötésekkel ellá-
tott angol fiuk egész jól festettek a színpa-
don. Határozottan jobban játszottak itt, mint 
a millenárison, habár az énekükön is meg-
látszott az összjáték hiánya. 

Szünet után. 

Kankovszky Artliur hidugró bajnok mint 
bűvész szerepelt zajos sikerrel. Utána a 
Goal című pályanvertes színdarabra került 
a sor. Kár hogy csak a kórust lehetett belőle 
hallani, de Német Toncsi temperamentumos 
játéka igy is elragadta a nézőket. A da-
rabban Las-Torres Béla bajnoknak jutott 
hálás szerep, melyet teljes mértékben ki is 
aknázott. A színdarab után Horváth István 
adott elő zajosadérültség„közt néhány strófát 

Fritz korner árán véd, majd a kornert is bravú-
rosan menti. A harmadik gól is meglepetésszerűen 
esik, amennyiben Szeidlernek a gólvonalról cen-
terezett magas labdája a szél támogatásával a 
jobb felső sarok alatt a hálóba csúszik. A hátra-
levő időben FTC támad. Biró : Fehéry Ákos. 

Magyar comb. Surrey Wande re r s 1 :0 . Fél 

idő 1 :0. Csütörtökön volt az angolok utolsc 
szereplése a Margitszigeten. Az angolok felforga 
tott csapattal játszottak és nagyon meglátszol! 
ho^y a sorozatos mérkőzések megviselték a csa 
patot. A magyarok széllel hátban érik el a mér 
kőzés egyetlen gólját az első félidő elején, mel. 
után mindvégig unalmas játék folyt A magyar 
csapat a következő volt: Sípos — Oláh, Szeneir.» 
— Fodor, Kürschner, Medgyessy — Taussij 
Weisz, Kézsmárky, Schlosser, Mészáros. Biró. 
Herczog Ede. 

III. osztályú bajnokság. 

Fogtechnikusok SE (azelőtt Erzsébetfalvai TC) 
2 : 0 (félidő 0 : 0) arányban győz a Főv. TK ellen. 
Népszigeti p. Meglepetésszerű eredmény, melyet 
Főv. TK elbizakodott játéka hozott létre. Főv. TK 
volt állandóan a többet támadó fél, ezenkívül az 
első félidőben két büntető rúgást nem tudott ér-
vényesíteni. Biró: Horváth János. 

Corinthián dij. 

FTC 6 : 1 (félidő 0 :0 ) arányban győz a Pos-
tások ellen. Millenáris pálya. Az első félidőben, 
mikor a Postások játszanak széllel hátban, egyen-
rangúak az ellenfelek, a második félidőben azon-
ban FTC teljes fölénybe kerül. Biró Fehéry Ákos. 

BTC 1 : 0 (félidő 0 : 0) arányban győz az UTE 
ellen. Millenáris pálya. A piros-fehéreknek sike-
rült revancheot venni azért a súlyos vereségért, 
melvet a bajnoki mérkőzések során szenvedtek. 
BTC mindvégig biztosan tartotta ellenfelét, még 
az első félidőben is, mikor szél ellen játszott, a 
második félidőben pedig teljes fölénnyel dolgozott. 
A mérkőzést Puliinger, a Surrey Wanderers egyik 
kiséiője vezette. 

Ladányi vándordíj. 

KAOE 1 : 0 (félidő 1 :0) arányban győz az 
URAK ellen. Népszigeti pálya. Meglepetesszerii. 
de jól megérdemelt győzelmet aratott a KAOI 
az utóbbi időkben jó eredményekkel dicsekvő 
URAK felett. A győztes csapatban a csatársor 
— főleg a két szélső — igen szép játékot pro-
dukált, feltűnt azonban nagy gólkeptelenségük. A 

az ujévnapi MAC kabarét repertoárjából. 
Nagyon tetszettek Bach Benő buzogány 
gyakorlatai és Izsó László kupiéi. Ez utói") 
biak közül különösen sikerült a Szabad-
berugni cimü, melynek szövegét Zoltán Bél 
irta. A műsor legvégén Gottesmann Raou! 
és Kankovszky Arthur együtt adott elő ci;̂  
kitűnő groteszk számot. Az egyes számok-
nak Boros Mihály volt az ötletes bejelentője. 

Súlyos percek. 

Mikor az előadás véget ért, a közönst • 
legnagyobb része eloszlott. Csak néháu. 
ifjú hölgy várta kitartóan a plakátokon ige ' 
„tánc reggelig" kezdetét. Ámde a rendezös 
ekkor már nem volt kézpél. A rende 
gárda közkatonái az utolsó számok ala : 
eltűntek, a fővezér pedig nem állhatott a tái -
colni óhajtó hölgyek rendelkezésére. NV 
pedig azért, mert a pompásan sikerült el-
adás után egész sereg ember üdvözli 
kellett fogadnia. Pincér, trafikos, virágáru 
tűzoltó, uiszitő, nyomdász, fodrász, és t 
sereg szolga alkotott körülötte áthatolhat, 
lan gyűrűt. Igy rontotta el a táncolni vág' 
hölgyek örömét ez a társaság. Vigasztal 
meg a bájos lánykákat az a tudat, hogy 
kabaréból kifolyólag az említett gyűrűalkotc 
öröme sem volt teljes. De, hogy ők se ma 
radianak vigasz nélkül megemlítjük, hogy 
Izsó László egy másik kabarét készül ren-
dezni az első kabaré károsultjai javára. 



cyőzles gólt Nyul rúgta az URAK üresen hagyott 
hálójába. Biró: Vámos Soma 

Magyar kupa. 

Postások 5 : 2 arányban győz a TTC ellen. 
Meghosszabbított mérkőzés. Millenáris p. d. e. 
A Postásoknak a FTC-tól szombaton szenvedett 
súlyos veresége után szinte hihetetlennek látszó 
eredmény. A Postás csapat győzelmét — anélkül, 
hogy azt kicsinyelni akarnánk — nagyban elő-
segítette a szerencse is, mert a TTC jórészt fő-
lényben volt. A kétszer 45 perces mérkőzés 2 : 2 
arányban eldöntetlenül végződvén, kétszer 13 
perccel ? meghosszabbították a játékot. A meg-
hosszabbított idő első felében a Postások meg-
szerzik a vezetést, a második 13 percben azonban 
a TTC annyira ostromol, hogy a közönség min-
den pillanatban várja a kiegyenlítést. Ámde a 
Postás védelem hihetetlen energiával működik, 
sőt két váratlan lerohanásból ujabb két gólt ér-
nek el. Biró: Langfelder Ferenc. 

Barátságos mérkőzések. 

Nemzeti SC 2 : 1 (félidő 1 : 1 ) arányban győz 
a Csepeli AC ellen. Millenáris pálya. A Csepeliek 
játéka általános feltűnést keltett. Dacára, hogy 
őszi csapatukból alig néhány ember játszott, szél 
ellen ők érik a vezető gólt és a bajnokság har-
madik helyezettjének csak erős küzdelem után 
engedték át a győzelmet. Biró: Szüsz Hugó. 

MTK II. 5 : 2 (félidő 3 : 1 ) arányban győz az 
Egyetértés SC ellen. Millenáris p. d. e. Biró: 
Reichard Ottó. 

BAK comb. 3 : 0 arányban győz a Litographia 
FC ellen. Amerikai-uti p. 

MAC III. 7 : 3 arányban győz az Óbudai 
TE ellen. Vörösvári-uti p. Bemutató mérkőzés. 
Biró: Forstinger. 

Vidéki mérkőzések. 

DTE—Sátorujhelyi AC 5 : 0 (félidő 4 : 0). 
DTE a második percben adja be az első goalt; 
fölényét a játék végéig megtartja. A csapatból, 
meiyben a legjobb Tolnai és Istvánfi szorgalmas 
training mellett elsőrangú vidéki csapat lehet. 
Biró: Móritz Imre. 

Aradi AC—BEAC 2 : 2 Húsvét első napján 
tartotta az AAC szezonnyitó mérkőzését a BEAC 
csapatával. A borongós idő dacára az előkelő 
közönség zsúfolásig megtöltötte a hatalmas 
tribünt. 

A BEAC meglepetésszerűn jól játszott; szép 
passzjátékot produkált, haltjai agilisak voltak, a 
védelem jól dolgozott. Ulierich és Makó volt a 
legjobb emberük. Az AAC még soha oly csúnya, 
nivótlan formát nem mutatott, mint most. A csa-
pat lelke Mandl volt. Rajta kivül csak Bácskai 
és Oregus produkált nivós játékot, a többiek 
miniLíwrmájukon alul voltak. A csatársor jobb-
szárnya meglehetős jó volt, mig Geucsi önzös-
ködött s Nyiri abszolút rossz volt. Major nagyon 
magas passzokkal dolgozott. A játék semmiesetre 
sem volt fairnek mondható. 

AAC szél ellen kezd s azonnal ostrom alá 
fogja a fehér kaput. Nyiri centerez s Asbóth I. 
a labdát a kapu mellé vágja, (1. p.) Most a 
BEAC rohan le s erősen szorongatja a sárga-
fehér kaput, de nemsokára, Lengyel jóvoltából, 
ismét a fehérek térfelén folyik a játék. - Máthé 
a labdát előre adja, Blazsek A. lerohan, cente-
rez s Oláh II. a labdát a kapubautasitja (40. p.) 
Kezdés után ismét BEAC támad, AAC erősen 
védekezik, de egy rumliból kifolyólag ismét a 
sárga-fehéthálóban akad meg a labda (43 p.) 
Most az ATÍC is támad, de eredménytelenül. 
Félidő 2 : 0 BEAC javára. 

Kezdés után a sárga-fehérek azonnal a helyzet 
urai lesznek s állandóan ostromolják a BEAC 
kapuit, mig a cornert nem érnek. A jól beadott 
labda Geucsi fejéről, a kapuba pattan (19. p.) 
Ismét az AAC támad s szóhoz sem engedi jutni 
a fehér csatárokat. Eg^szer-másszor a BEAC is 

lerohan, de támad.. Lengyel és Komis 
könnyen lekapcs. >1 AAC egyenlítő goalja 
egy tumultus foly (35 p ) A mérkőzés a 
BhAL kapu folyton r o m a között ért végett. 
Eredmény 2 : K irány 4 : 3 AAC javára. 
Biro: Kiss Menvli FC). Csapatösszeál-

lítás a következő: \ Oregus, Lengyel, Kor-
ms, Eisenmagen, V, i'.ácskai, Facklman, As-
botli I., Major. (jen. jrj. 

BEAC Podolszkv, •, dr Ulierich, Szalay, 
Makó, Blazek I . <. Burghart, Oláh lí.. 
Blazek D., Blazek A. 

FTC II. 3 : 2 (ít 1
: 1) arányban győz az 

Erzsebetfalvai TC I. V11. Erzsébetfalva.' Biró: 
Friedmann Mór. 

Trencséni TE 4:1 .félidő 2 : 0) arányban 
gyoz a Zsolnai TK ellen. Trencsén. Biró: dr 
Szüsz Lajos. 

FIAC-ETC 1:0, félid 1 : 0 Változatos, heves, 
néhol erőszakos játék. S/ép számú, de oly zajos 
közönség, hogy a biró egy izben a mérkőzést 
felfüggeszti. FIAC bals/élsöiének remek lövése 
eredményezi a gólt, mit ETC semmikép sem bir 
visszaadni. Egy-egy tizenegyest mindkét fél köl-
csönösen elhibáz. Biró: Friedmann. 

FIAC II—ETC II 4 :3 , félidő 0:2. Biró: 
Friedmann. 

EAC—Guttenberg FC 4 : 0, félidő 3 : 0 EAC-
ban a két Kaufmanu volt jó 

Győri Egyetértés 3 : 2 (félidő 2 : 2) arányban 
győz a MAC comb, ellen. Győr. A MAC-nak két 
első csapatbeli játékossal megerősített II. csapata 
vette fel a győriek ellen a küzdelmet. Biró: dr. 
Benedict Jenő. 

Temesvári AC- Nagykikindai AC 6 : 0 (fél-
idő 0 : 0.) Hűvös és szeles húsvét hétfőjén Nagy-
kikindán mérkőzött a két csapat. A nagy szel, 
mely az első félidőben .1 temesvári kapuba fujt, 
nagyon megnehezítette a játékot s Temesvár csak 
egy lesállásból lőtt gólt ér el, mit azonban a biró 
nem itél meg. Kikindának minden támadását a 
temesvári hátvédek leszerelik. A második félidő-
ben a kikindai kapu állandó ostrom alatt van, 
Temesvár nyolc gólt rug. melyből kettőt lesállás 
miatt Trinksz játékbiró (TAC) nem itél meg. 
Minkét csapat nagy lelkesedéssel játszót s a ki-
kindai csapatban különösen Wosnyák (volt Törek-
vés) tűnt ki, akit a nagyszámú és előkelő közön-
ség melegen és hangosan ünnepelt. A revans-
mérkö?és május l-én les/ Temesvárott. 

PTE—FC „Hand" 4 :0. A morvaországi Krem-
sierböl mérkőzött a két húsvéti ünnepen az igen 
jó kondícióban levő cseh csapat a PTE ellen 
Pozsonyi an A csehek intelligens csapata igen 
jó benyomást keltett és bár elveszítették a mér-
kőzést, szebb és jobb összjátékot produkáltak, 
mint a pozsonyiak, azonban a PTE erős vedelnie 
sok támadási' meghiúsított, mig a pozsonyiak 
egyéni játéka megszerezte a győzelmet. A ven-
dégeknél a kapus szerencséje sokat segített a 

Legizlesesebb uri divat-cikkek 
beszerzésére áruházunk férfi divatosztályát 
ajánljuk. Legjobb minőségű és kitűnő sza-
bású férfi-fehérnenuiek, gallér és kézelők, 
nvakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág-
és harisnyatartók, férfi pipere-áruk turista-
és sportingek és övek, úszóöltönyök s 
nadrágok, Swaeter, harisnyák és lábtyük, 
tennis- és utcai cipők nagy választéka 

Kunz József és Társa 
= Budapest, I V . = 
Becsi-utca és Deák Ferenc-utca sarok. 

védelemben, a pozsonyiaknál pedig a csatársor 
jobboldala intezett több észszerű támadást ellen-
felük hálójára. Biró: dr. Nirnsee Bernát volt. 

Húsvét hétfőn, midőn a pozsonyiak hat tarta-
lékkal, vagyis egy kombinált csapattal voltak 
kénytelenek kiállani, 0—0 végződött a méjközés. 
Ezen a napon a csehek 2-ik félidő 30. percében, 
mivel a biró ítélkezésével nem voltak megelé-
gedve, elvonultak. Biró Leitner L. 

A „Nemzeti Sport Club" újonnan választott 
elnökének és tisztikarának tiszteletére f évi ápri-
lis 3-án (vasárnap) este 8 órakor a Teller-féle 
vendéglő (volt Kovács) külön termében (VIII. 
Tavaszmezö-utcza 7 sz.) társasvacsorát rendez. 
Ez alkalommal az egyesület I. csapata által mult 
évben megnyert II. osztályú bajnokság ezüst 
érmei is kiosztásra kerülnek. Vendégeket a club 
vezetősége szívesen lát. 

Ifjúsági labdarúgás. 

Az újpesti kerület két első helyezettje küzdött 
az elsőségért vasárnap, melyből Megyer került 
ki győztesen, legyőzvén az USC-t. Igy már biztos, 
hogy a döntőbe a belkerületben a TTC i cs., 
külkerifletben a Törekvés i. cs., s az újpesti ke-
rületbe a Megyeri SC kerül be. 

Megyeri SC USC (2 :0 ) félidő 1:0. Mező-
utcai pálya. Biró: Horváth János NSC. Szép fair 
mérkőzés. Első gólt kornerböl éri el. Fejszés 
révén Megyer. A labdát kapus fogja, de kezéből 
a kapuba ejtette. A második gólt Wottopivecz 
lövi. 

A győztes csapatban kitűntek Battik és Wotto-
pivecz'. USC csatárai önző játékuk miatt, dacára 
a nagy fölényüknek, eredményt eléri nem tudtak. 

Megyer I I-USC II 2 :0 , félidő 1 : 0 Biró 
Kreutz. 

Óbudai FC Abstinens LI 2 : 1, félidő I : 0. 
Határ-utcai pálya Abstinens lemondása miatt 
barátságos mérkőzés. Biró: Koch Lajos TTC 

Óbuda II—Abstinens II 4 : 1 . Bíró: Szüsz 
Lajos 33-as. 

Rsztmihályi MSKK Józsefvárosi SC 1:0, 
félidő 1 :0. Rsztmihályi pálya. JSC kapusa hibá-
jából éri el a győztes csapat egyetlen gólját. 

Ápr. 3-IkI mérkőzések: 
BFC—BAK i. cs. 
NSC—Typ. i cs. 
ÓSE—Rsztmihály. 
MIHK FTC. 
URAK—Óbuda. 
Törekvés—JSC. 

Osztrák eredmények. 

A császárváros football látogató közönségének 
érdeklődését húsvét két napján a magyar mintára 
rendezett húsvéti serlegmérkőzések kötötték le. 
A körmérkőzések favoritjaiként a Wiener SC és 
a Cricetterek csapata indult, a serleget azonban 
általános meglepetésre a WAC nyerte meg a 
Cricketter ellen, mig a Wiener SC már az e|sö 
napon vereséget szenvedett. A WAC szereplése 
megcáfolni látszik a csapat formájáról terjesztett 
rossz híreket, de tekintetbe kell vennünk, hogy a 
Cricketterek két 11-est nem tudtak kihasználni. 

Prágában a Slavia egy Hampstead nevű angol 
amatőr csapatot látott vendégül és azt fölényesen 
legyőzte, mig a DFC a svájci bajnokság élén álló 
Basel fölött győzedelmeskedett. 

Részletes eredmények: 

Március 27. 

Wien. 

WAC—Wiener SC 2 : 1 ( 2 : 0 ) serleg mérk. 
Cricketter—Vienna 4 : 0 (1 : 0) „ 
Rudolfshügel—Rapid 2 : 1 (0 : 0) 
Gerniánia—Victoria.,5 : 1. 
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Prága. 

Slavia—Hampstead 4 : 1 . 
DFC—Basel 2 : 1 . 

Teplitz. 

Teplitzer SC—Spielvereinigung Leipzig 10 : 2. 

Karlsbad. 

Dresdener SC—Internationaler SC Karlsbad 4 :1 

Március 28. 

WAC—Cricketter 1 : 0 (0 :0) serleg m. döntö. 

WSC—Vienna 1 :1 (1 :0) serleg mérk. 

Német eredmények. 
The Nomads—Preussen (Berlin) 0 : 3. 
The Nomads—Wacker (Leipzig) 4 : 2. 
The Nomads—Herlha (Berlin) 2 : 1 . 
The Nomads—Eintracht (Braunschweig) 1 : 5. 

Jövő heti "mérkőzések: 

Egyletek 
Játék 
nenie 

Pálya Kezdet 

Vasárnap 3-án. 

BTC-DFC N. k. Millenáris 4 ó. 

FTC-NSC I.o. b. >/<Í3 „ 

UTE-TTC » i 
Népsziget 4 „ 

URAK-Postás H a b . Mezö-u. 4 „ 

Hétfőn 4-én. 

FTC—DFC N. k. Millenáris 4 „ 

MAC-BAK I.o. b. M.-sziget 4 „ 

BEAC—URAK Il.o.b. Lágymányos 4 „ 

MAFC-Typ. ? 4 „ 

Vivó AC—BLIE Ill.o.b. Amerikai-ut 
1 „ 

Fogt.—Egyetértés » Hölgy-u. j 4 „ 

Postás—Litografia M. K. Amerikai-ut 4 „ 

Fővárosi csapatok a vidéken. Vasárnap áp-
rilis 3-án a 33FC Aradon az Aradi AC-al, a Tö-
rekvés II. Piskin az ottani Vasutasokkal mérkőzik. 

A Csepeli AC április 3-án Győrben mérkőzik 
a győri egyetértéssel. 

Dr. Gerentsér László. 

Egy nekünk nagy örömet hozó hirt aka-
runk regisztrálni. A kultuszminiszter a buda-
pesti tudományegyetem tanácsának felterjesz-
tésére dr. Gerentsér Lászlót egyetemi vivó-
mesterré nevezte ki. Nemcsak nekünk kedves 
ez a hir, kik társai voltunk a munkában, 
hanem kedves az utolsó évtized egyetemi 
ifjúságának, amely a tanítvány hálás vissza-
emlékezésével ragaszkodik hozzá és kedves 
az egész magyar sportközönségnek, amely 
lapunlc hasábjairól figyelemmel kisérhette dr. 
Gerentsér László munkásságát, tartalmas cik-
keiből pedig megismerhette a testnevelés-
ügyre vonatkozó felvilágosult, modern gon-
dolatait. 

Egyetemi hallgató korában, mint a MAC 
tagia kezdte meg a sportok müvelését. A 
millenniumi év alatt már elsőrangú sprinter 
s 1897-ben a 11 angol mértföldes síkfutásban 
52' mp.-es idejével országos rekordot állí-
tott fel, amelyet 10 évig nem tudtak megja-
vítani. Már mint athléta szorgalmasan vivo-
gatott a téli időszakban, a modern olasz 
vívórendszer elsajátítását azonban csak 1898-
ban, Toricelli mester vezetése mellett kezdte 
meg. Nagy sporttehetsége itt bontatkozott ki 
a maga egészében és rövid néhány év alatt 
olyan hatalmas gyakorlati és elméleti isme-
retekre tett szert a vivás terén, hogy 

1900-ban barátai ösztönzésére hivatásos vi-
vóniesterré lett és a kolozsvári egyetemen 
megkezdte az uj iskola tanitását. 

A viszonyok, amelyek között ez történt, 
roppant kedvezőtlenek voltak egy komoly 
sportember törekvéseinek. Elvek, rendszerek, 
frakciók, felfogások összevisszasága teljesen 
széttagolta Erdély metropolisának sportirány-
zatát, ugy, hogy amint azt az egykorú Nem-
zeti Sport irja": „Gerentsér dr.-nak valóság-
gal szizifuszi munkát kellett végezni, mig 
egyesíteni és egy táborba tudta hozni mind-

azokat, kik hivatottak arra, hogy Kolozsvár 
sportéletét átreformálják." 

És a nagy munka sikerült. Megalakult a 
Kolozsvári Egyetemi Athletikai Club, amely-
nek vivómestere és athletikai művezetője dr. 
Gerentsér lett, már mint a kolozsvári piarista 
gimnázium tornatanára, majd pedig sikerei-
nek betetözéseiil a kolozsvári egyetemen 
magántanítója lett az ujabb testnevelési és 
vivórendszernek. Elsőrangú tanítványai eb-
ből az időből: Czenkér Béla, Repeczky Andor, 
Vértes Béla, Posta Sándor, Bányász Jenő, 
Tódor Árpád stb. voltak. 

Itt érte 1907-ben a Budapesti Egyetemi 
Athletikai Club vezetőségének meghívása 
az újjászervezendő club igazgató állá-
sára és ezzel kapcsolatban a vivás, athletika 
és torna vezetésére. Dr. Gerentsér elfogadta 
a meghívást és az a tevékenység, amelyet 
az 1907—8-as tanév folyamán egynéhány 
lelkes fiatalemberrel dr. Karifiáth Jenővel, dr. 
Speidl Zoltánnal, Kelemen Kornéllal, Palotai-
Kovács Károlyival, Holics Rezsővel, Rácz 
Vilmossal és Wiesner Frigyessel a club reor-

ganizálása érdekében kifejtett, bízvást 
mondható egyik legszebb sporteredmé-
nyének. Ugyanebben az időtájban belső 
munkatársa lesz a Nemzeti Sportnak; 1908-
ban az állani kiküldetésében kimegy a lon-
doni olimpiádra s vezeti a magyar athléták 
és vivők trainingjét; ugyanazon évnek őszén 
pedig a BEAC mellett elvállalja a Nemzeti 
Vívó Clubban a vivás tanitását. Itt elért ered-
ményeiről a két klub vivógárdájának sikerei 
beszélnek, melyeknek elismerése egyetem: 
vivómesterré történt kineveztetése lett, amivei 
most néhai jó Vay gróf örökébe lépett. 

Hogy szóljunk róla úgyis, mint magánem-
berről: Gerentsér László doktora az állam 
tudmányoknak, tisztviselője a székesfőváros 
közoktatásügyi ügyosztályának, férje egy bá-
jos barna asszonykának, apja két ennivaló 
apró gyereknek és ezek mellett legszeré-
nyebb embere a földkerekségnek. Hisszük 
hogy a tanítványai kevésbbé lesznek szeré-
nyek és mindig büszkén vallják magukat 
dr. Gerentsér László tanítványainak. 

Egy mester a vívó viszonyokról.*) 

Sokáig haboztam, amíg elhatároztam, hogy 
e soraimmal a Nemzeti Sporthoz fordulok. 
A „N. S." annyi szépet és jót tud vivó vi-
szonyainkról mondani, hogy szinte nem esik 
jól egynémely árnyfoltra való bemutatással 
a szép harmóniába diszharmóniát vegyíteni. 

Ha vivőink színvonalát és a pezsgő ver-
senyéletet nézzük, meg lehetünk elégedve, 
de elvégre a jövőbe is kell tekintenünk és 
megállapítani, hogy utunk hova vezet. Egyet 
azonnal megállapíthatunk, azt tudniillik, hogy 
amatőreink és mestereink két külön uton 
járnak és ez utak mindinkább eltávolodnak 
egymástól. Igen sajnálatos jelenség ez min-
denféle szempontból. Elvégre nem akarom 
kétségbevonni vivósportunk amatőr vezérei 
érdemét se, de kétségtelen, hogy a magyar 
vivósport mai színvonala főként a mesterek-
nek köszönhető. Rendezhetnek e klubok akár 
minő versenyeket, adminisztrálhatnak tetszé 
sük szerint, ha nincs mester, aki alapos tu-
dással, keserves verejték hullatással vivó gár 
dát neveljen hiába való e fáradságuk. 

Hogy mit jelent a mester, azt a legutóbbi 
csapatversenyen láthattuk legszembeötlőbben. 
Ha sejtelmem sem lett volna, hogy mily 
csapat viv, megismertem volna Santelli ta-
nítványait kérlelhetetlen energiájukkal. Fo 
dóréit pompás lábmunkájukról, Toricelliéil 
kitűnő pengveretésükről, Gerencséréit gyors 
kvart-terc támadásaikról, Lovaséit szabato-
tagolt védéseikről és számos más ismertet' 
jeleikről, hiszen a jó mester munkája mesz 
sziről meglátszik a vivőn még ha a bajnok 
ságig jut is el. 

Külföldön a versenyügy vagy a mesteri! 
kezében van, vagy legalább is nagy részii' 
van benne. Ausztriában az Akademie d< 
Fechtkunstot mesterek vezetik, a Fechterbund 
is jórészt mesterkezekben van, Olaszország 
ban csak a legutóbbi velencei versenyt i 
melyre semmi okunk sem lehet panaszkodi 
egy mester saját szakállára rendezte. Bár 
francia viszonyokat kevésbbé ismerem, a tud' 
sitásokból látom, hogy ott is biztosítva va 
a mestereket megillető hely. 

A mestereknek a versenyügy vezetéséi' 
való eltolódása leginkább a bíráskodás ti 
kintetében szül abszurdumokat. Én tanit< 
legjobb tudásom és meggyőződésem szerin. 
megmagyarázom tanitvanyaimnak, hogy mi 
kor, miért és hol számit a tuss, aztán azz;i 
versenyekre kelnek és íme ott egészen más 
ként bírálják el akciójukat. Hát rendben van 

*) Örömmel közöljük ezeket az igen érdekes 
fejtegetéseket, anélkül azonban, hogy azokkal ma-
gunkat mindenben azonositanók. 



ez igy ? Nem csak a mestereknek kellemet-

len a dolog, hanem azt hiszem a zsűrinek 

is, mert a tanítvány első elkeseredésében 

feltétlenül a zsűrit szidja és tartja igazság-

talannak. A mester persze nem teheti, hogy 

a hibáit önmagára vegye és kijelentse, hogy 

ő tanította rosszul, ha akarja, ha nem, kény-

telen ö is a zsűrit szidni. Így születnek meg 

a zsűri elleni izgatások, amelyet tehát soha-

sem egyéni gyűlölködés kifolyásai, hanem a 

mesterre nézve kérlelhetetlen szükségszerű-

ség. Vagy én nem tudok hozzá, vagy a zsűri 

rossz: e kettő közül egyiket kell választa-

nom és azzal vigasztalnom az elkeseredett 

tanítványt. Ugy-e nem kérdés, hogy melyiket 

választom ? 

Joggal mondhatjuk, hogy miért nem alkal-

mazkodunk mi mesterek az amatörök csinálta 

szabályokhoz. Erre kettőt felelhetek. Nem 

azért vagyunk mesterek, tanítók, hogy minden 

gondolkodás nélkül egyszerűen elfogadjuk 

azt, amit tanítványaink elénk raknak, de más-

felől a differenciák nem az irott, hanem az 

íratlan szabályokban vannak. 

Sok mester nem fogadja el, de én elfoga-

dom a MASz tusszamitási szabályzatát a 

benne itt-ott előforduló hibákkal és hiányok-

kal együtt. Elfogadom, mert általában e sza-

bályzat kitűnő, az olasz iskola alapjain 

nyugszik és mert fontosabbnak tartom az 

oszágos egységet, mind itt-ott eltérő egyéni 

véleményemet. Ámde nem itt a baj. E sza-

bályokat alkalmazzák a versenyeken hibásan. 

Itt van mindjárt az elővágások kérdése. Vé-

deni kell, ez az alapelv, mégis ha előbb esett 

az elövágás azt számítják jónak. Helytelenül, 

mert más a megállás, más az invitával való 

előrefutás, ilyenkor mindig a támadónak szá-

mítom a tusst, de ha valaki támad, annak 

támadását az elővágást követő egy teljes ütem 

tartamáig ki kell védeni. A szabály is ezt 

mondja, ez is a helyes, még se így szaniitanak 

a versenybíróságok. Aztán mily sok vissza-

élés történik a szúrásokkal. Ha valaki a tá-

madásba beleszúr, azt vagy vonalnak vagy 

tempókitérésnek mondjuk, holott közönséges 

beleszurás volt. A vonalat felismerhetem moz-

dulatlanságáról, a tempókitérést arról, hogy 

a támadó valósággal elvágja magát, de 

minden közbeszurast ekép akcióknak tekin-

teni és igy birálni el nem lehet és nem 

szabad. 

Messze jutnék azonban fejtegetéseimben, 

ha a részletekbe mennék bele, azt hiszem 

igy is megértették, amit mondani akartam. 

A dolgokon segíteni kell és pedig a mes-

terek és amatőrök együttes akciójával. Hal-

lom most uj vivószabályok készülnek. Re-

mélem és hiszem, hogy azoknak végső 

megvitatása körül tevékeny rész fog jutni a 

mestereknek is. Helyes és jó megoldás csak 

együttes, közös erővel való működés esetén 

képzelhető. 

Egy vivószövetség megalakulása is tervbe 

van véve, ebben bizonyosan méltó képviselet 

jut a magán termeknek is, amelyek elisme-

rése elől a MASz egészen elzárkózott. 

Magani részéről nem helyeslem sem ama 

inestertársaim politikáját, kik magukat a viszo-

nyoknak mindenben alávetik és úsznak az 

árral, sem azokét, akik egészen félrevonulnak. 

Sikra kell lépnünk és pedig nem ellen-

felek, nem is csatlósok gyanánt, hanem mint 

erőskezű szövetséges társak, kik a közös cél 

érdekében, közös zászló alatt vállvetve akar-

nak harcolni, legnagyobb ellenségünk, a tö-

meg közönye ellen a magyar fegyverek dia-

daláért. Egy mester. 

— önkén teseknek legmelegebben ajánl-

ható az önkéntesi fölszerelés nélkülözhe-

tetlen kiegészítő részét képező Weiner és 

Grünbaum-féle vivó-felszerelés. 

A v< v í v á s r ó l . 

Tudjnk, hogy ivók, kik igen szépen, 
művésziesen dőlj. • ersenyeken azonban ér-
vényesülni in, . a k . jden alkalommal 
megkiserlem : 'ftadni azokat a kellé-
A i ? y e k ikerek eléréséhez szük-

ségesek s melye >gy az igazi jó verseny-
vivo tulajdonait i., ., 

Első sorban is u ,-tesen szükséges bizo-
nyos vivői tudás, , rforgatás művészetében 
való kellő jani i- azonban magában véve 
nem elegendő, mert , .vészi vívás lehet ugyan 
fokmérője valamelv , tudásának, de a ver-
senyszerek titka ma-.1 ku, is rejlik. 

Szerintem első sorban is szükséges, hogy a 
vivo a versenyre készüljön, azaz traininget foly-
tasson, ami elengedlu n i azért, mert fökelléke a 
versenyzésnek, hogy a vivó a versenyt na-
gyobb fáradság , - .^erőltetés nélkül bírja 
ki, illetve könnyedén végigvívni képes legyen, 
mert aki fáradságot érez verseny közben, az ké-
pességét teljes mértékben már ki nem fejtheti. 
Akinek módja és alkalma van, leghelyesebben 
akként trainiroz, ha leluőleg mindenféle rend-
szerben és modorban vívói ismertelen ellenfelek-
kel — és minél többel méri össze fegyverét, 
mert ezáltal megszerzi azt az előnyt, hogy a 
verseny alkalmával is ismeretlen ellenfeleinek 
tudását mérlegelni, azokat gyorsabban kiismerni 
és azokkal szemben találékonyságát felhasználni 
lesz képes. De jó azért is; mert különféle ellen-
felek vivási modorában alkalkalmazkodva vívá-
sunk nyer változatosságba* és sokoldalúbbá vá-
lik, miáltal ellenfeleink ami képességeinket sem 
olyan könnyen tudják mérlegelni és actiónkat 
kiismerni. 

Második fökelléke a versenyvivónak: az eré-
lyesség. A tudás, gyakorlat e nélkül ritkán vezet 
eredményekhez, épen e/ért bizonyos fokig ener-
giát is kell bele vinni vívásunkba, mert a vele 
párosult tudás az, ami habozó és erélytelenebb 
ellenfeleinkkel szemben fölényt biztosit. Azért 
mondom : „bizonyos foki)-", mert a túlzásba vitt 
erély, ha durvasággal fajul, már nem egyeztet-
hető össze sem a gavallériával, sem a művészi 
vivás szellemével és esztétikai szempontból is 
elítélendő. 

Harmadik főkellék: a nyugalom. Ez is egyik 
legfőbb vivói tulajdonságunk kell, hogy legyen, 
mert csak hidegver és higgadtság képesít arra. 
hogy tudásunkat teljes mértékben kifejthessük. 
Akit izgatottá tesz a verseny, az soha sem fog 
győzelmet aratni, mert elvesztvén a fejét, nem 
lesz képes sem a helyzet gyors felismerésére, 
sem ellenfelének kiismerésére és actióinak pon-
tos keresztülvitelére. 

Negyedik követelmény: az óvatosság, vagyis 
tudásunkban magunkat . Ibizni soha sem szabad. 
Kétes sikerű actiók kivételével való megpróbál-
kozás, ellenfelünk kepe-égének esetleges lebe-
csülése mindig veszélvlvel jár és megboszulja 
magát; e helyett folvl. nos távolságtartással, el-
lenfelünknek folytonos -jkkbSntartásával kell ke-
resni a legjobb pillanatot actiónk keresztülvitelére, 
amit azután villánigvisan és erélyesen kell 
kivinni. 

Vannak versenyviv ik akik egy bizonyos actió 
begyakorlása és folvt - alkalmazása révén vél-
nek elérni eredményeke ez azonban helytelen 
azért, mert, ha egyszer-kétszer sikerül is, ellen-
feleink előbb-utóbb kiismerik és kellő ellenactió 
alkalmaz: sával meghii: :ják betanult támadása-
inkat. Ilyen pl. aki lerohanja ellenfeleit, számítva 
arra, hogy az adott tus ha ő is kapja ugyan, — 
ellenfelének fog számítani mert támadó volt. 
vagy aki mindig penge.- ntkezésre és visszavá-
gásra utazik. 

Tagadhatlan, hogy úg\ ezek, mint más hasonló 
dolgok bizonyos mértek i on hasznosak lehetnek, 
de mégis a művészi viv -nak kárára vannak. 

Ezekben kíséreltem ieg röviden összegezni 
azokat a tulajdonságok.,' melyek a ió verseny-
vivónak elengedhetlen k 1 lékei; s nézetem sze-
rint a versenyvivót elméleti tudásával párosult 
gyakorlottsága, energiája, nyugalma és óvatossága 
teszik, vagyis aki báimily ellenféllel szemben 
művészetére bizza sikerét, nem pedig aki vad 
támadásokkal és lerohaiusokkal, a versenysza-
bályok maga javára való kihasználásával vivja ki 
győzelmét, csak is azt tartva szeme előtt, hogy 
„ha kapok is, a fő, hogy at. ellenfelemnek szá-
mítson a volt." 

Szűcs Ervin Ede, oki. mérnök. 

H Í R E K . 

A BEAC házi kardvivóversenye. A Buda-
pesti Egyetemi Athletikai Club vivószakosztálya 
kezdő vivói számára mult hó 17-én kardversenyt 
rendezett, melynek döntő küzdelme a következő 
eredményt hozta: I. Leirer Lóránt joghallgató. 
II. Qottléb Béla orvostanhallgató. 111. Gergely 
Sándor tanárjelölt. IV. Dóczy Béla joghallgató. 
V. Smóling Béla jogszigorló. VI. Szlávik Elemér 
joghallgató. A döntőbe került vivók érmeket és 
kisebb értékű tiszteletdijakat nyertek, melyeket 
Hoffmann Béla, Rácz Vilmos, Palotai Kovács K. 
és Pajor Ernő klubtagok ajánlottak fel. 

A zsűri tisztet dr, Bognár Gusztáv, dr. Dányi 
Dezső és Palozai-Kovács Károly viselték. 

A vivók preciz munkája dr Gerentsér László 
egyetemi vivómestert, a BEAC mesterét dicséri. 

Vivőink Prágában. Az e héten kezdődött 
prágai vivóversenyre a MAC-ból Szántay Jenő, 
Tóth Péter dr. és Gerde Oszkár dr.. a NVC-ból 
Werkner Lajos és a KEAC-ból Posta Béla 
neveztek be. A versenybíróságban a MASz-et 
dr. Hajdú Marcel a NVC elnöke képviseli. 

Ha ez az összeáll.tás tényleg indul is, ugy 
alapos reményeink lehetnek árra, hogy színeink 
ezúttal is szép sikert fognak aratni. Sajnos 
azonban, nem bizonyos, hogy a nevezők egy-
úttal indulni is fognak-e. A vivóversenyeknek 
már olyan a természete, hogy egyes vivó feltét-
lenül győzelemre méltó ellenfelekkel szemben 
sohasem számithat, igy egy-egy versenyen csak 
akkor számithatunk a magyar fegyver biztos 
diadalára, ha egy jól szervezett expedíció indul 
el. Ezúttal az expedíció jól van összeállítva és 
igy meglepetést csak az okozhatna, ha a beneve-
zettek nem mind indulnának. 

A NVC kizárásos csapatversenyét 1910. áp-
rilis 29-től május l-ig rendezi. A versenyből ez-
úttal csak a bajnokok lesznek kizárva. A feltéte-
lek legközelebb napvilágot fognak látni. 

A katonatiszt mesterek ügye igen élénken 
foglalkoztatja vívóinkat. Altalános helyeslésre talál 
az az eszme, hogy mindazok a bécsújhelyi dip-
lomával bíró tisztek, akik nem tanítanak a ver-
seny évében valamely katonai intézetben, ama-
tőrök gyanánt indulhassanak. Az intézeti mesterek 
tekintetében már megoszlanak a vélemények. 

Minthogy a MASz. csupán azért halasztotta el 
e kérdés tárgyalását, hogy a vivók foglalkoz-
hassanak előbb vele: most hogy a közvélemény 
igy alakult ki, remélhető, liogv az ügy minél 
előbb tárgyalásra kerül. A legjobb volna, ha még 
az idei bajnokság előtt novelláris uton megvál-
toztatnák a vivószáxályok vonatkozó pontjait és 
nem várnák be a szabályok teljes átdolgozásának 
idejét, hiszen junktim a kettő között teljesen 
felesleges 

Az oxford—cambridgei evezős versenyt, inint 
már a napilapokból is értesültek erről olvasóink, 
az idén ismét Oxford csapata nyerte meg. Ök a 
tavalyi győztesek voltak a verseny favoritjai is, 
Cambridge ellen 4 : (>-ra fogadiak el téteket. 
Oxford csapatát a legkiválóbb amateur trainer 
Harcourt Gold gyakorolta az utolsó 3 héten, 
ugvan ö, ki az olym piai 8-as csapatnak is trainer-
jéve felkéretett. Az ö vezetése alatt azután oly 
hatalmas fejlődést tettek, hogy az addig jobb 
formát mutatott Cantabokat, a versenyben 3 hosz-
szal legyőzni képesek voltak. A Cantabok szök-
tek el jobban a starttól, de a l()-ik csapásnál 
baleset éri őket, nyolcasuk rákot fog s ez any-
nyira visszavetette őket, hogy a folyton előre 
törő oxfordiak a második percben már 1 hosz-
szal vezetnek. Ekkor jön csak teljesen rendbe a 
Cantab csapat és igyekszik 36-os csapásokkal 
felspurtolni Oxfordhoz. Sikerül is az egy angol 
mfldes távolsátfjelzönél Cambridgenek a vezetést 
átvenni, H lábbal megelőzve Oxford nyolcasát. 
Idejük itt 4 : 18 volt. A sötétkékek itt hatalmas 
spurtot kezdenek és a Hammersmith hídnál — 
l»/4 mfld — (7 : 52) már ismét ök vezetnek három-



negyed hosszal. Az eddig szemközt fujt, bár 
mérsékelt szél eláll és akkor a jóval súlyosabb 
oxfordi csapat még inkább tud haladni és Bourne 
34-es csapásait egész csapata lelkesen követi. 
A Cantabb srtoke, Shield csapata itt spurtot 
provokált, de mivel arra csapatja erőtlenül felelt, 
32-esre redukálja csapásait, hogy azok felüdül-
hessenek. Oxford ezalatt elhúz s Cambridge ujabb 
kísérlete, hogy felnvomuljanak éppen nem sikerül 
s igy 3 és';fél;hosszal 20 : 14 alatt éppen nem 
erős tempóban győznek. 

Oxford hosszú, szinte tulhosszu csapással dol-
gozott, Cambridge az idén eltért a 4 éven át 
Stuart által inaugurált rövidebb strokeoktól, de 
mégis csapásai rövidebbek, mint Oxtordiéi, kivéve 
Shieldét, ki gyönyörűen dolgozott, ö volt a csa-
pat legjobb evezője és éppen neki kellett rákot 
fogni pár csapással a start után. 

A győztes hajót Rough oxfordi hajóépítő építette. 
Cambridgeét Sims, az összes evezőket Ayling. 
Mindkét hajó oldalüléses volt. 

1829 óta ez volt 67-ik versenye a két egyetem-
nek, ebből Oxford 36-szor, Cambridge 30-szor 
győzött, egyszer holt versenyük vaia. Rekord 
idejük 4' 4 angol mértföldes távra 18 : 47, mely 
idő alatt Oxford 1893, Cambridge 1900-ban győzött. 

A Sirály evezős egylet március 19-én tartotta 
meg évi rendes közgyűlését. Az előterjesztett 
évi jelentés adataiból kiemeljük a következőket: 
A versenyevezésben kiválót nyújtott tagtársunk 
Oppler Pál, ki Prágában és Vácon aratott győzel-
meket. A tagok összessége 33.266 km.-t evezett, 
legtöbbet 2340 km.-t Gerö Ottó. Az egyesület 
tulajdonát képezi 22 hajó, melyhez még 8 magán-
tulajdont képező csónak is sorakozik. Vagyoni 
kimutatás szerint 29.211 K 32 fill. bevétel és 
28.858 K 77 f kiadással áll szemben. Az uj 
tisztikar a folyó évre a következőképen alakít-
tatott meg: Alelnök: dr. Oppler Emil ; titkár: 
dr. Schön Nándor; jegyző: dr. Kanitz Emil ; mű-
vezető : Willoner Zotán; művezető-helyettes: 
dr. Fuchs Jenő; pénztáros: Kann Zsigmond; 
ellenőr: dr. Schreyer Jenő; szertáros: Oppler 
Pá l ; gazda : Hertzka Rezső. Válasytmányi tagok: 
dr. Fodor István, dr. Jakobi Olivér, Iványi Emil, 
Kanitz Géza, Kosztolányi Öuön, dr. Kann Sándor, 
dr. Komlós Artúr, Mautner Alfréd, dr. Picker 
Rezső, dr. Schwartz Tibor. 

A „Duna" budapesti evezős egylet köz-
gyűlése, kedden este 7 órakor tartatott meg 
dr. Tedesco Lajos elnöklete mellett clubházában. 
Az elnök üdvözölvén a nagyszámban megjelent 
tagokat, az ülést megnyitotta és a titkár előter-
jesztette a választmány évi jelentését, melyből a 
következő adatokat emeljük k i : 

Az egylet az elmúlt évben is élénk tevékeuy-
séget fejtett ki és szinei a hazai versenyeken 
kívül Ausztriában és Németországban is kép-
viselve voltak. Szeniorjai végleg megszerezték a 
bécsi folvamregatta értékes Silberer diját, meg-
nyerték Bécs város diját és a budapesti folyam-
regatta négyes számát. Skiffistájuk pedig a junior 
számokban aratott két győzelmével ötre szapo-
rította az egylet ez évi győzelmeit. A túrázó kedv 
is haladást jelent a műit évihez viszonyítva és a 
megtett 52024 kilométerrel a második helyet fog-
talja el a hazai egyletek között. Legtöbbet Boro-
vit z Arnold evezett, aki 3275 kilométeres ered-
ményével a klub értékes turadiját nyerte. Az 
egylet taglétszáma 107-et tesz ki, hajóinak száma 
pedig 33. Tiszta vagyona az év végevei 20272 K. 

A közgyűlés tudomásul véve a jelentést, elfo-
gadta a jövő évi költségvetést és elhatározta, 
hogy jelenlegi klubházát kibővíti és ennek esz-
közölhetése céljából az építési szerződés meg-
kötésétől számitandólag a tagdijat 24 K-val emeli. 

A közgyűlést a klubházban vacsora követte, 
melyen Deutsch Viktor dr. az ünnepi serleggel 
kezében magasröptű beszéddel üdvözölte az egy-
let győztes versenyzőit. A megejtett választások 
eredménye a következő: Elnök: dr. Rosenberg 
Gyula, elnökhelyettes: dr. Tedesco Lajos, alelnök: 
Keller Béla, titkár: Kepes Elek, jegyző dr. Szegő 
Dezső, pénztáros : Bergl Rezső, ellenőr Freund 
Zoltán, művezető: Huszár Ernő, művezető-
helyettes : László Béla, háznagv: Zoltán Emil, 
szertáros: Mocsáry Ottó, ügyész: dr. Deutsch 
Viktor, orvos: dr. Lakatos Viktor. Választmányi 
tagok: dr. Biró Bálint, Deutsch Frigves, dr. Ger-
gely Ernő, Konta Arnold, Vágó Gyula, dr. Zoltán. 

A Tiszai regatta szövetség, hir szerint, ez 
évi evezős versenye keretében délmagyarországi 
skiff bajnokságot óhajt kiírni. 

A BBTE az egyesület kebelében már esztendők 
óta oly szépen virágzó turistaságot a jelen évben 
is ép olyan intenziven fogja művelni, mint az 
elmúlt időkben. Az egyesület kebelében a turis-
taság a társas élet egyik jelentékeny előmozdí-
tója, amit leginkább a statisztikai adatok bizo-
nyítanak legjobban, amelyek szerint 1909-ben az 
egyesület 2C> kirándulást 605 résztvevővel, (átlag 
tékát 23) akik között 206 volt a hölgyek és 399 
a kiránduláson részt vett férfiak száma. A már 
szétküldött 1910. évre szóló kirándulási pro-
grammban egy-két vasár- és ünnepnap kivételé-
vel 32 (egy és két napi) kirándulás szerepel, 
14 hölgy-kirándulás és egy éjjeli kirándulással a 
Dobogóköre A tervezet kiemelkedő kirándulása 
az augusztus 14—21-ig megtartandó Erdély-i ki-
rándulás, amelynek keretében tervbe van véve a 
Nyogoly és a Királykő megmászása, azonkívül 
Sinaia felkeresése is szerepel. Szondavár, Dré-
gelyvár, a Vérteshegység és a Börzsönyi hegyek, 
valamint Salgó és Somoskő várának, Leányvárnak 
és az Örögszirti sziklák felkeresése teszik érde-
kessé a kirándulási programmot. Az egyesület a 
folyó évben első kirándulását folyó hó 25-én 
(hagyományos nagypénteki kirándulás, 25. év) 
és utolsó kirándulását október hó 30-án tartja. 
Az egyesület kirándulásain a kirándulás vezető-
jének bemutatandó vendégeket — ki a kirán-
dulást megelőző estén az egyesület széna-téri 
versenypályáján tartózkodni köteles — szívesen 
lát. — Itt említjük meg, hogy az egyesület vá-
lasztmánya legutóbbi ülésén egy turista könyv 
és térképtár fokozatos beszerzését határozta el. 

Az 1910. évi magyar és külföldi athletikai 
terminusok. Március 13. MAC Senior Cross-
country. Libits-dij. 

Március 20. MUE Junior Cross-Country. 
Április A. Magvamrszág Cross-country bajnoks. 
Április 10. BEAC Cross-country versenye. 
Április 17. TAC Délvidéki Cross-country bajn. 
Április —. BAK 20 km. országúti futó es gya-

logló versenye. 

Borst Ferdinánd litográfiái 
müintézete Wiirzburgban. 

Nagy raktár u j okleve-
lekben és p lakátokban. 

Április 24. MTK országúti futó és gyalogló v. 
Má us 1. AAC Cross-country versenye. 
Má us — MAC I. ifj. versenye. 
Má us — MAFC főiskolai versenye. 
Má us 5. BBTE orsz. versenye. 
Má us — Sportfutár orsz. ifj versenye. 
Má us 8 MAC szezonnyitó junior versenye. 
Má us 8. BAK országúti futó és gyalogló ver-

senye. 30 km. 
Má us 8. Charlottenburger SC versenye. 
Má us 12. MTK orsz. ifj. versenpe. 
Má us 22. AP'ITSE kerületi versenye. Arad. 
Má us — MTK orsz. versenye. 
Má us — DAAC főiskolai versenye. Debrecen. 
Má us — Törekvés SE munkás versenye. 
Má us 26 Sportfutár nemzetközi versenye. 
Má us 29. BEAC nemzetközi versenye, 
unius 1. MAC házi versenye, 

[unius 5. MAC nemyetközi tavaszi viadal. 
[ unius 12. TAC versenye. Országos, 
unius 12. Pozsonyi TE versenye, 
unius 11—12. Kiel. Athletikai versenye, 
unius 12. Frankfurt. Olimpiai versenyek. 

' unius 12. AC Sparta versenye. Prága. 
| unius 17. DTE ker. versenye, 
unius 17. BAK orsz. jub. versenye. 

£ Junius 19. Magyarország 1910. évi ath. bajnoks. 

unius 26. AAC ker. versenye és Toldi AC 
su yemelö bajn. 

unius 26. WAC versenye Wien. 
[ unius 26. KANE versenye. Orsz. 
unius 29. BTC jubiláris versenye, 
ulius 2. AAA angol bajnokságok, 
ulius 3. MAC orsz. ifj. versenye. 

• [ulius 10. Tatai AC orsy. versenye. 
' ulius 10—14. Zoppoli Sporthét. 
[ulius 17. Charlottenburger SC egyetemi futó 

versenyek. 

Július 24. BBTE orzz. jun. és hend. verysene. 
Julius 24. Nagvkikindai AC orsz. versenye. 

' Augusztus 7. DTE orsz. jun. versenye. 
Augusztus 14—15. MUE országos versenye. 
Augusztus 15. BAK orsz. versenye. 
Augusztus 20. Kassai AC orsz. versenye. 
Augusztus 20. UTE orsz. versenye. 
Augusztus 28. Nyitegyházai T. és V. E. orsz. 

versenye 

Augusztus 28. Németország athletikai bajnoks. 
Szeptember 3. Temesvári AC orsz. versenyt. 
Szeptember 8. AAC orsz. versenye és 30 km. 

országúti gyal. baj. 
Szeptember 11. Berliner SC nemz. versenye. 
Szeptember 11. BAK 30 km. orsz. futó és gyal. 

versenye. 

Szeptember 11. WAC ne.nzetközi versenye. 
Szeptember 11. DTE versenye. Zsingor-dij. 
Szeptember 24. BBTE országos versenye. Zs. 

Bocskay-serleg. 
Szeptember 25. MTK nemz. versenye. 
Szeptember 25. BEAC nemz. versenye. 
Szeptember 24. MAC III. ifj. versenye 

r Szeptember 28. MAC verenye. 
Október 1. MTK orsz ifj. versenye. 
Október 2. MAC őszi viadal. 
Október 16. MAC Marathoni futás. 
Október 30. MAC szezonzáró versenye. 
November 1. MTK országúti gyal. versenye. 
Magyarország cross-country 1910. évi baj-

noksága fog most vasárnap döntésre kerülni 
Óbudán, a Magvar Athletikai Szövetség rendezé-
sében. A verseiiy távja kb. 10—11 km. lesz és a 
MAC (védő), MTK, BEAC és a BBTE csapatai 
fognak indulni, mintegy 35—40 futóval. A küz-
delem erőnek ígérkezik, de azért a mérlegelés a 
MAC csapatának eminens esélyeit eredményezi. 
A MAC ugyanis ifjabb gárdája mellett Becskét. 
az 1908. évi cross-country bajnokot és Vangel 
Gynlát a Hornig-dij 1908. évi győztesét is start-
hoz állítja, kik mindketten igen jó formában 
vannak. Ezekhez járul még a Libits-dij idei győz-
tese Auerbach lános, továbbá Baán Kálmán. 
Fekete Béla, Schweizer, Perényi és Székely. Az 
MTK csapata Horváth, Pásztor, Jolbey, Fischer. 
Szűcs, Kazár és Fülöpből fognak állani. Igen erős 
csapatot küld küzdelemre a BEAC is és tekintve 
a pálya hosszúságát, amelvet a BEAC futók jól 
állanak nem minden esély nélkül. A csapat a 
következőkből fog ál lani: Weishaus, Gergely. 
Pericht, Holics dr., Wágner Rajmund, Eperjessy 
és Bossi. A BBTE csapata ismeretlen. Itt külön-
ben csak Nagy József egyéni helyezése jöhet 
számításba, ki tavalyi bajnoks gát akarja meg-
védeni. Az egyéni bajnokság kérdése még nem 
mondható tisztázottnak. Nagy József látszik leg-



nagyvbb eséllyel bírónak, de inkább csak a mult-
ainál fogva. Idei formáját nem ismerjük. Leg-
veszélyesebb ellenfele Auerbach, kihez meg 
Weishaus és Horváth csatlakozik. Minden esetre 
Íz enyém helyezésekért hatalmas küzdelem fog 
ji iiynl. A pá'yára a Szt.-Endrei vicinálison lehet 
íutni. Közeleni részleteket még nem tudunk. Ezt 
a MASz a napi lapok utján fogja közhírre tenni. 

Cross-country ba jnokság és a Pesti Hirlap. 
A P. H. egyik mult heti számában egy cikk 
jelent meg, amely a MLSz-al és az általa 
rendezendő mezei versenynyel foglalkozik. Fog-
lalkoznunk kell azzal a pár sorral, mert olyan 
tartalma van, amit nem lehet megjegyzés nélkül 
hagyni. Elsősorban kifogásolja az emiitett cikk, 
hogy a versenyt miért rendezik Óbudán és miért 
nem azon a pályán, ahol a MUE tartotta múlt-
kor. Ez a p lya egyrészt túlságosan poros, más-
részt az MTK csapata már hónapok ótq traini-
rozik. Ezért nem rendezik itt, hanem Óbudán, 
hol egyik csapat sem trainirozott, tehát indiferens 
területen. Szinte kirívóan hangsúlyozza, hogy a 
pálya választást, a MAC titkárára, Nemes Dezső 
dr.-ra bizt k, nem emiitvén meg, hogy egy két-
tagu bizottságot is adott melléje a MASz "athle-
tikai szakosztálya. Erre meg kell jegyeznünk' 
hogy Nemes dr. mint az athletikai szakosztály 
helyettes előadója s nem mint a MAC titkára 
lett megbízva s nagyon rosz munkát végeznek 
a/ok. akik ilyen kéies értékű kitételekkel akar-
j, k a közfunkcioniusok munkáját előre leszállítani. 
Ez különben is nem óhajt ugylátszik egyéb 
lenni, mint beharangozás a MAC esetleges győ-
zelme ellen, hogy ismerték a pályát stb. stb., 
ami azonban egyszerűen nem igaz. Ami végül az 
iró azon szerény óhaját illeti, hogy a MASz 
a rendezőségbe és ellenőrzésbe idegeneket is 
bevonjon legalább is furcsa. A MASznak se külső 
támogatásra, se külső ellenőrzésre nincsen szük-
sége. Ott korekt munkát végeznek és a MASz 
felette áll minden gyanúsításnak. Nem is foglal-
koztunk volna e pár sorral, ha nem oly előkelő 
és nagyfontosságú lapban jelent volna meg mint 
a P. H. Mert ez ad neki jelentőséget nem pedig 
Írója, ki köztudomás szerint az MTK-ban athle-
tikai vezető s igy elfogulatlansággal nem lehet 
vádolni. 

A kolozsvári athletikai pályát, amelyet 
(50,000 komna költséggel épít Kolozsvár városa, 
valószínűleg október 9-én athletikai verseny ren-
dezésével fogják felavatni. 

Uj sportegyesület a délvidéken. Ujverbász-
rol nyert értesülésünk szerint ott egy uj sport-
egylet alakult, mely legkivált a football, továbbá 
a torna, vivás és korcsolyázással fog foglalkozni. 
Az uj egyesesület, melynek eddig 114 tagja van. 
„Ujverbászi Sport-Egylet" cimet viseli. — Tisz-
tikara a következő. Elnök: Schuch Károlv, al-
elnök: Hofíman József, titkár: Erdész Ernő, 
művezető: Oláh Miklós (tornatanár), helyettes 
művezető: Lőnyi Ottó, pénztáros: ifj. Becker 
Antal, orvos: Dr. Wikert Henrik, ügyész: Dr Ott 
Ferenc és hat rendes-, három pót-választmányi 
tag. 

Érsekújváron pá lyát építenek. Az Érsekúj-
vári Sport-Egyesület részere a város telket en-
gedett át, amelyen egy 300 m. területű futó pá-
lyát és footba I teret épitenek. 

Nyíregyháza. A Nyíregyházai Torna és Vivó 
I :vesületnek a város legutóbbi közgyűlése 2400 
koronát szavazott meg az uj versenypálya céljaira, 

Kocán-Szablyár-Drubina ügyében a MASz 
itliletikai szakosztálya március 24-én tartott ülé-
• ben elhatározta, hogy a B'I'C vezetőségét fel-
: ri arra, hogy közölje a szakosztályival azokat 

adatokat, melyek a nevezett athléták amatőr-
jét a BTC választmánya előtt kétségessé tették 

A Budapesti Egyetemi Atlltikai Club által 
1910. április 10-én, vasárnap délután 4 órakor. 
Iludapest környékén rendezendő országos mezei 
verseny feltételei: 1. A verseny országos jellegű 
es egyesületek részére szól. Minden nevező 
egyesület köteles legalább öt taggal résztvenni a 
nevezésben, a nevezők száma azonban korlátozva 
nincsen. 2. Nevezések csakis egyesületek részé-
ről jelenthetők be, egyesek nevezése tehát el 
nem 'fogadtatik. Középiskolai tanulók és ifjúsági 
tngok részt nem vehetnek. 3. A táv körülbelül 10 
kilométer 4. A versenyen a MASz szabályai 
érvényesek. 5. A versenyen egyesületi dressz 
használata kötelező, mely nevezéskor bejelen-
tendő. 0. A verseny színhelye: Budapest kör-

nyékének egy késöl-
értesités adatik ápnl 
Egyetemi Athlétikai 
ponti Egyetem). 7 
április 3-án esti 8 
Zoltán főtitkár ( 
küldendők. 8. 
késett vagy tétnélküli 
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utasíthatók. 11. I> 
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A Budapesti Sport 
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Frank Frigyes, alelnü 
Vargay Sándor, jegv/ö 
Jausz Lajos, ellenőr: I 
Gyula. 

lolendő helye, melyről 
délelőtt a Budapesti 

elyiségében (IV. Köz-
ösi határidő: 1910. 
evezések dr. Speidl 

III. Kerepesi-ut 5 sz.) 
1 nt 3 korona. 9. Él-

ések figyelembe nem 
lokolás nélkül vissza-
\ győztes egyesület 5 
er, a másodiknak be-
ja (5 csapat indulás-
induló esetén bronz 
beérkező egyesület 5 

.lulása esetén) bronz ér-
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1 iiiitze József, pénztáros : 
i>it;» Ottó, gondnok : Erőss 

Ox f o r d-Ca t n b r i d g e . 

Tiszta, de tul szeles és hideg időben folyt 

le a két ősi angol egyetem idei atlétikai 

egyetemközi mérkőzése ' a londoni Oueen's 

Club pályáján. Maga a verseny nem volt 

magas nívójú és egy-két szám kivételével 

nagyon moderált eredménynyel végződött. 

A kellemetlen hideg a nézőközönségre is 

befolyással volt. Hiányzott a szokott lelke-

sedés, Kevesebben is voltak mint máskor. 

Körülbelül fi ezren voltak jelen. 

Az egyetemi athletika hanyatlását mutatja 

az, hogy Oxford egyik „first string"-je 

(a legjobb) az amerikai Hull megbetegedvén, 

három számban is csak egy képviselőt tud-

tak starthoz állítani. Az athletika hanyatlá-

sának főleg az észszeriitlen versenyterminus 

az oka. Március 19-én van a verseny, tehát 

legalább február 1-tól kell trainirozni. Ez 

az időnek pedig épen nem alkalmas az 

athletikai trainingre, még Angliában sem, s 

nagyon keveseknek van kedve ilyenkor 

trainingre. 

Az idei versenyt Cambridge nyerte 7 : 3 

arányban és pedig tisztán ellenfelének bal-

szerencséje folytán, amennyiben L. C. Hull 
(Oxf.) a tavalyi 1(H) yard és ll* angolos 

győztes a verst'iiv előtt néhány nappal oly 

súlyos inrándulást szenvedvén, hogy nem 

tudott kiállani. Ezzel Oxford két holt biztos 

győzelemtől esett el. 
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B a k e t - u j d o n s á g ! 

nedves időjárás-

lincs, ugy hogy 
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us minden előkelő 

ngol vezérképviselő: 

Kapható a conti 

sportüzletében. 

C. L E S L I E L E W I S , N O T T I N G H A M . 

Angol szabadalom No. 21533. 

Cambridge színeiben indult Ludinszky 
Lajos, a BBTE tagja is, ki most Cambridge-

ben folytatja tanulmányait. Ludinszky a ma-

gasugrásban indult és 172.7 cm.-rel klub-

társával holtversenyben első lett. Nagyon 

gyenge eredmény és mutatja, hogy az ango-

lok mennyire visszafejlődtek az ügyességi 

gyakorlatokban. Itt nálunk komoly verseny-

ben még helyre sem lehet jönni ilyen ered-

ménynyel. 

Igazán elsőrendű eredményt csak A. E. 

Cator (Oxf.) ért el a 3 ang. mfd-es sík-

futásban, hol könnyen 14 p. 45.8 mp. alatt 

győzött. Ha kissé hamarabb kezdi el vég-

spurtját, könnyen megjavítja F. S. Horan 
(Cam.) által 1893-ban felállított 14 p. 44.6 

mp.-es rekordját. 

Réslzetes eredmények : 

/. 100 yardos síkfutás Egyetemi rekord 10 
mp. Tennaot 1868; Wilson 1870. és 'Urmson 
1873. mind Oxford. 1. Ragg (C.) 10.4 mp. 2. 
Mc. Mjllan (C.) 3. Shepherd (O ) Csak egy 
oxonian indult. Jó start. A két cantab rögtön 
elhúz, másfél yarddal nyerve, 4 yarddal 
harmadik. 

il. Magasugras. Rekord: Brooks (Oxf.) 1876. 
188 cm. 1. Ludinszky Lajos és Bellerby 172.7 
km. 3. Joseph (Oxf.) 161 cm. 

III. Sulydobás. Rekord Coe (Oxf.) 1902-ben 
13.10 m. 1. Susskind (C.) 11.28 m. 2. Putnani 
(O.) 11.09 m. 3. Blake (O) 10.59 m. 

IV. I ang. mfd. Rekord : Henderson, Hamilton 
(Oxf ) 1905-ben 4 p. 17.8 mp. I Gavin (C.) 4 
p. 27.2 mp. 2. Brown (O.) 3. Knight (O.) 3. 
Clarké (O.) 10 yarddal első, 50-el harmadik. 

V. 120 yardos gátfutás. Rekord K. Powell 
(Camb.) 1007-ben 15.6 mp. I. Macdonald Amer. 
Oxf.) 16 mp. 2. Coycott (Camb.) :t0 cm.-rel 
nyerve. 

VI.  1 J ang. mfd. Rekord Kornwallis (Oxf.) 
1904-ben 1 p. 57.6 mp. 2. Harley (Oxf,) 1 p. 
54.8 mp. 1. Baker (C.) I p. 57.6 mp, 3. Harley 
(Oxf.) 40 yarddal nyerve. Egynegyed angol mt. 

' W Távolugrás. Rekord C. B. Fry (Oxf.) 
1872-ben 724 cm. I. M. ü . D. Murray (C.) 
•554 cm. 2. Bellerby (C.) 649 cm. 3. Godfrey (O.) 
613 cm. A tavorit üodfrny volt, ki tréningben 
ismételten ugrott 680 cm.-en felül. Az utolsó 
napokban azonban megsérült és fájós lábbal 
állt a starthoz. 

VIII. Kalapácsvetés. Rekord : Lindsay-Watson 
(Camb.) 1900-ben: 45.36 m. 1. Putman (Am. és 
Oxf.) 44.70 m. 2. Bower (C.) 38.32 m. A biz-
tosra várt rekord elmaradt. 

IX. 440 várd síkfutás. Rekord Fitzherbert (C.) 
1896-ban 49.(5 mp. 1. Wetenholl (Camb.) 51.2 
mp. 2. Howard-Smith (Oxf.) 3 varddal nyerve. 

X. 3 <111g. mfd. Síkfutás. Rekord F. S. Horan 
(Camb.) 14 p. 44.(5 mp. 1893. 1. Cator (Oxf.) 
14 p. 45.8 mp. 2. Taylor (O.) 300 yarddal köny-
nyen nyerve. 

Fortunato Zanti próbálkozik most Ameriká-
ban, hogy honfitársa, Dorandó módjára pénzt 
csináljon. Zanti tényleg elsőrangú hosszú táv 
futó. Doraudót mult évben játszi könnyedséggel 
verte 15 mfd.-ön és egy francia Marathon-t is 
nyert elsőrangú futók ellen. Most amerikai 
tréningben van s nemsokára már indulni is fog. 

Professzionista atlétikai l igát terveznek 
most New-Yorkban. Amerikában az utóbbi idő-
ben annyi érdeklődés mutatkozik a professzionista 
versenyek iránt, különösen hosszú távon, hogy 
az amatőrök közül egypár tréner is lett. Igy H. 
Hilhnan a negyedangolos sik és gátfutó, Hárvey 
Cohn a távfűtő és Robcrston a sprinter. 

New-Yorkban a Columbiai egyetem fedett 
pálya versenyén több hendikep szám között a 
Baxter Cup is döntésre került, amelyben ame-
rika jelenlegi legjobb 1 ang. mfd.-es futói vettek 
részt. Győztes Kiviat (Ír-Amerikai A. C.) lett 
4 p. 22' .-. mp. alatt Gissing (NYAC) előtt óriási 
küzdelem után 1 yarddal. Kitűnő eredményt ért 
cl Burdisli a magasugrásban, hol 186 cm.-es 
ugrásával egy hendikepben második lett. 

Nagyszabású professzionista verseny volt 

15 ang. mfd.-ön a newyorki Madison Square 
fedett pályáján. Amerika legjobb távfutói indul-
tak, kb. 6 ezer néző jelenlétében. A versenyt 
a kanadai Meudows nyerte 1 ó. 21 p. 24.2 mp. 



alatt, kitűnően futott a svéd Ljungslrom, in 
második lett 1 ó. 22 p. 54.6 mp.-el. 3. Sellen 
(Canada) 1 ó. 23 p. 34.6 mp. összesen hetek 
indultak. Ay amatőr világrekordot e távra az 
angol F. Appelby tartja 1 ó. 20 p. 4.6 mp.-el, 
melyet 1902-ben állított fel a Stamford Bridge-i 
pályán. Azóta Appelby is prof. lett. 

Athletikai versenyszabályok, a MASz 

15. számú kiadványa, megjelent és kap-

ható Kertész Tódor sportüzletében, Buda-

pest, IV. Kristóf-tér. Ára 20 fillér. 

A nizzai versenyek. A rivierai versenyek 
sorozatában Monté Carlo és Mentone után Nizza 
következett sorra. Mig a mentonei versenyek a 
Riviéra bajnokságáért folytak, addig a nizzai ver-
senvek győztesei az értékes tiszteletdijakon kivül 
a „Dél-Franciaország bajnoka" cimét is nyerték. 
A nizzai versenyen a montekarloi és mentonei 
versenyeken résztvett játékosok úgyszólván teljes 
számban résztvettek s a játékosok elitejét Decugis 
francia, Ritchil angol bajnokok, továbbá Miss 
Salusbury angol, Schulenburg grófnő és Ncres-
heimer asszony német hölgybajnokok alkották. A 
verseny részletes eredménye a következő: 

/. Férfi egyes bajnoksádg. 
Decugis—Holmes 6 : 1 , 6 : 0 Kleinschroth H. 

w. o.—Barsdorf ellen, Decugis w. o.—Elston 
ellen, Kleinschroth H.—de Irarrazaval t i : 1, 8 : 6 . 
Ritchil—Klenschroth R. 6 : 1 , 6 : 1 . Doust—de 
Sfruve 6 : 0, 6 : 0. Decugis—Kleinschroth H. 6 : 1, 
6 : 3. Ritche—Doust 6 : 3, 0 : 6 , 6 : 4. Döntő : 
M. Decugis—I. ü . Ritchil 6 : 2, 6 : 4, 13:11. 

II. Hölgy egyes bajnokság. 
Miss D. Boadle w. o.—Mlle Visart de Bocarmé 

ellen, Schulenburg grófnő (védő)—Neresheimer 
urnő 6 : 1 , 6 : 1 Miss Brocksmith w. o.—Mrs 
Leycester Meyer ellen, Miss Salusbury—Miss 
Nutcombe Anicke f>: 1, 6 : 4. Schulenburg grófnő 
—Miss Boadle 6:1, 6 : 4 . Miss Salusbury—Miss 
Brocksmith 6 : 1, 5 : 7, u : 1. Döntő : Miss Salus-
bury—Schulenburg grófnő 6 : 3, 4 : 6, 6 : 3. 

III. Férfi páros bajnokság. 
Doust, Walils Myers—Oault, Zombaux 6 : 3, 

6 : 4 . Decugis, Ritchil Kleinschroth testvérek 
6 : 3 , 8 : 6. Decugis, Ritchil w. o.—de Struve, 
Trebon ellen. Döntő: M. Decugis, I. G. Ritchil -
S. N. Doust, A Wallis Myers 6 : 3, 7 : 5, 8 : 6. 

IV. Vogyes páros bajnokság 
Gwynne Evans, Miss Salusbury w. o.—B. de 

Struve, Miss Woods ellen. Holmes. Miss Brock-
smith—Doust, Mme Decugis 6 : 4, 6 : 0. Decugis, 
Sbhulenburg grófnő—Ritchil, Mrs Leycester Meyer 
6 : 3, 6 : 3. Holmes, Miss Brocksmith—Gwynne 
Evans, Miss Salusbury 3 : 6, 6 : 4, 6 : 3. Decugis, 
Schulenburg grófnő—H. Kleinschroth,Neresheimer 
urnő 10 : 8, 6 : 8, 6 : 2. Döntő: A. Holmes, Miss 
Brocksmith—M. Decugis, Schulenburg grófnő 
6:3, 6:2. 

Wienben is erősen készülnek az idei tennisz-
szezónra. Legélénkebb az élet a Wiener Park-
klubban, melynek pályái már március elseje óta 
állanak a tagok rendelkezésére. A klub verseny-
játékosai máris megkezdték trainingjukat, hogy a 
junius elején megtartandó nagy nemzetközi ver-
senyen sikerrel felvehessék a versenyt a részt-
vételüket megígért német játékosok ellen. 

A. F. Wi ld ing , a kiváló ausztráliai tennis-
játékos útban van Anglia felé és ha idejekorán 
megérkezik, akkor résztvesz a Oneen's Clrb által 
rendezett fedett tennis bajnokságban. Biztos in-
duló azonban az ugyancsak a Oneen's Club által 
rendezendő London bajnokságban, továbbá a 
wimbledoni Anglia bajnokságban. A tavak i angol 
bajnoknak Gorenak és Ritchienek ugyancsak 
szorgalmasan kell trainirozniok, ha az idei angol 
bajnokságot nem akarják Ausztráliának átengedni, 
mert az bizonyos, hogy Wilding kiváló formában 
lehet, ha az óriási utat megkockáztatta 

A MASz súlyemelő és b irkózó szakosztálya 
a legközelebbi (mai vagy jövő pénteki) ülésén 
veszi részletes tárgyalás alá a módosított bir-
kózó szabályzatot, s célja az, hogy már a nyár 
folyamán a kész s/abályok a birkózók kezében 
lehessenek, hogy az őszre meginduló idényre 
már ezekhez mérten készülhessenek. Nincs azon-
ban kizárva, hogy a nyár egy bizonyos szakára 
már kiterjesztik az ujonan alkotott szabályok 
hatályát. 

A bajnoki versenyre mindenfelé serényen ké-
szülnek. IJgy a rendezők mennyiségre, valamint 
a kvalita tekintetben igen szép meetingre lehet 
kilátásunk. A szakosztály a versenybírák név-
sorát és azoknak a mérkőzések vezetésénél való 
idősoros beosztásai a sportkörökkel ideje-korán 
fogja közölni, A bírák összeállításában a szak-
osztály nagy gonddal fog eljárni és különös tekin-
tettel lesz azokra, ikik a nemzetközi versenven 
beváltak. 

Nemzetközi b irkózó versenyek lesznek Düs-
seldorfban junius :.., 6. és 7-én, Frankfurtban 
(nehézsúly) julius 8—11. közt, és ugyancsak 
olt julius II-én négy osztályú súlycsoportban. 

Itt emiitjük meg, hogy Bécsben április 23-án 
tartják meg a pehely és könnvü suly osztrák bir-
kózó bajnokságát. 

A MAC-ban a húsvéti szünetek elmultával 
ismét megkezdődött a boxolás Tatics Péter ve-
zetése alatt. Mint emiitettük már többször a 
Club box óráira több idegen egyletbeli is el 
szokott látogatni mint vendég. Ezek a tavas/i 
idényben is többször elfognak járni a Club ven-
dégszerető helyiségeibe, ahol eddig is szorgal-
masan treníroztak és a labdaverésben gyakorolták 
magukat. 

Magyar úszók Wienben . Vasárnap az I WASC 
versenye után bajnoki vizipóló mérkőzés lesz a 
Ferencvárosi TC és a rendező egylet közt. Hét-
főn, f. hó 4-én a FTC csapata a WSC Austria 
ellen játszik Az Aniateur versenyén esetleg részt 
vesz a MTK is, mely esetben biztosan nyerné a 
staféta számokat. 

A FTC Magdeburgban. A Magdeburger SC 
96 f. hó 10-i versenyén részt vesz a FTC is egy 
ötös vizipóló csapattal, melynek tagjai egyéni 
versenyekben is indulnak. 

A TTC házi versenye. Vasárnap tartotta a 
Terézvárosi Torna Club első házi uszó versenyét 
a Rudasban a következő eredménnyel: tiO m. 
hendikep. 1. ülücker Ede 46 4 mp. 2. Friss József, 
3. Vida Géza 60 m. háthendikep 1. Gink Aladár 
5.36 mp 2. Friss J. 3. Grosz Gyula. 60 m. mell-
hendikep. 1. Ginü Aladár 55 6 mp. 2. Friss J. 3. 
Székely S. 100 m. hendikep 1. Székely Andor 
1 p. 23-5 mp. 2. Glücker Ede 3 Balla Károly. 

Ausztria hölgybajnoksága. A WSC Austria 
hölgyuszóversenvén dőlt el Austria 100 m.-es 
nói uszóbajnoksága, melyet Milch Klára nyert 
meg 1 p. 36 2 mp. osztrák rekordidő alatt. 

A német uszó s/övetség közgyűlése. Vasár-
nap kezdődött Gotliában a Deutsche Schwimm 
Verband idei közgyűlése. Előzőleg úszóversenyt 
rendeztek, melyen a két főszámot a 60 m.-es es 
a 100 m.-es úszást Courtli nyerte meg, az előbbi-
ben Kittért, az utóbbiban Binnert hagyva maga 
mögött a második helyen. A közgyűlés határozatai 
közül legfontosabb decembertől februárig tartó 
uszózárlat elrendelése, továbbá az a hosszú 
programmok ellen irányuló döntés, amely szerint 
legfeljebb 25 versenyszám rendezhető egy verseny 
keretében. A német uszóbajnokságokat 1910-ben 
Drezdában, 1911-ben Berlinben rendezik. Érdekes, 
hogy a német úszószövetség kebelében 271 
egylet tartozik 36.000 taggal. 
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Versenynaptár. 

Alag tavaszi meeting március 27, 28, 30, ápr 
1, 3, 4, 6, 8. 

Pozsony május 2, 3. 
Alagi nyári meeting junius 12, 14, 16, 18, l!i. 
Siófok julius 7, 9, 10. 
Tátralomnic julius 17, 19, 21. 
Alag szeptemberi meeting szeptember 4, 6, 8 

10, 11. 
Alag novemberi meeting november 5, 6, 8. 

A Nagy Alagi Akadályverseny. Hűvös, szeles 
időben, majdnem 10.000 számra menő közönség 
jelenlétében nyitotta meg a szezont az Urlovas 
szövetkezet. 

A nap gócpontjában a „Rákosi dij" — g;.t-
verseny állott, mely értékes tropheára 10 lovat 
nyergeltek. Az indítás csak a harmadik kísérletre 
sikerült, amikor is pillanatra Pengő van az élen. 
nyomában Tina, Ferroniere és Rolandé, csak-
hamar felváltja a vezetőt a román Fiamura. 
amelyik is egész az egyenesbe fordulóig hozza a 
társaságot, utánna Ferroniere, Rolandé és Palóc-
király s kívülről Flapdoodle is próbál fel-fel-
nyomulni. Az utolsó gátat már Palőckirály egyii't 
ugorja Fiamurával, majd könnyen elhúz mellette, 
hogy végül l1/-' hosszal a helyzet ura maradjon. 
Ferroniere harmadik, Rolandé és Flapdoodle. 
súlyaiktól meglehetősen nyomva, — holtverseny-
ben negyedik. A többi jóformán versenyben set i 
volt. A lefutási idő elég mérsékelt 3" 10 pei\ 
A győztes Palóckirályban a dijlioz éreemes u : 

vér jutott, amennyiben a mén sik formái eK-
caceptábilisak voltak s a fogadásokban is csak . 
előzetes kétes hirck miatt nem lett kellőleg párt-
fogolva. A start favorit Ferroninret a clas-
hiánya, Rolando-ot és Flapdoodlét tulmagas sulyul 
akadályozták. 

A náp többi eseményei a me^szokottság jegyi -
ben folytak le a favoritok győzelmei váltakoztak 
az otsiderekével. 

Jövő vasárnap kerül dűlőre a Monarchia eg\ 
legjobban díjazott stiple chaise a Nagy Al.u < 
Akadályverseny. 

Az érdekes konkurencia előreláthatólag népi -
fieldet fog starthoz vonzani. 

Indulóknak tekinthetők: 

Ferroniere lovagolja Huxtable 
Triumvir „ Czárán Z. 
Polpetta „ Dillon 
Flapdáadle ., Fejes 
Venus „ Csompora 

Armand „ Morgan 
Dsidás „ Hujber 
Ma Grand „ Sparkes 
Paff „ Fries 

Fiamura „ Mc. Cornick 

Mérlegelve a telivérek esélyeit a győztest i 
Rákosi-dij gátversenyben kitűnően szerepelt FI; -
murában véljük megnevezni, jó esélylpel indu 
nak még Paff, Flapdoodle és Ferroniere. 

— A Magyar Athletikai Szövetség ál-

tal megállapított szabályoknak megfelelően 

készített, a szövetség hivatalos szakértei 

által felülvizsgált, folyószámtnal ellátott, 

hitelesített athletikai sport cikkek egyedüli 

főraktára Kertész Tódornál. 



HIVATALOS RÉSZŰ] 

agyar Labdarugók Szövetsége. 

rost,.utalványok leszámítoló hivatala.) Ellenőr: Missuray 
Auoston (VII.. Sajó-utca 5. sz. Számvizsgálók-. Vadász 
IV,só. Weszter Ousztáv, LanKfclder Ferenc. Hivatalos 
helyiség: VIII.. Rákóczy-ut 9. sz. .'. em. Hivatalos órák 
naponként fél 7-töl fél 9 óráig. 

Kivonat a bírák bizottsága 1910. március 
29-én tartott üléseitek jegyzökönyvéből. Hajós 
József (FTC) szövetségi biró felfüggesztését a 
bizottság nevezett újra felvételi kérelmének meg-
vizsgálása után hatályon kiviil helyezi. 

I)r. Benedict Jenő (MTK) Dr László Simon 
(33 FC) és Goldscheider Miksa (MTK) II. fo-
kon. Lucius Károly (BTC) korábbi képesítése 
alapján III. fokon minősíttetik. 

Taffel Miksa (FTC) a dij elengedése mellett 
ujabb vizsgára utasittatik, mely alkalommal élet-
Ki.rát is tartozik hiteles okmányokkal igazolni. 

A bizottság javasolja a tanácsnak a határ-
birák díjazásának kiterjesztését a nemzetközi 
mérkőzésekre is. Egyúttal kéri a határozatnak 
mielőbbi életbe léptetését azzal, hogy a 2 kor. 
díjazásra csakis olyan határbirák tarthatnak 
igényt, akik a szóbeli bírói vizsgát már letették. 

Kivonat a központi vidéki bizottság március hó 
29-én tartott ülésének jegyzökönyvéből. A biz. 
tudomásul veszi a Győri Egyetértés bejelentését, 
hogy a PULE hibájából a március 27-i bajnoki 
match elmaradt. A biz. az uj mérkőzést május 
l-re tiizi ki, de felhívja a PULE-t, hogy a jövő-
ben a szabályokhoz ragaszkodjék és az ellenfél 
felitivására válasz.»ljon. 

Felhívja a biz. a PULE-t és a PTFC-ot nyilat-
kozzék, liogv a tudomására jutott fuziójuk meg-
valósult-e s mily néven fognak tovább működni. 

A biz. elhatározza, hogy az újonnan alakult 
vidéki football egyletekhez időnkint körlevelet 
intéz s felvilágosítja őket a szövetség és a baj-
nokság céljairól. 

Főtitkár bejelenti, hogy a kongresszus ügyében 
jövő héten az intéző bizottsággal együttes ülést 
hív össze. Tudomásul vétetik. 

A Soproni FAC visszalépését a nyugati kerületi 
bajnokságtól. A biz. sajnálattal veszi tudomásul, 
de reméli, hogy ősszel a SFAC újra résztvesz a 
bajnokságban. 

A Győri Egyetértés—Soproni Vénusz FC elma-
radt mérkőzése április 24-ére tűzetik ki. 

A Kolozsvári KASK panasza alapján a biz. 
megidézi április 5-i ülésére Sthneiilcr Lajos (Ko-
lozsvári Vasutas, jelenleg URAK) játékost avval, 
hogy meg nem jelenése esetén is határozni fog 
a bizottság. 

A KMTE és KAC, valamint a Bácska SzAC 
felhivatnak, hogy legkésőbb április 10-ig Magyar 
Kupa mérkőzéseiket játszák le. 

i f j . Földessy János 
előadó. 

Kivonat az intéző-bizottság 1910 március 30-án 
'•irtott üléseinek jegyzökönyvéből. Tudomásul vette 
. bizottság a BTC—FTC—MAC—Ml K azon be-
lelentését, hogy március hó 31-én a nevezett 4 

:vlet játékosaiból kombinált csapat mérkőzik a 
s 'rrey Wanderers csapatával. 

Tudomásul vette a bizottság MAC azon beie-
- öntését, hogy „Towarzystmo sportowe Wisla" 
ellen Krakkóban nem 1910 május 8-án, hanem 
május 5-én mérkőznek 

Fudomásul vette a bizottság, hogy Óbudai TE 
1910 április 3-án bemutató mérkőzést játszik a 
Ferencvárosi SC csapatával. 

Kaffka Samu tanácstagnak az általános rend-
szabályok I I . §-ának d) pontjához előterjesztett 
azon javaslatát, hogy az ezen pont szerint tör-
'ént bejelentések többé december 15. előtt sem 
egyenek jogérvényesen megváltoztathatók, a bi-
zottság elutasító veleménnyel terjeszti a tanács elé. 

Igazoltattak 3352-33titi-ig. 33 FC részére: 
1 lerczeg Jenő (Pozsonyi TE-ből), Litografia FC 
részére: Weinberger Sándor, Koczka Győző, BAK 
részére : Takáts István (ILSz-böl), Fogtechnikusok 

Sp. Köre részére: 
Erdélyi Imre, Griim 
Roth Bertalan, Mom 
Deutsch Brúnó, Mai 
dor, Petri Gyula. 
Hidassy Imre, An<;\ 
MAFC részére: K. 
Székács Imre, Hám . 
Hirtenstein Rezső l 
zel Rezső, Gajdos -
Szántó Ármin, BKAi 
(MAC-ból), Csepe'i .V 
Sachs Imre (UTE-bólj 
Fehéry Ákos (BTC-boli 

Tudomásul vétetett. I 
FC-ból NSC részére. 
FTC részére bejelen. 
visszavonta. 

Aladár, Lampel József 
jos, Moskovits Sándor, 
ternát, Müller Róbert, 

ii Sándor, Nagy O. Sán-
>ezső, Molnár József, 

Károly, Klausz István, 
Oszkár, Hahn Lajos, 

i .j(js, Berkovics József, 
tes SC részére : Firzi-

Vivó és AC részére: 
• szére Makó Bertalan 

szére: Rappai József, 
Stollc Ede (BLIE-ből), 
Kohn Gyula, 
•uv Balogh Béla Litogr. 
Ilölzl Ármin KAOE-böl 
'* átigazolási kérelmét 

M a g y a r A t h l e t i k a i S z ö v e t s é g 

* Budapest. IV. ker., Központi városháza. 

A MASz athletikai szakosztálya 1910. márc. 
23-án tartott ülésén Stankovits Szilárd elnöklete 
alatt a köve.kező határozatokat hozta: 

1. A szakosztály az április hó 3-án megren-
dezendő cross countrv bajnokság terepének meg-
választása végett Stankovits Szilárd elnöklete 
alatt dr. Nemes Dezső, Speidl Zoltán, Kelemen 
Koméi és Bodor Ödön szakosztályi tagokat 
küldi ki. 

2. Drubina István, Szabivár Péter és Kóczán Mór 
ügyében a szakosztály elhatározza, hogy megkeresi 
a BTC-ot az iránt, hogy amennyiben nevezett ver-
senyzőkre nézve olyan adatokkal vagy bizonyíté-
kokkal rendelkezne, amelyek szerint az illetők az 
amatőrség szabályai ellen vétettek, azokat bocsássa 
a szakosztály rendelkezésére. 

3. Stankovits Szilárd szakosztályi elnök előter-
jesztését, melv szerint a szakosztály az elmúlt év-
ben — bár az athletika fellendítésére irányuló min-
dennemű anyagi kötelességének megfelelt — mégis 
költségvetése keretén belül maradt, helyeslőleg 
veszi tudomásul s egyben a számadások átvizsgá-
lásával Havas Lajos szakosztályi tagot megbízza. 

4. A szakosztály megállapítja a cross country 
bajnokság juryjét, szervező es rendező bizottságát 
és intézkedik a verseny előkészületei iránt. 

5. Elnök jelenti, hogy a MASz által kiadandó 
athletikai kézikönyv kéziratban már elkészült, 
nemkülönben az uj athletikai versenyszabályok 
nyomtatásban megjelenti k. A szakosztály meg-
elégedéssel veszi tudomá«ul határozatának pontos 
és gyors keresztülvitelét. 

Dr. Nemes Dezső 
h. előadó. 

I f júsági Labdarugók ^ >vetsége. AiakuU i«fi-han 

r Bel; 
• llnr 

Figyelmeztetnek az 
évnél idősebb játékos, 
mert ez esetben megn 
semmisiti az ILSz. s a; 
a mérkőzést. Nagyheg; 
mint szabályellenes telj 

megnyitó. 2. Titkári jelentés. 3. Pénztári jelentés. 
4. Számvizsgálók jelentése. 5. Felmentvények 
feletti határozathozatal. 6. Az 1910. évi költség-
vetés tárgyalása. 7. A közgyűlést legalább 3 nap-
pal megelőzőleg az elnökségnél bejelentett indít-
ványok tárgyalása. 8. A választmány és a szám-
vizsgálók megválasztása 9. Alapszabálymódositás. 
A választmánynak f. évi március 21-én hozott 
határozata értelmében csak azok a tagok szavaz-
hatnak a közgyűlésen, akik legfeljebb az 1909. 
és 1910. évi tagdíjjal vannak hátralékban. 

Budapest, 1910. évi március hó 21-én. 

Dr. Ge issy Géz 

Dr. Nemes Dez 
titkár. 
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Automobi l újdonságok. 
A n t o V o x 
Klaxott 

a legmegbízhatóbb, leghangosabb 

jelző-kiirt. 

villamos jelzőkészülék, valóságos lármagép! 

Legfeltűnőbb, legmegbízhatóbb jelzés az 

országútra! 

w / i 

(owcy 

legkényelmesebb, legcélsze-

rűbb világító eszköz. 

sebesség és kilométermérö, legpontosabban 

és legbiztosabban működő kilométermérő, az 

áttétel nem',szakad, nem romlik, 1 évi jótállás. 

Michelin pneumatik! Continental pneumatik! 

BÁRDI J Ó Z S E F automobil r.-t. 
= BUDAPEST, VI. ker. Mozsár-utca 9. == 

S ü r g ö n y e i m : 

Pneumatik 
Telefon számok: 

A U T Ó OSZTÁLY 41 00. 

GARAGE „ 116—34. 

V A L Ó D I P O G H O N B E ^ S f l 

l @ y ~ 

Nyomatott Qarai Mór könyvnyomdájában Budapest, VII., Károly-körut 3. 





Büssing 
Opel 
Renault 

elismerten a legmegbízhatóbb és leg-
gazdaságosabb üzemii teherautomobi-
lok és motoromnibuszok. 

a tavaly hazánkon keresztül vezetett Henrik her-
ceg túraverseny győztese! Tökéletesen zajtalan, 
olcsó személy- é s áruszállító automobilok. 

a világ elismerten legelső gyártmánya! 
Meglepően elegáns, teljesen zajtalan, 
olcsó üzemü luxusautomobilok. 

Vezérképviselet: 

V., Bálvány-utca 12. szám 
Sürgönyeim : TELEFON: Sürgönyeim : 
H E L I G A R . I g a z g a t ó s á g : 91 57. G a r a g e 73—65. H E L I G A R . 

Mindennemű Tágas garage. «««•««... P n e u m a t i k. I 
= = = = = — = autoke l l ek . (j 

Teherautomobilfuvarozás. I 

Kö l c sönau tomob i l ok . 2 

Kívánatra árjegyzékkel és árajánlattal szívesen szolgálunk. jjj 



AZ AUTOMOBIL 
A „ M A G Y A R A U T O M O B I L C L U B " H I V A T A L O S L A P J A . 

A „ N E M Z E T I S P O R T '-TAL EGYETEMBEN MEGJELENŐ SZAKLAP. 

Megjelenik 
minden szombaton. 

Szerkesztőse}; és kiadóhivatal: 
Budapest, IV., Kecskeinéti-utcza 5., II. em. 2. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Egész évre 20 korona. 
Fél évre 10 „ 
Negyedévre 5 „ 

A „Neue Automobil Gesellschaft" kiváló 
helyzetét, melyet ma Németország első auto-
mobil gyárai között foglal el, nem verseny-
győzelmek utján nyerte, hanem a laborató-
riumban való csendes vizsgálódások és a 
messze kiterjesztett próbautak által. 

Evvel azon gyártási elveket követte, melyek 
által anyavállalata, az Allgemeine Elektrizitats-
Gesellschaft rövid 25 év alatt világhírnévre 
tett szert. 

A N. A. G. gyártási elveit jellemzik: pre-
cíziós gépek használata, elsőrangú, sa-
ját laboratóriumban kipróbált speciális 
autoacél feldolgozása, a nagy versenyek 
eredményeinek célszerű felhasználása 
és végül tartés mühely-munka. A.'gyár 
egy külön próbaosztályt f. tart ,fenn, 
melynek célja az uj typusokat a lehető 
legkedvezőtlenebb körülmények közt, 
használhatóságukra való tekintettel, ki-
próbálni, ugy hogy minden N. A. G. 
kocsi tulajdonosa teljesen nyugodt lehet 
kocsijának jósága és gazdaságos volta 
felől. 

Így keletkezett a N. A. G. személy-
kocsi, melynek kerek, typikus hűtőjé-
ről minden szakember tudja, hogy a 
nemes fajt jelképezi; igy keletkezett a 
teherkocsi és az automobil, melyet ugy 
Németországban, Angliában, Ausztriá-
ban, Magyarországon, mint Spanyol-
országban, Oroszországban, sőt még 
Kisázsiában és a messze Afrikában is 
találkozhatunk. 

Mindazon tapasztalatok extraktuma-
kép, melyeket a N. A. G. az évek 
hosszú során át szerzett, jelentkezik ma 
a kis N. A. G. kocsi, mely a mai nap 
követelményeit jelképezi. 

A K j typusu kocsf 4 hengeres motorral 
van ellátva, melynek hengerei egy darabból 
öntettek. A hengernek furata 75 mm., lökete 
pedig 85 mm., a motor ereje tehát 13 lóerőt 
tesz ki. A kormányzott szelepek mind egy 
oldalon fekszenek. A motor Bosch-féle mág-
nes gyertyagyújtással van ellátva, gázitója 
igen takarékosan dolgozik, ugy hogy 10 
kilométernyi uton, csupán 1 1. benzint hasz-
nál fel. A vizhütés therniosiphon utján tör-

A kis N. A. G. kocsi. 
ténik és ezáltal a vizvezetés nagyban egy-
szerüsittetik. A motor első részén elhelyezett 
és lapos szij által a hajtótengelylyel össze-
kötött ventilátor erélyesen elősegíti a hűtést. 
Az összeköttetést ;i iiajtótengely és sebesség-
váltó közt egy bőr konuskapcsolás tartja fenn. 

Az alváz sajtolt acélból való, minden forgó 
része elsőrangú golyós csapágyakra van 
ágyazva és alul por és ptszok behatolása 
ellen lemez burkolattal van ellátva. 

Az első tengely 1 szelvényű sajtolt acélból 

A Ks typusu 12/14 lóerős N. A. G. alváznak elölnézete. 

való. a kormánzos/! p erősen dűlt és edzett 
csigával van ellátva Ez a legnagyobb bizto-
sítékot nyújtja kopás és az evvel járó holt 
menet ellen. A k< : nánycsap edzett acél-
perselyekben van á azva. hogy e helyen is 
a lehető legjobban korültessék el a kopás. 
A kormánykeréken < eltyü van, mely a levegő 
szabályozásra szol il, mig a gyújtásnak 

és egy hátra; a legnagyobb sebességnek 
természetesen közvetlen a kapcsolása. A kap-
csoló emeltyű oldalt van és a modern nagy 
kocsik mintájára kulisszás beosztású. A sebes-
ségváltó kerekei legfinomabb krómnikkel acél-
ból vannak és gondosan vannak edzve. 

Az erőátvitel cardantengelylyel történik, 
melynek csuklója oly nagyra van méretezve, 
hogy legcsekélyebb kopást biztosítja. Az ösz-
szes mozgó részek olajozásáról és könnyű 
hozzáférhetőségéről gondoskodva van. 

Egy sebességváltó féken kívül, mely 
pedállal működtethető, a kocsi 2, a 
hátsó kerékre ható, emeltyüs fékkel 
van ellátva. 

Az olajozásra különösen ezen typus-
nál nagy gond fordíttatott, mivel igen 
nehéz ily kis kocsinál egy minden 
tekintetben megfelelő olajozó készüléket 
alkalmazni, a készüléknek egyrészről 
egyszerűnek és megbízhatónak kell 
lenni, niésrészről azonban a vezetőnek 
mindenkor tudnia kell mennyi olaja van 
még. Ezen követelményeknek mgfelel 
a K-i typusu kocsi olajozó készüléke. 
Ez egy aluminiumtartály, mely a sár-
védő deszkára van erősítve, de fele-
részben a gépház alá nyúlik és igy az 
olaj télidején is meleg marad a gép-
házban uralkodó magas hőmérséklet 
mellett. Az olaj a kipuffogó gáz nyo-
mása alatt áll, de ennek dacara minden 
komplikáció elkerültetik azáltal, hogy 
redukáló szelep nincs alkalmazva. A 
tartánynak a zárvédőn két nézőüvegje 
van, melyek beállíthatók és igy a ve-
zető az olajozást bármikor ellenőriz-
heti. A készüléken ezenkívül még egy 
kézi szivattyú is van alkalmazva. 

A Ka typusu alváz gumi nélkül 490, gummi-
val 515 kg. Double phaeton karrosseriával 
740, két üléssel pedig 650 kg. sulyutandau-
let karosseriával 849 csomagszállító szekrény-
nyel pedig 850 kg. nehéz. 

Sebessége, jó vízszintes uton 55—60 km. 
óránként. 

állandó időpontja i. 
sebességváltónak 3 sebessége van előre s 

I X X ' PNEU-SEMPERIT ^ m p e r , T : 
, . , , : : : .Stock: Magyar Automobil Oarage Aréna-út 50.' SSS G U m i T l Í m Ü V 6 k olcsobb abroncs 7:. 

Vezérképviselet és raktár: S A L Z B E R G E R S A M U Budapesten, VI. kerület, Andrássy-út 20. szám. 



nagysága miatt hosszú ideig luxus jármű 
maradt s már amidőn a vételárak és 
üzemköltségek lényegesen csökkentek sőt 
a modern kiskocsi még a szerényebb 
vagyonúnak is lehetővé teszi az automo-
bil használatát, ez valódi jelentőségét nem 
az országúton, hanem a városi forgalom-
ban érte el. A nagyvárosok általában ki-
tűnően. szervezett közlekedési viszonyai 
mellett ez valóban csodálatos és váratlan 

bil technikai szempontbol 
esne kifogás alá, hanem 
egyszerűen azért, mert a 
jövendölök, amint ez gaz-
dasági kérdésekben oly 
gyakran fordul elő, az uj 
jármű jövendő használati 
módjaiban csalódtak. Mit 
is jövendöltek hát az au-
tomobil jövőjére vonatko-
zó lag? Azt, hogy a ma-
gánembert teljesen füg-
getleníti majd a vasúttól, 
a városközti országúti 
forgalom óriási arányban 
való növekedését idézi elő, 
uj községeket és vidéke-
ket tár fel a személy for-
galom részére s ezzel 
kapcsolatban előidézi rö-
vid időn belül a lovas 
jármüvek és kerékpárok 
nagy arányú csökkenését. 

Mit láttunk ezzel szem-
ben. Az automobil nagy 
ára és az üzemköltségek 

Az automobil szerepe a modern 
forgalomban. 

Az automobil, földönjáró közlekedési 
eszközeink legujabbja, alig tekinthet vissza 
két évtizedes múltra s máris rendkívül 
fontos szerepet tölt be a modern forga-
lomban. Ez a szerep persze nem egyezik 
teljesen azzal, amelyet még feltűnése ide-
jén jövendöltek. Nem mintha az automo-

jelenség. A fejlődés ezen iránya mellett 
természetes, hogy az automobil térfogla-
lása még Magyarországnál tőkegazdagabh 
országokban sem történt ál talánosságban 
a többi közlekedési eszköz rovására. Fran-
ciaországban például az automobilok száma 
1899-tői 1908-ig 1672-ről 37586-ra sza-
porodott, a lovas jármüvek pedig 1897-töl 
1908-ig 1,518.349-ről 1,689.375-re. A sza 
porodás tehát az automobiloknál 35.974 

A kis N. A. G. kocsi alvázának felülnézete. 

kocsi 

a lovas jármüveknél 171.026. 
Másként áll azonban a do-

log, ha a nagyvárosokat te-
kintjük. New-Yorkban, London-
ban, Pár i sban , Berlinben nap-
ról-napra csökken a lovas 
jármüvek száma és a rideg 
statisztika érdekes számadatuk-
kal illusztrálja a motoros jár-
müvek győzedelmes előrenyo-
mulását. Londonban például 
1903-ban a lovas bérkocsik 
és omnibuszok száma 15.027 
volt, az auto-bérkocsik és autó-
buszok száma pedig 14; már 
1908-ban, tehát öt évvel később 
csak 10.630 nyilvános hasz-
nálatra szánt lovaskocsi voli 
forgalomban 3938 motoros ko-
csival szemben. Az automobi-
lok szaporodása itt tehát hatá-
rozottan a lovas jármű rovására 
történt. A pár.'si statisztika sze-
rint a lovas jármüvek száma 
1897-től 1908-ig 13.845-röl 
7392-re csökkent. E számada-
tok azonban nemcsak azt mu-
tatják, hogy az automobil kiszo-
rítja a lovas jármüvet, hanem 
azt is, hogy sokkal teljesitő-

n 0 1 ! t "7 t n l n A l l 4 n m r k U a l # > l # Elsőrangú minőség. Gyártja Gasmotorenfabrik Deutz Cöln. 
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Sokat panaszkodnak az automobil-tulajdo-
nosok, hogy automobil-köpenyeik nem 
tartanak sokáig. Mindenféle gyártmányt 
próbálnak, de nem tudnak megfelelőt ta-
lálni, az egyedüli köpeny, amely kibir 
minden megerőltetést, az a hires, az egész 
világon ismert 

DUNLOP 
a mely páratlan jóságában és szivóságá-
ban. Legeklatánsabb bizonyítéka ennek az a 
fenomenális köpeny, amely egy igen nehéz, 
limousine kocsin szaladt, nem kevesebb mint 

= 11300 
kilométert. Ha tekintetbe vesszük, hogy az 
automobil-tulajdonosok nagyon is meg 
vannak elégedve, ha egy köpeny 4000-et 
kitart, ugy kellően méltatni tudják majd 
az illetékesek, hogy ez mit jelent. E kö-
peny a Dunlop társaságok egyedüli és 
kizárólagos magyarországi vezérképvise-
lőinek Vas Géza és Fia cégnek Liszt Ferenc-
tér 6. szám alatti helyiség kirakatában 
látható. — Az a köpeny azonban nem az 
egyedüli, a mely ilyen hatalmas munkát 
tud végezni. Van és volt még nagyon sok, 
amely ha nem is vitte ilyen nagy kilométer-
számra, mégis igen respektábilis eredményt ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
ért el. Árjegyzék e Dunlop gummikról in-

és bérmentve H H I ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H H H I ^ ^ ^ ^ B H B 



Az automobil tulajdonosok 
nagyrésze, teljesen eltekintve a 
közhasználatra szánt automobi-
lok tulajdonosaitól, azokat fog-
lalkozásukkal járó utak lebo-
nyolítására használják, tehát 
kereskedők, vállalkozók, orvo-
sok stb. A mindinkább tökéle-
tesedő és olcsóbbá váló kis-
kocsi a perifériákon lakók 
által kedvelt közlekedési esz-
köz. Rendkívüli módon vált be 
az automobil a pósta szolgála-
tában s e tekintetben elismerés 
illeti a magyar póstát, amely a 
legelső volt Európában, amely 
az automobilt kiterjedt mérték-
ben alkalmazta. Mig a magyar 
pósta a városi póstaforgalmat 
azonban csak most igyekszik a 
vidékre is kiterjeszteni, addig 

kiválóan használható. Használatának ter-
jedése elsősorban a nagyvárosok és az 
érdekkörükben fekvő kisebb helységek és 
városok közötti forgalomban és mint a 
vicinális vasutak kiegészitőrésze különösen 
a fürdőhelyek közlekedésének lebonyolí-
tásánál várható, nagyobb távolságban fekvő 
helységek egymásközött' forgalmának ha-
bár csak kisrészbeni lebonyolítására is, 
még külön országutak építése esetén sem 
fog felhasználtatni. L. E. 

HÍREK. 

Gróf Z ichy Bé la Rezső , a Magyar 
Automobil Club alelnöke teljesen vissza-
vonul a politikai élettől. Reméljük, hogy 
a magyar automobilismus és aviatika ezen 
vezető oszlopa annál intensivebben fog a 
két, kereskedelmi és sportbéli szem-
pontból mindenképpen támogatásra szo-

A kis N. A. G. kocsi kormánykészüléke. 

képesebb; csakis igy magyarázható meg 
ugyanis, hogy dacára a forgalom növe-
kedésének az összes jármüvek száma csök-
ken. Londonban nemcsak az eltűnt 5000 
lovasbérkocsi munkáját vállalta a kb. 
4000-nyi u j motorkocsi, hanem a forga-
lom természetszerűleg növekedő igényei-
nek is megtudott felelni. A lovas jármii-
vek fogyása a nyugoti országokban egyéb-
ként általános és csak a kisebb város-
kákban szaporodnak azok csekély mér-
tékben. 

Hogy a nagyvárosok mennyire domi-
nálnak az automobilforgalom terén annak 
legjobb példája London, ahol 33.000 
automobil és 10.000 motorkerékpár, 
tehát 43.000 motoros jármű van forga-
lomban, s igy az egész egyesült királyság 
108.773 motorkocsijának Vio részét fog-
lalja magában. Csodálatoskép nem a leg-
nagyobb városok egyúttal alegautosürübbek 
is. A statisztika szerint Genfben 100 em-
berre esik egy automobil, Charlottenburg-
ban 102-re, Hannoverben 142-re, Lon-
donban 174-re, Berlinben 189-re, Párisban 
212-re, Bécsben kb. 10.000-re és Buda 
pesten kb. 16.000-ra. 

A kis Nt A. 0 . kocsi hátsó tengelye. 

a bajor pósta már évek óta kitűnő tapasz-
talatokat tett a vidéki személyszállítással 
egybekötött póstaforgalommal. 

Az automobil tehát jelenleg kifejezetten 
városi közlekedési eszköz és mint ilyen 

ruló közlekedési eszköz magyarországi 
propagandájában résztvenni. 

A u t o m o b i l - j á r a t Ú j v i d é k é s P a l á n k a 
köz ö t t . Az Újvidéki városi ártézi-fürdő és 
hidegvizgyógyintézet igazgatósága minden 

DE U T Z E R_f,:,lc a u t o é s aeroplán motor olaj, benzin. 

íavotte, zsir, carbid, tisztitógvapot, Rapidol, 
Solarine pehelygrafit, szivacsok stb. Kempshall Pnematik 
legjobb angol autopneu, Repülőgépek épitö anyaga és pót- H S m , 

alkatrészek, = I.'Autovox kiváló és hatásos jelzőkészülék. 

Jacob Dietrich jun. Wien, 
IX 4. N u s s d o r f e r s t r a s s e 42-44. T e l e f o n 13523. 

Kérjen prospektust. 
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JÁRMÜV'EK; 
1910. évi modellek. _ A tökéletesség fogalma! 

Elsőrendű anyag, práczizió 

gyártmány és az 1910. évi idénynek minden újdonsága! 

DK*- Automobi lok: 
12 HP kéthenger 
12 HP négyhenger, féken 16 HP 

1618 HP „ „ 26 HP 
2430 HP „ „ 40 HP 
4045 KP „ „ 60 HP 

Tura-, Sport- és 
Városi -kocsik 

Mindennemű ÜZLETI KOCSIK. 

Omnibuszok 
6 8 , 1 0 1 6 é s 2 0 2 6 szemely fészeré, 

Teherkocsik 
2 é s 3 lonna, 5 6 lonna koc s i , k apc so l é koc s i k . 

Árjegyzékek é s árajáni itok érdeklődőknek díjmentesen küldetnek. 

Használt kocsik, különböző lóerők és árak, jutányos alkalmi 
vételek folyton raktáron vannak. i r ^ z r r ; 

P U C H J Á N O S 
GRAZ—BUDAPEST. 

első steyerországi kerékpár-
gyár részvénytársaság = 

Iroda és kiállítási helyiség: VII., ErZSébet-kÖrÚt 48. SZálfl. 

Javitó műhely és garage: VII., KertéSZ-utCZa 30. Szám. 



hétfőn automobil-járatot létesít Újvidék és 
Palánka között. 

A M a g y a r a u t ó a n y a g - s z ö v e t k e z e t 
igazgatóságából Lánczy Leó és Solymossy 
Jenő kiléptek. A szövetkezet hír szerint 
rövid időn belül fel fog számolni. 

Egy g y ú j t ó g y e r t y a tö r t éne t e . A 
Pognon-gyertya kiválóságát mi sem bizo-
nyíthatná jobban, mint az a levél, amelyet 
a londoni Bougie Pognon Ltd. minap 
kapott s melyet alább közlünk : 

„Mellékelve átadjuk önöknek a 2993 sz. 
Pognon-gyertyát. Azt hiszem a gyertyák 
számozása már elérte a hat- vagy héttagú 
számjegyeket s azért régisége miatt bizo-
nyára igen érdekelni fogja önöket a gyertya. 

Én a gyertyát csak nemrég szereltem 
ki motoromból, amelyben hosszú ideig 
funktionált. Előzőleg a gyertya egy másik 
motóron volt alkalmazva, amelyet a gyertya 
túlélt. 

A gyertya számából következtethet an-
nak korára. Tisztelettel F. A. G. 

A gyertya 1897-ben adatott el. 
Húsvéti b r o o k l a n d s mee t ing . A brook-

landsautoversenypályán a húsvéti ünnepek 
alatt érdekes automobilversények tartattak, 
amelyek főként a kis kocsiknak csudás 
eredményei miatt érdemelnek említést. Az 
aránylag gyenge kocsik az egész vonalon 
győzedelmeskedtek, bár tény, hogy tisztán 
verseny célokra épült torpedo alakú ko-
csik voltak köztük, amelyeknek még hűtője 
is bele volt foglalva a csúcsban végződő 
elölső részben. A verseny nevezetesebb 
eredményei a következők: 

I. Húsvéti junior handicap. 58U mért-
föld. 1. Vlasto (24-8 I. e. Vinot) 8 mp. 
előny. 108 kilométeres sebesség. 2. Bashal 
(20. 1 1. e. Vauxhall) seratch 3. Dr War-
ren Davis (6 2 I. e. Jackson) 3 p. 10 
mp. előny. 

II. Raglan serleg verseny. 8V» mértföld. 
1. Coastelen (15 9 Sunbeam) 89 kilométer 
sebesség. 1. Leverett ( 1 5 9 Arrol-Johnston) 
150 yarddal. 

3. Stocks (Stocks ( 1 4 7 I. e. De Dion). 
III. Márciusi handicap. 11 mértföld. 1. 

Kidner (20'1 I. e. Vauxhall) vezető Han-
cock. 1 p. 12 mp. előny 131 kilométeres 
sebesség. 2. Vlasto (24-8 1. e. Vinot) 
vezető Jarvis. 3. Le Roy Soher (18 8 I. e. 
Straker—Squire) 2 p. 8 mp. előny. Vezető 
Roy Fedden. A schretsről indult 76 I. e. 
Mercedes lemaradt. Egy Berliet és egy 
Mercedes összeütköztek, minek következ-
tében a Berliet vezetője kibukott, de csak 
horzsolásokat szenvedett. 

IV. Húsvéti sprintverseny. 2 mértföld. 
1. Kidner (201 I. e. Vauxhall), vezető 
Hancock, 10 mp. előny. 2. Mander (75 
1. e. Mercedes) seratch. Győztes sebes-
sége 114 6 km. 

V. 21 l. e. kocsik versenye. Bashal (20' 1 
1. e. Vauxhall) 1 p. 21 mp. előny. 107 
km. sebesség. Kidner (201 Vauxhallr, 
vezető Hancock seratch. 3. Le Roy Soher 
(18 8 1. e. Straker—Squire), vezető Roy 
Fedden 42 mp. előny. 

" Automobil tu la jdonosok f i g ye lmébe ! ° 

Felülmúlhatat lan legjobb a 

. . R E C O R D " 
autó olaj. 

Róka és Stollár Budapest, VI., Rózsa-u. 97. 
(Szonily-iifca sarok.) 

Telefon megrendelések a/onnal és pontosan eszkö-
zöltetnek. TELEFON 102 36. 

I f i 
GRAND H O T E L 

„SAVOY" nagyszáloda 
B u d a p e s t VIII. J ó z s e f - k ö r u t 16. sz. 

Interurbán telefon: 154 08. 

A főváros legújabb és legmodernebb 
szállodája. 120 szoba és szalon. Központi 
fűtés. Hideg és nielegvizcsap minden szo-
bában. Vilanyvilágitás. Lift. Előkelő étterem. 

Társalgóterniek. 

A U T O M O B I L e s R E P Ű L Ö G É P -

SZAVATÜSSAGI B I Z T O S Í T Á S . 
Ajánljuk a minden automobilozó és 
repülőgép-tulajdonos részére nélkü-
lözhetlen szavatossági biztosítás meg-
kötését. Felvilágosítással és prospek-
tussal készségesen szolgál a Nemzetközi 
Baleset Ellen Biztosító Részvény-
társaság. Budapest IV., Váci-utca 20. 
sz. az Adriai biztosító társulat palotá-
jában. Helyi képviselet Automobil- és 
repülögép-szaviitossági biztosítás >k lé-
szére: Róka és Stollár, Automobil-
szakiroda. Budapest, VI. Rózsa-utca !»7. 

(Szondi-utca sarok). 

Hu tch inson Autó P n e u . A hírneves 
francia pneumatik-gyár immár Ausztria és 
Magyarország számára is állított fel kép-
viseletet, a szakmában jólismert Hirschl 
& Co. (Wien, I. Schmerlingplatz 5) cégnél. 
E cég mindennemű és nagyságú pneuból 
tart nagy raktárt és olcsó árak és kitűnő 
minőség tekintetében bárkivel felveszi a 
versenyt. Az uj pneure felhívjuk a N. Sp. 
és az A. olvasóinak figy< Imet. 

A m o n a c o i m o t ó r c s ó n a k m e e t i n g 
hétfőn kezdődött a Prix Omniumal, amely-
ben különféle méretű hajók vehettek részt 
egyes csoportokban. Az első nap a Des-
pujols hajóépitőcég és a francia motorok 
diadalával végződött, az eredmények a 
következők: 

Omnium-dij 625 kilométer. 
I. Cirkálók. 

I. csoport. 100 mm. furatu egyhengeres 
vagy ezzel egyenértékű többhengeres mo-
torok. 650 kgr. maximális suly. 1. Sizaire 
á Naudin. (Despujols hajótest, Sizaire & 
Naudin motor) 13 p. 4 5 6 mp. 28 kilo-
méteres órasebesség. 2. Excelsior (Celle 
hajótest, Peillex & Planchamp motor) 3, 
Triton (Le Marchand hajótest, De Dion 
motor). 

II. csoport. 6 '5 mm.-nél hosszabb hajók, 
négyhengeres 85—90 mm. furatu vagy 
ezzel egyenértékű motor, 755—930 kg. suly. 

1. Gregoire VIII. (Despujols hajótest, 
Gregoire-motor) 9 p. 15 mp. 41 kilométer 
órasebesség. 2. Gregoire VII. (Despujols— 
Gregoire). 3. Mais je vais piquer (Mege-
vet—Meveet). 

III. csoport. 6 '5—8 m. hajók, négyhen-
geres 100—106 mm. hengerfuratu motorok. 
1065—1314 kilograin suly. 1. Spa—Gal-
linari (Gallinari hajótest, S. P. A. motor) 
10.31 mp. 36 kim. sebesség. 2. Exelsior 
XIV. (Celle-Exelsior). 3. Sultane (Chantiers 
Antibes, Sultan motor). 

II. Versenyhajók. 
I. csoport. Négyhengeres 155 mm. hen-

gerfuratu vagy ezzel egyenértékű motor. 
1. Brasier-Despujols 6 p. 19 4 mp. 59.65 
kim. őrasebesség. 2. Duc II. (Despujols-
Brassier) 6 p. 45 4 mp. 56.8 kim. órase-
besség. 3. Jack (Despujols-Brasier) 7 p. 
19 2 mp. 4. Ricochet XXII. (Korvin hajó-
test, E.N.V. motor) 7 p. 22.4 mp. 

— A Weiner és Grünbaum udvari szabó 
cég, automobilisták és soffőrjeik számára 
legújabb és Angliából hozatott minták sze-
rint igen praktikus felszereléseket készit. 

Z S E B B E N 
H O R D H A T Ó 

fttjyr 
L E G O L C S Ó B B 

poralaHbatt e lőál l í tott l imonádé . 
Z s e b b e n k é n y e l m e s e n h o r d h a t ó . Egy a d a g 6 f i l lé r . 
T o u r i s t a - d o b o z 12 a d a g g a l 80 f i l lér . — K i r á n d u l á s o k o n , 
n a g y o b b s p o r t - t u r á k o n , k a t o n á k n a k h a d g y a k o r l a t o k o n 
k i tűnő s z o l g á l a t o t t e sz . — K a p h a t ó m i n d e n f ű s z e r - é s 
c s e m e g e k e r e s k e d é s b e n . — B á r m e l y v izben o l d v a , ki-
WB K K ti inö l i m o n á d é t a d . K é s z i t i : 8636 K » 

KERTÉSZ ERNŐ gyógyszerész kristálylimonádé-gyára Szabadka 42 , 
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A z „ o l c s ó " a u t o m o b i l a v e v ő r e n é z v e n á m i t á s . A g y á r t á s n á l n e m a t a r t ó s s á g é s czé l -
s z e r ü s é g a f ő e l v , h a n e m a z e lőá l l í t á s o lcsó- iga. 

M á r a n y e r s a n y a g m e g v á l a s z t á s á n á l f ű l « a z o l c s ó s á g r a l e s z n a g y g o n d f o r d í t v a , m e r t a k i -
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f o g y a s z t , s á l l a n d ó a n v e s z é l y l y e l f e n y e g e t i a n n a k h a s z n á l ó i t . 

G y a k o r i a k a n a g y o b b j a v í t á s o k , m e l y e k ;iy. „ o l c s ó " a u t o m o b i l r ö v i d h a s z n á l a t a u t á n s z ü k s é -
g e s s é v á l n a k , e z e n a u t o m o b i l t a r t á s á t n a g y o n m e g d r á g í t j á k , s t u l a j d o n o s u k h a m a r o s a n m e g u n j a . 

R ö v i d i d ő a l a t t a b e s z e r z é s i á r k ü l ö n b ö z e t e l e n y é s z i k , s a k o c s i n a k időe lő t t i e l a d á s a m é g 
i n k á b b f o k o z z a a v e s z t e s é g e t . 

A z „ o l c s ó " k o c s i k vo l t t u l a j d o n o s a i a l e g h í v e b b v e v ő i é s p á r t o l ó i a 

= B E N Z - A U T O M O B I L O K N A K . s s = 

Városi iroda: IV., Váczi-út 42. 
Telefon: 1 6 1 - 3 7 . 

MAGVAR BENZ AUTOMOBILGYÁR R.-T. 

Gyártelep: VII., Ilka-utcza 31. 
Telefon: 168—79. 

A Pneumatik k é r d é s mego ldva ! 

Calmon 
Qarantia 

Pneumatik 
(Asbest & Gummifabrik A.-G.) Alfréd Calmon Hamburg magyarországi vezérképviselete 

V A J D A I G N Á C Z 
TELEFON 88-36. TELEFON 88-36. 

BUDAPEST, VI., I !SZT FERENCZ-TÉR 18. 

Automobil felszerelések és alkatrészek. Saját Pneumatik 
= javitó műhely. = = 



A cannes i mee t ing a rossz időjárás 
miatt két teljes nappal hosszabbittatott 
meg. Az eddigi eredmények a következők: 

I. Időtartam verseny. 1. Christiaens (Far-
man) 53 p. 6 4 mp. 

II. Grand Prix de la ville de Cannes. 
(Repüléstartamok összegelése). 1. Chris-
tiaens (Farman-Gnome) 5 óra 36 p. 26 -6 
mp. 2. Crochon (Farman-Gnome) 4 óra 
50 p. 8 6 hip. 3. Frey (Farman-Gnome; 
3 óra 27 p. 43 mp. 4. Edmond (Farman) 
3 óra 19 perc 47 mp. 5. Popoff (Wright) 
1 óra 18-4 mp. 6. Molon (Blériot) 59 p, 
7-6 mp. 7. Baratona (Wright) 49 p. 33 6 
mp. 8. Riemsdyck (Curtiss) 18 p. 36 4 
mp. 9. Sands (Antoinette) 10 p. 2 4 mp. 

Popoff Wright gépével vasárnap szép 
látványos repülést csinált, felrepült 207 
méter magasságra és körülbelül 18 kilo-
métert repült a tenger felett. 

E g y ó r á s t u r a r e p ü l é s . Dubonnet mesés 
100 kilométeres repülésével csaknem egy-
időben Sommer Douzy melletti hangárjától 
elindulva Douzy—Bazeilles felett elrepült, 
Remilly mellett megfordult és Autrecourt— 
Villiersés Mouzon felett el repülve visszatért 
douzyi hangárjába. A repülés egy óra és 
öt percig tartott. Ezután Sommer Croy 
hercegnőt és saját nővérét sétáltatta meg 
a levegőben. 

A b i a r r i t z — b a y o n n e i m e e t i n g vasár-
nap ért véget következő eredményekkel: 
I. Magassági dij. 1. Geo Chavez (Farman) 
ki 55 perces repülése alatt 450 méter 
magasságot ért el. 

II. Távolsági dij. Leblanc (Blériot). 
III. A legnagyobb szélerősség dija. 1. 

Leblanc (Blériot). 
Egy s z e n z á c i ó s t u r a r e p ü l é s . Emil 

Doubonnet a Tellier-monoplanok ügyes 
pilótája vasárnap megnyerte a „Nature" 
folyóirat által kitűzött utazási dijat, ameny-
nyiben több mint 100 kilométert repült 
egy irányban s egy előre kitűzött helyen 
szállt le. A dij feltételei értelmében Dou-
bonnetnek két órán belül kellett egy előre 
megjelölt és 100 kilométernél távolabb 
fekvő ponthoz repülni. Doubonnet irányul 
a Juvisy St. Aubin-i útirányt jelölte meg 
és mérsékelt szellő mellett szállt fel 2 óra 
50 p. 20 mp.-kor. A fehér madár először 
Arpajon felett repült el, azután Arteuay 
felett, végül pedig Orleans városát keresz-
tezte a levegőben, amelynek lakossága 
nagy tömegekben lepte az utcákat és 
valóságos diadalmámorban úszott. Az 
aeroplan repülését ellenőrző automobilok 

Borst Ferdinánd litográfiái 
müintézete W ü r z b u r g b a n . 

Nagy raktár uj okleve-
lekben c? plakátokban. 
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selyem lu.ro/Asssal • Uj sza-
badalmazott feszítés! Nem 
hur! Keretje ellentállóbh! 
Nedvességnek, időváltozás-
nak ellentáll 1 T a r t ó s ! Min 
den sulyhan darabja kor. 3fi 
Sport, diszmü- és játékáruk 
Utazási és háztartási cikkek 
Képes árjegyzékek ingyen 

KertísiTódor 
BU DftP'tSI Kristóftér 

csak nagynehezen tudtak keresztülvergődni 
a tömegen. Az Orleans utáni nagy erdőség 
felett is teljes nyugalommal repült el 
Doubonnet s végre a Saint Aubin major 
mellett siklott a földre 4 óra 40 perckor. 
A repülés tartama tehát 1 óra 49 perc 40 
mp. volt, a bevégzett távolság 109 kilo-
méter. 

A nagy sikert elért monoplán, melynek 
képét húsvéti számunkban találhatják me^ 
olvasóink, 11 méter fesztávolságú, 24 
méter hordfelületű és egy 100 kg. sulyu 
35 I. e. Pauhard—Levasser motorral van 
ellátva. Maga az aeroplan a hajópitészei 
szakban jó hírnévnek örvendő Tellier-céj., 
gyártmánva. 

Emilé Doubonnet kiváló sportsman, aki 
az evezés és az aeronautika terén több 
sikerrel dicsekedhetik. 

O r o s z k a t o n a i a v i a t i k u s o k . Az orosz 
kormány hat katonatisztet küldött Francia-
országba a repülőgépekkel való bánás 
elsajátítása céljából. 

G r a h a m W h i t e Mourmelonban Farman 
géppel 1 óra 5 percig repült 120—150 
méter magasságban. White a 32-ik avi-
atikus, aki egy óránál hosszabb ideig 
repült. 

N i o r t b a n r e p ü l ő m u t a t v á n y o k a t tar-
tottak, amelyeknél Lesseps (Blériot) 8 p.-ig, 
Buisson (Blériot) 2 percig és Noel 23 
percig repült 100 méter magasságban. 

H i e r o n i m u s a Laurin és Klement cég 
hírneves versenyzője Blériot gépével a 
Prága melletti repülőtéren két kilométeres 
zárt körrepülést tett. A repülés folytatásá-
ban a carburator befagyása akadályozta. 
Hieronimus a legközelebbi hetekben Lem-
bergben, Krakkóban és Cernovitzban fog 
mutatványos repüléseket végezni. 

Hieronimus, aki hétfőn délután a ku-
cherlbadi téren egy Bleriot-készülékkel 
nagy közönség előtt felszállni készült, sem 
kerülhette ki, a minden aviatikusra 
úgyszólván kötelező balesetet, mert mint 
Prágából táviratozzák reggel egy próba-
repülés alatt lezuhant. A készülék egyik 
szárnya összetört. Az aviatikus többrend-
beli zuzódást szenvedett. A délutáni re-
pülés, amelyet a vasárnapi kedvezőtlen 
időjárás miatt hétfőre halasztottak, el-
maradt. 

N é m e t l é g h a j ó s o k k a t a s z t r ó f á j a . *A 
Pommern léghajó, amely hétfőn reggel 
Stettinben felszállt Sassnitzban egy gyár-
épületbe ütközött. A léghajó vezetője, 
Delbrück dr. képviselő a fején súlyosan 
megsebesült és a lába is eltört. Benduhn 
tanácsos kéz- és lábtörést szenvedett és 
fején súlyosan megsebesült. Hein és 
Semmelhack bankhivatalnokok pedig köny-
nyebb sérüléseket szenvedtek. A tulajdon-
képeni veszedelem az volt, hogy az össze-
ütközéskor a gömböt burkoló hálót a 
telefonvezeték erősen megrongálta, ami 
azzal a veszélylyel fenyegetett, hogy a 
gömb kiszabadul a hálószerkezetből és az 

LAURIN és KLEMENT gyárt motorkerékpárt, voituret-
tet, városi kocsit, túrakocsikat, 
teherkocsit, autóbuszt. 

M a g y a r o r s z á g i vezérképv lse lö Budapes ten , IV. k e r ü l e t , S e m m e l w e l s s - u t e a 0 . s zám. 



erre függesztett kosár lezuhan. A szél a 
gömböt azután egyenesen a Rügen-szigete 
felé hajtotta. A léghajó utasai eszméletre 
térvén a tenger felett találták magukat .de 
ennek dacára meghúzták a tépő zsinórt, 
mivel azt remélték, hogy kiugorhatnak a 
kosárból és az úszva maradó léggömbre 
kapaszkodhatnak, azonban nem ugy történt, 
a léghajó gyorsan zuhant a habokba, 
utasai ugyan kiugrottak, de annyira el 
voltak csigázva, hogy csak Semmelhack, 
aki lábát törte, tudott a léghajóra felka-
paszkodni, Hein meghalt, Delbrück kép-
viselő és Benduhn építészeti tanácsos 
hulláját pedig még nem sikerült meg-
találni. 

Egy másik léghajó-katasztrófa Köstlin-
ben történt, ahol Abegg Richárd dr. 
boroszlói egyetemi tanár vasárnap léghajó-
jának kikötése alkalmával szerencsétlenül 
járt és meghalt. A léghajóban kivüle utaz-
tak még felesége, egy másik boroszlói 
asszony és Gerstel mérnök. 

Le Blon f . Le Blon francia aviatikus 
április hó 2-án Saint Sebastianban a rossz 
időjárás dacára egy tengerfeletti repülést 
akart végezni és három óra tájban motor-
jának elromlása folytán jelentékeny magas-
ságból a tengerbe esett és vizbe fult. 

A bátor aviatikus néhány nappal azelőtt 
már egyszer beesett a tengerbe, de akkor 
ki tudott szabadulni, mostani halálosvégü 
repülését azonban nem jelentette be s ezért 
hosszabb ideig tartott, mig csónakokkal 
segítségére siettek s akkor már késő volt. 
A szerencsétlenül járt aviatikus felesége 
végignézte férjének szerencsétlenségét s ez 
még tragikusabbá teszi az esetet. 

Le Blon mielőtt pilóta lett volna egyike 
volt a legügyesebb francia versenysoffö-

Rienesdick (Curtiss) a cannesi nieetingen. 

röknek, aki a belga Ardennen-versenyben, 
és több francia kis versenyben szép sze-
repet játszott. Legelső sikereit az aviatika 
terén Heliopolisban aratta, amidőn a tá-
volság dijában 57.5 kilométerrel harmadik, 
az össztávolság dijában 179 kilométerrel 
második és a gyorsasági dijban harmadik 
lett. Le Blon 38 éves volt. 

H « 

E R E D E T I P Á R I S I H U T C H I N S O N 

A U T Ó - P N E U 
a legjobb ós legolcsóbb automobil ós hintó 

A B R O N C S . 

Vezérképviselő Ausztria és Magyarország számára: 

HIRSCHL & Co. WIEN 
I. l . Schmerlingplatz 5. 

Hitelképes stockisták kerestetnek, cp 

A francia aviatikus immár hatodik ál-
dozata a dynamikus repülésnek. Selfridge 
hadnagy (1908), Lefebre (1909), Ferber 
kap tány (1909), Fernandez (1909) és 
Delagrange (1910) után. Mint Delagrange 
Le Blon is 50 lóerős motorral felszerelt 
Blerot-gépet használt. Hogy e gépek 
immár a harmadik halálos balesetet okoz-
zák nem igen szól mellettük. 

Német l é g h a j ó k M a g y a r o r s z á g o n . A 
mult héten a német léghajóknak valóságos 
raja repült át Magyarországon, ahol ez a 
tömeges látogatás érthető feltűnést keltett. 
A léghajók egynémelyike Budapest felett 
is elrepült. A léghajók a Sáchsischer 
Verein fiir Luftschiffart által rendezett lég-
hajótávrepülés résztvevői voltak, amelyben 
16 léghajó vett részt. Magyarországon a 
Budapestre érkezett táv'ró értesítések sze-
rint 7 léghajó ereszkedett le Magyarorszá-
gon és pedig Kölniken (Krassószörénym.) 
három utassal, Bolduréten (Torontáltnegye) 
a Cluth V. két utassal, Pcrjámoson két 
utassal, Kávásán (Torontálmegye) a gróf 
Zeppelin három utassal, köztük két hölgy 
Elsbeth és Margarethe ürosse , Mezőko-
vácsháuin két utassal, Kisjcnön két utas-
sal és Békéscsaba közelében öt (?) utassal. 

A Magyarország felett áthaladó lég-
gömbök közül, ezenfelül három Szerbiában 
esett le. Ezek közül az egyiknek utasai 
megsérültek. 

Ügyes , müvei t so f fö r , aki a neveze-
tesebb olasz és francia automobilok keze-
lésében jártas, állást keres szerény java 
dalmazás mellett. Beszél franciául és 
olaszul. Utóbbi nyelvből esetleg órákat is 
ad. Ajánlatok lapunk kiadóhivatalába 
küldendők. 
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II 
Nemzeti Sport és Az Automobil 

a régi Műegyetem könyvtári 
helyiségében egy 

Santos Dumont-téle 

aerop lan- t 
állit ki, mely naponta d. e. 10 
órától esti 6 óráig látható. Belépő 
d i j : felnőtteknek 60 fillér, gyer-
mekeknek és tanulóknak 40 fillér. 

y 
Első magyar gummi-, pneumatikjavitó- és 
vulcanizáló műhely. Szegecses bőrfelület, 
antiderapant gyártás. Uj gummiprotectorok 
és manchetták kifogástalan elkészítése. 

AUTOMOBILIA 
Budapest, VII.. Vörösmarty-utca 20. 

Állandó nagy raktárt tart (új és használt) 

p n e u m a t i k o k b a n és t ö m l ő k b e n . 

105-08. T E L E F O N - S Z Á M 105-80. 



A budapesti m. kir. államrendőrség főkapitányi hivatalának géperejű 
jármüvekre vonatkozó közleményei: 

Altenstein és Brartd urak feljogosittatnak 3707 motorszámu 12—14 
lóerejü Peuge"t gyártmányú 713 rendszámú automobiljuknak a székeslóváros 
területén való forgalomba hozására 

Lingl Károly ur feljogosittatik 5471 motorszámu 18 lóerejü Benz 
gyártmányú 742 rendszámú antomobiljának a székesfőváros területén való 
forgalomba hozására, jogosult automobil vezetésre. 

Hasenörl Ede ur feljogosittatik 5179 motorszámu 18 lóerejü Benz 
gyártmányú 743 rendszámú automobiljának a székesfőváros területén való 
forgalomba hozására, jogosult automobil vezetésre. 

Elek Pál ur feljogosittatik 12817 motorszámu 40 lóerejü Isotta 
Fraschini gyártmányú 744 rendszámú automobiljának a székesfőváros terü-
lelén való forgalomba hozására, jogosult automobil vezetésre. 

Dr. Hertzka Károly ur feljogosittatik 3956 motorszámu 18 lóerejü 
Oppel D. gyártmányú 745 rendszámú automobiljának a székesfőváros terü-
letén való forgalomba hozására, jogosult automobi vezetésre. 

Antal Frigyes százados ur feljogosittatik 5366 motorszámu ló lóerejü 
Laurin gyártmányú 74ö rendszámú automobiljának a székesfőváros terü-
letén való forgalomba hozására, jogosult automobil vezetésre. 

Jakab és Hegedűs budapesti lakosok automobil tulajdonosok azon 
bejelentését, hogy a nevükön álló 453-as rendszámú teherautomobilját 
vidékre eladta, tudomásul veszem, kérdéses rendszámot a forgalomból 
ezennel bevonom. 

Müller József bpesti lakos motoros kerékpár tulajdonosnak azon 
bejelentését, hogy a nevén álló 490. rendszámú motoros kerékpárját Muskát 
Jakabnak eladta, tudomásul vétetik, kérdésben levő rendszámnak utóbbi 
nevére leendő átírását ezennel elrendelem. 

Dr Szan-assv Imre bpesti lakosnak azon bejelentését, hogy az 527-es 
rendszámú 24—28 HP. Mercedes gyártmánvu automobilt dr Egger Leó 
autom0bii tulajdonostól megvette, tudomásul 'veszem, kérdéses automobil 
szamnak előbbi nevére leendő átírását ezennel elrendelem. 

Budapest, 1910. évi március hó 30-án. 

P E T E R S A U T G 
P N E U M A T I C 

W I E N IV. Wiedener-gartel 6. : n z 
a Heu-Gasse mellett szemben a Staatsbahnhoffal. 

Saját garageban éjjel nappal montirozás. 

Magyar Automobil Garage 
^ ^ ^ HIRSCH és CSERMELY ^ ^ ^ 
Budapest, VII. Arena-út50. • Telefon 174-18. 

Sürgönyeim: Lardolin Budapest. 
x - x - x - x 

Az elsőrendű Rex-Simplex 
automobilok vezérképviselői 

M a g y a r o r s z á g és a B a l k á n á l l a m o k részére . 

Elsőrendű javító műhely kitűnő szakerők vezetése alatt. 

REX-SIMPLEX 1910-es MODELLJEI: 
6-12 HP 9-16 HP 10-20 HP 17-30 HP 29-50 HP 
4 henger. 4_henger. 4'hengeres 4 hengeres 4 hengeres 
Előnyei: Legegyszerűbb könnyen indítható biztos műkö-
désű" motor, Bosch-féle mágnes-gyujtással. Rendkívüli hord-
képesség, csekély benzin fogyasztással. Teljesen zajtalan 
működés. A kocsi könnyű súlya rendkívül csekély gummi 

fogyasztást szükségei. 

Magyarország legnagyobb automobil-garage-ja 
n r \ autó befogadására képes Q f \ 
£ 5 U villamos töltö-állomással. Ö U 
Azonkívül ajánljuk dúsan felszerelt autóalkatrész raktá-
runkat. A jelenkor legjobb gummija a SEMPERITET, 
melynek tartóssága lényegesen nagyobb az eddig 
használt gummiknál. Nagy választék a legújabb, kitűnő 
fénynyel biró acetylén-lámpákban és az összes autóalkat-
részekben. Mindennemű automobil-javítások pontosan, 
a legjutányosabb árban készülnek. 



NEMZEiI SPORT 
Megjelenik 

minden szombaton. 

\ Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly iniiegy 

ES A MAGYAR V I Z I SPORT 
M I N D E N S P O R T T A L F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Egész évre 20 korona. 
ra i m 10 . 
Negyedévre 5 „ 

A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi vívómester alapította. A Magyar Vizi Sport, előbb Magyar Evezős Sport. VIII évfolyamában 1908 febr. 1.-én egyesült a Nemzeti Sporttal 

Az amatőr kérdés megoldása ezidőszerint 
a legégetőbb szüksége az egész világ sport-
életének. Sajnos, seholsem látjuk a neki 
készülést e munkának. Ugy vagyunk vele, 
mint az operálandó betegséggel, eleinte tit-
koljuk a bajt, aztán nem hiszünk az orvosok-
nak, végül halogatjuk mindaddig a műtétet, 
mig csaíc odáig nem jutunk, hogy választani 
kell az élet és a mütőkés között. Pedig akkor 
már sokkal nehezebb az operáció, a mérge-
zett virus mindenfelé elterjedt, nagyobbat 
kell kanyarítani és még igy se biztos a siker. 
Az amatör kérdést is most sürgősen kell 
megoldani, amig lehet, amig az álamatőrség. 
a burkolt professzionizmus meg nem fertőz-
tette az életereket is. 

Mondjuk ki bátran, amit csak titokban 
mernek rebesgetni, hogy az egész világ sport-
életét megtámadta ez a fertőző betegség. 

Angliát mondják a sportok őshazájának, 
azt tartják, hogy itt a legszigorúbbak az 
amatőrség tekintetében. Igaz, szigorúan meg-
kiilömböztetik a „gentleman" sportolót a 
„nem gentleman"-től, különösen papiron, ahol 
a név elé irt „Esqu." jelző jelzi az amatőri 
mivoltot; hoztak is drákói Ítéleteket, egyik-
másik versenyzőről, akinek nagyobb stiklije 
került napvilágra: ámde egészen más képet 
lát az, aki a kuliszák mögé tekint. Egész 
Anglia egv profeszionista football szövetséget 
ural, amely még az európai viszonylatokban 
is elnyomja hazája valódi amatőréit. Helyesen 
mutatott rá a N. S. azokra a derék férfiakra, 
akik amatörök cimén járják be labdát rúgni 
a világot, de csak annyiban amatörök, hogy 
még nem tudnak ugy játszani, hogy a fix 
fizetést kiérdemelnék. Nem volna jó tudako-
zódni a felől sem, hogy azok a kitűnő futók, 
úszók, tenniszezők miből élik oly gondtalanul 
világukat, miből utaznak egész éven át vá-
rosról-városra. A versenyt rendező egyesületek 
titkos számadásai felelnének erre a kérdésre. 
Láthatnánk versenyszámadást, melyben a 

Az amatőr kérdés. 

derék kül ftldi „amatörök" fehérnemű mosa-
tása, borbélyszámlá'a is hatalmas tételt tett ki, 
nem is szólva a szerződéss erüleg kifizetett 
„útiköltség megtérítésről". Olyan apróságokról 
mikor világbajnokok sohasem látott, de annál 
gazdagabb bankár leányokkal állanak párba 
tenniszezni, azoknak a páros bajnokságokat 
megszerezni, nem is érdemes beszélni. 

Franciaországban meg egyáltalán nem 
csinálnak titkot abból, hogy a versenyzőket 
egyenesen a gazdagabb tagok tagdijaiból 
tartják fenn. t számunkban olvasható egy 
vivóverseny, ahol amatőrök nyertek pénz-
dijakat. Az meg mindennapos, hogy a dij 
egy-egy áruházra szóló utalvány, meiynek 
segélyével akármily szükségleti tárgyat be 
lehet vásárolni, sőt, amint a beavatottak 
tudják, azt néhány percent levonásával be 
is lehet váltani. Az osztrák és cseh viszo-
nyok sokkal ismeretesebbek sportközönsé-
gíink előtt, mintsem azokat ismertetnünk 
kellene. 

Általában rohanva megyünk a professioniz-
mus karjaiba. A versenyeken a közönség 
fizet, minél érdekesebb a verseny, annál 
több a közönség, a kapós versenyző meg 
annál többre tartja magát. Eleinte csak tisz-
teletdijakat követel, utóbb utaztatja és el-
tartatja magát, végül más költség átalányai 
oly összegekre rúgnak, hogy miniszteri fize-
téssel egyértéküek. Az egyletek tűrik ezt, 
mert szüKségük van a versenyzőkre s szö-
vetségeket meg az egyletek alkotják. 

Hazánkban is roskadoznak az egyletek a 
versenyzők követelései alatt. Egy évtized előtt 
még a versenyző maga fizette a tétjét és a 
maga költségén utazott, ina már az egyletek 
diihajhászata oda ft'iK sztette a dolgot, hogy 
minden apró-csepi" versenyző kilépéssel 
fenyeget, ha nem utaztatják fejedelmi pom-
pával. 

Est modiis in re1' s . A sportot nemcsak 
milliomosok űzik, ezt jól tudjuk mi is. He-

lyén való az, ha nagyon fontos alkalmakra, 
nagyon kiváló versenyzőket támogatunk és 
megtoldjuk saját anyagi erejét az útiköltsé-
gek részbeni fedezetével. Enélkül nemzetközi 
erőpróbák nem volnának lehetségesek, de 
hogy másod-harmadrangu versenyzők az 
egész szezonokon át klubjuk költségén élje-
nek és utazzanak: az lehetetlen állapot. 

Az Isten óvjon a Mecénásoktól. Már Ho-
ratius költői értékét is Mecénáshoz való vi-
szonya tette tönkre. Az újkori sportmecéná-
sok mind derék, jóhiszemű, csak dicséretet 
és elismerést érdemlő úriemberek. Sajnos 
azonban más szemmel nézik a világot mint 
mi. Igen elcsudálkoznak, ha valaki azt mondja 
nekik, hogy például nemcsak elsőosztályon 
lehet utazni, nemcsak a Cecil-hotelben lehet 
lakni, hogy a derék sportüzőnek, aki itthon 
igen jóizüen vacsorázza a kis pörköltet, hogy 
ne mondjam a „10-ért párisit", külföldön sem 
kell okvetlenül 6 fogásos souper-hoz ülni, 
rákon kezdeni és panait-n végezni. 

Igen sokan vagyunk, akik egyetemi hallgató 
korunkban III. osztályon utaztuk be a vilá-
got a nélkül, hogy a legkisebb bajunk lett 
volna, sőt még néhány év előtt is III. osztá-
lyon utaztunk old boyst játszani, pedig vol-
tak köztünk olyanok is, akik ugyancsak ki-
fizethették volna az összes magyar sport-
egyletek adósságait. Még a párisi olympiádra 
is szalonnával látták el magukat a verseny-
zők, hogy a kissé hiányos kiküldetési alapot 
a vacsora költségektől mentesítsék. És tessék 
elhinni, voltak oly erősek és rugékonyak, 
mint utódaik, akik a 7 fogásos ebédek és 
vacsorák ellen panaszos nyilatkozatokat kül-
döttek a hazai lapoknak. 

A jóhiszemű, de a következményekkel nem 
számoló Mecenások azonban elkényeztették 
kedvenc versenyzőiket és az egyletek, érthető 
okokból, kénytelenek voltak veliik lépést tar-
tani. 

Most már segíteni kell ezen a dolgon még 



pedig sürgősen. Első sorban a szövetségek-
nek együtt és közösen jól megfontolt erélyes 
szabályozással, de még inkább az egyesüle-
teknek" tettel, ami nélkül a legszebb szabály 
is csak irott malaszt. 

Azok az egyletek, amelyek az igazi amatőr 
sportot a maga érintetlenségében fenn akar-
juk tartani, álljanak össze, csináljanak kar-
tellt és állapítsák meg, hogy mily feltétel mel-
lett, mily tagjaiknak adnak uti segélyt. Kös-
senek szerződést olcsó szállodákkal előre 
azokban a városokban, ahová versenyzőket 
szoktak küldeni, szerződjenek tisztességes, 
de oly ellátásra, a minő oly fiatal emberek 
viszonyaival, akik még a maguk pénzén nem 
tudnak utazni, arányban áll. A maximális 
segély az útiköltség és a szálloda legyen. A 
többit fizesse maga a versenyző, szorítsa meg 
kiadásait, áldozzon maga is, ha az amatőr 
cimre igényt tart. Csak fontos versenyekre 
küldjenek versenyzőket, ahol a vetélkedést 
igen fontos nemzeti vagy sportérdekek kíván-
jak. Ugyanannak a versenyzőnek nem szük-
séges az egész országot bebarangolni egy-
egy éremért. 

Mindezt csinálják meg a gyakorlati embe-
rek érzékével, akik megértik és megérzik, 
hogy mi az, amit a sport megkíván, mi az, 
ami más, a jól felfogott amatőrség határain 
tul esik. 

Aztán, ha itthon megoldottuk a kérdést, 
akkor forduljunk a nemzetközi szövetségek-
hez, az olympiai bizottságokhoz és kisértsük 
meg az amatőrség nemzetközi rendezését. 

A cseh b a j n o k i v e r s e n y . 
A Prágában f. hó 3—5-én lezajlott bajnoki 

versenyeken értékes győzelmet arattak a ma-
gyar fegyverek. Földes dr. ugyanis meg-
nyerte Csehország tőr bajnokságát, a kard 
bajnokságban pedig Goppold mögött második 
lett, Posta Sándor kardban és tőrben egy-
aránt a harmadik, Lehner pedig kardban a 
hatodik helyet foglalta el. Élért eredményünk 
annál becsesebb, mivel a zsűriben egyálta-
lában nem voltunk képviselve és igy azt 
tisztán egyéni tudásukra támaszkodva, kitűnő 
vívásukkal érték el. Értesülésünk szerint dr. 
Földes a tőrbajnokságot a legszebb stylusban 
vereség nélkül nyerte meg, a kardbainokság-
ban pedig csak du Bosch-tói a belga baj-
noktól és Goppold-tói szenvedett vereséget. 
Posta a kard versenyben Goppold- tói és 
Földes-tői, tőrben pedig Földes-tői és Pfeiffer-
től kapott ki, kitűnő szereplésével teljesen 
igazolva tudását és képességét. 

A legnagyobb elismerés illeti a kint járt 
vívókat, mivel szereplésükkel ismét igazolták 
a magyar vivás hírnevét és ujabb dicsőséget 
szereztek a magyar vivósportnak. A részletes 
eredmény a következő: 

Kardbajnokság: 1. Goppold (7 gy.) 2. dr. 
Földes (5 gy.) (FVC.) 3. Földessel való holtv. 
után Posta (5 gy.) (KF.AC.) 4. Musil (3 gy.) 
(Prága.) 5. holtv. után du Boseh (Anvers) 
(3 gy.) 6. Lehner (2 gy.) (FVC.) 7. Slejbal 
(2 gy.) (Prága) 8. bworcik (1 gy.) (Prága). 

Tőrbajnokság: 1. Földes. 2. Pfeiffer 3. 
Posta. Lehner a törversenyben nem vett részt. 

Santelli akadémiája. Innen-onnan 15 éve már, 
hogy Santelli Itató mester évenkint ismétlődő 
vivóakadémiái fontos részét képezik vivóéletünk-
nek. Eleinte mindig egy-egy világhírű nagymester 
mutatta művészetét s ha utóbb a még Budapesten 
nem látott matailorok kifogytak is, a mester min-
dig tartogatott egy-egy szenzációs ötletet, egy-
egy clont. 

Ez idén április 23-ára tűzte ki akadémiáját, 
egvuttal a Federazione Scherrnistica Italiana-hoz 
fordult azzal a kérelemmel, hogy küldje el a két 
legjobb olasz amatőrt, hogy igy az olasz és ma-
gvar amatör vívó sport összehasonlítására adjon 
alkalmat. Az olasz szövetség eleget tett e kérés-
nek és mint a két legjobb olasz kardvivót, a ró-
mai Pirzio-Biroli kapitányt és a livornoi Nadi-
Nedot nevezte és küldi ki. Az előbbi a londoni 
olympiádon vivott karddal legjobban az olaszok 
közül és hazájában is egy egész sereg versenyt 
nyert meg, míg az utóbbi számos kisebb verse-
nyére a koronát a tavalyi római vívó verseny 
megnyerésével tette fel. 

Hogy pedig a mérkőzés ne legyen a gyakran 
érdektelen és erő összehasonlításokra oly kevés 
alkalmat adó akadémiai mérkőzés, a mester az 
olasz vivó szövetséggel egyetértőleg abban álla-
podott meg, hogy a vívók az akadémia keretében 
egy kis házi versenyben fognak részt venni. E 
házi versenyen részt vesz a két olaszon kivül 
még Santelli mester 4 magyar tanítványa, a MAC 
4 tagja is. Mindenki mindenkivel 6 tussra fog 
vivni és a mérkőzés első fele pénteken 22-én 
este folyik le a mester vivó termében, a másik 
fele 23-án este a Vigadó nagy termében rende-
zendő akadémián. 

A páratlan érdekességü mérkőzésekre jegyek 
Santelli mester termében kaphatók. 

A magyar bajnok' verseny intéző bizottsága 
e héten küldte szét a külföldi egyleteknek és ne-
vesebb vívóknak a verseny felteteleit, megfelelő 
kisérö levéllel egyetemben. Remélhető, hogy a 
meghívásra a válaszok kedvezőek lesznek. 

Felhívás. Kelkérem mindazon vívómester kar-
társa mat, kik a május végén Frankfurtban tar-
tandó mesterversenyen részt venni szándékoznak, 
hogy a részvétel és közös training megbeszélése 
céljából f. hó 10-én vasárnap d. u. 2 órakor a 
„Hungária Vivó Klub" Nagymező-u. 28. sz. alatti 
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Képes sportáriegyzék 
ingyen! 

K L R T É S Z T D O O R 
B U D A K S I Kristóftél-

helyiségében megjelenni szíveskedjenek. Lovas 
Gyula, vívómester. 

A dán vivók Párisban. Egy dán vivó csapat 
lerándult párisba és ott végig látogatta az összes 
nagyobb klubokat és vivó termeket. A franciák 
vendégszeretetét a kirándulók nem győzik eléggé 
dicsérni. 

A monteearlói vfvóverseny eredményei a kö-
vetkezők : A monacoi teremközi versenyt meg-
nyerte Salle Michel Búron, az egyéni versenyt 
Clement. A Coupe Albert Gantier-ben franciák, 
olaszok, hollandok és svajciak vettek részt. A 
verseny a franciák csapata fényes győzelmével 
végződött. Kaptak 5 tusst (Renand 3 tuss, Qandin 
1 tuss, Duquet 1 tuss.) Második lett az olas/ 
csapat 15 tussal (Olivier 3 tuss, Novack 7 tuss 
(feltűnő rossz eredmény) Mangiarotti 5 tuss.) A 
holland és svájci csapat egyenlően 18 tussal a 
harmadik helyen holt versenyben osztozott. A 
francia lapok el vannak a győzelemtől ragadtatva 
Szerintük soha még jobb francia csapat nem 
szerepelt a porondon. 

A nizzai egyéni epée versenyen, mely már-
czius 13-án folyt le, amatörök és mesterek vettek 
részt. E versenyen 10829 frank került kiosztásra 
és pedig sajátszerű módon. Az első 5 vivó 500, 
400, 300, 200 és 100 frankot kapott. A döntőben 
minden adott tussért 150 frankot fizettek, 50—5(> 
frank a két legszebben vivónak járt, külön dija-
kat kapott aki az egyes köröket a demi finalt 
nyerte, aki ezekben tusst adott és igy tovább. 
Első lett Dodivers mester, kapott 2433 frankot, 
második Gaudin amatör (1500 frank ?), harmadik 
Bandat mester (1087 frank), 4. Wagner amatör 
(1212 frank), 5. Lézard mester (1112 frank). A/ 
olasz Mangiarotti 16-ik hellyel és 8 frankkal 
érte be. 

A francia—belga mérkőzést, mely március 
19—20-án folyt le, ismét a franciák nyerték meg. 
tőrrel 59 : 41-re, epéevel 37 : 24-re. A francia 
csapatban Qandin, Foulc és Dufraisseix, a belga 
csapatban Anspach, Beaurin és Willams szere-
peltek. 

A belga kardbajnokság március 20-án került 
eldöntésre Gand-ban. A versenyen 38 vivó vett 
részt. Eredménye a következő: 1. du Bosch ka-
pitány (Cercle de l'Epée Anvers). 2. Michel (Cerck 
d'Escrime Bruxelles) 3. Simonson (Serele d'Es-
erime B.) 4. Van Dervoodt, 5. Van Moersel és 
Goffin. 7. Rolin. A verseny nemzetközi volt. 

A nemzetközi epée-bajnokság április 24-én An-
versben, a tőr-bajnokság pedig május havában 
Bruxxeles-ben kerül eldöntésre. 

Az Oestr. Fechtbund az Akademie der Fecht-
kunst-tal egyetemben elhatározta, hogy Ausztria 
bajnoki kard és törversenyét május 7-én és 8-án 
rendezi meg Wienben. A feltételek kidolgozására 
egy bizottságot választottak. Kíváncsiak vagyunk 
arra, hogy a verseny nemzetközi lesz-e. 

Magyarország 1910. évi mezei 
futóbajnoksága. 

Bajnok: Nagy József (BBTE) védő. 
Bajnok csapat: Magyar Athlet. Club (védő). 

A bajnokságok az idén sem cseréltek 
gazdát. A tavalyi győztesek ismét elfoglalták 
első helyüket. A különbség csak az, hogy a-: 
egyéni bajnok most valamivel nehezebben, 
viszont a csapat bajnok valamivel könnyeb-
ben győzött. 

Az idei bajnokság eredményein meglátszik 
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a mozgalmas és versenyekben gazdag cross-
countiy szezon. A starthoz álló csapatok 
tagjai, a BBTE kivételével, mely csak az 
egyéni bajnokságra dolgozott, igen jó kondi-
Jóban és jól trainirozottan állottak starthoz. 
Hhhez képest a verseny lefutása is szebb 
,«>lt minden előzőn?!. 

A verseny helye, az Aquincum környéke, 
pompásan volt megválasztva s ezért csak 
gratulálni lehet a MASz által kiküldött pálya-
választó bizottságnak, hogy ilyen fényesen 
, ídotta meg feladatát. Maga a talaj is ideális 
mezei futópályát képezett. A legnagyobb 
előnye azonban mégis az volt, hogy a ver-
seny iefolyását, csekély kivétellel, mindig 
iátrií lehetett. Egyébként ez a bajnoki verseny 
volt a leghosszabb és a legnehezebb, amelyet 
valaha Magyarországon rendeztek, hossza 

a pályába v 
lába felé 
ugy, hogy P; 
kapja el, azt 
leszakítja. 

Pásztor e i, 
súlyosabb krii 

szalad és teljes erővel 
•I félrekapja a lábát, 
gese csak talpa szélét 
>—6 cm. hosszúságban 

tt magaviselete a leg-
i ki. Őszintén szólva, 

25. Hauber (MTK). 
26. Rácz J. (BEAC). 
27. Schuszter (BEAC). 
28. Méray (BEAC). 
Itt adták fel Pásztor (MTK) és Veres J. 

(MAC), miután a BBTE három futója közvet-
len a start után visszatért. 

Á starthoz, mely az Amfiteátrum-ná\ volt, 
négy csapat állott: a MAC 12, a BEAC 11. 
a BBTE és a MTK 5—5 futóval. Az elütő 
színű klubdresszek tarkasága igen eleven 
képet nyújtott Itt is a tömeg hatott s főleg 
a MAC világoskék és a BEAC fekete dresszes 
csoportjai váltak ki a tömegből. A favorit 
csapat a startnál már a MAC griffes csapata 
volt, mig az egyéni bajnokságra nagyon 
megoszlottak a vélemények, főleg azért, mert 
nagyon kevesen voltak tájékozva Nagy József 
trainingje felől. 

Lázár starter pontosan egynegyed ötkor 
indította el az aspiránsokat. Mint rendesen, 

Az Amfiteátrum előtt. 

most is Horváth Pásztor, Weiszhaus és 
Auerbach váltak ki a tömegből, akikhez ez 
alkalommal azonban Nagy József is csatla-
kozott. Az iram túlságos erősnek látszott a 
12 5 km.-es pályához. A tömeg kb. 1 km.-ig 
nagyjában együttmaradt, itt azonban már 
kezdett széthúzódni. 2 és fél km. után a 
vezetők és a leghátsó futók között már több 
mint 300 m. volt. Ezen a ponton történt az 
első csúnya incidens. Pásztor, a ; mögötte 
futó és mit sem sejtő Auerbachot ugy látszik 
tehetetlen dühében, hogy nem tudja lerázni 
magáról, szándékosan legáncsolja, ugy, hogy 
Auerbach elvágódik és súlyosan megüti ma-
gát. Ez a súlyos esés adja magyarázatát 
Auerbach gyengébb szereplésének is. 

3 km. után következett a „Mocsáros". Ez 
a tereprész volt a pálya legnehezebb pontja 
s itt voltak a futók legerősebb próbára téve. 
Körülbelül 5 km. után tértek vissza a futók 
az Amfiteátrum-hoz, vagyis a starthoz. 

Itt fordult elő a második incidens. Ugyan-
csak Pásztor, ki teljesen kifulladva feladja 
a versenyt és oldalt ki akar állani, észreveszi, 
hogy Vangel elhúz mellette. Erre visszaugrik 

A start. 

nem is tudjuk megmagyarázni, hogy mi indí-
totta e visszataszító viselkedésre. Egy 12 km.-es 
mezei verseny ugyancsak nem alkalmas arra, 
hogy oly szenvedélyeket ébresszen egy futó-
ban, amelyeknek mindenáron verekedésben 
kell kitörniök. Ilyen versenyzőt, aki ennyire 
megfeledkezik magáról, nem szabad megtűrni. 
Mint értesülünk, a MAC, ugy a MASz, mint 
a MTK-hez fog fordulni, hogy Pásztor méltó 
büntetését elvegye. 

A versenyzők sorrendje itt a következő 
volt: 

1. Horváth (MTK). 
2. Nagy (BBTE). 
3. Auerbach (MAC). 
4. Weiszhaus (BF.AC). 
5. Vangel (MAC). 
6. Gergely (BEAC). 
7. Fischer (M I K). 
8. Bán (MAC). 
9. Fekete (MAC). 

10. Wagner (BFAC). 
11. Penninger (BEAC). 
12. Horváth (MAC). 
13. Schweizer (MAC) 
14. Újhelyi (MAC). 
15. Perényi (MAC) 
16. Enerjessv (BEAC). 
17. Merényi 'MAC). 
18. Makó (BEAC) 
19. Holits dr (BFAC). 
20. Száhlender (MAC). 
21. Fülepp (MTK) 
22. Székely (MAC). 
23. Pericht (BEAO. 
24. Kovács (BBTI I 

(Dr. Vadon Géza amateur felvételei.) 

A csapathelyezés itt a következő volt: 
1. MAC (3, 5, 8, 9, 12) - 37 p o n t 
2. BEAC (4, 6, 10, 11, 16) = 47 pont. 
3. MTK (2, 7, 21, 26, 33) - 89 pont. 
Innen a római fürdő felé futottak és 

vizér partián jöttek vissza. E kb. I1 a km.-nyi 
a MAC futók javítottak egy keveset 

helyzetükön ugy, hogy a viaduktnál a sorrend 
a következő volt: 

1. MAC (4, 5, 8, 9, 10) 36 pont. 

Nagy és H orváth (MTK) 

Az ér mellett. 

2. BEAC (3. 6, II , 14, 16) 50 pont. 
3. MTK (2, 7, 24, 27, 28) 88 pont. 
Itt a töltésnél Hauber (MTK) is feladja és 

leül. Csodálatosképen azonban később ismét 
a finiselök közé került valahogyan s igy 
magának időérmet, egyesületének peuig a 
harmadik helyet szorította ki. 

A viadukt után Auerbach elgyengülve kezd 
visszaesni. Vangel rögtön felzárkózik klub-
társához és majdnem 2 km. en át vezeti, 
mig az valahogy magához tér. Ezalatt Nagy 
és Horváth (MTK) 3—400 m.-rel elmennek, 
sőt Weiszhaus is messze előrekerült. Vangel 
hatalmas végspurtot csinál, Weiszhaus-! el is 
fogja és könnyen elhúz mellette. Ezalatt a 
két első között fejlődik ki rövid harc, amely-
ből Nagy József kerül ki győztesen. 

Az eredmények pontos sorrendje a következő: 
1. Nagy lózsef (BBTE) 45 p. 55 mp. 
2. Horváth István (MTK) 4<> p. TVa mp. 
3. Vangel Gyula (MAC) 4«> p. 45 mp. 
4. Weissliaus Mihály (BEAC) 57 p. 05 mp. 
5. Bán Kálmán (MAC) 47 p. 49 mp. 
0. Gergely Sándor (BEAC) 4K p. 
7. Fekete Béla (MAC) 48 p. 31«/r. mp. 

= S C H U C H L. UTÓDA I = 
Edlauer G. és Szlávik diszmüáru-üzletében 
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8. Becske Kálmán (MAC) 48 p. 47 mp. 
9. Auerbach János (MAC) 49 p. 29 mp. 

10. Fischer Márton (MTK) 49 p. 36 mp. 
11. Wagner Rajmond (BEAC) 49 p. 49'.-. mp. 
12. Horváth János (MAC) 49 p. 57 mp. 
13. Schweizer János (MAC) 50 p. 03 mp. 
14. Makó Bertalan (BEC) 50 p. 22 mp. 
15. Merényi Lajos (MAC) 50 p. 48 mp. 
16. Eperjessy Pál (BEAC) 50 p. 53 mp. 
17. Perényi Lajos (MAC) 51 p. 
18. Perricht Rezső (BEAC) 51 p. 06 mp. 
19. Penninger Gusztáv (BEAC) 51 p. 13 mp. 
20 Székely István (MAC) 51 p. 33 mp. 
21. Fülepp István (MTK) 52 p. 03 mp. 
22. Kovács Nándor (BBTE) 52 p. 22 mp. 
23. Száhlender Jenő (MAC) 52 p. 24 mp. 
24. Rácz Jenő (BEAC) 53 p. 27 mp. 
25. Dr. Schuszter Jenő (BEAC) 53 p. 47 mp. 
20. Dr. Holics Rezső (BEAC) 54 p. 3 ••> mp. 
27. Hauber Ernő (MTK) 54 p. 57 mp. 
Minden beérkező idő érmet nyert, inert 10 

percen belül jött be a győztes után. 
Ezek alapján : 
1. A Magyar Athletikai Club csapata (3. Van-

gel Gyula, 5. Baán Kálmán. 7. Fekete Béla, 8. 
Auerbach János, 9. Ujhelvi Kálmán) 32 pont. 

2. A Budapesti Egyetemi Athletikai Club (4. 
Weisshaus, 6. Gergely. 11. Wagner, 14. Makó, 
16. Eperjessy) = 51 pont. 

3. A Magvar TK (2. Horváth, 10. Fischer, 21. 
Füleyp, 27. Hauber, plusz 28 p.) 88 pont. 

A pályán váratlan nagyszámú közönség volt 
jelen, mely állandóan lelkes hangulatban biztatta 
a versenyzőket különösen ha szép finist is pro-
dukáltak, melegen ünnepelte. 

A verseny rendezése mintaszerű volt s ez a 
Sztankovics Szilárd atl. szakosztályi elnök veze-
tése alatt álló bizottság (Zuber, Gerentsér dr., 

" Kelemen Kornél) érdeme első sorban. Ujitás volt 
az is, hogy a programm hátlapján, a befutandó 
pálya pontos teiv.ajza is rajta volt. 

Német rekordok. A német athletikai szövet-
ség kiadta az elismert német rekordok jegyzékét. 
Itt közöljük a minket érdeklő rekordokat: 

50 m. 5.6 mp. K. Doerry (Excelsior-Berlin). 
100 m. 10.8 mp. W. Duncker (Mittweidaer BC). 
200 m. 22.4 mp. K. Thomson (FV Holstein). 
300 m. 38 mp, J. Penk (Hannover 97). 
400 m. 49 mp. H. Braun (Münchener SK). 
500 m. 1 p. 09 mp. K. Doerry (Excelsior Berlin). 
800 m. 1 p. 57.8 mp. H. Braun (Münchener SK). 

1000 m. 2 p. 37 mp. A. Breynek (Duisburger). 
1500 m. 4 p. 14.6 mp. H. Braun (Münchener SK). 
3000 m. 9. 18 mp. G. Zimmer (Hamburger TK). 
5000 m. 16 p. 21 mp. H. Müller (Komét Berlin). 

10.000 m. 35 p. 22.2 mp. H Müller (Komét Berlin). 
20.000 m. 1 ó. 15 p. 02.4 mp. J. Riess (SK Berlin). 
40.0IX) ni. 2 ó. 40 p. 30 mp. J. Böge (Komét Berlin). 

4X100 m. staféta 45.8 mp. SC 95 96 Berlin. 
500 m. gyaloglás. 1 p. 45 mp J. Böge (Komét 

Berlin). 
1000 m. gyaloglás. 3 p. 56.8 mp. P. Gunia 

(Teutonia Berlin). 
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3000 in. gyaloglás 12 p. 55.4 mp. P. Gunia 
(Teutonia Berlin.) 

5000 in. gyaloglás 21 p. 46.3 mp. P. Gunia 
(Teutonia Berlin). 

10.000 in. gyaloglás. 45 p. 43.5 mp. P. Gunia 
(Teutonia Berlin). 

Távugrás. 6.88 m. A. Hoffman (Komét Berlin). 
Távolugrás helyből. 3.14 m. H. Kurtzaku 

(Königsberg). 
Magasugrás. 1.80" m. R. Pasemann (Kiel). 
Magasugrás helyből. 1.47V2 m. A. Hyman 

(Berlin). 
Hármasugrás. 13.94 m. A. Weinstein (Halle). 
Rúdugrás 3.41 m. R. Pasemann (Kiel). 
Sulydobás. 12 m. 63 cm. J. Ottó (Darmstadt). 
Gerelyvetés. 53.90 111. J. Mandel (Danzig). 
Diszkoszvetés. 39.06 ni. E. Welz (Frankfurt). 
Kalapácsvetés. 28.23 m. J. Kühbaudner(München) 
Páris cross-country bajnokságát Keyser 

(Metropolitan C.) nverte 48 p. 35.4 mp. alatt. 
2. Caulle (M. C.) 3. Ballon (SC. de Vaugirard). 
Csapathelyezés: 1. Metropolitan C. (1, 2, 3, 8, 
9, 10) 55 p. 2. SC. de Vaugirard (4, 5, 6, 19, 
23, 25) 82 pont. 3. Racing Club de Francé (7, 
21, 29, 30, 38. 39) 104 pont. Összesen 240 futó 
startolt. A táv 15 km. volt. 

Az olympiai k o n g r e s s z u s e l h a l a s z -
t á s a . Az olympiai kongresszust 1910. ok-
tóber 1—10-ére halasztották. A kongresz-
szus Budapesten fog megtartatni. 

KODAK -gépek a világ legelter-

lékei és napfény melletti 
előhívók kor. 6.50-től 

feljebb. Eredeti árban kaphatók minden 
szaküzletben és Kodak társaság Wien, 
I., Graben 29. „l g" árjegyzékünk kívánatra 
ingyen és bérmentve. 

s 

A cannesi versenyek. A rivieriai bajnoki ver-
senyek sorozatában legutoljára Cannes került 
sorra. A cannesi versenyen a nizzai meetingen 
résztvett összes versenyzők szerepeltek, kikhez 
meg néhány Cannesben tartózkodó játékos csat-
lakozott. 

A verseny eredménye nagyjában megfelel a 
nizzai verseny eredményének, csak a férfi egyes 
döntője okozott némileg meglepetést s az egybe-
gyűlt szépszámú közönségnek — csalódást. A 
döntőben ugyanis miként az előrelátható volt 
— Decugis és Ritchie álltak egymással szemben. 
Az első ket szettet 6 : 4, 6 : 4 arányban Decugis 
nyerte, l-.kkor azonban Decugis fáradni kezdett 
s tényleg a harmadik szettet a jóval szívósabb 
Ritchie nyerte. Miután ezek után Decugisnek 
keves reménye lehetett a verseny megnyerésé-
hez, a további küzdelemtől visszalépett. 

Részletes eredmények a következők: 
/. Férfi egyes verseny Cannes bajnokságáért. 
Báró Bertoult—G. de Pas 6 : 0, 6 : 3 E. Godfrel 

w. o.—Resuge ellen. F. S. Warburg—R. Klein-

schróth 6 : 2, 6 : 1 J. Vidil w. o.—Frost ellen. 
E. D. Ward-Grüder 3 : 6, 6 :3, 6 : 1. de Bertoult 
—Godfree 6 : 2, 6 : 1. J. G. Ritchie—Vidil 6 : 0, 
6 :2 . H. Kleinschróth w. o.—A. Wallis Myers, P. 
Linpaintner—H. Bower 6 : 1, 6 : 4. H. Klenschróth 
—. Hwe 6 :1 , 7 : 5. F. W. Godschel! w. o. — 
T. O. Door, Warburg—Henddriks 6:3 , 6 : 0 . 
Gault w. o.—Gambaux ellen, Quellence w. o.— 
S. N. Doust ellen, Vidal w. o.—Frost ellen, Hol-
mes—báró de Struve ellen 6 : 2, 6 : 2. de Irarra-
zaval—Bostvick 7 :5 , 6 :4 . M. Decugsi—Lind-
paintner 6 : 3, 6 : 3. Nettleton—báró Saillard 6 : 0, 
6 : 0. báró Bertoult—Quellence 6 : 4, 4 : 6, 6 : 2.' 
Holmes—E. D. Ward 6 : 0, 6 : 2. de Irarrazaval 
w. o.—Goesell ellen, Nettleton—Gault 6 : 2, 6 : 3 
H. Kleinschróth—Boelling 6 : 2, 6 : 3. Nettleton-
Warburg 6 : 2, 6 : 2. Decugis w. o.—báró Bertoult, 
Ritchie—Kleinschrót 6 : 1 , 6 : 0 . Holmes—Irarra 
zaval 9 : 7, 6 : 3. Decugis—Nettleton 6 : 4 , 6 : 4 
Ritchie—Holmes 6 :0 , 6 : 1. Döntő: I. G. Ritchie 
—M. Decugis 4 :6 , 4 : 6 , 8 : 6 (Decugis feladta). 

//. Hölgy egyes verseny Cannes bajnokságáért. 
Miss Nutcombe Quicke w. o.—Miss Boadle, 
Miss D. Boadle—Popp urnő 6 : 4 , 6 : 1 . Miss 
Salisbury w. o.—Mrs Wyckoff ellen, Miss Rose 
—Neresheimer urnő 6 : 4," 7 : 9, 6 : 4. Mrs Mac-
donald w. o.—Mme Decugis, Mrs Whitaker-
Mrs Leycester Meyer 6 : 3 , 6 :0 . Miss Winch 
w. o.-Mlle Visart de Bocarmé ellen, Miss Salis-
bury—Mrs Macdonald 6 : 2. 6 : ?.. Miss D. Boadle 
—Miss Rose 4 :6 , 7 :5 , 6 : 4 . Miss Winch—Mr 
Nutcombe Quicke 6 : 3, 8 : 6. Schulenburg grófnő 
—Mrs Whitaker 6 : 2, 6 ; 0. Miss Salusbury 
Schulenburg grófnő 6 : 3, 8 : 6. Mrs Winch—Miss 
D. Boadle 6 : 3 , 6 : 1 . Döntő: Miss Salisbury— 
Mrs Winch 6 : 1 , 6 : 4 . 

III. Férfi páros veiseny Cannes bajnokságáért. 
Bower, Howe—Grüder, A. W. Other 6 : 2 , 6 : 3. 
Kleinschróth testvérek—Zambaux, Gault 7 :5 , 
8 : 10, 6 : 4. Decugis, Ritchie—Hendriks, Gwynne 
Evans 6 : 0 , 6 ; 4. Kleinschróth testv.—Warburg, 
Nettleton 2 : 6, 6 . 3, 6 : 1. Bower, Howe w. o . -
Godsell. Walsh ellen. Holmes, Bostwich—báró 
de Struve, Irarrazaval 6 : 2 , 3 : 6 , 6 : 0 . Decugis, 
Ritchie—Kleinschróth testvérek 6 : 3, 3 : 6, 6 : 2. 
Döntő : Decugis, Ritchie—Holmes, Bostwick 6 : 4. 
6:2, 6:0. 

IV. Vegyes páros verseny Cannes bajnokságáért. 
Bostwick, Miss Boadle—Ritchie, Miss D. Boadle 
1 : 6, 6 : 4, 6 : 3. Bower, Miss Nutcombe Quicke 
—Ward, Mrs Wyckoff 6 : 1 , 6 : 2 . Gwynne Bvans, 
Miss Salusbury w. o.—Nettleton, Miss Fiemich 
ellen. Hendriks, Miss Rose—Lindpaintner, Miss 
M. Boadle F : 4, 6 :4 . H. Kleinscróth, Neres-
heimer urnő—Hobson, Mrs Whiting 6 : 0, 6 : 1 
Holmes, Mme Decugis w. o.—Doust, Mrs Mac 
donal ellen. Wallis Myers, Mrs Winkh—Boelliny 
Schulenburg grófnő 7 :5 , 3 : 6 , 6 : 1 . Decugis, 
Mrs Leycester Meyer—Greig, Miss Greig 6 : 0. 
6 :1 . Bostvick, Miss Boadle—Hendriks, Miss 
Rose 6 : 4, 6 : 3. Holmes, Mme Decugis—Bowei 
Mrs Nutcombe Quicke 8 : 6 , 6 : 4 . Cwynne Evans 
Miss Salusbury—Wallis Myers, Mrs Winch 6 : H 
6 : 1, 6 :2 . Kleinschróth H., Neresheimer urnő-
Decugis, Mrs Leycester Meyer 2 : 6, 6 : 2, 8 : 6. 
Gwynne Evans, Miss Salusbury—Holmes, Mnie 
Decugis 6 :2 , 8 :6 . Kleinschróth H., Neresheimer 
urnő—Bostwick. Boadle 6 : 1 , 6 :2 . Döntő 
H. Kleinschróth, Neresheimer urnő—Gwynm 
Evans, Miss Salusbury 7 : 5, 2 : 6, 7 : 5. 

A „Budapesti Ügetőverseny Egyesület" 1910. 
évi versenynapjai: Tavaszi meeting: Április 10 
vasárnap, 12. kedd, 14. csütörtök, 17. vasárnap 
19. kedd, 21. csütörtök, 24. vasárnap, 26. kedd 
28. csütörtök és május 1-én vasárnap. 10 nap. 

Nyári meeting: Május 26. csütörtök, 29. vAsár-
nap, 31. kedd, junius 2. csütörtök, 5. vasárnap 
7. kedd és 9-én csütörtök. 7 nap. 

Őszi meeting: Október 13. csütörtök, 16. va-
sárnap, 18. kedd, 20. csütörtök, 23. vasárnap, 25 
kedd, 27-én csütörtök és 30-án vasárnap. 8 nap. 



„A Budapesti III. kerületi m. kir. állami 
főgimnázium Testgyakorló Köre" 1910. évi 
,iprilis hó 9-én, szombaton a „Korona Vigadó" 
összes helyiségeiben (I!L, Körona-tér 2.) az in-
tézet Segitő Egylete és „Testgyakorló Köre" 
alapja javára táncestélylyel egybekötött disztornát 
rendez. Kezdete este fel 8 órakor. Belépti dij 
személyenkint 1 korona. 

NemzetKözi m é r k ő z é s . 
'' írnap). 

BTC 3 : i (féiM. |) arányban győz a DFC 
(Prag) ellen. Mú,.:; ,., pálya. A kék dresses 
pragai fiuk mór i • kedvelt vendégei a buda-
pesti közönségnek. I :„ sen angol stílusra emlé-
keztető passjátekuk !.; n az összes continentális 
csapatok között a legkiforrottabb s a csatársor 
rendkívül tetszet..s i.mka elfelejteti a csapat 
egyetlen gyengejét, a lassúságot. A BTC győzel-
met nagyban elősegítette a vendégcsapatnak ezen 
utóbb említett tulajdonsága, mindamellett teljes 
elismeréssel kell adóznunk a piros-fehéreknek. 
A csatársor gyorsaságával szinte megzavarta az 
ellenfel védelmét s az igv előállott fejetlenséget 
kihasználva, már az első 20 percben érték el 
góljaikat. A támadásokat jobbára a szélsők ve-
zettek s főleg Mészáros lefutásai voltak veszélyesek. 

meztük s ha még megemlítjük, hogy játékuk 
mindig fair keretek között mozog, ugy mindent 
elmondottunk, ami róluk elmondható. Egyénileg 
Fischl és Merz voltak a legjobbak, akiknek nagy 
tudása annak dacára is feltűnő volt, hogy a csa-
pat a lehető legönzetlenebb összjátékot folytatta. 

Maga a mérkőzés a szezon legérdekesebb 
küzdelmei közé tartozott. A prágaiak preciz össz-
mnnkája, nemkülönben a Torna Club gyorsasága 
élvezetes és izgalmas sportot nyújtott. El kell 
ugyan ismernünk, hogy a vendégcsapatjátéka ki-
forrottabb és észszerűbb volt, az a nagy különb-
ség azonban a mi a két csapat védelme között 
tapasztalható volt, végeredményében a piros-
fehérek győzelmét kellett hogy eredményezze. 

A mérkőzést Szüsz Hugó vezette. 
Hétfő. 

DFC 4:2 (félidő : 1 :0 arányban győz a FTC 
ellen. Millenáris pálya. Amit FTC az előző napi 
NSC elleni mérkőzésen elkezdett, azt másnap a 
DFC ellen folytatta, ezúttal azonban oly nagy 
mértékben, hogy a biró Bródyt és Weiszt kiállí-
totta, Weinber pedig, miután a prágai balszélsőt 
a szó szoros értelmében legázolta, önként lesie-
tett a pályáról, be sem várva a birói intézkedést. 
Ime, ide vezetett az a nagylelkűség, amelylyel 
a MLSz illetékes bizottsága a durva játékosok 
ügyét mindenkor kezelte. És a mostani dolog 

Az I. WASC versenye. Az I. WASC vasárnapi 
versenyét a FTC és a BAK részvétele tette ránk 
nézve érdekessé. Az osztrák vízipóló bajnokság 
sorsa két mérkőzéssel jutott előbbre. A WAC 
7 :0 arányban legyőzte az Uniont, melyet az FTC 
is megvert már. A WAC gyapata azonban nem 
olyan erős, mint amilyennek az eredmény feltün-
teti A gólokat egyedül annak köszönheti, hogy 
Scheff Ottót senki sem fogta le. A FTC ismét 
könnyen győzött, bár a wieniek a tudásbeli külön-
bözetet gorombasággal igyekeztek kiegyenlíteni. 
Csaknem mindenik ferencvárosi megsérült, leg-
erősebben az idösebbik Ádám, akinek a fejére ül-
tek és igy tartották a viz alatt. Eredmény ; 5: 2. 
(Félidő 1 :0.) Az Austria—FTC meccset április 
végére halasztották, amikor is a FTC a WAC-bal 
és az Ausztriával egymásután fog játszani. Leg-
örvendetesebb eseménye e versenynek a BAK 
staféta győzelme, mely azt jelenti, hogy ezidei 
versenyeinken a MAC, MTK és MAFC mellett a 
BAK vegyes stafétája is egyenrangú ellenfélként 
fog megjelenni. A 102 m. mell-, 68 m. hát-, 34 m. 
magyar stafétát (Wien város vándordija) kétszer 
úszták le. Először Borovi feltűnő indiszponáltan 
úszik és métereket vészit az I. WASC melluszója 
ellen, melyeket Wendelin nem tud teljesen be-
hozni, de Pogány gyönyörű finise egy fél méter-
nyi győzelmet szerez. De a zsűri holtversenyét 
hirdeti ki. Idő 2 p. 48 rnp. Újra úszáskor Borovi 
valamivel jobban megy, Pogány előnnyel indul 
és ugy nyer, ahogy akar. Idő 2 p. 49 mp. 

A 204 m. főversenyt Scheff nyerte 2 p. 54 4 
mp. alatt, a plunging-bajnokságban Haase (Char-
lottenburger SC) 20-32 cm-rel biztosan győzött. 
Haase a magyar bajnokságban is indulni fog. 

A MUSz közgyűlése. Szombaton este 7 óra-
kor tartja a MUSz ez évi közgvülését a Mentők 
palotájában. Legfontosabb feladata a tisztújítás 
'esz, melynek kimenetele elé nagy érdeklődéssel 
tekintünk. Ugy tudjuk, hogy a négy legerősebb 
uszó egylet összefogott avégből, liogv a MUSz 
gyeplőjét friss és munkaképes vezetők kezébe 
i«-1ja. Ideje is, hogy a szövetségi ügyek valalio-
van rendbe jöjjenek, mert ugy, mint az idén. nem 

kívánatos tovább vegetálni. 

Német—svéd mérkőzés színhelye volt Hanno-
ver. A stokholmi Neptun 4:0-val fölényesen 
vözött a Hannoverischer SC vízipóló csapata 

'•'lőtt. Az egyleti pontversenyre kiirt császárdijat 
• Magdeburger SC 96 nyerte a védő Hannove-
rischer SC ellen. 

Az ausztráliai 50 yardos rekordot, melyet 
\ ickham tart 23-6 mp-el, febr. 12-én Tod Solo-

mons beállította. 

— önkénteseknek legmelegebben ajánl-
ható az önkéntesi fölszerelés nélkülözhe-
tetlen kiegészítő részét képező Weiner és 
Grünbaum-féle vivó-felszerelés. 
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A FTC vízipóló csapata. 

Legjobban mégis K márky tetszett, aki az 
utóbbi időben oly ' '! esen játszik, hogy alig 
lehet ráismerni. A .. ni — ezúttal először a 
szezonban — kifoga ; inul működött s ha a 
fedezetsor be tudna n tóan illeszkedni a táma-
dás és a védelem k. e, ugy a piros-fehérek 
hamarosan viss/am inék regi hírnevüket. 

A vendégcsapat ' nagyjában már jelle-

L e g i z l e s e s c ! r uri divat-cikkek 
beszerzésére áru 
ajánljuk. Legj' •'• 
básu férfi-fl 1 

nyakkendő, k; > 
és harisnyatar!. » 
és sportingek •. 
nadrágok. Su« 
tennis- és utcai 

nk férfi divatosztályát 
iségü és kitűnő sza-
k, gallér és kézelők, 
't, esernyők, nadrág-
pipere-áruk turista-

ek, úszóöltönyök s 
harisnyák és lábtyük, 

.ok nagy választéka 

Kunz József és Társa 
Budapest, I V . = 

Becsi-utca es öeak Ferenc-utca sarok. 

annál elszomorítóbb, mert nemzetközi mérkőzé-
sen történt és igy alkalmas arra, hogy a magyar 
footballsportot a külföld előtt ferde világításba 
helyezze. Nem akarunk a fegyelmi bizottság íté-
letének elébe vágni, a Ferencvárosi TC részére 
azonban van egy jó tanácsunk. Válasszák el a 
magyar footballsport fogalmát a zöld-fehér szí-
nektől és higyjék el, hogy a magyar football-
sportnak sokkal kevesebb ártalmára lesz, ha a 
FTC egy-két mérkőzést el is vészit, mintha a 
győzelmet ilyen eszközökkel akarják kierősza-
kolni. 

A FTC különben érezte az előző napi NSC 
elleni mérkőzését, míg a DFC sokkalta frisebb-
nek mutatkozott, mint a BTC ellen s már a mér-
kőzés elején észrevehető volt, hogy a prágaiak 
kerülnek ki győztesként. A FTC csatársorában 
Szeitler és Korodi betegen álltak ki, Weisz és 
Schlosser indiszponáltan játszott s a védelemben 
Manglitz sokat hibázott. Az újonnan beállított 
Payer nem ütötte meg a csapat nívóját. Fritz a 
kapott gólokat nem védhette. Ezen a mérkőzésen 
a DFC rendkívül szép és tartalmas játékot pro-
dukált. főleg a csatársor, melynek gyors és ügyes 
kombinációja általános feltűnést keltett. A véde-
lem is jól működött s az egész csapat játéka 
sokkal tetszetősebb volt, mint előző napon. 
Igazán sajnálatos, hogy az érdekesnek induló 
játékot a már emiitett játékosok garázdálkodása 
teljesen élvezhetetlenné tette. A mérkőzést Fehéry 
Ákos vezette. 



I. Osztá lyú b a j n o k s á g . 
(Vasárnap.) 

FTC 2 : 0 (félidő 0 : 0) arányban gyöz a NSC 
ellen. Millenáris pálya. A BTC—DFC mérkőzése 
előtt tartotta fenti két csapat bajnoki mérkőzését, 
mely a NSC őszi szenzációs győzelmére való 
tekintettel a revanche jellegével birt. A mérkő-
zésnek jelen alkalommal még különös érdekessé-

get kölcsönzött az is, hogy amennyiben a FTC 
csapatát tényleg elérte volna a már nagyon közel 
volt vereség, az esetre a FTC összes i esélyeit 
a bajnokság megnyerésére elvesztette tolna. A 
FTC az angolok elleni győztes csapatát vitte a 
küzdelembe, a NSC pedig igen előnyösnek bizo-
nyult csapatbeli változtatásokat eszközölt. A mér-
kőzés megkezdése után valóban meglepő volt a 
NSC lelkes, odaadó játéka, melylyel ellenfelét 
teljesen térfelére szorította és e fölényét az egész 
félidőn át megtartotta. A folytonos támadások 
állandóan eredménnyel kecsegtetnek, annál inkább 
inert a már idegesen játszó FTC védelem sokat 
hibáz, de NSC csatársora több biztosnak látszó 
helyzetet kihasználatlanul hagy, Fritz sokat és 
jól véd, egy szabályosan elért gólt pedig a birö 
érvénytelenít. FTC ellenfele fölényével szemben 
durva, kíméletlen játékot kezdeményez, melyben 
Bródy, Dongó és Korody járnak elöl. A félidő 
eredménytelenül telik el. Újrakezdés után a már 

fékevesztett játékosok, kiket a biró idejében nem 
büntet kellő szigorral, most már mindkét részről 
elfajult, durva játékot folytatnak és a sebesülések 
miatt a játék sokat szünetel. Most már FTC 
szorítja vissza a szél ellen játszó Nemzetieket, 
de ezeknek védelme minden támadásukat bizto-
san utasítja vissza. A mérkőzés már eldöntetlen-
nek ígérkezik, midőn Weinber a NSC kapusa 
által védet labdát közvetlen közelről a hálóba 
tolja. A NSC kedvét vesztve több kornert kényte-
len elviselni, melyek egyikéből Bródi gólt ért el. 
Nem sokkal később a mérkőzés véget ér. Biró : 
Minder Frigyes. A mérkőzés folyamán Skrabák 
(NSC) orrcsonttörést szenvedett. 

TTC 4 : 0 (félidő I : 0) arányban győz az UTE 
ellen. A Terézvárosiaknak a Postásoktól szen-
vedett veresége után nagy meglepetés a fenti 
eredmény. Ha azonban tekintetbe vesszük ho-'v 
az UTE 4 tartalékkal játszott és hogy 3 és 4 

gól Kazár könnyelmű játékának volt a következ-
ménye, ugy az eredmény reálitása nem szenved-
het kétséget. A jobbik csapat a TTC volt, UTE 
csak az első félidő első negyedórájában tudott 
támadni, középfedezetének lesántulása után azon-
ban teljesen visszaesett. A győztes csapatban 
Hegyi es Rooz II. játéka emelkedett ki, UTE 
sokat gáncsolt. 

Biró: Izsó László. 

Hétfő. 

BAK 3 : 1 (félidő 3 : 1) arányban győz a 
MAC ellen. Margitszigeti p. Az athléták ezen 
veresége után majdnem minden reményüket el-
vesztették arra. hogy az utolsó helyről elkerül-
jenek. Balszerencsétől üldözött szereplésük kö-
zepette tal n ez volt a leginkább meg nem ér-
demelt vereségük. Annak ellenére, hogy Krempelsz 
és Oláh nem játszott, jobbak voltak BAK-nál, a 
csapatot azonban szcmmelláthatólag megzavarta 
az ellenfél által gyors egymásutánban elért há-
rom gól. A második félidőben állandóan a MAC 
volt frontban, támadásaik azonban nem jártak 
eredménnyel. A BAK-nál a védelem végzett ki-
váló munkát. Gross kapuvédnek hü segítőtársa 
volt a kapufa, mely három lövést tett ártal-
matlanná. 

A mérkőzést Schjbert.M. Ferenc "vezette. 

II. osz tá lyú b a j n o k s á g . 
URAK 3 : 0 (félidő 1 : 0) arányban győz a 

BEAC ellen. Lágymányosi pálya. Az újpesti csa-
pat könnyen nyeri a mérkőzést, melynek folya-
mán a BEAC csak a második félidő végén tu-
dott méltó ellenfél lenni. Biró: Szüsz Hugó. 

A MAFC -Typographia mérkőzés elmaradt, 
a kijelölt biró ugyanis meg nem jelenvén, Typ. 
nem akart más biró vezetése mellett játszani. 

III. osz tá lyú b a j n o k s á g . 
Vivó és AC BLIE 1 : 1 (félidő 1 : 1) eldön-

tetlen. Amerikai-úti p. Biró: Kiss Menyhért. 

Szöve tség i d i j . 
FTC II. 2 : 0 (félidő 3 : 1) arányban gyöz a 

NSC II. ellen. Millenáris pálya. Biró: Bognár 
Elek dr. b 

UTE II.—TTC II. utóbbi lemodott. 
MAC II. 7 : 1 (félidő 3 : 1 ) arányban győz 

BAK II. ellen. Margitszigeti pálya. Bíró: Lász 
Simon dr. 

URAK II.-BEAC II. utóbbi feladta. 
M a g y a r k u p a . 

Litographia FC 4 : 1 (félidő 2 : 1) aránvb;, 
gyöz a Postások ellen. Mint két év előtt a NS 
a Chorinthián dijért, oly bámulatos sikerrel kü/ 
a Litographia a Magyar Kupáért. Nemrég az 
osztályú BAK-ot győzte le, most pedig a TTC-< 
verő Postások felett aratott szenzációs és nag\ 
arányú győzelmet. A Postások négy tartalékk; 
játszottak, ez azonban nem csökkenti a LFC 
győzelmének értékét, annál is inkább, mert a. 
első félidőben állandóan Litographia volt a tá 
madó fél. Két postás játékost a mérkőzést vezet' 
Szüsz Hugó biró kiállított. 

L a d á n y i v á n d o r d í j . 
UTE 2 : 0 (félidő 0 : 0) arányban győz a 

KAOE ellen. Népszigeti pálya. Az újpesti csapat 
hat tartalékkal játszva erős küzdelem árán győz. 
Biró: Vámos Soma. 

B a r á t s á g o s m é r k ő z é s e k . 
FSC 7 : 0 (félidő 2 : 0) arányban győz az. 

ÓTE ellen. Vörösvári-uti pálya. Biró: Reich 
Zsigmond. 

UTE II. 1 : 0 (félidő 0 : 0) arányban gyöz a 
TTC II. ellen. Népszigeti pálya. Biró: Izsó 
László. 

MTK III.—MAC III. 2 : 2 (félidő 1 : 0) 
eldöntetlen. Margitszigeti pálya. Biró: Szóka 
István. 

BTC 4 : 2 félidő 3 : 2) arányban győz a 
Postások ellen. Millenáris pálya. Kétszer har-
minc percig játszottak a csapatok, melynek első 
fele élvezetes lefolyású volt. Biró: Hajós József. 

KAOE II. 6 : 3 (félidő 0 : 2) arányban győz 
a Józsefvárosi TK ellen. Indóház-u. p. Biró: 
Strasser József. 

UTE oldy boys—TTC old boys 3 : 3 eldön-
tetlen. 

Vidéki m é r k ő z é s e k 

MTK II.-KKAS 6 : 0. MTK II.—RAK 3 : 0. 
Az MTK II.-vei megvívott küzdelmekkel kezdő-
dött meg Kolozsvárt a labdarugó szezon. Első 
nap a KKAS volt a -eles budapesti csapat ellen-
fele. Az erdélyi bajnokcsapat játéka csalódást 
keltett. Tréninghiány és lámpaláz nagyon is meg-
látszott rajtuk, különösen a védelmen, amelyre 
alig lehetett ráismerni. Itt csak Weszely és Wal-
ter lelkes játéka elégített ki, Gajzágó kapus 
hosszú b'tegség után most állott először kapu-
ban. mindazonáltal igen gyakran ragadta tapsra 
a közönséget, bár néhányszor hibázott is. Brun-
liuber teljesen hasznavehetetlen. Marczinkievic. 
ismeretlen csapattól fél. A csatársor igen jól mű-
ködött, de a védelemtől nem eléggé támogatva 
nem tudott eredményt elérni. Néhány szinte véd 
hetetlen lövést Knapp mesésen tett ártalmatlanná. 
Nyilas, Betnár, Nászta egyénileg jók, legjobl1 

technikája Schiniedtnek van. A jobbszélső mé̂ i 
gyönge. KKAS különben viharszerü szél ellen 
kezd, aminek az az eredménye, hogy MTK már 
az első negyedórában 3 gólt ért el, — ami, elitélö-
leg emlékezünk meg róla — deprimálta a ko-
lozsváriakat. A szél ezentúl mérséklődött és ig\ 
az első félidő további gól nélkül mult el. A KAK 
már erősebb ellenfél volt. Keményen belefeküii 
a játékba és a védelemre helyezte a fősúlyt. A 
védelemben különösen Holcsek tűnt ki. Mellett, 
még Stotter és Ábrahám játszottak igen jól, dt 

. 
B a c h r u c h A . S S f s 
cs. és [kir. udvari és kamarai szállító 

Budapest, Királyi Pal-utca 13. 
A gyári épület földszinti diszhelyiségeiben 
állandó eladás nagyban és kicsinyben leg-
olcsóbban szabott eredeti gyári árakon. 

BTC—DFC 

BTC, FTC, MAC, MTK comb.— Surrey Wanderers 



a többi is megállta a helyét. A csatársor azon-
ban gyenge volt. Lasinszky lelkes, fáradhatatlan, 
de önző. Nagy L. hiánya meglátszott. Hosszabb 
támadások az MTK kapuja ellen a II. félidőben 
voltak, de még megítélt ket tizenegyes sem ered-
ményezett gólt, ami jórészt Knappnak tudható 
be. Az MTK játéka a feltűnő nagyszámban meg-
jelent közönség osztatlan tetszését nyerte meg, 
bár a csapat második nap gyengébben játszott. 
Különösen a csatársor balszárnya vezetett szebb-
nél-szebb támadásokat. Koncz Rudolf (KAK) és 
Betnár Endre (KKAS) ügyesen bíráskodtak. 

Soproni Football és Atlétikai Club 1 : 0 
(félidő 1 . 0) arányban győz a budapesti Teréz-
városi Torna Club ifjúsági csapata ellen. Va-
sárnap tartotta szezonnyitó mérkőzését a SFAC 
a TTC csapatával. A soproniak felforgatott csa-
pattal játszottak, amennyiben az őszi csapatuk-
ból alig néhány ember játszott, mégis mindvégig 
biztosan tartotta ellenfelét, mig az első félidőben 
is, mikor erős szél ellen játszott, pedig a máso-
dik félidőben teljes fölénnyel dolgoztak. Különö-
sen szép játékot produkált csatársoruk. Biró: 
Thurner Ágoston. 

FC „Admiral"—PTE 5 :2. Vasárnap a florids-
dorfi Ádmira! mérkőzött Pozsonyban. Áz Admiral 
csapata legyőzte az idén a fővárosban is szere-
pelt Floridsdorfi AC csapatát és Pozsonyban is 
reális győzelemhez jutott. A vendég csapat ugy 
combinációban, valamint összjátékban is felül 
multa a PTE csapatát, mely majdnem minden 
vasárnap más és más összeállításban kénytelen 
a küzdelmet felvenni. Az első félidő 3: 1 ellen 
végződött. A második félidőben, melynek nagyobb 
részét a vendégek 10 emberrel játszották, a 
pozsonyiak voltak némi fölényben, mikor is az 
Admiral kapusa egy öngól által enyhítette a po-
zsonyiak vereséget. 

Csepeli AC 1 : 0 (félidő 1 : 0) arányban győz 
a győri Egyetértés ellen. Győr. Biró: Weisz 
Jenő. 

Kolozsvári Vasutas-Törekvés II. 2 : 2 (fél-
idő 2 : 1) eldöntetlen. Piski. Propaganda mér-
kőzés. A kolozsvári csapat, melyben ujabban 
Grim és Szabó (Győr) játszanak, nagyot javult. 
Biró: Ordódy Béla. 

Nemzeti TC 3 : 1 (félidő 0 : 0) arányban 
győz a Komáromi FC ellen. Komárom. A vezető 
golt KFC rúgta. 

Székesfehérvári TC 2 : 1 (félidő I : I) 
arányban győz a Szombathelyi SE. ellen. Szom-
bathely. 

PTE—SC Orion 5 : 2 Az osztrák Union szö-
vetség bajnok csapata szenvedett vereséget Po-
zsonyban. Nem tudjuk, hogy milyenek lehetnek 
e szövetség többi csapatai ha a teljesen kedvte-
lenül játszó PTE játékosai elég főiénnyel meg 
tudták nyerni e mé> főzést. Igaz, hogy a II. fél 
időt a vendégek nyerték meg, amennyiben 2 : 1 
ellen vezettek, de ezt inkább a kicserelt kapusok 
merészségének és szerencséjének köszönhetik. 
A PTE csapata a helyett, hogy fejlődne, formá-
1'ában inkább visszamegy, kedv és ambíció nél-
:ül játszanak, amit egyik helyi lapnak tulerös 

kritikái nagyban befolyásolnak. A mérkőzést 
Skala József vezette. 

„33"-as FC—Aradi AC 1 : 0. Szeles időben, 
nagy közönség előtt mérkőzött a két csapat. A 
fitt condicióban levő „33"-asok nagyon jól és 
szépen játszottak. Ez alkalommal Gilli, Weisz, 
valamint Bosnyákovics volt a legjobb emberük. 
Az AAC-nál a védelem volt kitűnő. A nap hőse 
Mandl és Gregus volt. Rajtuk kivül még kornis, 
Major és Bácskaitól láttunk szép dolgokat. A 
forward sorban Murányi absolut rossz volt, inig 
Gencsinek fogalma sincs a passzjátékról. 

?33"-as szél ellen kezd s azonnal veszélyez-
teti egy pillanatra a sárga-fehér kaput. A másik 
percben már a fehér-fekete mezőnyön folyik a 
játék, de a rossz csatársor eredménytelenül dol-
gozik. Rendkívül hullámzó játék után a „33" FC 
lerohan, centerez, de Gilli lövését Gregus menti. 
A kiütött labdát Cavoljac II. iveit lövéssel rúgja 
a kapuba. Ezután mindkét csapat erős tempót 
diktál, az AAC gyakran veszélyezteti a fekete 
kaput, de Biró és Bosnyákovics résen van. A 
hátralevő percekben folyton az AAC támad, de 
eredménytelenül. Félidő 1 : 0. Korner 2 : 2. 

Kezdés után AAC támad s állandó offenzívában 
tartja a játékot. Faklman lerohan, centerez, de 
Cavoljac I. hibájából Arad szabadrúgáshoz jut. 
Az ebből származó of side-ot kihasználva, erő-

sen ostromolják p 
de Gregus bravi 
legtöbbnyire a i 
minden támadás 
nerarány 5 : 3. 
Béla volt. 

Osz t rán 
A császárváros va.. 

ját a Surrey Wanuei 

ér-feketék a sárga kaput, 
ment. A hátralevő időt 

kapu ostroma tölti ki, de 
lő. Eredmény 1 : 0. Kor-
FC javára. Biró: Zoltán 

r e d m é n y e k . 
napi és hétfői programm-
s és a müncheni Wacker 

Sport-Vereinnal a Törekvés SE csapata tartott 
kétnapos mérkőzést. A derék munkás csapat is-
mét gazdagította nemzetközi sikereit, amennyiben 
első napon 2 : 1 arányban győzött, második na-
pon pedig eldöntetlenül végzett ellenfelével. 

Prágában a Slavia a Civil Service nevü an-
gol csapatot látta vendégül, melyet vasárnap 1 :0 
hétfőn pedig 2 : 0 arányban legyőzött. 

Részletes eredmények: 

szereplése alkotta. Az angolok budapesti szerep-
lése után a football iránt különben is kevéssé 
érdeklődő wieni közönség nagyon csekély mér-
tékben látogatta az angol matcheket, melyek 
mindkét napon a WAC pályáján kerültek el-
döntésre. Pedig az angolok wieni játéka már 
sokkal kielégítőbb volt, ami azzal magyarázható, 
hogy a játékosok a Budapesten játszott mérkő-
zések alatt némikép összeszoktak. Első nap győz-
tek a WAC ellen, melynek csapatában a represen-
tativek között szereplő Fischera és Andres he-
lyett Neubauer és Mayringer, a WSC csatárai 
játszottak; a második napi súlyos vereségüket 
pedig menti a biró abszolút tudatlansága, to-
vábbá az a körülmény, hogy az első félidő 
40 percétől balhátvédjük kiállítása folytán 10 em-
berrel játszottak. Az angolok második napi el-
lenfele egv WAC—WSC combinált csapat volt, 
melyben Cohn is szerepelt, az ünnepek után 
azonban visszajött Budapestre és továbbra is a 
MTK színeiben fog játszani. 

A First Vienna és a Rudolfshügel a müncheni 
Wackert látták vendégül s a Hoche Warte pá-
lyán megtartott mérkőzés mindkét napon a ven-
dégek győzelmével végződött. A müncheniek ka-
pujában Pekarna védett. 

Minket magyarokat ezúttal egy vidéki város, 
Tropau érdekelt első sorban, ahol az ottani 

Rakel-ujdonság! 
í t 

jrfyti-wel-. 
1. Eddig még el nem ért feszítés. 
2. Erre az ütőre a nedves időjárás-

nak behatása nincs, ugy hogy 
nedves labdákkal is lehet vele 
játszani. 

3. Biztos ütés, mely más ütővel el 
nem érhető. 

Kapható a eontinens minden előkelő 
sportüzletében. Angol vezérképviselő: 

C. LESLIE LEWIS, NOTTINGHAM. 
Angol szabadalom No. 21533. 

Vasárnap. 
Wien 
Surrey Wanderers—WAC 2:1 ( 2 : 0 ) 

FC Wacker(Miinchen)—Rudolfshügel 4 :2 (1 : 1). 
Prága. 
Slavia—Civil Cervice i : 0. 
Sparta—Sturm 5 : 2 . • 
Troppau. 
Törekvés SE—Troppauer SV. 2 : 1. 

Hétfő. 
WAC—WSC comb.—Surrey Wanderers 4 : 0 

( 1 : 1). 
FC. Wacker (München)—I. Wienna FC. 2 : 0. 

(1 : 0). 
Cricketter—Rapid 3 : 2 (1 . 0) 

Troppau. 
Törekvés—Troppauer SV. 3 : 3. 
Berlin—Wien 2: 1 (I : 0). A két város közötti 

mérkőzés Berlinben játszódott le és 1907 óta 
először végződött Berlin javára. A játék lefolyása 
nem felelt meg a várakozásnak, mert meglehetős 
durva volt, aminek Kaltenbrunner a wieni kapus 
áldozatul esett és kénytelen volt elhagyni a pá-
lyát. Helyébe a második félidőben Löwenfeld 
állott, öt viszont a berliniek engedelmével a tar-
talék Gross helyettesitette Első félidőben Wien 
széllel és nappal hátban játszik, támadásaik azon-
ban erőtlenek és csupán a baloldal produkál 
valamit, Berlin ellenben nagy erővel küzd és 
sikerül is gólt elérnie, olyképen, hogy Kalten-
brunnert labdástul a kapuba nyomjak. Szünet 
után Wien belemelegedik, a 10 p.-ben azonban 
Kaltenbrunner megsérül és ezzel a mérkőzés 
sorsa körülbelül el volt döntve. Mialatt Wien 10 
emberrel játszik, rúgja Berlin a második gólt, az 
osztrák csapat pedig egyetlen gólját kevéssel a 
befejezés előtt Andres révén éri el. A hamburgi 
Götzl gyengén bíráskodott. 

V a s á r n a p i m é r k ő z é s e k : 

Egyletek Játék 
neme Pálya Kezdet 

MTK—WAC N.k. Millenáris 4 ó. 
FTC—TTC I.o. b. '/«3 „ 

33 FC—Postás Il.o.b. Amerikai-ut 4 „ 
Typ.—III. k. TVE , Vi3 „ 

FSC—KAOE Soroksári-ut i 4 „ 
BLIE—Gut. TC Ill.o.b. Mező-u. 1 4 . 
NSC—Kol. Akad. M. K. Kolozsvár ; 

BTC-DFC N.k. ] Prága 



E m e l e t e s s a j t ó h i b a . 
A konkurrencia nyomatékos súlya alatt a 

sportsajtó két orgánuma: a „Sport Világ" 
és a „Hétfői Sportlap" egybekeltek. A cél 
érthető volt: külön-külön sem a BTC és 
kapcsolt részei, sem a / T C nem birták el 
lapjaik terhét, — egyesültek tehát közös 
lapalakitásra. Annál inkább érthető ez, mert 
a sportban most aránylagos béke honol, a 
FTC-nak nem kell félnie attól, hogy a 
Masz—Motesz villongások sürgősen meg-
kezdődnek és ők a Motesz lapjának párto-
lása miatt kényszerhelyzetbe jutnak; egyéb-
ként pedig ez a két egyesület olyan meleg 
barátságban él, amely a közös lap tartásának 
szerényebb luxusát baj nélkül megengedheti 
egymásnak. 

Az egyesitett uj lap a „Sport Világ" régi 
elnevezése alatt most jelentette meg első 
számát. És abban rögtön egy olyan vaskos 
sajtóhiba fordul elő, amit szó nélkül hagyni 
nem lehet. A „Sport Világ" uj szerkesztősé-
gének tagjai között ugyanis Iszer Károly 
vezérlete alatt ott látjuk Maleczki Románt, 
Balogh Hugót, dr. Karafiáth Jenőt, dr. 
Bognár Eleket, Missuray Ágostont és 

Moór Jenőt. A sajtóhiba annál fur-
csábban föst, mert a szerkesztő-bizottságnál 
a Moór Jenő neve ismét előfordul, jeléül 
annak, hogy itt, az uj koalícióban ennek a 
névnek aktiv szerep van szánva, a név meg-
említése nem aranyhíd csupán. 

Mi ezt az esetet egyszerűen sajtóhibának 
nézzük. Egyéb nem is lehet. Mert az fizikai 
képtelenség, hogy a föntemlitett urak, s a 
többi hosszú listabeli, akiket egyenként föl-
sorolni terhes föladat lenne, — együtt mun-
kálkodjanak azzal a Moór Jenövei. 

Ha talán lenne valaki, aki ezt a históriát 
még nem ismerné, — akkor röviden elmond-
juk, hogy Moór Jenőről a mult év nyarán 
„Az erkölcsbiró" cím alatt egy nekrologot irt 
a mi lapunk. Ebben a sajnosan kellemetlen 
cikkben a nevezett sportférfiu sajátkezű le-
velei voltak reprodukálva és azokhoz olyan 
konklúzió volt fűzve, amiért ő — gondosan 
bevárván a törvény rendelte határidő elmú-
lását — sajtópört indított. Mi még csak nem 
is tartottuk érdemesnek konstatálni, hogy a 
sajtópörét a bíróság — mint elkésettet — 
hivatalból megszüntette; megelégedtünk azzal, 
hogy viselt sport-tisztségeit elhagyta, — el-
végre nekünk csak a sportterek tisztogatása 
volt a célunk. 

Ennek a cikknek az esszenciáját annak 
idején a „Sport Világ" is megirta, tekintélyes 
gyomorba gázoló mükifejezésekkel garní-
rozva. 

Moór Jenő megpróbálta magát — nem 
ugyan a bíróság előtt, — hanem egy sport-
testület által tisztáztatni. Azt a sporttestületet 
ő létesítette, s az nagyrészt jóakaróiból vagy 
barátaiból volt összealakitva. Ennek a sport-
testületnek a neve a „Főiskolai Sportszövet-
ség." És — amint az a „Sporthírlap" folyó 
évi 8-ik számában megolvasható — ez az 
ellenséges érzületünek nem nevezhető tes-
tület — illetve az általa kiküldött fegyelmi 
bizottság ugy határozott, „hogy Moór Jenő 
viselt dolgait az általa viselt tiszteletbeli 
állásokkal össze egveztethetőnek nem tartja." 

Ezek után ugyebár mindenki beláthatja, 
hogy mi a „Sport Világ"-nak föntebb re-
gisztrált tudósítását másnak, mint sajtóhibá-
nak nem tekinthetjük. El nem tudjuk kép-

zelni, hogy az az Iszer Károly, akinek az 
érdemei között nem is az első az, hogy a 
Ferencz József-rend lovagja, aki egy életen 
által puritán becsületességgel dolgozott a 
magyar sport részére, aki soha senkit meg 
nem tévesztett, aki soha csúnya fogáshoz 
nem nyúlt, akinek a neve egy tábor, akinek 
még a hibáiból is erények fakadnak, hogy 
ez az Iszer Károly, meg a többi kifogástalan, 
sportsulylyal biró, a magánéletükben is ha-
sonlóképpen szeretetreméltó uri ember egy 
szerkesztőségbe üljön össze a Moór Jenővel. 

Minden, ami személyeskedés, gyalázatos. 
Jóérzésű ember undorodva löki félre azt a 
lapot, ahol piszkolódást talál. Ha el is olvassa 
a pikantéria okáért, de az olyan irányú lap 
színvonaláról meg van a maga véleménye. 
Ezt mi tudjuk és mégis újból kénytelenek 
vagyunk ezzel a keserves ügygyei foglalkozni, 
mert egy más, a közelmúltban fölkavart eset 
nyilván bizonyítja, hogy jó uton jártunk, a 
mikor „Az erkölcsbiró" cimü cikkünket annak 
idején megírtuk. Vannak helyzetek, amikor a 
legkényesebb izlésü ember is kénytelen a 
sárhoz hozzányúlni, mert a féltett kincseit 
szabadítja meg belőle. Ez a féltett kincs 
nekünk a sport és az a másik eset mutatja, 
hogy az agyonhallgatás a legrosszabb poli-
tika, mert a végén a társadalom és a külföld 
megvető bírálatában gyönyörködhetünk, ha 
aranyainkat a sárból ki nem vesszük és meg 
nem tisztogatjuk. 

A sajtóhibák fölött mindig boszankodik az 
a lap, amelyikben megjelent. Boszankodik, 
de hallgat. Vannak azonban sajtóhibák, amik 
olyan súlyosak; nem is emeletesek, hanem 
skandalózusak, hogy azokat eltemetni nem 
lehet. Réges-régen egyszer például a „Buda-
pesti Hirlap" a művészet és színház rovatá-
ban ahelyett, hogy „Blaháné e héten a Ne-
bántsvirágban lép föl", azt sajtóhibázta, hogy 
„Blaháné, e tehén, a Nebántsvirágban lép 
föl." Ezen a botrányos híren mulatott az 
ország, a kapcsolt részek, a partes infidelium 
és az egész világ. És a B. H. kénytelen volt 
két nap múlva megkorrigálni, olyanformán, 
hogy azt irta, „a tegnapelőtti számunk egyik 
hirébe érteleiemzavaró sajtóhiba csúszott be. 
E tehén ugy olvasandó, hogy e héten." 

Hát kérjük alássan, azon a sajtóhibán, hogy 
a fönt emiitett urak és Moór Jenő együtt 
szerkesztenek, az országon és a kapcsolt 
részeken kivül még mulatni fognak: 

1. a haldoklók, 
2. a csecsemők, 
3. a halottak, 
4. a méhmagzatok, 
5. az elvont fogalmak, 
6. az élettelen tárgyak. 
Utóvégre is nem marad egyéb hátra, mint 

hogy a „Sport Világ" megKorrigálja ezt a 
csúf sajtóhibát olyanformán, hogy megírja: 
„a mult heti számunk fején levő hírbe érte-
lemzavaró hiba csúszott be. Az a szó, hogy 
Moór Jenő ugy olvasandó, hogy nincs itt." 

j S H i v A m o s l i & n | 

Magyar Uszó Szövetség. Elnök : Betöltetlen. Társ-
; S. elnökök: Briill AHréd ós 
Or. Virava János. Alelnűk. k: Dr. Füzesséry Zoltán és Dr. 
Kovách Aladár, Ügyvezető alelnök: Dr. Schneider Béla (IX. 
Raday-utca 49.) Főtitkár: I üzesséry Árpád (VI. Izabella-utca 

sz.) Titkár: ifj. Tamedlv Mihály (IV., Kecskeméti-utca 2. 
Pénztáros \ Vadász Dezső. F.llenör: Malaky Mihály. 

Meghívó. 
A Magyar Uszó Szövetség 1910. évi április hó 

9-én (szombaton) este 8 órakor a Röser-féle 
tanintézetében (VI. Aradi-utca 10. szám) meg-
tartandó III. rendes közgyűlésére. 

Tárgysorozat: 
1. Elnöki megnyitó, 

2. Titkári jelentés. 
3. Pénztáros jelentése. 
4. Számvizsgálók jelentése. 
5. Felmentvények feletti határozathozatal. 
6. Uj évi költségvetés megállapítása. 
7. Alelnök, ügyvezető alelnök, főtitkár, titkár, 

pénztáros, ellenőr, számvizsgálók és 12 tanácstag, 
valamint 5 póttag választása. 

8. Esetleges indítványok tárgyalása. 
Budapest, 1910. március 10. 

Dr. Füzeséry Árpád s. k. Dr. Virava János s. k. 
főtitkár. elnök. 

M a g y a r L a b d a r u g ó k S z ö v e t s é g e . 

A KASK kérése folytán megállapítja a bizott-
ság, hogy Szabó és Grimm, a Győri Egyetértés 
játékosai szabályszerűen igazoltattak át a KVSC 
részére, mert az ig. tanács a KVSC-ra a l l . § e . 
pontját még ki nem terjesztette. 

A KAC—KMTE Magyar Kupamérkőzése 7 : 0 
arányban a KAC javára igazoltatik. 

A KAC—UTE osztályozó Magyar Kupamérkő-
zés terminusának kitolását ápr. 17-re engedélyezi 
a bizottság. 

Javasolja a kp. vidéki bizottság az ig. tanács-
nak, mondja ki határozatként, hogy utazásoknál, 
amennyiben vagy az oda, vagy a visszautazásnál 
6 óránál rövidebb tartamú és nappali az utazás, 
12 drb fél III. osztályú jegyet, amennyiben 6 órá-
nál tovább tart, vagy éjjeli az utazás 12 drb fél 
II. osztályú jegyet követelhet az utazó csapat. 

Megállapítja a biz., hogy Schneider Lajos, az 
URAK játékosa a KVSC csapatában 1909 szept. 
19-én jogosulatlanul játszott, mert előzőleg részt 
vett az URAK bajnoki mérkőzésén. Ebből kifo-
lyólag a biz. a KVSC KASK mérkőzését meg-
semmisíti, 2 pontot a KVSC összeredményéböl a 
bajnoki év vegén levon s amennyiben a KASK, 
mint győztes fél kívánja, uj mérkőzést tiiz ki, 
amelynek győztese kapja a két pontot. Az uj 
mérkőzésen is csak a szept. 19-ig bajnoki játékra 
jogosult játékosok vehetnek részt. Schneider Lajos 
ügyét megbirálás végett a fegyelmi bizottsághoz 
teszi át a bizottság. 

Az Aradi AC—Szegedi AC mérkőzésére Zoltán 
Bélát küldi ki biróul a bizottság. 

A Szászrégeni AC-ot megalakulása alkalmából 
melegen üdvözli s reméli, hogy minél előbb tag-
jai sorában fogja látni. 

Tudomásul veszi, hogy a Győri Egyetértés-
Soproni AFC Széchenyi dij matschüket május 
5-én tartják meg. 

A Bácska SzAC bajnoki érdeminek elküldését 
megsürgeti. 

Az aradi athl. club felterjesztését az ig. ta-
nácshoz melegen pártolja s ahhoz hozzáfűzi a 
kongresszus ügyében az előadó által tett javas-
latot és indoklást. 

Kimondja a biz., hogy a feloszlott aradi Pos-
tás csapat játékosai a szabályok alapján játsz-
hatnak az AAC csapatában. 

Kivonat az intéző bizottság 1910. április hó 6-án 
tartott ülésének jegyzőkönyvéből. Tudomásul vé-
tettek a következő nemzetközi mérkőzésekre vo-
natkozó bejelentések: 

1910 április 10. BTC—Deutscher FC Prágában. 
Május 5. BTC—Wienna Crickett a FC Wienban. 
Május 26-án BTC-I. Wienna FC Wienben. Ju-
nius 12. BTC—Wienna Crickett a FC Budapes-
ten. Engedélyezte a bizottság a következő termi-
nusváltozásokat a felek közös védelmére. 

BTC—NSC április 10-röl—április 17-re. 
Törekvés—UTK 10-röl—április 17-re. 
BAK—BTC május 5-ről—május 8-ra. 
BTC—TTC május 26-ról május 22-re. 
MAC—UTE április 24-ről május l-re. 
A Bpesti Posta és TTSpE által az URAK—Bp. 

PTTSpE között 1910. március 20-án tartott mér-
kőzés ellen emelt óvást a bizottság elutasítja. 
Felhivatnak az URAK és a Bp. PTTSpE. hogy a 
kérdéses mérkőzésből hátralevő 15 perc leját-
szása iránt haladéktalanul intézkedjenek. 

A Törekvés SpE-BTC között 1909. december 
12-én tartott mérkőzés ellen a Törekvés SpE 
által emelt óvást a bizottság elutasítja. 

Figyelmezteti a bizottság az egyesületeket, 
hogy a jövőben minden esetben, midőn az óvás 
elutasittatik, az ővásdijat vissza fogja tartani. 
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D Á R I S SZÁLLODÁJA 
B U D A P E S T E N 
V., VÁCI-KÖRUT 25. SZAM. 

Jóhirnevü szálloda 100 szobá-
val. • Sportegyletek leszálló-
helye. A margitszigeti sport-
teleptől órányira. Direkte 
villamos minden sporttelephez 

Budapest. VI. Teréz-körut 6. szám. Telefon 

F o d o r - f é l e ViVótereK K o r o n a h e r c e g - u . 3 . 



Automobil újdonságok. 
ftntoVox 
Klaxon 

a legmegbízhatóbb, l e g h a n g o s a b b 
jelző-kürt. 

villamos jelzőkészülék, valóságos lármagép! 
Legfeltűnőbb, legmegbízhatóbb jelzés az 
országútra! 

Cowcy 

legkényelmesebb, legcélsze-

rűbb világító eszköz. 

sebesség és kilométermérő, legpontosabban 
és legbiztosabban müködökilométermérő, az 
áttétel nem szakad,;nem romlik, 1 évi jótállás. 

Michelin pneumatik! Continental pneumatik! 

BÁRDI JÓZSEF automobil r.-t. 
= BUDAPEST, VI. ker. Mozsár-utca 9. = 

S ü r g ö n y e i m : T e l e f o n s z á m o k : 
r-. A U T Ó OSZTÁLY 4 1 - 0 0 . Pneumatik g a r a g e „ 1 1 6 - 3 4 . 

valódi POGNONSESSra m » 

Nyomato t t Ci.irai Mór k ö n y v n y o m d á j á b a n B u d a p e s t . VII., Káro lv -köru t 3. 





, 1 
| Büssing elismerten a legmegbízhatóbb és leg-

gazdaságosabb üzemű teherautomobi-
lok és motoromnibuszok. 

Opel 
Renault 

a tavaly hazánkon keresztül vezetett Henrik her-
ceg túraverseny győztese! Tökéletesen zajtalan, 
olcsó személy- é s áruszállító automobilok. 

a világ elismerten legelső gyártmánya! 
Meglepően elegáns, teljesen zajtalan, 
olcsó üzemü luxusautomobilok. 

Vezérképviselet: 

V., Bálvány-utca 12. szám 
Sürgönyeim : TELEFON: Sürgönyeim : 
H E L I G A R. Igazga tóság : 91 57. O a r a g e 73—65. H E L I G A R. 

Mindennemű Tágas garage. '««»««.. emu P n e u m a t i k. 
au toke l l ek . _ 

Teherautomobilfuvarozás. 

Kö l c sönau tomob i l ok . 

Kívánatra árjegyzékkel és árajánlattal szívesen szolgálunk. ' M a 



VIII. évfolyam. április 16. 16. szám. 

AZ AUTOMOBIL 
A „MAGYAR A U T O M O B I L C L U B " HIVATALOS LAPJA. A „MAGYAR AERO CLUB" HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI. 

A „ N E M Z E T I S P O R T " - T A L EGYETEMBEN MEGJELENŐ SZAKLAP. 

S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 
Budapest, IV., Kecskeméti-utcza 5., 

II. em. 2. 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. 
Felelősszerkesztő: LINDNER ERNŐ. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 

A Magyar Gyáriparosok Országos Szövet-
sége mint hazai gyáriparosaink érdekképvi-
selete a múlt esztendőben is élénk érdeklő-
dést tanúsított fejlődő automobiliparunk iránt. 
A szövetség évi jelentésének az automobil-
iparra vonatkozó részeit az alábbiakban teljes 
terjedelmében ismertetjük, mivel ezek nem-
csak a szövetség célirányos működését mu-
tatják, hanem automobiliparunk jelenlegi 
helyzetére is élénk világot vet. 

A teherautomobilok gyártása, illetőleg a 
hadsereg részéről való subvencionálása 
dolgában a szövetség folytatta azt az 
akcióját, melyet a mult esztendőben Kaszab 
Aladár indítványára megkezdett. A közös 
hadügyminisztérium rokonszenvvel fogadta 
a szövetség akcióját s a mult évi február 
23-án kelt 397. sz. leiratával megküldötte 
három teherautomobil-typus szerkezetére 
vonatkozó adatokat, melyekkel akkortájt 
tett kísérleteket, egyúttal megígérte, hogy 
törekedni fog, hogy a mondott célra az 
1910. évi budgetbe költségek vétessenek 
föl. Nehogy e költségeknek az előirány-
zatba való fölvétele ellen magyar részről 
kifogás emeltessék, a szövetség a követ-
kező felterjesztéssel fordult a kereskedelmi 
miniszter ú rhoz : 

Nagyméltóságú Miniszter ur! 
Szövetségünk vas- és fémiparos tagjainak 

kezdeményezésére mozgalmat indított meg az 
iránt, hogy a közös hadsereg subvencióival 
támogassa azokat az iparosokat, kik bizonyos 
tvpusu hadi célokra alkalmas teherautomobi-
lokat szereznek be azzal a kötelezettséggel, 
hogy ezt bizonyos időn át jókarban tartják 
és szükség esetén a hadsereg rendelkezésére 
bocsássák. Szövetségünket e mozgalom meg-
indításánál kettős cél vezette: 1. hogy ipa-
runknak lehetővé tegye e modern szállítóeszköz 
használatát, 2. hogy a nemrég alakult auto-
mobilgyárakat és ezek utján vas- és fém-
iparunkat munkához juttassa. S bár Szövet-
ségünk előtt ez a két cél lebegett, tisztában 
voltunk a dolog stratégiai jelentőségével is, 
hogy itt nem annyira ipari, mint inkább egy 

A h a d s e r e g t e h e r a u t o m o b i l j a i . 

felette fontos katonai kérdés megoldásáról 
van szó, mely következményeiben kedvezően 
hat ki az ország iparára is. 

A motorkocsi-készítés, mely eddig túlnyomó 
részben a luxus- és sportigények kielégítésére 
szorítkozott, többféle sikeres találmány és 
kísérlet folytán a teherszállítás terén is jelen-
tős szerepre van hivatva. A nyugateurópai 
hadseregek is kitűnő tapasztalatokat tettek a 
teherautomobilokkal és éppen a német had-
sereg volt az, mely az általunk is tervezett 
subvenció rendszert" a teherautomobilok be-
szerzésénél is meghonosította. A német had-
ügyi vezetőség ugyanis abból indult ki, hogy 
szükséges, hogy a hadseregnek nagyobb szá-
mú megfelelő teherautomobil álljon rendel-
kezésére, de a szükséges nagy összeggel 
nem terhelhette meg a budgetet, másrészt 
pedig békeidőben ezeknek a teherautoniobi-
íoknak kihasználását nem is tudta volna 
biztosítani, ezért a következőképen járt el: 

A német hadügyminisztérium a meghatá-
rozott technikai követelményeknek megfe-
lelő teherautomobilokat beszerző egyéneknek, 
vállalatoknak minden ilyen kocsi után egy-
szer s mindenkorra négyezer márka beszer-
zési segélyt ad, azonfelül öt egymásután 
következő évre évi ezer márka fenntartási 
segélyt Ennek ellenében az illetők kötelezik 
magukat, hogy kocsijukat az öt évi időn 
belül állandóan a legjobb karban, üzemben 
tartják s e részben alávetik magukat a had-
ügyminisztérium ellenőrzésének, mikor pedig 
a hadügyminisztériumnak katonai célokre 
ezen kocsikra szüksége van, ezen célokra 
átengedik. 

Ebben az irányban törekedett Szövetségünk 
is a magyar ipar erdekeit a hadügyminisz-
tériumnál érvényesíteni. Mindenekelőtt tuda-
kozódtunk a hadügyminisztériumnál, hogy 
vájjon ott meg van < a hajlandóság teher-
automobiloknak ilv módon való beszerzésére? 
S ott azt a meggv/ödést szereztük, hogy 
a hadügyminisztérium automobilügyosztálya 
örömmel fogadja a mi mozgalmunkat s a 
maga részéről hajlandónak is nyilatkozott, 
hogy előterjesztést tesz egy bizonyos összeg-
nek felvételére az 1910. évi előirányzatba, 
mely összeg teherautomobilok subvencioná-

lására volna fordítandó. Egyúttal rendelke-
zésünkre bocsátotta azoknak a typusoknak 
rajzait is, melyeket előreláthatólag beszerezni 
fog a budgetbe felvett összeg megszavazása 
esetén, megjegyezvén, hogy a typusok dolgá-
ban végleg még nem döntött. 

Szövetségünk tagjainál tett tudakozódások-
ból meggyőződött, hogy subvencionálás ese-
tén számos iparos szerezne be ilyen teher-
automobilokat, másrészt pedig, hogy öt-hat 
gyár szívesen rendezkedne be a hadsereg 
által igényelt typusok gyártására. 

Amikor e fontos ipari érdekű ügyről Nagy-
méltóságodnak jelentést teszünk — minthogy 
nem kétséges előttünk, hogy mozgalmunkat 
Nagyméltóságod is helyesli — mély tisztelet-
tel kérjük arra Nagyméltóságodat, méltóz-
tassék ez ügyben előterjesztést tenni a 
Nagyméltóságú m. kir. Pénzügyminiszter ur-
nák és a hadsereg 1910. évi előirányzatába 
teherautomobilok subvencionálására felveendő 
összegnek ipari és stratégiai jelentőségét a 
miniszter ur figyelmébe ajánlani. 

Nagyméltóságod iránti kiváló nagyra-
becsülésünk kifejezése mellett, maradunk 

Budapesten, 1909. március 20-án. 
kitűnő tisztelettel 

Magyar Gyáriparosok Országos Szövetsége. 
Ugyancsak a lassan-lassan fejlődésnek 

indult magyar automobilipar érdekében 
foglalt állást a szövetség a magyar 
államvasutak gépgyárának azon terve ellen, 
mely szerint ez a teherautomobilok gyár-
tására kivánt berendezkedni. A kereske-
delmi miniszter ur magáévá tette a szövetség 
álláspontját és átirt a m. kir. pénzügy-
miniszter úrhoz abban az értelemben, hogy 
a teherautomobilok gyártása kizárólag a 
magángyárak körébe utaltassék. A szö-
vetség azonban ezzel nem érte be, hanem 
igyekezett további információkat beszerezni 
és megtudta, hogy a felterjesztésre, ille-
tőleg a kereskedelmi miniszter ur átiratára 
az állami vasgyárak központi igazgatósága 
a pénzügyminisztériumnak azt a kijelen-
tést tette, hogy nem kivan versenyt tá-
masztani a magángyárak teherautomobil 

lXrtXb- PNEU-SEMPERIT ^mperit; 
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gyártásának és kizárólag abból a célból 
rendezkedik be Orion-gépek készítésére, 
hogy mindannyiszor, mikor üzletfelei csép-
lőgépet rendelnek nála, vagy hasonló 
mezőgazdasági gépet, az eddigi lokomobil 
helyett oly motort adhassanak, mely a 
cséplőgépet hajt ja, egyúttal azonban egyéb 
szolgálatra (szál.itás) is használható. A szö-
vetség automobilgyáros tagjai azonban e 
magyarázatokat nem fogadhatták el és 
ezekre egy ujabb felterjesztésben a követ-
kező érdemleges megjegyzéseket tették : 

Az automobilokon rendszerint alkalmazott 
benzin motorok nem alkalmasak arra. hogy 
állandó nagyobb megterhelés mellett tartsa-
nak fenn üzemet és ezért nagyon valószínűt-
lennek hangzik az állami gépgyártól vett 
azon értesülés, hogy ez automobilokra fel-
szerelt motorok mezőgazdasági célokra, főleg 
cséplőgépek hajtására fognak szolgálni. Bár-
mily jó! legyen is megszerkesztve egy auto-
mobil motorja, összes alkatrészeinek könnyü-
ségénél és csekély méreteinél fogva nem 
alkalmas arra, hogy állandóan teljes terhelés 
alatt járjon. Teherautomobilok szerkesztésé-
nél e körülményt figyelembe is szokás venni 
s példának,okáért egy 40 1. e. camion motorja 

normális üzemben 16—18 lóerőre van igénybe 
véve és csak kivételes alkalmakkor, hegyi 
utakon, vagy más időnként fellépő ellenállá-
sok legyőzése esetén, fejti ki rövid ideig 
egész teljesítményét. Oly helyeken, ahol a 
cséplést benzin-lokomobilok végzik, rend-
szerint csak kisebb mennyiségű gabonának 
csépléséról lehet szó, mért ily lokomobilok 
20—22 lőerőnél nagyobb teljesítményre nem 
igen gyártatnak, tekintve, hogy- üzemköltségük 
már e ha'áron tul a gözlokomobilokénál jó-
val drágá'ib. Oly kisbirtokosok tehát, akik 
benzines cséplést alkalmaznak, nem igen 
tudják ma-d e gépeket szállításra felhasználni, 
mert hiszen gazdaságuk kicsiny ahhoz, hogy 
ily gyors és nagymérvű szállító eszközökre 
szükségük legym, másrészt pedig nem is 
igen birják el az e gépek beszerzésével járó 
nagy befektetést és a gépész tartását, ami 
benzin-lokomobiloknál, de automobiloknál 
okvetlenül szükséges amennyiben ezeknek 
kezelését 'aikusra bizni még a legnagyobb 
mértékben egyszerűsített szerkezet mellett 
sem lehetséges. 

Be fog állani tehát azon eset, hogy azok, 
akik e gépeket beszerzik, habár a gépek 
berendezése olyan lesz, hogy mezőgazdasági 
célokra is használhatók, a gépeknek kizáró-
lag csak fuvarozás céljaira fogják hasznát 
vehetni. Olyanok ellenben, akik eddig benzin-
lokomobillal csépeltek, vagy akiknek terme-
lése megfelelő nagyságú ahhoz, hogy benzin-
lokomobillal csépelhessenek, továbbra is meg 
fognak maradni e mellett, illetve ezek be-
szerzésére fogják elhatározni magukat, nem 
pedig a sokkal drágább automobilok vételére, 
amelyeknek reájuk nézve semmi haszna sincs. 
Oly nagyobb gazdaságok ellenben, amelyek-
nek automobil fuvarozásra szükségük van, 
be fogják szerezni az automobilokat kizáró-
lag fuvarozás céljaira, mig egyéb hasznát a 
reájuk szerelt benzin-motoroknak nem igen 
fogják vehetni. 

Egyébként magánúton beszerzett infor-
mációk szerint az állami gépgyárak kez-
deményezés-' annyira nem sikerült, hogy 
a magángyáraknak nincs okuk e téren 
versenyüktől tartani. 

A Brasier-cég vándordija. 

Az 1910 . évi H e n r i k h e r c e g t u r a u t 
első nevezési zárlatán (ápril 1) 126 neve-
zés érkezett, tehát 15-el több m'nt tavaly. 
A nevezők között ezúttal csak két magyar 
van Baruch Jenő és dr. Delmár T vadar. 

A nevezési lista a következő: 
1. Fabrikdirector Oscar Buchloh, Berlin (Opel), 
2. Kommerzienrat Alig. Noes, Choroscz (Benz 

& Co). 
3. Vladimír Schmitz, Hasénvinkel b. Warin i. 

N. (Delaunay-Belleviile). 
4. Louis Thomann, Strassburg i. Els. (Deutz). 
5. Oscar von Schönfeld, Berlin (Protos). 
6. Carl Wilhl. Witlerstütter, Dipl. Ing. Darm-

stadt (Protos). 
7 Paul Theodor Franki, Wien (Opel). 
8. Georg Gráf Orssich, Croslavje Horvát-

ország. (Oszt. Daimler.) 
9. Eugen von Rautenstrauch, Köln am Ithein. 

Vezető: S. J. von Osa Hannover (Deutz). 
10. Adolf Langen, Köln am Rhein. Vezető: 

Fries hadnagy, Schöneberg (Deutz). 

A U T O M O B I L és REPŰLÖGÉP-

SZAVAT0SSÁG1 BIZTOSÍTÁS. 

Ajánljuk a minden automobilozó és 
repülőgép-tulajdonos részére nélkü-
lözhetlen szavatossági biztosítás meg-
kötését. Felvilágosítással és prospek-
tussal készségesen szolgál a Nemzetközi 
Baleset Ellen Biztosító Részvény-
társaság, Budapest IV., Váci-utca 20. 
sz. az Adriai biztosító társulat palotá-
jában. Helvi képviselet Automobil- és 
repülőgép-szavatossági biztosítás ik lé-
szére: Róka és Stollár, Automobil-
szakiroda. Budapest, VI. Rózsa-utca 97. 

(Szondi-utca sarok). 

11. Rudolph Selz, London (Vauxhall). 
12. Alfréd James Hancock, Luton (Vauxhall). 
13. Pe'rry Crosbie Kidner, London (Vauxhall). 
14. Friedrich Weber, Fabrikbes. Braunschweig 

(Berliet-Lyon). 
15. Báron L. von Knoop, Niesbaden (Opel). 
16. Nergelsberg föh. Strassburg i. Els. (Ma;his). 
17. C. Deilmaun, Dortmund (Opel). 
18. Carl Reichstein, jr. Brandenburg a H. 

(Brenna'.or). 
19. Valther Reichstein, Brandenburg a H. 

(Brennabor). 
20. Willy Pöge, Chemnitz (Mercedes). 
21. C. Fritsch, Wiesbaden (Mercedes). 
22. Siegfried Gráf Wimpffen, Wien I. (Osztr 

Daimler). 
23. Direktor Eduárd Fischer, Wiener-N'eustadt 

(Osztr. Daimler). 
24. Direktor Ferdinánd Porsche, Winer-Neu-

stadt (Oszt. Daimler). 
25. Gustav Langen, Cöln-Marienburg (Deutz). 
26. Arthur von Lüde, Frankfurt a M.(Mercedes). 
27. Leutnant ü . von Natzmer, Rittergutt Gahrv 

(Brenna or). 
^ 2 8 . Kom. Rath Fritz Hamburger, Wien (Osztr. 
Daimler). 

29. W. Jocheins, Haag i. Holland (Mercedes). 
30. C. H. Heusch, Machen-Dorst (Opel). 
31. Alfréd Vischer, Stuttgart (Mercedes). 
32. Ettore Bugatti, Molsheim i. Els. (Bugatti). 

Vezető : Róbert Dunlop. Wiesbaden. 
33. Ing. Max Sailer, Eisenach (Dixi). 
34. Hermann Wendt.eBerlin (Opel). 
35. Ottó Marx, Grunewald-Berlin (Brennabor). 
36. Egon Ritter von Jagermayer. Schloss Drass-

burg (Osztr. Daimler). 
37. Carl Löhr, Coblenz (Adler). 
38. Lilli Sternberg, Grunevaid (Opel). 
39. Rittmeister a. D. Rich. Spitzner, Frankfurt 

a M. (Benz). 
40. Baruch Jenő, Budapest (Osztrák Daimler.) 
41. Severin Schreiber, Wien (Osztr. Daimler). 
42. C. Honson, Neukhüneg. Post Nureck (Osztr 

Daimler). 
43. Hermann G. Kiiser, Ing. Pforzheim (Osztr. 

Daimler). 
44. Dr. Richárd Model, Charlottenburg (Protos). 
45. Theodor Dreher, Triest (Mercedes). 
46. Landrat von Marx, Hamburg v. d. H. (Opel). 
47. Bettagne, Graz (Puch). 
48. Fritz Erle, Mannheim (Benz). 
49. Fritz Erle, Mannheim (Benz). Vezető: Ottó 

Philipp, Mannheim. 
50. Joli. Pundt, Berlin (Arennabor). 
51. Herm. Diehl, Chemnitz (Presto). 
52. Ludvig Stodte, Charlottenburg (Adler). 
53. P. Schauer, Berlin (Opel). 
54 Konsul dr. R. Brosien, Mannheim (Benz). 

Vezető : Alfréd Nadali, Berlin. 
55. Carl Neumaier, Mannkeim (Benz). 
56. Georg Günther, Chemnitz (Presto). 
57. Wilh. Theodor von Deichmann, Cöln (Deutz) 

Vezető: Gustav Laegen, Cöln. 
58. Friedr. Wandesleben, Stromberger Neuhütte 

(Adler). 
59. Ing. Camile Jenatzy, Briissel (Mercedes). 
60. Hilli Fuchs, Magdeburg (Gaygenau). 
61. Franz Heine. Hannover (Adler). 
62. Róbert Vo'gt, Düsseldorf (Osztr. Daimler). 
63. Dir. Adam Paul, Frankfurt am Main (Adler). 
64. Dr. med. Ottó Kollman, München (Adler). 
65. Frau Ottó von Neufville, Frankfurt a. Main 

(Adler). Vezető: Hugó Remy, Frankfurt a. Main. 
66. Paul de Bruyn, Düsseldorf (Bergitiann-

Metallurgique). 
67. Oscar Büchel, Gotha (Dixi). 
68. Herbert Epharim, Görliz (Opel). 
69. Fritz Mouson, Frankfurt a. M. (Opel). 
70. Dr. Ludwig Opel, Rüsselsheim a. M. (Opel). 
71. Fritz Opel, Rüsselsheim a. M. (Opel). 
72. Fritz Opel. Rüsselsheim a. M. (Opel). 
73. Heinrich Opel, Rüsselheim a. M. (Opel). 
74. Wilhelm Rings, Berlin (Stower). 
75. Gustav Schürmann, Leipzig-Gohlis (Dux). 

Deutz-féle Automobilok Elsőrangú minőség. Gyártja Gasntotorenfabrik Deutz Cöln. 

Képviselet és raktár Magyarország részére: 
Üzletvezető Kornbliih Frigyes, az. Adlermüvek eddigi vezetője. 

Höcker Testvérek gépgyárosok, Budapest, VI. kerület, Váci-ut 85. szám. 



Sokat panaszkodnak az automobil-tulajdo-
nosok, hogy automobil-köpenyeik nem 
tartanak sokáig . Mindenféle gyártmányt 
próbálnak, de nem tudnak megfelelőt ta-
lálni, az egyedüli köpeny, amely kibir 
minden megerőltetést , az a hires, az egész 
világon ismert 

DÜNLOP 
a mely páratlan j ó s á g á b a n és szivóságá-
ban. Legekla tánsabb bizonyítéka ennek az a 
fenomenális köpeny, amely egy igen nehéz, 
limousine kocsin szaladt, nem kevesebb mint 

= 11300 
kilométert. Ha tekintetbe vesszük, hogy az 
automobil-tulajdonosok nagyon is meg 
vannak elégedve, ha egy köpeny 4000-et 
kitart, ugy kellően méltatni tudják majd 
az il letékesek, hogy ez mit jelent. E kö-
peny a Dunlop tá rsaságok egyedüli é s 
kizárólagos magyarországi vezérképvise-
löinek Vas Géza és F ia cégnek Liszt Ferenc-
tér 6. szám alatti helyiség kirakatában 
látható. — Az a köpeny azonban nem az 
egyedüli, a mely ilyen hatalmas munkát 
tud végezni . Van és volt még nagyon sok, 
amely ha nem is vitte ilyen nagy kilométer-
számra, mégis igen respektábil is eredményt 
ért el. Ár jegyzék e Dunlop gummikról in-

é s bérmentve M ^ H H H I i i i ^ H ^ H I ^ I 



76. Kari A. Maurcr, Leipzig-Gohlis, vezető: 
von Nostiz-Wallwitz kapitány, Leipzig (Dux). 

77. Eduárd Leuschner, Charlottenburg (Protos). 
78. Emil Stoewer, Stettin (Stoewer). 
79. Bernhard Stoewer, Stettin (Stoewer). 
80. P. Dummert, Stettin, v e z e ő : Kurt von 

Ohlendorff, Halensee (Stoewer). 
81. Joh. Pariys, Amsterdam (Hansa). 
82. Ottó Rose, Magdeburg (Oagenau) 
83. Carl Frlir. von Künsberg-Langenstadt 

Schloss Oberlangenstadt (Gaggenau). 
84. E. E. C. Mathis, Strassburg í. Els. (Fiat). 
85. J . H. Princeteau, Strassburg i. Els. (Fiat). 
86. Giuseppe Dreossi, Berlin (Fiat). 
87. Rudolf Koch. Hamburg (Mathis). 
88. E. E. C. Mathis, Strassburg i. Els. (Mathis). 

Vezető: l 'go Ricordi, Strassburg i. Els. 
89. Georg Dassel, Állagén i. Westf. (Mathis). 

Vezető: Georg Dassel jr. Állagén i. W. 

108. Hans Tauber, Charlotteuburg. (Benz). 
109. Generaldirekt : Berginann, Berlin. (Berg-

mann—Metallurgia l. 
110. Dr Caspar. II mover. (Bergmann Metall-

urgiuue). Vezető: B. von Lengerke, Berlin. 
111 Ottó Aschoff, Halensee. (Bergmann—Me-

tallurgique). 
112. Oscar Cupper, London. (Bergmann—Me-

tallurgique). , 
113. James von Bleicliröder, Berlin. (Bergmann— 

Metallurgique). 
114. Erbgraf Schönhorn, München. (Bergmann— 

Metallurgique). . 
115. Edward Frochlieimer, Nürnberg. (Benz). 
116. Ottó Lindpaintner, München. (Bergmann— 

Metallurgique). 
117. Christian Kittsieiner, Grunewald. (Opel). 
118. Dr Walter Hoffmann, Leipzig-Gohlis . (Dixi) 
119. H. Treuherz, Schloss—Falkenhain, 

az m é g m á j u s h ó 1. előtt f o g m e g j e l e n 
hetni . A c s i n o s kiá l i tásu füzetet s z á m o s 
illusztrat ó f o g j a d ísz í teni . 

A z „ A u t ó " G r a n d P r i x - j e . M i n t h o g y 
az A u t o m o b i l e C l u b d e F r a n c é által terv-
bevett 1 9 1 0 - é v i G r a n d P r i x a g y á r o s u l 
e l lená l lásán h a j ó t ö r é s t szenvedet t , a g a z -
dátlan n a g y d i j a t az Autó vette pártfo-
g á s á b a . A S e i n e - I n f e r i e u r e d e par te me nt 
képviselői h a j l a n d ó k n a k muta tkoztak 
h í rneves dieppi körpályát n e m c s a k áten-
g e d n i , h a n e m a n n a k javí tás i köl tségei t is 
8 0 . 0 0 0 frank e r e j é i g vise lni . D i e p p e város,! 
m a g a fen tar t j a a z A u t o m o b i l e C l u b dt 
F r a n c e - n a k tett a z o n a j á n l a t o t , h o g y a 

A monacói motorcsónak kiállítás. 

90. Arthur Henney, Hachenberg"(BenzT<£ Co.,) 
91. Carl Schwartz, Cöln (Benz). 
92. Dr. Delmár Tivadar Budapest (Benz). 
93. F. Komnick, Elbing (Koninick). 
94. F. Komnick. Elbing (Komnick). 
95. F. Komnick, Elbing (Komnick). 
96. Henry Ninand, Mannheim. (Benz). 
97. Henry Ninand, Mannheim. (Opel). Vezető: 

Róbert Koch, Wien, I. 
98. Bernhard Flinsch, Frankfurt a. M. (Benz). 

' 99. Fred Schmieder, Helmsdorf i. Sa. (Opel), 
f 100. Aug. Schmierer, Feuerbach b. Stuttgart. 
(Adler.) 
i 101. Ing. Walter Mitscherlich, Teplitz-Schönau. 
(Opel). 

102. Schmidt Casparillon, a Wilmersdorf. 
Vezető : Ing. Emil Schmidt, Wilmersdorf. (C. Benz 
Söhne). 

103. Hans Weichsel, Magdeburg. (Gaggenau). 
104. Báron Theodor Liebig, Reichenberg. (Raf). 
105. Alfréd Ginzkey, Reichenberg. (Raf). 
106. Báron Oscar Klinger, Reichenberg. (Raf). 
107. Báron Hugó Klinger, Reichenberg. (Raf). 

Luckau. (Dixi). 
120. Emil Quaas, NVerane i. Sa, (Fiat). 
121. Ernst Schoeinperlen, Karlsruhe i. B. (Gag-

genau). 
122. Ing. Alfréd Gerber, Karlsruhe i. B. (Gag-

genau). 
123. HansGustav Ikilmann, Töpchin'N. (Protos). 
124. Ludwig Loeb, Charlottenburg. (Luc) Vezető: 

Ob.-lng. Oscar Reissig, Charlottenburg). 
125. Emil Medinger. Wien. (Puch). 
126. Ing. Herm. Guhl, Karlsruhe. (Gaggenau). 
127. Chr. von Motz. Charlottenburg. (N. A. G.) 
A inult évi győztes Opel Wilhelm nem neve-

zett, de a többi hires Prinz Heinrichfahrt ver-
senyző majdnem kivétel nélkül van a jelentkező 
között. Érdekes, hogy ezúttal angol kocsi (Vaux-
hall) is van a versenyzők között. 

A t á t r a i t u r a u t e l ő k é s z ü l e t e i s e r é n y e n 
folynak. A M a g y a r A u t o m o b i l C l u b m á r 
te l jesen előkészí tet te a T á t r a i Aurantró i 
szóló i smertető füzet a n y a g á t ugy h o g y 

versenyt 1 0 0 . 0 0 0 frank s u b v e n t i ó b a n része -
siti . A v e r s e n y k e d v é lesz tése c é l j á b ó l az 
Autó pénzdi jak ki tűzését tervezi , m é g pedig 
5 0 . 0 0 0 frank az e l s ő n e k , a z o n k í v ü l 1 0 0 . 0 0 0 
frank e losz tva a t ö b b i h e l y z e t i e k n e k . A 
versenyen c s a k 8 0 I. e . felüli k o c s i k vehet -
nek részt . A v é d n ö k s é g e t az Automobi l 
C l u b d e F r a n c é vá l la lná el . — T a l á n 
s ikerül . 

A u t o m o b i l f o r g a l m i s z a b á l y r e n d e l e t . 
A P á r i s b a n tartott nemzetközi a u t o m o b i l 
forgalmi k o n f e r e n c i a l ia tározmányai t A u s z -
tria, M a g y a r o r s z á g , N é m e t o r s z á g , B u l g á r i a , 
S p a n y o l o r s z á g , F r a n c i a o r s z á g , Angl ia , 
O l a s z o r s z á g é s M o n a c o e l f o g a d t á k , m i n é l -
fogva ezen o r s z á g b a n egy a u t o m o b i l for-
g a l m i s z a b á l y r e n d e l e t e g y ö n t e t ű s é g e a két 
o r s z á g b a n k í v á n a t o s lévén , e t á r g y b a n 

P V E U T Z E R " f S l c a u t o ^ a e r o P | a n motor ola j , benzin. wr~ 

Solarine pehelygrafit, szivacsok stb. Kempshall Pnematik || tJ 
— legjobb angol autopneu, Repülőgépek épitő anyaga és pót- J j V 
lkatrészek, = L'Autovox kiváló és hatásos jelzőkészülék 

Jacob Dietrich jun. Wien, 
1X 4 . N u s s d o r f e r s t r a s s e 4 2 - 4 4 . T e l e f o n 1 3 5 2 3 . 
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JÁRMÜVEK: 
1910. évi modellek. _ A tökéletesség fogalma! 

Elsőrendű anyag, práczizió 

gyártmány és az 1910. évi idénynek minden újdonsága! 

Automobi lok: 

12 HP kéthenger 
12 HP négyhenger, féken 16 HP 

1618 HP „ „ 26 HP 
2430 HP „ „ 40 HP 
4045 HP „ „ 60 HP 

Tura-, Sport- es 
Vá ro s i - koc s i k 

Mindennemű ÜZLETI KOCSIK. 

Omnibuszok 

6 8 , 1 0 1 6 és 2 0 2 6 személy részére. 

Teherkocsik 

2 és 3 tonna, 5 6 lonna kocsi, kapcsolokocsik 

Árjegyzékek és árajánlatok érdeklődőknek díjmentesen küldetnek 

Használt kocsik, különböző lóerők és árak, jutányos alkalm 
vételek, folyton raktáron vannak. 

P U C H J Á N O S 
ÜKAZ—BUDAPEST 

e l s ő s t e y e r o r s z á g i k e r é k p á r 
g y á r r é s z v é n y t á r s a s á g : 

Iroda és kiállítási helyiség: V I I . , E r Z S é b e t - k Ö r Ú t 4 8 . S Z á l l l . 

Javító műhely és garage: V I I . , K e r t é S Z - u t C Z a 3 0 . SZálTl. 



Bécsben külön konferenciát tartottak, a 
melyen Magyarországot Krisztinkovich 
Bélá a Magyar Automobi Club igazgatója 
képviselte. Az értekezlet véglegesen meg-
állapodott a szabályrendelet szövegében s 
ez még e hó folyamán fog megjelenni és 

május hó 1-én életbelépni. A szabály-
rendelet több fontos ujitást tartalmaz a 
nemzetközi forgalomra vonatkozólag, igy 
pld. a kocsivezetöknek nemzetközi igazol-
vánnyal való ellátása, a kocsik állami 
hozzátartózóságának különleges megjelö-
lése stb. 

H e n r i k p o r o s z h e r c e g résztvesz az 
osztrák, szász és német önkéntes gép-
kocsizó testületeknek május hóban tar-
tandó katonai gyakorlati autóturáján. "A 
herceg résztvétele rendkívül emeli ezen 
tura fényét és ismét sajnálkozással tölt el 
bennünket a magyar önkéntes^gépkocsizó 
testület réstzvételének elmaradása miatt. 

K i r á l y i A u t o m o b i l C l u b o k . Legutóbb 
hirt adtunk az Orosz Automobil Club-nak 
a császári előnévvel való kitüntetéséről s 
most Szász Automobil Club-nak a Szász 
királyi Automobil Club nevének és a 
Királyi koronajelvény viselésére adott en-
gedélyről adhatunk hirt. Ezzel együtt a 
következő Automobil Clubok viselik a 
császári vagy királyi e lőnevet : 

Kaiserlicher Automobil Club (Német-
ország), 

Imperial Automobile Club de Russie 
(Oroszország), 

Real Automobile Club d' Italia (Olasz-
ország), 

Real Automobile Club de Espana (Spa-
nyolország), 

Royal Automobile Club (Anglia), 
Königlich SáchsischerT Automobil Club 

(Szászország), 
csak a mi par exellence monarchikus 
államunkban nem nyerte el clubunk ezt a 
kitüntetést. Miért V 

É r d e k e s í té le t . Montel imar francia 
községnek egy orvosát sürgősen hivatták 
egy 15 kilóméternyi távolságban lakó 
súlyos beteghez. A lelkiismeretes orvos 

tekintettel az eset sürgősségére automobi! 
használt é s szerencsére meg is mentett 
a paciens életét. Természetesen nem ige: 
ügyelt az automobil forgalmi szabályren 
deletben előirt minimális sebességre 
ezért gyorshajtás miatt a b iróság elé ke 
rült. Itt beismerte, hogy tényleg tul gyoi 
san hajtott, de tekintettel az eset sürgőse 
gére felmentését kérte s ezt a franci 
b i róazon megokolással , hogy itt magasai 
hatalom kényszere forog fenn meg is ar 
ta neki. — Ezen esethez egy német la, 
megjegyzi, hogy Németországban egyi/ 
ben egy orvost elitéltek, mivel egy éjsza 
ka midőn egy súlyosan beteg pacienshez 
hívták egy vadaskert magánutját has/ 
nálta motorkerékpárjával és horribile dictn 
— megijesztette a szarvasokat. 

Olasz a u t o m o b i l a d ó . A folyó évben lép 
életbe a meglehetősen súlyos olasz kerék-
pár- és automobiladó, amely a következe 
tételekkel bir. 

Jármű neme Évi adó lírákban. 
1. Kerékpárok vagy más 

hasonló együléses jármüvek 6 
2. Ugyanaz több mint egy 

üléssel, ülésenként 6 
3. Motorkerékpárok 25 
4. Személysz. automobilok 9 1. e.-ig ÍM) 
5. „ „ 121. e.-ig 140 
6. „ „ 16 I. e.-ig 180 
7. „ 2 4 I. e.-ig 220 
8. „ „ 24—601. e. 

24 lóerőn felül lóerőnként 5 
9. Személyszállító automobilok 6 0 1. 

e. felül 500 
10. Közhasz. 4 üléses automobilok 36 
11. 10 „ „ 60 
12. „ 10 „ vagy mások 

vontotására használt automobilok 100 
13. Csupán vontatásra használt 

automobilok 50 
14. Szállítókocsik 50 

Automobi l izmus J a p á n b a n . Japánban 
múlt évben automobilgyárat létesítettek, amel\ 

A l'anlianl-Tellier monoplán, inelylyel Dubonnet megnyerte a „Nature" diját. 

a B 9 poralaHban előállított limonádé. 
Z s e b b e n k é n y e l m e s e n h o r d h a t ó . — E g y a d a g 6 f i l l é r . 
T o u r i s t a - d o b o z 12 a d a g g a l 8 0 f i l l é r . — K i r á n d u l á s o k o n , 
n a g y o b b s p o r t - t u r á k o n , k a t o n á k n a k h a d g y a k o r l a t o k o n 
k i t ű n ő s z o l g á l a t o t t e s z . — K a p h a t ó m i n d e n f ű s z e r - é s 
e s e m e g e k e r e s k e d é s b e n . — B á r m e l y v í z b e n o l d v a , k i -
3§3§ t ű n ő l i m o n á d é t a d . K é s z í t i : 3S§g §636 

KERTÉSZ ERNŐ gyógyszerész kristálylimonádé-gyára Szabadka 42. 



Az OLCSÓ AUTOMOBIL! 
A z „ o l c s ó " a u t o m o b i l a v e v ő r e n é z v e ö n á m i t á s . A g y á r t á s n á l n e m a t a r t ó s s á g é s c z é l -

s z e r ü s é g a f ő e l v , h a n e m a z e l ő á l l í t á s o l c s ó s á g a . 
M á r a n y e r s a n y a g m e g v á l a s z t á s á n á l f ő l e g a z o l c s ó s á g r a l e s z n a g y g o n d f o r d í t v a , m e r t a k i -

v á l ó b b a c z é l f a j o k d r á g á k é s n e h e z e b b e n m u n k á i h a t ó k m e g , a m i a g y á r t á s t is t e t e m e s e n m e g d r á g í t j a . 
A z „ o l c s ó " a u t o m o b i l k i s e b b t e l j e s í t m é n y - k é p e s s é g ű , t ö b b b e n z i n t é s p n e u m a t i k o t 

f o g y a s z t , s á l l a n d ó a n v e s z é l y l y e l f e n y e g e t i a n n a k h a s z n á l ó i t . 
G y a k o r i a k a n a g y o b b j a v i t a s o k , m e l y e k a z „ o l c s ó " a u t o m o b i l r ö v i d h a s z n á l a t a u t á n s z ü k s é -

g e s s é v á l n a k , e z e n a u t o m o b i l t a r t á s á t n a g y o n m e g d r á g í t j á k , s t u l a j d o n o s u k h a m a r o s a n m e g u n j a . 
R ö v i d idő a l a t t a b e s z e r z é s i á r k ü l ö n b ö z e t e l e n y é s z i k , s a k o c s i n a k i d ő e l ő t t i e l a d á s a m é g 

i n k á b b f o k o z z a a v e s z t e s é g e t . 
A z „ o l c s ó " k o c s i k v o l t t u l a j d o n o s a i a l e g h í v e b b v e v ő i é s p á r t o l ó i a 

B E N Z - A U T O M O B I L O K N A K . 

Városi i r o d a : IV., Váczi-út 42. 
Te le fon : 1 6 1 - 3 7 . 

MAGYAR BENZ AUTOMOBILGYÁR R.-T. 

Gyárte lep: V I I , llka-utcza 31. 
Te le fon : 168—79. 



máris két kocsit készített el. Valószínűleg egy 
kisebbszerü vállalkozásról van szó, de a j a -
pánok ismert ügyessége és utánzó képéssége 
mellett előreláthatólag rövid időn belül h a -
talmasan fog haladni e fiatal ipar a felkelő 
nap országában. 

A m o n a c o i m o t o r c s ó n a k m e e t i n g . 

A mult héten megkezdett nemzetközi mo-
torcsónak verseny a kedvező időjárás által 
elősegítve sikeresen folytatódott az egész 
héten keresztül. Mult számunkban még csak 
az Omnium dij egyes futamairól emlékez-
hettünk meg, ma azonban már egy csomó 
végleg elintézett verseny eredményei vannak 
birtokunkban, amelyek igen előnyös színben 
tüntetik fel a modern csónak- és motor-
építészet teljesítő képességét. De szól janak 
az e redmények : 

IV. csoport. Négyhengeres 1 2 0 — 1 3 0 mm. 
hengerfuratu vagv ezzel egyenértékű moto-
rokkat ellátott hajók. 1844 kgr. maximális 
suly. . 

1. Spa—Gallimiri (Gallinari , S p a motor) 
8 p. 15.2 mp. 45."- km. órasebesség. 2. Mors 
—Calypso (Pitte, Mors motor). 3 . Marga III. 
(Bauer , Dixi motor). 

V. csoport. Néi^yhengeres 1 4 0 — 1 5 0 mm. 
hengerfuratu vagy ezzel egyenértékű motor-
ral ellátott hajók.' 2843 kgr. maximális suly. 

1. Cocorico (Despujols, Brasier motor) 7 p. 
86 . mp. 47 .25 kilométeres órasebesség. 2 4 
Chanteclair II. (Despujols , Brasier) 8 p. 1. 
mp. 3. T e l e — M o r s ( D e Conink, Mors) 8. p. 
26 .6 mp. 

// Versenyhajók. 
I. csoport. Négyhengeres 155 min. henger-

furatu vagy ezzel egyenértékű motor. 

S p a ) 16 p. 9 . 4 mp. Azután Brasier—DespuioK 
Cocorico, Gregoire VII. é s Excelsior XIV. 

II. Az International Sporting Club dij,. 
Cirkálók 50 kilométeres. 

I. csoport. 100 mm. egyhengeres motoi 
csónakok. 

1. Sizaire & Naudin (Despujo ls -S iza ire 
N.) 1 óra 4 0 p. 5 . 6 mp. 2 9 . 8 2 4 km. őr.: 
sebesség . 2 . Excels ior XII. (Cel le-Excels in j 
3 óra 2 8 p. 4 3 . 4 mp. 3. T i ton (Marchand 
D e - D i o n ) 4 óra 5 p. 7 mp. 

III. Monacoi dij. 5 0 kim. 15 méter hosszu 
és 155 mm. hengerfuratu négyhengeres mo-
torral ellátott versenyhajók számára. 

1. Brasier—Despujols (Despujo ls—Bras ier ) 
1 óra 7 p. 2 8 mp. 4 4 7 7 6 km. órasebessé^. 
2. J a c k ( D e s p u j o l s — B r a s i e r ) 1 óra 14 perc 
2 4 mp. 3. Ricochet XXI I . ( K o r w i n — E . N. V.) 
1 óra 15 p. 2 9 mp. 39*746 "km. órasebessé" . 

O m n i u m d i j . 6 .25 kilométer. 

/. Cirkálók. 
I. csoport. 100 mm. furatu egyhengeres 

vagy ezzel egyenértékű többhengeres moto-
rok. 6 5 0 kgr. maximális suly. 

I. Sizaire & Naudin. (Despujols hajótest, 
Sizaire & Naudin motor) 13 n. 4 5 . 6 mp. 2 8 
kilométeres órasebesség. 2. Exelsior (Celle 
hajótest , Peillex & Planchamp motor). 3. 
Triton (Le Marchand hajótest, De Dion 
motor). 

II. csoport. 6 .5 mm.-nél hosszabb hajók 
négyhengeres 8 5 — 9 0 mm, furatu vagy ezzel 
egyenértékű motor, 7 5 5 — 9 3 0 kg. suly. 

1. Gregoire VIII. (Despujols hajótest, G r e -
goire motor) 9 p. 15 mp. 41 kilométer óra-
sebesség . 2. Gregoire VII. (Despujo ls—Gre-
goire). 3. Mais j e vais piquer (Megevet— 
Picker) . 

III. csoport 6 . 5 — 8 m. hajók, négyhengeres 
1 0 0 — 1 0 6 mm. hengerfuratu motorok. 1065— 
1314 kgr. suly. 

1. Spa—Gallinari (Gallinari hajótest, S P A 
motor) 10 p. 21 mp. 3 6 kltn. sebesség. 2. 
Exels ior XIV. (Celle-Exelsior). 3. Sultane 
(Chantiers Antibes, Sultan motor). 

Frey (Farinan) a cannesi meetinjjen. 

I. Brasier-Despujols 6 p. 19.4 mp. 5 9 . 6 5 
kim. órasebesség. 2 . Duc II. (Despujo ls -
Brasier) 6 p. 45 .4 mp. 5 6 . 8 kim. órasebesség. 
3. Jack (Despujols-Brasier) 7 p. 19.2 mp. 4 . 
Ricochet XXII . "(Korvin hajótest, ENV motor) 
7 p. 22 .4 mp. 

II. csoport. Korlátozás nélküli hajók. 
1. Ursula (Samiders, Wolseley) 7 p. 18.2 

mp. 5 1 . 5 kilométeres s e b e s s é g . 
Omnium dij döntő futam. 12.5 kilométer. 

A hét csoportgyőztes handicapja . 
1. Ursula (Sím ders-Wolseley) 11 p. 5 mp. 

2. Sizaire & Naudin (Despujo ls -S iz <S Nau.) 
2 3 p. 50 .2 mp. 3. Spa—Gal l iner i (Gall inari-

" A u t o m o b i f t í i i a j d o n o s o k f i g y e l m é b e ! B 

Felü lmúlhata t lan leg jobb a 

E C 0 R D " 
autó o la j , 

Róka és Stollár Budapest , VI., Rózsa-u. 97. 
(Szondy-utca sarok.) 

Telefon megrendel, ok azonnal és pontosan eszkö-
zöltetnek. TELEFON 102 36. 

/ / / . Galamblövök dija. Cirkálók. 5 0 kilo-
méter. 6 5 méternél kisebb, 8 5 — 9 0 m m . 
hengerfuratu, 7 5 5 — 9 3 0 kilogramm sulyu 
ha jók. 

1. Gregoire VIII. (Despu jo l s—Gregoire ) 1 
óra 18 p. 10 mp. 3 8 3 7 9 km. órasebesse 
2. Gregoire VII. (De spu j o l s— Gr e goi r e 1 
22 p. 22 mp. 3 6 4 2 2 km. órasebesség. 
Labor II. ( D e s p u j o l s — L a b o r ) 1 óra 3 9 per 
35"4 mp. 3 0 4 4 2 km. órasebesség . 

IV. Monte-Carloi dij. 5 0 kilométer. Ma\ 
málisan 15 méter hosszu korlátozás nélkt 
motorral ellátott ha jók. 

1. Ursula (San uders—Wolse ley) 51 p. 4 
mp. 5 7 ' 9 8 9 km. órasebesség . 

V. Középtengeri dij. 5 0 kilométer. Cirkál' 
6 ' 5 0 — 8 ni. hosszig, négyhengeres 1 0 0 — 1 " 
m ni. furatu vagy ezzel egyenértékű motori;. 
1 0 6 5 — 1 3 1 4 kg. súlyig. 

1. Labor—Picker (Cléves-Picker , Labor) 
óra 11 p. 1 5 6 inp. 4 2 1 km. órasebesse . 
2. Gal l inar i—Spa (Gal l inar i—Spa) 1 óra 2 
p. 4 0 4 mp. 36 2 9 km. órasebesség . 3. Excel 
sior XIV. (Celle - E x c e l s i o r ) 1 óra 22 p. 421 
mp. 3 6 ' 2 8 5 km. sebesség . 

VI. Cote cTAzur dij. 5 0 kilométer. Cirkáló 
8 — 1 2 méter hosszig, négyhengeres 120—13' 

S a K ' C S í A l i T f t M f l D I M A A * * * t w * ^ „ a , . . 
ant íderapant 'CTár t^s . U j ' ^ r n m ^ p r o t e c t o r o k A U T O M O B I L I A p n e u m a t i k o k b a n é s t ö m l ő k b e n . 
é s m a n c h e t t á k kifogástalan elkészítése . Budapest. VII., V 6 r 6 s m . r t y - i . l c . 20. " > 5 - 0 8 . T E L E F O N - S Z Á M I 0 3 - S 0 . 



PETERS AUTÓ 
P N E U M A T I C 

W I E N IV. W i e d e n e r - g a r t e l 6 .  
a Heu-Gasse mellett szemben a Staatsbahnhoffal. 

S a j á t g a r a g e b a n é j j e l nappal mont i rozás . 

HORNÉI} ARTHUR b00kmaker 

Telefon 75 - 0 9 . B u d a p e s t . E r z s é b e t - k ö r u t 4 . 

1=1 a W i e n . I. K r u l e r j t r a s s g 4 . • • 

T / \ t ) / / ' V ' I T T \ asz ta losme s te r 
| U 1 U D I i ] l > 1 ; > \ lotnaszerkeszilö 

" Budapest , III., Zsigmond-utca 114. (Gimnázium-épület) . 

Legmodernebb Svéd és különféle TORNASZEREK készítője. — A m. kir. 
vallás- és közokt. ministertöl 109541 1904. szám alatt a VI. egyetemes 
tanitógyíilés alkalmával rendezett tanszer-kiállitáson kiállított torna-felsze-
relésemért elismeréssel kitüntetve. — Az 1907. évi pécsi országos kiállítá-
son kiállítási arany éremmel kitüntetve. Árjegyzéket kívánatra bérmentve. 

^ i v i y t y i y i y i y i y i y t y i y i y j y i M y i v ^ y í y t y i M M M M N 

Téli fürdökúra. A Budai Szt . -Lukácsfürdö 
Nagy-szállodájában és Thermal-szállodájában lakás tel-

. fSjj) « jcs i ll.ilass.il naponkint KI koronától feljebb. Mjndcn szohá-
• S m folyosók vezetnek az iszapfürdőhöz. Természetes 
I I J j U p forró-meleg kénes források, iszapborogatások. Prospektust 

a Szt.-Lukácsfűrdö Részvénytársaság 
Budapest, Budán. 

Kristály-torrásásványviz étvágyat javít, gyomorrontást megakadályoz 

Wien, 1910. febr. 9. 

T. 

öcs tc r rc ich isch Atticri l ianische CummifabriH M c n - G e s e l l s c h a f t 

W l £ J l . 

Tekintettel arra, hogy Continental pneumatikjaikat taxamétereinken most már hónapok óta 
kipróbáltuk, nagy Örömmel hozhatjuk szíves tud sukra, hogy azokkal nagyban meg vagyunk elégedve. 

A pneumatik stabilitását legjobban a l i méter ellen lehet kipróbálni s őrömmel konstatáltuk, 
hogy a hátsó kerekek gummija 5000 kilométeren tnl tartottak ki. Az elülső kerekek gummija pedig 
aránylag hosszabb teljesítményt hir ki. Ezen z elsőrangú bizonyítékai annak, hogy a felhasznált 
anyag a legjobb és maga a gyártás a leggondrs Meglehetnek arról győződve, hogy gyártmányukat 
széles körben a legmelegebben fogjuk ajánlón: 

Kiváló tisztelettet 

Oesterr . Ad lerwerke 

vorm. Heinrich Kleyer G. m. b. H. 



m m. hengerfuratu motorral, 1382—1844 kg. 
súlyig. 

í. Mors—Calypso (Pure <S Cie Mors) 1 
óra 9. 4 4 6 mp. 4 3 0 1 4 km. órasebesség. 2. 
Bianchi (Despujols—Bianchi) 1 óra 16 p. 
59 4 mp. 4 0 1 8 6 km. órasebesség. 3. Marga 
Hl. 1 óra 17 p. 5 4 mp. 38-810 km. órase-
besség. 

VII. Riviéra ilij. 50 kilométer. Cirkálók 
12—18 m. hosszig, négyhengeres 140—155 
mim. hengerfuratu motorral, 1971—2843 kg. 
súlyig. 

1. Cocorico. (Despujols—Brasier) 1 óra 6 
p. 58 mp. 4 4 8 km. órasebesség. 2. Chan-
teclair II. (Despujols—Brasier) 1 óra 10 p. 
4 1 4 mp. 42 4 km. órasebesség. 3. Tele—Mors 
(de Coninck, Mors) 1 óra 11 perc 3 mp. 
42 224 km. órasebesség. 

VIII. Francia hajók kvalifikációs versenye 
a „Nemzetek serlege" számára. 100 kilométer. 

1. Brasier—Despujols (Despujols—Brasier) 
2 óra 10 p. 31 2 mp. 45 969 km. órasebesség. 
2. Jack (Despujols—Brasier) 2 óra 10 perc 
39 4 mp. 45 911 km. órasebesség. 3. Cocorico. 
(Despujols—Brasier) 2 óra 11 p. 43 mp. 
4 5 5 5 2 km. órasebesség. 

IX. Tengeri bajnokság. 200 kilométer. Nyilt 
az összes cirkálók számára. 

1. Cocorico. (Despujols—Brasier) 4 óra 
22 p. 3 5 4 ni. 45.695 km. órasebesség. 2. 
Tele—Mors (de Coninck—Mors) 4 óra 47 p. 
46 mp. 41 -700 km. órasebesség. 2. Mors— 
Calypso (Pitre—Mors 4 óra 48 p. 17 mp. 
41.625 km. órasebesség. 

E versenyt megelőzőleg a Westminsteri 
herceg versenycsónakja az Ursula két kört 
5 p. 21 mp. és 5 p. 20"8 mp. alatt futott be, 
ami 703 km. órasebességnek felel meg. 

Az „Autoanyag szövetkezet". Dr. 
Rácz Jenő ügyvéd ur annak közlé-
sére kért fel bennünket, miszerint mult 
heti számunkban hozott ama hirünk, hogy 
Lánczy Leó és Solymossy Jenő báró urak 
az autóanyag szövetkezet igazgatóságából 
kiléptek, téves információn alapul. Lánczy 
Leó ur be sem lépett és Solymossy Jenő 
báró ur most is tag. A szövetkezet pedig 
még nem számol fel. 

A B r a s i e r d i j , melynek képét mai 
számunkban mutatjuk be a Provenzei 
meetingre tüzetett ki az ismert automobil 
cég által, miután az előző években elért 
győzelmei által a Rotschild dij birtokába 
jutott. 

korona segélyt folvósitott az őszszel rende-
zendő nemzetközi léghajómotor verseny cél-
jaira. Az összegből 5000 k. osztrák pályázók 
díjazására fordítandó. 6000 k. adott azonfelül 
a minisztérium a Kress-féle repülőgép építé-
sére. Ezen összeggel együtt a Kress-alap már 
csaknem 30.000 k rónát tesz ki, egy összeg, 
amelyből már „lehet valamit csinálni." Mikor 
kap á mi Aero Clubunk subventiót? 

E g y uj utasrekord. Dániel Kinet Mour-
meionban Farman biplánjával, melyen M. 
Lebedeff az Orosz Aero Club tagja foglalt 
helyet, jelentékenyen megjavította az utas-
repülés rekordját, amennyiben 2 óra 19 perc 
15 4 mp.-ig maradt a levegőben. Kinet már 
április hó 2-án is repült 1 ó. 2 p. 30 mp.-ig 
egy utassal a levegőben, tehát úgyszólván 
trainingje van az utasrepülésekben. A repü-
lésközben bevégzett táv körülbelül 152 km., 
tehát az aeroplán sebessége utassal együtt 
meghaladta a C0 km. 

Kinet nevezetesebb elődjei a következők 
voltak: 
Wilbur Wright, 1908 okt. 10. 1 ó. 9 p. 45 mp. 
Orville Wright, 1909 jul .27. 1 „ 12 „ 4 0 „ 

1909 sz. 18. 1 „ 35 „ 47 „ 
V a n d e n B o r n , 1910 jan. 31. 1 „ 4 9 „ 
Effimoff, 1910 január 31 1 „ 5 0 „ 

A Lorenz tes tvérekről , kik Párisban 
szorgalmasan és csendben dolgoznak két-
ütemű aero-motorjukon, hosszú szünet után 
mégis csak adnak valami hirt a párisi lapok : 
Lorenzék (resztvettek az Ernest Archdeacon 
által adott esperanto lakomán, amelyen kivü-
lök még a Fanrman testvérek. Henry Kapferer 
és több neves aviatikus vett részt. Archdeacon 
ugyanoly lelkes apostola az esperantonak, 
mint a repülésnek. 

A Cannesi meeting végleges eredmé-
nyei. 

Grand Prix de la Ville de Cannes 
(Ösztávolsági dij.) 

óra p. mp. 
1. Christiaens (Farman) 5 45 30 
2. Crochon (Farman) 4 50 8 3 
3. Frey (Farman) 3 57 43 
4. Edmond (Farman) 3 6 46 4 
5. Popoff (Wright) 1 1 2 1 
6. Molon (Blériot) 1 5 48 
7. Baratoux (Wright) 53 49 
8. Riemsdyck (Curtiss) 18 36 2 
9. Sands (Antoinette) 10 2 2 

A Budapesti Aviatikai Meeting végleg 
biztosítva van, miután Budapest fő- és 
székváros közgyűlése f. hó 13-án szerdán 
tartott ülésében a Magyar Aero Club 
által kívánt 250.000 koronányi garanti 
összeget megszavazta. 

Az Aero Club uj titkára. A Magyar 
Aero Club a leköszönt Morváry Gyula tit-
kár helyébe Pivny Béla urat választotta meg 
titkárjává. Az uj titkár nem újonc az aviatika 
terén, mert,irodalmilag már régebben műkö-
dik az aviatika terén. 

Osztrák á l l a m s e g é l y aviatikai cé lokra . 
Az osztrák közmunkaminiszterium az Osztrák 
Repülőtechnikai Egyesület számára 15.000 

Időtartam dij leszállás nélkül. 
1. Crochon (Farman) 1 9 9 : 
2. Frey (Farman) 1 9 2 
3. Christiaens (Farman) 53 6 

Pályakör dij. 
1. Baratoux (Wright), 2. Christiaens (Farman 
3. Riemsdyck (Curtis), 4 . Crochon (Farman 
5. Edmond (Farman). 

Regularitás dija. 
1. Crochon (Farman) 1 9 29 
2. Frey (Farman) 1 9 2 . 
3. Edmond (Farman) 52 32 
4. Crochon (Farman) 53 17 3 
5. Frey (Farman) 38 4 2 
6. Crochon (Farman) 35 58 i 
7. Christiaens (Farman) 35 42 3 

Starttávolsági dij. 
1. Christiaens (Farman) 

Indulási dij. 
1. Riemsdyck (Curtiss), 2. Crochon (Far-

mar), 3. Christiaens (Farman), 4. Molon 
(Blériot), 5. Edmond (Farman). 

Gyorsasági dij. 
1. Edmond (Farman) 8 I 
2. Christiaens (Farhnian) 8 8 
3. Popo rf (Wright) 8 53 . 
4. Baratoux (Wright) 8 55 

Mehanikusok dija. 
1. ex a e q u o : Crochon (Farman) et Chris-

tiaens (Farman). 
2. ex a e q u o : Frey (Farman), Riemsdyck 

(Curtiss), Edmond (Farman), Popoff (Wright). 

Magassági dij. 
1. Popoff (Wright), 207 méter. 

Zeppel in bécs i u t j a . Németországból je-
lentik, hogy Zeppelin gróf Bécsbe szándéko-
zik látogatni léghajójával, a császár és király 
látogatására. A látogatás idejét nem állapítják 
meg előre, nehogy ugy járjanak, mint a tavaly 
előre bemondott berlini látogatással, melyé' 
nem tudtak pontosan betartani. 

Ifjúsági aviatikai szakbizottság ala-
kult Budapesten, melynek A.) csoport jába 
tagok vétetnek fel. B ő v e b b felvilágosítás 
sal szolgál a bizottság második előadói 
válaszbélyeg e l l e n é b e n : Mihalovics Bél.1 

( l a k . : Bpest , IV., F e r e n c - J ó z s e f - r a k p a r t 2 3 * 
G i b b s kapitány a harminckilenced i 

aviatikus, aki egy órán tul repült. Mu : 

héten Moermelonba egy 1 óra 12 percei 
és egy 4 5 perces repülést végzett. 

A francia kormány és az aviatika 
t e l e p e k . A francia kormány a katonai ké 
mektől való örökös félelmében elhatározt. 
hogy ezentúl sokkal szigoruabban el le 
nőrzi az aviatikai telepekre ki járó külföl 
dieket és a saját hatáskörébe tartozó repül 
tereken csak reggel 8 óra és d. u. 3 ór 
között engedi meg a repülést. A franci 
aviatikusok kétségbe vannak esve eze 
rendeletek miatt, mivel l eg jobb vevőikt 
vesztik el és a szél nem engedelmes 
kedvén a francia kormány rendeleteinél 
éppen az engedélyi időben szokott leg 
erősebben fújni. 

D i c k s o n angol aviatikus Mourmelonba 
Farman-géppel 1 óra 3 3 percig repült. 
Az eredmény angol rekord é s a 4 1 - i k órás 
repülés. 

— A Weiner és Grünbauni udvari szab< 
cég, automobilisták é s soffőrjeik számár 
legú jabb és Angliából hozatott minták s/a 
rint i g e n praktikus felszereléseket készit 



Maxim amerikai aviatikus New-Yorkban 
10 méter magasságról lebukot és súlyosan 
megsérült, persze tönkrement. 

A s t e i n f e l d i o s z t r á k r e p ü l ő t é r e n s z o r -
g a l m a s a n f o l y n a k a k ísér le tek . P i s c h o f 
aeroplan jáva l t ö b b i z b e n végzett k i lométeres 
repüléseket , n a g y r é s z t e g y e n e s i rányban . 
W a r c h a l o s z k i F a r m a n gépéve l m á r r e n d -
kívül k i t ű n ő e n tud b á n n i , ugy , h o g y a 
mult héten n e m c s a k t ö b b n e g y e d ó r a i időn 
túl ter jedő repülés t végzett 1 5 — 3 0 méter 
m a g a s s á g b a n , h a n e m B o o m s kapi tánnyal 
együtt is 17 p e r c i g repült e g y i z b e n . U g y a n -
csak W a r c h a l o v s k y próbá l t m e g sikerrel 
fényképfe lvéte leket készí teni az a e r o p l a n -
ból . E t r i ch u j m o n o p l a n j a egyik repülési 
kísérlet a l k a l m á v a l k i s s é e r ő t e l j e s e b b e n 
ütődött a fö ldre é s u g y r u g ó z á s a , mint 
kerekei n é m i l e g m e g s é r ü l t e k . 

A l b e r t i n é m e t a v i a t i k u s . M ü n c h e n 
mellett végzet t kísérletei k ö z b e n 8 méter 
m a g a s s á g b ó l l e z u h a n t é s s ú l y o s a n m e g -
sérü l t K é s z ü l é k é n e k bal s z á r n y a eltörött. 

A Helios automobilforgalmi r. t. bál-
vány-utcai garágában je lenleg két Bleriot-
féle monoplán van elhelyezve, amelyekkel a 
vidéken látványossági repüléseket fog végezni 
egy Franciaországból legközelebb ideérkező 
aviatikus. 

W i e n z i e r s osz t rá k av ia t ikus M o u r -
m e l o n b a n A n t o i n e t t e m o n o p l á n o n 1 0 0 — 
1 5 0 méter m a g a s s á g b a n repült 2 5 percig . 

Guyot francia aviatikus egy Varsó-
ban rendezet t f e l sz á l lá sa a l k a l m á b ó l g é p é -
vel 2 0 m é t e r m a g a s s á g b ó l lebukott . A 
g é p töké le tesen ö s s z e z u z ó d o t t , G u y o t n a k 
azonban c s o d á l a t o s k é p e n nem eset t ba ja . 

A magyar aviatikusok és a budapesti 
m e e t i n g . M a g y a r aviatikusaink nincsenek 
megelégedve a budapesti meetingnek idő-
előtt megjelent feltételeivel mivel szerintük 
a magyar dij rosszul van dotálva és az úgy-
nevezett magyar külön di jak alig nyerhetők 
meg. T o l n a y L a j o s a Magyar Aero Club 
igazgatója méltányolva az .aviat ikusok kifo-
gásait 1000 koronát tűzött ki a legelső, a 
meetinget megelőzőleg berepült kilóméteres 
repülésre. 

Aeroplangv.; 
a harmadik \ 
hírt, amely ;u 
céljául. Jékvi 
benne főként 
vannak érdeke 
volna létesiti i ' 
iroda és eladás,, 
gyártást még a/ < 
a szatmári gyárb; 
rosa, mint pédí j ! , 

g y a r o r s z á g o n . Immár 
alakulásáról adhatunk 
ok gyártását tűzte ki 

;i vállalat alapitója és 
;i é s magyar tőkések 

gyár maga Szatmáron 
j l iudapesten központi 
viség állíttatnék fel. A 

- ulyamán kezdenék meg 
melyet ugy Szatmár vá-

k'irniány élénken támogat. 

— R e p ü l ő g é p i r o d e l e k — nem j á t é k -
szerek — Bleriol , Latham é s S a n t o s - D u -
mont t ípusok hü utánzatai , va lamint lég-
csavarok különfél n a g y s á g b a n egész 1 
méter á tmérőig kaphatók W e s s e l y Istvánnál 
B u d a p e s t , IV., Váci utca 9 . szám. 

A Magyar Automobil Club 
hivatalos közleményei. 

.Magyar Automobil Club. 
Inök: Gróf Andrássy Sándor, 
Imikhelyettes: Gróf Zichy Béla 
vsft. Igazgatóság-. Blathv Oltó 

Titusz, Or Esterházy Móric, Hatvany 
Károly, bátorkeszi Kobek Kornél 
kiscétényi Kovács László. Krisztin-
kinicli Béla (Ügyvezető igazgató), 
«>i Károlyi Imre, Gróf Széchenyi 
István, Báró Vécsei László. Választ-
mány. Az igazgatóság tagjain kivlil 

Andrássy Gyula gr., felsövánvi Barucn Jenő, Bayer De/.sö dr., 
Csonka János, Dclmár Tivadar dr., gyóri Farkas Lajos, Fényi 
Béla, Gerbaud Emil, Hatvany József, Harkányi János báró, 
Hevesy Vilmos, Károlyi .Wih.ilv -r.. Nagy Sándor dr.. Ormody 
Vilmos, Szende Károlv, Teleki l'ál gróf. Varró Indár dr., 
Wenckheim József gr., /solnay Miklós. Clubtitkár . Ifi. Krisz-
tinkovich Béla. Clubhelyiség: Budapest, IV, Kigyo-tér 1, 
királyi bérpalota. Hivatalos irodai órák: d. u. 5—7 óráig. 
Könyvtár, szaklapok, szabadalmi leírások és szakárjegyzékek 
gyűjteménye II)—12 óráig ós I -ti óráig nyitva. Sürgönyeim: 
Autoclub Budapest. Telefonszám : 11—70. 

Meghívó 
a M a g y a r A u t o m o b i l C l u b n a k 1 9 1 0 - i k 

ápri l is hó 3 0 - á n d. e. 11 órakor tartandó 

rendes évi közgyűlésére 

Az igazgatóság. 
T á r g y s o r o z a t : 

Az igazgatóság évi j e l en tése . 

«ft 

II 
1 1 

E R E D E T I P Á R I S I H U T C H I N S O N 

A U T Ó - P N E U 
a legjobb és legolcsóbb automobil és hintó 

A B R O N C S 
Vezérképviselő Ausztr ia és Magyarorsz t : számára: 

HIRSCHL & Co. WIEN 
1.1. Schmer l ingpla tz 5. ~ 

Hitelképes stockisták kerestetnek, t j j 

II 

Az 1 9 0 9 . évi z á r s z á m a d á s j ó v á h a g y á s a . 
Az 1 9 1 0 . évi kö l t ségvetés megá l lap í tása . 
Két választmányi tag választása . 
A Francia Automobil Club április hó 

e lse jén kelt levéllel átiratot intézett a M . 
Aut. C l u b h o z , a m e l y b e n tudat ja , h o g y ezen 
dátumtól kezdve az a u t o m o b i l o k F r a n c i a -
o r s z á g b a n a következő vámot f i z e t i k : 

K o c s i v á z ( C h a s s i s ) motorral vagy ané lkül , 
carosser iával vagy anélkül , ha s u l y u k : 
2 5 0 0 kg. v a g y t ö b b , 1 0 0 kg . -ként 5 0 fr. 
5 0 0 — 2 5 0 0 kg . 1 0 0 kg . -ként 7 5 fr. 
5 0 0 kg . -ná l k e v e s e b b 1 0 0 fr. 

A m. kir. á l lamrendőrség hivatalos közle-
ményei : 

Surányi Béla ur, VII. ker. Városligeti fasor 24. 
feljogosittatik 4516. motor számú 30 lóerejü Benz-
gyártmányu, 750 rendszámú automobiljának a 
székesfőváros területén való forgalomba hozására 
jogosult automobil vezetésre. 

Reitter Adolfné urnö V., Nagykorona-u. 23., 
feljogosittatik 150290 motor számú 8 lóerejü 
Phonomobil-gyártmányu 747 rendszámú automo-
biljának a székesfőváros területén való forgalomba 
hozására jogosult automobil vezetésre. 

Báró Komfeld Pál ur VI., Bajza-u. 32. feljogo-
sitattik 4912. motor számú 40 lóerejü, Benz-
gyártmányu 453 rendszámú automobiljának a 
székesfőváros területén való forgalomba hozá-
sára jogosult automobil vezetésre. 

Gömöry Gusztáv ur II., Királyhegy-u. 7. fel-
jogosittatik 388 motor számú 16—18 lóerejü Puch-
gyártmányu 550 rendszám automobiljának, a 
székesfőváros területén való forgalomba hozá-
sára továbbá ugyancsak ő ki mult hő 31-én az 
automobil vezetésről a vizsgát sikerrel letette és 
1101 vezetői rendszámot nyert, jogosult automo-
bilok vezetésére. 

Adorján János budapesti lakos automobil tulaj-
donosnak azon bejelentését, hogy a nevén álló 
222-es rendszánni automobilját Kohner Willy buda-
pesti lakosnak eladta, tudomásul veszem, fennti 
autóm, rendszámot utóbbi nevére leendő átírását 
ezennel elrendelem. 

Az automobilok nyilvántartóját utasítom, hogy 
a 222-es rendszám alól Adorján János nevét és 
lakcímét törölje, helyébe Kohner Willy nevét, 
lakcímét és fennti iktatószámát bevezesse. 

A ,,Helios" forgalmi r.-t. azon bejelentését, 
hogy az Klek Pál tulajdonát képező 337-es rend-
számú automobilját megvette, tudomásul veszem, 
fenti rendszámú automobilnak előbbi nevére 
leendő átírását ezennel elrendelem. 

Az automobilok nyilvántartóját utasítom, hogy 
a 337-es rendszám alól Elek Pál nevét, lakcímet 
törölje, helyébe a „Helios" forga/mi r.-t. nevét 
és lakcímét bevezesse. 

Fiiredy Károly budapesti lakós automobil tulaj-
donosnak azon bejelentését, hogy a nevén álló 
Deimler-gyártmányu 20—24 lóerejü 2524 motor 
37-es rendszámú automobilját forgalmon kívül 
helyezte, tudomásul veszem. Azon kérelmének 
peaig liogv a folvó hó 7-én a bizottságnak meg-
vizsgálás végett bemutatott és ez által forgalom-
képesnek nyilvánított 20 30 Hp. Westinghouse-
gvártmányu 1017 motorszámu automobiljára 
ugyancsak a 37-es rendszámot osszam ki helyt 
adok, s megengedem, hogy ezzel a székesf. 
területén közlekedhessék. 

Báró Hatvany Deutsch Sándornak azon be-
jelentését, hogy a nevén álló 380-as rendszámú 
automobilját a .Helios" forgalmi r.-t.-nak eladta, 
tudomásul veszem, kérdéses automobilszámnak 
utóbbi nevére leendő átírását ezennel elrendelem. 

Az automobilok nyilvántartóját utasítom, hogv 
a 380-as rendszám alól báró Hatvany Deutsch 
Sándor nevét, lakcímét törölje, helyébe á „Helios" 
forgalmi r -t. nevét, lakcímét és fenti iktatószámot 
bevezesse. 

Bárdi Jószef autóm, tulajdonosnak azon beje-
lentését, hogy a nevén álló 207 és 219 számú 
automobilját forgalmon kivül helyezte tudomásul 
veszem, kérdéses rendszámokat' a forgalomból 
ezennel bevonom azon kérelmének pedig, hogy 
a Necedes Palase rt. nevén álló 570 és 571 
számokat a 207 és 219-es számokkal felcseréljem, 
miután.ezek megfelelő rendszámmal már el van-
nak látva nem tehettem eleget. 



M A G Y A R É S A N G O L 

FOOTBALL . 
A legjobb minőségű gyakorlati és 
verseny labdák, szabályszerű 
nagyságokban, erős marhabőrből 
készítve és a legfinomabb angol 
vörösgummi hólyaggal felszerelve 
Gyakorlati labdák 2 3 4 5 
Kincsem kor. 4.— 5.— 6.— 7 — 
Villám „ 5 . - 6.50 7.50 9 -
Verseny labdák csakis 5 nagy-
ságban Turul 10, Verseny 11, 
Hunnia (Rambler minta) 13, The 
Spartan 13.50, Grand Nationale 
14, Roval Eusign 15, és Climax 
specialitás 15 korona Football-
cipö erős marhabőrből párja 
1 0 . - , 15.— és 16.— korona. 
Football-liarisnyaszár egyleti színek sze-
rint párja 3.—, 4.— és 5 — korona. Nagy 
választék az összes football-kellékekben. 
Lawn-Tennis, Golf és Hockey játékokban, 
vivóeszközök, athletikai és tornaszerek, 
turifta felszerelések, valamint téli s nyári 
sportruházatok, korcsolyák si és szánkók. 

Kerekes korcsolya párja 4, 6, 9, 10, 20 kor, Diaboló-játék készlet 2, 3, 4. és 
5 kor. Fegyverek, töltények, vadászati és hadászati felszerelések nagy rak-

tára. A külföldi töltényeknek egyediili magyarországi árusító helye. 

ZUBEK BERTALAN és TSA 
sportcikkek é s fegyverek áruháza. 40 éves fennállás. 

Budapest, IV. kerület, Muzeum-körut 29. szám. 

K W I Z D A ^ 

KICYÓ-VÉDJEGV p | | ^ 

T U R I S T A - F L U I D 
Rég bevált aromatikus bedörzsülés az inak 
moK erősítésére és edzésére. Turisták, kerékn.í 
vadászok- és lovasok által sikerrel liasználv: 

és utóerösitésre nagyobb túrák után. 

Egész üveg ára K. 2. 

Fél üveg ára . . K. 1,20 

^ Kwizda-fele Fluid 
Valódian kapható a gyógyszertárakban, 

J Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszerésziig 
Budapest, Király-utca 12., Andrássy-ut 26 

A valódi Pognon-gyer tya 
a l e g m e g b í z h a t ó b b . 1896 ota 
azeredmenyek 90" o-át értük el. 
Legújabb sikerek : Los Angelos Ame-
rika, Curtiss 88.450 111. egy óra alatt, 
Bueuos-Ayres 1. dij február 7-én. 
Kapható Bárdi J . r .-t . Buda-
pest, VI. Mozsár-utca 9. szám 

# R E P Ü L Ő G É P 
k í s é r l e t e z é s h e z e g y i k f ő k e l l é k a matematikai pontossággal készült 

légcsavar. I l y e n l é g c s a v a r o k k a p h a t ó k t ö b b f é l e n a g y s á g b a n e g y e d ü l 

Weszely István sp°Sr„80k Budapest IV., Váci-u. 9. 

0 R E P Ü L Ő G É P 
k í s é r l e t e z é s h e z e g y i k f ő k e l l é k a matematikai pontossággal készült 

légcsavar. I l y e n l é g c s a v a r o k k a p h a t ó k t ö b b f é l e n a g y s á g b a n e g y e d ü l 

Weszely István sp°Sr„80k Budapest IV., Váci-u. 9. 

Repülőgépmodell alkatrészek. Skatin£-Ring kerekes korcsolyák. 

j S I M O N P Á L | 

PÁRIS SZÁLLODÁJA 
B U D A P E S T E N 
V., V Á C I - K Ö R U T 25. S Z Á M . 

JóhirnevQ szálloda 100 szobá-
val. • Sportegyletek leszálló-
helye. A margitszigeti sport-
teleptől 14 órányira. Direkte 
vil lamos minden sporttelephez 

Olbrich-féle utazási cikkek elsőrendüek 

Budapest, VI. Teréz-körut 6. szám. Telefon 

Fodor-léte Méterem KorottaHerceg-n. 3. 



NEMZETI SPORT 
Megjelenik 

minden szombaton. 

ES A M A G Y A R V I Z I SPORT 
MINDEN S P O R T T A L F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi vívómester alapította. A Magyar Vizi Sport, előbb Magyar Evezős Sport. VIII évfolyamában 1908 febr. 1.-én egyesült a Nemzeti Sporttal 

A labdarugó parlamentből. 

Habemus p a p a m ! 
Megtörtént tehát hosszu va júdás után a 

létszámemelés. Az első osztályú egyletek 
száma 1910/11-töl kezdve tíz lesz. Érvényben 
marad a kiesési rendszer az utolsó helyezettre, 
és szigorittatnak a szabályok annyiban, hogy 
a melyik egylet utolsó előtti lesz és tiz pon-
tot sem ér el, az megküzd a helyiért a má-
sodosztálynak második helyezettjével. Ez 
rövid foglalat ja az év legfontosabb cselek-
ményének, s eredménye az, hogy az idén az 
első osztályból nem esik ki egy csapat sem. 

A néma tanács. 
Jellemzi a békességes hangulatot, hogy ezt 

a nagy eseményt szó nélkül, szavazás nélkül 
fogadta el a tanács . É s néma maradt mind-
végig. Mintha Porticiben ültünk volna együtt. 
Vagy pedig valami papi kongregációban, 
urambocsá' , hogy a VAC bününkül ne 
vegye. 

A" némaságra csak egy mentség vo l t : jól 
vannak előkészítve az ügyek. T e h á t az uj 
söprű jól fog. 

Ha Erényit megkérdeznék, hogy miért volt 
szeplőtelen a szűz Mária, bizonyosan azt 
felelné, hogy azért, mert Diana szeszt hasz-
nált. Miután az ellenzék szerint az uj ta-
nácsnak nincsenek Erényi, a szeplőtlenséget 
a fogantatásban keressük. Jól született, mert 
jól válogatta meg a szüleit. A mire az el-
lenzék azt mondaná, hogy minden békesség 
csak az első ha jbakapás ig tart. 

Kit illet az ajándék ? 
Hát persze, hogy a MAC-ot . Ezt a kevély 

egyletet, a mely a labdarúgásban a hamu-
pipőke szerepét játsza. Azért gondoltunk a 
hamupipőkére, mert ő marad mindig leghá-
tul. D e mondhattuk volna ibolyának is, mert 
alant kell keresni . 

Szóval , mint Stielly, a BAK érdemes elnöke 
mondá, a M A C megkapta az a jándékot . Hogy 
megkapta, azt lát juk, de hogy miért nem 

gyűlölik a MLSz-ben a MAC-ot , azt nem 
tudjuk. Az az egylet a nagy arányaival és a 
splendid isolation-jével, no meg nem egyszer 
a tuleröskezü politikájával komoly féltékeny-
séget, sőt ellenséges érzületet váltott ki a 
többi egyletből. Mi az oka hát most ennek 
a csudás jóakaratnak, holott kiváló alkalom 
lett volna taszítani egyet rajta ? Mi azt hisz-
szük hogy a labdarugók sokkal jobbak a 
hírüknél. Nem gyűlölködők csak önérzetesek. 
Nem bosszúállók, csupán tisztességes elbánást 
követelnek. Sőt ismét konstatáljuk — bölcs 
politikát űznek, mert a MAC-ra még a lab-
darúgásnak is van szüksége s a jótett hálát 
arat. 

Amely hosszu szószra az ellenzék röviden 
csak annyit mond, hogy a MAC a kortes 
szolgálataiéit megkapta a koncot. 

Nincsetlenség. 

A pénztáros szomorú dalba kezdett : „Pénz 
nincs, abszolúte nincs." Vagy legalább is 
erősen megfogyatkozott. Az áriát másképp 
váriálva folytatta a főtitkár: „Nincs remény 
az elhagyott kebelben.' ' Csupa mult század-
beli nóta. Magyarul az utóbbi azt jelenti, 
hogy nem tudunk nemzetközit rendezni a 
szövetség kaszszája javára, mert a taliánok 
máskorra Ígérkeztek, az orosz csapatról pedig 
kiderült, hogy soha nem is létezett. Mi eleve 
is tamások voltunk ebben a muszkarelátió-
ban. Mi a pokolnak rugdosna labdát a nagy 
szláv náció, mikor hoinbavctéssel m u l a t h a t ? 

Szóval nincsetlenség mindenfelé. Nem 
hisszük azonban, liogv azért a szövetséget 
kilakoltatnák a fénves lokalitásaiból. Majd 
csak akad valami attrakció a szövetség 
konyhájára és akkor azután akár jobbfelül 
üt, akár balfelül ii 
ha nem is a fiil- u 

Két uj szab 
Az egyik, hogy 

Mindenképen ne* i fütyül, 
le, hanem a biró. 

Szabad forgalom, 
született a minap. 
föloszlott egylet játékosa 

bajnoki mérkőzésekben is jogosult játszani, 
ha vidékről a fővárosba, vagy más kerü-
letbe, avagy ha a fővárosból a vidékre iga-
zoltatta magát. 

A másik, hogy aki máshova igazoltatta 
magát és hat hónap óta a régi egyleténél 
nem dolgozott, - az intéző bizottság enge-
délye alapján nemzetközi mérkőzéseken részt 
vehet, de átigazolását többé vissza nem 
vonhatja. Határbirák. 

A tiesbirók az uj rend szerint két korona 
működési pótlékot kapnak, ha birói minősí-
téssel rendelkeznek. Szóval ezentúl nem csak 
pofont kaphatnak, hanem két koronát is. 

Régóta tetszik nekünk az itt lefektetett elv. 
Nem a pofont értjük, bár néha az is lehet 
szemrevaló, hanem a díjazást. Mindig az volt 
a véleményünk, hogy a birák díjazását reor-
ganizálni kell és a dijakat a mérkőzés fon-
tosságához képest jelentékenyen emelni. 
Akkor majd kapna a szövetség elég birót és 
az elfogulatlan birák egész légióját. Most is 
gondolkozik már egynéhány tornatanár, hogy 
birói képesítést szerezzen. Ha az anyagi 
kárpótlás tekintélyesebb lesz, akkor tömegesen 
kaphatunk a társadalomból inficiálatlan birói 
lelkeket, s a tekintélyes mennyiségű skanda-
lumok lassacskán eltűnnek majd a földszínéről. 

Reméljük tehát, hogy ez az intézkedés csak 
az első fecske és kikerül mihamarabb a birák 
bizottsága műhelyéből olyan javaslat, amelyik 
a nagy Kérdést, a biró kérdést gyökeresen 
rendezi. 

A kegyetlen tanács. 
Nem kegyelmezett meg Halász Gézának , 

a BAK sokat emlegetett Dreyfus-szának, 
akinek az érdekében revízió, szuperrevízió, 
itélet, pótitélet és kegyelmi kérvény egymást 
érte. Hiába beszélt eloquensen, ötletesen az 
e lnöke : Stielly, a tanács elvetette a kérelmét. 
Csak egy dolog enyhíti a cse lekedetet : hogy 
ez is szó nélkül történt. 

W 
LAWN-TENNIS. 
Télies i lawn-tennís felszerelések, Amerikai, angol és francia 

rakettek. Wright and Ditson, Slanzenger, Ayres Sy-
Javis, Bassey, l'rosser, laques, Miss <S Cie, Williams 

stb. gyárosok rakettjei. Rakettjavitások elsőrangú szak-
munkás által. Versenylabdák Slanzenger, Stantard, Sclecteil, 
Ayres, Champion, Sinnet, Climax stb. Közép- és bekerito-
halók. Oszlopok, rakettprések. A Magyar Orsz. I.awn-Tennis 

játék- és versenyszabályai. Versenyjegyzőkönyvek. 
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Képes árjes.v "gyen és bérmentve 

F 0 0 T B A L L . 
Angol és magyar sportjátékok összes kellékei. 

UJ ! Diabolo-játék minden kivitelben. UJ ! 
Hitelesített athletikai sportcikkek egyedlili főraktára. Torna-
szerek. Valódi olasz Perez-féle vivóeszközök. Izoincrösitők. 
Hockey, Golf, l.ovaspoló, Croquet Sportöltözékek és fel-
szerelésekben Magyarország l e gnagyobb raktára. 

KERTÉSZ TÓDOP SPÖRTÜZTetf. BUDAPEST, IV., KRISTOF-TER. 
i . t a i . i iHvi IKBI ben — Sport-, dlazmü- és játékáruk. Utazási és háztartási cikkek-
Állandó sportkiállitás. — - Alapítva 1861-ben. — . ^ . . a . . w . i h , . sportkiá l l i tás . — — Alapitva 
Feltűnést keltő tennisraket t -u jdonság a Slazenger-féle .Kerhsz Special"-ütő, kizárólag a Kertész Tódor cég részére készítve. 
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Sajtó-kérdés. 

Nem került még a tanács elé, de máris 
nagv port vert föl. Az eset az. hogy a FTC 
egy játékosa tettleg inzultálta egy napilap 
sportmunkatársát, Herendy Arthurt. 

Az illető játékos azt állítja, hogy az inzul-
tus magánokokra vezetendő vissza. Nekünk 
ezt kötelességünk elhinni, amíg az ellenke-
zője bizonyítva nincsen. Megvalljuk őszintén, 
örömmel hisszük is el, mert ez az egyetlen 
lehetőség arra, hogy az ügy kínossá ne fajul-
jon és a sportra káros hatású ne legyen. 

így is azonban helytelenítjük a cselekede-
tet. Az illető játékosnak még a magánügye 
dacára is figyelembe kellett volna venni azt, 
hogy kivel áll szemben. Herendy ur személye 
a sportérdekek szempontjából igen becses, 
mert lapjában szakadatlanul azon dolgozik, 
hogy a sport mentül szélesebb rétegekre 
terjedjen át. Ezt a munkáját folytatja a hír-
lapírói társadalomban is ; és bízvást elmond-
hatjuk róla, hogy abban, amivé a sajtó a 
magyar sportot emelni segítette, Herendynek 
igen nagy része van. Ezt az embert megütni 
sportembernek hálátlanság. De ettől eltekintve 
is, Herendy akkor, amikor egy mérkőzésről 
távozik, sőt amikor egy sportemberrel szemben 
áll, okvetlenül mint szakíró jelentkezik a nagy 
tömeg előtt; ha tehát inzultus éri őt, min-
denki azt hiszi az első pillanatban, hogy 
a botrány a hírlapírói működéséért szakadt 
rá. Tudvalevőleg pedig az első hit a legter-
tósabb; eloszlatni igen nehéz, sokszor lehe-
tetlen. Keresik tehát az egyletet az inzultáló 
háta mögött és hamar megtalálják az egylet 
indító okait is. 

Ezt mind figyelembe kellett volna vennie 
Dongónak, az inzultáló játékosnak: mert 
ezek együtt alkotják a hírlapíró kivételes 
helyzetét a társadalomban. Ezt Dongó néni 
tette, igen rossz szolgálatot tett tehát vele 
az egyletének s a még mindig nehéz viszo-
nyok között tengődő magyar sportnak. 

A Magyar Athletikai Club közgyűlése. 
A megalapítása óta eltelt évek hosszú soro-

zatában végre XXXV. rendes évi közgyűléséhez 
ért el a Magyar Athletikai Club mult szom-
baton. Sport clubjaink e doyen-ja az utolsó 
évtizedben a szakadatlan és rohamos fejlő-
dést mutatja. A céltudatos vezetés ujabb és 
ujabb lökést ad haladásában. Sok irányban 
megosztott sporttevékenysége mellett a leg-
nagyobb erővel ápolta a társadalmi vonatko-
zásokat és a magyar sport igen sokat kö-
szönhet a MAC.-nak abban, hogy a kormány-
hatalom az utóbbi évek folyamán azt a 
mindinkább fokozódó és gyarapodó érdeklő-
dést tanúsítja az egyetemes magyar sport iránt. 

A legutóbbi közgyűlésen elhangzott több 
beszámoló, a klub minden irányú örven-
detes fejlődését mutatja. Biztos' lépések-
kel megy a teljes anyagi konszolidáció felé 
s e mellett megtudja tartani az aktív sport-
élet terén elfoglalt pozícióját is. 

A klub elmúlt évi szerepléséről és az ezzel 
kapcsolatos sikereiről dr. Nemes Dezső, a 
klub titkára számolt be gondosan megszer-
kesztett s nagyhatású titkári beszámolójában, 
ahol végeredményben oda konkludálha-
tott, hogy az elmúlt 1909-ik esztendő volt a 
klub történetében egyike a leggazdabbaknak. 

Rendkívül meleg szavakban emlékezett 
meg kitönő elődéről Lauber Dezső jelenlegi 
főtitkárról, kinek liat esztendei lankadatlan 
titkári működése oly hatalmas részt követel 
a MAC. újjászervezéséből. 

Az egyes osztályok tevékenységéről főbb 
vonásokban a következőképen számol b e : 

Az athletikai szakosztály fejlődésében ui-
rekordot teremtett, ugy a sport eredmények, 
mint a verseny rendezés terein. A MAC. 
több mint ötven főből álló athléta gárdája 
143 első, 115 második és 79 harmadik dijjal 
magyar egyesület által még csak meg sem 
közelitett eredménnyel zárta le az elmúlt esz-
tendőt. A legsikeresebb athléták ismét Simon 
Pál, Mudin Imre. Mudin István, Szathmáry 
Kálmán, Jankovich István, dr. Vadon Géza, 
Auerbach János, Radóczy Károly és Szere-
lemhegyi Ervin voltak. A versenyek rende-
zése terén is vezet a klub, amennyiben az 
elmúlt esztendőben összesen 6 versenyt ren-
dezett. Az elért eredményekben az elsőrendű 
emberanyagon kívül, kétségkívül hatalmas 
része van az osztályvezetőinek Lázár József 
igazgató, Zuber Ferencz helyettes igazgató és 
Krempelsz Viktor kapitánynak is. 

A vívó-osztály az idén is megtartotta ve-
zető szerepét, amennyiben Magyarország 
kard és vitőr bajnoksága Krencsey Géza 
illetve dr. Tóth Péter révén ismét a klub 
birtokába jutott. A klub gárdája a többi ver-
senyekben is kimagasló szerepet játszott és 
ismét több értékes győzelmeket aratott. 

Az alig egy esztendős uszó osztály is szép 
fejlődést mutat. Las-torres Béla megnyerte a 

Bachruch A. = 
cs. és ^kir. udvari és kamarai szállító 

Budapest. Királyi Pál-utca 13. 

A gyári épület földszinti diszhelyiségeiben 
állandó eladás nagyban és kicsinyben leg-
olcsóbban szabott eredeti gyári árakon. 

Leg iz lésesebb uri divat-cikkek 
beszerzésére áruházunk férfi divatosztályát 
ajánljuk. Legjobb ninöségü és kitűnő sza-
bású férfi-fehérnemüek, gallér és kézelők, 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág-
és harisnyatartók, érfi pipere-áruk turista-
és sportingek éŝ  övek, úszóöltönyök s 
nadrágok, Swaeier, harisnyák és lábtyük, 
tennis- és utcai i pök nagy választéka 

Kunz József és Társa 
= Budapest , IV. = 

B é c s i - u t c a és Daák F e r e n c - u t c a s a r o k . 

100 yard és 1 ang. mfd. kivételével Magyar-
ország összes uszóbajnokságait, leverte Mag-
deburgban az 5-szörös angol bajnok és világ-
rekorder Battersbyt és három nemzet leg-
jobbjai ellen egyedül megnyerte Berlinben a 
legnagyobb német pointvandordijat a Staats-
preist. 

Tennisben Schmid Ödön és Kelemen Aurél 
személyében kiváló és nagy versenysikereket 
felmutató tagokkal bírt a klub és különösen 
rámutatott a jelentés arra, a kiváló vezetésre, 
mellyel Schmid Ödön tennisigazgató a klub-
ban néhány évvel ezelőtt még gyermekcipő-
ben járó tennis-sportot oda emelte, hogy ma 
két trénerrel, nyolc pályán másfélszáz játé-
kossal rendelkezik az egyesület. Kimagasló 
volt a klub társadalmi életének fejlődése is. 
A klubház uj dunai terrasse-a nyári hóna-
pokban a legkellemesebb fővárosi üdülőheh 
jellegével a tagokra nézve a gyönyörű mar-
gitszigeti sporttelep egyik uj fővonzereje lett. 

A tetszéssel fogadott titkári jelentés után 
tudomásul vette a közgyűlés a pénztári és a 
számvizsgáló jelentést, megadta a felment-
vényt s elfogadta a jövő évi költségvetést. 
Ezután közgyűlési határozattá emelte a vá-
lasztmánynak a hölgytagokról szóló tervezetét. 

Ezután a régi elnökség és pedig Andrássy 
Géza gróf elnök, dr Gerenday György, Szé-
chenyi László gróf, Libits Adolf és gróf Nákó 
Sándor alelnökök folytatólagos működési 
fentartásával megejtették a választást a kö-
vetkező eredménynyel: választmányi tagok 
lettek: Asbóth lenő bajnok, K. Császár Géza. 
dr. Dobák Emil, Friedrich Nándor, dr Gerde 
Oszkár, gróf Hadik-Barkóczy Endre, Horvá-
tovics Iván, dr Izsák Gyula, Kertész János, 
Krempels Viktor, Krencsey Géza, Lauber 
Dezső, Lázár J ó ^ e í , Lázár Pál, Löllbacli 
Kálmán, Lukáts Antal, dr Mennyey László. 
Mező Béla dr bajnok, Múzsa Gyula, dr Nagy 
Béla, dr Nemes Dezső, Oláh Aladár, dr 
Olgyay István, őrgróf Pallavicini György, 
dr Polónyi Dezső, Porzsolt Ernő bajnok. 
Schmid Ödön, Simon Pál, Szekeres Kálmán 
dr, dr Szerelemhegyi Jenő, Szokoly Alajos 
ifj. Tainedly Mihály, dr Tóth Péter, bán 
Vécsey Miklós, dr Virava János, Zuber Ferenc. 
Zulawski Béla, gróf Zichy Rezső Béla, dt 
Yolland Artúr. Számvizsgálók lettek: Horvá 
tovics Ferenc, Hosszú István, Kóczy Aladár 

Áttekintés. 
A cross-country szezon véget ért. Bizonyom 

tekintetben örvendetes fejlődés mutatkozott 
Az idén emelkedtek e versenyek számban 
a résztvevő egyének száma is lényegesei' 
gyarapodott. A rendezés terén a MAC veze 
három versenynyel: ifjúsági kezdőknek é-
szenioroknak. Ehhez járult a M U E (ifjúsági 
és a BEAC (szenior) cross-country versenyei 
A MASz bajnoki versenyével együtt ez ösz-
szesen hatot tesz ki. A győzelmek a követ 
kezőképen oszlottak m e g : A MAC nyert nég 
csapat versenyt (egy ifjúságiaknak, két szeni<• 
s a bajnokság) és két egyéni győzelmet (Auei 
bach és Maros), a M T K két csapat ver 
senyt (egy kezdőknek és egy juniort) és eg 
egyénit. (Pásztor), a B B T E egy egyéni ba, 
nokságot (Nagy) és végre a BEAC egy egye 
szeniort (Weisshauss). Ez eredmények nr 
tatják, hogy a MAC volt döntő fölénybe 
e versenynemben. Eltekintve kitűnő em-
ber anyagától, a sikerből a főérdem Gillenu 

] ! ' V E R S E N Y D I J A K = S C H U C H L. UTÓDAI = 
Edlauer G. és Szlávik d iszmüáru-üzletében 

. . . . mindennemű sportra állandóan gazdag választékban találhatók B U D A P E S T E N , IV. KERÜLET, KIGVÓ-UTCA 4. SZÁM. 



Ferencet a MAC trénerét illeti. Gillemot ko-
cának legkitűnőbb mezei futója volt és e 
nemben verhetetlen vala. Óriási tapasztala-
t i t a trenirozás terén is érvényesíteni tudja 

a csapat tagjaiban jó adag kedvet is tud 
inteni, ami a siker első és legfontosabb 
. Itétele. Mint emiitettük fentebb, fejlődést 
mtatott, még egyrészt a versenyek nagyobb 

,/áma, másrészt pedig a versenyzők gya-
.podása is. 

Ez a gyarapodás azonban főleg a már a 
ross-country sporttal régebben foglalkozó 

.csületekre vonatkozik. A MAC, BEAC és 
\TK az állandó riválisok és ezekhez alig 

.írult ujabb elem. Pedig kár. Eltekintve a 
<port szépségét, e mellett még nagy előnyei 
s vannak. A nem túlzott cross-country a 

legjobb előtréning, minden futó versenyhez 
•s emellett rendkívül hatással van a testierők 

fejlesztésére is. 
Minden jel oda mutat, hogy az idén a 

pálya atlétika erősen fel fog lendülni. A MAC, 
líEAC és MTK erős küzdelmet fognak vivni 
az egyes versenyeken, ámbár az is várható, 
hogy a többi egylet is nagyobb számmal 
fogja felvonultatni atlétáit. Az első verseny 
amelyet a MAC május l - re az ifjúságiaknak 
irt ki, már is sikeresnek ígérkezik, s külö-
nösen a vidékiek nagyobb részvétele várható, 
annál is inkább, mert vasárnapra esik. 

A BEAC cross-country versenye. 
Egyéni győztes: Weisshaus Mihály (BEAC). 

Csapat győztes : MAC. 
A cross-country szezon befejezését jelen-

tette a Budapesti Egyetemi Atlétikai Club 
által mult vasárnap a lágymányoson rende-
zett mezei verseny. A terep elég változatos 
volt. Hibája a dolognak csak az volt, hogy 
10 km.-esnek hirdetett pálya aligha ütötte 
meg a 8 km.-et. Legalább az elért idő ezt 
mutatja, mert 10 km.-t aligha lehet 28 p. alatt 
megfutni. 

Maga a küzdelem erősebb volt, mint a 
hogyan általánosan ígérkezett. A MAC baj-
nokcsapata , melyből csak Becske Kálmán 
hiányzott, csak erős küzdelem után tú-
llőtt győzni a BEAC ellen, sőt lehet mon-
dani, hogy csak a finisben szedte össze egyen-
kint pontjait. 

Az egyéni győzelem sem volt sima lefolvásu. 
Weisshaus és Horváth (MTK) eleitől fogva 
együtt mentek s a végén hatalmas küzdelem 

• jiődött, amelyből a gyorsabb egyetemi futó 
került ki győztesen 15—20 m.-rel. A győze-
lem nyomában óvás is járt, amennyiben 
'iorváth óvást emelt amiatt, hogy a pálya-
1 'irő hibásan mutatta az utat, ugy, hogy ő 

ly szántásba került, mig Weisshaus némi 
írülővel ugyan, de kitűnő kemény pályán 
iladt előre, miáltal Horváth összes szerzett 
niyeit leadta. A zsűri nem talált ez óvás-

elég támogató anyagot, miért is azt el-
.isitotta. 
A harmadik helyen ismét Vangel Gyula 
fűzett, ki ez alkalommal főleg arra töreke-
tt, hogy a MAC futóinak jobbik felét össze-

• ' tsa és végig vezesse. Ez sikerült is neki, 
rt fél km.-rel a cél előtt még négy MAC 

feküdt a harmadik helyen. Itt nyomult 
Gergely is, ki az utolsó 300 m.-en fini-

iii próbált Vangel-el, de ehhez gyengének 
• 'nyúlt, mert Vangel játszva rázta le 
igáról. 

A verseír, <e nagyon szenvedett 
az erős szélt. > k voltak köszönhetők 
az apróbb ka, jS, mert a szél a fel-
szórt papir ^ dfujta és igy a futók-
nak a pályán igazítása a sürün fel-
állított pályáim ,radt. Ez azonban nem 
történt mindé, adás nélkül, mert tény-
leg nehéz elég i„ s/ámban tapasztalt és 
hozzá értő ,„. • találni. 

A pálya mint , emiitettük, elég változa-
tos volt, de ki ' . i'cmetlen természetű. Az 
idegen futók, ,uik ucin ismerték a pálya 
titkait, minduntal.i.i apróbb meglepetésre éb-
redtek. így volt . igén ravasz árok is, 
amelyet midőn . . : >ttak egy mély gödörbe 
estek, mig a pályával ismerősök az ilyen 
helyeket szépen megkerülték. 

Ezek a körülmények azonban a végső 
helyezésekben lényegesebb eltorlódásokat nem 
igen eredményeztek. 

Végső eredmények : 
1. Weisshaus Mihály (BEAC). Idő: 28 p. 

55.4 mp. 
2. Horváth István (MTK), 
3. Vangel Gyula (MAC), 
4. Gergely Sándor (BEAC), 
5. Baán Kálmán (MAC), 
6. Fekete Béla (MAC), 
7. Auerbach János (MAC), 
8. Penninger Gusztáv (BEAC), 
9. Wagner Rajmund (BEAC), 

10. Merényi Lajos (MAC), 
11. Schweizer János (MAC), 
12. Fülep Ernő (M TK), 
13. Veres Imre (MAC), 
14. Pericht Rezső (BEAC), 
15. Eperjessy Pál (BEAC). 
Indultak még: 16. Perényi Lajos (MAC), 

17. dr. Holics Rezső (BEAC), 18. Székely 
Árpád (MAC), 19. Száhlender Jenő (MAC), 
20. Rácz Jenő (BEAC), 21. dr. Scliuszter 
Gyula 'BEAC), 22. Veres Sándor (MAC). 

Erős küzdelem után 15—20 m.-rel nyerve, 
2 0 0 - 250 m.-rel harmadik. 

Feladták a versenyt: Fischer Márton, lolbey 
Miklós és Patak János (MTK), továbbá Kul-

Raket- újdonság! 
E l ő n y e i a 

0 — — — J P k ő v e t k e z ő k : 
ci: 

1. Eddig még nem ért feszítés. 

2. Erre az üt i nedves időjárás-
nak behal nincs, ugy hogy 
nedves Iáiul í kai is lehet vele 
játszani. 

3. Biztos üté' . ly más ütővel el 
nem érhető. 

Kapható ;i c : : ' í ; is minden előkelő 
sportüzletéhen \> ;ol vezérképviselő: 

C. L E S L I E LE'V S, NOTTINGHAM. 
Angol szí' i i lotl No. 21533. 

csár György (BEAC). Volt tehát összesen 
26 induló. 

Csapathelyezés: 
1. MAC (3 ; 5 + 6 f 7 + 1 0 ) = 31 pont. 
2. BEAC ( 1 + 4 + 8 + 9 * 14) 36 pont. 
MTK 0. 

HÍREK. 
A Budapesti Torna Club április 2-án tartotta 

25. évi rendes közgyűlését. Teleki Sándor gróf 
elnök távollétében Tszer Károly t.'rselnök nyitotta 
meg a közgyűlést, lendületes szavakban emlé-
kezve meg a klub huszonötéves fennállásáról és 
hazafias nagy munkásságáról. A közgyűlés az 
igazg. választmány jelentését és a zárszámadá-
sokat elfogadva a fölmentvényt megadta, megál-
lapította az 1910. évi költségelőirányzatot és a 
rendes tagsági dijat 36 koronában. Szimély Árpád 
székesfővárosi főszámvevő, a klub legrégibb tag-
jainak egyike '.szer Károly társelnök huszonöt-
éves munkásságát méltatta szép szavakban és indít-
ványozta, hogy a klub festesse meg arcképét. A 
közgyűlés egyhangú lelkesedéssel emelte az indít-
ványt határozattá. 

Végül megválasztotta a közgyűlés elnökké gróf 
Teleki Sándort társelnökké Iszer Károlyt és alel-
nökké dr. Pokorny Sándort és dr. Hankiss Jánost, 
orvossá dr. Kovách Aladárt, ügyészszé dr. Ver-
mes Nándort. A pénztárvizsgáló bizottság tagjai 
Freyler Béla, Kukányi Ernő és Neusidler Kornél 
lettek. Továbbá megválasztatott 20 választmányi 
rendes és 5 póttag. 

A Budapesti Atlétikai Klub mult szombat 
este tartotta 10 éves jubileuma alkalmából dísz-
közgyűlését, amelyen körülbelül IHO-an vettek 
részt. A klub jelenlegi tagjain kívül sok volt tag is 
megjelent a közgyűlésen. Ifj. Stielly Gyula, az 
egyesület elnöke, a BAK 10 éves általános esz-
mei, társadalmi és sportvonatkozásu küzdelmeit 
és eredményeit kifejtve, nyitotta meg a díszköz-
gyűlést, amely után Radvány főtitkár nagy voná-
sokban vázolta a klub 10 éves szereplését és az 
ebből a jövőre levont tanulságokat. Baján Gyula 
a BAK. igazgatósága megbízásából indítványozza 
a klub alapító és azóta állandóan a BAK. köte-
lékében levő tagjainak, u. ni. Erényi Arnold, 
Grolig Ernő, Havas Lajos, Radvány Jenő és Ver-
mes Lajosnak örökös tiszteletbeli tagokká való 
megválasztását, a mit el is határoztak. A dísz-
közgyűlés után a Dréher-féle nagyvendéglőben 
társasvacsora volt. ameiyen számos felköszöntö 
hangzott el. 

A megválasztott tiszteletbeli tagok vándordíj 
alapítását határozták el és több tag az 1910. 
évi versenyekre tiszteletdijakat ajánlott fel. 

Pozsonyi Torna Egyesület nagyszabású ver-
senyek keretében fogja 30 éves fennállást a 
Pozsonyi Hajós Ejjylet, Pozsonyi Vivó Egyesület 
és Pozsonyi Lövész Egyesülettel karöltve f. év 
junius havában megünnepelni. 

A f. hó 6-án megtartott alakuló választmányi 
gyűlésen elhatározták, hogy junus hó 11-töl 
29-ig nemzetközi atlétikai és tornaversenyeket 
nemzetközi tennis versenyt, vivóakadémiát, nem-
zetközi footbalmérközéseket, regattákat és galamb-
lövő versenyeket fognak rendezni. 

Megalakult a naszy rendező bizottság valamint 
az egyes szakbizottságok is melyek Érigyes fő-
herceg Őfenségét fogják a fövédnökség elfo-
gadására kérni. 

A Magyar Testgyakorlók Köre által 1910. 
április ho 24-én (vasárnap) d. e. 10 órakor a 
gödöllői országúton rendezendő 10 km. országúti 
futó és 5 km. országúti gyalogló verseny 
feltételei: 

A versenyen részt vehet bármelyik hazai sport-
egyesület gentleman amateur tagja. Díjazás az 
elsőnek nagy, a második és harmadiknak kis 
ezüst érem, továbbá mindazoknak, kik a győztes 
után 10 percen belül érkeznek a célhoz bronz 
idöérem. 

Nevezési dij 1 korona. 
Nevezések az MTK cimére, (IV., Ferenciek-

tere 3.) küldendők. 

_ a Elsőrangú gyógyintézet alkoholisták, mor- . „ 
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A nevezések elfogadása felett az M. T. K. vá-
lasztmánya dönt. Tétnélküli nevezések figyelembe 
nem vétetnek. Lekésett nevezések a tét kétszere-
sét fizetik. 

Nevezési zárlat 1910 április hó 20. este 8 óra. 
A verseny a MASz szabályai szerint rendeztetik. 
Kiirás. Az 1910. évi május hó 5-én (áldozó 

csütörtök) d. u. 4 órakor a Budapesti Egyetemi 
Athletikai Club lágymányosi pályáján a „Sport-
futár" szerkesztősége és kiadóhivatala által ren-
dezendő országos ifjúsági verseny sorrendje és 
feltételei: 1. 100 vardos síkfutás, 2. ' 4 angol 
mérföldes síkfutás, 3. 1 angol mérföldes síkfutás, 
4. Sulydobás, 5. Diskosvetés, 6. Távolugrás. 7. 
Magasugrás. 8. Gerelvvetés. 9. 4X100 méteres 
staféta futás. 

Dijazás: Minden versenyszámban a győztes 
ezüstérmet, a második bronzérmet, a harmadik 
bronzérmet nyer. Ha legalább tizen indulnak, a 
negyedik és ötödik is bronzérmet nyer. 

A József-nádor kardvivó emlék-verseny. 
Értesülésünk szerint a MASz. vivószakosztálvának 
f. hó 12-iki ülésén a BEAC részéről interpelláció 
fog történni a főiskolai József-nádor kardvivó 
emlék-versenv kiirása tárgyában. A kiirás ugyanis 
nem történt meg és ugy hírlik, hogy a rendező 
egyesület, a MAFC ez évben nem is hajlandó a 
versenyt kiirni. Már pedig az alapító oklevélben 
az foglaltatik, hogy a serleg evenként kiírandó és 
megvédendő. 

A BEAC annyiban van érdekelve, hogy Palotai-
Kovács Károly által jelenleg a tudományegyete-
miek védik a'serleget, s a verseny ki nem írása 
esetén az idén végző évjárat elesne a védhetéstől. 

A bajnoki vivóverseny előkészületei serényen 
folynak. A verseny propoziciói német, francia és 
olasz nyelven szétküldettek a külföld minden 
nagyobb vivóklubjának, nevesebb mesterének és 
amatőrvivójának. Meghívás ment a külföld mind-
ama kiválóbb vívóihoz, akikkel a magyar vivók 
idegenben való szereplésük folyamán 'melegebb 
sportbaráti viszonyba léptek. Ezek közül Goppold 
von Lobzdorf, a csehek kitűnő bajnoka már meg-
ígérte részvételét. Kívüle még többektől vár ked-
vező választ a verseny rendező-bizottsága. 

A verseny díjazása igen értékesnek ígérkezik. 
A honvédelmi-, hadügyi-, közoktatásügyi minisz-
tériumok, a székesfőváros; nagvobb vivóegyesü-
leteink közül a MAC, FövVC, Vén Fiuk Vivó 
Clubja, a NVC, BBTE, BEAC; áldozatkész sport 
mecenásaink közül előreláthatólag számosan ez 
évben is felfognak ajánlani tiszteletdijakat, melye-
ket adományozóik neve avat majd kiváló értékűvé. 

A középiskolai tanulók versenyzése. Tudva-
levő, hogy lapunk volt az, amely a középiskolai 
tanulók részére kiirott versenyeket meghonosí-
totta. Versenyeink nemcsak a sportolók, hanem 
az illetékes tanügyi hatóságok teljes tetszésével 
is találkoztak és áz azokban való részvétel minden 
középiskolai tanulónak megengedtetett. Sajnos 
azonban, hogy a tanulóknak még bizonyos kor-
látok között való versenyzési szabadsága sem 
nyerte meg minden iskolaigazgató tetszését és 
igy az ifjúság versenyzése elé nem egv iskola 
gördit állandóan akadályokat. 

Ez okból Lovas Gyula vívómester azzal a ké-
relemmel fordult a Hivatásos Vivók Egyesületihez, 
hogy az egyesület egy beadványban kérje fel a 
kultuszminisztert, hogy e nyitott kérdést szabá-
lyozza és bizonyos feltételek mellett az ifjúságnak 
versenyeken való indulását miniszteri rendelettel 
egyszerstnindenkorra engedélyezze. 

BIIVE kitűnő elnöke, Fodor Károly magáévá 
tette az indítványt és egyesülete nevében egy 
terjedelmes beadványban fordult a kultuszminisz-
terhez. 

Reméljük, hogy fáradozásuknak meg lesz a 
kivánt sikere. 

Santelli akadémiája. Santelli Italo mester 
vivóakademiája f. hó 23-án este 7 órakor les/ a 
Vigadó nagy termében. Az akadémia fénypontja 
az olasz vivószövetség két kiküldöttjének l'irzio-
Hiroli kapitánynak és NadiNeddo-\v.\k szereplése 
lesz. 

; A két olasz vivó művészetét egy zárt kihivási 
mérkőzésben fogja bemutatni, melyben rajtuk 
kívül 4 magyar vivó mindannyi a MÁC tagja és 
Santelli mester tanítványa lész. A verseny az 
egyéni versenyek s abályai szerint fog lefolyni 
azonban a mérkőzés 4 tuss helyett fa tussra 
megy. A 15 mérkőzés közül 8 pénteken este 
Santelli mester vívótermében (Erzsébet-körut 1), 
a többi döntő jelentőségű pedig szombaton San-
telli mester nagy vixóakademiája keretében fog 
lefolyni. 

Az akadémiára szóló jegyek 4, 3 és 2 K-ért a 
mesternél kaphatók. 

Vivók ünneplése A MASz vivó szakosztálya 
f. hó 12-én tartott ülésében elhatározta, hogy 
Földes Dezső drt, a FVC tagját és Posta Bélát a 
KEAC tagját, akik l'rágában oly fényes sikereket 
értek el, ez alkalommal üdvözli. 

Ugyancsak elhatározta a vivószakosztály, hogy 
Armentáni Ede vívómesternek, ki 10 éves szegedi 
működésével oly nagy szolgálatokat tett a magyar 
vivósport ügyének levélben fejezi ki elismerését. 

Vivás Kassán. Már néhány esztendő óta igen 
értékelhető munkásságot fejt ki a kassai téli sze-
zonban Horváth Lajos vívómester, akinek termét 
Kassa uri társasága, a tisztikar és a jogakadémiai 
ffjuság szorgalmasan látogatja. Az évad befejez-
tével nagy sikerrel megtartani szokott akadémiáját 
Horváth ézidén április hó 17-én rendezi és arra 
meghívta egynehány neves mester- és amatőr-
vívónkat. Nagyon kívánatos volna, hogy vívóink 
a vidéki akadémiákat sűrűbben keressék fel, 
mert ezzel egyrészt egy-egy lelkiismeretes mes-
ter működését honoráljak, másrészt pedig nagyot 
lendítenek a vidék vivósportján. 

Vivóakademia Cernovicban. Báró Vassilko 
helytartó védnökségével és Funtan Ervin főhad-
nagy rendezésében Cernovicban egy nagyszabású 
vivoakadémia volt, melynek legnagyobb szenzá-
ciója kétségtelenül az, hogy a bruttó bevétele 
elérte a 11,(XX) koronát. Ez jelenti egyúttal azt is, 
hogy milv lelkes sportszerető és áldozatkész 
sportközönség van Bukovinában, 

Az akadémián Budapestről Santelli Italo mester 
vett részt. A többi szereplő közül kiemeljük a 
helybeli mestert Tonionit, Weiszmann katonai 
vivómestert és Funtan főhadnagyot. 

A „Szegedi Vivó Egyesület" 1910. április 15, 
16 és 17-en Armentáni Ede vívómester 10 éves 
szegedi működésének megünneplésére Vlll-ik 
országos nyílt egyéni tör és kard vivó vidéki 
csapat versenyét rendezi. 

A csapat versenyen kizárólag vidéki egyesületek 
csapatai vehetnek reszt; nevezési dij a föver-
senynél egy fegyverre 10 K, több fegyver esetén 
fegyverenként 8 K, a csapatversenynél pedig csa-
patonként 30 K. 

Első nevezési zárlat 1910. április 9-én, a máso-
dik nevezési zárlat április 13-án esti 8 óra. 

Nevezések a Szegedi Vivó Egvesület titkárához 
— Adámfi János kir. folyammé'rnök Szeged — 
küldendők. 

Borst Ferdinánd litográfiái 
müintézete W ü r z b u r g b a n . 

Nagy raktár uj okleve-
lekben és plakátokban. 

A verseny a szegedi m. kir. állami főgimnázium 
(Tisza Lajos-körut 8.) tornatermében a következő 
beosztás mellett fog megtartatni: április hó 15 
(péntek) d. u. 3 óra kezdettel csapatverseny tör 
és kard; április hó 16 (szombat) d. e. 9 óra 
kezdettel tőr föverseny; d. u. 3 óra kezdettel kard 
főverseny minősítés és körvivás; április hó 17 
(vasárnap) d. e. 9 óra kezdettel kard főverseny 
folytatása. 

A vidéki csapat verseny résztvevői április 15 
(pénteken) d. u. 3 órakor, a tőr föverseny vivói 
április 16 (szombaton) d. e. 9 órakor, a kard fö-
verseny vivói pedig ugyanezen a napon d. u. 3 
órakor a verseny helyszínén a verseny-biróságnn 
jelentkezni tartoznak. Később jelentkezők a ver-
senyeken nem vehetnek részt. 

A versenyt a Tisza-szálló termeiben jótékony 
célú vivó akadémia követi, amelyen a versein 
győztesein kivül a következő mesterek vesznek 
reszt: lovag Arlow Gusztáv, Falchettó Ettore, 
báró Malviga András, lovag Maione Vincenzö, 
Sanesi Lionelló, lovag Santelli Italó, Toricelli 
Angeló, Venezia Ernestó és Armentáni Ede. 

Az akadémiát zártkörű táncestély fogja követni. 
A versenyre már eddig is' a következők aján-

lottak fel értékes és művészi kivitelű tisztelet 
dijakat: a cs. és kir. közös hadügyminisztérium 
1 drb, a m. kir. honvédelmi minisztérium 1 drh. 
Szeged sz. kir. város 2 drb, a szegedi hölgyek 3 
drb, a szegedi helyőrség tisztikara 2 drb, szegedi 
pénzintézetek 2 drb, a Szegedi Vivó Egyesület 2 
drb, Csernovics Agenor igazgató főmérnök, egye-
sületi elnök 1 drb, a Szabadkai Vivó Club 1 drb, 
Fischer testvérek 1 drb, Armentáni Ede vivó-
mester 1 drb, veronai fegyvergyár 1 drb; úgyhogy 
a versenyzők jutalmazására legalább 18 tisztelet-
díj fog rendelkezésre állani. 

— Önkénteseknek legmelegebben ajánl-
ható az önkéntesi fölszerelés nélkülözhe-
tetlen kiegészítő részét képező Weiner és 
Grünbaum-fé le vívó-felszerelés. 

A „Toldy" verseny nevezési zárlata 1910. 
évi április hó 15-én (pénteken) lesz, amelv napié 
a nevezések a BBTE-hez irásban bejelentenünk. 
Az egyesület ezúton is kéri a versenyben rés/t 
venni szándékozó egyesületeket, hogy azon napi; 
nevezéseiket annál is inkább bejelenteni szívesei 
legyenek, mert később érkező esetleges nevezések 
— a technikai nehézségekre való tekintettel 
nem lesznek elfogadhatók. A nevezésekhez csa-
tolandó : a bemutatásra kerülő szabadon válás/ 
tott versenyanyag szakszerű leírása, külön lepe-
csételt borítékban; továbbá a MOTESz. tornászat 
versenybiráinak névjegyzékéből tetszés szerit:i 
kiválasztott öt versenybírónak megnevezése, akik 
közül azonban csak egy tartozhat a nevező egye-
sület kötelékébe. A verseny szere az idén korlat 
lév én, a csapat csak azon esetben versenyképe. 
ha az, a csapatvezetőn kivül legalább 6 tagból áll 

Füleslabda. Bulyovszky-u. főreál V. o.—Fasori 
evang. főgymn. V. o. Félidő 4 : 1 . Végeredmém 
4 : 4. Reváns mérkőzés az evangélikusok részér 
a tavalyi 6 : 4 vereségért. A gimnazisták lelke 
játékkal a ll-ik félidőben teszik eldöntetlenné a 
eredményt. A mérkőzést K. Gally Lajos vezette 

— A Magyar Athletikai Szövetség ál 
tal megállapított szabályoknak megfelelőt i 
készített, a szövetség hivatalos szakértő; 
által felülvizsgált, folyószámmal ellátót; 
hitelesített athletikai sport cikkek egyedül 
főraktára Kertész Tódornál . 



ilágbajnoki skiff verseny volt Akarakva 
. ,i New-Zealandban. R. Arnst a világbajnoki 
, velője győztesen került ki ismét egy küz-

il',': bői, melyre C. Whelch hivta ki. A versenyt 
> font betét mellett evezték 3 és fél angol 

. , iföldes távon április 4-én. A versenyt szép 
„ ! on reális vizén könnyen hat hosszal nyerte 
,. •_• Arnst. Most meg Harry Pearce hivta ki 
ii .Uire a világbajnoki címert. A tárgyalások 
i i.n natban vannak még ez iránt. 

Arnst—E. Barry közötti világbajnoki niatch 
illapodásai is végre perfectuáltattak. E sze-

lint a versenyt aug. elején vagy július végén 
.vrikában fogják megevezni, amely kb. mind-

,iknek lakhelyétől egyenlő távolságra van. 
i . rmészetesen ha Arnst addig legyőzetnék, ugy 
legyőzője az uj világbajnok fog majd ott matchelni 
i:. Barryval a címért. 

A Váci Evezős Egylet dacára annak, hogy az 
evezős szövetség idén vidéki regattáját Pozsony-
ban rendezi, akar versenyt létesíteni Vácon. A 
szövetség remélhető engedélyével egy nagyobb-
sz.abásu versenyt fog rendezni, melyet több 
humoros szám fog tarkítani. 

A Magyar Evezős Egyletek Országos Szövet-
sége ápr. 9-én tartotta évi rendes közgyűlését Fülep 
Kálmán főpolgármester, a szövetség elnökének 
vezetése alatt. Az előterjesztett évi jelentés tudo-
másul vétetett, a bemutatott költségvetés is el-
fogadtatott, melynek legnevezetesebb tétele az, 
hogy a külföldi versenyzés segítésére 2(XX) korona 
vétetett fel. Maga az évi jelentés igen csinosan 
kiállított füzet, melynek gondos szerkesztése Abrai 
Zoltán szövetségi titkár gondos fáradságát dicséri. 
Beszámol az evezés év minden működéséről és 
statisztikájából látjuk, hogy a sportszerű evezés 
mindjobban tért hódit, állandóan emelkedik a 
versenyzők száma. 

Majd a beadott indítványok tárgyaltattak s ezek 
kapcsán a vidéki evezősök azon javaslata, hogy 
a fővárosi evezősök kizárásával zárt jellegű lokális 
vidéki bajnokságok létesíttessenek, melyet vidé-
ken eveznének meg. E javaslat elutasítását pro-
ponálta az igazgatóság, melyeta közgyűlésen dr. 
l'erger Ferenc okolt meg, kinek szavai után 
óriási többséggel el is vetették a javaslatot. 

I közgyűlésen adták át ez úttal először a dr. 
I'erger Ferenc által évről-évre felajánlott tura-
dijat, melylyel az év legérdemesebb túráját jutal-

and Ditson 
viláfhiiQ amerikai lawn-
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Prima Surprise . . K. 9. 

na Hub 11.— 
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tia Longwood . „ I 

KERTÉHTÓDOR 
BüüBKSTKnsIóftér 

•tség ezüst éremét is 
letdijat ez úttal Páris 

: Győrig, innen a Rábán 
vissza, majd innen a 

lő evezéssel. A válasz-
rsas vacsorán maradt 

számú résztvevője, 
alakulóban Budapesten. 
> már évek óta tervez-
•t alakit. Ez végre az 

i/./.al, hogy a Nemzeti 
kik legtöbbje eddig ma-
ilek, beléptek a Ferenc-

s megalakították annak 
székházát a Margit-

piteni. 

esetre különös jóságát igazolja. A Conqueror-
Anti-Wet—ütő ujabban Ausztria-Magyarországban, 
Németországban, Schweizban, Belgiumban és 
Norvégiában is előnyösen bevezettetett s legutol-
jára Berlinben a fedett csarnokban lefolyt januári 
versenyen második dijat nyertek vele. Az ütő 
feszítése a legszigorúbb mind közt és oly sza-
batos, hogy a keret prés nélkül sem igen törhet 
el. Ami eddig gyakran előfordult, hogy a keretet 
az. ék szétfeszítette, a Conqueror ütő újszerű 
hurozása folytán nem eshet meg egykönnyen s a 
kedvezően alkalmazott furólukak nagyban növelik 
a keret ellentállását. Nedves labdák és az. eső 
nem ártanak a hurozásnak, ami rendkívüli előny. 
Kiemelendő még az is, hogy a Conqueror-Anti-
Wet segélyével kiválóan precíz, és biztos játék 
érhető el. 

A cannesi második verseny. A bajnoki ver-
senyek befejeztével, még egy nemzetközi versenyt 
rendezett az agilis cannesi tennis egyesület, 
melyen, Decugis kivételével, az első versenyen 
szereplő összes játékosok résztvettek. 

Részletes eredmények a következők: 
/. Férfi egyes verseny. Knorr w. o.—Powys-

Kech ellen, Bower—R Kleinschróth 3 : ti, t i : 2, 
t i : 3. Hendriks—Knorr t i : 3, 6 : 3. báró de Ber-
toult—Godfree t i : 3, t i : 2. üanzoni w. o.—Vidil 
ellen, Blanc—Orüder 4 : H. 6 : 0, t i : 3. H. Klein-
schróth—báni Lersner 6 : 4, t i : 2. Lindpaintner 
—Greig 6 1 . 7 : 5 . H. Kleinschrót w. o.—báró 
Saillard ti : 8, t i : 2, t i : 1. Boelling—Bower t i : 3, 
t i : I. Ritchie—Guizoni «'>: 1, 6 : 0 . Boelling— 
Hendriks t i : 1, 3 : ii, 7 : ö. H. Kleinschróth w. o. 
—Holuies ellen. Blanc w. o .—0. de Pas ellen. 
Boelling—Lindpaintner •">: 4, t i : 4. Ritchie—Blanc 
t i : 1. t i : (). Ritchie H. Kleinschróth t i : 2, t i : 4. 

Döntő : Ritchie -Boelling t i : 0, 6 : 0, 7 : 5. 
11. Hölgy egves verseny. Miss D. Boadle—Mrs 

VVyckoff t i : 1. i i : 0. Miss Salusbury—Miss Miller 
t i : 0, 6 : 1 . Neresheimer asszony—Mrs Nutcombe 
Quicke 5 : 3. 7 : ">. Miss Rose—D. Boadle t i : 4. 
i i : 4. Schullenburg grófnő—Mrs Barger Wallach 
t i : 1, 6 : 0 . Miss Salusbury—Neresheimer asszony 

1. Miss Rose w. o.—Schulenburg grófnő 
ellen. 

Miss Rose 6 : 1 . Döntő: Mis; 
(feladta). 

III. Férfi páros rst iy. Allén, Oyler w. <>.— 
" nlfree. Po\v\s-lv, h eli-.-M. (jordon, Greig Allén. 
Oyler 6 : 
paintner, Irarrazav 
Ward—Bower. Si; 
Lersner, báni R 

: 3. Klei schrói 
Ward 6 : 2, 

Döntő: Kleinschn 
Lersner 6 : I, i i : 3. ' 

IV. Vegyes 
Boadle—Greig. M:-
Gwynne Evans. 
Miss D. Boadle I 

6 : 3 Boelling. 
Miss Whittakei I 
Nutcombe <,' • • 
Boadle ellen B 
Holmes. Miss NuK. 
Boelling, Schulen 
k. a. ellen. H. KI v 
w. o.—Lersner. Mrs 

Döntő: H KI- : . 
w_ o.—Boelling. . 

A Conquetor-Ai 
nyár folyamán e: : 
Anti-Wet-racket i 
vitva kerül forgalom 
módja és a liuro/a: 
sége. Az Angliában 
gokban törvényileg 
konkurrenda ellené 
elsőrangú játékosok 
Crawley és az ausz.i 

reig 6 : 2 , 5 : 7 . 

Texasi erkölcsök. 

Bravó T e x a s ! C s a k e lőre ! Kishitű az, ki 
félúton megáll. É s miért c sak a fejét Ken-
tucky g y e r m e k e ? É s miért csak ö k ö l l e l ? 
Egy vérbeli football sportsmann, hogy véthet 
„ h a n d s " - e t ? A lélek n e m e s e b b szenvedelme 
a lábban már nem talál elég érvényesülést? 
Hol maradt a rúgás és a revolver? Hisz* 
Arizonában igy szokás. É s ez az erkölcs 
Dakotában is. 

Valami van a levegőben. Az ökölcsapás, 
mely vasárnap a millienáris pályán sport iro-
dalmunk egyik legkiválóbb ' munkásának 
arcába zuhant, uj mesgyét tör a kritikában. 
Igazi argumentum ad hominem. Ezek már a 
holnaposok. Az uj stílus emberei . 

Álljunk meg e lőbb a mánál . Rövid időn 
belül nem az első eset , hogy _ a sportkritikát 
terrorral akar ják elnémítani. É s m i é r t ? Mert 
a kritikus véletlenül látó szemmel tekint kö-
rül. É s amit látott, leírni is merészeié. É s 
amit leirt, nem vala kellemes. Mert az igaz-
ság jobban nyom a sónál . Hogy az írás sza -
vaival éljünk. 

Nálunk a sportkritika egyélű fegyver. É s 
ez sem a bíráló kezében van. A kritikusnak 

-eliróth testvérek—Lind-
1, 6 : 4. Ganzoni, E. D. 

|oiing 6 : 1 , 7 : 5 . báró K. 
er—Gordon, Greig 7 : 5, 
i verek—Ganzoni. E. D. 

testvérek—báró Lersner, 

Hendriks, Miss M. 
: 3. 

isbury w. o.—Bostwich, 
inschróth, Neresheimer 

Miss Salusbury 6 : 4, 
i rg grófnő w. o.—Bower, 

3, 6 : 0. Holmes, Miss 
—E. D. Ward, Miss 
Schulenburg grófnő— 

.Hiicke 2 : 6, 6 : 2, t i : 3. 
ifnő w. o.—Knorr, Knorr 
ih, Neresheimer asszony 
. koff ellen. 

. Neresheimer asszony 
burg grófnő ellen, 

i W e t - r a c k e t . Az elmúlt 
'iiálatba jött Conqueror-

-ii jelentékenyen megja-
tökéletesedett a fonás 
esség ellenálló képes-
lalmaz.ott, más orszá-

tt racket az erős angol 
„iialános tetszést talált; 

iiálják, mint az angol 
Wilding, ami minden-

U j d o n s á g ! 

Anti Wet raket 
nelyem huro7.issi.ilt U| s 
badatmazott feszítés! N 
liur! Keretje ellentállcSbh! 
Neitvessítínek. idflv.iltozis-
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Sport. diszmO- és játék.iruk. 
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csak dicsérni szabad. Mennél panegyrikusabb, 
annál jobb. Csak tökélyt lásson mindenben. 
Itt mindenki Woodward, Pini, Shrub és She-
ridan. Itt nincsenek kezdők, nincsenek hala-
dók. Itt mindenki ómegának születik. És ja j 
annak a ki alfákat keres. Hétszeresen ja j azon-
ban, ha mégis találja azt. 

A kritika azonban magára vessen. A Dongó 
Bélákat ő neveié. Mert vájjon előbbre viszi-e 
csak egy gyermeklépéssel az egyetemes ma-
gyar sport ügyét, ha hasábokon át tárgyalja, 
hogy a Foultmakerek VII b. csapata micsoda 
szivrepesztöen szép játékot produkált és 
abban inilv megbabonázóan driblizett Sweater 
center halt. És hogy a mérkőzést ötezer 
ember nézte", végig. Ötezer ember, kit kicsá-
bitott a naponta ingyen leadott reklám kom-
müniké, hogy a Surrey vándorgyaloglóknál 
nincs kiforrottabb tökély a háromsziget or-
szágában. És e knnimüniké a sportrovatban, 
a kritika helyén jelenik meg. Nem a Nyilt-
térben. Hol pedig minden sora aranyat ér. 
Vagy legalább is 6 koronát. 

Emberek vagyunk. S mint ilyenek gyarlók 
és tökéletlenek. Ki nevét minden héten — 
ha csak az árverési rovatban is — nyomta-
tásban látja, előbb-utóbb hires embernek 
képzeli magát. Hogy ő már valaki. Ha dicséri 
a kritika, akkor testamentum. Hinni kell 
benne. Ha azonban birál, akkor elő csak a 
tomahawkkal. Ki hogyan. Le style c'est 
l'homme. 

Ennek az ügynek niár van egy súlyos 
sebesültje. És ez a magyar sport. Érezzük 
ezt mindnyájan, kik csak lelkesedésből szol-
gáljuk ezt a szent ügyet. És várjuk az orvos-
lást. De mennél hamarább. Mert ha elhatal-
masodik e nyavalya, akkor ledől az épület, 
mielőtt még betetőzték volna. Mert vakondok 
túrták fel fundamentumát. A tiszta sport-
erkölcsöt. 

Ebben a kérdésben nincs külön vélemény. 
/ gondolkozik az egész sporttársadalom, 
•m különben a Mester-utca és kapcsolt 

részei. 

Nemzetközi mérkőzés. 
MTK-WAC 0 : 0 eldöntetlen. Millenáris p. A 

durvaságokban és botlányokban gazdag tavaszi 
szezónnak egyik pihenő köve volt a vasárnap 
lefolyt nemzetközi mérkőzés. A közönség szem-
mel láthatólag kellemesen szemlélte a fair lefo-
lyású játékot, mely a két egyletnek nemrégen 
megszakadt barátságát volt hivatva megújítani. A 
magyar csapat uj csatársorral kísérletezett, ami 
azonban nem vált be, sőt annyira balul ütött ki, 
hogy ha lehetett volna, bizonyára niár az első 
félidő után visszatették volna a gyerekeket a 
második csapatba. A fedezetsorban' Kürschner 
helyén Kertész III. játszott és hozzá igen jól, a 
védelem hírnevéhez méltóan végezte — sokszor 
igen nehéz — feladatát. A WAC, mióta utoljára 
láttuk, nagyon megváltozott. A trainerré lett 
Studincka helyét Winter, az előbbi hátvéd töltötte 
be, elődjéhez épen nem méltóan. Jobb össze-
kötőt a Simmeringi SC-töl átlépett Neumann 
játszott, aki biztató erőnek ígérkezik. A fedezet-
sorban Kwitek és Tekusch II. elégített ki, a vé-
delem nincs formában. A mérkőzést a testgyakor-
lók könnyen megnyerhették volna, nagy hiba volt 
azonban, hogy Sebestyénre alig játszottak, továbbá 
a csatársor gólképtelensége. A második félidőben 
MTK hátszéllel játszva állandó fölényben volt. 

Biró: Izsó László. 

II. osztályú bajnokság. 
III. k. TVE 1 : 0 (félidő: 0 : 0 ) arányban győz 

a Typographia SC ellen. Amerikai-uti pálya. 
Typ. első félidőben a kedvező hátszelet nem 
tudja kihasználni, második félidőben a vivók 
kerülnek fölénybe, tizenegyesüket Singer a kapu 
fölé lövi, folytonos támadásaik azonban a félidő 
vége felé mégis győzelemre juttatják a csapatot. 
Érdekes, hogy Typ. sem tudta 1 l-esét érvénye-
síteni. Biró : Benedict Jenő dr. 

33 FC I : 0 (félidő 0 : 0 ) arányban győz a Pos-
tás ellen. Amerikai uti pálya. A 33-ások óriási 

küzdelem árán és a játék utolsó percében tud-
ták megnverni a mérkőzést, melynek elvesztése 
a bajnokságba kerülhetett volna. Most már a 33 
FC. még ha el is vészit hátralévő matchei közül 
egyet, jobb gólaránva folytán megnyeri a bajnok-
ságot, de az sem valószínű, hogy riválisai a 
MAFC. és az URAK. meg fogják tudni őrizni 
veretlenségüket. 

A mérkőzés lefolyása eléggé érdekes volt. A 
második félidőben a széllel játszó 33-asok fő-
lénybe kerültek, a kitűnően működő Postás vé-
delem azonban nagyszerűen dolgozott és az elért 
gól, mely egy kapu lécről visszapattant labdával 
eretett el, meglehetős szerencsés körülmények 
között jött létre. 

A mérkőzést Shubert M. Ferenc vezette. 
Ferencvárosi SC. 5 : 1 (félidő 1 : 1 ) arányban 

győz a KAOE. ellen Soroksári uti pálya. Meg-
lepetésszerű eredmeny, mert annak dacára, hogy 
a mérkőzés a ferencvárosi pályán folyt, a KAOÉ. 
ily nagy arányú vereségére nem lehetett számítani. 
A vezető gólt KAoK. rúgta, amit FSC. még az 
első félidőben kiegyenlít. FSC. vezető gólja a 
kereskedők csapatában felbomlik a rend és ennek 
tulajdonítható, hogv ily súlyos vereséggel kellett 
a pályát elhagyniok. Biró: Hajós József. 

III. osztályú bajnokság. 
BLIE 5 : 2 (félidő: 3 : 0 ) arányban győz a 

Gutenberg TC ellen. Mező-utcai pálya. Biró: 
László Simon dr. 

Szövetségi dij. 
A vasárnapra kitűzött szövetségi dijmérközések 

mind elmaradtak, miután a 33 FC, a KAOE és 
a Typ. SC ellenfeleik: a Postás, a FSC és a 
III. k. TVE javára visszaléptek. 

Magyar kupa. 
Nemzeti Sport Club—Kolozsvári Kereske-

delmi Akadémiai Sportkör 3:0(Kolozsvár). Aki a 
Rákóciuti pályán lefolyt mérkőzést végig nézte, nem 
ismert rá a múltkor oly gyengén szerepelt erdélyi 
bajnokcsapatra. Az uj összeállítás igen jól bevált, 
különösen a védelem, amely kifogástalanul állotta 
meg helyét. Gajzágó a kapuban kitűnően védett, 
a 2. és 3. gól azonban még mindig tréning hiá-
nyának tudható be. Markovics, a KKAS uj foot-
ballszakosztály-vezetöje, Nászta, Weszeli és Wal-
ter feltétlen dicséretet érdemelnek. Agilisén és 
teljes önfeláldoz-ssal végezték nehéz feladatukat. 
A csatársorban Brunhuber és Marczienkiewicz 
sehogyseni elégített ki; hiányzik belőlük minden 
komoly igyekezet. A/ egész csatársornak különben 
a futás a leggyöngébb oldala. A NSC vasárnapi 
szereplésével egy csapásra meghódította a meg-
jelent elegáns és nagyszámú kolozsvári közön-
séget. A csapat minden egyes embere nyugodtan 
és fairen dolgozott, méltóan ama jó hírnevéhez, 
amely jövetelüket megelőzte. Játékukról csak a 
legnagyobb elismerés hangján szólhatunk. Külö-
nösen Kanyaurek, I eldmann, Hlavay és Hersko-
vics váltak ki, mig Tóth állandóan ' lefogva, alig 
jutott labdához. r.eiriánnak csak kevés dolga 
akadt, de azt kifogástalanul végezte. A birói tisztet 
Koncz Rudolf (KAC) töltötte be. 

Törekvés-Győri Egyetértés 2 : 0 ( 2 : 0 ) Győr. 
Biró: ifj. Földessv János. 

Barátságos mérkőzések. 
UTE II. 4 : 1 (félidő: 3 : 1 ) arányban győz a 

Nemzeti TC ellen. Népszigeti pálya. Biró: 
Farkas István. 

MTK old boys 3 . 0 arányban győz az UTE 
old boys ellen. Népszigeti pálya. Biró: Szemere. 

NSC II. 4 : 2 (félidő: 1 : 1 ) arányban győz a 
MAC II. ellen. Margitszigeti pálya. Biró: dr 
Rohonyi (NSC) és .Medgyessy (MAC). 

FSC II. 1 : 0 aránvban győz a KAOE II. ellen. 
Soroksári-uti pálya. Biró: Friedmann Mór. 

FSC III. 6 : 2 arányban győz a Ferencvárosi 
Ll I. ellen. Soroksári-uti pálya. 

Vidéki mérkőzések 
Vivó és AC 2 : 0 (félidő : 2 :0) arányban győz 

az Erzsebetfalvai TC ellen. Erzsébetfálva. Biró : 
Taffel Miksa. 

BTC II. 4 :1 aránvban győz az Erzsébetfalvai 
AC ellen. ErzsébetÚva. 

Csepeli AC 5 : 1 (félidő: 2 : 1 ) arányban győz 
a Fővárosi IAK ellen. Csepel. Biró: Steinfekl 
László. 

URAK comb. 5 : 2 arányban győz a Váczi 
SE ellen. 

PTE.—SpC. Austria 13:0 Félidő 4—0. Ritkán 
látható szép játékot produkált vasárnap a PTF 
mikor is végre teljes összeállításban állhatott ki. 
Igaz hogy ellenfele nem volt I. oszt. csapat, amit 
az elért eredményből is lehet következtetni. A 
védelem a pozsonyiaknál kitűnő volt, a csatárs* 
pedig gyors és lapos passjátékkal a kapu el 
viszi a labdát, hol Feuer és Rezsuha a gól<.; 
lövésében versenyeztek. Az Ausztria csapata 
diktált öldöklő tempótól megijedve kapkod é 
minden kapott gól után változtatnak a feláll, 
tásukon. A II. félidőben tisztán védelemre szorít-
koznak, de a pozsonyi csatársornak ellentállani 
nem tudnak, összesen 20 gól esett, melyből 7-el 
a mérkőzést vezető biró Dr. Nirnsee B. off síül 
cimén nem itélt meg. 

Pozsonyi Atlétikai Club I. PTEII. 5 : 0 Fenti 
mérkőzés előtt a PAC. csapata mutatkozott hc 
elöször és pedig igen kedvezően. A csapaton a, 
észszerű összjáték konstatálható, csatáraik jó tech-
nikával rendelkeznek és jobb összekötőjük — jó 
lövő. A védelem nem mutathatta be tudását, 
mert a PTE. soha együtt nem játszott csatársora 
absolut rossz játákot müveit, a védelem fejve-
szetten játszott (Biró Hornyák Odilo volt.) 

Kerületi bajnokság. 
Aradi AC. —' Szegedi AC. 6 : 0 (félidő 3 : 0 ) . 

A dél magyarországi kerület bajnokságáért folyt 
e mérkőzés, melyben a saját pályáján játszó es 
erős barátságosjmérközés edző tüzén már átment 
Aac-csapat mindvégig nagy fölényt mutatott a 
szegediek fölött, kiknek ez volt első mérkőzésük 
az idén. — Az'első gólig (32 perc) Szeged szép 
összjátéka még.ellensulyozta valahogy. Arad erős 
iramát, de akkor csüggedten visszahanyatlottak s 
mindjobban védekezésre szorultak a sárgafehé-
rek csatársornak vehemens támadásaival szemben. 

Szeged csapatában Berke és Blum voltak jók 
és nekik.tulajdonitható, hogy mégnagyobb vere-
séget nem Szenvedtek. Az AAC. csapatnál — a 
közvetlen védelemnek alig volt dolga — főként 
az uj összeállításban játszó csatársor gyors és 
assonans munkája keltet elismeréstt. A fedezete>r, 
különösen Mandl, kiválót produkált. Zoltán Béla 
vezette a mérkőzést. 

Ifjúsági labdarúgás. 
FTC. Ifj. cs. Budai FC. 3 : 0 . Változatos a 

játék eleje BFC. kapus a két izben támadó e- a-
tárokat a labda kiütése után megüti, mire a bi'ó 
a 20-ik percben kiállítja BFC. a félidőig s. -

Íien tajtja meg magát. Első golt Pataki a másod, k 
élidö 15-ik percében lövi, FTC. 11-es bői runi.i 

a második, majd ugyancsak Pataki egyéni játék-
ból kifolyólag a harmadik golt. 

FTC;ifj. cs. II. - BFC. II. 3 : 1. Biró Kre ' 
FTC. Il.-ben Rumbold IV. volt kitűnő. 

TTC. ifj. cs. - MTK. ifj. cs. 3 : 2 . Millenn s 
pálya d. u. az elmaradt FTC. TTC. bajnoki m< 
közés helyett. Mindkét csapat tartalékokkal ni -
gyengülve állt ki mégis elég tartalmas játé t 
produkált. TTC. mind három gólját Szántó K' 
Biró : Benedek Aladár MAFC. 

TSE. ifj. cs. — Megyer 3 : 1. Hölgy-e ai 
pálya. Megyer több tartalékkal állott ki. 
első félidőben Megyer rúgja gólját, melyet T 
vés a félidő végéig kiegyenlít. Második féliil n 
Törekvés fölénybe került s szép. játék után 
tosan győz. Biró: Balassa. 

Törekvés II. — Megyer 11.1 : 1. Biró: S. 
Lajos 33-as. 

USC. - VI. k. MSK. 4 : 1. Mező-utcai pá:ya. 
Biró Koch_Lajos. 

Vasárnapi mérkőzések: 
TTC. i. cs. - MAC. i. cs." Margitszigeti pA a. 

Biró: Sámuel. 
USC. — Óbudai, Mező-utcai pálya. Biió: 

Friedmann. 
FTC. i. cs. — Rszentmihályi Rsztmihályi pálya. 
NSC. i. cs. Bak. i. cs. 
URAK. i. cs. Megver.'Mező-utcai pálya. 



Osztrák eredmények. 

A Wien ben vasárnap eldöntésre került mérkő-
zések egyike kinos botránnyal végződött, mely 
alkalmas arra, hogy a császárvárosban a football 
iránt való csekély érdeklődést még jobban redu-
kálja. A Cricket er—Germánia matchen ugyanis 
egyrészről a játékosok a mezőnyben, másreszt a 
közönség a tribünön összeverekedtek, ugy, hogy 
a rendőrségnek kellett közbelépni. A nagy érdek-
lődéssel vált WSC—Vienna mérkőzés meglepe-
téssel végződött, mely az uj játékosokkal kísér-
letező Vienna kudarcát jelentette. Rapid, bár a 
floridsdorfiak ellen győzött, koránt sincs abban 
a formában, mint előző évben. 

Prágában a BTC a DFC-nak adott revanche-ot. 
Bár a piros-fehérek legyőzötten hagyták el a 
pályát, szereplésük a legteljesebb elismerést ér-
demli ki, annál is inkább, mert a mérkőzést a 
DFC egyik tagja vezette. A prágaiak — ugy lát-
sz.k a mult heti FTC elleni mérkőzés hatása 
alatt — rendkívül durván játszottak, aminek 
folytán Dobó és Rákóczi súlyos, Kézsmárky köny-
nyébb sérülést szenvedett. Tehát máris megszüle-
tett az első — a magyar sportot kellemetlenül 
érintő — következménye a FTC mult heti visel-
kedésének. 

Az AC Sparta vidékre, Kolinba rándult, ahol 
meglepetésszerű vereséget szenvedett. 

Részletes eredmények: 
W i e n : 

Cricketter—Germánia 2 : 1 ( 2 : 1 ) . 
WSC—Vienna 7 : 0 ( 1 : 0 ) 
Rapid—Floridsdorf 2 : 1 ( 1 : 1 ) 

P r á g a : 
DFC—BTC 2 
Slavia—Smichov 
Bubener—Sport 

Kolin: 
Koliner FC—Sp. 

Teplitz : 
Teplitzer FC I n 

Karlsbad : 
Internat. SC Kai: 

0 

orit 4 : 1 

'I'rag) 2 : 1 

(Berlin) 1 : 0 

Mitveidaer FC 3 : 2 

Vasárnapi mérkőzések: 

Egyletek Játék 
neme Pálya Kezdet 

FTC—Rapid N.k. i Millenáris 5 ó. 
N S C - B T C l.o.b. i n 3 . 

MIK—Törekvés •/2l 1 „ 
MAFC—URAK II. ó.b. Lágymányos 5 „ 
K A O E - B E A C Indóház-u. 5 „ 

Litográfia—VAC Ill.o.b.j Amerikai-ut 3 „ 
BUE—Egyetértés Mező-u. ' '/s5 „ 

UTE—Kassa M. K. Kassa — 

BAK—33 FC Baráts Amerikai-ut 5 „ 
MAC—WAC N. k. Wien — 

Magyar Kupa 1909 1910. évi fordulója. 

Selejtező 
1909. nov. 

Osztályozó 
márc. 31-ig 

M i n ő s i t ö 
április hó 15-éig 

Középmérkőzés 
április 30-in 

Erő-
mérkőzés 
máj. 25-ig 

Döntő 
jun.5-én 

Lith. FC . 
VAC < Lith. FC , 

XI'21 2 :1 
BAK t 

TTC 
Postás S E 

Lith. FC | 
111/20 3 : 2 

[ Postás I 
1111/28 5:21 

Bácska | 
Szeged ACl 

Lith. FC | 
11128 4:1 

i 
MAC 

1 \ 
Törekvés ( 
URAK 1 

33 FC 
MAFC 

Törekvés t 
XI1/5 = 3:21 
( 33 FC 
{ 1115 1 : 0 ' 

Törekvés 
III 31 3 : 2 

Győri 
Egyetértés 

Törekvés 
IV 10 2:1) 

J BTC 

1 
1 
1 1 r 

Sportk. K. , 
Főv. T . K. ( 

Főv. TK 
NSC 

1 NSC 
1 111,20 7 : 0 

Kolozsvári 
Ker. Ak. 

NSC 
IV 10 3 : 0 j FTC 

1 
1 

Kassai AC 
Kassai M 

UTE | 
KAOE í 

• Kassai AC 
1 III 28 7 : 0 

UTE 
I I I15 4 :1 

H 
i 

j MTK 

* SKK egy bajnoki mérkőzést lemondván, ellenfele a szabályok értelmében győztes lel 

Corinthián vándordíj 1909 1910. 

Selejtező mérkőzés 
nov. 30-ig 

' stás S. E. 
"•EAC. 

rekvés S . E. | 
Kolozsvári Keresk. A. 1 

l TE. 
Győri Egyetértés 

Osztályozó mérkőzés 
márc. 31-ig 

Elődöntő mérkőzés 
ápr. 30-ig 

Döntő mérkőzés 
május 31-ig 

Postás ) 
XI 2 5 = 5 : 1 
MAC. ) 
Törekvés ) 

(lemondás) > 
FTC. * 

Postás 
III 2 3 = 1 : 0 

FTC 
(lemondás) 1 

FTC 
111/26 6:1 

Typografia ) 
X 3 4:1 
TTC. ' 

TTC 
III 20 1:0 

UTE. ) 
IX 19 2:0 

BTC \ 

BTC 
111/28=-1 K> 1 

A Kolozsvári Keresk. Akad. Sportkör május 
1-én a bukaresti válogatott csapattal revanch-
mérkőzést tart Kolozsváron. 

A Legújabb a következő érdekes hirt közli: 
A német trónörökös aranyserlegéért folytatott 
football mérközesek döntőjében a délnémet válo-
gatott 6 : 5 ellen győzött a Berlin csapata ellen. 
A mérkőzést hat ízben kellett meghosszabitani 
és a döntést a 142-ik perc hozta meg. 

HÍREK. 
A FTC—TTC bajnoki mérkőzése, mely vasár-

nap lett volna lejátszandó, elmaradt. 
A KAOE április 24-én Aradon játszik az aradi 

AC-al. 

A Hellas Magdeburg versenye. 
A FTC megnyeri a vízipóló versenyt. 

A FTC fiatal vizipoló csapata, alig állta ki a 
tűzkeresztséget ntáris a kontinens legjobb legény-
ségének tekinthető. A SC Magdeburg 96. vasár-
napi versenyén elért értékes győzelme minden 
reménységet felül mult. Ellenfelei közt volt Berlin 
bajnokcsapata: a Germania, I. Hanover 9 2 : a 
délnémet bajnokcsapat, a rendező egylet kitűnő 
legénysége, továbbá a stockholmi Simklubb-Nep-
tun, melynek győzelméről a mult héten számol-
tunk be és a belga bajnokcsapat Antverpen. Ebből 
a konkurrenciából került ki győztesen a Ferenc-
városi Torna Club. Egyébként a verseny nemcsak 
a FTC részvétele miatt érdemel említést. Emlé-
kezetessé teszik az ott elért kitűnő eredmények, 
melyek ujabb tanúságai a német úszósport félel-
mesen fejlődő arányainak. A versenyen még Né-
metországban is szokatlan számban vettek részt 
az idegenek, akik azonban a FTC-on kivül alig 
juthattak szóhoz. A németek, különösen a mag-
deburgi Hellas, minden babért learattak. Részletes 
tudósítások a főbb eredményekről a következő: 

Szombat április 9. 

Fóstaféta. Államdij 4x50 m. vegyes: 1. Hellas 
Magdeburg Stühmer, Arnold, Wohlfeld, Bretting 
3 p. 22 mp. Második 2' •• m.-el a berlini Poseidon 
(Göller, Schultze, Rausch, Opitz), melyen a Hellas 
revánzsot vett berlini legyözetéséért. 

II. szenior úszás 500 m.: 1. Werny (Halber-
stiidter SV) 7 p. 22 m. 2. W. Binner (Altér SV 
Breslau) 7 p. 29.8 mp. A hosszu távuszók fejlő-
dését mutatja ez az eredmény. 

3x100 m. vegyes staféta: I. Magdeburg 96. 
4 p. 16 mp. 

Ifjúsági staféta 3X W0 m.: 1. Halherstiidter 
SV 3 p. 47 4 mp. 

200 m. oldaluszás: 1. Wohlfeld (Hellas Mag-
deburg) 2 p. 47 mp. 2. Gubener (Magdeburg 96.) 
2 p. 4 7 2 mp. 

300 m. mellúszás : (II. szenior). 1. Dr. Stühmer 
(Hellas Magd.) 4 p. 50 mp. 2. M. Binner (Altér 
SV Breslau) 4 p. 5 0 2 mp. 

Juniur vegyes staféta 4*50 m.. 1. Magdeburg 
96. 2 p. 34 4 mp. 

200 m. hátúszás. 1. O. Schiele ellenfél nélkül. 
200 m. junior: I. C. Bretting (Hellas Magd). 

2 p. 36 2 mp. Remek junior idő. 
50 m. búvárúszás: 1. W. Riemann (Hellas 

Magdeburg) és Gubener (Magd. 96.) holtver-
senyben 39 mp. 

Í00 m. úszás: I. M. Ritter (HellasMagdeburg) 
1 m. 10.4 mp. 2. Haubold (Germania Dresden). 
Fölényes győzelem. Hanbole nincs formában. 

50 m. úszás: 1. M. Ritter (Hellas Magdeburg) 
31-2 mp. 2. Schmidt (Frankfurt) 3. Domonkos. 
Karcsapással nyerve. 

II. szénior sprintstaféta 3X50 m. : 1. Hellas 
Magdeburg (Bretting, Brandt, Ritter) I p. .*> mp. 
Egyedül úsztak. Vizipoló elömérközések. 

Stockholm Hanover: 4 : 0 
Stockholm Magdeburg 9 6 : 3 : 1 
Antwerpen—F TC : 4 : 3 
Germania—Frankfurt: 1 4 : 2 

Az antwerpeni csapatban három belga repre-
se..tativ játékos játszott. A félidő 4 : 0 volt. Droe-



mer három magyar gólt nem adott "meg. A má-
sodik félidőben a FTC dominált. 

Vasárnap április 10. 
Délelőtti eredmények: 
Germania—Antwerpen: 2 : 0 . Antwerpen az 

előző napi FTC meccstől összetörve, feladja. 
FTC—Stockholm : 8 : 3 . Ezután sorsolás történt 

a FTC és a Frankfurter SC közt, melynek alapján 
a FTC került a délutáni döntőbe. 

A második versenynap eredményei a követ-
kezők : 

3X200 m. staféta: 1. Hellas Magdeburg (Ritter, 
Fiedler, Bretting) 7 p. 564 mp. 2. Magdeburg 
96. (Genzisch, Gubener, Schiele) 6 m.-el nyerve. 

Ifjúsági hátúszás: 1. A Homilius (Germania 
Braunschweig) 1 p. 23 mp. 

200 m. úszás: 1. W. Binner (Altér SV Breslau) 
2 p. 35-4 mp. 2. Werny. 

100 m. úszás Magdeburg város dijáért : 1. C. 
Bretling (Hellas Magd.) 1 p. 06 6 mp. 2. O. Schiele 
(Magd. 96.) 1 p. 06 8 mp. 3. G. Meister (Paris) 
1 p. 12-2 mp. Karcsapással nyerve. A francia egy 
percig sem volt versenyben. 

II. szenior oldaluszás 200 m.: 1. Gubener 
(Magd. 96.) 2 p. 45 mp. 2. Wohlfeld (Hellas 
Magd.) 2 p. 47 mp. 

Műugrás. 1. A. Zürner (SV Stern-Haniburg). 
2. P. Günther (Hannover). 

Külföldiek versenye 100 m. 1. G. Meister (Páris) 
1 p. 14.6 mp. 2. Delahaye (Antverpen) I p. 
15 mp. 

100 m. junior mellúszás. J. Blenke (Magd. 96) 
1 p. 27.4 mp. 

Junior oldal úszás 100 m. 1. W. Meinhardt 
(Magd. 96) 1 p. 21.6 mp. 

50 rn. gvorsuszás. 1. R.íOpitz (Poseidon Berlin) 
29.6 mp. Bretting nem indult. 

300 m. mellúszás. 1. M. Binner (Altér SV 
Breslau) 4 p. 52 mp. 2. Stühmer (Hellas Magd). 

Ifjúsági vegyes staféta 4X100 m. 1. Hellas 
Magd. 5 p. 39 mp. 

3X200 m.-es vegyes staféta mell-, oldal-, 
magvar. 1. Hellas Magdeburg (Arnold, Ritter, 
Friedler) 8 p. 30.4 mp. 2. Magdebur- 96 (Schiele, 
Gubener, Genisch) 8 p. 31.6 mp. 

Városok közötti összetett verseny. 1. Magdeburg. 
A verseny végén játszották le a vízipóló mér-

kőzés döntőjét, mely a berlini Germania és a 
FTC közt folyt le Az első gólt a Germánia éri 
el két méteres lövéssel, melyet Freund kiegyenlít. 
A Germánia újból majd az ismételt kiegyenlítés 
után harmadszor is vezető gólt ért el. A félidő 
végéig a FTC újra kiegyenlít. A második fél-
időben Domonkos pompásan ment s a csatárok 
egymásután 4 gólt lőnek. A magyar csapatot 
zajos ovációban részesítették, Domonkost a kö-
zönség a vállán vitte az öltözőbe. A FTC a 
következő összeállításban szerepelt: Domonkos 
(kapus), Friedmann (hátvéd), Freund (elővéd), 
Hegner—Ádám (csatárok). 

HÍREK. 
A „Balaton" Úszók Egyesülete f. évi április 

16-án este 7 órakor a Klotild kávéház (IV. Váci-
utca 38.) külön termében tartja X-ik rendes évi 
közgyűlését. 

A Balaton jubileuma. Szombaton ünnepli 
meg a Balaton Úszók Egyesülete tiz éves fenn-
állását. Tíz esztendő alatt ez az egylet számos 
kitűnő neveltjével ajándékozta meg uszósportun-
kat. A Balaton színeiben aratta világhírű diadalait 
Bruckner-Halász Lajos, kinek eredményei még ma 
is bámulatot keltenek. A jubileum emlékére társas 
vacsorát rendeznek a Katona-féle étterembe. 

Uj belépések a FTC-ba. A MUE legjobb póló 
játékosainak átlépése után Hégner Jenő, a MUE 
bajnoka is színeket cserélt, ö is, valamint Munk 
József, a MTK volt tagja a Ferencvárosi Torna 
Clubba lépnek. Hégner már játszott is a FTC 
csapatában Magdeburgban 

Műugró bajnokság. A BTC hír szerint enge-
délyt kert arra, hogy megrendezhesse Magyar-
ország műugró bajnokságát. Semmi ellenvetésünk 
nem lenne e terv ellen, ha már lennének műugró 
szabályaink és lenne ugródeszka a pesti uszo-
dákban. Ezek nélkül a bajnokság kiírása kissé 
korai. 

A Mátyásföldi ifjúság sportegyletet alakított 
melynek alapszabályai a belügyminisztérium álta. 
már jóváhagyattak. Az uj egyesület felvételrei 
jelentkezett a MUSz-nál. 

A MUSz közgyűlése. Szombatra volt egybe-

hiva MUSz közgyűlése, de kiderült, hogy a meg-
hívókhoz mellékelt zárszámadás alá tévedésből 
irták a számvizsgálók neveit, minek következté-
ben a közgyűlés két héttel elhalasztatott. 

A wieni Verbandsfest. Április 24-én lesz a 
Verband Ósterreichischer Schwimmvereine uszó-
ünnepe. A megjelent kiirás főszámai a követke-
zők : 402" 4 meteres főverseny; 136 m-es úszás, 
bajnokok kizárva ; főmüugrás : 4 x 34 méteres 
vegyes staféta; 102 m-es hendikep. A szövetségi 
ünnep sikerét nem ez a szegényes uszóprogramm 
hanem a keretében lejátszandó FTC—WAC meccs 
fogja biztosítani. 

C. M. Daniels győzelmei. Amerika csoda-
uszójáról évek óta keringenek házassággal kap-
csolatos visszavonulási hirek, melyekre ő időn-
kint egy-egy pompás eredménnyel szokott rácá-
folni. Most is érkezett egy ilyen cáfolat Ameri-
kából. Az Amateur-Athletic-Union 500 yardos baj-
nokságát 6 p. 28 mp. alatt nyerte Daniels, miközben 
a 250 yardot 2 p. 55 6 mp. alatt, a 300 métert 
pedig 3 p. 576 mp. alatt úszta. Ez utóbbi ered-
mény 6 4 mp.-el jobb a világrekordnál, ami miatt 
a hirt nem fogadjuk minden kételkedés nélkül. 
Maga az 500 yardos idő nem a legjobb, meg-
látszik rajta az erős kezdés hatása. Las-Torres 
az elmúlt nyáron 5 p. 56-4 mp. alatt úszta Mis-
kolcon az 500 yardc >t 50 yardos uszodában. Hogy 
Daniels a fenti eredményt milyen pályán érte el, 
arról hallgat a tudósításunk, de valószínű, hogy 
a bajnokság a Newvork Athletik Club uszodájá-
ban dőlt el, mely szintén 25 yardos. Pár nappal 
később úszták meg a 220 yardos bajnokságot is, 
melyet szintén Daniels nyert meg 2 p. 33 mp. alatt 
Látnivaló, hogy még mindig Daniels áll az ame-
rikai úszósport élén, mely helyet nyolc év óta 
tart elfoglalva. Hírneve 1904 óta kezdődik, amikor 
a saint-louisi olimpiádon 50 és 100 yardon Hal-
niay után végez. Amerika második legjobb úszója 
Goodwin, szintén a Newyork Athletic Clubtagja. 

Némi különbség. Amerikában a sportköröket 
most csak egy téma foglalkoztatja: a „Jeffries— 
Johnson" mérkőzés, mely julius 4-ikén fog dön-
tésre kerülni, minden valószínűség szerint San 
Francisco-ban (California). Tudvalevőleg Jim 
Jeffries mint a nehéz sulyu boxoló világbajnoki 
cim birtokosa vonult vissza öt év előtt az aktiv 
boxolás-tól és pedi- főleg azért mert nem akadt 
már ellenfele. Mindenkit levert aki útjába akadt. 

= T Ö R L E Y = 

És pedig borzasztóan. Jeffries nem volt a „knock 
out" ütések mestere. Aránylag gyengén ütött, de 
állandóan s e mellett rettenetesen birta az ütéseket. 
Győzelmei hosszabb küzdelmek után következett 
be. Ellenfelei ilyenkor mint a rongyok lógtak. 
Mikor Jeffries visszavonult azt az Ígéretet tette, 
hogy csak egyetlen egy esetbe fog visszatérni a 
porondra : ha világbajnoki cimet valami "coloured-
man" fogja birtokolni. 

Ez az eset most bekövetkezett. Tavaly Johnson, 
a hatalmas néger boxoló Ausztráliában leverte a 
kanadai Burns-t, a világbajnoki cimért folytatott 
küzdelemben. 

Johnson ekkor visszatért Amerikába és egyre-
másra könnyen verte fehér ellenfeleit, ugy hogy 
elvitázhatlanul bebizonyította, hogy a világbajnoki 
cim méltó birtokosa. 

Erre megmozdult Amerika közvéleménye. 
Mind többször lehetett olvasni a lapokban 

Jeffries visszavonulásakor tett Ígéretéről. Jim 
„Jeff", ahogy Amerikában röviden hivják, nem 
sokat beszélt Tavaly ősz felé átrándult Karls-
badba, fogyasztó kúrára, mert időközben elne-
hezedett és lOOkg.-on felül jutott. Itt erős trénin-
get tartott s pedig eredmenyesen. Látta, hogy 
rugékonyságából mit sem veszített s túlsúlyát 
könnyen leadhatja. 

Erre szállingózni kezdettek az első hirek: Jeff. 
visszatér a ringbe és mérkőzni fog Johnsonnal. 
Mikor visszatért Amerikába, egyszerre teljes erő-
vel aktuálissá lett a mérkőzés iránti kérdés. Nem 
is sok huzza-vona után találkozott Johnsonnal. 
Megállapodtak, hogy 20 ezer dollár betétért és a 
legnagyobb összegért fognak mérkőzni, amelyért 
bárki megveszi a matchet. Dátum 1910. julius hó 
4-én, Amerika szabadság ünnepén. A helyet az 
jelöli meg, aki megveszi a mérkőzést. 

A menezserek között hamar megindult a tüle-
kedés a mérkőzésért. Az első összeg 50 ezer 
dollár volt. Ezt naprról-napra verték fel a kon-
kurrensek, mig végre a kalapács Tex Richárd 
javára ütődött le, ki 101 ezer dollárt, vagyis 505 
ezer koronát ajánlott fel. Ebből az összegből 60 
százalék a győztessé. Ehhez járul még a mozgó-
fényképek után járó összeg, melyből 60 százalék 
a két boxolóé. Ezen az összegen fele részben 
osztozkodnak. A hozzáértők a két mérközöre eső 
részt, amelyen osztozni fognak, legalább is 140 
ezer dollárra becsülik, úgyhogy a mérkőzés győz-
tese összesen 150 ezer dollár vagyis 750 ezer 
koronát fog kapni. A legyőzött is meglehet elégedve 
azért osztályrészével, mert annak is 550 ezer 
korona fog jutni. 

Tényleg van egy kis különbség ez összeg és a 
között, amelyet Jeff első mérkőzéséért kapott 
1887-ben, mikor is mint 13 éves gyerek Los-
Angeles-ben három menetben levágott egy ellen-
felet, amiért 37 koronát kapott. 

Mikor nyilvánvaló lett, hogy Jeff tényleg kiáll 
Johnson ellen, egyszerre megrohanták a különféle 
színházi és orfeum-vállalkozók ajánlataikkal, hog\ 
az előadás keretében tartson bemutató mérkőzé-
seket. Jeff, miután ez egyszersmind jó előtréning 
is, tényleg leszerződött egy tízhetes túrára, mel\ 
január 31-én ért végett. Ezalatt a tiz hét alait 
épen 60 ezer dollárt vagyis 3(10 ezer k. keresett 
Ehhez a rengeteg összeghez járul még egy csomó 
pénz, amelyet a mozgó fényképek után huz. 
Ugyanis újra a homloktérbe jutván, régi nagy 
mérkőzéseiről felvett mozgók ismét az érdeklődés 
központjába jutottak. Ismét előadják azokat és 
ezek után is tekintélyes percenteket huz. 

Jeffries február 15 óta már szigorú tréningbi 
fogott. Californiába, vagyis szűkebb hazájába tért 
vissza. A hegyek közé húzódott, hol naponkint 
vadászik, 10—12 kilométert gyalogol és fut, to-
vábbá élőfát vág ki. Főleg arra fekteti a súlyt 
hogy tüdeje jöjjön teljesen rendbe, mert ereje 
mozgékonysága, gyorsasága és lábmunkája mos' 
is egyenesen csodás, nem is tekintve a viszony 
óriási testsúlyához képest. 

A bekövetkezendő mérkőzésre Jeffries a favorit 
A fogadások 1 0 : 7 állanak Jeffries javára. Jel 
jelenleg 35 és 36 év között van. 

OLVASÓINKHOZ. Kérjük olvasóinkat é-
tudósítóinkat, hogy ezentúl mindennemű érte-
sítést, tudósítást és helyesbítést, egyenesen 
felelős szí rkesztőnkhöz Friedrich Nándorhoz 
(VIII., Estcházy-utea 6.) intézzék. 



g HIVATALOS REsRg 

Magyar Labdarugók Szövetsége. 
Kivonat az igazgató tanács 1910. évi április hó 
H-án tartott ütésének jegyzökönyvéből. 

A Budapesti Postatakarékpénztári TSpE-nek 
kérelmére a tanács nevezett egyesületnek az 1907., 
19(18. és 1909. évekre eső 60 kor. tagdíj hátra-
lékát elengedi, tekintettel arra, hogy ezen évek-
ben az egyesület működése szünetelt. 

A Budapesti Postatakarékpénztári TSpE-t a 
tanács jogaiba visszahelyezi az alapszabályok 
21. §-ának 2-ik bekezdése alapján, tekintettel arra, 
hogy a birói jelentésekkel igazolta, hogy újból 
működést fejt ki. 

Tárgyalta a tanács a BAK-nak Halász Géza 
ügyében hozott fegyelmi bizottsági itélet elleni 
felebbezését és a felebbezést elutasítván, a fe-
gyelmi bizottság vonatkozó ítéletét helybenhagyta. 

A hivatalos lap 1909 december 18-iki számá-
ban közölt határozat érvényre emelésével és rész-
beni kiegészítésével a tanács a következő hatá-
rozatot lépteti életbe: 

„Az I. osztályú egyletek bajnoki és nemzetközi 
mérkőzésein közreműködő határbirák költségei, 
azon esetben, ha legalább is szóbeli birói vizs-
gát letette, fejenkét 2—2 koronával megté-
rítendők." 

Az intéző bizottság vonatkozó javaslatai folytán 
a tanács a következő szabály változtatásokat lép-
tette életbe : 

A bajnoki rendszabályok budapesti kerületre vo-
natkozó szabályainak IN. §. első bekezdése a kö-
vetkezőképen módosíttatott: 

„A budapesti kerületbe tartozó egyesületeket a 
tanács a következő osztályokba sorozza: 

Az első osztályba 10 egyesület tartozik; tagjai 
a/ 1909 10 évben az első osztályhoz sorozott 
kilenc egyesület, továbbá az 1909-1910 évben 
a másodosztályú bajnokságban szerepelt csapatok 
első helyet nyert egylete. Amennyiben valamelyik 
elsőosztályu egyesület mint labdarugó egyesület 
megszűnik, helvét a másodosztályú egyesületek-
ből a következő helyezett foglalja el. 

/I másodosztályba szintén 10 egyesület tartozik. 
Tagjai az 1909 1910 évi bajnoki idényben ezen 
osztályhoz tartozott azon 9 egyesület, melynek 
nincs joga az 1-sö osztályba előlépni, továbbá a 
111-ad osztályú egyesületek első helyezettje. 

A harmadik osztályba tartoznak az összes többi 
egyletek. 

A 18. §. második és következő pontjai továbbra 
is hatályban maradnak. 

A 20. §. a következőképen egészíttetett ki: 
A mennyiben az első osztálynak utolsó előtti 

helyezettje 10 pontot el nem ér kötelessége a 
második osztály második helyezettével osztályozó 
mérkőzést játszani, s amennyiben ezen mérkő-
zést elveszíti, a győztes egylettel osztályt cserél. 

Ezen osztályozó mérkőzés ugyanazon bajnoki 
idényben lejátszandó és ha a rendes 90 perc 
döntést nem ad, a játék tartama az eldöntésig 
meghosszabbitandó. 

A 20. §. tervbe vett kiegészítése az 1910 911 ik 
bajnoki évadtól kezdve lép hatályba. 

II. Az igazolási rendszabályokhoz. Azon játé-
kosnak, aki az általános rendszabályok II. §. 
i) pontja értelmében a bajnoki évvégét megelő-

zőleg ti hónappal az intéző bizottság előtt sza-
bályszerűen kérte, hogy a bajnoki év végével az 
általa megnevezett egyesület részére átigazoltas-
sék, arra az esetre, ha bizonyítja, hogy régi egye-
sületének semmiféle nyilvános jellegű mérkőzé-
sén legalább 0 hónap óta részt nem vett, az 
intéző bizottság megadhatja azon jogot, hogy 
végleges átigazolása előtt is uj egyesülete csapa-
tában idegen szövetségek tagegyesületének csapa-
tával engedélyezett mérkőzésein résztvehessen. 

Ez esetben azonban az illető játékos átigazo-
lás iránti kérelmét többé vissza nem vonhatja és 
régi egyesületének semmi néven nevezendő mér-
kőzésén többé részt nem vehet mindaddig, a inig 
a szabályok által megengedett módon oda vissza 
nem lép. 

III. A bajnoki rendszabályok 15. §-ának 2-ik 
rontja a következőképen egészíttetik ki. Feloszlott 
egylet játékosának azonban az átigazolással egy-

érközésekben való játékjogo-idejüleg a bajm 
sultság is megac! 

a) feloszlatott 'éki egyesületből bármily vi-
dék vagy fővárosi i é letbe, 

b) feloszlott fővárosi egyletből vidéki, vagy 
más bajnoki osztálvba tartozó fővárosi egyletbe 
igazoltatott át. 

A központi vidéki <ttság javaslatára. Határo-
zatként kimondja a lanács, hogy csapatok utazá-
sánál, amennyiben vagy az oda, vagy a vissza-
utazásnál 6 óránál rövidebb tartamú az utazás, 
12 személy fél III. oszt. vasúti jegyét, amennyi-
ben 6 óránál hosszabb tartamú, vagy éjjeli (este 
6 órától reggel ti óráig) az utazás, 12 személy 
fél II. oszt. jegyét követelheti az utazó csapat. 

Kivonat a fegyelmi bizottság 1910. áptilis 11-én 
tartott ülésének jegyzökönyvéből. 

Az UTE. - FTC. 1910. február 13-án tartott 
mérkőzéséből folyólag a bizottság Weinber Já-
nos (FTC.) játékjogát az autbirőval szemben el-
követett tettlegesség miatt 1910. április hó 30-ig 
felfüggeszti. A büntetés kiszabásánál enyhítő körül-
ménynek tekintette a bizottság, hogy az autbiró 
serdületlen fiu volt, aki tisztét nem töltötte be a 
kellő komolysággal és pártatlansággal és a mér-
kőzés folyamán Weinbert megjegyzéseivel foly-
tonosan bosszantotta. 

A NSC. — FTC. 1910. április 3-iki méközésé-
ből folyólag a bizottság Weisz Ferencet (FTC.) 
sportszerűtlen viselkedés miatt szigorúan meg-
dorgálják. 

A/ 1910. április 3-iki Vívó és AC. - BLIE 
mérkőzésen tanúsított durva játékmodor miatt a 
bizottság Hrovatin Jánost (BLIE) meginti. 

Kramer Vilmos (Erzsébetfalvai TC.) beadvá-
nyát a bizottság elkésettség okából hivatalból 
visszautasítja, mert akár mint felebbezés, akár 
mint újrafelvételi kérelem a szabályszerű határ-
időn tul érkezett. 

Felhívás a bírókhoz. 
A birák bizottsága felszólítja a bírókat, hogy 

jelentéseiket minden mérkőzésről pontosan bead-
ják és e célra csakis a hivatalos nyomtatványt 
használják. 

Egyúttal szigorúan megtiltja, hogy bárki is 
ugyanazon délelőtt vagy délután 2 mérkőzés veze-
tését vállalja, mert á jövőben a legelső ilven 
szabályellenségért az illető bíráskodási jogát 
azonnal felfüggeszti. 

Azok a bírók, akik valamely idei mérkőzésről 
jelentést be nem adtak, ezt 14 napon belül pótol-
ják, mert különben bíráskodási jogukat szintén 
felfüggeszti a bizottság. 

Ml.Sz. Birák Bizottsága 
Kivonat a Kp. vidéki bizottság április 12-én 

tartott ülésének jegyzökönyvéből. 
Előadó bejelenti, hogy az intéző bizottság és 

a vidéki bizottság közös értekezlete teljesen és 
egyhangúlag magáévá tette a bizottság kongresz-
szusi javaslatát és ennek előadói indokolását és 
hogy az első kongresszus megtartását junius 
19-ere javasolja a tanácsnak. A bizottság tudo-
másul veszi a bejelentéseket. 

A Kispesti AC és a/. Erzsébetfalvai TC közti 
pestvidéki kerületi bajnokság goaleredménvét (4:1) 
törli s azt mint lemondotta! irja az ETC javára. 

A Székesfehérvári TC és a Kaposvári AC közti 
bajnoki match helyes dátumát május 8-ban álla-
pítja meg. 

A SzTC feljelentése, alapján a biz. Nemzeti 
Torna Clubnak a vidéki szerepléstől való eltil-
tását javasolja az intéző bizottságnak. Egy-
úttal javasolja a tanácsnak, mondja ki. hogy 
olv fővárosi footballcsapatok, amelyek még a be-
mutató mérkőzéseiket le nem játszották, vagy a 
szövetségbe felvéve még nincsenek, a vidéken 
nem szerepelhetnek. F. javaslatát hozzájárulás 
végett átteszi az intézőbizottsághoz. 

A bizottság tudomásul veszi, hogy az Eperjesi 
Torna Vivő Egylet május 14, 15 és 16-án rendezi 
meg a MOTESz football vándordíjért folyó mér-
kőzéseket. A bizottság a feltételeket jóváhagyja. 

A KKASpK bejelentését, hogy május 1-én a 
bukaresti válogatott csapattal mérkőzik, a biz. 
tudomásul veszi, de ismételten felkéri a KKASpK-t. 
hogy szorgalmazza a román szövetség belépését 
a nemzetközi szövetségbe. A román szövetséget 
első magyar földön való szereplése alkalmával 
üdvözli. 

A Kolozsvári Vasutas SC levele alapján a biz. 
a clubra enyhe büntetést kér a fegyelmi bizott-
ságtól az eiiyhitö körülmények tekintetbe véte-
lével. 

A biz. a következő címváltozásokat tudomásul 
veszi: Székesfehérvári TC: Boóri Szentpétery 
József Székesfehérvár. Győri Egyetértés : Bishof 
Ferenc titkár. Homok-utca. Kassai AC: Dr Me-
rényi Ernő titkár. Fő-utca 27. Kassai Munkás TE 
Tamássy Lajos. Kakas-utca 16. Mateóczi SE: 
Polcz Gy. Vilmos titkár. Mateócz. Kolozsvári AC: 
Stotter Aladár, Szentegyház-u. 1. 

Kivonat az intéző-bizottság 1910 április 13-án 
tartott ülésének jegyzökönyvéből. 

Sajnálattal veszi tudomásul a bizottság az 
olasz szövetség azon értesítését, hogy a pünkösd-
kor Milanóban tervezett olasz-magyar szövetségi 
mérkőzés megtartásától visszalépni kénytelen, 
miután a mérkőzés megtartására egyedül alkalmas 
pályát a városi hatóságtól megszerezni nem tudta. 

Tudomásul vette a bizottság a FIFA azon érte-
sítését, hogy a MLSz által beterjesztett indítvá-
nyokat az évi rendes kongresszus napirendjére 
tűzte. 

A bizottságnak 1910. április hó 20-án szerdán 
este 7 órakor tartandó ülésére idéztetnek: Grolig 
Ernő (BAK), Kelemen Gyula (BAK), Löbl Sándor 
(MAFC). a Köb. TE csapatvezetője, Sándor Bernát 
(ETC). Sándor Ignác (ETC), Nemet/. József (BLIE), 
Braun Imre (Typ. SC), Szeifert (Postás), Marko-
vics (KAOE), Boczán (URAK) 

Igazoltattak 3,m-tól—340t>-ig. Vívó és AC. 
részére: Finalv Miklós (ILSz-böl), KAC részére: 
Adalbut Wenzel, Pfander Eduárd '(mindkettő a 
német szövetségből) és Ábrahám Kálmán (Szeg. 
AC-ból), Lit. FC részére: Rosenfeld Béla (KAOE-
böl), Martin János, Kol. KASk részére: Markovits 
Sándor (MTK-ból) Győri F.TO részére: Feuer 
Benő (az osztrák szövetségből), Kol. Vasutas SC 
részére: Stégmann Emil (Bp. Köb. TE-böl) Fer-
ber Béla (Bp. Törekvés SE-ből), Tóth József, 
UTE részére: Goda Ferenc, Waldingbrett Antal, 
Endresz Tibor, Endresz Artliur, MTK részére: 
Weisz Jenő (BAK-ból), Egyetértés SC részére: 
Ragg Rezső, Neumann Imre, Lipták János, Vivó 
és AC részére: Franki Vilmos. 

Osztl Lajosnak és Fischer Izidornak a Törekv. 
SE részére kért átigazolása teljesíthető nem 
volt. mert az Erzs. TC névváltoztatása az ö előbbi 
igazolásuk érvényére megszüntető hatálylval nem 
bir és ők a Fogtechn. SK igazolt játékosainak 
tekintendők. 

Tudomásul vétetett, hogy Grósz Ferenc BAK-ból 
FTC részére, - Kapitány Ferenc Egyet. SC-ból 
Vasutasok TK részére, — Frank Gyula, Ortner 
Ferenc, Weszely Jaroslaw, Schneider Lajos, Mendl 
József az URAK-ból Vasutasok TK részére be-
jelentett átigazolási kérelmeiket visszavonták. 

Magyar Athletikai Szövetség. 
A MASz súlyemelő és birkózó szakosztálya 

f. hó 8-án szakosztályi ülést tartott és a következő 
határozatokat hozta : 

1. A bajnoki birkózó verseny szombaton este 
fél 7 órakor kezdődik, a versenyzők orvosi vizs-
gálatnak vetendök alá és csak azután kezdődik a 
mérlegelés. A könnvüsulyuak elömérközését szom-
baton este a mérlegelés után megkezdi. Vasárnap 
reggel a verseny fél 9 órakor a középsulvuakkal 
kezdődik. 

2. A Kolozsvári AC május hó 5-ére tervezett 
versenyét addig, míg a versenyfeltételeket be nem 
küldi, nem engedélyezi. 

3. A szakosztály megkezdve a birkózó szabályok 
tárgyalását az idő és sulybeosztásra vonatkozólag 
a következő határozatot hozta: Elhatározza a 
szakosztály, hogy 17 évnél fiatalabb versenyre 
nem bocsajtható, megengedi, hogy középiskolai 
hallgatók bajnoki versenyeken résztvehessenek. 
A sulycsoportbeosztásnál az alsó súlyhatárt nem 
határozza meg, a beosztást pedig a következőkép: 

Pehelysúly 66 kilóig. 
Könnyűsúly 66 kg.-tól 72 kg-ig. 
Középsúly 72 kg.-tól 82 kg.-ig. 
Nehézsúly 82 kilogrammon felül. 

Csanádi Mór, előadó. 

Ifjúsági Labdarugók Szövetsége. 
Szombaton f . hó 16-án este tanács ülés. 
Budai FC, miután többszöri idézés dacára nem 

jelent meg a Megveri SC feljelentésére a 10 K 
pályabér megfizetésére ítéltetik. 

Friedmann Mór 



Automobil újdonságok. 

JUtoVox 
Klaxoti 

3 legmegbízhatóbb, l e g h a n g o s a b b 

je lző-kürt . 

villamos jelzőkészülék, valóságos l á r m a g é p ! 
Legfeltűnőbb, legmegbízhatóbb je lzés az 
országútra I 

legkényelmesebb, legcélsze-

rűbb világító eszköz. 

sebesség és ki lométermérő, legpontosabban 
és legbiztosabban működő ki lométermérö, az 
áttétel n(m szakad, nem romlik, 1 évi jótá l lás . 

Michelin pneumatik! Continental pneumatik! 

BÁRDI JÓZSEF automobil r.-t. 
== BUDAPEST, VI. ker. Mozsár-utca 9. = 

S ü r g ö n y e i m : 

Pneumatik 

Telefon s z á m o k : 
A U T Ó O S Z T Á L Y 41 00. 
GARAGE „ 116—34. 

D f l C N f W G Y E R T Y A MINDEN 
ILODI KVJVJNVJN MÁGNESHEZ JÓ 

iJ'-.Tílfíi •II""'" _ 

Nyomatott darai Mór könyvnyoi.Idájában Budapest. VII., Károly-körut 3. 





r 
Büssing elismerten a legmegbízhatóbb és leg-

gazdaságosabb üzemű teherautomobi-

lok és motoromnibuszok. 

Opel 
Renault 

a tavaly hazánkon keresztül vezetett Henrik her-

ceg túraverseny győztese! Tökéletesen zajtalan, 

olcsó személy- és áruszállító automobilok. 

a világ elismerten legelső gyártmánya! 

Meglepően elegáns, teljesen zajtalan, 

olcsó üzemü luxusautomobilok. 

Vezérképviselet: 

V., Bálvány-utca 12. szám 

Sürgönyeim : TELEFON: Sürgönyeim : 

HE L IGA R. I g a z g a t ó s á g : 91 57. O a r a g e 73—65. H E L I G A R . 

Mindennemű 
Tágas garage. , , P n e u m a t i k . 

autokel lek. = = = = = = = = 

Teherautomobilfuvarozás. 
K ö l c s ö n a u t o m o b i l o k . 

Kívánatra árjegyzékkel és árajánlattal szívesen szolgálunk. 



AZ AUTOMOBIL 
A „ M A G Y A R A U T O M O B I L C L U B " H I V A T A L O S L A P J A . A „ M A G Y A R A E R O C L U B " H I V A T A L O S K Ö Z L E M É N Y E I . 

A „ N E M Z E T I S P O R T " - T A L EÜ\ i T E M B E N M E G J E L E N Ő S Z A K L A P . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Budapest, IV., Kecskeméti-utcza 5., 
Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. 

Felelősszerkes/i. LINDNER ERNÖ. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: • 
Egész ívre 20 korona. 
Fii évre 10 „ 
Negyedévre 5 „ 

A 1416 1. e. négyhengeres Oryx kocsi. 

Az 1909/10. évi model lü Oryx alapos 

kísérletek és gyakorlati tapasztalatok ered-

ménye. A kocsin ujitást nem látunk, de 

azért nem kevésbé érdekes a szakember 

szemében, mert rajta m indazon berende-

zéseket láthatja, melyek már megbízhatók-

nak és célszerűnek bizonyultak. Az üzem-

kovácsoltatnak. A tengelyeken igen erős go-

lyóscsapágyak vannak elrendezve, melyeken 

a mellsőkerekek futnak. A kormányrudazat 

csuklói erősen vannak méretezve és edzett 

csapokkal vannak ellátva. Hogy a csapok 

gyorsan ne kopjanak, mindenütt kenő 

perselyek alkalmaztatnak. 

mellyel a gyár arra törekedett, hogy erő-

veszteségek elkerültessenek. A motor épí-

tésnél 1 100—2' 100 inm.-ig terjedő pontos-

sággal dolgoznak. A fordulatszám tág hatá-

rok között szabályozható. A motor igen 

rugalmas és fordulatszámát annyira lesza-

bályozhatjuk, hogy minden kocsi közvetlen 

biztonság minden egyéb szempont elé van 

helyezve. 

A keret l egk i tűnőbb minőségű acélle-

mezből készül és odorban sajtolt két 

alakú hossztartóból , valamint két szin-

tén alakú kereszttraverzből áll . A hossz-

ú t o k egyenesen keresztülhaladnak és elől 

nincsenek szűkítve. A hossztartók mellső 

részén előlső rugók megerősítése céljaira 

van kiképezve. A rugók más ik vége a 

tartókhoz á l l ó ingák ut ján van erősítve. 

A kormányemelők nikkelacélból odorban 

A mótor négyhongeres négyütemü gép 

75 m m . furattal 88 mm. lökettel. A 

mótor teljesitim ; a német adóformula 

szerint 5.95 I. fékezés utján meg-

állapított teljes; y azonban csaknem 

20 HP. A gyár t '.ő á l lomásán a mótor 

minden menetsi ge számára ö nműködő 

feljegyző szerkezei ut ján d iagramm fel-

vételeket készíttet, ezt a vevő rendelke-

zésére bocsátja. Jk ivü l magas teljesít-

ményt a mótor sorban szerkezetének 

és pontos me^-'i kálásnak köszönheti , 

járásnál a kapcsolás működtetése nélkül 

óránként 5 km. sebességgel járatható. A 

motor mozgó részei ugy vannak méretezve, 

hogy óránként 2000 fordulatnál az igénybe-

vétel lényegesen a megengedett alatt ma-

rad. A forgattyutengely oly alakkal bír, 

hogy azt négy helyen lehet ágyazni . Ez-

által fokozott b iztonság éretik el, mint-

hogy a forgattyutengelynek két-két ágya-

zási hely között levő része rövidebb, mint 

a szokásos 3 helyen va ló ágyazás esetén. 

A forgattyutengely tokja egy darabból áll 

A legtartósabb, M P E R I T ÊM PER.1.1; 
nnólfogva leg- . s t ock : Magyar Au! . ,„ il Oarage Aréna-út 50." S G U I T i m Í m Ü V e k 

olcsóbb abroncs -
Vezérképviselet és raktár: S A L Z B E R G E R S.-'MU Budapesten, VI. kerület, Andrássy-út 20. szám. 



és jó minőségű szürkeöntvényből készül. 

A fenéken nagy nyílás van kiképezve, mely 

olajlefolyató csappal ellátott fedővel van 

elzárva. A nyilás oly nagy, hogy pl. a 

hajtórudcsavarokat szükség esetén meg 

lehet húzni vagy egy hajtórudcsapágyat a 

motor további széjjelszerelése nélkül ki 

lehet cserélni. A tok két keresztfal által 

három kamrára van osztva. Hogy az olaj-

nivót mind a három kamrában á l landóan 

tartsuk, minden kamrában egyenlő magas-

ságú cső van elrendezve. Ezen csövek az 

üregesen öntött elzárófedő utján egymás-

sal kapcsolatban ál lnak, ugy hogy a folya-

dék a három kamrában közlekedik. Lejtőn 

va ló fel- vagy lemenetnél ez a közlekedés 

megszűnik, mert a tok rézsútos ál lásánál 

a csövek az olajból kilépnek, Az olaj tehát 

a magasabban fekvő kamrából nem ömöl-

het az alacsonyabban fekvő kamrához. 

cserélhetők. A szelepnek ezen célra külö-

nösen bevált különleges acélból készülnek, 

mely nagy mértékben tűzál ló . A szelep-

vezetékek a hengerben teljes hosszukyn 

hűtővízzel vannak körülvéve, ugy, hogy a 

szeleporsók alig szorulhatnak meg. A sze-

lepeket fészkeikre csavarrugók szorítják. 

A szelepek felett a hengerekben alkalma-

zott csavarkötések bronzból vannak saj-

tolva és fémtömitésüek. A szívószelepek 

felett elrendezett csavarkötésekben a gyújtó-

gyertyák számára csavarmenetek vannak 

kiképezve. A kipuffogószelepek felett levő 

csavarkötésekben kompressziócsapok van-

nak elrendezve. A szelepeket a forgattyu-

tengely tokjának homlokfa lában ágyazott 

bütykös tengely működtet i , mely egyetlen 

darabból , különleges gépen állíttatik elő. 

A bütykök edzve és csiszolva vannak és 

kölcsönös helyzetük az emiitett gépen tör-

kös tengely hajtása a forgattyutengelyről 

három fogaskerék közvetítésével történik. 

Ezen fogaskerekek csendes járás biztosítása 

cél jából a legpontosabban vannak metszve. 

A hajtórudesapágyak bronzbó l készülnek 

és fehér fémmel vannak kiöntve. A hajtó-

rudakba felül edzett és csiszolt acélperse-

lyek vannak behelyezve, melyekben a szin-

tén edzett és csiszolt dugattyucsapok 

ágyaztatnak. Ezek a csapok üregesek és 

keresztfuratokkal vannak ellátva, ugy, hogy 

az olaj kánnyen hozzáfolyhat. A dugattyuk 

k i tűnő öntöttvasból á l lnak. A hengerrel 

szemben való tömítést három dugattyu-

gyürü eszközli , melyek nem egyszerűen, 

rézsútosan, hanem szögben vannak fel-

vágva és egymáshoz képest el vannak 

tolva, ugy, hogy a gázokat a l ig bocsátják 

keresztül. A hengert körü lövező vizköpeny 

mindkéto lda lon teljesen sz immatr ikusa laku. 

A csöveknek még az a fontos célja van, 

hogy amikor a zárófedőben elrendezett 

olajlefolyatócsap nyitva van, az olaj csak 

add ig folyhasson le, am í g az olajnivó a 

csövekkel egy magasságban van. A csövek 

pedig oly magasak, hogy a hajtórudfejek 

m ind ig olajba merülnek. Ha tehát az olajat 

az olajlebocsátócsapon ki is eresztjük, a 

forgattyutengelyek tokjában a hajtórud-

esapágyak kenésére elegendő olaj marad 

vissza. M indhárom cső kicsavarása által 

teljes kiürítést érhetünk el. A forgattyuten-

gely tokjának középső kamráján tartócső 

vonu l végig, melynek segélyével a motor 

a kereten fel van függesztve. A forgattyu-

tengelynek a tokból ki lépő része szilárd 

talpcsapágyban van ágyazva, ami által a 

motornak három ponton való felfüggesz-

tése éretik el. Az összes hengerek egyet-

len öntvénynyé vannak egyesítve, s min-

den henger teljesen vízzel van körülvéve, 

A meleg hűtővizet a hűtőbe vezető cső a 

hengeröntvény fedeléből indul ki. A sze-

lepek a motor egy oldalán fekszenek és ki-

ténő megmunká lás folytán matematikai lag 

pontos. A forgattyú és bütykös tengelyek 

szilárd goiyőscsapágyakban járnak. A büty-

t O T O M O B I L e s R E P Í i L Ű G É P -

SZAVAT0SSÁG1 B I Z T O S Í T Á S . 

Ajánljuk a minden automobilozó és 
repülőgép-tulajdonos részére nélkü-
lözhetlen szavatossági biztosítás meg-
kötését. Felvilágosítással és prospek-
tussal készséi-escn szolgál a Nemzetközi 
Baleset Ellen Biztosító Részvény-
társaság, Budapest IV., Váci-utca 20. 
sz. az Adriai biztositó társulat palotá-
jában. Helyi képviselet Automobil- és 
repülőgép-szavatossági biztosítás >k lé-
szere Róka és Stollár, Automobil-
szakiroda. Budapest, VI. Rózsa-utca 97. 

(Szondi-utca sarok). 

A motor baloldalán (élőiről nézve) közf;ii 
van beöntve; a keletkező üreg olajtartály 

gyanánt szolgál. Ez a berendezés igeíi 

célszerű, mert az olajat a meleg víz fel-

melegíti és higfolyósan tartja. Az olaj-

hozzávezetést a forgattyutengely tokjához 

csepegtetőkészülék szabályozza, melynek 

működtetése egy emelő által történik. 

Ezen emelő három helyzetet foglalhat 

e l : egyet a teljes és egyet a fél olaj-

hozzávezetés számára , inig a harmadik 

helyzetben az ola jozás szünetel. A csepeg-

tető készüléket szabá lyozó csavaranya 

segélyével k isebb-nagyobb mértékű oláj-

átbocsátásra ál l i thatjuk be. Ennek ellen-

őrzésére kémlelő üveget a lka lmazunk 

melyen át egy meghatározott i dőn belül 

leeső cseppek számát megál lapíthat juk. Ha 

az olajozás valamely menet fo lyamán tul-

erős volt, csakis a forgattyutengely tokjának 

fedőjében alkalmazott, már emiitett olaj-

bebocsátó csapot, mely kívülről hozzá-

férhető, kell nyitni , mire a felesleges olaj 

lefolyik. Ez a kenés ép oly egyszerű, mint 

DE U T Z E R"!£le a u t 0 ^ aeroplán motor olaj, benzin. 

.. , . — - rayotte, zsír, carb d, tisztitóüvapot, Rapidol 
Solarine pehelygraf.t, szivacsok stb. Kempsha 1 PnemaHk 

a t í r f f ^ l t ? ' Repülőgépek épiíö a n y a ™ é ™ ő í 
alkatrészek, = I. Autovox k.valő és hatásos jelzőkészülék 

Jacob Dietrich jun. Wien, 
I X 4. N u s s d o r f e r s t r a s s e 42-44. T e l e f o n 13523. 

Kérjen prospektust. 



Sokat panaszkodnak az automobil-tulajdo-

nosok, hogy automobil-köpenyeik nem 

tartanak sokáig. Mindenféle gyártmányt 

próbálnak, de nem tudnak megfelelőt ta-

lálni, az egyedüli köpeny, amely kibir 

minden megerőltetést, az a hires, az egész 

világon ismert 

DUNLOP 
a mely páratlan jóságában és szivóságá-

ban. Legeklatánsabb bizonyitéka ennek az a 

fenomenális köpeny, amely egy igen nehéz, 

limousine kocsin szaladt, nem kevesebb mint 

= 11300 
k i l o m é t e r t . Ha tekintetbe vesszük, hogy az 

automobil-tulajdonosok nagyon i s n i e g 

vannak elégedve, ha egy köpeny 4000-et 

Ki t a r t , ugy kellően méltatni tudják majd 

az illetékesek, hogy ez mit jelent. E kö-

peny a Dunlop társaságok egyedüli és 

i ízárólagos magyarországi vezérképvise-

öinek Vas Géza és Fia cégnek Liszt Ferenc-

»ér 6. szám alatti helyiség kirakatában 

ttható. — Az a köpeny azonban nem az 

-iyedüli, a mely ilyen hatalmas munkát 

ud végezni. Van és volt még nagyon sok, 

mely ha nem is vitte ilyen nagy kilométer-

ámra, mégis igen respektábilis eredményt 

rt el. Árjegyzék e Dunlop gummikról in-

és bérmentve H H H H H I ^ ^ ^ ^ H H i 



megbízható; egyszerű, mert menetközben 
nem kell mást tenni, mint a kocsi homlok-
falán ágyazott emelőt szükség szerint be-
állítani és megbízható, mert az olaj rövid, 
bő csövön át a tartályból függgőlegesen 
a forgattyutengely tokjába esik le. 

A hiitő igen bőven van méretezve, hogy 
erélyes hűtést érjünk el. A hűtő három 
ponton rugalmasan van felfüggesztve, ami 
által elkerüljük, hogy a keret áthajlása reá 
átvitessék, tehát nincs igénybevételeknek 
kitéve, melyek idővel tömitetlenséget okoz-
hatnak. A hűtés termoszifonhatás által, 
tehát szivattyú alkalmazása nélkül történik. 

hosszú és csinos alakú. A motor összes 
részei a süveg teljes levétele nélkül el-
érhetők. 

A benzintartály a vezető ülése alatt fek-
szik és kb. 60 liter erőanyagot vehet fel, 
mely mennyiség kb. 750 km. útra elég. 

A kapcsolás tűzzel bevont acélbádog-
kup által történik, mely a lenditőkerékbe 
kapaszkodik és csavarrugó által iktatható 
be. Könnyű kocsik számára ezen kapcso-
lást egyszerűsége és a bőrbevonat könnyű 
kicserélhetősége folytán előnyös. A kup 
legkitünőbbb acélbádogból készül és a 
lehetőség szerint könnyű; ennek folytán 

utján a hajtóművel van összekötve. A ten-
gely elől villában végződik, mely lazán 
ül a cardancsövön és igy e körül forgat-
ható. 

A kormányszerkezet a motor jobb oldalán 
van elrendezve. A szekrény a motornak a 
forgattyutengelytokon átmenő tartócsövén 
van ágyazva. Az irányító hajtómű csigából 
és szegmensből áll. 

Fékezés. A diferenciális féket a jobb-
oldali pedállal működtetjük. Az aránylag 
nagyméretű fékező tárcsa a hátsó hajtó-
tengelyen ül. A kézi fék mindkét hátsó 
kerékre hat és a fék meghúzásánál teljes 

Ursula 
Cocorico 

Solier volánt 
A henger vizteréhez vezető csatorna a 

kipuffogó szelepeknek a hengeren keresztül-
menő vezetékénél végződik, ami által el-
érjük, hogy ép azon részek, melyek hűtést 
leginkább igényelnek, a lehütött viz által 
legelőször éretnek el. A vízvezeték legalsó 
pontján csap van elrendezve, melyen át 
az egész viz lebocsátható. A hűtést egy 
ventilátor segiti elő. 

A gyújtást beállítható gyújtóponttal biró 
Bosch-féle fényives gyujtókészülék eszközli. 

Az elgázositó. A motor jobb oldalán 
van elrendezve a sajátos szerkezetű el-
gázositó, mely rendkívül célszerűnek és 
üzembiztosnak bizonyult. Az elgázositó 
közönséges csavarhúzó segélyével néhány 
perc alatt leszerelhető, szétszedhető és a 
legegyszerűbb módon ismét felszerelhető. 
Az elgázositó ugy benzinnel, mint benzollal 
is működik. Az elgázositó egy öntvény-
darabból áll, mely az a uszókamrát, a b 
tüzelőanyagtisztitókamrát, a c elgázositó 
teret, a d fütőköpenyt és az e fedőt tar-
talmazza, mely utóbbi az y és z csavarok 
utján van az öntvényhez erősítve. 

A süveg három sanv'rral bír. nránvlag 

i monacoi motorcsónak niccting nevezetesebb részvc 
Excelsior XIV. és Spa üallinari 

A Westminsteri herceg, 
rugalmas és nincs számbavehető tömege, 
ugy hogy a bekapcsolás zajtalanul megy 
végbe és a kocsi hirtelen lökés nélkül 
enyhén, indul el. A kapcsolás kiiktatása 
a kapcsoló lábitó által történik. 

A hajtómű fogaskerék váltókapcsolás és 
az előrehaladás száinárá három, a hátra-
menet számára pedig egy sebességgel bir. 
Közvetlen hajtásnál az erőátvitel a motor-
ral a hátsó tengelyre közvetlen történik 
és a kerekek terhelve egyáltalában nin-
csenek. Üres járásnál az összes áttételi ke-
rekek kapcsolódáson kivül vannak. Az 
első és második sebesség két-két hátra-
felé való menet három homlokkerék kap-
csolása állal létesíttetik. A kerekek bőven 
vannak méretezve, kromnikkelacélból ál-
lanak és edzve vannak. A tengelyek, me-
lyeken a kerekek ülnek, jó különleges 
acélból készülnek, erősek és golyós csap-
ágyakban futnak. Minden egyes helyzet 
elreteszelés által van biztosítva, ugy hogy 
a mindenkor bekapcsolt sebesség helyze-
téből ki nem ugorhat. 

A hátsó tengely a hátsó rugókon van 
megerősítve és mellső végén cardancsukló 

kiegyenlítődés következik be. A kézi fik 
belső fék gyanánt van kiképezve. A fék 
pofák a célnak igen alkalmas szürke önt 
vényből állanak, mely csak igen kevéssr 
kopik. A kézi kerék is könnyen után 
állitható. 

Minden kocsi hegytámasszal van fel 

szerelve, mely a kocsit lejtőkön netr 

szándékolt hátramenés ellen biztosítja. 

H ÍREK. 

A német önkéntes gépkocsitestüle-
tek lá togatása Budapesten . Henrik 
porosz herceg és Adol f Frigyes meck-
lenburgi herceg Magyarországon . A 

Magyar Önkéntes Gépkocsi Testület, mint 
már lapunkban említettük, tagjainak cse-
kély száma miatt kénytelen volt az általa 
initiált német-osztrák-szász-magyar katona 
autogyakorlatban való részvételről lemon-
dani. A magyar testület parancsnokság 
azonban szívélyes hangú meghívó levél 
ben invitálta meg a külföldi katonai autó 
mobilistákat Budapestre és a Magas-Táti. 
látogatására, gróf Andrássy Géza pedir 



-P-U-C-H-
J Á R M Ü V E K , : 

_ 1910. évi modellek. _ 
A töké le te s ség foga lma! 

E l s ő r e n d ű anyag , práczizió 

g y á r t m á n y és az 1910. év i idénynek minden ú j d o n s á g a ! 

Automobilok: "3MI 
12 HP kéthenger 

12 HP négyhenger, féken 16 HP 

1618 HP „ „ 26 HP 

2430 HP „ „ 40 HP 

4045 HP „ „ 60 HP 

= = Mindennemű ÜZLETI KOCSIK. 

Tura-, Sport- és 
Város i-kocs ik 

Omnibuszok 

6 8 , 1 0 1 6 s s 2 0 2 6 személy reszera. 

Teherkocsik 

2 é s 3 tonna, 5 6 lonna kocs i , kapc so lókoc s i k , 

Árjegyzékek ésáraj. n!. tok érdeklődőknek díjmentesen küldetnek. 

Használt kocsik, kii böző lóerők és árak, jutányos alkalmi 

vételek, folyton raktáron vannak. ^ ^ T Z T 

P U C H J Á N O S 
(MZ—BUDAPEST. 

első steyerországi kerékpár-

gyár részvénytársaság = 

iroda és kiállítási ég: VII., Erzsébet-körűt 48. szám. 

Javító műhely és ge: VII . , KertéSZ-utCZa 30. Száttl . 



ezen meghíváshoz egy betléri kastélyába 

szóló meghívással csatlakozott. 

E meghívásunk sikeres volt, ameny-

nyiben Henrik porosz herceg, aki Magyar-

országot már a multévi Prinz Heinrich 

Fahrt alkalmával ismerte meg, továbbá 

Adolf Frigyes mecklenburgi herceg a Né-

met önkéntes Gépkocsi Testület parancs-

noka, a német résztvevők többségével 

pünkösdvasárnapon Budapestre érkezik. A 

fejedelmi vendégek két nap ig maradnak 

Budapesten, megtekintik a királydij lefutá-

sát, s aztán a magas Tátrán keresztül Né-

metországba utaznak. A magas tátrai ut 

közben gróf Andrássy Géza kies fekvésű 

betléri kastélyának is vendégei ^lesznek 

a német hercegek. A magyarországi láto-

gatás programmját a Magyar Automobi l 

C l ub legközelebb fogja közzétenni. 

A m o n a c o i m o t o r c s ó n a k m e e t i n g . 

A nagy meeting befejező napjai a modern 

sporthajók fényes sikere jegyében folytak 

le. A nemzetek'serlegének százkilóméteres 

távján a Westminsteri herceg „Ursula11-ja 

csaknem 70 kilométeres sebességet tudott 

elérni, mig a kilométeres és mérföldes 

távon a francia „ B r a s i e r " csónakok emel-

ték föl a rekordot 74 kilóméteres sebes-

ségig. A versenyek eredményei a követ-

kezők : 

Nemzetek serlege. 100 kilóméter 1. Ur-
sula (Angl ia) , tulajdonos a Westminsteri 

herceg, Wolselez motor, Saunders hajó-

test. 1 óra 26 p. 59 4 mp . Elért órasebes-

ség 68.976 kilometer. 2. Brasier-Despujols 

(Franciaország). Tula jdonosok Haranger 

és Poutále, Brasier motor, Despujols ha-

jótest. 1 óra 34 p. 46 4 mp. Órasebes-

ség 65.420 kilométer. 3. Cocorico (Fran-

ciaország). Tulajdonosok G . Pourtalé, 

Brasier motor, Despujols hajótest. 2 óra 

1 p. 31 '6 mp. 4. Jack (Franciaország), 

Brasier motor, Despujols hajótest 2 óra 

9 p. 31-6 mp. Órasebesség 46 30 kilo-

méter. Defender (Angl ia) három kör után 

feladta a versenyt. 

A monacoi herceg dija. Egy tengeri 

mértföld á l ló starttal és egy kilometer 

repü lő starttal. 

I. Cirkálók. 

1. Cocorico, tulajdonos P. & G . Pourtalé, 

Brasier motor, Despujols hajótest 3 p. 

40-2 mp . 2. Mors "Calypso, tulajdonos M. 

Crucq , Mors motor, Pitre hajótest 4 p. 

14-8 mp . 3. Nautilus-Aya VI., tulajdonos 

A. Fayand, Delahaye motor, Deschamps 

hajótest. 

/ / . Versenyhajók. 

I. csoport 1. Brasier-Despujols, tulaj-

donos Haranger et Pourtalé, Brasier motor, 

Despujols hajótest. 

Teljes idő 2 p. 23 8 mp . 

Kilométer idő 5 0 ? mp . 

Mértföld idő 1 p. £ 3 6 mp . 

2. Nautilus Bayard Clement , tulajdonos 

M . Clement, Bayard motor , Deschamps 

hajótest. 

Teljes idő 2 p. 49 6 mp . 

Kilométer idő 1 p. 1'6 mp. 

Mértföld idő 1 p. 48 mp . 

/ / . csoport. 1. Ursula, tu la jdonos West-

minster hercege. Wolseley motor, Saunders 

hajótest. Teljes idő 3 p. 49 2 mp . 

Döntő. 

1. Brasiers-Despujols. Teljes i dő 2 p. 

20 8 mp. 

Kilométer idő 5 0 4 mp . 

Mértföld idő 1 p. 30 4 mp . 

2. Ursula Teljes i dő 2 p. 36 4 mp . 

Kilométer idő 55-4 mp . 

Mértföld idő 1 p. 41 mp . 

A győztes által a kilométeres távon 

elért sebesség megfelel 7 1 7 1 3 kilométeres 

órasebességnek, a mértföldes távon elért 

sebesség pedig 7 3 7 7 0 kilométeres sebes-

ségnek. 

Condamine dij. 25 kilóméteres handi-

cap. 1. Excelsior XI I . (Excelsior-Celle) 

1 óra 19 p. 2 mp. 2. Labor III. (Despu-

jols-Labor) 36 p 18 mp . 3. Ond i n e 

(Santon, Vedes) I óra 18 p. 36 mp . 4. 

Marga III. (Dixi , Bauer) 37 p. 52 mp. 

A u t o m o b i l t r ö s t . Min t Londonbó l táv-

iratozzák, az automobiltröst alakulására 

i rányuló mozgalom sikerre vezetett, ameny-

nyiben eddig inár 31 mi l l ió fontot képvi-

selő gyárak jelentették ki hozzájárulásukat . 

U j a b b a m e r i k a i r e k o r d o k . Barney 

L e g i z l é s e s e b b uri divat-cikkek 
beszerzésére áruházunk férfi divatosztályát 
ajánljuk. Legjobb minőségű és kitűnő sza-
bású férfi-fehérncmüek, gallér és kézelők, 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág-
és harisnyatartúk, férfi pipere-áruk turista-
és sportingek és övek, úszóöltönyök s 
nadrágok, Swaeter, harisnyák és lábtyük, 
tennis- és utcai cipők nagy választéka 

Kunz József és Társa 
- Budapest, IV. = 

Becs i -utca es Deák Ferenc-utca sarok. 

Oldfield u j abb amerikai táviratok szerint 

200 I. e. Bem kocsijával a los angelosi 

a todromban fél angol mérföldet 17 91 mp 

alatt vagyis 161.740 kilométeres órasebes-

séggel. De Palma Fiat kocsijával 50 an-

gol mérföldet (80 45 kilométer) 35 p. 37 (i 

mp. alatt hajtott be, ami 126.660 kilómé-

teres órasebességnek felel meg. 

A d á n a u t o m o b i l t ö r v é n y t a Folket-

h ing második olvasásra elfogadta. A tör-

vény az eddigi éjjeli közlekedési tilalmai 

(éjjel 12 órától reggel 4 órá ig) megszün-

teti, el lenben az adót kiterjeszti az összes 

motoros jármüvekre, tehát a bér- és te-

herkocsikra is. 

A l o n d o n i g u m m i b ö r z e , amely rész-

ben spekuláció, részben ped ig tényleges 

áruhiány miatt folyton emelkedő árakat 

hoz létre, a legú jabb nyersgummi árveré-

sen ismét óriási áremelkedést eredménye-

zett. Az 1911. évre 9 sh. 10 pence-től 

10 sh.-ig adták át a produkciót egyes 

telepitvényesek. Az angol gummigyárak a 

piac helyzete miatt technikai gumni 'c ikkeik 

árát már is 15—40o'o-al kertitömlőket 

15—25" o-al, gummisza l lagokét 15«>/o-al és 

kerékpárköpenyéhez 2 0 — 3 3 ' / > o-al emel-

ték. Az autopneuniat ik-gyárak határozata 

a legközelebbi napokban várható. 

— A Weiner és G r ü n b a u m udvari szahi 

cég, automobi l is ták és soffőrjeik számár, 

legú jabb és Ang l i ábó l hozatott minták sze 

rint i g en praktikus felszereléseket készít 

Tücht iger Nüchtener C h a u f f e u r sichert 

Fahrer Maschien Schlosser 31 Jahre, Ver-

heirat, Kinderlos mit pr ima Jahreszeui: 

nissen in jeder Reparatur vertraut, sucli 

Posten Stadt oder Land, off erbeten Alfri 

Hattenier, Budapest , VII. Holló-utca 13 

Thür 11. 

A n i z z a i a v i a t i k a i m e e t i n g . A nizza 

meeting első napjai feltűnő jó erednu-

nyeket, de néhány veszélyes balesetet 

mutattak a Riveria szenzációéhes közön 

ségének. A meeting legszebb eredményi 

edd ig Efimoff orosz aviatikus nevéhez fii 

ződnek, ki Farman gépével úgyszólván 



Taz olcsó 
A z „ o l c s ó " a u t o m o b i l a vevőre néz\ ö n á m i t á s . A gyár t ásná l n e m a tar tósság és czél-

sze rüség a főe lv , h a n e m az előá l l í tás o l c s ó d i. 

M á r a nye r sanyag megvá l asz t á s áná l h r az o lcsóságra lesz n a g y g o n d fordí tva , mert a ki-

v á l ó bb aczé l f a j ok d r ágák és nehezebben m u n k a l l m t ó k m e g , a m i a gyártást is tetemesen megdr ág í t j a . 

A z „ o l c s ó " a u t o m o b i l k isebb te l jes i tmény-képességü , t ö bb benz in t és p n e u m a t i k o t 

f ogyasz t , s á l l a n d ó an veszé ly lye l fenyegeti annak haszná l ó i t . 

G y a k o r i a k a n a g y o b b j av i t asok , melyek „ o l c s ó " a u t omob i l röv id haszná l a t a u t á n szüksé-

gessé v á l n a k , ezen a u t omob i l tartását nagyon megd r ág í t j á k , s t u l a j donosuk h ama rosan m e g u n j a . 

R ö v i d i d ő alatt a beszerzés i á rkü l önböze t e lenyész ik , s a kocs inak időe lőt t i e ladasa m é g 

i n k á b b f o k o z z a a veszteséget . 

A z , , o l c s ó " kocs ik vo l t tu la jdonosa i a l e gh í vebb vevő i és pár to ló i a 

— = B E N Z - A U T O M O B I L O K N A K . = 

MAGYAR BENZ AUTOMOBILGYÁR R.-T. 

Városi iroda: IV., Váczi-út 42. Gyártelep: VII, Ilka-utcza 31. 

Telefon: 161-37. Telefon: 168-79. 

S-i. 

A Pneumatik kérdés megoldva! "3Mi 

p | 5000 és 3000 

h a l m o n kilométert 

Qarantia garantálva. 

Pneumatik 
Magyarországi Vezérképviselete 

r 

TELEFON 88-36. V A J D A I G N Á C TELEFON 88-36. 

BUDAPEST, VI, LISZT FERENCZ-TÉR 18. 

Automobil felszerelések és alkatrészek. 
Saját Pneumatik javitó műhely. 



minden versenyben nagy főiénnyel he-|phadmérnöki csapathoz tartozó főhadnagyok 
lyezkedett elsőnek. Az egyes napi ered-~részére. A pályázóknak következő követel-

J ményeknek kell megfelelniük: felsőbb 
tudományos és teknikai kiképzés, amely a 
tanfolyam sikeres elvégzését biztosítja, 
kiváló látóerő és hallás, kitűnő légzőszer-
vek, az idegrendszernek és a szivnek ki-
fogástalan állapota. A tanfolyam elméleti 
és gyakorlati részre oszlik. Az elméleti 
kiképzés Rómában, a különleges dandár-
nál február 15-től április 30-ig tart. A 
hallgatók ezen időszak alatt az elméleti 
kiképzésen kivül a gömbléghajóval való 
szabad felszállásban alkalmazó gyakorla-
tokat végeznek, továbbá részt vesznek a 
kormányozható léghajók szerkesztésében a 
műhelyekben mint segédmunkások, külö-
nösen a motorok és csavarok felszerelé-
sénél, valamint a léghajóburok készítésé-
ben. A tanfolyam gyakorlati időszaka máj. 
1-től november 31-ig terjed Vigna de 
Valiéban. Ezalatt a hallgatókat a kormá-
nyozható léghajó felszerelésében és kor-
mányzásában oktatják. A tanfolyam töké-
letesíthető a haditengerészet vitorláshajójára 
behajózás által is, melynek az a célja, 
hogy a hallgatók hozzászokjanak a szélben 
kormányzáshoz, valamint testi ellenálló-
képességük is edződjék. 

Egy u j repülési turarekord. Dubon-
net Tellier monoplannal elért rekordja alig 
két hétig örvendhetett hírnevének s Paul-
han máris visszahódította azt a biplánok 
számára. Az Amerikából visszatért Farman 
pilóta hétfőn f. hó 18-án délelőtt Orleans-
ból felszállva Arcis sur Aube városkáig 
repült. A berepült távotság 180 kilometer, 
tehát lényegesen több mint Dubonnet 
megcsodált 109 kilometerje. 

A johannistal i repülőtéren, Berlin 
mellett Jeannin elszászi aviatikus érdekes 
repülési túrát tett. Jeannin a repülőtérről 
felemelkedve Rudo és Gienike falvak felett 
repült el s ismét visszatért starthelyére. A 
8 kilometeres utat Jeannin 10 perc alatt 
tette meg. 

Mitteilungen über Gegenstánde des 
Artillerie- und Geniewesens januári fü-
zetében a kormányozható léghajók és repü-
lőgépek gyakorlati alkalmazhatóságáról a 
következőket olvassuk: A légi jármüvek je-
lenlegi fejlődési fokáról akar áttekintést nyuj -
tani. Ehhez elért teljesítményeiket veti egybe. 
A körülbelül 80-ra tehető léghajóból 24 
szolgál hadi célokat: Nagyságuk 1.500 és 
15.000 m8 között változik. Elért legnagyobb 
sebességük óránkint 50 km. 1.500 m. a 
legmagasabb röpülés, 16 ember szállítása 

mények a következők: 

/. nap. Össztávolság dija. 1. Efimoff 
(Farman) 130716 kilométer. 2. Geo 
Chavez (Farman) 105507 kilométer. 3. 
Van den Born (Farman) 87-508 kilométer. 
4. Metrót (Voisin) 15 kilométer. Indulási 
dij utas nélkül. 1. EJimoff (Farman) 80 
méter. Indulási dij utassal. 1. Efimoff 
(Farman) 100 méter. Pályakör dij. 6 kilo-
méter. 1. Efimoff (Farman) 6 p. 25 6 mp. 

II. nap. Távolsági dij. 1 Efimoff (Far-
man) 81.216 km. 2. Van den Born (Far-
man) 41.216 km. 3. Rawlinson (Farman) 
11.008 km. Pályakör dij. 6 km. 1. Efi-
moff (Farman) 6 p. 40 4 mp. Indulási dij 
utas nélkül. 1. Efimoff (Farman) 70 mé-
ter. Rawlinson egy fordulatnál a felette 
elrepülő Efimoff gépének szele által egyen-
súlyából kihozva gépévera tengerbe zu-
hant, de szerencsére azonnal kimentették. 

III. nap. Pályakör dij. 1. Efimoff (Far-
man) 6 p. 47.2 inp. 2. Geo Chaver (Far-
man) 6 p. 52. 2 mp. Indulási dij. Utas 
nélkül. 1. Efimoff (Farman) 10.5 méter. 
Utassal. 1. Efimoff 20 méter. Távolsági 
dij. 1. Chavez (Farman) 76.5 km. 2. Efi-
moff 57.216 km. 3. Van den Born (Far-
man) 6.508 km. Chavez repülése a ten-
gerben végződött, mert a repülőgép 
benzinje elfogyván, a szél a motornélküli 
aeroplánt a tengerbe hajtotta. Egy kis für-
dőn, kivül nem esett baja Chaveznek. 

IV. nap. Pályakör dij. 16 km. 1. Efimoff 
(Farman) 6 p. 598 mp. Vandenborn (Far-
man) 7 p. 226 mp. Indulási dij. Utas 
nélkül, 1. Efimoff 1130 m. Utassal, 1. 
Efimoff 11-65. Terhelési dij. 1. Efimoff 
1500 méter, egy;utassal 1 p. 44 mp. alatt. 

Távolsági dij. 1. Efimoff 132 064 km. 
2. Vandenborn 106 092 km. 3. Latham 
18 5 km. 4. Rolls (Wright) 9 508 km. 5. 
Olieslagers (Blériot) 9508 km. Rougier 
egy repülése alkalmával a tengerbe esett 
és csak nagynehezen volt kimenthető a 
feszitő drótok tömkelege közül. 

Az össztávolsági ;dijban eddig Efimoff 
vezet r458.644 km.-el, Van-, der Born 
266.032 km.Jés Chavez 203.3 km. előtt. 

Repü lőgép Breznóbányán . Kun Zol-
tán csécsi tanitó uj rendszerű monoplán-
repülőgépen dolgozik, melynek stabilitását 
egy automatikusan működő szerkezet fogja 
biztosítani. A gép készítésével már annyira 
haladt, hogy legközelebb megkezdi fel-
szállási kísérleteit Breznóbányán. 

Katonai l égha jóá l lomás Veronában . 
A katonai léghajós intézet tisztjei és pa-
rancsnoka által a Verona körül építendő 
léghajóállomás számára végzett szemre-
vételezésnek az az eredménye, hogy a 
szóbanforgó célra az uj tüzéranyag rend-
szeresítése folytán immár amúgy sem 
használható eddigi tüzérségi lövőteret 
választották. A léghajóállomást (léggömb-
szint) a mostani lövőállások helyére épitik, 
mihez a legénység részére egy kisebb 
laktanya csatlakozik. 

Tá jékoz ta tó tanfolyam a kormányoz-

ható l égha jó kormányosai részére. 

Folyó évben február 15-én a különleges 

dandárnál Rómában léghajóstanfolyam 

kezdődött önként jelentkező tüzérségi és 

GRAND H O T E L 

„SAVOY" nagyszáloda 
Budapest VIII. József-körut 16. sz. 

Interurbán telefon: 154-08. 

A főváros legújabb és legmodernebb 

szállodája. 120 szoba és szalon. Központi 

fűtés. Hideg és melegvizcsap minden szo-

bában. Vilanyvilágitás. Lift Előkelő étterem. 

Társalgótermek. 

a legtöbb. Az eddig szerzett tapasztalatok 
érdekfeszítő leirása, a lövetés, nagy lég-
hajók előnye, időjárás befolyása, a külön-
féle fajtájú léggömbök ismertetése mellett 
a mozgatást befolyásoló valamennyi ismét 
tényezőt megbeszéli. 

Rendkívül érdekes a magasba szállásró 
szóló fejezet: hiszen a lövésbiztos magas 
ság legalább 1.500 m. volna. Már fel tu 
dunk ugyan 7000 m.-ig is lőni csakhogy 
vajmi csekély találási valószínűséggel. A 
magasba szállás a legnehezebb követel 
mény a kormányozható léggömbbel szenv 
ben. Aerostatikai törvény, hogy 80 m.-re! 
feljebb emelkedéshez a saját súlyt 1%-kai 
kell csökkenteni. A 11.500 m3-es léggömb-
nél 1500 m.-ig felszálláshoz 1.996 kg. 
terhet kell kivetni s még tartalékul 5—800 
kg.-ra van szükség. Pedig ennek a lég-
gömbnek csak 1.102 kg. terhe van, ami 
1.000 m.-ig emelkedésre sem elég. A 
magassági kormányzást a hőkülönbözet 
szintén felhajtja, de minden felszállás 
gázveszteséggel is jár. 

Végeredményben a félig merev és a nem 
merev léggömb mellett foglal állást. Hang-
súlyozza, hogy az időjárás miatt a léghajó 
katonai célra az évnek csupán 80—100 
napján használható. Különböző követel-
mények: legnagyobb ut, amiről még vissza 
tud jönni (Aktionsradius), hosszú ut, 
magasba szállás, több utasnak vagy rob-
bantó anyagnak a felvitele egyszerre nem 
teljesíthetők. Nézete szerint ugy nagyság, 
mint szállóképesség tekintetében a határ 
eléretett. 

A repülőgép-kérdés állását az elért 77 
km. óránkénti sebesség, 2 h. 40 l-ig tartó 
repülés, 1.380 m. legnagyobb magasság 
mutatják. A legközelebb megoldandó fel-
adat a röpülés biztossá tétele. Ez pedig 
csak a suhogó és a lebegő röpülésnek, 
azaz a hullámvonalban való leszállásnak 
és a készülék magától jövő állékonyságá-
nak az elérésével fejthető meg. Különösen 
nagy figyelmet fordítanak Franciaország-
ban erre s a „szabad tengely" állandósá 
gát iparkodnak felhasználni. 

A közvélemény ma még a léghajót biz 
tosabbnak tartja. Az avatatlan természete 
sen, a néhány ezer köbméternyi gyulékonv 
gázra, a benzintartóra, a robbanásos mo-
torra nem gondol. Amint a repülőgép 
motor megakadásánál biztosan le fog tudtv 
szállani, megbízhatóság tekintetében a léi: 
hajót fölül is múlja. 

összehasonlitható véleményt nem mon> 
hisz ma még mindkettő a kísérlete/-
állapotában van. A Giffard-kisérletek ót. 
alig telt el 50 év. Az első sikeres repüli 
1903. decemberében volt. De katon 
célokra a kicsiny, de sebesen mozg' 
semminemű éghető gázzal nem terlu 
repülőgép alighanem homloktérbe jut, s 
a léghajó legveszedelmesebb ellenségé^ 
válhat. 

Hirdetők f igyelmébe. Most jelent m 
Braun Ede hirdetési irodájának kata! 
gusa. Ez az elsőrangú wien i cég (I. R 
tenturmstrasse 9.) ügyfeleit a legkulá 
sabban szolgálja ki. A katalógust, melylv \ 
az összes vezető lapok benfoglaltatnak 
a hirdető félnek a legjobb áttekint t 
nyújtják, ingyen és bérmentve, kívánság > 
megküldetik. 



W I E N IV. Wiedener-gürtel 6. r r z 

a Heu-Gasse mellett szemben a Staatsbahnhoffal. 

Saját garageban éjjel nappal montirozás. 

modellünk 
újításai: 

In tenz ív l ángzó , 

gyorsan forral, 

kevés szeszt fogyaszt. 

Erős alkatrészei kive-

hetők és t isztithatók. 

M ű v é s z i 

ga lvanobronz kivitel. 

Hozzáadva a R o p s 

b iztonsági gyorsfőző 

eddig i e lőnyeit : 

a „ROPS 1910" 
és a jelenkor legszebb, legtartósabb, legbiztosabb 

legtakarékosabb asztali tűzhelye. 

Ha feldűl, elalszik ! A szesz ki nem folyhat. 

Ára Budapesten 4 korona. 

Kapható minden szakmába vágó üzletben. 

R O P S Fémáru Részvénytársaság 
Budapest, V., Váczi-ut 74. a. t. 

Régi használt példányokat a nyár 2 K 50 f. ráfizetéssel 1910-es modelre cserél át. 

T. 

Bárdi József automobil részvénytársaság 
m m s T . 

Egy nagyobb körutazást végeztem, / . 

által küldött Continental csuszástgátló köp•••;< 

Azon reményben, liogy a jövőben is <\' 

kérem szíveskedjék részemre újból egy Conr u 

mindig tartalékom legyen belőle. 

•'télül 700 kilométernyi távon, amely alatt a Bárdi úr 

kitűnően beváltak. 

gondosan fogja kiválogatni számomra küldeményeit, 

csuszástgátlót, hátsókerekem részére elküldeni, hogy 

Kiváló tisztelettel 

B á r ó W e s s e l é n y i M i k l ó s 

Görcsön. 



M a g y a r A u t o m o b i l C l u b h i v a t a l o s k ö z l e m e n y e i 

Elnök: Gróf Andrássy Sándor, Elnökhelyettes: Gróf Zichy Bcla Rezső. Igazgatóság: Blathy Ottó Titusz. Gróf Esterházy Móric, Hatvany Károly, bát„ 

keszi Kobek Kornél, kistétényi Kovács László, Krisztinkovich Béla (ügyvezető igazgató), Gróf Károlyi Imre. Gróf Széchenyi István, Báró Vécsei Lászl 

Választmány: Az igazgatóság tagjain kivül Gróf Andrássy Gyula, felsöványi Baruch Jenő, dr. Bayer Dezső, Csonka János, dr. Delmár Tivadar, gye 

Farkas Lajos, Fényi Béla, Gerbaud Emil, Halvany József. Báró Harkányi János, Hevesy Vilmos, Gróf Károlyi Mihály, dr. Nagy Sándor, Ormody Vilmo. 

Szende Károly. Gróf Teleki Pál, dr. Varró Indár, Gróf Wenckheim József, Zsolnay Miklós. Clubtitkár: Ifj. Krisztinkovich Béla, Clubhelyiség: Budap, 

IV., Kigyó-tér L, királyi bérpalota. Hivatalos irodai órák: d. u. 5—7 óráig. Könyvtár, szaklapok, szabadalmi leírások és szakárjegyzékek gyüjtemém 

10—12 óráig és 4—6 óráig nyitva. Sürgönyeim: Autoclub Budapest. Telefonszám: 11—70. 

M E G H Í V Ó 
a Magyar Automobil Clubnak H I 1 0 áp r i l i s h ó 30-án d . e. 11 ó r a k o r t a r t a n d ó 

RENDES ÉVI KÖZGYULESERE 
AZ IGAZGATÓSÁG. 

T á r g y s o r o z a t : 

A z i g a z g a t ó s á g év i j e l e n t é s e . 

A z 1 9 0 9 . é v i z á r s z á m a d á s j ó v á h a g y á s a . 

A z 1910 . é v i k ö l t s é g v e t é s m e g á l l a p í t á s a . 

K é t v á l a s z t m á n y i t a g v á l a s z t á s a . 

Első magyar gummi-, pneumatikjavitó- és 

vulcanizáló műhely. Szegecses bőrfelület, 

antiderapant gyártás. Uj gummiprotectorok 

és manchettak kifogástalan elkészítése. 

AUTOMOBILIA 
3udapest, VII., Vörösmarty-utca 20 

Á l landó nagy raktárt tart (ú j és használt) 

p n e u m a t i k o k b a n és t ö m l ő k b e n . 

105-08. T E L E F O N - S Z Á M 105-80. 

Gebr. Reichstein Brennabor-Werke 
Brandenburg a. H. 

Vezérképviselök Magyarország részére; 

Róka és Stollár 
Budapest, Rózsa-u. 97a. Szondy-u. sarok 

Uj! Brennaborette. Uj! 
Felülmúlja az összes hasonló jármüveket, 
Kivitele 3—5 Hí1, vizhütéses'benzinmotor, 
mágnes gyújtás, 2 sebesség, szab. átviteles 
kapcsoló, raksúly.200—25000 kg. szekré-
nyek különböző nagyságban. Költségvetés-
sel, próbamenettel kívánatra szolgálunk. 

Borst Ferdinánd [litográfiái 
müintézete Würzburgban. 

Nagy raktár üj okleve-
lekben és plakátokban. 

- E g 1 i 

• • 1 QTQ 

Bachruch A. ezüstáru-
gyára, = 

cs. és ',kir. udvari és kamarai szállító 

Budapest. Királyi Pál-utca 13. 

A gyári épület földszinti diszhelyiségeiben 

állandó eladás nagyban és kicsinyben leg-

olcsóbban szabott eredeti gyári árakon. 

a legjobb automobil olaj SSs
uzcm 

— teljes garancia 

G E R S O N B O E H M & R O S E N T H A L , WIEN XX2. 
Budapest, józsef-körut 19. Árjegyzék ingyen és bérmentve 

GL0BUS0IL 
G E S . G E S C H . 



NEMZEiI SPORT 
Megjelenik ES A MAGYAR V I Z I SPORT ELŐFIZETÉSI ÁR: 

minden szombaton. M I N D E N S P O R T T A L F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. ..,/g. felelős szerkesztő: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Egy nekünk mindenképpen szimpatikus 

híradó, a hétfőn reggel hat órakor megjelenő 

„Sporthirlap" utolsó száma komor vezércik-

ket közöl a labdarugó szövetségben lábra-

kapott panamisztikus rendszerről. Honorálja 

a „Labdarugó parlament" titulus alatt meg-

jelenő időszakos cikkeinknek legalább a nevét 

és elkereszteli a tanácsot csonka parlament-

nek. Idézi Cromwellt (ez alatt valószínűleg 

Malaky Mihály értendő), aki a vérpadra hur-

colt egy királyt. A királyról később lesz szó. 

Elmondja továbbá, hogy milyen veszélyes 

irányzat uralkodik ma a MLSz-ban ; felelőt-

lenül, mert kiölte az ellenzék irmagját is a 

maffia. Például micsoda rut visszaélés az, 

hogy az első osztályú egyletek létszámát 

tizre szaporították, holott eddig se tudták a 

nagy egyletek a viszonylataikat bővíteni és 

holott a közvélemény már-már belenyugodott 

abba, hogy az első osztályúak száma apasz-

tassék. De hát persze meg kellett menteni a 

kieséstől egy-egy egyletet, aki az apache-

társaság tagja. 

Satöbbi, satöbbi. 

Ha netalán valaki kíváncsi lenne arra, hogy 

mi az eredő oka ennek a cikknek, azt fi-

gyelmeztetjük a lőcsei kalendárium 1857. évi 

folyamára, ahol le vagyon irva, hogy mikor 

Newyorkban a 95. avenue sarkán posztoló 

rendőrt megkérdezte a beteg, hogy merre 

lakik az a fogorvos, aki fájdalom nélkül kezel, 

azt felelte neki, hogy csak forduljon balra és 

menjen abba az irányba, a honnan a jajga-

tás hallatszik. 

A példa tetszetős és örök. Tessék csak a 

hang irányába fordulni, és ott megtaláljuk 

jajgatva az MTK cimü egyesületet. Á földön 

ül, köntöse megszaggatva, fejére hamut hint 

és panaszokba tör ki, hogy a szövetség in-

tézése a kezeiből kikerült. 

Mi szívesen elismertük a múltban és el-

J á k o b keze . 

ismerjük a jelenben is, hogy ez fájdalmas 

dolog. Hajlandók vagyunk annak a díjmentes 

elismerésére is, hogy ez a MTK-t méltatla-

nul éri, mert sokkal nonensebb labdarugó 

egylet, semhogy megilletné az a sarok, a 

mit félig kénytelenül, fé'ig duzzogva a szö-

vetségben elfoglal. 

És ha már benne tartunk az elismerések-

ben, fogadjuk el igaznak azt is, hogy a szö-

vetségben az uralkodó párt érdek-szálakkal 

is van összefűzve. Hát n incs? 

De ha már beismerjük az ellenfél igazait, 

kerítsünk sort az uralkodó párt igazainak is. 

Mindenekelőtt kezdjük ott, hogy az érdek-

szálak a múltban sem hiányoztak, csak ép-

pen, hogy akkor a MTK számára szedett bok-

réta volt vele összefűzve. És ha már az ér-

dekszálaknál tartunk, mondjuk el, hogy az 

egész szövetség és a/ Isten ege alatt minden 

sportszövetség érdek szálakkal van össze-

tűzdelve, mint a libamájpástétom a szarvas-

gombával. Az egyleti érdekek összessége meg-

teremti a szövetséget, a szövetségben pedig 

ki-ki keresi az érdekeinek me gfelelő ösz-

szeköttetéseket. És e? így van jól, mert 

mentül inkább virulnak a tagegyletek, annál 

hatalmasabbá válik maga a szövetség és 

antul virágzóbb életet él az egész sport. 

Az egyletek tehát minden panasz dacára 

vigan szövögetik tovább az érdekszálaikat. 

Az az érdek a csont, a mire az izomrostok 

burkolodnak. Ezt a sontot csak akkor haj-

landók az egyletek a MTK-nek átszolgáltatni, 

ha viszont ő is az altruizmus elveit fogja 

megvalósítani. 

Ennélfogva a mennyiben a MTK többé a 

VVAC-cal kibékülni nem fog, ellenben ezer 

koronás alapítványt tesz például a 33-asok 

fölsegitésére, továb' i a mennyiben viharos 

tapssal fogadja legközelebbi bajnoki mérkő-

zésükkor a FTC esi tieges győzelmét, akkor, 

de csakis akkor az összes egyletek megtér-

nek és föladják azt a szánalmas álláspontot, 

hogy a saját érdekeik kielégítését keressék. 

Minek az ? Majd támogatja őket az ellenes 

társulás! És az egymás iránti szeretet vé-

gül olyan botrányos mérveket fog ölteni, 

hogy ugy járunk, mint az egyszeri diák aki 

addig mártogatta a sajtját Fölváltva a sóba 

és a paprikába s addig hullajtott ide is, oda 

is a másikból, inig végül a hol a só volt, 

oda került a paprika és a hol a paprika volt, 

oda került a só. Mi is ugy járunk majd, 

hogy csupa szeretetből az utolsó szálig ki-

cserélik egymást például a MAC és az MTK 

tagjai és végül nem a MAC-nál lesz a só, 

hanem az MTK-nál a paprika. 
Hogy folytassuk az uralkodó párt igazai-

nak felsorolását, említsük fel a váltó-gazdál-
kodás rendszerét. Ezt a rendszert annyit em-
legetik az országló politikában, hogy nem 
kell hozzá magyarázás. Az MTK sokáig volt 
uralmon, most hadd jöjjön tehát ellenfele, 
a FTC. 

Tessék elhinni, hogy ez a bölcs termé-
szeti rend. A hatalmon levő akármicsoda 
előbb-utóbb zsarnokká fejlődik. Azt a ha-
talmat. még ha emberséges is, előbb-utóbb 
megunják az emberek és más erőt keresnek 
a helyébe. Lám, a békák is megunták a ge-
renda-királyt s követelték a gólya uralkodót. 

És mennyivel szebb hivatása van az ellen-
zéknek ! Az független. Az megtisztul a ha-
talom fertőző mocskától. Az az elnyomottak 
között keresi a résztvevő kebleket. Az meg-
mondja a véleményét a WAC-ot kivéve min-
denkinek . . . 

További igazság az, hogy a csonka par-
lament kifejezés nem szerencsés. A tanács-
ban a MTK képviselve van, ama bizonyos 
határozat ellen azonban nem szólalt fel. Valami 
husz körüljár azoknak az egyleteknek a száma. 

LAWN-TENNIS. 
Teljes lawn-tennis felszerelések, Amerikai, annol és francia 

Erima rakettek. Wright and Ditson, Slanzenger, Avres, Sy-
es, Davis, Bassey. I'rosser, laquos, Miss & Cic, Williams 

stb. gyárosok rakettjei. Rakettjavltások elsőrangú szak-
munkás által. Versenylabdák Slanzenger, Stantard, Sclected, 
Ayres, Champion, Sinnet, Climax stb. Közép- és hekeritö-

t f e S f i t f f i K é l * , árjegyzék ingyen és bérmentve 

F O O T B A L L . 
Angol és magyar sportjátékok összes kellékei. 

UJ ! Diabolo-játék minden kivitelben. UJ ! 

Hitelesített athletikai sportcikkek egyedüli főraktára. Torna-
szerek. Valódi olasz Perez-féle vivóeszkőzrtk. Izomerósitők. 
Hockey. Golf, Lovaspóló, Croquet. Sportöltözékek és fel-
szeretésekben Magyarország l egnagyobb raktára. 

KERTÉSZ TÓDCTR SPORTÜZLETÉ BUDAPEST, IV., KRISTÓF-TÉR. 
Állandó sportkiállitás. Alapítva 1861-ben. Sp..rt-, diszmü- és játékáruk. Utazási és háztartási cikkek-

Feltűnést keltő tennisrakett-ujdonság a Slazenger-téle „Kertész Speciar-iitö, kizárólag a Kertész Tódor cég részére készítve. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Egész évre 20 korona. 
Fél évre . 10 . 
Negyedévre 5 » 

A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi vívómester alapította. A Magyar Vizi Sport, előbb Magyar Evezős Sport. VIII évfolyamában 1908 febr. 1.-én egyesült a Nemzeti Sporttal 



akik tagjaik utján a tanácsban képviselve 
vannak. Nem valószínű tehát, hogy husz 
különböző egyesület csupa olyan tagokat 
jelölt volna ki a tanács számára, akik az 
uralkodó párt engedelmes eszközeiül voltak 
szánva. 

Az utolsó igazság pedig éppen az, hogy 
a létszámfölemelést maga a közvélemény 
sürgette. A legkülönbözőbb sport-befolyás 
alatt alatt álló napilapok, sőt a speciálisan 
sport orgánumok is hónapokon át követelték 
ezt a határozatot. Találomra idézzük a Pesti 
Hírlapot, Az Újságot, a Budapesti Hírlapot, 
a Sport Világot, sőt ha jól emlékszünk, a 
Sport Futár is beszélt róla. 

Azt hangoztatták, hogy az első osztályban 
lévő kilenc egylet olyan gyönyörű formát 
mutat; annyira változik hétről-hétre a bajnok-
ság kilátása; annyira nem lehet már nivó-
dinerenciát emlegetni, hogy egyik egylet sem 
érdemli meg a kiesést. Tiltakoztak a nu-
merus clasus ellen. Hivatkoztak a szükség-
szerű fejlődés kívánalmaira. Valóban föl van 
mentve a szövetség a hosszas védekezés 
alól; csak tessék elolvasni azokat a lapokat. 
Egyes egyedül a Nemzeti Sportot ne tessék 
vissza lapozni. Az, miután örökké a MAC 
szócsövének híresztelik, kötelességének vélte 
a hallgatást, nehogy az állásfoglalását félre-
magyarázzák. 

Végül hadd jöjjön a magasabb igazság. 
A MAC nem tartozik az utolsó egyletek közé. 
A társadalomban izmos gyökérszálak támo-
gatják. Ezüst labdát és Corinthián serleget 
szerzett a labdarúgásnak. Anyagi áldozatokkal 
football-pályát tartfön, pedig jobban is tudná 
a helyét gyümölcsöztetni. Az uri magyar közép-
osztály jelentékeny kontingensét melegen tartja 
a football számára. Pénze van. Sporterőkkel 
bir. Tekintélyes sport-vezetői vannak. Az 
igazság az, hogy a megvádolt egyletek ta-
nács-emberei mindezt átgondolták s ha talán 
nem is egy van köztük, aki a MAC-ot 
gyűlöli, vagy irigyli, elnyomta a lelke indu-
latát és megérezte, hogy a MAC részvételére 
a football sportnak szüksége van. Ha a 
MTK valaha hasonló balsorsra jut a csapa-
tával, amit igazán nem kívánunk neki, már 
előre Ígérjük, hogy a legnagyobb vehemen-
ciával fogjuk követelni a részére ugyanezt a 
méltányosságot. 

A mint látni való tehát, a „Csonka par-
lament" hangja Ezsaué ugyan, de a kéz, a 
melyik irányította, a Jákobé. Szerencsére a 
sporttársadalom nem olyan, mint a Jákob 
ur kedves papája volt. A kinyúló kezet nem 
a szörössége után ismeri föl, hanem a járá-
sáról. Sokszor látja összecsukódni. Vagy 
öklöt mutat, vagy vinni akar valamit. 

— Önkénteseknek legmelegebben ajánl-

ható az önkéntesi fölszerelés nélkülözhe-

tetlen kiegészítő részét képező Weiner és 

Grtlnbaum-féle vívó-felszerelés. 

„MAGYAR KONYHA B É C S B E N " 
Nagy és Eichner 
magyar vendéglőjében. 

I., Rothenthurmstrasse 27. 

De la Falaise. 

Alig néhány hete parentáltuk el e helyről 
hivatalos állása és tanítványai sikere nyomán 
joggal a világ legelsőnek tartott mesterét 
Parisé Masaniellot, ime a vivóvilágnak ismét 
gyásza van, még nagyobb gyásza mint a 
Scuola hires igazgatója halálakor, mert hi-
szen nem egy pályáját dicsőségben megfutott 
és annak alkonyára ért, hanem egy férfi kora 
és dicsősége delelő pontján álló vivót kell 
elsiratnunk. 

Comte de la Falaise a francia lovasvadá-
szok világhírű kapitánya, leghíresebb, legtöbb 
diatalt aratott amatőr vivó néhány havi kínos 
szenvedés után örökre lehunyta szemeit. 

Akik a világ vivósportját ismerik, akik meg-
tudják érteni a fegyverforgatás nemes művé-
szetét, azok de la Falaise-ban nem csak a 
tökéletes nagyszerű vivót, hanem a sport-
emberek mintaképét is siratják. 

Mennyi diadalt aratott, világ bajnokságo-
kat nyert, de soha sem jutott eszébe meg-
pihenni az aratott babérerdőn. 15 esztendőn 
át küzdött, megverték nem egyszer, de a 
vereség nem állította meg soha, nyílt erővel 
kezdette újból a nemes harcot. Hányszor ví-
vott balkörülmények között, hányszor volt 
ellene a zsűri elfogult, de la Falaise büszke 
ajkait egyetlen zokszó nem hagyta el soha, 
egyetlen panasza nem volt, győzött vagy 
vesztett, nem látszott meg kemény vonásain. 
„Még találkozunk" ez volt a jelszava. Ezzel 
vigasztalta legyőzött ellenfeleit s ezzel jelezte 
legyőzőinek, hogy a küzdelmet még nem 
adta fel. 

Nálunk akkor emlegették először és leg-
többet, mikor 19(K)-ban a párisi olympiádon 
Iványit megverte. Akkor de la Falaise győ-
zelme okát a zsűri sovinizmusában keresték. 
Azóta évek teltek el, azóta más szemmel 
nézzük a dolgokat és tudjuk azt, hogy a 
párisi vivó verseny a magyaroknak teljesen 
idegen „combat" szabályok szerint folyt le, 
amely szabályoknak, az igazi „toucher sans 
etre touché" elvének épen de la Falaise volt 
a legnagyobb hive és legerősebb képviselője. 
De egyébként is de la Falaise nem pihent 
meg, a világbajnoki babérral homlokán ví-
vott azóta is mindig, mindenütt szakadatlanul, 
ismételten bebizonvitva, hogy a világbajnoki 
babér nem méltatlan fejre került. Egymás-
után aratta tőrrel, karddal és epével egyaránt 
diadalait, melyek közül leginkább a gandit 
emlegették nálunk, amikor Mészáros Ervint 
szorította a második helyre. 

Részt vett az athéni olympiádon, itt az epé 
világbajnokságot nyerte el, a combat kardot 
a görög zsűri a görög Georgiadésnek rezer-
válta, amig a 3 tussos kardban de la Falaise 
nem indult. 

Londonban már a conventionel szabályok 
voltak érvényben és a franciák kedvére csu-
pán a szabad levegőt és a talajt hagyták 
meg. De la Falaise finom művészete nem 
tudta egyszerre és ugy átvenni e szabályokat, 

hogy az e szabályokhoz trenírozott vívókkal 
győzelmesen kerüljön ki a harcból, de igy js 

bejutott a döntőbe, ahol a magyarok mögöt-
hetedik lett. 

Ő volt az első, aki a magyarok győzel 
méhez gratulált: „Nagyszerűen vivtak önök 
sokat tanultunk önöktől, még találkozunk 

Utolsó győzelme a scheveningeni vivó 
verseny volt, ahol megnyerte az egyéni kai 
dot és kapitánya volt a győzedelmes franci, 
csapatnak. 

Alacsony termetű, szikár ember volt, nat; 
bajusszal, villogó fekete szemekkel, erős sas 
orral. Vívását nagy óvatosság jellemezte 
Rendszerint terc-gardban állott fel, nagy tá 
volságon, melyet mindig gondosan betartm-
Ha ellenfele támadott, villámgyorsan el" 
vágott. Elővágása rendszerint sikerült de a/, 
utána való védésre kevesebb súlyt helyezeti, 
mert a combat számítás szerint elég ha a.< 
elővágás vagy tempóvágás csak egy ütem 
mel is előbb éri a támadót. Támadni rend-
szerint a kézre támadott igen nagy óvatos-
sággal. Nagyon jól szúrt támadásra és 
feltartó szúrásra egyaránt, főerejét a tempó 
absolut uralma és hidegvére képezte. Nagy 
sikereit e tulajdonságainak köszönhette. 

Negyvenegy éves korában ereje, tudata 
delelő pontján ragadta el a halál. 

Még találkozunk — ezzel búcsúzott el tő-
lünk. Sajnos nem fogunk találkozni többé 
soha. Revánsot neki már nem adhatunk. 

Egy hatalmas ellenfelet, egy nemes, lova-
gias bajtársat vesztettünk benne. Méltó '• reá, 
hogy megilletődve hajtsuk meg fegyverünket 
sirja előtt. 

Kül fö ld i versenyek. 

Mint már mult számunkban emiitettük, az 
Oesterr. Fechterbund a május havában ren-
dezendő Ausztria bajnokság előkészítésére 
egy bizottságot küldött ki. 

E bizottság a versenyszabályokat már 
közzétette. A versenyen, régi sablon szerint, 
csak osztrák honosok indulhatnak, az idege-
nek közül pedig csak azok, kik Ausztriában 
legalább két éve tartózkodnak. Ily módon 
vívóink a versenyből ki vannak zárva. 

Megjelentek a frankfurti verseny részletes 
feltételei is. A verseny igen nagyszabású lesz 
és május hó 27, 28 és 29-én tartatik meg. 
Nemzetek közötti kard és epé csapat, kard, 
tőr és epé egyéni amatőr és kard, tör mester 
versenyből fog állani. A kard egyéni versenylón 
2 csoport lesz, junior és szenior. A junior v -
senyben a résztvevők 5 voltra vivnak és 
ugyanekkor minősítve is lesznek. A sen: >r 
verseny résztvevők csoportokba osztva 3 
„volt"-ra mérkőznek. E versenyben m i m V s 
nincsen. A kard csapatversenyben, csapat 
csapat ellen küzd, egyénenként 2 „volt'-ra, 
az epé csapat és egyéni versenyben I 
„volt"-ra, a tor egyéni versenyben 3 „volt' ra. 
A zsűriben amatőrök és mesterek foglal; ik 
helyet, de az amatőrök egyleti tagtársaik, a 
mesterek pedig tanítványaik mérkőzés* ól 
nem bíráskodhatnak. 

A verseny kiirás különben meglehetősen 
hézagos, mivel a verseny lebonyolítási iü • 
ját, valamint a miheztartást, „volt" szám' isi 
szabályokat illetőleg nem irja pontosan ;.o-
rül. A versenyen már eddig biztos résztvevk 
a németeken kívül a franciák, belgák, hol-
landok, osztrákok és svájciak. Minden \ ;iló-
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sziníiség szerint olasz csapat is indul. Nagyon 

fontos volna, hogy magyar csapat is részt 

egyen. Ha ennek indulása biztosítva volna, 

neseket lehetne tenni az iránt, hogy a 

csapat versenynél a küzdelem legalább 3 

volt"-ra menjen, a zsűri és egyéni kard-

rsenyre vonatkozó szabályok megvál-

i vtassanak. 

Természetes, hogy ily értelmű tárgyalások 

, sak feltétlenül biztosított részvétel esetén 

indulhatnának nieg. 

A d ijazás igen bő és értékes lesz. 

Az ostendei verseny julius 29, 30, 31, a 

mxellesi pedig augusztus 2, 3 és 4-én tar-

k meg. Az előzetes kiirás egyelőre mindkét 

.elyen kard és epé csapat, kard és epé 

< :<yéni versenyről szól, amelyhez még Bruxel-

lesben tőr csapat és egyéni verseny járul. 

A s z e g e d i v i v ó v e r s e n y . 

A Szegedi Vivó Egyesület f. hó 15—17-én 

rendezte VIII. országos vivóversenyét meste-

rének, Armentani Edének tizéves jubileuma 

alkalmából. A fényesen sikerült versenyt az 

áll. főgim. tornatermében tartották Szeged szá-

mos előkelőségének jelenlétében, mindvégig a 

legélénkebb érdeklődés mellett. A rendező 

egyesület szokásos évi versenyét az idén az 

eddigieknél nagyobb méretekben rendezte. 

Tekintettel Armentani jubileumár, nevezetesen 

programmjában 5 szám szerepelt és pedig a 

kard és tor . fő-, a kard és tör közép-, to-

vábbá a kard csapatverseny vidéki egyesü-

letek részére, végül az akadémia. Az össze-

sen 130 induló nagy munkát adott a zsűrinek, 

mely Csernovics Agenor a Szegedi V. E. ki-

tűnő elnökének elnöklete alatt Berty László, 

iohiváry Gyögy dr., Tedesko Lajos dr. és 

Vinczehidy Ernő a MASz képviselői, továbbá 

Koós Kálmán, Benedek Géza, Urbanek István 

és Bencsik Lajos személyében általános meg-

elégedésre a lehető legprecízebben működött. 

A nagyszabású verseny hihetetlen fáradsággal 

járó s ennek dacára igen sikerült rendezése 

Adámffy János kir. mérnök, versenytitkár 

érdeme, mig a sajtót dr. Lévay Ferenc infor-

málta, mindvégig nagy precizitással. 

A verseny legérdekesebb része a kard fő-

verseny döntőküzdelme volt. Mindjárt a döntő 

elején Palotai-Kovács vereséget szenvedett 

Dunaytól, kit előzőleg a körben megvert, 

ntána Dunay Tóthtól és Tóth Palotaitól. 

Hárman azután 1—1 veszteséggel egészen a 

döntő végéig az első" helyen vezettek, mikor 

denkinek f, • zolut nyugodt vivása; 

győzelmet .yverben — nagy tudása 

! n e l l e , t . -önheti. Dunay (BBTE) 

igen uj !,..,. x a „ t különösen erélyes 

tamadasa. k ; ; e g y fusson múlott, 

W . " fn . n „, . : a kardversenyt. Palotai 

(nt ,AL) i j Jo tempóérzéke van, keze 

gyors Akr. változatosak, de precízek. 

A kard dönt . , helyezettje: Kalapis fő-

hadnagy (S/A I ) Zechentmayer hadnagy 

(Nagyvárad), S„ ; ,u (Szolnok), Szűcs (Zom-

bor) Ravazdy (Nagyvárad) mind igen jó, 

IN ? ^ s k é p e s m , k l , a k bizonyultak. Kuglernek 

• Y s r o s s z n aPÍ a v o , t . Teljesen formáján 
alul dolgozott. 

A tőrfőversenvt Tóth dr. biztosan és köny-

nyen nyerte. Véleményünk szerint kiválő 

bajnokunknak aligha van jelenleg hazánkban 

ellenfele. A második helyezett Schenker fő-

hadnagy, minthogy, sajnos, Szegedről elhe-

lyezték, tavaly óta nem erősödött, mig a 

harmadik helyezett Dunay igen sokat javult. 

Ma már ö is legjobb tőrvivóink egyike. 

Bauer és Halász indiszponáltan dolgoztak, 

Ravazdy igen tehetséges. 

A verseny részletes eredménye a következő: 

Kardvivó csapatverseny (vidékieknek). Első a 
Torontáli Athletikai Club (Nagybecskerek) (Szék-
esén János kapitány, Bieler ' Vilmos, Christián 
Jenő, Paur János) iH győzelemmel. Második a 
Debreceni Vivó Club (Tóth János dr kapitány, 
Propper Miklós dr, Trstyánszky Károly, Marko-
vits Jenő) 17 győz. Harmadik a Szegedi Vivó 
Egyesület a) csapata (Kalapis lános kapitány, 
Papp István, Papp Árpád, Fischer Marcel) 13 
győz. Indult összesen ti csapat. 

Tör és kard középverseny (középiskolai tanulók 
részére). A verseny az utolsó pillanatban (a sze-
gedi főigazgató rendeletére) „országos" jellegétől 
megvonatott és mint a Szegedi Vivó Egyesület 

= T Ö R L E Y , ' = 

IS Palotai váratlan vereséget "szenvedett Ka-

lapis főhadnagytól, a szegediek erélyes vívó-

jától. így Tóth és Dunay holtversenyben 

kerültek az első helyre, melyből igen heves 

érdekes küzdelem után Tóth került ki 

yőztesként, mig harmadik Palotai-Kovács 

Tóth Péter dr. (MAC) a nehéz, fárasztó 

;r döntő után szokatlan energiával és szi-

'ssággal vivta végig a kardversenyt. Min- m 

ifjú vendégei számára megtartott vivóversenye. 
folyt le. Tor: első Lovas Pál (Budapest). Kard : 
első Dumtsa György (Szolnok). Feltűnően jól 
szerepeltek Armentani mester fiatal tanítványa is. 

Tör föverseny. Tőrminösités. Schenker Zoltán 
11-6, Tóth Péter ilr 112, Dunay Bertalan 107, 
Bauer Ervin 10 5, Schön Oszkár 9 f>, Pap István 
9-4, Halász Zsigmond 9 2, Ravazdy György 90, 
Fischer Marcel 8*6, Zechentmayer Károly 8-5, 
Kövesi Ferenc 8 4. Döntö. Első: Tóth Péter dr 
(MAC), második : Schenker Zoltán (Szegedi Vivó 
Egyesület), harmadik Dunay Bertalan (BBTE), 
negyedik: Bauer Ervin (FVC), ötödik: Halász 
Zsigmond (BEAC), hatodik: Ravazdy György 
(Nagyváradi SpE). 

Kard föverseny. Kardmiuösités. I. osztály: Tóth 
11-5, Dunay 11 1, Papp J. 110, Palotái 109, 
Ravazdy 108, Kalapis 107, Szekcsán 10-6, 
Trstyánszky 105, Kugler 10-3, Stodolny 102, 
Taur 101, Halász 100, Papp A. 99, Bozó 98, 
Bieler 97, Christián 9»>, Zechentmayer 95, Gra-
czer 94, Szűcs 9-3, Sugár 92, Tóth János 91, 
Markovits 9 0, Schön 8 9, Fischer M. 8 8, Fischer 
J. 8-7, Háber 8 6, Propper 8 5, Becker 8 4, Pintér 
83, Silberleitner 82, Hubert 81. II. osztály: 
Prokopp 7-9, Iso 7-8, Petrovich 7 7, Szebesztha 
7'6, Mészárovits 7 5, Sehmidthauer 7 4, Zsarko 7 3. 

II. osztály döntője: Első: Szebesztha 5 győz. 
Második: Sehmidthauer 4 győz. Harmadik: 
Zsarkó 4 győz. Negyedik: Petrovich 3 győz. 
Ötödik : Iso 2 győz. Hatodik : Mészárovits 2 győz. 
Hetedik : Prokapp 1 győz. 

/. osztály körvivás. 

I. Csoport: I. Tóth 4 gy., II. Szűcs 4 gy., 
III. Papp A. 4, IV. Fischer M. 2, V—VI. Szekcsán, 
Hubert 0 győz. 

II. Csoport: I. Dunaz 3, II. Sugár 2, III. Báber 2, 
JV. Trstyányszky 2, V. Biró 1 győz. 

III. Csoport: I. Kugler 3, II. Bielek 3, III. Papp 
J. 3, IV. Propper 1, V. Tóth János dr. 0 győz. 

IV. Csoport: I. Palotai 4, II. Christián 3, 
Stodolny 2, IV. Becker 2, V. Markovits 0 győz. 

V. Csoport: I. Ravazdy 4, II. Zechentmayer 2, 
III. Pintér 2, IV. Faur 1, V. Schön 1 győz. 

VI. Csoport: I. Kalapis 3, II. Graczer 3, III. 
Halász 3. IV. Silberleitner 1. V. Fiseher J. 0 
győz. 

Kard elődöntő. I. Coport: I. Tóth Péter 2, II. 
Zechentmayer 2, III. Ravazdy 1, IV. Kugler 0 
győz. 

II. Csoport: I. Palotai 3; II. Dunay 2; III. Szűcs 
1; IV. Gráczer 0 győz. 

III. Csoport. 1. Sugár 3 ; II. Kalapics 2 ; III. 
Christián 1 ; IV. Bielek 0 győz. 

Kard döntö. Első: Tóth Péter dr. (MAC) 4 
győz. Második : Dunay Bertalan (BBTE) 4 győz. 
Harmadik: Palotai Kovács Károlv (BEAC)3győz. 
Negvedik : Zechentmayer Károly (Nagyváradi SpE) 
2 győz. Ötödik: Kalapis János (Szegedi VE) 2 
győz. Hatodik : Sugár Lajos (Szolnoki VC) 1 győz. 
Hetedik: Szúcs Ervin (Zomboji SpE) 1 győz. 
Nyolcadik: Ravazdy György (Nagyváradi SpE) 
0 győz. 

A szebbnél-szebb tiszteletdijakat a minősités-
hen és a döntö küzdelemben elért eredmények 
alapján osztották ki. 

A verseny után vasárnap este a Tisza szálló-
ban akadémia volt, melyen a verseny helyezett-
jein és a jubiláns mesteren kivül Falcnetto Ettore, 
báró Malviga András, lovag Maione Vincenzo, 
Sanesi Lionello, lovag Santelli Italo és Venezia 
Ernesto mesterek vettek részt. Magas nivóju 
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mérkőzésben volt része a jelenvoltaknak. Az 
akadémia végeztével Csernovics Agenor lelkes 
szavakban köszöntötte fel a jubiláló mestert, át-
nyújtván neki az egylet nagyértékü ajándékát, 
majd Palotai Kovács Károly a Magyar Athletikai 
Szövetség vivószakiskolajának elismerő oklevelé-
vel a szakosztály szerencsekivánatait tolmácsolta. 

Az akadémia után fényes bankett volt, melyet 
a kora hajnali órákig tartó tánc követett. H. Zs. 

H Í R E K . 

Santelli mester akadémiája keretében ren-
dezendő olasz-magyar egyéni kihivási pouleban 
a következő vivók vesznek részt: 1. Pizzio-Biroli 
kapitány, 2. Nadi Neddi, 3. Krencsey Géza, 4. 
Mészáros Ervin, 5. Gerde Oszkár, 6. Tóth Péter. 

Az akadémia f. hó 23-án szombaton este fél 
nyolc órakor kezdődik a Vigadóban. 

Az első körben vivnak, kik nyilvános versenyeken 
még nem indultak. Igy Paulkovich ezredorvos, 
Jantsch százados, dr. Reiszig Ede, Gyérey Richárd, 
Straszer Lajos, Erwin Kálmán. 

A második körben jogosultak indulni a klub 
következő tagjai és vendég tagjai: Fery Oszkár 
ezredes, Ivány Gyula, dr. Nagy Béla, Berti László, 
Halász Gyula, Szarvassy Gy , Zulawszky Béla, 
Filótás századosok. Békessy Béla, Szántay Jenő, 
Schenker Lajos és Schenker Zoltán főhadnagyok, 
Mészáros Ervin, Krencsey Géza, dr. Tóth Péter, 
dr. Gerde Oszkár, dr. Hájdu Marczel, Ambrózy 
százados, Werkner Lajos, dr. Nagy Sándor, 
dr. Nagy Valér, Benyovíts Lajos, Heller Ágost, 
dr. Rácz Jenő, Sötér Gyula, Heinrich Aladár stb. 

Mindenki mindenkivel mérkőzik, 4 tussra. 
A versenyt akadémia követi, melyen a díjnyertes 

vivók vesznek részt. 

A Nemzeti Vívó Klub kizárásos egyéni kard 
és tőr versenye, mely április 28, 29, 30 és május 
l-én tartatik meg, igen nagyszabású lesz. A díjazás 
mint minden évben rendkívül bő és értékes lesz. 
Már eddig is igen sok nevezés érkezett. A neve-
zések között igen sok vidéki vivó nevével talál-
kozunk. 

A Vén fiuk háziversenye, mely f. hó 26—29-én 
kerül eldöntésre, rendkívül érdekesnek ígérkezik. 
A versenyen nemcsak a klub rendes, hanem 
vendég tagjai is "indulhatnak, igy rendkívül erős, 
küzdelemre van kilátás. 

A „Kolozsvári Egyetemi Athletikai Club" 
1910 május 15-én rendezendő országos vivóver-
senyének föltételei: 

1. A „Kolozsvári Egyetemi Athletikai Club" 
1910 május hó 15. napján országos vívóversenyt 
rendez az egyetetemi tornázó- és vivóintézet 
helyiségeiben. 

2. A verseny a „Magyar Athletikai Szövetség" 
szabályaival és jóváhagyása mellett rendeztetik. 

3. Fegyvernem: kard. 
4. A versenyen résztvehet minden magyar ho-

nos gentlemann amateur vivó, továbbá a m. kir. 
csendőrség, honvédség, a cs. kir. hadsereg és 
haditengerészet tisztjei. Mesteri oklevéllel biró 
katonatisztek és középiskolai tanulók részt nem 
vehetnek. 

5. Nevezési dij 10 korona. Nevezések Pósta 
Sándor egyleti elnök (KF.AC Egyetem) cimére 
cimére küldendők. Minden nevezésnek tartalmaz-
nia kell a versenyző nevét, lakását, clubjának, 
mesterének nevét, továbbá a tétet. Tét nélküli 
nevezések nem fogadtatnak el. A nevezések 
elfogadása fölött a KEAC választmánya dönt 
indokolás nélkül. Nevezési zárlat: 1910 április 
hó 30-án esti 8 óra. 

6. A versenybíróság a körvivás alkalmával 3 
tagu tanácsban határoz, tagjai az elnökön kivül 
a versenybíróság által választott két tag 

7. A verseny minősítési küzdelemből és kör-
vivásból áll. A körvivásban csak az első osztály-
ban (8—12 pont) valamint a második osztályban 
(4—8 pont) minősített vivók vehetnek részt. 

8. A verseny győztese a KEAC nagv arany-
érmét és tiszteletdijat, a második és harmadik 
helyezett kis aranyérmet és tiszteletdijat; a dön-
tőbe került többi vivó a club ezüstérmét és tisz-
teletdiját nyeri. 

9. A minősítésben legalább 85 pontot elért 
minden vivó ezüstérmet, a többi bronzérmet kap. 

10. A többi tiszteletdijat a versenybíróság saját 
belátása szerint osztja ki. 

11. A minősítésben és a körvivásban a ver-
senybíróság által legjobbnak itélt vidéki vivó, aki 
a döntőbe nem jutott, tiszteletdijat nyer. 

A szegedi tornaegyesület tavaszi háziverse-
nyét f. hó 9-én rendezte az állami főreáliskola 
tornatermében nagy és előkelő közönség előtt, 
amelynek soraiban ott láttuk Lázár György dr. 
polgármestert, Kornhábcr ezredest és a honvéd 
tisztikar számos tagját. Hat órakor Csapó Ödön 
művezető vezetésével fólvonultak a tornászok és 
négyes oszlopokba fejlődés után megkezdték a 
szabadgyakorlatokat zenére. A diszkoszvetés, ge-
relyvetés, sulydobás állásaiból remekül kombinált 
gyakorlatokat láttunk, amelyeket a tornászok Kés-
márky Árpádnak e célra irt magyaros zenéjére 
végeztek. Megujuló taps fejezte ki az általános 
tetszést. Az általános szertornázásban az I. csa-
pat Herczeg István vezetésével a gyürün végzett 
kombinált jelzési és erőgyakorlatokat, a II csapat 
Léderer Lajos vezetésevei a lovon tornázott. 
A versenyek eredményeinek megemlítése előtt 
külön ki kell emelni Herczeg Istvánt, ezt a jeles 
szegedi tornászt, aki a lovon mutatott verseny-
gyakorlataival és merész átugrásaival, valamint a 
nyujtóakadémián messze túlszárnyalta a fiatal 
gárda tagjait. Spécz Gyula is a régi formában 
van. A helyből magasugrás versenyben versenyen 
kivül Gönczy Lajos dr. 125 centimétert ugrott. 
Vele egyenlő eredményt ért el Hrubán Ferenc. 
Második ugyancsak holtversenyben Plichta Béla 
és Dechert Béla 118 centiméterrel. Az első csa-
pat versenyében a magas korláton versenyen 
kivül dolgozott Spécz Gyula és Herczeg István. 
Elsők Ökrös János és Dörnhöfer Lajos. A máso-
dik csapat lovon versenyezett, még pedig oly 
nagy technikát árult el, amely méltán diszére 
válik ugy a csapatnak, mint lelkes művezetőjének, 
Léderer Lajosnak. Győzött Sebők Ferenc; kivál-
tak Rostos Sándor és Bölim Sándor is. Az ifjab-
bak közül Bokor Dezső mutatott jó formát. A 
nyujtóakadémián Herczeg, Spécz, Dörnhöfer, Ök-
rös János és Kurécsay Lajos remekeltek. Uj szám 
volt a stafétamászás versenye, ahol a B) csapat 
győzött Dörnhöfer Lajos vezetésével. A győztes 
csapat tagjaj Ökrös János, Dechert Béla és Böhm 
Sándor voltak. A háziverseny után a Haggen-
macher-sörcsarnok kiilön termeben társas össze-
jövetel volt, ahol Lövész Antal, az egyesület 
buzgó elnöke kihirdette az eredményt és a győz-
teseknek átnyújtotta a szebbnél-szebb emlék-
tárgyakat. 

A Budapesti (budai) Tornaegylet 1910. évi 
versenyprogramul ja. A BBTE 1910. év folya-
mán egy nagyobb szabású versenyprogrammot 
óhajt lebonvolitani, amelynek keretében az egye-
sület által felkarolt különböző sportágazatoknak 
megfelelően a következő nyilvános országos jel-
legű és házi versenyre fognak megtartatni. 1910. 
évi április hó 24-én fogja az egyesület megren-
dezni akadémiával kapcsolatos házi vivóünnepé-
lyét. 1910. évi május hó 5-én áldozó-csütörtökön 
tavaszi tornaünnepélv athletikai- és tornaszámok-
kal, amelynek keretében a „Toldy"-jubileumi ván-
dordíj verseny, a . Darányi" időleges vándordíj 
azonkívül Budapest székesfőváros és a honvé-
delmi minisztérium tiszteletdíjai terűinek döntésre. 
1910. évi julius hó 24 én országos torna- és 
athletikai versenv juniorok részére és handikap 
versenyek. 1910. évi s/.eptember hó 18-án évzáró 
athletikai- és tornaverseny, amelynek keretébe 
az egyesület esetleg a Zsiiigor-dijat is felveszi. 
Az athletikai és t<>maverseny programmot a házi-
versenyek fogják kiegészíteni, amelynek keretében 
az egyesületi házibajnokságok kerülnek döntésre. 
Az évzáró lawntennis-verseny szeptember havá-
nak végén fog megtartatni, amelyet egy szeptem-
ber elején tartandó lawntennis-háziverseny — 
az egyesületi bajnoksággal kapcsolatban — fog 
megelőzni. 

O L V A S Ó I N K H O Z . Kérjük olvasóinkat és 

tudósítóinkat, hogy ezentúl mindennemű érte-

sítést, tudósítást és helyesbítést, egyenesen 

felelős szerkesztőnkhöz Friedrich Nándorhoz 

VIII., Esterházy-utca 6.) intézzék. 

Ker ü l e t i c r o s s-coun t r y b a j n o k s á g . 

A dél magyarországi kerület mezei futóbajnok 
sága f. hó 17-én dőlt el Temesvárott, a TAv 
rendezésében. Amily örvendetes fejlődés mutat 
kozott e sportban a fővárosi egyletek köréb. 
az idén, ep ugy a vidék haladása is örömnu 
állapítható meg. 

Három egyesület: a TAC, az APTTSE és a/ 
AAC összesen 26 futót indítottak s hogy ezek 
mindegyike beérkezett a célhoz és pedig a kitiin 
idő alatt futó győztes mögött 8 percen belül, e/ 
hű bizonysága annak, hogy kellő készültségig 
mentek a küzdelembe. Különösen a postás csa-
patot illeti elismerés e tekintetben, kik a második 
nak beérkező Knizse Imre, a tavalyi bajnok 
vezetése alatt már kora tavasztól gondos trainin 
get folytattak. Futóik egytől-egyig a fáradság 
jelei nélkül, szép sprinttel értek be. Ök voltak a 
verseny favoritjai és ha el nem taktikázzák a 
dolgot, nagy fölénnyel nyerik a csapatversenyt 
és az egyéni bajnokságot is. Ugyanis 5 és fel 
kilométert egy tömegben futottak és csak akk^r 
törtek jobbjaik a 400—500 méter előnyben levő 
TAC és AAC futók után, akiket beérni és el-
hagyni már csak részben sikerült, mivel — a 
verseny előtt 8 kilométernek hirdetett pálya csak 
7200 méter volt. Ha csak 100 méterrel hosszabb 
a pálya, Knizse könnyen veri a teljesen kimerülve 
győző Bukovinszkyt. 

A verseny, melynek kitűnő időjárás kedvezett, 
a Józsefváros és Mehala közti dombos területen 
folyt le. A rendező TAC mindent megtett a siker 
érdekében. 

A verseny eredménye: 

1. Bukovinszky János (TAC), idő: 28 p. 29' .'•.. 
2. Knizse Imre (A Postás), 
3. Belu Jenő (TAC), 
4. Löbl József (AP), 
5. Horváth Gyula (AP), 
6. Fodor Géza (AAC), 
7. Schipper Béla (TAC), 
8. Back Aladár (TAC), 
9. Horváth József (AP), 

10. Mészáros Béla (AP), 
11. Nagy Sándor (AAC), 
12. Steinhübel Lajos (AP), 
13. Szalay Rezső (AP) 
14. Lemberger Lajos (AP), 
15. Gyenge József (TAC). 
40 meterrel nyerve, 100 méterrel harmadik 
Egyéni bajnok: Bukovinszky János (TAC). 
Bajnokcsapat: az Aradi Posta és Távi:.'a 

Tisztviselők Sport Egyesületének csapata (Kn<<-e 
Imre, Löbl József, Horváth Gyula, Horváth Jó/x'f 
és Mészáros Béla). 

A csapatok helyezése : 
1. A Postás (2+4+5+9+10) 30 pont. 
2. TAC (1 -i 3 + 7+8+15) = 34 pont. 
3. AAC 87 pont. 

H Í R E K . 

Marathon Derby. Amerikában még mi ü 
óriási érdeklődéssel viseltetnek a professzioni k 
Marathon versenye iránt. Április 2 án tart k 
New Yorkban az eddigi legnagyobbat s e n 
résztvettek a legkiválóbb profi futók. Az eredn ív 
egészen váratlanul ütött ki. Egy fiatal svéd Gu- av 
Ljungstrom nem csak legyőzte a legjobba i.at, 
hanem mindjárt világ rekordot is állított t a 
távra: 2 óra 34 p. 8-4 mp.-el. Ez az idő t" p. 
45.2 mp.-el jobb mint a hires francia futó St. ) *s 
ideje, melyet ugyanezen a pályán értei egye el 
az előtt. Úgyszintén jobb annál is, melyet li 
társa Johanson egy hónappal az előtt (2 a 
36 p. 55.2 mp.) ért el. St. Yves ugyan Se. -
ben egyszer 2 óra 33 percet ért el, de a 
pálya rövidebb volt. A versenyen mintegy 10- <->r 

ember volt jelen. 



Ui csillag. Amerikában már érezhetővé kezd 
,ini az iskolák Athletic Leag-jenek hatása. Egy 
vei az előtt Kiviat tünt fel, s ma már ott áll, 
,i v Amerika vitán felül álló legjobb egy ang. 
; -es futója. Most pedig egy Harry Brigham 
i fiatal iskolás fiu verte meg 3/4 ang. mfd.-es 
<likep versenyben 30 yard előnnyel, olyan 
•,inyt, hol Sheppard volt a scratchmann. "Idő 
ü. 2.6 mp. volt. Brigham a NYAC. színeiben 

, '.alt. 

Talt, az ismert kanadai futó New-York AC. 
senyén (fedett pálya) l'/» ang. mfd.-ön 6 p. 
mp. alatt megverte George Bonagh-ot. Az 
i mp. jobb mint az eddigi fedett pálya rekord. 
,igh egyébként azonban kitűnő formában van, 
t egy hétre rá Buffaló-ban 2 ang. mfdre 9 p. 
: mp.-el uj fedett pálya rekordot állított fel. 

, ,'kord annyira jó, hogy korrektségéhez sok 
./ö fér. 

Slieppard-Oissing. A Fordham University ver-
.,ivein zajlott le 4000 főnyi közönség jelenlété-
in' a 900 y. special matsch H. Gissing és 
W Scheppard között, H. Gissing győzelmével 
v-ződött 2 p. 2Vb mp.-el mely mindössze 3/s 
iiip.-el maradt el a világrekordtól. Gissing csak 
i yarddal győzött Sheppard előtt, kit 5 yard-
,laf hátrább Bromillon követett. 

Egy másik értékes szám is volt a 60 yardos 
alacsony gátfutás, hol \. J. Eller (JAAC.) 7J mp.-es 
oreilinénynyel uj világrekordot állított fel; régi 
rekordot 23 év előtt A. Yordan állította fel 
8' > mp. idejével. 

Voltak még ezenkívül elmaradhatatlan egye-
temközi staféta és hdcp számok közepes ered-
ményekkel. 

T Johansen Svéd athléta egy hónappal ezelőtt 
megjavította a maratonfutás 26 intf. és 365 y. 
42.167 km. világrekordját 2 óra 36 p. 551 5 
nip.-e. A legjobb amerikai rekord eddig St. Yves-é 
volt 2 óra 40 p. 52 mp. Ujabb rekordjavitásról 
fentebb volt szó. 

Oxford, Cambridge Yale és Harvard. A két 
angol és két amerikai egyetem athletikai vezető-
sége végleg megállapodott abban, hogy julius 
havában Londonban a Queen's Club pályáján 
egyetemközi mérkőzést rendeznek. Ez lesz az 
ötödik ilyen nemű találkozása az angol és ame-
rikai egyetemeknek. 

A Magyar Athletikai Club által 1910. évi 
május hó 1-én Budapesten a szt. margitszigeti 
sporttelepen rendzendő országos ifjúsági verseny 
feltételei. 

V< rsenyszámok: 1. 60 yardos síkfutás (junior), 
2. 100 yardos síkfutás, 3. 1 J angol mfdes sík-
futás. 4.' I angol mfdes síkfutás, 5. 120 yardos 
gátfutás, 6. Magasugrás, 7. Távolugrás, 8. Rud-
rugás, 9. Sulydobás, 10. Diszkoszdobás, 11. 
4 100 méteres stafétafutás. 

Nevezési zárlat: 1910. április hó 25. 
Nevezések a MAC atl. igazgatójához (Lázár 

I'/sif, Budapest, III. sz.-margitszigeti sporttelep) 
küldendők. Elkésve érkező nevezések, amennyi-
hen egyáltalában elfogadtatnak, kettős tétet 

fizetnek. 
üijazás. Minden számban a győztes ezüst, a 

• idik bronz érmet nyer, legalább is 6 induló 
esetén a 3-ik is bronz érmet nyer, 10 induló 
e- lén a második is ezüst érmet s a 4-ik bronz 
érmet nyer. 

verseny a MASz szabályai szerint rendezte-
t i A versenyen oly 17. évüket még be nem ' 
!' it egyenek vagy középiskolai tanulók vehet-
nél részt, kik nyilvános versenyben még nem 

indniíak. 
: számonként és egyénenkint 1 korona, 

st;r tára 8 korona. 

Magyar Testgyakorlók Köre 1910. május 
» '-én (kedd) d. u. 4 órakor a millenáris ver-
s" ' ilyán rendezendő országos ifjúsági verse-
n k sorrendje: 

'*> yardos síkfutás, 2. 220 yardos síkfutás 
ap, 3. •/« ang. mfdes síkfutás junior, 5. 

v -ugrás, 6. Távolugrás, 7. Gerelyvetés, 8. 
1 alHla távhajitás, 9. 120 yardos gátfutás 
! 10. 1000 m.-es stafétafutás (100+200+ 

• 100). 
1 itelek: 1. A verseny a MASz szabályai 

rendeztetik. 2. A versenyen 17 életévüket 
e nem töltött egyének, vagy középiskolai 
k vehetnek részt. 3. A tét az egyéni szá-

1'' ni személyenként 1 korona, a stafétában 
•"na. 4. Nevezési zárlat után beérkező 

nevezések fi 
nevezések : 
a MTK vála 
talma/.nia kei' 
lakását, a w. 
azon iskola w 
illetve tanúin 
címére (IV. i 
7. Nevezési 
8'óra. 

•in vétetnek. Tét nélküli 
iák el. A nevezések felett 

• nt. 5. A nevezésnek tar-
. yző vezeték és utónevét, 

melyre nevez, a tétet, 
- ület nevét, melynek tagja, 
1 evezések és tétek a MTK 

k 'ere 3. sz.) küldendők, 
i'.'l t. május hó 6-án este 

B IRKDZFs /L 5ÜLY.-
EDX?Lfe ; '•> EfTlELE5. 

Magyarország b i rkózó 

bajnoksága. 

Nehézsúlyú ba jnok : Fischer Tibor MTK. 
Középsúlyú ba jnok : Előd József MTK. 
Könnyűsúlyú bajnok: Radvány Ödön BAK. 

A magvar birkózó bajnokságok most zaj-

lottak le 1910. április 16-án és 17-én a régi 

képviselőház üléstermében. A birkózók ez 

idő szerint még előreláthatólag utoljára — 

három súlycsoportban küzdöttek a bajnok-

ságért. A könnyűsúly 70 kg.-ig, a középsúly 

80 kg.-ig terjed, a nehéz suly ezen felül. 

A szövetség ezúttal másodszor rendezte 

meg a bajnokságokat, amelyeket azelőtt a 

kebeléből időközben kivált kitűnő egyletünk 

a MTK rendezett volt mindig kiváló elnö-

kének Brüll Alfrédnak vezetése alatt. 

Ami a rendezést illeti, a verseny fényesen 

sikerült. Még pedig olyannyira, hogy emlé-

keztet arra a külső nívóra, arra a méltóság-

teljes. ünnepies hangulatra, amely mellett 

a vivóversenyek szoktak lefolyni. Szombat 

estétől kezdve keresztül az egész vasár-

napi napon késő estéig — egyetlen egy disz-

szonáns hang, egyetlen egy kellemetlen in-

cidens sem zavarta meg e verseny folyama-

tát. Akadémikus csend honolt itt, akárcsak 

a sport művészetéről s/óló előadást tartottak 

volna, nem birkózóversenyt. Nagyon termé-

szetes a kitörő lelkesedés és az érdeklődés-

nek a lelkekbő! krantott moraja megvoltak 

ezúttal is, de ez U tt is. Minden esetre ez 

a külső kép a ivó haladását jelenti, 

de mutatja azt a rendezőség részé-

ről történt k"-i - 'munkálatoknak meg-

van a maga .••.••-vénye. Ezúttal a bajnok 

Ságokat im-i i 1 .1 szövetség szakosz-

tálya külön e . > kisebb-nagyobb ta-

nácskozásokat '!, amelyen a verseny-

rendezés legar /-léteit is megvitatták. 

Ami a ver>' , ortszerü magatartását 

illetti, ez ne : ' maga után kívánni 

valót'hátra. I . »nti sporttársi fellépés 

s a vezetöséi: a birák iránti tisztelet 

m egvolt K <ell azonban említe-

nünk egv t z ö t . a k i a Ju ry elnft-

nének telliiv, ikart a mérlegre lépni. 

Az elnök > kizárta a versenyből. 

Hova is ji ninden versenyzőnek 

külön akarat. a nagyszabású ver-

,'bonv vagy ha a vezető-

•1 ellenszegülhetnének 

nek ? Megbomolván 

den. Az elnök intéz-

ellenszegüléssel nem 

utólag tehető kritika 

i ha az elnök nyil-

akat és sportszerüt-

vet, ami egy helyes 

seny 

ség egyes t;i 

az elnök 

a rend, feli'' 

kedése lehet 

támadható 11 

tárgyává. Tc 

vánvalo iga> 

lenségeket t 

sportérzékkel és kellő körültekintéssel biró 
elnöktől fel sem tételezhető. 

Ami már most a versenyzőknek az egy-
más közt való állítólagos összebeszélést s 
illetve tervszerű ring alkotását illeti — ha 
ez igaz, amit hinni nem akarunk — az il-
letők el lehetnek készülve a legszigorúbb 
retorzióra. Állítólag egyik igen szimpatikus 
mesterbirkózónknak Előd Józsefnek is egy-
szer különféle taktikázással megnehezítették 
volna a munkáját. Mi azonban mindezt nem 
akarjuk elhinni. Inkább kombinálgatásnak, 
mende-mondának tekintjük az egészet. De 
ha igaz, a szövetség a legszigorúbb és a 
legmesszebbmenő retorzióktól sem fog visz-
szariadni, hogy egy csapásra tönkre silá-
nyitsa ezt a veszedelmes kórtünetet, amely, 
amint mindannyian jól tudjuk, az egykor oly 
virágzó kerékpársportot teljesen diszkreditálta 
és végleg lejáratta. Szolgálatot fognak tenni 
a sportügynek azok, akik konkrét adatokkal 
állanak elő. 

A birák működésével, vagy jobban mondva 
talán inkább viselkedésével nem voltunk meg-
elégedve. Nem az ítélkezésre mondjuk ezt, 
mert hiszen itt mindig vannak és lesznek 
eltérő nézetek, hanem utalunk ama körül-
ményre. hogy a szövetségi szakosztály ré-
széről előre meghatározott birák közül töb-
ben ismételten megtették azt, hogy nem igen 
törödtekkel a tisztükkel, nem tekintették meg-
tiszteltetönek a birává való megválasztást 
és az ezzel járó kötelességtudástól nem vol-
tak áthatva. A helyett, hogy a vezetőségnek 
mindkét napon rendelkezésre állottak volna, 
egyesek alig akartak a bíráskodásban részt 
venni, vagy pedig az egész napon át meg 
sem jelentek. A vezetőség ennélfogva kény-
telen volt idegeneket felkérni határbiráknak. 

Végiil a közönség csupa sportemberből és 
ahhoz értőkből állott s ezért volt a maga-
tartása is megfelelő. Sajnos a nézőteret nem 
töltötte meg az érdeklődök teljes száma, 
-- ami nem a rendezők és a versenyzők hi-
bája, hanem a mi nagyközönségünk sportér-
zékhiányának tudható be. 

Ami már most a birkózás nívóját illeti, 

ezzel mindenképen meglehetünk elégedve. 

Versenyzőink sokat tanultak a nemzetközi 

versenyen s tapasztalataikat fel is használták. 

Igy például Fischer Tibor, aki a nemzetközi 

verseny óta szemmel láthatólag haladt. 

Radvány Ödön a könnyű sulyu győztes, 

elsőrendű klasszis. Mester is, amennyiben 

egy csomó embert fölnevelt maga körül. Ugy 

álló helyzetben, valamint a földön, ismer 

minden fogást. Plasztikusan, szemre gyö-

nyörködtetöen alkalmazza azokat s igazán 

nagy sportélvezetet nyújt annak is, aki csak 

nézésből ismeri a birkózás nemes művészetét. 

Szeretnők azonban ha védve támadna többet, 

amivel a birkózás láncolatos menetet nyer és 

még jobban domborodik ki annak művészi 

formája. 

Sugár kitűnő ellenfélnek bizonyult, bár 

még nem annyira nyugodt-biztos mint Rad-

vány. Sugár egy év alatt bámulatra méltóan 

haladt s a mostani szereplésével egy csapásra 

legelső birkózók egyikévé lett. (Itt említjük 

meg, hogy Sugár szorgalmas tanítványa Ta-

ticsnak a boxban s ezen a téren is igen szép 

reményekre jogosít). 

Oroszt sajnáltuk, hogy vállrándulása miatt 

képességét ki nem fejthette, pedig szerettük 

volna őt látni Radványnyal a döntőben, lg)1 

a iövőre marad fenn ez az érdekfeszítő küz-

delem. 

A középsúly győzteséről, Előd Józsefről, 

mit szóljunk ujat? Föllépése szimpatikus, 

ellenfeleivel szemben a végső határig kímé-

letes, ezt mindenki tudja róla. Testben-lélek-

ben értékes ember ez. Művésze a birkózásnak, 

mestere a nagy testi erő finom érvényesölé-



sének. Könnyen győzte le ellenfeleit. Készült 

arra, hogy Gyapayval megmérkőzhessek. Mi-

csoda remek sportélvezet lett volna ez, két 

ilyen klasszis ember — két uri fair birkózó. 

Öe Gyapay, persze se nem trenírozott, se 

nem gondolt arra, hogy a sport iránt is van-

nak — egyeseken kivül — első rendű köte-

lességei. Nem indult és szokásához híven 

maid valahol a jövő tavasszal kezdi meg a 

tréninget. Tatics iskolájának „pechje" van 

embereivel. Itt-ott elhagyja Gyapay, Dulin 

pedig, akivel éveken át bajlódott s tavaly 

Radvány kiváló ellenfelének bizonyult, alig 

hogy megkezdte a birkózást, már le is vonult 

annak küzdelmi teréről. Hogy a színészi pá-

lyára készül, ez nem ok, mert lani Elod 

mester, akit az Operához szerződtettek, meg-

marad továbbra is aktiv sportembernek. 

A középsulyban kitűnt még a szép tech-

nikájú, erős testalkatú, kiválóan telietséges 

birkózó, Varga Béla, aki a BEAC-ból kilépve 

a BAK színeiben indult. Érdeklődéssel vár-

juk fejlődését. Maróthy ezúttal nem sokat mu-

tatott. 

A nehézsúlyt elnyerte a MTK egyik igazán 

rokonszenves ifjú tagja: Fischer Tibor. Fischer 

tudásra még nem mérhető össze távolról sem, 

sem Radványnyal, sem Előddel. Képességei 

azonban és különösen fejlődőképessége ki-

tűnőek, ugy hogy nézetünk szerint rövid 

egy-két év múlva, ha Előd bajnok iskoláját 

továbbra is szorgalmasan fogia járni, első-

rendű birkózónk lesz, aki külföldi versenye-

ken is meg fogja állani helyét. Predesitinálja 

őt erre nagy testsúlya és roppant ereje, 

amellyel, amióta Fischert birkózni láttuk, 

soha egy pillanatig sem élt vissza a maga 

javára, ellenfelei rovására még akkor sem, 

ha súlyban és erőben jóval gyengébbel állott 

szemben. Mostani munkáján meglátszott a 

szorgalmas tréning és gyors haladás. Pedig 

erős ellenfelei voltak, a munkája nehéz volt. 

Már csak az is érdemszámba megy, hogy az 

óriási termetű és régi birkózót, a fiumei 

Sterket le tudta győzni. Sterknek máskor ko-

molyabb tréninget kell folytatni. Fischer többi 

ellenfelét is biztonsággal győzte le és álta-

lános tetszést aratott finom és minden irány-

ban sportszerű fellépésével. 

Jól dolgozott még Stankovics, a nemzetközi 

munkás sportegylet elnöke. Hatalmas termetű 

és erejű ember, ugyancsak finoman dolgozik. 

Tehnikáját még tökéletesítenie kell azonban. 

S erre mindenképen kilátásunk van, mert 

komolyan és nagy kedvvel fogja fel feladatát. 

Hudák régi jó birkózó, csakhogy mint 

mindig, tréninghiányban szenvedett ezúttal is. 

A három győztes közül Radvány joghall-

gató, Előd orvostanhallgató és leendő operai 

művész, Fischer pedig műegyetemi hallgató. 

Ami az egyleteket illeti, a közép- és nenéz-

suly győztese a MTK tagja, ennek az első 

rendű magyar sportegyesületnek. Radvány a 

BAK tagja, amely kiváló egyesülete a nehéz 

athletikai sportoknak. 

Befejeztük ismertetésünket. Még itt meg-

említjük azt, hogy úgynevezett távbirkozá-

sokban nem igen volt szerencsére részünk. 

Még igy is azonban a helyezéseket későbbre 

kellett halasztani. 

Utolsó bajnokság volt ez talán a régi 

rendszerben. A jövő bajnokságok valószínű-

leg már négy súlycsoportban és időhatár 

mellett fognak lebonyolódni. 

A bajnoki versenyen a jury elnöke: Tatics 

Péter volt, a MASz nehézathletikai szakosz-

tályának az elnöke. A verseny rendezés kö-

rüli érdem első sorban Csanádi Mór szak-

osztályi előadó érdeme. A vezetők közül ki 

kell emelnünk Radvány, Varga és Vörös vá-

lasztmányi tagokat, akik mint versenybírák is 

feladatuk magaslatán állottak. 

R é s z l e t e s e r e d m é n y e k a k ö v e t k e z ő k : 

Könnyűsúly: 

Bárányi(Postás)-Csapitzky (UTE)23p, Barabás 
(Postás)—-Márkus (BAK) 9 p„ Márton (MTK)— 
Szűcs (Postás) 12 p. 30 mp., Steiner (MTE)— 
Rózsa (Tata) 47 p., Orosz (Postás)-Papp (Arad) 
11 p. 44 mp. Heiteier (BAK)—Csákány (Törekvés) 
28 p., Sugár (Törekvés) Bárányi 2 p. 37 mp., 
Vargha (Kolozsvár)—Szakács (Postás) 28 p. 30 mp. 
Radvány (BAK)—Márton (utóbbi lábrándulás miatt 
nem áll ki). Grozesku (Törekvés)—Barabás 8 p. 
46 mp., Tóth (BAK)—Ohrenstein (Törekvés) 
5 p. 52 mp., Orosz—Steiner 22 p., Radvány... 
Vargha 7 p., 35 mp., Grozesku—Tóth 32 p., 
Sugár—Heiteier 16 p., Sugár—Orosz 22 p. 
Radvány—Grozesku 2 p. 33 mp., Radvány—Sugár 
(döntő mérkőzés) 1 óra 18 p. 06 mp. 

Bajnok: Radvány Ödön (BAK). 

Középsúly: 
Előd Grünwalcl 3 p., Maróthy (Csepel)—Schirtz 

(Törekvés) 5 p., Baboesai (BAK)—Matonák (Tö-
rekvés) 12 p., Előd—Vargha (BAK) 38 p„ Ma-
róthy—Baboesai 9 p. 41 mp., Grünwald—Matonák 
2 p. 45 mp., Előd—Schirtz 4 p. 53 mp., Vargha— 
Maróthy 32 mp., Grünwald—Schirtz 12 p. 15 mp., 
Előd—Baboesai 17 p., Vargha—Grünwald 1 p. 
13 mp., Előd—Matonák 5 p. 30 mp., Maróthy— 
Grünwald 2 p., Előd—Maróthy 5 p. 02 mp. 

Bajnok : Előd József (MTK). 

2. Vargha (BAK). 
3. Maróthy József (Csepeli AC). 

Nehézsúly: 
Fischer—Sterk (Fiume) 42 p., Sippelius (MAC)— 

Wassel (NAAC) 1 p. 50 mp., Hirsch—Schwarz 
18 p. 40 mp.. Hudák—Stankovits 38 p. 35 mp., 
Fischer—Hudák 4 p. 23 mp., Sippelius—Hirsch 
1 óra 11 p., Schwarz—Wassel 13 p. 45 mp., 
Fischer—Hirsch 15 p. 20 mp., Hudák—Schwarz 
7 p. 10 mp., Stankovits—Wassel 5 p., Stanko-
vits—Hirsch 5 p„ Fischer—Schwarz 4 p. 04 mp., 
Fischer—Stankovits 45 mp., Schwarz—Stankovits 
(utóbbi 24 p. után feladja). 

Bajnok : Fischer Tibor (MTK). 

2. Hudák János (Törekvés). 
3. Schwarz Ernő (BAK). 

A „Magyar evezős egyletek országos szö-
vetsége" XVIII-ik évi rendes közgyűléséről múlt-
kor hozott tudósításunk kiegészítéséül közöljük 
a közgyűlés részletes lefolyását: A közgyűlésen 
képviseltette magát a „Tiszai Regatta Szövetség", 
a „Duna" budapesti evezős egylet, az „Előre" 
budapesti evezős egylet, a Nemzeti hajós egylet, 
a „Neptun" budapesti evezős egylet, a „Pannónia" 
evezős club, a „Sirály" evezős egylet, a szegedi 
csónakázó egylet, a „Tisza" szegedi evezős egylet, 
a temesvári csónakázó egylet ps a váci sport 

KODAK 
épek a világ legelter-
edtebb fénykép készü-
ékei és napfénv melletti 
előhívók kor.' 6.50-töl 

feljebb. Eredeti árban kaphatók minden 
szaküzletben és Kodak társaság Wien, 
I., Graben 29. „Tg" árjegyzékünk kívánatra 
ingyen és bérmentve. 

egylet evezős osztálya. Az igazgatóság jelentése 
az elmúlt évi tevékenységéről, valamint az 1909 
évi pénztári kimutatás vita nélkül jóváhagyattak. 
A folyó évi költségvetés, melyben külföldre menő 
versenyzők támogatására 3000 K-t irányozott elő 
az igazgatóság szintén egyhangúlag elfogadtatott. 
Hozzájárult a közgyűlés azon előterjesztéshez is, 

hogy a szövetséghez tartozó budapesti evezősök f! 
évi szövetségi tagdija fejenként 4 K-val, a vidéki 
2 K-val állapittassék meg. A „Tiszai Regatta Szö-
vetség" részéről javasolt azon alapszabálymódo 
sitást, hogy bajnoki versenyek vidéken is rendez-
hetők legyenek a közgyűlés a magáévá tette, a 
versenyszabályok oly irányú megváltoztatásai 
azonban, hogy a vidéken rendezendő bajnok: 
evezős versenyekből a fővárosi evezős egyletek 
tagjai kizárassanak, Kass, a „Tisza" szegedi egylet 
elnökének pártoló fölszólalása ellenére, dr Perger 
Ferenc a szövetség alelnökének hatásos beszéde 
után elvetette A budapesti evezöversenyek pályá-
jának ügyében Kepes Elek a „Duna" budapesti 
evező ejjylet tagja, intézett kérdést az elnökség 
hez, majd Oppler Pál a „Sirály" evező egylet 
részéről az állóvizi versenypálya berendezésit 
kívánta. Dr. Perger Ferenc az e célra kiküldölt 
bizottság nejében is azt a felvilágosítást nyújtotta, 
hogy a versenypálya a f. évi junius havában 
megtartandó evezős versenyeknél a Margitsziget 
mentén lesz ugyan, de a cél csaknem a sziget 
alsó csúcsánál tűzetik ki, ahonnan a közönség az 
egész verseny képét starttól a célig láthatja; 
az állóvizi (újpesti öbölben levő) pályára nézve 
megjegyzi, hogy ott a hajóforgalmat teljesen 
megszüntetni nem lehet s azonkívül az öböl bel-
területén elegendő térség sincs ahhoz, hogy ott 
a nemzetközi szabályoknak megfelelő 2000 méte-
res pálya kitűzhető lenne. A közgyűlés a válas/t 
egyhangúlag tudomásul vette. A szövetség által 
a dr. Perger-féle turadijalapból beszerzett tiszteletk 
diját és egy ezüst plakettet Fülen Kálmán elnök 
buzdító szavak kíséretében ifj. Páris Sándornál, 
a „Pannónia" evező club tagjának nyújtotta át 
Nevezett Bécsből a Dunán, majd a Vágón és a 
Nyitrán föl Érsekújvárig, onnan vissza a Dunára 
majd Győrből a Rábcán és Fekete-csatornán át 
a Fertőtóra, s innen vissza Gönyön át Budapestre 
514 kilometert tett meg 1909. évi április hó végén 
és május bó elején a „Pannónia" Vihar elneve-
zésű egyes hajójában. A közgyűlés a szövetség 
elnökéve közfelkiáltással újból nagy lelkesedéssel 
Fülepp Kálmánt választotta meg, igazgatósági 
tagokul pedig: Abrai Zoltánt, dr. Fábry Sándort. 
Flesch Mihályt, dr. Gerle Imrét, Gorové Árpádot. 
Herbst Izidort, dr. Heuffel Róbertet, dr. Horváth 
Gézát, Hübschl Kálmánt, Jankó Imrét, Kass Já-
nost, Koller Bélát, dr. Kirchknopf Ferencet, Kircli-
ner Gyulát, Lippich Gusztávot, Lisznyai D. Ti-
hamért, Moák Gyulát, dr. Menczer Rezsőt, Mihálv 
kovits Tivadart, dr. Mihálkovits Ödönt, dr. Né-
meth Károlyt, dr. Oppler Emilt, dr. Perczel Györ-
gyöt, dr. Perger Ferencet, Roediger Ernőt, Szaiuli 
ner Bélát, dr. Szeneey Bélát, dr. Tedesco Lajos:. 
Tóbiás Frigyest, Wiíloner Zoltánt s végezetül 
számvizsgálókká : Csuka Lajost, dr. Lukács Ber 
nát-ot és Schey Ernőt. A közgyűlést társasvacsu: i 
követte a Vadászkürt vendéglőben. 

Uj evezős egylet alakulásáról értesüli!" 
ismét, nevezetesen a Műegyetemi Athletikai Cl11 ' 
evezős osztályáról. Mult hét szombatján tartott 
meg előértekezletüket s most 22-én lesz alak 
közgyűlésük. Kovács Sebestyén Endre müegyet. 
tanár elnöklete alatt fog működni az uj egyesii 
míg kapitánya Horváth Elemér műegyetemi ha'i 
gató lesz, ki maga is kiváló evezős, ki két 
előtt a Szent Endrei evezős egylet buzgó evez 
és titkára volt. 

Mr. Roosewelt az Egyesült-Államok volt elnö 
ki most az ország és fővárosunk kedves vendé • 
vala, a maga idejében kiváló evezős volt. I> 
korában versenyeken is résztvett, igy a töbK K 
között a Harward-i egyetem representativ győz 
nyolcasában is evezett. De az evezés továb! í 
ferfikorában is legkedvesebb sportja niarau > 
vadászat mellett. Birtoka is a Missuri pai. i 
mellett van és itt skiffjén és canoeján gyak; i 
szállt vizre. Mint evezősnek feljegyzésre nu" 
élményei voltak, melyet kedves közvetlenség i 
irt meg. Egy alkalommal egy Finnigen ne.ti 
hírhedt gonosztevő egy farm felgyújtása után 
háton menekült üldözői elől. Lova megsántuh. ' 
Missuri partján éppen Roosewelt tulajdonát képi o 
csőrakok közül eloldott egyet s ezen igy eke. 'I 
erejeben bízva üldözői elol tovább. Roosev . ' 
kastélyába mentek erre a gonosztevő üld' 



' rül adva Rooseweltnek a történteket. Roosewelt 
rre a folyóhoz sietett s bár Finningen már el-
nt a láthatárról, skiffjébe szállt s utána evezett, 
ickinson városa közelében utol is érte s reá-
'.cgezett revolverjével kényszeritette öt a ki-
állásra és csak akkor indult ismét skiffjén vissza, 

: likőr a tolvaj gyujtogatót a hűvösön, biztos 
ielyen tudta. 

Ú j d o n s á g ! 

Anti Wet raket 
selyem hurozásssal! Uj s 
badalmazott feszítés! Nem 
liur! Keretje ellentállóbb! 
Nedvességnek, iilov.iltoz.1s-
nak ellentáll! Tartós! Min-
den súlyban darabja kor. 36. 
Sport, diszinll- és játékáruk. 
Utazási és háztartási cikkek. 
Képes árjegyzékek ingyen! 

KERTÉHTÓDOR 
B U D A P E S T Krislöftér 

fogja győzni 
Austriát. A \\ ,V. 
hetö. Magdcburvi 
egyre-másra kan ,. 
deutsche Schv.: 
„ A budapestiek nui„ 
technikájuk fénves 
s ami legjobban tt 
nül játszott és cs D 
dett. Hosszú lövési i 
a védők a labdát . 
csatárokhoz juttatják 
nem, tovább kombii 
alkalmas pillanat, (iv 
nyek közt megérdem 

. b bécsi ellenfelét, az 
özelme biztosnak tekint-
gyözelme óta, a csapat 
meghívásokat. A „Der 

ezt írja az FTC játékáról, 
un embere kitűnő. Labda-
inden helyzetből jól lőnek 

minden ember önzetle-
sszesség javára töreke-
. általán nem használnak, 

- és tökéletes"driblikkel a 
akik ha lehet, lőnek, ha 

tlnak, amíg eljő a lövésre 
/elmük minden körülmé-
i volt". 

Beaurepaire: 

1 p. 01 mp. 
2 „ 28.2 mp. 

A „Bala ton" Úszók Egyesülete április 16-án 
tartotta 10-ik évi rendes közgyűlését. Dr. Virava 
János elnök nyitotta meg szép beszéd kíséreté-
ben a közgyűlést, megemlékezve az egyesület 10 
éves fenállásáról. A közgyűlés a titkár jelentését 
és pénztáros zárszámadásait tudomásulfvette és 
elfogadta, a felmentvényt megadta. Megállapította 
az 1910. évi költségelőirányzatot. Megválasztotta a 
közgyűlés elnökké dr. Virava Jánost, alelnökké 
dr. Kovách Aladárt és dr. Grafl Ödönt, titkárrá 
dr. Sz.emlér Lőrincet, pénztárossá Polinszky 
Gyulát, jegyzővé Vargha Lászlót és Nagy Jenőt. 
Továbbá megválasztatott 10 rendes és 5 pót-
választmányi tag. 

A FTC v í z i pó l ó csapata szombaton este ját-
szik az Ausztriával és vasárnap a WAC-al. A 
Hégnerrel megerősödött csapat valószínűleg le 

500 
880 

26.4 mp. 
22.2 mp. 

11 „ 5 8 mp. 

Battersby: 

2 p. 32.4 mp. 
3 „ 34.6 mp. 
5 „ 30.2 mp. 
6 „ 26.2 mp. 

47.2 mp. 
01.2 mp. 
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A MAC szezónnyitó versenye' május 22-én 
lesz a Rudasban. A részletes versenykiírást, 
melyen főleg junior-kezdő és ifjúsági versenyek 
szerepelnek, jövő számunkban-közöljük. 

A training kezdete nagyon meglátszik a Ruda-
son. Nap-nap után sűrűn látogatják az úszók. Az 
öreg ágyuk közül Las-Torres és Zachár kezdték 
már meg a traininget. Egyletek szerint a MAFC, 
MAC, MUE, FTC és a BAK úszói járnak gyak-
ran a Rudasba. Az idei év előreláthatólag a crawl 
jegyében fog lefolyni. Minden épkézláb snrinter 
ezt gyakorolja. A magyar úszás képviselői, Donáth 
és Ónodi szintén rász nták magukat. Sajnos, 
éppen a legtipikusabb magyar tempót a leg-
nehezebb crawllal felcserélni. 

Angol bajnoki terminusok. Julius 9 : 1 angol. 
Cristall Palace London jul. 16: 440 y. sósviz 
Blackpoole; jul. 19: plunging Derby jul. 23: 
hosszútáv, Themze; aug. 2 : 880 y. Leicester; 
aug. 3 : műugrás ; aug. 8: 100 y. Weston super 
Mare; aug. 15: hölgy bajnokság: szept. 14: 
staféta bajnokság szept. 19: 500 y. Seffield ; 
szept. 22 : 220 y. London Shoredich báds; szept. 
26: póló döntő; okt. 5 : középiskolai döntő; 
okt. 8 : 150 y. hát Brighton; okt. 10 : 200 y. mell 
Sunderland. Érdekes, hogy az angol uszó szö-
vetség még csak most mondta ki, hogy egy azon 
évben egy uszó a bajnokságokban csak egy club 
színeiben versenyezhet. 

Beaurepaire Európában. A világhírű ausztrá-
liai bajnok Angliába érkezett. Terve az volt, hogy 
az athéni olympiádon vesz részt, de ez elmarad-
ván európai versenyeken, főleg az angol bajnok-
ságokban fogja magát kárpótolni. Beaurapaire 
frissen szállt partra, az utazás egyáltalán nem 
törte meg. A fedélzeten az időt boxolással töl-
tötte, amiben pompás partnere vol» Gunnermoir, 
a jeles angol boxoló. Mielőtt hajóra szállt volna, 
Victoria állam összes bajnokságait megnyerte. 
Mikor a bajnokságok Viktóriában elfogytak s 
amikor az ausztráliai nyár vége felé kezdett 
járni, Beaurepaire összepakolta úszónadrágját és 
Európába vitorlázott, ah< >1 a nyár most kezdődik. 
Látnivaló, hogy nincs r- <ssz sorsa s jeles auszt-
ráliainak. Életé csupa tavasz,'csupa nyár és csupa 
bajnokság, 14 éves kora óta, amikor az első 
hazai bajnokságot nyerte. 40 bajnoki versenyben 
startolt, melyben 33-szor győzött, négyszer lett 
második és háromszor harmadik. Most még csak 
19 éves, noha jóval idősebbnek látszik. Angliában 
nagy izgalommal várják Battersbyvel való küz-
delmeit. Itt adjuk közre a két bajnoknak a 
legutolsó szezonban elért legjobb időt, mely-
ből kiderül, hogy kemény ellenfélre talált az 
ausztráliai. 

1 ang. mfd. 24 „ 50.4 mp. 

E táblázatból azonban az is kiderül, hogy ami 
úszóink: Halmay, Las-Torres és Zachár legalább 
is egyenrangú ellenfelekként vehetnének részt a 
tusájukban. Angol versenyeken kívül Beaurepaire 
svéd- belga- és német meetingen is startol. 

Osztrák hölgy rekord. Az Ó Danién SC leg-
utóbbi versenyén Milch Klára (Ausztria) 3 p. 
39.4 mp. osztrák hölgy rekord idő alatt úszta a 
200 métert. Ugyan ő tartja a 100 m.-es rekordot 
is 1 p. 39.4 mp.-el. 

Német versenystatisztika. Az elmúlt évben 
Németországban 260 úszóversenyt rendeztek. 
Ezek közt volt 28 nemzetközi és 91 országos, a 
t'ibbi helyi-, zárt- és propaganda verseny volt. 

Meghivási versenyt rendezett Brüszelben e 
hó elején a Cercle de Natation Brüsszel, melynek 
eredményei a következők : 60 y. jun. klubbajnok-
ság: 1. Michiels 36 mp. 2. Jouvenaux 36.2 mp. 
120 y. szenior klubhajnoksag: 1. Meyboom I p. 
15 mp. 2. Feyaerts 1 p. 17 mp. 3. Pletincks 1 p. 
20 mp. 10X40 y. staféta: 1. Cercle Natation 3 p. 
45 mp. 2. Antwerpsche Zwemvereeniging 4 p. 03 
mp. A Cercle Natation stafétái a 3., 4. és 6-ik 
he yet is elfoglalták, tehát a club 40 sprintért 
tudott kiállítani. Vízipóló mérkőzés: Cercle Nata-
tion Brüssel—Antwerpsche Zwemvereeniging 8 :3 . 
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„Germania" Dresden idei nagy úszóversenyén 
— távirati értesülésünk szerint — a programul 
főszámát, a szász „Királydijat", mely az idén 
mellúszásra volt kiirva, Arnold (Hellas) nyerte 
Q. Schiele (Magdeburg 96) előtt. Részletes ered-
ményt jövö számunkban közlünk. 

N e m z e t k ö z i m é r k ő z é s . 

FTC. 5 : 1 (félidő 2 : 0) arányban győz Rapid 
ellen. A nagyhangú reklámokkal bevezetett nemzet-
közi mérkőzést közönségünk bizvást szívesen 
elengedte volna és a millenáris pálya vasárnap 
délutáni sportja a délelőtti bajnoki mérkőzés be-
vonásával sokkalta több élvezeteset nyújtott volna. 
A Rapid szereplésétől amúgy sem sokat vártunk, 
aki pedig a FTC.-nak játéka elé tekintett vára-
kozással az is csalatkozott. A Rapid mentségére 
szolgál, hogy csapatukban 5 tartalék szerepelt és 
valóban csak a két hátvéd és a két szélső csatár 
produkált első. kfasszisu játékot, az egész csapat 
játékán csak agilitásuk és fürgeségük érdemel 
elismerést. Bajnokcsapatunk erős tempóban kezdte 
a mérkőzést, de közvetlen a kezdés után elért 
gól kielégítette ambitiójukat és egész az utolsó 
percekig hanyagul játszottak, amikor is a Rapid 
által elért gól serkentette őket újból további 
munkára. A csapatban szinte kimagaslott Rumbold. 
Borbás dr. és Schlosser nagyszerű játéka. A half-
sorban csupán Gorszky volt megfelelő, Rusz és 
Halász gvengén szerepeltek, Korody pedig néhány 
biztosnak látszó gól helyzetet rontott el ismét. 

Biró: Izsó László. 

I . O s z t á l y ú b a j n o k s á g . 

MTK-Törekvés 3 : 3 (félidő 2:1) eldöntetlen. 
Millenáris pálya. Délelőtt nagy közönség érdek-
lődött e bajnoki mérkőzés iránt, melynek meg-
lepetésszerű eredménye a MTK-nek a bajnok-
ságra megnyerése iránti esélyeit lényegesen csök-
kentette. MTK nélkülözte Károlyt és csatársora 
gólképességét emelendő, oly csapatbeli változta-
tásokat eszközölt, melyek az eredményt ká-
rosan befolyásolták. Semmikép sem volt sze-
rencsés Bírónak a centercsatár helyén való sze-
repeltetése, mert Biró korántsem lendített annyit 
a csatársor játékán, mint amennyire hiányzott a 
halfsorból. A csapat legjobb embere Sebestyén 
volt, azonkívül Kertész I., Révész és Domonkos 
produkáltak elismerésre méltó játékot. Törekvés 
teljesen megfelelt a szereplését megelőző jó hírek-
nek. A csapat rendkívül egészséges szellemben, 
nagy lelkesedéssel, kitartással játszik és oly lan-
kadatlanul tud küzdeni, mint egy más csapánink 
sem. Legjobb emberei Hauswald, Csonka, László 
és Takács. A mérkőzés vezető gólját Törekvés 
éri el a 6-ik percben, de MTK azonnal kiegyen-
lít, sőt tizenegves révén vezetéshez jut. A máso-
dik félidőben Sebestyén beadását Biró a MTK 
harmadik góljává értékesiti s MTK biztos győz-
tesnek látszik, midőn a lankadatlanul küzdő 
Törekvés 6 perccel a befejezés előtt gyors egy-
másutánban rúgott 2-góllal kiegyenlít, sot a játék 
végéig továbbra is veszélyesen támad. Biró Izsó. 

BTC 3 :1 (félidő 1 : 0) arányban győz a NSC 
ellen. Millenáris pálya. A mérkőzés lefolyása kel-
lemetlenül érintette a közönségnek azt "a részét, 
amely a két csapat között érdekes küzdelmet várt. 
A BTC ugyanis teljes fölénnyel dolgozott, inig 
ellenfele, amellett, hogy alig tudott veszélyes 
lenni, rendkívül indolensen játszott, miáltal a mér-
kőzés teljesen élvezhetetlenné vált. A lanyha 
tempó a piros-fehérekre is átragadt, de igy is a 
legnagyobb könnyűséggel érték el a győzelmet. 
A BTC a szezon végire kitűnő formába jött. Csatár-
sora szépen összejátszik s jól lő, kiváló a védelem, 
csupán a fedezetsor labda adogatása nem meg-
felelő. A nemzetiek nagyot hanyatlottak s ha az 
őszi szezónban nem szerepeltek volna olyan 
kitűnően, tavaszi eredményeik után könnyen az 
utolsó helyre kerültek volna. A csapatban alig 
néhány embert láttunk komolyan küzdeni, (Feld-
mann, Hlavay, Tóth) a többi ugy viselkedett, 
mintha nem is akarná egylete színeit diadalra 
vinn\ hí. tin.Vmas mérkőzést Szüsz Hugó vezette. 

I I . o s z t á l y ú b a j n o k s á g . 

URAK 1 : 0 (félidő 0 : 0) arányban győz a 
MAFC ellen. Margitszigeti p. A technikusokat az 
URAK-kal szemben állandóan kisérő belszerencse 
ezúttal sem hagyta el. Az egész mérkőzés folya-
mán némi fölénnyel dolgoztak s játékuk tartalma-
sabb volt, mint az ellenfélé és hogy mégis vere-
séget szenvedtek, azt ezúttal igazán különös kö-
rülmény idézte elő. A mérkőzés utolsó percében 
ugyanis a MAFC kiegyenlített, amit a biró — 
miután a játékosok elvették előle a kilátást — nem 
vett észre és utána rögtön lefújta a mérkőzést. 
Ezután a határbiró (a BEAC egyik tagja) jött a 
bíróhoz, hogy a labda tényleg benn volt a kapu-
ban, ezt azonban a biró nem vehette már tudo-
másul, mert a mérkőzést az imént befejezte volt. 
Az ügynek a szövetség előtt folytatása lesz, mely-
nek eldöntését kíváncsian várjuk. A mérkőzést 
Vámos Soma vezette. 

BEAC 1 : 0 (félidő 0:0) arányban győz a KAOE 
ellen. Margitszigeti p. Meglepetésszerügyőzeimet 
aratott a tudományegyetemi csapat a meggyön-
gült KAOE fölött. Mindkét csapatban a védelem 
végzett kiváló munkát, a győztes gólt a második 
félidő 26 percében Oláh II. lőtte. Biró: Benedek 
Aladár. 

I I I . o s z t á l y ú b a j n o k s á g . 

Vívó és AC 1 : 0 (félidő 0 : 0) arányban győz 
a Lit. FC. ellen. Ainerikai-uti p. VAC. ezen meg-
lepetésszerű győzelmével a bajnokság komoly 
aspiránsa lett. Biró: Schubert M. Ferenc/.. 

BLIE 6 : 1 (félidő 3 : 1) arányban győz az 
Egyetértés ellen. Mező u. p. A nagyarányú 

győzelem azzal magyarázható, hogy a rossz talajú 
pályán BLIE. otthonosan mozgott, mig ellenfele 
sehogy sem tudott érvényesülni. Biró: Benedict 
Jenő dr. 

S z ö v e t s é g i d í j . 

BTC fi. 7 : 0 (félidő 2 : 0 ) arányban győz a 
NSC II. ellen. Millenáris p. Biró: Szüsz Hugó. 

URAK II. — MAFC Kf. 1 : 1 (félidő 1 :0) el-
döntetlen. Margitszigeti p. Biró : Vámos Soma. 

BEAC II. 4 : 1 (félidő 3 : 0) arányban győz a 
KAOE II. ellen. Margitszigeti p. Biró : Benedek 
Aladár. 

MTK II. — Törekvés II. Utóbbi lemondott. 

M a g y a r k u p a . 

UTE. 3 : 2 arányban győz a Kassai AC. ellen. 
Kassa. A kétszer 45 perces játék 2 : 2 arányban 
eldöntetlenül végződött s UTE. csak a meg-
hosszabbított időben tudott győzni, ami nagyon 
jó világításba helyezi a kassai csapat tudását. 
KAC-nál Bodnár II. mint center half vonta magára 
a figyelmet. Biró: Langfelder Ferenc. 

S z é c h e n y i v á n d o r d í j . 

UTE II. 3 : 1 (félidő 1 :0) arányban győz a 
BAK II. ellen. Népszigeti p. Biró : Horváth János. 

V i d é k i m é r k ő z é s e k 

Csepeli AC 11 : 0 (félidő 4 : 0) arányban győz 
a Székesfehérvári TC ellen. Székesfehérvár. 

Erzsébetfalvai AC 7 : 2 (félidő 4 : 1 ) arányban 
győz az Erzsébetfalvai SC ellen. Erzsébetfalva. 
Bemutató mérkőzés. Biró: Lucius Károly. 

M a g y a r K u p a 1909 1910. év i f o r d u l ó j a . 
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PTE-SpC . Slovan 6 : 2 (félidő 4 : 0). Óriási 
érdeklődés mellett folyt le ezen mindvégig fair 
küzdelem, melyet a vendégek kívánságára Komár 
osztrák szöv. bíró közmegelégedésre vezetett. 
Alig néhány pere múlva már a pozsonyiak — a 
csatársornak precis összjátéka folytán — ered-
ményhez jutnak. Vagy 10 percig szakadó esőben 
folyik a játék, mialatt 2-szer akad meg a labda 
a vendégek hálójában. A félidő végéig még kétszer 
sikerült a pozsonyiaknak gólt lőni. A vendég-
csapat csatársora igen jó, csakhogy ellenfelük 
fedezetei a legtöbb esetben a támadásokat le-
szerelik, a diktált erős tempót sem igen birják és 
dacára hogy jó futókkal rendelkeznek, a pozsonyiak 
hátvédei csak ritkán lépnek akcióba. 

Más képet mutat a második félidő, mikor a 
vendégek első támadása alkalmával — a pozsonyi 
kapus hibája folytán — mindjárt eredményhez 
jutnak. Igaz, hogy a pozsonyiak megtartják 
fölényüket, mindazonáltal Slovan most már több-
ször beleszól a játékba és a PTE. által beadott 
gól után azomban ók is a pozsonyi hálóba küldik 
L'-szor a labdát; a pozsonyiak az utolsó negyed-
urában megszerzik a ti. gólt. Külön dicséretet 
érdemel a pozsonyiak fedezet sora — de különösen 
Renczés, sok szép és észszerű támadást intézett 
az ellenfél kapujára a csatársor, nem egészen 
jók voltak a hátvédek. 

PTE. I I - S C . Ceche I. 1 : 1 eldöntetlen. Hogy 
a PTE. Il-ik csapata nem tudta ezen ellenfelét 
legyőzni, azt a vendégcsapat mesés szerencsével 
védő kapusának köszönheti. A „Ceche" csapat 
nagyobb része szánalomraméltó játékot produkál-
tak, elért góljukat egy véletlennek köszönhetik. 
A pozsonyi csatársor kissé sokat kombinált, de 
jól helyezett lövéseiket is az ellenfél kapusa ártal-
matlanná tette; ajánlatos volna a 2. csapatot 
állandóan foglalkoztatni, van benne néhány igen 
jó erő. Biró Skala I. volt. 

B a r á t s á g o s m é r k ő z é s e k . 

Nemzeti TC 2 : I (félidő 1 : 1 ) arányban győz 
a Gutenb. TC ellen, lndóház-u. p. Biró : Balassa 
Jenő. 

33 FC comb. 8 : 0 (félidő 5 : 0) arányban győz 
a Budai FC ellen. Vörösvári uti p. 

TTC comb. 1 : 0 (félidő 0 : 0) arányban győz 
a Főv. TK ellen. Népszigeti p. 

FIAK—Józsefváros i TK 3 : 3 (félidő 3 : 1) 
eldöntetlen. 

I f j ú s á g i l a b d a r ú g á s . 

A vasárnapi mérkőzések közül nagy meglepe-
tést keltett a FTC nagyarányú győzelme Rszt-
mihályon a Rsztmihályiak felett,, ami FTC i. cs. 
óriási javulására mutat. Utolsó eredményei — 
BFC ellen 3 :0, Hungária ellen 9 : 2 — is ezt 
igazolják. Megyer csak nehezen birta legyőzni 
l'RAK ifj. csapatát. Bár URAK is megjavult, a 
játék Megyer letörésére vall. Ép ugy letört jelen-
leg a TTC ifj. csapata, mely vasárnap a MAC ifj.-
tól szenvedett vereséget. A három kerület vezető 
csapatai közül csupán Törekvés van formában, 
mig TTC, Megyer letörő félben van, s ha ez igy 
megy tovább, ugy Törekvés lesz az II.Sz bajnok. 
USC Óbuda elmaradt pálya hiány miatt. Óbuda 
e helyett barátságost játszott ÉTC-vel s azt vál-
tozatos játék után 1 :0-ra legyőzte. 

FTC ifj. cs. Rsztmihályi MSKK 5 : 1 (félidő 
{ : 0). Rsztmihályi pálya. A külkeriilet bajnoksá-
gáért folyt le ezen mérkőzés, mely nemvárt ered-
ménnyel végződött, sőt hatalmas gólaránnyal. 
Rsztmihályt saját pályáján csak a TTC ifj. tudta 
tavaly legyőzni, akkor is a legkisebb gólaránnyal. 
FTC remek összjátékkal dolgozott s támadásaik 
s/ép kombinációk következménye. FTC-nél Bródi, 
Pataki, Trattner és Rumbold voltak kitűnőek. 
Biró Koclt Lajos TTC. 

Megyeri SC- URAK ifj. cs. 5 : 3 Mező-utcai 
pálya. Megvernek formájában visszament csapata 
kevés hijja, hogy ki nem kapott az URAK meg-
javult csapatától. Biró Lévai Jenő UTE. 

MAC ifj. cs. TTC ifj. cs. 2 : 0 (félidő 1 : 0). 
Margitszigeti pálya. A MAC szépen játszó csa-
pata már a második percben éri el első gólját a 
kapus nélkül kezdő TTC ellen. Utána változatos 
játék. Második félidőben Szántó szépen kiszökik 
biztos gólnak látszó labdáját azonban a kapus-
nak guritja. Vége felé éri el MAC ll-ik gólját 
Biró Sámuel Ferenc FTKör. 

TTC Ifj. I I .—MAC Ifj. II. 3 : 1 Biró Sámuel. 

Óbudai FC i TC : 0 (félidő 0 :0 ) . Határ-
utcai pálya. Kei- ^ perces mérkőzés, mely 
vállozatos. A más elidőben eri ÓFC gólját, 
mit E IC semmik L.m bir visszaadni. Egy 
1 l-est Óbuda i . • K i h a s z n á l n i . Biró Fried-
mann Mór I TC. 

Rsztmihály II. r j c II, 3 : 1 (félidő 1 :0). 
Biró Koch. 

O s z t r á k r e d m é n y e k . 

Szakadó esőben, I, /ott pályákon folytak le a 
császárvárosban a rkőzések. Az érdeklődés 
ennek megfelelően : ..n csekély volt, az ered-
mények azonban a/ in lis pályaviszonyok dacára 
megfelelnek a papuio,mának. Legnagyobb érdek-
lődést a MAC—WAt. Miérkőzés keltette, melynek 
folyamán a magyar csapat derekasan állotta meg 
helyét. A mérkőzés alatt majdnem állandóan 
offensivában volt.Jpvéseiket azonban nem kisérte 
szerencse, az ellenfél győztes gólja pedig ugy 
esett, hogy a sikos talajon elcsúszó Siposs egy 
messziről jött labdát feje fölött a hálóba ejtett. 
Rendkívül érdekes lefolyású volt a Cricketter— 
WSC. mérkőzés, mely a dornbachi pályán el-
döntetlenül végződött. A pr. gai DFC. a Viennát, — 
mely előző heti gyönge összeállít sában szerepelt 
— nagy gólaránynyal verte, a Florisdorfi AC. 
pedig a még nálánál is rosszabb Viktória felett 
győzedelmeskedett. 

Prágában feltűnő volt a Slavia kisarányu 
győzelme Pardubitz ellen. A DFC. reserv csapata 
a Deutsche Sportbrüder elleni győzelmével végleg 
megnyerte a prágai bírói testület által alapított 
serleget. 

Gráczban az ottani AC. figyelemreméltó győzel-
met aratott a wieni Rudolfshügel fölött. 

Rész le tes e r e d m é n y e k : 

Wien. 

WAC-MAC 1 : 0 (0 : 0) 
DFC (Prag)-I, Vienna 5 : 1 (3 :0 ) 
Crickelter—WSC 3 : 3 (2 : 2) 
Floridsdorf—Viktória 3 : 0 (2 : 0) 

Teplitz. 

Teplitzer FC—Int. SC. Karlsbad 6 : 1 
Sturnt (Teplitz)—Pirna (Sachsen) 7 : 4 

Prága. 

Slavia—Pardubitz 4 : 1 

Sparta—Bubener 7 : 0 

DFC reserv—Deutsche Sportbrüder 3 : 1 

Union (Zizkov)—Novometskz 3 : 0 

Brüx. 

Smichow—Brüxer FC 3 : 0 

Grácz. 

Grazer AC-Rudolfsliüge! (Wien) 3 : 2 

V a s á r n a p i m é r k ő z é s e k : 

Raket-ujdonság! 
E l ő n y e i a 

k ő v e t k e z ő k : 
^ - S — E 

rj-t'j"" 

Wetr. 

1. Edd i g még el nem ért feszítés. 

2. Erre az ütőre a nedves időjárás-

nak behatása nincs, ugy hogy 

nedves labdákkal is lehet vele 

játszani. 

3. Biztos ütés, mely más ütővel el 

nem érhető. 

Kapható a continens minden előkelő 

sportüzletében. Angol vezérképviselő: 

C. L E S L I E L E W I S , N O T T I N G H A M . 

Angol szabadalom No. 21533. 

Egyletek 
Játék 
neme t 

Pálya Kezdet 

BTC—Rudolfsh. N.k. ; Millenáris 5 ó. 

MTK—UTE M. K. ! „ 3 „ 

MAC—Litográfia Margitsziget 5 „ 

MAFC—FSC II. o.b. Lágymányos 
5 » 

111. k. TVE—Post.'s Határ-u. 5 „ 

FTC—WAC N.k. Wien 1 -

H Í R E K . 

A Neues Wiener Tagblatt a WAC-MAC 
mérkőzésről, amely mult vasárnap Wienben folyt 
le, a következőket irja: 

„Magyar vendégeink tegnap a lehető legkelle-
mesebben leptek meg bennünket. Az után a pom-
pás és jellegzetes játék után, amilyent a MAC 
itt bemutatott, igazán nem volna várható a ma-
gyar bajnokságban elfoglalt rossz helyezése. Ha-
bár a magyar csapat vereséggel s távozott haza, 
mégis ki kell emelnünk azt a tényt, hogy igen 
sok tekintetben felette állottak wieni ellenfeleik-
nek. Támadásaik tisztábbak és kifejezettebbek 
voltak mint a wienieké és összjátékukat mindig 
az energikus előre való törekvés jellemezte. A 
magyar játékosok gyorsabbak voltak mint a wie-
niek és jobban is stoppoltak. Emellett azonban 
hibásan lőttek. A magyaroké volt a játék jóval 
nagyobbik része és a vereséghez határozottan ér-
demtelenül jutottak." 

Magáról a játékról igy ir: 
„Mindjárt kezdés után nagyon válságos pilla-

natokat él át a wieni kapu. Egy korner utáni 
fejelésből a labdát már csak a kapufélfa tudja 
védeni. A magyarok következő szép támadását 
és lövését ismét a kapufa fogja fel. Ez után jön 
egy szabadrúgás a bécsiek ellen: a magyar csa-
tár gyönyörűen befejeli, de offsiden állott. Ez 
után a wieniek is támadáshoz jutnak főleg Andres 
és Fischera révén, de a magyar halftrioban ugy 
ők mint csatártársaik, nagyon kemény ellenfelekre 
találtak. A félidő után — dacára, hogy a felázott 
talajon igen nehéz volt a pontos összjáték — a 
magyarok ismételten gyönyörű támadást vezettek 
és egy párszor ugy látszott már, hogy az ered-
mény elmaradliailan, azonban ez csak látszat 
maradt. E mellett azonban a wieniek egy egé-
szen érdemtelen gólhoz jutottak és ezzel a győ-
zelem az ölükbe potyogott: Heinz (fedezel) egy 
magasan iveit labdája a kapu elé esett és a 
kapuvéd feje felett a gólba ment." (A sáros pá-
lyán ugyanis a labda elcsúszott és egész más 
irányban pattant fel, mint ahogy a kapuvédő 
várta. Szerk.) 

A magyar játékosokat igy ismerteti: 
„A magyar csapat két elsőrendű és biztos ru-

gásu hátvéddel, igen nagy biztonsággal dolgozó 
kapuvéddel, labdát pompásan osztó centercsa-
tárral és egy rendkívül gyors és máskülönben is 
kitűnően játszó jobbszélső csatárral rendelkezik." 

A FTC—TTC I. osztályú bajnoki mérkőzését 
április 28-ra, csütörtökre halasztották, ipy tehát 
nincs akadálya annak, hogy a FTC a WAC-cal 
lekötött mérkőzését vasárnap Bécsben lejátssza. 

A vasárnapra kisorsolt III. osztályú mérkő-
zések mind elmaradnak, miután a Főv. TK, a 
(jut. TC és a VAC, kisorsolt ellenfelei részben 
feloszlottak, részben nem működnek. Különös 
véletlen. 

A Typographia SC nevét Lipótvárosi Torna 
Egyletre változtatta 

Serlegmérkőzések Kolozsvárott. A Kolozs-
vári Vasutas SC pünkösd két napján Kolozsvá-
rott serlegmérkőzést rendez, melynek résztvevői 
a Kolozsvári és a Piskii Vasutasok, a Törekvés 
és a Testvériség lesznek. Ugy tudjuk, hogy a 
Kolozsvári Akadémiai SK-nek is hasonló tervei 
vannak. Eredetileg ugyan ugy volt, hogy a Tö-
rekvés a tradíciókhoz híven az idén is mérkőzni 
fog az Akadémiával, ez a szándék azonban ha-
jótörést szenvedett, miután az Akadémia Vasuta-
sokat a mérkőzésekbe nem akarta belevonni s 
igy a Törekvés, melynek egyik főcélja a vidéki 
vasutas egyletek támogatása, az Akadémiával 
való mérkőzéstől kénytelen volt elállni. 



A wleni „Morgen" egyik legutóbbi száma „Bot-
rányos jelenetek a budapesti milliniumi pályán" 
cim alatt hosszabb cikkben tárgyalja azt az 
inzultust, mely Dongó Béla részéről az „Az Újság" 
sportrovatvezetőjét érte. 

A MLSz. vidéki bizottsága a Bácska—Szeged 
közötti magyar kupa mérkőzést — minthogy a 
csapatok azt a kötelező időben nem játszották 
le — stornírozta s igy legközelebb a MAC és a 
Litographia kerülnek szembe a kupa mérkőzések 
során. 

A Testvériség SE., mely a MÁV. Istvántelki 
műhelyének munkásaiból alakult, vasárnap tartotta 
bemutató mérkőzését a Törekvés ifj. csapatával. 
A mérkőzés 2 : 2 arányban végződött. 

Az English Cup három fordulójából a FA Ltd 
mint percentualis részt 41 ezer koronát kapott. 

A Liga bajnokság állása. Jóllehet még egy 
pár mérkőzés hátra van, a Liga bajnokság sorsa 
már eldöntöttnek tekinthető és pedig az Aston 
Villa javára. Ugyanis az Aston Villa, mely Anglia 
legelőkelőbb és leggazdagabb prof. csapata, az 
összes 38 mérkőzésből már lejátszott 35-öt és 
jelenleg 49 pontja van, 77 adott és 38 kapott 
góllal. Nyert 21 mérkőzést, vesztett 7-et, eldön-
tetlen volt szintén 7. Utána jön a második helyen 
szintén 35 játékkal és 43 ponttal a Blackburn 
Rovers csapata. Ha tehát az AV mind a három 
hátralévő mérkőzését elveszti és a BR mind meg-
nyeri, még akkor is egyenlők lesznek 49 ponttal. 
Csak hogy az Aston Villa gó! aránya attól érhet-
lenül jó. Harmadik helyer a Newcastle United 
áll 42 ponttal, 4-iken Liverpool 41-el. Egészen 
másképet mutat a tábla alsó része. Itt csak az 
biztos, hogy a Balton Wanderers, melynek 35 
játéka van és 22 pontja, ki fog esni. Az utolsó 
előtti helyért, mely szintén ut a 11-ik osztály felé, 
öten is tülekednek. Természetesen azért, hogy 
mentől messzebb kerüljenek tőle. A veszélyben 
levő egyletek a következők: Wolvich Arzenál 
(36 játék, 30 p.), Burrv (34 j„ 29 p) , Middles-
bourgh (34 j.. 28 p.), Bristol City (34 j., 27 p.), 
Tottenham H. (34 j., 27 p.) és Chelsea (35 j., 
27 pont.) Ezek közül a Wolvich A., a Tottenham H. 
és Chelsea londoni egyletek. Hogy melyiket fogja 
a csapások csapása érni, egyelőre még bizonytalan. 

ü HIVATALOS RESZlg 

M a g y a r L a b d a r u g ó k S z ö v e t s é g e . 

Érvénytelenítés. 

Az igazgató tanács 1910. február 11-iki ülésé-
ből a hivatalos lap f. évi 8-ik számában közölt 
következő határozat: 

„A bajnoki rendszabályok 15. §-a vonatkozó 
rendelkezésének részbeni megváltoztatásával ha-
tározatilag kimondja a tanács, hogy átigazolás 
esetén meg a bajnoki mérkőzésben való játék-
jogosultságot is megadja azon átlépő játékosok-
nak, akik más osztályba, vagy más kerületbe 
tartozó egyletből igazoltattak át uj egyesületük 
részére" — 

érvénytelenittetett az igazgató tanács 1910. 
április 8-iki ülésében hozott es a hivatalos lap f. 
évi 16-ik számában vonatkozó határozattal. 

Felhívás. 

A birák bizottsága felhívja azon bírókat, kik 
előbb bírói képesítéssel bírtak, de a jelenlegi 
hivatalos birói névjegyzékbe föl nem vétettek, 
hogy amennyiben e körülményt magukra nézve 
sérelmesnak találják, ide vonatkozó, előterjesz-
tésüket a bíró bizottság előtt haladéktalanul te-
gyék meg. 

Kivonat a fegyelmi bizottság 1910. április 16-án 
tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

A FTC II.—NSC II. 1910. április 3-iki szövet-
ségi dijmérkőzésböl folyólag Lassingleitner József 
(NSC) durva játék miatt szigorúan megdorgáltatik. 

A FTC—DFC 1910. április 4-iki mérkőzésén 
elkövetett tettlegesség miatt Bródy Sándor (FTC) 
játékjogát a bizottság 1910. május 31-ig; Weinber 
János (FTC) játékjogát pedig az ellenfél testi 
épségét veszélyeztető, játék közben szándékosan 
intézett durva támadásért 1910. december hó 
31-ig felfüggeszti. 

Kivonat a Kp. vidéki bizottság április 19-én 
tartott ülésének jegyzökönyvéből. 

A bizottság a birák utiköltségtarifájának meg-
állapítását jövő ülésre tűzi ki s megbízza László 
Simon dr-t, hogy erre vonatkozólag tervezetet 
állítson össze. 

Sátoraljaújhelyi AC lemondását a Mateóci Sport 
Egylet mérkőzéséről tudomásul veszi, de Mateóc 
javára csak akkor írja, ha rendezetlen ügyeit a 
szövetségnél rendbehozva. 

Szegedi AC—Bácska SzAC matyar kupa mér-
kőzését a biz. le nem játszottnak veszi és Lito-
gráfia Sport Clubot a további mérkőzésekben 
való részvételre feljogosítja. 

A SAC—KMTE május I-i és a SAC—KAC 
májns 8-i mérkőzésére Kondor Aladárt (BAK) 
küldi ki a biz., ha ellenfeleik kifogást ez ellen 
nem emelnek. 

A Piski-i VAC—KKASK mérkőzésre biróul 
Koncz Rudolfot (KAC) küldi k, ha a KKASK ez 
ellen kifogást nem emel. 

A Piskii-i VSC-KVSC mérkőzést május 16-ára 
halasztja el és ezen mérkőzésre szintén Koncz 
Rudolfot (KAC) küldi ki biróul, ha a KVSC ez 
ellen kifogást nem emel. 

A Székesfehérvári Keresk. Alkalmazottak Test-
edző Egyletének megalakulását örömmel veszi 
tudomásul. 

A Soproni FAC Széchényi vándordijszabályzat 
változtatását a biz. jóváhagyja, ha vagy a nyugati 
kerület egyleteinek, vagy a jelzett megye egyle-
teinek engedi meg a játékot és ez elhatározása 
végleges lesz. 

Kivonat az intéző-bizottság 1910 április 20-án 
tartott ülésének jegyzökönyvéből. 

A MAFC és Typ. SC között 1910. április 4-re 
kisorsolva volt s meg nem tartott bajnoki mér-
kőzés ügyében a bizottság a Typ. SC magatar-
tását a bajnoki rendszabályok 11. §-ával és a 
birói szabályzat 25. §-ával szemben szabályta-
lannak minősiti és ez okból a kérdéses mérkő-
zést a MAFC javára igazolja. 

Tudomásul vétetett a TTC és FTC azon kö-
zös bejelentése, hogy április 24-re kisorsolt baj-
noki matchüket ápriíis 28-án játszák le. 

Tudomásul vétetett a BTC azon bejelentése, 
hogy április 24-én Budapesten a Rudolfshügel 
csapatával mérkőzik. 

Tudomásul vétetett, hogy Typografia SC nevét 
közgyűlési határozattal „Lipótvárosi Torna Club" 
elnevezésre változtatta és ügyei vezetésével Büch-
ler Bélát bizta meg. 

BEAC II—MAFC II. szövetségi dijmérkőzésböl 
előbbi lemondása folytán 2 pont a MAFC II. 
javára iratik. 

A hivatalos lap f. évi 16. számában közölt és 
az igazolási rendszabályokhoz hozott tanácsi hatá-
rozat alápján engedélyezte a bizottság, hogy 
Rusz Miklós, ki átigazolását a TTC-ból FTC 
részére szabályszerűen kérelmezte és régi egy-
letében már több, mint 6 hónapja nem játszott, 
a FTC csapatában nemzetközi mérkőzéseken 
játszhassék. 

Budapesti Labdarugó Ifjak Egyesületét a bi-
zottság mérkőzések játszásától eltiltja mind-
addig, mig az Erzsibetfalvai Torna Clubbal 
szemben jogerős bizottsági határozattal megítélt 
39 kor. 40 fill. tartozását ki nem egyenlíti. 

Vámos Soma játékbirónak az 1910. április 
17-ik URAK I.—MAFC 1. mérkőzésről benyújtott 
b.rói jelentése áttétetik a bíró bizottsághoz. 

Javasolja a bizottság az igazgató-tanácsnak, 
hogy fölvételre jelentkező Nemzeti Torna Clubot 
a tanács a szövetségi tagegyletek sorába vegye föl. 

A Kassai AC és Újpesti TE között 1910 április 
17-én Kassán a Magyar Kupa vándordíjért játszott 
kerületi mérkőzést a bizottság a vándordíj sza-
bályzatának 21. pontja alapján megsemmisíti, mert 
a mérkőzést vezető l.angfelder Ferenc játékbiró 
régebben az UTE tagja volt. Elrendeli a bizottság 
a mérkőzésnek 14 nap alatt leendő megismétlését. 

Figyelmezteti a bi/ottság mindazon fölvételre 
jelentkező egyesületeket, melyek a 3 bemutató 
mérkőzésre engedélyt nyertek, hogy bemutató 
mérkőzéseiken csakis oly játékosokat szerepel-
tethetnek, kik a MLSz. kötelékébe tartozó bár-
mely más egyesület részére igazolva nincsenek, 
mert ellenkező esetben mind a játékost mind az 
egyesületet büntetéssel fogja sújtani s a mérkőzést 
bemutató jellegűnek el nem fogadja. 

Igazoltattak 3408-tól—,3428-ig UTE részére: 
Weisz Miksa (ll.Sz-ből) Briyon János, Donáth 
Aladár, Banbach Béla, Bemrád Béla ; - Erzsébet-

fal vai AC részére: Veres Károly, Ultsch Márton, 
Nóvák Sándor, Németh Ödön, Steiner Jenő, 
Kaufmann Imre, Grünhut Ferenc; — Kolozsvári 
AC részére: Holacsek Ernő (Kolozsvári Keresk. 
Akad. SpK-ből); — Bp. III. ker., TVE részére : 
Portenschlager József (osztrák szövetségből) Csáky 
József, Tánczos Béla, Varadi Gyula; — Fgyet-
értés SC részére : Koszik György, (Győri ETO-ból) 
Rösner István, Reich Gyula. 

Steiner Lajos Typ SC-ból, Törekvés SpE ré-
szére nem igazolható. 

Tudomásul vétetett 1910 junius hó. 15-én érvé-
nyesülő joghatállyal alább nevezett Játékosoknak 
a Typ. SC-ból a Bpesti Testgyakorlók Köre ré-
szére bejelentett átigazolási kérelme: Patkovszky 
Rezső, Shopetz Rezső, Schaffer Alfréd, Kubicsek 
Károly, Plattkó Józsev, Huschák János, Szabó 
Lajos, Miklóska Nándor, Mayer Vince, Mogács 
József, Wojatschek Ernő, Kubicsek Gyula, Bödök 
Gyula. 

Ifjúsági Labdarugók Szövetsége. A^akuiugc^ban 

az egyesületek tagdijat nem fizetnek. Szövetségi értesitö a 
„Nemzeti Sport". Helyisége az „Ország Világ" kávéház külön 
terme, (VI., Andrássy-ut 61.) ülések és összejövetelek min-
den hétfő és szombat este. Hivatalos órák e két i 
8—10-ig. írás 
a főpénztári) 

Inök: Ván alelnökök: leider Béla, 

II. 14.); titkár: Friednu. 
főpénztáros: Sámuel Ferenc (VI., Frangcpán-íitca 8. gyárircda.) 
pénztáros: Zsaludek Antal; főjegyző: Farkas István ; iegy; 
zök: Fenyő Adolf és Szombathy Imre; Háznagy: Koch Lajos, 
ellenőr: íiéser Albert; számvizsgálók: Kiss Árpád, Ivancsics 
Mihály és Bodner Károly; szöv. kapitány: Táflel Miksa. 
szóV. képviselő: Horváth János; intéző-bizottsági elnök; 
Schneider Béla; a birói szakiskola elnöke: Vámos Soma 

Kivonat az intéző bizottság folyó hó 5-én tartott 
üléséből. Mayer, Gogola hat-hat hónapra, Karger 
II. (UTK) 1 évre, Rosko I., Marzas (Megver) 1 — 1 
bajnokitól (letelt). Dunner (Törekvés) 2 bajnoki 
mérkőzéstől eltiltva. A Megyeri SC és az UTK 
vezetősége figyelmeztetnek, hogy igazolatlan játé-
kosokat ne szerepeltessenek. 

Kivonat az intéző bizotts g folyó hó 18-án 
tartott üléséből. Óbuda—USC csapatvezetői be-
idéztetnek a legközelebbi intézőhöz. Öbuda—USC 
mérkőzés uj napjául május 15. állapíttatott meg. 
Óbuda—URAK mérkőzés uj napja május I. Zsák 
(BFC) a hátralevő bajnoki mérközé éktől elt.ltva. 
Blastik, Brünner (BFC) megdorgálva. Beidéztet-
nek Witlek, Szabó Kálmán Rsztmihály, Szántó 
Friedmann V. és Tihanyi (TTC) tanuk.p folyó 
hó 25-ére. Tóth Rsztmihály 6 hóra, Priboj (USC 
három barátságos mérkőzéstől eltiltva. 

Kivonat az igazgató tanács f. hó 16-án tartott 
üléséből: A tanács változatlanul elfor adta a ki-
küldött bizottság által módosított alapszabályokat. 
Friedmann Mór titkár. 

Meghívó. 

Az Ifjúsági Labdarugók Szövetsége 1910. évi 
május hó 7-én (szombaton este) rendkívüli köz-
gyűlést tart. 

Tárgy: az alapszabályok módosítás?. 

Budapest, 1910. április 16. 

Vámos Soma s. k. Horváth János s. k. 

elnök. főtitkár. 

A „Budapesti III. kerületi torna- és 
vlvó-egyesulet" tagjai igaz fájdalommal 
tudatják, hogy szeretett alelnök-titkáruk 

R U D A G Y Ő Z Ő 
m. kir.földmivelésügyi miniszteri számtanácsos. 

f. évi április hó 12-ére virradó éjjel rövid, 
de kinos szenvedés után életének 40-ik 
évében elhunyt. 

Halála nemcsak egyesületünkre nézve 
elviselhetetlen súlyos csapás, de érzékeny 
veszteség a magyarországi testedzés ügyére 
is, amelynek egyik lelkes odaadó munkása 
volt Mintaképe volt az egyesülete iránti 
hűségnek, szerettük és tiszteltük öt s azért 
emléke örökké élni fog sziveinkben! Drága 
halottunk temetése f. évi április hó 13-án 
délután 4 órakor volt a III. kerületi Kis-
celli-utca 100. sz. alatti gyászházból. 

Budapest, 1910. április hó 12-én. 

A Budapesti III. kerületi 
torna- es vivó-egyesület. 



f f ^ ^ Mass & Co., R. Staub. K. Wunderlich stb • i Telefon 75-09. B u d a p e s t . E r Z S é b P t - k Ö r U t A . 
- ^ i p- m. F. H. Ayres, John Jaques, Sla/enger, 

Mass & Co., R. Staub. K. Wunderlich stb 

TENNIS-RAKETJE1NEK 

A lalulaverök drbja 
6.-, 7.-, 8.-, 9.-, 
11.—, 12.-, 15.—, 

választékos raktára. 

A legújabb kerekeskor-
csoiyák párja 4.—. 6.—, 
9 - , 10.—, 20.— kor. stb. 
Diabolojatek 1 készlet 

.awn-tennis-játék teljes 
elszerelések 4 személyre 
ó.-, 77.50, 87.-. 1W.— 
s 143. • korona. Tennis-

Továbba nagy készlet: 
h'ootoall, üoll és Hockey-
játékukban, vivoeszkó-
zök, allilenkai és torna-
szerek, turista-lelszere-

liinlegességek az összes 
fegyverek, töltények, va-
dászati és hadászati fel-
szerelésekben. A külföldi 
töltényeknek magyaror-
szági egyedüli elárusítója 

40 éves f e n n á l l á s . 

Zubek Berta lan és Társa 
s p o r t c i k k e k á r u h á z a B u d a p e s t , M u z e u m - k ö r u t 29. 

Teieion 75-09. Budapes t , E rz sébet -körut 4 . 
W i e n - I . K r u i e r j t r a s s e 4 . • a 

T O P O S G Y U L A ; a s z t a l o s - m e s t e r 
t o r n a s z e r k é s z i t ö 

Budapest, III., Zsigmond-utca 114. (Gimnázium-épület). 

Legmodernebb Svéd és különféle TORNASZEREK készítője. — A m. kir. 
vallás- és kö/.okt. ministertö! 109541 1904. szám alatt a VI. egyetemes 
tanitógyülés alkalmával rendezett tanszer-kiállításon kiállított torna-felsze-
relésemért elismeréssel kitüntetve. — Az 1907. évi pécsi országos kiállítá-
son kiállítási arany éremmel kitüntetve. Árjegyzéket kívánatra bérmentve. 

Téli fürdökúra . A Budai Szt .-Lukácsfürdö 

Nagy-szállodájában cs Thermal-szállodájában lakás tel-
jes ellátással naponként 10 koronától feljebb. Minden szobá-
ból fűtött folyosók vezetnek az iszapfürdőhöz. Természetes 
forró-meleg kénes források, iszapborogatások. Prospektust 

K r i s t á l y - f o r r á s á s v á n y v i z é t v á g y a t j a v í t , g y o m o r r o n t a s t m e g a k a d á l y o z 

# R E P Ü L Ő G É P # 
kísérletezéshez egyik főkellék a matemat ika i p on to s s á g ga l készült 

l égc sava r . Ilyen légcsavarok kaphatók többféle nagyságban egyedül 

Weszely István "TSSS* Budapest IV., Váci-u. 9. 
Repü l ő gépmode l l a lkatrészek. S k a t i n í - R i n g ke reke s korcso lyák . 

kísérletezéshez egyik főkellék a matemat ika i p on to s s á g ga l készült 

l égc sava r . Ilyen légcsavarok kaphatók többféle nagyságban egyedül 

Weszely István "TSSS* Budapest IV., Váci-u. 9. 
Repü l ő gépmode l l a lkatrészek. S k a t i n í - R i n g ke reke s korcso lyák . 

j S I M O N P Á L | 

P Á R I S S Z Á L L O D Á J A 
B U D A P E S T E N 
V., VÁCI-KÖRUT 25. SZÁM. 

Jóhirnevü szálloda 100 szobá-
val. • Sportegyletek leszálló-
helye. A margitszigeti sport-
teleptől "4 órányira. Direkte 
villamos minden sporttelephez 

A valódi Pognon-gyertya 
a legmegbízhatóbb. I8«.H> ota 
az eredmények 90" »-át értükéi. 
Legújabb sikerek : l.os Angelos Ame-
rika, Curtiss 88.450 in. egy óra alatt, 
Bueuos-Ayres I. dij február 7-én. 

Kapható Bárdi J . r.-t. Buda-
pest, VI. Mozsár-utca 9. szám 

Fodor-féle Méterem Koronaherceg-ti. 3. 



Automobil újdonságok. 

Autó Vox 
Klaxon 

a Itgmegbizhatóbb, leghangosabb 

Jelző-kürt. 

villamos jellőkészülék, valóságos lármagép! 
Legfeltűnőbb, legmegbízhatóbb jelzés az 
országútra! 

ÍU 

Cowcy 

legkényelmesebb, legcélsze-

rűbb világító eszköz. 

sebesség és kilométermérö, legpontosabban 

és legbiztosabban működő kilométermérö, az 

áttétel nem szakad, nem romlik, 1 évi jótállás. 

Michelin pneumatik! Continental pneumatik! 

B Á R D I J Ó Z S E F automobil r.-t. 
= BUDAPEST, VI. ker. Mozsár-utca 9. = 

S ü r g ö n y e i m : 

Pneumatik 
Telefon számok: 

A U T Ó OSZTÁLY 41 00. 

GARAGE „ 116—34. 

A - N R \ C 1 W R M V R G Y E R T Y A M I N D E N 
U O D I F V J B L N U N M Á G N E S H E Z J Ó 

Nyomatott Garai Mór könyvnyomdájiban Budapest. VII.. Károly-körut 3. 





Büssing 
Opel 
Renault 

elismerten a legmegbízhatóbb és leg-

gazdaságosabb üzemii teherautomobi-

lok és motoromníbuszok. 

a tavaly hazánkon keresztül vezetett Henrik her-

ceg túraverseny győztese! Tökéletesen zajtalan, 

olcsó személy- és áruszállító automobilok. 

a világ elismerten legelső gyártmánya! 

Meglepően elegáns, teljesen zajtalan, 

olcsó üzemű luxusautomobilok. 

Vezérképviselet: 

Sürgönyeim : 

H E L I G A R . 

V., Bálvány-utca 12. szám 

TELEFON: 

Igazgatóság: 91 -57. Garage 73—65. 

Sürgönyeim: 

H E L I G A R . 

Tágas garage. 
Mindennemű 

au toke l l ék . 
P n e u m a t i k . 

Teherautomobilfuvarozás. 
Kö lcsönautomobi lok . 

Kívánatra árjegyzékkel és árajánlattal szívesen szolgálunk. 



AZ AUTOMOBIL 
A „MAGYAR AUTOMOBIL CLUB" HIVATALOS LAPJA. A „MAGYAR AERO CLUB" HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI. 

A „NEMZETI SPOR Í"-TAL EGYETEMBEN MEGJELENŐ SZAKLAP. 

Szerkesztőiéi! és kiadóhivatal: 

Budapest. IV.. Kecskemétí-utcza 5., 

II. em. 2. 

Német gépkocsi testületek látogatása Magyarországon. 

A Magyarországot, Ausztriát és mult számunkban emiitettük nem- hadiszolgálatra alkalmas jármüvei 

Németországot összekötő szoros baráti csak a német, szász- és osztrák érkezik a célhoz egy emlékplakettet 

viszony már több izben adott alkal- gépkocsi testületek, hanem Henrik nyer. A turaközben kocsicsere nem 

inat közös sportesemények rendezé- porosz herceg és Adolf Frigyes eszközölhető, 

sére, amelyek mindig fényes sikerrel mecklenburgi herceg is elfogadták. A kocsik útközben csak a tulaj-

jártak és még szorosabbra fűzték a Fejedelmi személyek látogatásai donos által, még pedig egyenruhá-

fennálló barátságot. Reánk magya- nem méretnek közönséges mértékkel ban vezethetők, 

rokra nézve az ilyen nagyszabású ese- s azért mi is e látogatásban nem- Minden német kocsihoz mint 

menyek rendezése mindig még azzal csak a Magyar Automobil Club, ellenőr egy osztrák-magyar katona-

a helyzetünkből folyó különös előnnyel avagy a Magyar Önkéntes Gépkocsizó tiszt és minden osztrák kocsihoz egy 

is járt, hogy alkalmat szolgáltatott or- Testület, hanem egész országunk német katonatiszt osztatik be mint 

szágu'nkraanagy nemzetek figyelmét sikerét látjuk. A Magyar Automobil ellenőr. 

felhívni, számos barátot szerezni és sok Club sikere ebben csak annyi, hogy A kocsik tartalék alkatrészekkel, 

halvéleményt kiirtani. Ilyen volt a ismét egyszer mint országunk kép- lámpásokkal és üzemanyaggal liarc-

inult évi Prinz Heinrich Fahrt, amely- viselője szerepel. szerűen szerelendők fel. 

nek nagy sikere azt a reményt en- A turaut, amely a meghívás el- A végzendő feladatok az érdekelt 

gedte táplálnunk, hogy ez évben fogadása folytán a német résztvevőkre vezérkarok főnökei által fognak meg-

hasonló nagyszabású automobilistikai nézve úgyszólván folytatódik Magyar- állapíttatni. 

eseményben lesz részünk. Sajnos, országon, igen nagy jelentőséggel Az ellenőröknek tilos az adott 

az éppen magyar részről megpendi- bir, mivel katonai kérdések meg- feladatok megoldásában vagy az 

tett katonai automobilgyakorlati tura, oldásával van egybekötve, amelyek- átadott megbízások teljesítésében 

a Magyar Önkéntes Gépkocsizó ben az osztrák-magyar és német közreműködni. 

Testület tagjainak csekély száma hadsereg vezérkara vesz részt. Mint atlag sebesség a nappali 

miatt úgyszólván országunk határa- A tura május hó 11-én szerdán időben 30 kilométer, az éjjeli 10 

nál Bécsben végződik. délelőtt kezdődik Drezdában és május órától reggeli 3 óráig terjedő időben 

Á Magyar Automobil C lub és a hó 13-án péntek, n ér véget Bécsben. pedig 25 kilométer van megállapítva, 

vele összefüggő Magyar Önkéntes A tura megbízhatósági verseny jelle- A célhoz való korai érkezés nem 

Gépkocsi Testület természetesen nem gével bir, felveti hadi állapot mellett, képez előnyt. Az eredmények meg-

mulaszthatták el az alkalmat arra. Minden csoport külön pályázik (né- állapitasara a következő szempontok 

hogy a mult évi szépemlékü Prinz met testület 30 i iggal, szász testület mérvadók: 

Heinrich Fahrt-nálmegszerzett német 8 taggal, osztrák 18 taggal). A részt- a) Büntető pontok számíttatnak: 

barátainkat meg ne hívják hazánk vevők egy hal. izott része, akik a 1. Minden három percnyi mene-

látogatására E meghívásához And- legjobb eredményeket mutatják fel, tért, amely alatt a tulajdonos nem 

rássy Géza gróf a vendéglátó betlérí művésziesen ki itott oklevelet nyer- maga vezeti kocsiját . . . 1 pont. 

kastély ura is hozzájárult s nagy- nek. Ezenfelül minden résztvevő. A kormánykerék időleges megfo-

örömünkre e meghívást mint már aki a feladatok megoldása után egy gása a mechanikus részéről, amennyi-

X í PNEU-SEMPER1T semperij; 
e B

 : : : „Stock: Magyar Alton, M l Garage Aréna-út 50." G U m í T H I T l Ü V e k 
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ben a kocsi tulajdonos nem hagyja 

el ülését, nem büntettetik. 

2. Az adott megbízás teljesítésére 

megállapított időn tul minden meg-

kezdett percért - 2 pont. 

3. Eg/ a kocsi sérülése, a benn-

ülőkre való tekintetből (kivéve az 

ellenőrt), az üzemanyaghiányból, 

avagy hűtővíz felvétele által indo-

kolt megállás minden megkezdett 

percéért... - - 1 pont. 

Pneumatiksérülés javítására 60 

percnyi szabadidő áll rendelkezésre, 

de ezen idő alatt a kocsin vagy 

motoron javítások nem eszközölhe-

tők, üzemanyag és víz nem vehető fel. 

4. Egy adott megbízásnak csak 

feltételesen használható teljesítésé-

ért a döntő bíróság határozata 

szerint 2—20 pont. 

5. Egy megbízásnak hibából eredő 

nem teljesitéseért „ . . . . . . 50 pont. 

6. A kocsinak a célnál hadi cé-

lokra való feltételesen alkalmas vol-

táért — 25 pont. 

b) Ha egy résztvevő a túra alatt 

valamely éppen a túrán nem résztvevő 

sérülését okozza (a bűnösségtől elte-

kintve) ugy kiesik a küzdelemből. Ké-

tes esetekben a döntnökök hatá-

roznak. 

c) Előre nem látott események 

felett a döntőbíróság dönt. 

A tura résztvevői mint említettük 

május hó 13-án érkeznek Bécsbe, 

de a német résztvevők előrelátható-

lag már 14-én tovább indulnak 

Budapest felé. A látogatás prog-

rammját a Magyar Automobil Club, 

melynek számos tagja vesz részt a 

vendégek kíséretében, nagyjában a 

következőkép állapította meg: 

A német, szász és osztrák önkéntes gép-
kocsizó-testületek tagjainak fogadtatasa 
a m. kir. önkéntes gépkocsizó-testület 

tagjai által. 

l-sö nap. 
Május 15. Pünkösd vasárnap. 

Útirány. 

Reggel 8 óra. Indulás Wienből. 58 km. 
Reggel 9 óra 30 p. Érkezés Pozsonyba. 

A város körülkocsizása. Reggelizés a honvéd 
tiszti-étkezőben. (Az utasok a pozsonyi hon-
véd tisztikar vendégei). 

Délelőtt 11 óra. Indulás Pozsonyból 72. km. 
Délben 1 óra. Érkezés Győrbe. Dejeuné a 

Royal szálloda dísztermében. (Az utasok a 

Magyar Aut. Club vendégei). Étkezés alatt 
a városház előtti téren sorakozott automobi-
lokat a városi rendőrség felügyelete alatt a 
közönség megtekintheti. 

Délután 3 órakor. Indulás Győrből Koma-
rom—Vörösváron át 133 km. 

Délután 6 órakor érkezés Budapestre. Az 
automobilok a Tattersalban szállásoltatnak el. 
Az utasok Hungária, Bristol, Angolkirálynő-
ben nyernek szállást, a vezetők a Baross-
téri szállodában. 

Este szabad. 

ürade a ni/zai ve 

Hajókirándulás a Margitszigetre. Sétako-
csizás lófogatu bérkocsival a Stefánia-uton. 
Gerbeaudnál uzsona a igetben. Vacsora a 
fővárosi pavillonban. Kgyéb időtöltést a Ma-
gyar Automobil-Club titkársága fog pótlólag 
közzétenni. 

Il-ik nap. 
Május 15. Pünkösd vasárnap. 

Reggelizés és találkozás a vigadó előtti 
kioszkban. 

Automobilok a kioszk körül sorakoznak 
háromnegyed 9 órakor. 

Délelőtt 9 órakor sétakocsizás a városban. 
Sorrend : Erzsébethidfő, Ferencz József-rak-
part, Vámház, Muzeum, Népszínház, Nyugoti 
pályaudvar, Parlament, Szabadság-tér, Aka-
démia, Lánczhid, Albrecht-ut, Királyi palota 
(a palota megtekintése), Mátyás-templom, 

Halászbástya, Krisztinavárosi lejárat, Déli-
vasut, Zugliget, Fáczán, Svábhegy, János-
hegyi kilátótorony, Szép Juhászné, Város-
major, Margitsziget, séta a hajóállomáshoz, 
sétahajózás zenekíséret mellett az Eskü-térig. 
(Az automobilok várnak.) 

12—l-ig. Térzene és séta a Dunaparton. 
1 órakor. Séta után ismét automobilokon 

az Andrássy-uton a ligetbe vonul a társaság. 
1—2-ig. Ebéd a fővárosi pavillonban. 
Délután 3—6-ig. Lóverseny. Utána gyalog-

séta a Stefánia-uton (Automoboliknák tilos 
a kocsikorzón résztvenni) 

Látogatás a Park-Clubban. 
Este szabad. 
A Parc-Club bármikor szívesen látja a 

tiszt urakat. 
Jegyek az Automobil-Club titkárságánál 

kaphatók. 
/Il-ik nap. 

Május 16. Hétfő. 
Reggel 9 órakor. Indulás az Automobil-

Club elől. Automobilok fél 9 órakor sorakoz-
nak a Kigyó-téren. 

Délután 2 órakor érkezés Szulovára 247 
km. Az utasok dejeunere gr. Andrássy Géza 
clubtag vendégei. 

Délután 4 órakor indulás Tátrafüredre eset-
leg Tátralomniczra 65 km. Tátrafüreden az 
nap még sikló kirándulás tehető. Este pihenő. 

IV-ik nap. 
Május 17. Kedd. 

Utazás Lomnicz—Szepesbéla—Ófalu—No-
witarg felé Breslauba. Esetleg pihenő, rövid 
kirándulásokkal Tátrafüredre. 

Kirándulás tehető: Csorbai-tóhoz, Dobsinai 
jégbarlanghoz, Késmárkra, Dunajecre. 

Az automobilok maximális sebessége a 
városokban. E sokat tárgyalt kérdéshez 
ujabban Berlin város rendőrfőkapitánya fog-
lalt állást, azon alkalomból, hogy az április 
hó 1-én életbelépett uj német automobilfor-
galmi szabályrendelet zárt helyiségekben 15 
kilométerrel állapítja meg az automobilok 
maximális sebességét, de megengedi a ma-
gasabbrendü közigazgatási hatóságoknak, 
hogy nagyobb sebességeket engedélyezzenek. 

A berlini főkapitány e szabályrendelet adta 
jogánál fogva 25 kilométerben állapította meg 
Berlin számára az automobilok maximális 
sebességét. Rendeletében azonfelül az 5-5 
tonnánál nagyobb sulyu kocsik sebességét 
12 órakilométerben és ha guminiabroncsokkal 
vannak ellátva 16 kilométerben állapítja meg, 
A rendőrkapitány rendeletében azon remé-
nyének ad kifejezést, hogy a publikum az 
automobil forgalomra nézve szükséges na-
gyobb sebességhez hozzá fog szokni, s hogy 
viszont az automobilvezetők kíméletes és 
elővigyázatos hajtással fogják a közönség 
érdekeit is figyelemben részesíteni. 

Automobil garageok és iparüzemek részére. Teljesen robbanásmentes és éghetetlen. 

Baleset ellen biztosító benzin raktározás — é s 
— szabada lm . 

Nélkülözhetetlen. Számos helyen van bevezetve, u. m. a . . . Kizárólagos gyártás Ausztria és Magyarország részére: 

& R c s e n , h a l & * > « » • k ö z k e r e s e t i t a r s a s á g W i e n , 
ban és garageokban és Ipari üzemeknél. w X X 2. Donaueschiugcn-Strasse 20. 



Sokat panaszkodnak az automobil-tulajdo-

nosok, hogy automobil-köpenyeik nem 

tartanak sokáig. Mindenféle gyártmányt 

próbálnak, de nem tudnak megfelelőt ta-

lálni, az egyedüli köpeny, amely kibir 

minden megerőltetést, az a hires, az egész 

világon ismert 

DUNLOP 
a mely páratlan jóságában és szivóságá-

ban. Legeklatánsabb bizonyítéka ennek az a 

fenomenális köpeny, amely egy igen nehéz, 

limousine kocsin szaladt, nem kevesebb mint 

= 11300 
kilométert. Ha tekintetbe vesszük, hogy az 

automobil-tulajdonosok nagyon is meg 

vannak elégedve, ha egy köpeny 4000-et 

kitart, ugy kellően méltatni tudják majd 

az illetékesek, hogy ez mit jelent. E kö-

peny a Dunlop társaságok egyedüli és 

kizárólagos magyarországi vezérképvise-

löinek Vas Géza és Fia cégnek Liszt Ferenc-

tér 6. szám alatti helyiség kirakatában 

látható. — Az a köpeny azonban nem az 

egyedüli, a mely ilyen hatalmas munkát 

tud végezni. Van és volt még nagyon sok, 

amely ha nem is vitte ilyen nagy kilométer-

számra, mégis igen respektábilis eredményt 

ért el. Árjegyzék e Dunlop gumniikról in-

és bérmentve H ^ ^ I H H ^ ^ ^ H ^ ^ ^ H I ^ ^ H i ^ H 



Gróf Zichy Béla Rezső, a Magyar Auto-
mobil-Club másodelnöke e hó 30-án tér vissza 
Angliából. 

A Targa Florio ez évben, május 15-én 
kerül eldöntésre Siciliában. A feltételek any-
nyiban szenvedtek változást, hogy a versenyt 
ez évben handicap alakjában tervezte. Részt-
vehetnek minden motorerősségü kocsik egé-
szen a 130 mm. furatu négyhengeresig, de 
az erősebb kocsik a gyöngébbeknek minden 
10 mm. furatkülönbségért 6 perc időelőnyt 
adnak. A verseny távja 300 kilométer, amely 
két körben futandó be. — A Coupe des 
Voiturettes szintén kiírásra került, hogy ered-
ménnyel-e, azt majd a versenynap mutatja. 

A regensburg- budapesti motorcsónak 
turaut. A turaut első nevezési zárlatáig ösz-
szesen 40 nevezés érkezett, amelyek közül 
19 esik Austriára és 21 Németországra. A 
nevezett csónakok közül a monacoi verseny-
ben is szép sikerrel szerepelt Marga III., egy 
Nautilus-Anzani, egy Selve és egy Körting 
csónak érdemel emiitést. A második nevezési 
zárnap május 1-én van. 

Algiri kilóméterverseny. Algírban a kor-
mányzó serlegéért kilométerversenyt rende-
zett az ottani automobil club. A verseny 
dacára a repülő startnak az óriási ellenszél 
folytán elég közepes eredményeket adott. 
Metrót (Darraeg) nyerte a serleget 160 111111. 
furatu négyhengeresével 38.8 mp.-nyi időt 
érve el. 

Automobil és mezőgazdaság. Az Auto-
mobile-Club de Francé az explosiós motorok-
nak a mezőgazdasági üzemben való beveze-
tése céljából Seine et Oise departementben 
egy birtokot vett meg és rendezett be kísér-
leti célokra. E területen mindennemű motoros 
mezőgazdasági gépek (motorcséplőgépek, 
motorszivattyuk és motorekék) próbálhatók 

ki teljesen díjtalanul. Minden mezőgazda vagy 
konstruktőr, aki gépét gyakorlatilag kiakarja 
próbálni, kérelmére egy bizonyos töldterüle-
tet kap bizonyos napokra illetve órákra 
használat végett és kívánatra bizonyítványt 
nyerhet a clubtól a szakértői ellenőrzés mel-
lett végzett próbákról. 

Graham White a l.midon-Manchesteri repülési 
tura megismétlője. 

A bormesi hegyi verseny. Mult vasárnap 
tartotta meg a Touloni Automobil Club szo-
kásos bormesi hegyi versenyét, két kilomé-
teres távon. A verseny legjobb idejét Jaqueinet 
érte el Benz kocsin, 7 másodperccel verve 
meg Hallutnek mult évben Mors kocsival 
elért idejével. A verseny eredményei a kö-
vetkezők : 

I. kategória. 

1. Penne-Chabaud (X.) 7 p. 12 mp. 

II. kategória. 
1 • 1 — 1 85 liter hengerűrtartalomig (valamennyi 

hengernél) 

1. Vincent (Sizaire-Naudin) 3 p. 102/'. mp. 
2. Tavel (Sizaire-Naudin) 3 p. 33'5 mp. 
3. Roussier (Brasier) 4 p. 45 mp. 

III. kategória (túrakocsik). 

1-85—2 25 liter hengerűrtartalomig. 

1. Bablot (Brasier) 3 p. 13 mp. 

IV. kategória. 

2-25—2 50 I. hengerűrtartalomig. 

1. De Marne (Grégoire) 3 p. 2 mp. 
2. Julién (Fiat) 3 p. 4 mp. 
3. Laurent (Grégoire) 3 p. 12 mp. 

4. Honnorat (Grégoire) 3 p. 18 mp. 

IV. kategória (túrakocsik). 

1. De Fabry (Rolland-Pilain) 3 p. 1 mp. 

V. kategória. 

1. Granier (Bayard-Clement) 3 p. 3 mp. 

VI. kategória. 

2-5—3-25 1. hengerürtalomig. 

1. Gensollen (Piccard-Pictet) 3 p. 30 mp. 

VI. kategória (turakocsik). 

1. Maurel (Vermorel) 3 p. 20 mp. 

2. De Léon (Sautter-Harié) 4 p, 28 mp. 

VII. kategória. 

3*26—4"4 I. összhengerürtartalomig. 
1. Montéi (Piccard-Pictet) 2 p. 35 mp. 

2. Louis (Peugot) 3 p. 7 mp. 

VIII. kategória (túrakocsi). 

44—6'35 1. hengerűrtartalomig. 
1. Demester (Loran) 3 p. 10 mp. 
2. Pernin (Cottin-Desgouttes) 3 p. 36 mp. 

Minden kocsi önmagát ajánlja. 

Ezen tényen alapszik eddigi elterjedtsége. 

Modell „E" 
14-16 HP. = 

3 gyorsaság előre. 

1 gyorsaság hátra. 

= Cardánhajtás. 

= = Kulissakapcsolás. 

( ( Modell „G 
= 20 - 2 4 HP. 

4 gyorsaság előre. 

1 gyorsaság hátra. 

Cardánhajtás. = 

Kulissakapcsolás. = 

Berliner Motorwagenfabrik GmbH 
Vezérképviselet Magyarországon: 

GIRSIK TESTVÉREK 
BUDAPEST, VIII., Rákoczy-ut 75. 



A pneumatik kérdés megoldva! 

Áremelés nélkül 5000 és 3 0 0 0 kilométert garantál! 

Calmon 
Garantia 

Pneumatik 
Magyarországi vezérképviselete: 

t 

/ A " ~ 

Budapest, VI., Liszt Ferenc-tér 18. szám. 

TELEFON 88—36. 

Automobil felszerelések és alkatrészek. 

Saját Pneumatik javitó műhely. 



IX. kategória. 

6 I. e. 3 51 I., 8 1. e. 6 20 1. hengerürtart.-ig. 

1. Jeansoulin (Cottin-Desgouttes) 2 p. 6 inp. 

IX. kategória. 

8 1. e. 620 I. felüli hengerürtalinu kocsik. 

1. Jacquemet (Benz) 2 p. 2 mp. 
(record). 

Rex Simplex automobilok Budapesten. 
A fejlődő automobilizmus követelte igények 
mind nagyobbakká válván, két e téren mint-
egy 10 év óta működő szakember, Hirsch és 
Csermely urak Magvar Automobil Garage 
cég alatt egy a külföldön is páratlanul álló, 
80 kocsi befogadóképességgel biró, dus vá-
lasztékú alkatrészraktárral és villamos erőre 
berendezett javitómühellyel kapcsolatos ga-
raget építettek. 

A garageban meghonosították a külföldön 
is a legjobban bevált folytonos szolgálatot, 
t. i. nappal és éjjel állandóan megfelelő 
szakerő-készenlét van és ezáltal ama kellemes 
helyzetben vannak az automobil-tulajdonosok, 
hogy a nap bármely szakában beálló anyag-
szükségletet azonnal fedezhetik. 

Az alkatrész-raktár valóságos tára a leg-
modernebb villanyos-, acetylén-, benzin-, 
petróleumlámpáknak, dudáknak, syréneknek, 
a legmodernebb kilométermérőknek stb., nagy 
választék van minden gyártmányú géphez 
szükségelt legkisebb csavartól a legkompli-
káltabb géprészig. 

A garagenak sikerült a jelenkor legnagyobb 
pneumaticjának, a Semperitnek budapesti 
stockját elnyerni. Ezen gyártmány rendkívül 
dus anyagtartalmánál fogva lényegesen tar-
tósabb "minden eddigi gyártmánynál, miről 
számtalan elismerő nyilatkozat tanúskodik. 

Nevezett cég vezérképviselője a nagy köz-
kedveltségnek örvendő Rex Simplex automo-
biloknak. Ezen gyártmány kitűnő anyagánál 
és rendkívül egyszerű szerkezeténél, óriási 
munkaképességénél és teljesen zajtalan járá-
sánál fogva kiválóan alkalmas városi- és 
turacélokra, legnagyobb előnye pedig, hogy 
a kocsi csekély súlyánál fogva pneumatic 
és guminianyag fogyasztása minden más 
gyártmánnyal szemben a felényi. 

Az osztr. Dainiler autógyár magyarországi 
képviseletét ugyancsak a nevezett cég nyerte 
el, mely gyártmány már évek óta a főúri 
körök legkedveltebbje. 

Raktáron vannak azonkívül minden gyárt-
mányú használt, de a legjobb állapotban 
levő automobilok, melyek mérsékelt áron 
kaphatók. 

A t. automobiltulajdonosok figyelmét felhív-
juk ezen valóban házagpótló és hazánkban 
páratlanul álló vállalatra és azon meggyőző-
désünknek adunk kifejezést, hogy automobil-
anyag vagy alkatrész szükségletüket már itt-
hon is a legjutányosabban és a legrövidebb 
idő alatt fedezhetik. 

Hol landiában az automobiloknak a 
lakott helységekben betartandó maximális 
sebességét 10 kilométerben állapította meg 
a hollandus képviselőház. A lovas kocsik 
ilyenformán alaposan lefőzik gyorsaság 
tekintetében az automobilt. 

Londoni omnibuszok. A „National 
Steam Car Company" uj gőzomnibuszt 
hozott Londonban forgalomba, amely 120 
mértföldet képes vízvétel nélkül megtenni 
és állítólag nem füstöl s olajat sem cse-

pegtet az úttestre. Az omnibusz súlya Va 
tonna. Az angol forgalmi szabályzatban 
előirt 12 angol mfd.-es maximális sebes-
ség betartására egy készülék szolgál, amely 
a kocsi nagyobb sebessége esetén egy 
harangot szóllaltat meg. A kocsik villamos 
világítással bírnak. 

A Magyar Automobil Club uj tagjai . 
A Magyar Automobil Club legutóbbi vá-
lasztmányi ülésén dr. Surányi Béla, ifj. 
Lingel Károly, Lingel János, Gráber Ernő, 
Grosz Jenő, Oetl Aladár, Karvázy Zsig-
mond, Kanitz Aladár és báró Kornfeld 
Pál urakat felvette rendes tagjai sorába. 

Krisztinkovich Béla igazgató ellen 
tudvalevőleg évek óta valóságos hajsza 
folyt, amelybe lapunkat is bevonták, mivel 
a clubigazgató igazának védelmére kelt. 
E hajsza utolsó epilógusa a mult héten 
folyt le a törvényszéken s természetszerű-
leg, ellenfelének Jeremiás Arnoldnak elitél-
tetésével végződött. A népszerű igazgató 
ez alkalomból a club legutóbb tartott 
választmányi ülésén szimpatikus óvációk 
tárgya volt. 

AUTOMOBIL es REPŰLÖGÉP-
SZAVATOSSAGI B I Z T O S Í T Á S . 
Ajánljuk a minden automobi lozó és 
repülőgép-tulajdonos részére nélkü-
lözhetlen szavatossági biztosítás meg-
kötését. Felvilágosítással és prospek-
tussal készségesen szolgál a Nemzetközi 
Baleset Ellen Biztosító Részvény-
társaság, Budapest IV., Váci-utca 20. 
sz. az Adriai biztosító társulat palotá-
jában. Helyi képviselet Automobil- és 
repülögép-szavatc issági biztosítás ik i é-
szére: Róka és Stoilár, Automobil-
szakiroda. Budapest, VI. Rózsa-utca 97. 

(Szondi-utca sarok). 

Bachruch A. ssrs 
cs. és kir. udvari és kamarai száll ító 

Budapest. Királyi Pál -utca 13. 
A gyári épület földszinti diszhelyiségeiben 

állandó eladás nagyban és kicsinyben leg-

olcsóbban szabott eredeti gyári árakon. 

Belga kiskocsi verseny. A belgák, akik 
a mult évben is megtartották kiskocsi ver-
senyüket, e versenyt ez évben is felvették 
őszi programmjukba. A versenyt szeptember-
ben fogják megtartani az ostendei meeting 
keretében. 

Az automobil és a drótnélküli távíró. 
Amerikában auíomobilt szerkesztettek, amely 
el van látva a drótnélküli táviratozáshoz 
szükséges készülékkel. A jelküldést egy bam-
buszoszlopról eszközlik, amely több bambusz-
rudból van összeállítva. Az ilyfajta automo-
bilnak hadiszempontbó!, továbbá Amerikában 
van fontossága, ahol nem találni oly 
sűrűn táviróállomásokat mint Európában. 

A vi lág automobi lkereskedelme. A 
világ automobilkereskedelmének nagysá-
gáról fogalmat ad a Washington Bureau 
of Statisties összeállítása, amely szerint az 
elmúlt évben a világpiacra hozott auto-
mobilok értéke meghaladta az 50 millió 
dollárt, vagyis 250 000 000 koronát, holott 
az 1902-ben még csak 9 millió dollár, 
vagyis 45 millió korona értékű volt. 

Az America Cup-ért való verseny, melyet 
az Argentiniai Automobil-Club irt ki junius 
15-ére, októberre halasztották, egyúttal pedig 
kibővítették két kategóriával, a négyhengere-
sek számára nyílt 90 mm. furatu 120 mm. 
löketű és hathengeresek részére való 90—100 
mm-es kategóriával. A verseny a La Plata— 
Buenos-Aíres—Rosario-i útvonalon fog le-
folyni. Dijakként 100.000 frank van kitűzve, 
amelyből 70,000 esik a győztesre. 

Dunlop - Pneumatik. 

A nizzai aviatikai meeting. 

A nizzai meeting pompás eredményei 
még ma is, amidőn már szinte el vagyunk 
kényeztetve a merészebbnél merészebb 
repülések által, világszerte bámulatba ejtik 
az aviatikával foglalkozókat, nem csoda 
tehát, ha Nizza közönsége valósággal ex-
tázisban van. Az aviatikusok közül külö-
nösen Effimoff, Latham és Van den Borii 
válnak ki. Az első távolsági eredményeivel 
már annyira túlszárnyalta társait, hogy alig 
érhető utói. Latham a gyors- és magas-
repülés elvihatatlan mestere, teljesen vissza-
szerezte a heliopolisi meetingen kissé meg-
tépázott hírnevét mint a „levegő királya". 
Mult számunkban az első négy nap ered-
ményeiről számoltunk be, most folytatjuk 
az ötödik napnál. 

V. nap. 

A közönség öt és fél órán át gyönyör-
ködhetett a különféle aeroplanok repűlé-

D E U T Z E R-fó'e a u t o és aeropli féle auto és aeroplan motor olaj, benzin, 
Tavotte, zsir, carbid, tisztitógyapot, Rapidol, [ í ( 

Solarine pehelygrafit, szivacsok stb. Kempshall Pnematik 
legjobb angol autopneu, Repülőgépek épitö anvaga és pót-

alkatrészek, L'Autovox kiváló és hatásos jelzőkészülék 

Jacob Dietrich jun. Wien, 
1X 4. Nussdorferstrasse 42-44. Telefon 13523. 

Kérjen prospektust. 



-P-U-C-H-
JÁRMÜVEK: 

1910. évi modellek. _ A tökéletesség foga lma! 

Elsőrendű anyag, práczizió 

g y á r t m á n y és az 1910. évi idénynek minden ú jdonsága! 

Automobilok: 
12 HP kéthenger 

12 HP négyhenger, féken 16 HP 

1618 HP „ „ 26 HP 

2430 HP „ „ 40 HP 

4045 HP „ „ 60 HP 

Tura-, Sport- és 
Városi-kocsik 

M i n d e n n e m ű Ü Z L E T I K O C S I K . 

Omnibuszok Teherkocsik 

6 8 , 1 0 1 6 i s 20 2 6 szemel) részére. 2 és 3 tonna, 5 6 lonna kocsi, kapcsolókocsik, 

Árjegyzékek és árajánlatok érdeklődőknek díjmentesen küldetnek. 

Használt kocsik, különböző lóerők és árak, jutányos alkalmi 

vételek, folyton raktáron vannak. 

Pl t í j | o első steyerországi kerékpár-

U L 11 J \ IN U Ü gyár részvénytársaság = 
GRAZ—BUDAPEST. 

Iroda és kiáll ítási helyiség: VII., ErzSébet-kÖrÚt 48. Szám. 

Javitó műhely és i; rage: V I I . , K e r t é S Z - u t C Z a 3 0 . S z á m . 



sében. Közel a földhöz Effimoff rója köreit, 
nem vágyik magasabb régiókra csak kering, 
kering szinte az unatkozásig. Ugyanezt 
teszi Van den Born is, csakhogy gépe 
öregebb lévén az Effimoff vadonatúj masi-
nájánál, minden jóakarata és tehetsége 
mellett csak a második dijra pályázhat. 
Magasabban szállnak a monoplánok Olies-
lagers (Blériot), Grade (Grade) és főként 
Latham, aki előszeretettel keresi fel a leg-
magasabb légrétegeket és ezzel a szoká-
sával alaposan beimponált a nizzai publi-
kumnak. Némelykor megunják a száraz-
földet és egy kis kirándulást tesznek a 
repülök a tenger fölé; majd mindennap 
belepottyan egyik vagy másik, de eddig 
még mindegyik elkerülte a szegény, köny-
nyelmü La Blon esetét. Persze itt a motor-
csónakok százai sietnek rögtön segítsé-
gükre. E napon épen a német Graden 
volt a sor, aki sekély vizbe bukva ala-
posan összetörte gépét Az ötödik nap 
eredményei a következők : 

Össztávolságok dija: 1. Effimoff 155 
km. 416 m., 2. Van den Born 110 km. 
224 m., 3. Latham 70 km. 884 m„ 4. Rolls 
65 km. 424 m., 5. Olieslagers 58 km. 
524 ni., 6. Duray 11 km. 516 m., 7. Hrade 
7 km. 500 ni. 

Start dij: utassal 1. Effimoff 120 m., 
utas nélkül 1. Effimoff Ab m. 

Repülés utassal: 1. Van den Born 62 
km. 708 m. 2. Effimoff 58 km. 500 m. 
Gyorsasági verseny táv. 6 km.: 1. Latham 
5 p. 47 mp., 2. Duray 6 p. 54'.-, mp., 3. 
Effimoff 6 p. 52 mp., 4. Rolls 7 p. 5 mp. 
Öt nap alatt röpült Effimoff 614 km.-t. 

VI. nap. 

A verseny hatodik napján még lehetőleg 
többen repültek, csak szegény Grade volt 
gépének javításával elfoglalva. Latham 
valósággal játszott a levegőben, kápráztató 
mutatványai közben valóban madárszerü-
nek tűnik fel aeroplánja: emelkedik, leszáll, 
rövid fordulatokat tesz, majd a föld köz-
vetlen közelében rohan, hirtelen néhány 
száz méterre emelkedik, itt leállítja a gyúj-
tást (a tenger felett) és siklórepülésben 
száll a viz közelébe, egyszerre ismét mű-
ködésbe hozza a motort és belevág egy 
csoport vízimadár közé, amelyek ijedten 
rebbennek széjjel a nagy madár láttára. 
Az eredmények a kővetkezők: 

Össztávolságok dija : 1. Efimoff 135 956 
km., 2. Latham 87524 km.. 3. Rolls 
82 624 km., 4. Chavez 43 208 km., 5. Van 
den Born 35622 km., 6. Metrót 12 508 
km., 7. Duray 5008 km. 

Gyorsasági verseny : 1. Latham 5 p. 
36 8 mp., 2. Chavez 6 p. 2 8 mp., 3. Van 
den Born 6 p. 8 mp., 4. Effimoff 6 p. 
34 2 mp., 5. Rolls 6 p. 47 4 mp. 

Mechanikusuk dija. Egy pályakör. 1. 
Duray 1 p. 51-6 mp., 2. Effimoff 2 p. 
3 8 mp. 

Start dij. Utas nélkül: 1. Effimoff 40 m. 
Utassal: 1. Effimoff 105 méter. 

VII. nap. 

A meeting hetedik napjának főérdekes-
sége a magassági verseny volt. Először 
Chavez startolt, aki nagy iveket irt le 
körönként negyven méterrel emelkedett. 
Már jó ideje volt a levegőben, amikor 
Latham űzőbe vette. Négyszáznyolcvan 

méter magasságban utolérte s ekkor egy 
páratlan szenzációs harc keletkezett, amely-
ben ezúttal Chavez győzött, mert Latham 
gépének hűtése rosszul működött. Chavez 
leszállása után mesélte, hogy látta Lathamot 
amint hűtőjének szivattyúját sietősen javít-
gatta majd karjait mintegy kétségbeesetten 
ég felé tartotta miközben gépe előre lát-
szott bukni. Chavez egy pillanatra be-

Össztávolságok dija. 1. Efimoff 68 224 
km. 2. Rolls 64524 km. 3. Latham 
41-704 km. 4. Chavez 39 904 km. 5. Van-
derborn 21 16 km. 6. Olieslagers 5-1 km. 

Magassági dij. 1. Latham 656 méter. 
2. Chavez 644 méter. 3. Rolls 242 mé-
ter. 4. Metrót 231 méter. 5. Olieslagers 
217 méter. 

Farman turarepülcse Etampes-töl Orleansijj. 

hunyta szemét, mert azt hitte, hogy kon-
kurense lebukik, de a hires aviatikus csak 
siklórepüléssel igyekezett lejutni s ez tette 
a magasból a bukás benyomását. Latham 
gyorsan leereszkedett s baj nélkül jutott 
a földre. Chavez ezalatt feljebb törtetett s 
644 méter magasságot ért el. Győzelmét 

Gyorsasági verseny. 1. Efimoff 6 p. 29 
mp. 2. Rolls 6 p. 33 mp. 

VIII. nap. 

Nevezetesebb esemény nélkül, de a 
szorgalom jegyében folyt le e nap, ame-
lyen ismét néhány száz kilómétert repiil-

(iraile és Latham a nizzai meetingen. 

már mindenki biztosnak tartotta, amidőn 
Latham háromnegyed ötkor újra startolt s 
mert már igen kevés ideje volt a hivatalos 
ellenőrzések befejezése előtt megtenni útját, 
tehát igen merész ívben szállt felfelé s ily 
módon sikerült neki még zárlat előtt 656 
méternyire emelkedni s ezzel a győzelmet 
Chavez-től elragadni. 

A nap többi versenye ismét Efimoff 
győzelmével végződött. 

tek a távdijak résztvevői. Latham bámu-
latos fordulataival ejtette bámulatba a 
nézőket, olykor 45° alatt állott gépe a 
fordulatoknál. A napi eredmények a kő-
vetkezők : 

Össztávolságok dija. Vandenborn 151 540 
km. 2. Latham 91 424 km. 3. Chavez 
80924 km. 4. Rolls 79.016 km. 5. Efi-
moff 69-921 km. 6. Duray 6.508 km. 7. 
Grade 4016 km. 
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Legmodernebb Svéd és különféle TORNASZEREK készítője. — A m. kir. 
vallás- és közokt. ministertől 109541 1904. szám alatt a VI. egyetemes 
tanitógyülés alkalmával rendezett tanszer-kiállításon kiállított torna-felsze-
relésemért elismeréssel kitüntetve. — Az 1907. évi pécsi országos kiállítá-
son kiállítási arany éremmel kitüntetve. Árjegyzéket kívánatra bérmentve. 

T é l i f ü r d ö k ú r a . - A B u d a i S z t . - L u k á c s f ü r d ö 
Nagy-szállodájában és Thermal-szállodájában lakás tel-
jes ellátással naponként 10 koronától feljebb. Mjndcn szobá-
ból fütótt folyosók vezetnek az iszapfürdőhöz. Természetes 
forró-meleg kénes források, iszapborogafások. Prospektust 

Kr i s tá l y - fo r rásásványv i z étvágyat j a v i t , g y o m a r r o n t á s t megakadá lyoz 

T A z OLCSÓ AUTOMOBIL! 
Az „olcsó" automobil a vevőre nézve 

szerűség a főelv, hanem az előállítás olcsód 

Már a nyersanyag megválasztásánál i'< 

válóbb aczélfajok drágák és nehezebben munkai 

Az „olcsó" automobil kisebb teli-

fogyaszt, s állandóan veszély Ível fenyegeti 

Gyakoriak a nagyobb javitasok, melyek 

gessé válnak, ezen automobil tartását nagy<»i 

Rövid idő alatt a beszerzési árkülönbe 

inkább fokozza a veszteséget. 

Az „olcsó" kocsik volt tulajdonosai 

íámitás. A gyártásnál nem a tartósság és czél-

tz olcsóságra lesz nagy gond fordítva, mert a ki-
ók meg, ami a gyártást is tetemesen megdrágítja, 
ény-képességü, több benzint és pneumatikot 
k használóit. 

„olcsó" automobil rövid használata után szüksé-
icgdrágitják, s tulajdonosuk hamarosan megunja, 
t elenyészik, s a kocsinak időelőtti eladása még 

ghivebb vevői és pártolói a 

B E N Z - A U T O M O B I L O K N A K . 

Városi i roda : IV., Váczi-út 42. 

Telefon: 161 37. 

MAGYAR BENZ A U T O M O B I L G Y Á R R.-T. 

Gyár te lep: VII., Ilka-utcza 31. 

Telefon: 168—79. 



Gyorsasági dij. 1. Latham 5 p. 41 2 
mp. 2. Duray 6. 4 2 mp. 3. Vandernborn 
6 p. 4 6 mp. 4. Efimoff 6 p. 36 4 mp. 
5. Chavez 6 p. 45.8 mp. 6. Rolls 7. p. 
1 mp. 

Start dij. Utas nélkül. 1. Efimoff 22 
méter. Utassal. 1. Efimoff 45 méter. 

IX. nap. 
Talán legérdekesebb napja volt a mee-

tingnek kilencedik, amelynek programmján 
a Nizza—Cap Ferrat—Nizzai 24 kilómé-
teres tengeri ut állott. Az utat nyolcan 
végezték be és közöttük természetesen 
Latham volt gyorsaságra az első. Valósá-
gos párviadal volt Duray és Vandenborn 
között, akik csaknem egyszerre indultak. 
Erős küzdelem fejlődött ki a két aviati-
kus között s az odamenetnél Vandenborn 
tartott még némi előnyt. Visszafelé Duray 
azután felnyomult és rövid küzdelem után 
néhány száz méterrel verte ellenfelét. Az 
eredmény a következők: 

Utazási dij. Nizza—Cap Ferrat—Nizza. 
24 kilóméter. 1. Latham 16 p. 46 6 mp. 
2. Roels 20 p. 58 mp. 2. Rolls 18 p. 
24 4 mp. 3. Duray 18 p. 36 mp. 4. Van-
derborn 19 p. 58.4 mp. 5. Efimoff 20 p. 
214 mp. 6. Chauez 20 p. 25 mp. 7. 
Rolls 20 p. 58 mp. 8. Metrót 21 54 rnp. 

Össztávolságok dija. 1. Rolls 46876 
km. 2. Latham 23 438 km. 3, 4, 5, 6 és 7 
Duray, Vandenborn, Efimoff, Chauez és 
Metrót 23 438 km. 

X. nap. 
Az utolsó nap megkoronázta az előző 

napok remek eredményét. A Nizza és 
Antibes közötti útra kiirt tengerfeletti ver-
senyt nem kevesebb mint tizenegyszer 
repülték be az aviatikusok, közöttük Rolls 
háromszor, Efimoff, Latham és j Chavez 
kétszer. Latham lett mint leggyorsabb e 
verseny győztese és Chavezzel és Rollssal, 
egyidejű repülésük alkalmával folytatott 
pompás légi küzdelme az események fény-
pontja. A bátor aviatikus harmadszor is 
meg akarta kisérleni a tengeri utat, de 
egy szélroham a vizbe vetette; szerencsére 
épen és egészségesen halászták ki. A tá-
volsági dijat ezúttal Rolls vitte el. A nap 
eredményei a következők: 

Nizza—Antibes—Nizzai turarepülés. Jl. 
Latham 24 p. 16 mp. 2. EfimofJ 20 perc 
44 8 mp. 3. Duray 21 p. 40 mp. 4. Chavez 
23 p. 39 mp. 5. Rolls 24 p. 42 6 mp. 6. 
Metrót 31 p. 49 2 mp. A további kísér-
letet a következő időeredményekkel jártak: 
Latham 20 p. 452 mp., Efimoff 21 p. 
31-2 mp., Chavez 25 p. 20 mp. Rolls 24 
p. 43 mp.. Rolls 25 p. 204 mp. 

Össztávolság dija. 1. Rolls 77 238 km. 
2., 3., 4. Latham, Efimoff és Chavez 
51-492 km. 5. Duray és Metrót 25 746 
kilométer. 

Az össztávolsági dij végleges eredménye: 
1. Effimoff (30,000 francs) 

(Farman, Gnome). . . 960 348 km. 
2. Van den Born (10.000 fr.) 

(Farman, Gnome). . . 606 336 km. 

3. Chavez (6000 francs) 
(Farman, Gnome). . . 440 330 km. 

4. Rolls (Wrigth) . . . . 421718 km. 
5. Latham (Antoniette, An-

toinette) 391-224 km. 
6. Duray (H. Farman). . 82 586 km. 
7. Olieslagers (Blériot). . 81448 km. 
8. Metrót (Voisin) . . . . 80" 162 km. 
9. Rawlinson(H. Farman) 20 008 km. 

10. Grade (Graiie) 12'OOOkm. 
11. Rougier (Voisin) . . . 9 584 km. 
A győztesek által nyert összegek a kö-

vetkezők! Efimoff 78-047 frank, Latham 
60 547 frank, Van den Born 27 214 frank, 
Duray 19-547 frank, Chavez 15 000 frank, 
6000 frank. 

Tura repülések. 

Farman niult vasárnap délután szállt föl 
Etampesban Candrilliére fényképésszel bip-
lanján és az Orleans melletti Chevigny-be 
repült, ahol egy mezőn szállt le, a magával 
hozott sátrat felütötte és biztosítva készülé-
két, az éjjelt a mezőn töltötte. Farman ele-
intén 70—150 magasságban repült, Anger-
ville és Tourv városokat jobboldalt kerülve 
el aztán a Toury és Artenay közötti széles 
fátlan ut felett repült alig egy méternyire a 
föld felett. A kerékpárosok ijedten menekül-
tek jobbra-balra, egy arrajáró automobil fe-
lett pedig nyugodtan elrepült a nagy biplán. 
A berepült távolság 50 km. volt. 

Másnap, hétfőn Paulhan vette át az aerop-
lant és miután a vidék térképét alaposan 
megtanulmányozta 3 és fél órakor felemel-
kedett a levegőbe. Először nagy magasságra 
500— 600 méternyire emelkedett, mint a hosz-
szu útra induló madár és Pithievers, Mon-
terau felett elrepülve Ariis sur Aube-től 6 
kilóméternyire, Poau mellett, benzinhiány 
miatt leszáll. A távolság, melyet berepült 
körülbelül 180 kilóméter. 

Harmadnapra Paulhan, dacára a kellemet-
len esős időnek folytatta útját és 11 óra 30 
perckor felszállva 12 óra 40 perckor leszál-
lott a bouyi repülőtéren miután Chalons fe-
lett elrepül. A második túránál megtett tá-
volság körülbelül 120 km. 

Graham Whitc mult szombaton kísérelte 
meg először, hogy a Daily Mail 240.000 ko-
ronás diját elnyerje. A feltételek szerint a 
a pályázónak 185 angol mérföldet, tehát kö-
rülbelül 3005 kilométert kell repülőgépen 
megtenni Londontól Manschesterig kétszeri 
megengedett leszállással. White egy Farman-
féle biplánt használt kísérleténél és sikerült 
néki Lichfietdig eljutni. 

White szombaton reggel 5 óra 15 perckor 
szállt fel a Parc R..yalban azután a korai 

Automobil tu lajdonosok f igye lmébe! 

Felülmúlhatat lan leyjobb a 

. . R E C O R O " 
autó olaj. 

Róka és Stollár Budapest, VI., Rózsa-u. 97. 
(Szondy-faca saruk.) 

idő dacára kivonult nagy közönség felett el-
repülve körülbelül 80 méter magasságban 
elrepült Wormwood Scrubbs felett. Utóbb 
White egészen 120 méter magasságig emel-
kedett, majd 7 óra 20 perckor Northampton 
felett elszállva, végül 136 kilometeres ut után 
első leszállását eszközölte. 8 óra 30 perckor 
White újból elindult és ezúttal Lichfieldiy 
jutott, amely 193 kilométernyire van London-
tól. Útját másnap az uralkodó vihar folytán 
nem folytathatta s gépe is jelentékeny sérü-
lést szenvedett. A Graham White kísérletének 
hírére Paulhan azonnal felpakoltatta gépét és 
sietve elutazott Angliába. Mint a táviratokból 
értesülünk, a két konkurrens szerdán csak-
nem egyidőben kezdte meg a kísérleteit 
Paulhan és Graham White szerdán délután 
szállottak fel, hogy a Daily Mail london 
manchesteri 10,000 font sterlinges dijáért 
(240,000 korona) versenyezzenek. A feltételek 
szerint a 180 mértföldnyi utat 24 óra alatt 
kell megtenni és közben legfeljebb kétszer 
szabad leszállani. Paulhan délután 5 óra 22 
perckor szállott fel a London melletti Hen-
donban. Graham White London határán be-
lül szállott fel 6 óra 32 perckor. Paulhan 
Blethley felett 6 óra 27 perckor, Rugby felett 
7 óra 30 perckor szállott el, mintegy 100 
lábnyi magasságban. Graham Whitet este 
7 óra .58 perckor látták Nothampton felett. 
Az első nap végeredménye, hogy Paulhan 
120 mértföldnyi 192 km. ut után a sötétség 
beálltával este 8 óra 10 perckor Lichfield 
mellett szállott le, Graham White pedig 66 
(105 km.) mértföldnyi ut után Northampton-
ban szállott le. 

Egy ujabb Manchesterből érkezett távirat 
szerint Paulhan csütörtök reggel 5 óra 35 
perckor ideérkezett és ezzel megnyerte a 
240000 koronás dijat. 

Igen kiváló eredmény Dubonnet-nek leg-
újabb „stikli"-je is. A'Tellier monoplannak 
eddig egyetlen, de máris hírneves pilótája 
Juvisyből kiindulva elrepült Páris felett és 
Bagatellesben szállt le. Az indulás ideje 2 
óra 50 percre, az érkezésé 3 óra 25 peri-
volt, tehát 35 perc alatt tette meg Dubonnet 
érdekes utazását. 

Az utassal való turarepülésnek uj rekordját 
állította fel Roger Sommer, aki Mouzonban 
utolsó felszállása alkalmával három utast 
vitt magával a levegőbe. Bi plánja 20 mp. 
nekifutás után felemelkedett a levegőbe, ahol 
körülbelül 12 percig tartózkodott és 7 km.-t 
tett meg. Az utasok súlya 223 kgr. volt. 
a gépé, Gnome motorjával és benzinnel 
együtt, 240 kgr. és köztük volt egy hölgy. 
Dutrieux kisasszony is. A rekordot ezen a 
téren eddig Farman tartotta, aki mult évben 
Berlinben két utas társaságában körülbelül 
10 perc 38 tnp.-ig volt a levegőben, ezév 
március hó 5-én pedig két személylyel Mour 
melonban körülbelül 70 kilométert repült és 
1 óra 2 percig maradt a levegőben. 

HÍREK. 

Aeronautikai világkiállítás Párisban 
A francia kamara aeronautikai bizottság 
Decker Dávid képviselő indítványa alap 
ján értekezletre hivta meg a Francia Aer 
Clubot és Renard ezredest egy 1912-be 
rendezendő aeronautikai világkiállítás ügyi 
ben. A képviselők között nagy hajlandó-
ság mutatkozik e terv kivitelének támoga 

AI IT Í lM f lR IMA Al,andónagyraktárttart(úíés l,asznált, 
antiderapant gyártás. Uj gummiprolectorok HU lU IT lUU lL I n p n e u m a t i k o k b a n és t ö m l ö k b e n . 

és manchettak kifogástalan elkészítése. Budapest. VII., Vörösmarty-utca 20. 105-08. T E L E F O N - S Z Á M 105-80. 



fására és a szakkörök is barátságosan 
Dgadt&k az eszmét. 

Euler német aviatikus az általa szer-
. esztett és ujabban javított biplánnál 
Darmstad mellett kísérletezik. Az általa 
jért legnagyobb magasság 120 méter, a 

nagyobb repüléstartam 31 perc. Euler 
o\ kísérlete alkalmával 90 méter magas-
abból leállított motorral siklórepülést 

csinált. 

Laurenst az Esnault Pelterie monop-
.,üiok pilótáját gépével baleset érte, amely 
misonlit Zsélyi Aladár első balesetéhez, 
i/1>n különbséggel, hogy mig Zsélyi nyu-

idtan bennt maradt ülésében és úgy-
szólván kifordult abból, addig Laurens a 
gép hirtelen megállása alkalmával elvesz-
tette hidegvérét, felugrott s igy természe-
tesen előre vettetett és térdét kificamította. 

Simon I. aeroplan. Simon bécsi sport-
ember a Lohner-féle kocsigyárban egy 
biplánt rendelt, amelynek terveit Paulai 
mérnök készítette. Az ui osztrák biplán 
13 méter fesztávolságú, 10 méter hosszú 
és 3.2 méter magas. A hordfelíilet hossza 
12 méter, szélessége 1.95 méter, az össz-
hordfeltllet nagysága 46.8 m2. A hord-
felületeken kivül vannak elhelyezve a 3.8 
ni-, nagyságú stabilizáló felületek. A bip-
lán hajtóerejét egy háromhengeres 50 I. e-
Anzani motor szolgáltatja. A csavar át. 
mérője 2.5 méter, súlya 7.7 kg. 

Aradi aviatikusok. Némethy Emil, a Ma-
gyarországon, de különösen külföldön az 
aero-irodalom terén oly előnyösen ismert szak-
tekintély, saját találmányú és sokak előtt 
excentrikusnak tünö monoplán ja részére 30 
HP-s Anzani-motort vett. A motor még 
húsvét hetében megérkezett s az aeroplanba 
már be is van szerelve. Kísérleteinek meg-
kezdésében ez idő szerint csakis a rossz idő 
gátolja. Némethynek határozott szándéka a 
budapesti aviatikai meetingen részt venni. 
Az ő gépe mindenesetre azon előnnyel fog 
birni, hogy a specifikus terhelése sokkal 
nagyobb lehet, mint más typusu monoplánok-
nál. Egyébként az ő neve elég garancia gépe 
és számításai helyes voltáért. 

Asbóth Oszkár biplánt konstruált, melytől 
a szerkesztő az eddigi biplánoknál elért sebes-
ségnél sokkal nagyobb gyorsaságot remél. 
A leglényegesebb ujitás ezen gépnél az. hogy 
elöl s hátul egy-egy sik van, egyenlő lég-
támadási hatással. (Magassági kormány elöl.) 
A gauchirozás a lehető legegyszerűbben van 
megoldva. A gép konstruálása alkalmával a 
legfőbb szerepet a preciz számítás játszotta. 
A hajtóerőt egy Puch-motor fogja szolgál-
tatni. A gráci gyár most rendezkedik be 
aeromotorgyártásra s az Asbóth biplán lesz 
;tz első, melybe Pucli motort szere'nek. Van 
i-zenkivUl Asbóth nak egy rendkívül praktikus 
•> egyszerű automatikus stabilizátor találmá-
nya, mely a modelekkel való kísérletezés 
ilkaimával várakozáson felül bevált. A stabi-

átor bármely aeroplanra egy félóra alatt 
'szerelhető s az egész sulv 9—10 kg.-nál 

i'x'm több. Legközelebbi alkalommal erről 
bővebbet. 

Horváth Gyula szintén biplánt szerkesztett, 
ilynek azon lényeges eltérése van a többi 

kétfedelű gépektől, hogy a specifikus terhe-

lése közel já: lánok terhelési képes-
ségéhez. A <;,; valamint a stabilizá-
lás rendkivi! jn van megoldva. A 
hajtóerőt itt : 0tor fogja szolgáltatni. 

Az aviatik enyek kétszázötven-
ezer koronája. biztosító társaság ér-
dekes biztosit tott tett a fővárosnál. 
A közgyűlés V,I!I tt arra, hogy a nyár 
folyamán Bml tartandó nemzetközi 
repülőversenyek ' linál esetleg mutatkozó 
veszteséget kOts. nezer koronáig fedezi. 
Vállalkozott azén a főváros, mert az egész 
terv máskülönben ;í jöhetett volna létre. 
Másrészt pedig a f. . nosnak nagyon is érde-
kében áll, hogy eĵ y ilyen nagyszabású nem-
zetközi látványossá" ' Budapesten menjen 
végbe. Ez a kétszá/nivenezer koronás obligo 
a fővárost mindenesetre köti. Ennek a bizto-
sítására vállalkozott most a Generáli biztosító 
társaság a következő ajánlattal: Ha a fővá-
ros harmincezer korona biztosítási dijat fizet, 
akkor a társaság az előálló veszteség 80 
százalékát tériti meg. Ha a főváros ötven-
ezer korona biztosítási dijat fizet, akkor a 
társaság az előálló veszteség teljes összegét 

Gebr. Brennabor-Werke 
Brandenburg a. H. 

Vezérképvlselök Magyarország részére; 

Róka és Stol lár 
Budapest, Rózsa-u. 97a. Szondy-u. sarok 

Felülmúlja az összes hasonló jármüveket' 
Kivitele 3—5 IIP. vi/hütéses benzinmotor, 
mágnes gyújtás, -<. besség, szab. átviteles 
kapcsoló, lánchajtás a hátsókerékről, ke-
zelése egyszerű. - iför felesleges, bárki 
ki'/ollicti raksuh .'<*>—250 kg. I— 2 sze-
mélyre szekrénye* különböző nagvságlan. 
Költségvetéssel, pi "bamenettel kívánatra 

s / ^ á l unk . 

Leg i z lesesebn uri divat-cikkek 
beszerzéséi 
ajánljuk. Let; | i 
básu férfi-fehér' 
nyakkendő, ki' , 
és harisnvataü 
és sportingek • 
nadrágok S\<;. 
tennis- és uk.'i 

/mik férfi divatosztályát 
íöségü és kitűnő sza-
ek, gallér és kézelők, 
Mit, esernyők, nadrág-
fi pipere-áruk turista-
vek, úszóöltönyök s 
. harisnyák és lábtyük, 
k nagy választéka 

Kunz Jó eí és Társa 
Brn* est, IV. ^ ^ 

Becsi-utca u l"i3k Fe renc -u t ca sa iok . 

fizeti a fővárosnak. Az ajánlatot, amely ter-
mészetesen föltételezi a verseny rendezésével 
járó kiadások és bevételek pontos elszámo-
lását, legközelebb tárgyalja a tanács. 

A Magyar Aero Club május hó 1-én va-
sárnap d. e. 11 órakor tartja I. rendes. köz-
gyűlését saját helyiségében. A tárgysoron 
választásokon kivül még alapszabálymódosi-
tások és indítványok állanak. 

Van den Born rendkívül ügyes pilóta-ki-
képző hírében áll, az egykori kerékpárver-
senyzö naponta tanít és eddig már négy tel-
jesen képzett tanítvánnyal dicsekedhetik. 

Orville Wright, mint Montgomergből 
(Alabama U. S.) jelentik, egy tanítványával 
30 méter magasságban repült, amidőn a 
motor hirtelen megállott. A repülőgép egy 
szántóföldre esett, de az aviatikusok nem 
szenvedtek sérelmet mivel esésközben sike-
rült a gépet egyensúlyba hozni. 

Az Antoinette társaság rendkívüli köz-
gyűlésén. Levavasseurt a híres konstruktőrt 
ismét megválasztotta műszaki igazgatójává, 
1. Gastambidet pedig kereskedelmi igazgató-
jává. A két jeles szakember kiválása annak 
idején nagy feltűnés keltett. 

— A Weiner és Grünbaum udvari szabó 
cég, automobilisták és soffőrjeik számára 
legújabb és Angliából hozatott minták sze-
rint igen praktikus felszereléseket készit. 

KERESKEDELEM. 

„Az Anker- élet és járadékbiztosító társaság 
Bécsben 1910. április 18-án tartotta Prokesch-
Osten Antal elnöklése alatt 51-ik rendes köz-
gyűlését. Az előterjesztett üzleti jelentés kiemeli, 
hogy a lefolyt évben 12.336 ajánlatot nyújtottak 
be a társas g fönnállása óta legmagasabb összegre, 
H0.514.iiH4 kor. 59 fillér tökére és 259.841 kor. 
61 fillér járadékra és ezek alapján kiállítottak 
10.277 kötvényt 7ti.HHH.OH4 kor. tökére és 259.841 
kor. 61 fillér járadékra. Az év végén érvényben 
volt 87.825 szerződés 572 938.766 kor. 19 fillér 
tökével és 1.311.979 korona 13 fillér életjáradék. 
Ami a 185,856.945 korona 68 fillérnyi összes 
vagyon elhelyezését illeti, az minden tekintetben 
a törvényes követelményeknek megfelelően tör-
ténik és budapesti, bécsi és belgrádi ingatlanok-
ból, pupilláris jelzálogokból és pupilláris érték-
papírokból áll. A felügyelő bizottság a társasági 
vagyonnak alapos megvizsgálása után igazolja, 
hogy a társaság vagyoni elhelyezéseinél a leg-
szigorúbb szolidsággal jár el és a biztosítási 
alapok és díjtartalékok díjazására különös gondot 
fordit. Az 1.111.572 kor. 92 fillérnvi tiszta nyere-
ségből, mely a tartalékok gazdag díjazása utín 
fönnmaradt, 21(0.000 korona a biztosítottak nye-
reségosztalék kiegészítési alapjának, 200.(100 kor. 
a kamatlábcsökkentés céljára szolgáló kiegészítő 
díjtartaléknak és 35.1X10 koronát az ingatlan-
tartaléknak utaltak át. A nyereségrészesüléssel 
kötött kaláleseti és vegyes biztosítások nyereség-
osztaléka gyanánt a társaság jelentékeny hozzá-
járulásával 1910-ben kifizetésre kerül 1,471.118 
kor. 11 fillér. 

A részvényosztalék 240 korona, az 1909. évi 
részvényszelvényt a társaság budapesti és bécsi 
pénztáránál és á „Wiener Bankverein"-nál 1910. 
április 18-tól váltják be. A társaság vagyonából 
Magyarországon több mint 30 millió korona van 
elhelyezve. A társaság május elsején foglalja el 
uj otthonát. Az újonnan épitett társasági palota 
a fővárosnak egyik legérdekesebb látványossága 
három utcára nyiló homlokzatával. A két épület-
rész között elvonuló utca hivatva lesz a főváros 
forgalmát hathatósan előmozdítani. 

Deutz-féle Automii lok s s S i í í S 
Képviselet és raktár Magyarország 

Gasmotorenfabrik Deutz Cöln. 

Kati Lueger Pl. 9, IS.Í'.™ " í .h2V 

Üzletvezető Kornbliih Frigyes, az Adlermüvck eddigi vezetője, 

ker Testvérek gépgyárosok, Budapest, V , Külső Váci-ut 85. szám-



M A G Y A R ÉS A N G O L 

FOOTBALL. 
A legjobb minőségű gyakorlati és 
verseny labdák, szabályszerű 
nagyságokban,erős marhabőrből 
készítve és a legfinomabb angol 
vörösgummi hőlyaggal felszerelve 
Gyakorlat i l abdák 2 3 4 5 
Kincsem kor. 4.— 5.— 6.— 7 
Villám „ 5 . - 6.50 7.50 9 . -
Verseny labdák csakis 5 nagy-
ságban Turul 10, Verseny 11, 
Hunnia (Rambler minta) 13, The 
Spartan 13.50, Grand Nationale 
14, Royal Eusign 15, és Climax 
specialitás 15 korona. Football-
cipö erős marhabőrből párja 
10.-, 15— és 16.— korona. 

Football-harisnyaszár egyleti színek sze-
rint párja 3.—, 4.— és 5.— korona. Nagy 
választék az összes lootball-kellékekhen. 
Lawn-Tennis, Qolf és Hockcy játékokban, 
vivóeszközök, athletikai és tornaszerek, 
turista lelfzereléíek, valamint téli s nyári 
sportruházatok, korcsolyák si és szánkók. 

Kerekes korcsolya párja 4, 6, 9, 10, 20 kor. Diaboló-játék készlet 2, 3, 4. és 
- - 1 , töltény • • — " -••<-5 kor. F igyverek, töltém 

\ külföldi 
Utények, vadászati és 
töltényeknek egyedül 

és hadászati felszerelések nagy r. 
zági árusitó helye. 

ZUBEK BERTALAN és TSA 
sportcikkek és fegyverek áruháza . 40 éves fennállás. 

Budapest, IV. kerület, Muzeum-körut 29. szám. 

A valódi Pognon-gyertya 
a legmegb ízha tóbb . 1896 óta 
azeredmenyek90",o-át értükéi. 

Legiijahh sikerek : Los Angelos Ame-
rika, Curtiss 88.450 ni. egy óra alatt, 
Bucuos-Ayres I. dij február 7-én. 

Kapható Bárd i J . r.-t. Buda-
pest, VI. Mozsár-utca 9. szám 

R E P Ü L Ő G É P # 
kísérletezéshez egyik iökellék a m a t e m a t i k a i p o n t o s s á g g a l k é s z ü l t 

l é g c s a v a r . Ilyen légcsavarok kaphatók többféle nagyságban egyedül 

Weszely István s p o r , r r Budapest, IV., Váci-u. 9. 

| S I M O N P Á L | 

PÁRIS SZÁLLODÁJA 
B U D A P E S T E N 
V., V Á C I - K Ö R U T 25. S Z Á M . 

Jóhirnevü szál loda 100 szobá-
val. • Sportegyletek leszálló-
helye. A margitszigeti sport-
teleptől </« órányira. Direkte 
vi l lamos minden sporttelephez 

Olbrich-féleutazási cikkek elsőrendiiek 

: Grand Prix Párisi v i lágkiá l l í táson 1900 évben. 

w i z d a - f é l e Restiutionsfluid. 
MOSOVIZ LOVAKNAK- * 

>an, nagyobb strapák előtt és után i 
ítéslr.' és erőgyűjtésére, az inak s 
i..Al o.l. . bAnnatii a Inuat a leglIU- Jh ) 

lörök József gyógyszertára 
VI., Király-utca 12. és 
Andrássy-út 28. szám 

B u d a p e s t , VI. Teréz-köru t 6. s z á m . Te le fon 

Fodor-féle ViVóterem Horonahcrceg-n. 3 . 



M a g y a r A u t o m o b i l C l u b h i v a t a l o s k ö z l e m é n y e i . 

iwk: Gróf Andrássy Sándor, Elnökhelyettes: Gróf Zichy Béla ! 

Kobek Kornél, kiscétényi Kovács László, Krisztinkovich IV i 

isztmdny: Az igazgatóság tagjain kívül Gróf Andrássy Gyula, i 

nkas Lajos, Fényi Béla, Gerbaud Emil, Hatvany József, Bár.'. I! . 

üde Károly, Gróf Teleki Pál, űr. Varró Indár, Gróf Wenckhdm | 

Kigyó-tér 1., királyi bérpalota. Hivatalos irodai órák: d. u. .í -7 

10—12 óráig és 4—ti óráig nyitva. Síi 

"atóság: Bláthy Ottó Titusz, Gróf Esterházy Móric, Hatvany Károly, bátor-

' igazgató), Gróf Károlyi Imre, Gróf Széchenyi István, Báró Vécsei László. 

Baruch Jenő, dr. Bayer Dezső, Csonka János, dr. Delniár Tivadar, győri 

nos, Hevesy Vilmos, Gróf Károlyi Mihály, dr. Nagy Sándor, Ormody Vilmos 

Zsolnay Miklós. Clubtitkár: Ifj. Krisztinkovich Béla, Clubhelyiség: Budapest 

Könyvtár, szaklapok, szabadalmi leírások és szakárjegyzékek gyűjteménye 

dm: Autoclub Budapest. Telefonszám: 11—70. 

A Magyar Automobil Club igazgatóságának 

évi jelentése. 
(Beterjesztve az 1910. április 30-án tartott rendes évi közgyűlésnek.) 

Tisztelt Közgyűlés! 

Megelégedéssel és örömmel mutatjuk be a Magyar Auto-
mobil Club kilencedik működési esztendejére való visszapillan-
tást, mely minden varakozást kielégítő módon csatlakozik a 
megelőző évek folytonos és céltudatos fejlődést mutató soroza-
tához s amely még méltóbbá teszi a kizárólag közcélokat szol-
gáló Club tízéves fennállásának ezidén bekövetkező megülését. 

Magyar Kir. Önkéntes Gépkocsizó Testület. 

Már évek óta vártunk azon örvendetes pillanatra, hogy a 
Tisztelt Közgyűlésnek a Magyar Kir. Ónk. Gépkocsizó Testület 
végleges megalakulását bejelenthessük. Évek óta közeledett a 
időről-időre megváltoztatott alapszabálytervezet azon alakjához, 
amelyet a legfőbb Hadúr Ischlben 1909. évi julius hó 24-én 
kelt legfelsőbb.elhatározásával elfogadni kegyeskedett. Ezáltal 
megnyílt a Magyar Automobil Clubnak egy ujabb fényes tény-
kedés! tere, amely a Clubnak nemcsak létjogosultságát, hanem 
szükségességét is kétségbevonhatatlanul igazolja. Büszkeséggel 
tölthet el bennünket az alapszabályoknak mindjárt elején talál-
ható és Ö Felsége által is aláirt szövegezés, hogy a honvédelmi 
és közös hadügyministerek ezen testület ügyeiben a „magyar 
szent korona országainak területén vezető Clubnak elismert 
Magyar Automobil Clubbal egyetértőleg intézkednek" A testük; 
célja ismert: a hadra kelt sereg támogatására, főkép parancs-
közvetitési és jelentési szolgálatra van hivatva. 

Az ifjú egyeiiletnek már múltja is van. A morvaors/.u" 
nagy hadgyakorlatokon már hivatása teljes tudatában müködrr! 
a ma még kis Testület, amelynek Parancsnokává O Felsége 
mindazok megelégedésére, kiket a Testület érdekel gr. András**. 
Sándor v. b. t. t. urat, Clubunk elnökét nevezte ki, aki a több 
év'g tartó előkészítés munkájában a Testület ügyét, annak ma-
gyar nemzeti jellegét kitartóan, erélyesen védte kitünteti.!cl; 
rokonszenves munkálkodásával, befolyásával sikerre vezette. A 
Testület parancsnoka ezen méltóságában való ténykedését m no-
járt azon szimpat kus elhatározásával kezdette meg, hogy a 
Honvédelmi Minister ur Ö Excellcnciájának parancsnokhelw -
tesül Clubunk igazgatóját Krisztinkovich Bélát terjesztette i . 
amit a minister annál szivesebben fogadott, mert a hoss/.u 
időkön keresztül tartó előkészítő munkák összes terhét, után-
járását a Club igazgatója viselte. 

Meggyőződésünk, hogy a német császár O Felségének 
kitüntető kegyessége, amelylyel a nagygyakorlatokon résztvett 
helyettes parancsnokot magas érdemrend átnyujtásával tüntette, 
elismerése akar lenni az alakítás nehéz munkáájnak és a Testület 
fontosságának és nélkülözhetetlenségének. Az alakítás nehézségeit 
igazolja Ő Felségének saját kijelentése is, amidőn a hadgyakor-
latokon egyrészt örömének adott kifejezést, hogy a magyar tes-
tület tagjait személye körül láthatja, másrészt a parancsnokhoz 

fordulva azzal fejezte be szavait: „Reménylem, most már telje-
sen rendben van a szabályzat is". 

Most, midőn elérkeztünk a testület fejlődésének első étape-
jához és e tekintetben méltók vagyunk a külföld hasonló intéz-
ményeihez, ugy tegyük meg a továbbá erélyes lépéseket is 
s legyen testületünk is épp oly vitális, munkaerős és számos, 
mint a többiek. Ezt elérhetjük azáltal, hogyha az eddigi érdek-
lődést továbbra is megőrzik azok, akik azt eddig is táplálták és 
felébresztik azokét, akik figyelmét eddig a szelekt testület ügye 
kikerülte. 

A m. kir. önkéntes gépkocsizó testület szervezeti szabály-
zatát 1909 1910. évi évkönyvünk teljességében közli. Tagjainak 
száma jelenleg 17. 

Automobil Betegszállító Oszlop. 

Ez év eredményei közé sorozhatjuk Clubunknak és a Ma-
gyar Szent Korona Országai Vörös Kereszt Egyletének közös 
együttműködésével háború esetén felállítandó automobil oszlop 
szervezését. 

Ez oszlop felállítását és rendeltetését illető határozmányo-
kat a honvédelmi miniszterrel és a közös hadügyministerrel 
egyetemben a Magyar Aut. Club hozta és ma már végérvényüleg 
mind a három fórum által el van fogadva. E testület is parancs-
nokból és helyetteséből áll. A parancsnokká O csász. és kir. 
Fensége Frigyes főherceg álgyesti Tüköry Antal tagtársunkat 
nevezte ki, helyettesét pedig szükség eseten az Automobil Club 
elnöke fogja kijelölni. 

Nagy elismerés illeti azon tagjainkat, kik az első felszólí-
tásra készséggel ajánlották fel szolgálataikat. Pedig igen közel 
állottunk ahhoz, hogy az áldozatkészség igénybe is vétessék; 
amidőn az annektált tartományokból háborús hirek voltak napi-
renden. A tagok részére azonban biztosítva volt azon előny, 
hogy automobiljai más hadicélokra a főváros területéről elve-
zényelhetők nem lettek volna. Az alapszabályzatot az érdeklődők 
évkönyvünkben találhatják meg. 

Prinz Heinrich Fahrt. 

Még mindnyájunk emlékezetében van az a mozgalmas, 
szokatlan látvány, midőn a Magyar Aut. Club hívására egy elő-
kelő társaság a nagyszerüeu koncipiált versenyszabályok előírását 
követve haladt át hazánk legszebb pontjain a Tátrán, Budapesten 
és nagyforgalmu utján Budapest és Bécs között. 

A társadalmunk egyik vágya, hogy idegen forgalmunk 
mennél nagyobb arányban növeltessék, hiedelmünk szerint a turaut 
révén várakozáson felül teljesedett. Vagyonos, befolyásos, kiadás-
képes vendégek százait láthattuk magunk között, kik idegen-
forgalom növelést célzó törekvéseinkef bármely más társadalmi 
osztálynál jobban elősegítették. Örömmel tapasztalhatjuk, hogy 
az a kellemes impressió, melyet külföldön nem győztek eléggé 



hangoztatni sokakat ismét elhoz közénk, vagy még többeket 
elküld azok közül, kik csak az utazás résztvevőitől hallottak 
hazánk látogatásra éiJemes vidékeiről. 

Nehéz volna precizirozni azt a jótékony hatást, amit a ver-
seny a magyar automobilizmusra gyakorolt és pontosan körül-
írni, hogy mennyire legyőzte az ellenszenvet és megnyerte az 
érdeklődést, rokonszenvet az automobilizmus és igy közvetve a 
gépkocsi-ipar iránt. 

Midőn vissza emlékezünk, hogy Németország és Ausztria 
automobil szaktekintélyei legmagasabb elismerésüket fejezték ki 
a rendezés dicséretes volta felett, kiemelve a községek, megyek 
előre felköltött lelkesedését, az egész utmenti lakosság feledhe-
tetlen figyelmességét, úgyszintén a Magyar Automobil-Clubot, 
vagy annak egyes magukat kitüntető tagjait, nem mulaszthatjuk 
el, hegy ne említsük fel a Tisztelt Közgyűlésnek azt a példátlan 
szívességet, pazar vendégszeretet, amit gróf Andrássy Géza 
gavalléros bőkezűségével fejtett ki szulovai vadászkastélyában 
Gömör-megyében, de nem szabad különös hangsúlyozás nélkül 
hagynunk azt a kétségbevonhatatlan tényt sem, hogy a sikert 
a Tisztelt Közgyűlés áldozatkészségén kivül még nagyban köszön-
hetjük a m. kir. kereskedelemügyi minisztériumnak; kiválóan 
pedig az országos utépitészeti igazgatóságnak, amely óriási 
összegeknek ut-tökéletesitésre való fordításával az érintett utakat 
oly kitűnő állapotba hozta, hogy vendégeink méltó elismerését 
igazán kiérdemeltnek tekinthetjük. 

Nagy és nehéz munka volt a rendezés munkája: de tag-
jaink közül sokan vették ki a fáradságból részüket. Talán a 
legtöbbet fáradozók tüköré az a névsor, amelyet az Automobil-
Club akkor állított össze, amidőn elhatározta, hogy a legbuzgóbb 
közreműködőinek ez alkalom emlékére a club érmét nyújtja át. 
Ily emlékérmet kaptak Hartig Sándor min. tanácsos, a kereske-
delemügyi minisztérium utosztályának vezetője, Bárczy István 
polgármester, Boda Dezső főkapitány, fílúthy O. Titusz, Delmar 
Tivadar, Egan Ede, br. Busche Károly százados urak. Nem 
tekinthetjük azonban e névsorral kimeritettnek azon felsorolását, 
kiknek Clubunk hálával tartozik, mert vállalkozását a fényes 
sikerhez vitték. Nem feledhetjük, hogy a Prinz Heinrich Fahrt 
úgyszólván gróf Zichy Béla Rezső nevéhez van fűzve, ki több, 
mint egy fél évig, értekezletek összehívásával, megtartásával,kül-
földre utazással, az útvonal beutazásával, a hatóságok és közön-
ség érdeklődésének felkeltésével, a rendezés száz meg száz 
ügyes-bajos dolgával, megbecsülhetetlen szolgálatokat tett a 
Prinz Heinrich Fahrt ügyének. Őszinte elismerést és hálájának 
tolmácsolását találhatjuk a Magyar Aut. Club választmányának 
azon dicséretes elhatározásában midőn gr. Zichy B' Rezső 
arcképét a Club szalonjában kifügg' sztette. Nem tudjuk eléggé 
megköszönni a Club igazgatójának, Krisztinkovich Bélának ön-
megtagadó éjjel-nappali munkáját, amelyről csak az nyerhet némi 
tájékozást, aki betekint a Club ezidei levelezésébe, megszámlál-
hatatlan tárgyalásaiba, gyülésezésbe, vagy ide-oda utazásba. 
A Club igazgatója jóformán maga végzett oly munkakört el, 
mit másutt tekintélyes számú irodai személyzet szokott végezni. 

Henrik kir. herceg 0 Fensége elismerése jelének tekinthet-
jük, hogy a Magyar Aut. Club tiszteletbeli tagságát elfogadni 
kegyeskedett, továbbá hogy országunkat tagtársunk gróf Andrássy 
Géza meghívására azóta újból felkereste, sőt rövid néhány nap 
múlva mint a M. Kir., Önkéntes Gépkocsizó-Testület vendége ismét 
szerencsénk leend Ö Fenségét körünkben üdvözölni. Ezennel fel 
is kérjük a Tisztelt Közgyűlés tagjait, hogy a f. évi május 15-én 
érkező királyi herceg és kíséretének fogadtatásánál az önkéntes 
gépkocsizó-testületet támogatni méltóztassék. 

A sportbizottság működése. 

A sportbizottság idejének egyik s kétségtelenül a nagyobb 
részét a Prinz Heinrich Fahrt foglalta le. Alig zajlott le e nagy 
jelentőségű sportesemény már is a jövő ténykedésekkel foglalkozott 
a bizottság. Sajnos a Német Automobil Club érdeke ugy köve-
telte, hogy a Prinz Heinrich Fahrt ezidei útiránya ne haladjon 
Magyarországon át. Ennek dacára érdekelni fog bennünket az 
1910. évi Prinz Heinrich Fahrt, mert arra két tagtársunk Baruch 
Jenő és dr. Delmár Tivar urak jelentkeztek résztvételre. 

Az 1909 évi okt. hó 8-án tartott választmányi ülésen 
gr. Zichy Béla Rezső beszámolt a Kaiser. Aut. Klub és a Bayeri-
scher Aiit. Klub-okkal folytatott tárgyalásairól, egy Regensburg-
és Bpest közötti, esetleg Orsováig vezetendő motorcsónak verseny 

ügyében Később azonban mivel a német clubok altal fixált idő 
(május 15) a Magyar Aut. Klubnak nem felelt meg, másnemű 
s p o r t elfoglaltság miatt Clubunk a versenyrendezesben való 
részvételről ez évben lemondott. 

Május közepére Clubunk ugyanis meghívta a szász, porosz, 
bajor és osztrák automobil-Clubok azon tagjait Magyarorszag 
és Budapest meglátogatására, akik a fenti clubok által rendezett 
automoi.il hadi járatokon résztvesznek. E kb. hatvan tagból allo 
társaság fogadtatása nem csekélyebb érdekű és jelentósegü, mint 
amily fontosságot tulajdonithatunk napjainkban a motorcsonak 
sportnak. ,, 

A motorcsónak versenyt az osztrák, a bajor es porosz 
Clubok különben megrendezik és a Magyar Aut. Club tagjait 
szívesen látják ünnepségeiken. 

Jelenleg is dolgozik a Magyar Automobil-Club sportbizott-
sága még pedig a Tátra vidékén rendezendő társas turauton, 
amelyet az Osztr. Aut. Club a Magy. Aut. Clubbal egyetemben 
rendez. Résztvevői lehetnek az elismert autemobil-clubok tagjai. 
A társas ut julius második hetét foglalja le. Az érdekelt ható-
ságokat és nagybirtokosokat, valamint fürdőhelyeket a Club 
annak idején majd értesiti és a szükséges teendőkre felkéri. 

Egyéb nagyobb jelentőségű rendezéshez már azért sem 
fogott a Magy. Aut. Club, mivel a Magy. Aero-Club testver-
egyesiilet nagyfontosságú vállalatát, amelyet különben a Magyar 
Automobil-Club aviatikai bizottsága kezdeményezett és készített 
elő; nem óhajtottuk volna a közönség figyelmének más felé 
terelésével, kilátásaiban zavarni. 

Az aviatikai bizottság. 

Azt a szédületes sebességgel megindult mozgást, melyet a 
szinte varázsütésre felbukkanó aviatika keltett, a nagy jelentőségű 
1909. év motoros sportjában és iparában, éber Clubunk késle-
kedés nélkül észrevette és átlátta, hogyha valahol, ugy elsősorban 
itt kell haladéktalanul cselekedni. 

A mult évi jelentés még nem is emlékezett meg az aviati-
káról, a mult évi közgyűlés csak az alapszabálymódositást tár-
gyalta. felvéve a Club céljai közé az aviatikát is és ime ma 
már kis története van az aviatikának Clubunk falain belül. 

A közgyűlés által megszavazott összeggel, törhetetlen buz-
galommal, a magas kormány és hatóságok jóakaratú támogatá-
sával, megindult az ifjú bizottság utjain. Tárgyalások, a bizott-
ság megismertetése, feltalálók erkölcsi vagy anyagi támogatása 
elég anyagot szolgáltattak a Bizottság lankadatlan buzgalmu, 
önzetlen és nagytudásu előadójának ifj. Tolnay Lajos munkál-
kodására. Clubunk nagy tekintélyének köszönhető, hogy a ni. 
kir. Iionv. minister Ö Nagyméltósága oly nagy előzékenységgel 
bocsájtotta rendelkezésünkre, kísérletezésekre az összes katonai 
gyakorlótereket és hogy olyasok helyen portálták szívesen a 
bizottság ügyét. 

A bizottság ténykedését legjobban az jellemzi, hogy fejlő-
désében is megtaláljuk azt a gyorsléptü előrehaladást, ami az 
aviatikának annyira jellegzetes sajátossága. 

Nem is egy év alatt a bizottság önálló egyesületté, a 
Magyar Aero Clubbá nőtte ki magát. 

Barátsággal es szeretettel nézte Clubunk a bizottság szárny-
bontását és ragaszkodó figyelemmel kiséri majd a büszke testvér-
egyesület bátor vállalkozását, amellyel oly dicséretesen a világ 
leggazdagabb dotációju nemzetközi verseny rendezésébe fogott. 

Külföldi viszonylat. 

Azt a pozíciót, melyet Clubunk a világ összes clubjai 
közt elfoglalt, ugy véltük legjobban megvédeni, ha minden 
nemzetközi tárgyaláson és eseménynél kellően képviseltetjük 
magunkat. 

A nemzetközi utkongresszuson Hevesy Vilmos tagtársunk 
képviselte a clubot és feltünéstkeltő szakmunkájával dicsőséget 
szerzett a magyar névnek. 

A nemzetközi automobilforgalom rendezése tárgyában a 
francia kormány által először juniusra Párisba egybehívott, de 
a magyar kormány kérelmére októberre halasztott diplomáciai 
konferencián úgyis mint a club kiküldöttje, de úgyis mint a 
magyar kormány képviselője ininistertanácsi határozat értelmében 
az ügyvezető igazgató vett részt. 

Az ezen konferencián történt nemzetközi megállapodások 
Európa majdnem minden államában rektifikáltatván, május hó 



els életbe fognak lépni és bár szigorítják a nemz • f,,r 
gai.'-m feltételeit, üdvös kihatással lesznek az aut<ü>. ! / m u s 

fejl< désére. 
Az elismert vezető automobil clubok nemzetközi • ,,-tsé-

gén Parisban december hóban tartott rendes évi 
a Ciiibot Edelsheim-Gyulay Lipót és Zichy Béla Rc/.s «!„f 
urak képviselték. 

A i, pkocsiforgalom országos szabályozása. 

Azt a céltudatos, önzetlen törekvést, amelyet a club küz-
ügyckbeni tevékenységével kifejt, mivel sem lehetett volna szeb-
ben méltányolni, mint ama kitüntetéssel, amelyben a volt 
belügyminiszter, gróf Andrássy Gyula clubunk régi" rendes tagja 
részesítette a Club igazgatóságát, amidőn megbízta, hogy a párisi 
nemzetközi események nyomán készítsen egy országos szabály-
rendelettervezetet. A megbízatásban ígéretet tett, hogy ha csak 
hivatali tekintetek egyben-niásban útját nem állják, a'Cluh fel-
fogásának teljesen szabad teret óhajt engedni és a Club bőséges 
tapasztalatai által indokolt gyakorlatias javaslatainkat szívesen 
figyelembe fogja venni. 

A belügyminiszter utódja ezen kitüntető bizalmat azzal 
tetézte, hogy a magyar és osztrák kormányok közti tárgyalá-
sokra, melyek a kormányrendeletek életbeléptetése előtt a közös 
érdekű pontok egybehangzása miatt (külföldi automobilok keze-
lése, vámkérdések) szükségesek voltak, ismét a Club igazgatóját 
küldte Bécsbe és előterjesztéseit mindkét kormány szívesen 
fogadta. 

Sajnos, hogy a Club igazgatósága által a legnagyobb 
körültekintéssel és az automobilizmus iránti leglelkesebb szere-
tettel készített kormányrendelettervezet illetéktelen befolyások és 
clubellenes áramlatok miatt nem fog teljes szövegében érvényre 
emeltetni, de a szenvedett változtatásokkal is elég elismerést 
nyújt a Club jó szándékának azáltal, hogy a nemzetközi forgalom 
szabályozása körül felmerülő kérdésekben a Clubot hatósági 
jelleg és hatáskörrel ruházza fel. 

A belföldi forgalom eltérő szabályozása és különösen a 
büntető rész átdolgozása miatt Clubunk immár nem vállalhat 
a rendelet hatásáért felelősséget. 

Vagyoni állapot. 

Végül áttérve a Club vagyoni viszonyaira, kétséget nem 
szenved, hogy az elmúlt évben kivívott rendkívüli fényes erkölcsi 
siker elérhetésében természetesen szükség volt a Club anyagi 
támogatására is és innen magyarázható, hogy az 1909. évben 
vagyonunk 26884 korona 12 fillérrel apadt, mely összeg a 
clubvagyon-számIából Íratott le ugy, hogy 1910 január 1-én 
a Club tehermentes tiszta vagyona 40795 korona 98 fillérre 
apadt. A mérlegünkben kimutatott 26884 korona 12 fill. vagyon-
apadásból a Prinz Heinrich Fahrt rendezési költségei az 1908. 
évben előlegezett 1000 koronával együtt 21243 korona 97 fiiért, 
a nemzetközi egyezmény értelmében felállított utjelzőtáblák pedig 
a rendelkezésre álló táblák értékének levonása után 5451 korona 
11 fillért emésziettek fel. 

Tagjaink száma az elmúlt évben 40 főnyi emelkedést mutat. 
Ugyanis volt i g o 8 1 9 0 9 

rendes tag 205 243 
alapító tag 6 5 
kedvezményes tag 7 5 
kültag 10 14 

összesen 228 268 

Megjegyezvén, hogy évközben belépett 68 tag, meghalt, kilé-
pett, illetve töröltetett 28 tag. Különösen fájlaljuk báró Vay Imre 
tagtársunk elvesztését, ki a lovasgazdák azon könnyelműségének 
lett egy szerencsétlen baleset folytán áldozata, hogy azok álla-
taikat nem szoktatják a motoros jármüvek látványára. 

Budapest, 1910 ápril 25. 

Az igazgatóság. 

BEVÉTEL. 

Költségelőirányzat az 1910. évre. 
KIADÁS. 

1 Tagdijak: 

50 régi tag 

193 uj tag 

5 rendkívüli tag 

14 kül tag 

50 várható uj tag 

2 Beiratási dijak: 

50 várható uj tag beírat, dija á 50 

3 Jelvények eladása: 

40 drb kocsijelvény ... .. á 10 

50 drb clubjelvény ... ... á 4 

j 4 Kamatok : 

44800 K-na után 4% 

j 5 Magyar Aero Club hozzájárulása 

á 50 

... á 100 

... á 50 

. . á 25 

... á 100 
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Clubhelyiség bére . . ... 

Fűtés, világítás 

Személyzet ... 

Posta, távírda, telefon . 

Hírlapok és szaklapok 

Irodai költségek 

Évkönyv .. 

Külföldi képviseltetések ... 

Bútorok pótlása ... ... ... 

Előre nem látott kiadások 

Szelvények 

Térképek kiadása ... ... 

Versenyek és turautak 

Egyenleg felesleg 

Budapest, 1910. évi április lió 20-án. 

Elfogadtatott az igazgatóságnak 1910. évi április i 25-én tartott ülésén. 
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Kriszíinkovich s. k. 
igazgató. 



TARTOZIK 

Eredmény számla az 1909. évi december hó 31-én. 

1 Berendezésekből leirás . . . . . . ... 

2 Térképekből és könyvekből leirás 

3 Jelvényekől leirás ... ... . 

4 Személyzet fizetése 

5 Irodai költségek ... 

6 Házbér 

7 Posta, távirda, telefon ... 

8 Hivatalos lap és szaklapok 

9 Fűtés és világítás . ... . 

10 Külföldi képviseltetések... 

1 1 Nyomtatványok ... ... ... . 

12 Perköltségek 

13 Felállított útjelző táblák 

1 3 Prinz Heinrich Fahrt rend. költségek 

Budapest, 1910. évi április hó 20. 

655 30 1 

224 96 2 

II 75 3 

7600 4 

848 47 

3850 — 

1168 32 

4471 55 

734 

1170 

194 10 

2348 24 

5451 11 

21243 97 

49971 77 

1909. évi tagdijak 

Beiratási dijak 

Kamatok 

Auto szav. bizt. társ. hozzájárulása . 

KÖVETEL 

49971 77 

A könyvvezetésért: Schöller Károly s. k. 
Krisztinkovich s. k. 

igazgató. 

Jelen eredményszámla a club könyveivel összehasonlittatván, azokkal minden tételre megegyezőnek találtatott. 

Bláthy s. k. 

A számadás vizsgáló bizottság: 

Br. Hatvany Károly s. k. Dr. Varró Indár s. k. 

VAGYON. 

Mérleg az 1909. évi december hó 31-én. 

Berendezés 

Tagdíjhátralék 

Értékpapírok 

Kézi pénztár 

Térképek és könyvek 

Adósok 

Utjelzőtáblák 

Egyenleg 

6777 70 1 Hitelezők... 17297 

3373 — 2 Alapitói tagdíjak . . ... .. 8200 
41733 — 3 Előre befizetett tagdijak . . 1500 

55 20 4 Club vagyon . . 67680 
4500 

6613 98 

4740 — —. 
67792 88 
26884 12 
94677 94677 

A könyvvezetésért: Schöller Károly 
Krisztinkovich s. k. 

igazgató. 

Jelen mérleg a club könyveivel összehasonlítván a/okkal minden tételre nézve megegyezőnek találtatott. 

A számadás vizsgáló bizottság: 

Bláthy s. k. Br. Hatvany Kátoly s. k. Dr. Varró Indár s. k. 



NEMZETI SPORT 
Megje len ik 

minden szombaton . 

ES A MAGYAR V I Z I SPORT 
M I N D E N S P O R T T A L F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

ELŐFIZETÉSI AR: 
Egész évre 20 korona. 
Fél évre 10 . 
Negyedévre 5 » 

A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi vívómester alapította. A Magyar Vizi Sport, előbb Magyar Evezős Sport. VIII évfolyamában 1908 febr. 1.-én egyesült a Nemzeti Sporttal Főszerkesztő: Dr. P0LÓNY1 DEZSŐ. felelős szerkesztő: FRIEDR1CH NÁNDOR. 

Az English Football Association sakkhuzása. 

A Magyar Labdarugók Szövetsége ama 
energikus mozgalmának, mely az EFA Ltd 
hatalmának letörésére irányul, már megvan 
a/ ellenhatása. Természetesen nem valami 
nagy és nemes akcióval akarják ezt kontra 
kariri'zni, hanem egy amolyan professzionista 
dribling'élével. Egész közönséges, de meg 
kell vallanunk egész jó fogással. Bele akar-
ják fullasztani egy másik kérdés nyomán 
támadó szóáradatba. 

Maga a tényállás a következő: A MLSz 
ugyanis, a nemzetközileg megindított és min-
denki által ismert mozgalmának következ-
ménye képen a FIFA-nak, pünkösdkor, 
Milanóban tartandó rendes évi kongresszusára 
olyan indítványt tett, hogy az angol AFA, a 
francia USFSA és a cseh CSF-val szemben 
függesszék fel a most fennálló bojkottot. A 
két utóbbival szemben egy évig, az AFA-val 
szemben pedig mindaddig mig az angol 
football kérdés vég'egesen megoldva nincs. 

A jelenlegi zavaros helyzetnek ilyetén való 
megoldása, Európa különféle szövetségei ré-
széről, különösen pedig azok részéről, kik az 
EFA-val nincsenek szorosabb összeköttetésben, 
kedvezően fogadtatott. E kérdésnek eldön-
tésére nem jelentvén szabályváltozást, csak 
a szavazatok egyszerű, nem pedig két har-
madnyi többsége szükséges. A kilátások elég 
ked\czők is. Tul sokat nem lehet rajta dis-
putáin'. tehát nem lehetett volna a jövő 
ko s/usig elhalasztani. Most jön azonban 
a proíeszionista trükk. Az a EFA Ltd kitűnő 
titk.'n inak Mr Wall-nak rögtön megszületett, 
az izán reá valló eszméje. Fel kell vetni 
egv másik kérdést is. Elő kell rángatni Skó-
ci.; Wales és Írország felvételének kérdését. 
Ex. ugyan már foglalkozott a FIFA bécsi 
kii, sszusa s ki is mondotta, hogy ezek 
ne' málló államok, tehát a FIFA-ban mi 
kei i valójuk sincsen. Ugyanis a FIFA 

alapszabályainak első pontja egész világosan 
megmondja, hogy a FII'A tagjai csak önálló 
állomok legfelsőbb football fórumát képező 
szövetségek lehetnek. Tehát ezt az első pa-
ragrafust kellene megváltoztatni. A kitűnő 
Wall házi szolgája, a hűséges C. A. W. 
Hirschman, a hollandi szövetség titkára, a 
FIFA pénztárnoka és titkára, természetesen 
büszkén és boldogan vállalkozott erre. Na-
gyon valószínűleg egy jó és olcsó internacio-
nális mérkőzés reményében. És tényleg a 
hollandi szövetség megtette indítványát, amely 
így szól: 

„A szövetség neve Federation I de FA és 
tagjai a következő nemzetek football szövet-
ségei, melyek hazájukban a football sport 
felett fennhatóságot gyakorolnak: Austria, 
Belgium, Dánia, Anglia, Franciaország, Fin-
ország, Németország, Magyarország, Írország, 
Olaszország. Luxemburg. Hollandia, Norvégia, 
Portugália, Románia, Oroszország, Skócia, 
Szerbia, Délafrika, Spanyolország, Svédország, 
Svájc, Törökország és Wales. 

A FIFA kongresszusának joga van még 
más, itt fel nem sorolt, országok szövetségeit 
is tagjai sorába fel venni, ha azok legfelsőbb 
fórumot képeznek." 

Az első paragrafusnak ilyetén való meg-
változtatásánakrendkívül nagy elvi jelentősége 
van. Mi azonban ugy látjuk, hogy az indít-
ványt tevőknek itt nem a tagságijog defini-
álása, megválto/t 
célja ennek az e 
ezzel a magyar 
A közgyűlés n 
állította össze. T 
indítványt sörre; 
dacára annak. !: 
rabb érkezett he 
majd rágódni, u 

i a fontos. A lényege és 
!. indítványnak az, hogy 
;?\áiiyt elposványositsák. 

•uijet Hirschmann ur 
!> s/etszerüleg a holland 

a magyar elé tette, 
az utóbbi sokkal hama-

Igy aztán elkezdenek 
íi a hollandusok ál-

tal odavetett csonton. Két napig veszekednek 
disputálnak. Mikor a magyar indítványra ke-
rülne a sor, akkor már mindenki ki lesz 
fáradva s az indifferens elemek nagyobb része 
már talán el is megy Milánóból. S maradna 
minden a régiben. Ezt azonban meg kell 
akadályozni. A MLSz kiküldöttjének a leg-
nagyobb energiával kell fellépni s oda hatni, 
hogy a magyar indítvány kerüljön előbb tár-
gyalásra. 

Bár nem tartjuk fontosnak az egész dolgot, 
mégis szükségesnek tartjuk, hogy a holland 
indítvány elvi jelentőségéről is szóljunk né-
hány szót. A mostani tagsági jog egy egy-
séges és világos meghatározáson épült tel: 
a FIFA tagja lehet egy önálló álam legma-
gasabb fórumot képező football szövetsége. 
A holland indítvány szerint a tagsági jog 
önkényesen megállapított és takszative fel-
sorolt szövetségeket illet. A tagsági jog ilye-
ténkéoen mindig nyitott kérdés marad s 
annak osztogatása a mindenkori többségtől 
fiigg. E mellett a legnagyobbb mértékben 
igazságtalan is. Miért épen Skócia, Wales és 
Írország? Miért nem Csehország, Horvát-
ország, Bajorország, Szászország, Würtenberg 
stb. stb. Ezek államilag ugyancsak különbek 
mint az angol sziget-orszag három emiitett 
része. Tulajdonképen nem is érdemes erre 
tintát vesztegetni. Nem is az a célja ennek, 
hogy azt magvalósitsák. A magyar indítványt 
akarják vele agyonütni. Ez a piszkos dribling 
egészen a professzionisták kitűnő szakszer-
vezetére vall. Bízzunk azonban abban, hogy 
most az egyszer nem fog nekik sikerülni 
megakadályozni azt, hogy a MLSz igazán 
tisztán erkölcsi alapon felépült mozgalma 
eredményt érjen el. 

LAWN-TENNIS. 
u s lawn-tcnnis felszerelések, Amerikai, angol és francia 

"na rakettek. Wright and Ditson, Slanzenger, Ayres, Sy-
. Davis, Bassey, l'rosser, Jaques, Misa A Cie, W illiams 
gyárosok rakettjei. Rakettjavltésok elsőrangú szak-

nkás által. Versenylabdák Slanzenger, Stantard. Selected, 
'es, Champion, Sinnet, Climax stb. Közép- és bekeríti 

Oszlopok, rakettprések. A Magyar Orsz. Lawn-Tennis K- s . r- , 
"V. hiv. játék- és versenyszabályai. Versenyjegyzőkönyvek ív tp i " - J . 

: KERTÉSZ TÓD0T* S P Ö R T Ü Z Ü 

Állandó sportk iá l l i tás . — Alapí tva 1861-ben. — 1 «-

' eltűnést keltő tennisraket t-ujdonság a Slazenger-fék 

F O O T B A L L 
Angol és magyar sport já tékok összes kellékei. 

U J ! Diabolo-játék minden kivi te lben. U J ! 

sportcikkek egyedüli főraktára. To 

yen és.bérmentve a g y o b b raktára. 

BUDAPEST, IV., KRISTÓF-TÉR. 
diszmü- és j á tékáruk . 

Speclal"-ütő, k i zá ró lag 

m Utazási és háztartás i cikkek-

Kertész Tódor cég részére készitve. 



Porzsolt E rnő ünneplése a MAC-ban 

1875—1910. 
A Magyar Athletikai Club f. évi május 4-én 

abból az alkalomból, hogy idén van a 35-ik 
évfordulója annak, hogy Porzsolt Ernő, a 
MAC-nak ma is választmányi lagja, a club 
bajnokságát a 2 angol mérföldes síkfutásban 
megnyerte, margitszigeti clubházában nagy-
szabású bankettet rendez. Porzsolt Ernő 1875. 
május 6-án a MAC első athletikai versenyén 
vetélkedett első izben a MAC bajnokságáért, 
melyet ekkor, valamint 1875. november 14-én 
és 1876. április 30-án háromszor egymás-
után megnyervén, a MAC bajnoka lett. 0 
volt az első, kinek ezt a cimet megszerezni 
sikerült. 

Mind rendkívül érdekes dolgot, alább ad-
juk a Pesti Naplónak az 1875-iki verseny-
ről szóló tudósítását. 

A MAC első nyilvános fellépése a közönség 
előtt az uj épületben tartott tavaszi viadal által 
történt. 

Ezzel a magyar sport annálisai egyuj eseménnyel 
lettek gazdagabbak. A részvét, mellyel a közönség 
a sajtó és a sportvilág az ünnepélyt fogadta, — 
elég elismerés volt az elnökség fáradhatatlan buz-
galmáért, az ügyvezetők s a működő tagok lanka-
datlan kitartásáért. A viadal 1875. május 6 án tar-
tatott és d'.lután 3 órakor vette kezdetét, fél három-
kor már élénk képét nyújtja a fellobogózott tri-
bünök és sátrak környéké. 

A bejárat körül rendezők, benn a homokon 
tarka színekben a vetélkedők vártak vendé-
geikre. Kevéssel három órakor érkezett Coburg 
herceg és gyönyörű ifjú neje, Lujza királyi her-
cegnő, kik e megtisztelő megjelenes által is ujabb 
kifejezést adtak a nemesebb törekvés iránti ér-
dekeltségüknek. Kevéssel utánuk megérkezett az 
ünnepély házigazdája, a helyiség előzékeny át-
engedője, báró Edelsheim főparancsnok, karján 
vezetvén szép nejét. Körül az óriási négyszög 
ablakaiban fej-fej mellett. Alant az állvány is 
mind élénkebb alakot ölte, a padok és körszekek 
mind szépen megteltek. Hogy üres hely is ma-
radt, inkább a közhírré tétel rövid idejének, 
mindsem érdektelenségnek róható fel. Még távol-
ból is jött egy bájos vendég, az ünnepelt el-
nök szép neje. Negyed négyre járt midőn a 
csengetyü hang a verseny megkezdését jelzé, 
a közönség feszült érdekeltséggel kisérte az első 
vetélykedöket az indulópontra, hol őket az in-
dító nyugodt alakja várta csikós lobogójával. 
Ezekről azonban szóljon hivatalos értesítő: 

Verseny intéző bizottság: Sárkány I. Ferenc, 
Trefort Ervin, Molnár Lajos, Kacsoh Lajos, 
Bánó Árpád, Művezetők: Oheroly János Kari 
Elek. Versenybírák: Esterházy Miksa gróf, Es-
terházy Miklós herceg, Ruinbold Bernáth, Per-
laky Kálmán és Zoltán Géza. Inditó: Császár 
Ferenc. 

I. Versenyfutás sikpályán . Távolság 1000 yard. 
Díj ezüt érem az elsőnek, bronz érem a má-
sodiknak. Tét egy ezüst forint. Fuss vagy fizes. 

1. Porzsolt Gyula. II. Hoffniann Ferenc. Utá-
nuk Urund Vilmos, Muraközy Géza, Papp Mór, 
Wiczinger Károly, Kiss Aladár. 

Porzsolt vezet elejétől fogva és könnyen nyert 
több ölnyi közzel Hoffmann ellen ; ugyanannyi köz 
a második és harmadik között. 

II Sulydobás. Dij bronzérem. Tét egy egy ezüst 
forint. Bánat nincs. 

I. Waisz Géza Oláh György. III.Balázsy Miklós. 
IV. Dusoczky Károly. 

Mindegyik versenyző által történt öt dobás után 
győztesnek Waisz Géza mondatik ki a birák által. 
A 16 fontos vasgolyót 19 láb egy hüvely távolságra 
hajította. Oláh György lön második 18 láb két hü-
velyknyi dobással. 

III. Ökölvívás. Legilább két pár vetélkedik. Di-
jak : tiszteletdíj és ezüstérem az elsőnek, 
bronz érem a más. liknak. Tét egy ezüst fo-
rint. Bánat nincs. hl-) Fittler Kámil, Oláh Károly 
ellen, második Balá/sy Miklós Ráth Gyula ellen. 
Visszaléptek HentalK r Lajos, Trefort Ervin, és 
Szarvas Sándor. 

Két pár állt ki a por. >ndra. Az első vetélkedésben 
Balázsy Miklós igen könnyen gyűrte, le gyengébb 
s kondícióban nem lévő ellenfelét. FiTler már nem 
oly könnyűszerrel számolt le ellenfelével, de a 
harmadikjftsszecsapa - után győztesnek mondatik 
ki.-A két nyertes a döntő ökölvívásra maradt fenn. 

IV. Gátverseny. Távolság 120 yard, •> gáttal 
egyenként 3 láb magaságban. Dijak; tiszteletdíj 
ér ezüstérem az elsőnek; bronzérem a második-
nak. Tét egy ezüst forint, fuss vagy fizess. 

I. Porzsolt Gyula, II. Vaisz Géza, utánuk Kiss 
Aladár, Hoffmann Ferenc, Eberl Frigyes. 

Porzsolt e futamban is kétségbevonhatlan fö-
lényt mutatott versenytársai felett és gyönyörűen 
ugorva elsőnek ért be. 

Döntő futam a 100 yard versenyért elmaradt, 
mint felesleges. 

V. Távugrás. Dij: bronzérem.—Tét egy ezüst 
forint. Bánat nincs. 

I. Porzsolt Gyula, II. Székely Gyula, utánuk 
Ráth Gyula, Hoffniann Ferenc. Visszaléptek 
Szarvas Sándor és Pick Lipót. 

Ismét Porzsolt Gyula tünt ki két hatalmas és 
ritka szép ugrásával, melyek közül a nagyobbik 
lő láb ) hüvelynek számítván, ezzel győztesnek 
mondatott ki. II. Székely Gyula 14 láb 8 hük 
velyknyi ugrásával. 

VI. Első vetélykedés a „bajnoki cimért„ Sik 
verseny. Távolság 2 angol mértföld. Legalább 
három versenyző indul, különben nincs verseny. 
Dijak: „Bajnok" (Champion) cim, dis/ajándék és 
aranyérem a döntő győzelemért. Ezüst érem a 
többi győzelmekért, rét két ezüst forint, fuss 
vagy fizess. 

I. Porzsolt Ernő. II. üulácsy Géza III. Pich 
Lipót, utánuk Duséczky Károly, Kellner Miksa, 

.Ráth Gyula, Oláh György. Visszaléptek: Fittler 
Kamill, Trefort Ervin és Szarvas Sándor. 

Megadatván a jel a* indulásra Porzsolt Ernő 
és üulácsy egypár hatalmas szökéssel megelőzték 
versenytársaikat s együtt futották meg majdnem 
az egész pályát a ncgy közény egv oldalával 
lévén mindig előbbre. A 3-ik kerülőben már csak 
négyen pályáztak, a célpont előtt pedig csak hár-
man mentek el s pedig első Porzsolt Ernő, az 
utolsó 1(X) ölön elhagyván és megvervén Gulácsyt 
4—5 öllel. Idő 12 perc 36 másodperc. 

VII. Magasugrás: 3','a láb magassággal kezdő-
dik, s minden ugrónak három ugrása van egy 
magasságra, az ezekből a legmagasabb a döntő. 
Tét egy ezüst forint, bánat nincs. 

I. Pick Lipót. II. Vaisz Géza. III. Ráth Lajos. 
Visszaléptek: Fényes Géza és Porzsolt Ernő 

Mikor a zsinór 4 lábon felül tétetett Ráth 
csakhamar kiállt a versenyből, s igy csak Pick 
és Weisz között állt az. Mindketten igen szépen 
ugortak. Győztes Pick L. 5 láb 5. láb, 5 hüvelyk 
ugrásával, a 2 Waisz 5 láb 2 hüvelyket ugrott. 

Döntő futam a gátverseny dijáért elmaradt 
mint felesleges. 

VIII. Döntő ökölvívás. 
1. Fittler Kamii. 2 Balázsy Miklós, 

Hosszú és elkeseredett tusa után Balázsy, a hőség 
által gyengéltetvén s ,i nap által is infestálva a fia-
tal és fürgébb Fitler által legyőzetett s csak a má-
sodik dij jutott neki. Fél hatra mult, midőn az 
utolsó verseny is befejeztetvén, a fejedelmi ven-
dégekpáholya előtt a dijakat ünnepélyesen átadták 
a győzőknek. 

Az ünnepély rokonszenves fogadtatásában része-
sült s ez kötelezte az ifjú club tagjait a fokozott 
odaadásra és haladásra. A meglepő siker pedig, 
melyet az ifjú athléták felmutattak, biztosította ré-
szükre s megnyerte ;i közönség és sajtó támoga-
tását. A viadalt követő napon a Club, alapszabá-
lyai értelmében első rendes közgyűlését tartá, me-
lyen a 24 tagu választmány kiegészítéséül még 

hiányzó 6 v. tagnak a következő urak lettek megi 
választva : Herceg Esterházy Lajos, gróf Bathány-
Elemér, Thaisz Elek.Asbóth János, K. Kiss Ferenc 
Balázsy Miklós. 

A Nemzetköz i O l imp ia i B izot tság 

körkérdései az ama tő rség 

szabá lyozása ügyében . 

A Nemzetközi Olimpiai Bizottság megke-
resést intézett a MASz-hoz az iránt, hogy az 
amatőrség tárgyában adjon véleményes vá-
laszt néhány kérdésre nézve. 

E kérdésekre a MASz legutóbbi tanács-
ülésének határozata alapján a következő vá-
laszokat terjeszti be: 

Első kérdés: Megengedhető-e az, hogy valaki, 
aki professzionista a sport egyik ágában, amatör 
le'iessen a sport egy más ágában ? 

Noha e kérdésre nézve a MASz szabályai ki-
fejezetten nem rendelkeznek, a MASz által köve-
tett gyakorlat mindig az volt, hogy aki profesz-
szi nista az egyik sportban, a másikban is az. 
Ezt a felfogást amatörszabályzatunk szelleme is 
megköveteli és ezt a felfogást a jövőben is szán-
dékozunk követni. Az embersportok ugyanis sok 
érintkezési ponton összekapcsolódnak egymással 
és határozottan ahuzusokra és a tiszta amatör 
szellem károsodására vezetne, ha e felfogáson 
változtatnánk. 

Megjegyezzük azonban, hogy az amatőrség el-
bírálásáról mindig csak a szorosan vett ember-
sportokat szoktuk figyelembe venni és nem 
tekintjük professzionistának azt, aki pl a eél-
vagy galamblövészetben, automobil-, léghajó-, 
repülögépsportokban, yachtversenyeken különböze 
lósportokban pénzdijat nyer vagy oktatás ad. 

Második kérdés: Megengedhető-e az, hogy va-
laki, aki mester (tanító, tanár) a sport valamely 
ágában, amatőr lehessen azonban azon sportok-
ban, amelyekben nem tanít? 

Erre a kérdésre a MASz amatőrszabályzata 
kifejezetten tagadó választ ad. Itt is az a véle-
ményünk, hogy a mai állapot megváltoztatása 
ferde helyzeteket teremtene és károsítaná az 
amatőr szellem tisztaságát. Tudjuk azt, hogy ma 
majdnem mindenki egyszerre a sportok több 
ágával foglalkozik s különösen a mesterek min-
dig általánosabb kiképzést tudnak felmutatni és 
igy választóvonal felállítása rendkívül nagy nehéz-
ségekbe ütközne. Minden speciális testi kikép-
zésnek alapja egy általános testi kiképzés és akik 
a mesteri pályára lépnek, specializálnak ugyan, 
de kétségtelen, hogy ők egy magasabb rendű 
általános testi fejlettséget értek el s ha ezekkel a 
magasabb rendű testi képességekkel az amatőrök 
küzdő porondjára lépnek, mégis előnyben lesznek 
és nyomni fogják az amatörök nagy tömegét. 
Amellett igen nehéz volna ennek a kényes kér-
désnek felvetett szabályozása, túlságosan sok ki-
vételt kellene statuálni és minduntalan felmerül-
nének — ha egy kivétel már statuálva lett — uj 
és uj kívánalmak. Nem kívánatos tehát a mai 
állapot niegbolygatása. 

Harmadik kérdés Megengedhető-e az, hogy 
egy amatőr, aki professzionista lett, amatőrminö-
ségét újra visszanyerhesse. Vannak-e kivételek és 
melyek azok ? 

Erre nézve szabályaink a következő rendelke-
zést tartalmazzák: „Aki professzionista lett vai;\ 
a MASz által annak minősíttetett, azt csak külö-
nös méltánylást érdemlő okok fennforgása esetén 

Tamássy Park-Szanatóriuma Elsőrangú gyógyintézet alkoholisták, mor- . . . 
finisták és idegbetegek részére. Nap- és >;' KÍVÁNATRA 
légfürdők. Dr. Lahmann szerinti diátati- \|/ KÜLD AZ , 
kus konyha. Télen-nyáron nyitva. ^ IGAZGATOSAO 
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és akkor is csak abban az esetben minősítheti a 
szövetség tanácsa újra amatőrnek, ha legalább 2 
év óta tartózkodott minden professzionista cselek-
ménytől." 

Ez a rendelkezés a gyakorlatban jól bevált, 
,iár meg kell adni, hogy a MASz mindig a leg-
nagyobb szigorúsággal alkalmazta azt és csak 
néhány kivételes esetben adta vissza az amatőr- ' 
séget. 

Szabályunknak fentartását kívánatosnak tartjuk, 
mert bármennyire helytelennek is tűnik fel a szi-

ruan körülbástyázott amatőrség falának áttörése, 
3/ élet olyan eseteket teremt, amelyeknek mél-
tánylása elől kitérni nem lehet. Az amatőrség 
megsértése lehet egy fiatal ember meggondolatlan 
lépéséből, egy végzetes véletlenből, tudatlanságból 
folyó, vagy lehet egy oly régi cselekmény, hogy 
a reperálasnak lehetőségét teljesen kizárni nem 
volna kívánatos. 

Negyedik kérdés: Megengedik-e a szabályok az 
.imatöröknek a szállítási és szálloda költségek el-
fogadását és mily határig? 

E tárgyban szabályunk szó szerint a követke-
zőket mondja. 

„A versenyző csak saját egyesületétől fogadhat 
el és az egyesület csak saját tagjának adhat úti-
költség megtérítést, mely összeg a vasúti- (hajó-) 
jegy és a rendes szállodai lakás és élelmezés 
költségeinél több nem lehet. A rendező egyesü-
lettől azonban elfogadhat a versenyző lakást és 
ellátást. Csoportos kirándulásokról (ha legalább 
öt versenyző utazik) a résztvevő egyesület a ren-
dező egyesülettől elfogadhat és a rendező egye-
sület a résztvevő egyesületnek adhat útiköltség 
megtérítést, a megtérített összeg azonban az 
egyesület kezéhez fizetendő és a versenyzők közt 
az egyesület által osztandó meg. 

E szabályok alól külföldre szóló kiküldetések 
és külföldieknek hazai versenyekre való meghí-
vása eseteiben a MASz szakosztályai indokolt 
kérelemre felmentést adhatnak, mely felmentés 
azonban az útiköltség megtérítésén tul nem ter-
jedhet. Országos (képviseleti) kiküldetéseknél és 
meghívásoknál azonban ily felmentésre szükség 
nincs." 

Ez a szabály, amely még csak néhány év óta 
áll fenn, számos visszaélést szüntetett meg és ál-
talában helyes keretek közé szorította az útikölt-
ség-kérdést. Tekintve azonban, hogy a megenge-
dett költségek maximális határa megállapítva nincs 
(ami az esetek sokféleségénél fogva vajmi nehéz 
volna) tudomásunk szerint előfordulnak olyan 
visszaélések (túlfizetések), amelyek megérdemel-
nék a szövetsék megtorló közbelépését. Ámde 
tudjuk, hogy az ilyen visszaéléseket titokban űzik 
és a szövetségnek alig áll módjában hivatalos 
tudomást szerezni azokról és közbelépni. Ez a 
lappangó professzionalizmusnak egy jól ismert és 
más országokban is divatos neme, amelyeknek 
kiirtása nagy nehézségekbe ütközik. 

Magunk is szeretnők ennek a betegségnek ki-
pusztítását, de az alkalmas eszközöket még nem 
tudtuk megtalálni. Egyelőre azt az eljárást fogjuk 
követni, hogy amennyiben szálló hírek alapján 
vagy más uton egyes visszaélések tudomásunkra 
jutnak, kellő vizsgálat után szigorú büntetést al-
kalmazunk. De azt a szabályt, amely megengedi 
bizonyos korlátok közt az útiköltség elfogadását, 
hatályon kivül nem helyezhetjük, mert az egy-
szeriben véget vetné a versenyzők más városok-
ban való versenyzésének, ami pedig a sport fejlesz-
tése és terjesztése érdekében elengedhetetlen. 

Ötödik kérdés: A szabályok szerint elvesztheti-e 

egy professzionistával 
valaki amatő; 
való egyszeri • áltál ? ' 

ak? n a r o f c , k " " e I v c s z , i amatőrségét az, 
mérkőzik P senyez vagy nyilvánosan 

1  l v a l tehát még a nyilvá-
nosság kuara s z a b a d versenyezni, mér-
kőzni ellenben , „>bbi főképen a birkózó-, 
USZO-, bi).\- is lyányokra vonatkozik). 

Kivételt kepe/ . m e r t a vívásban pro-
fesszionistává! kínosan is mérkőzni (de 
nem versenyezni). 

Kivételt képeznek «;t ában a katonatisztek, akik 
mindaddig, míg tix >k, minden körülmények 
kozt amatoroknek tekintendők. 

Kivételt képez a I. thall, amennyiben, hogy az 
az athléta, aki profew.i nista footballjátékosokkal 
vagy ilyenek ellen küzd, az amatör jellegét nem 
veszíti el. 

További kivétel az, liogy alkalmazott mesterek 
reszt vehetnek tanítványaikkal nyilvánosan rende-
zett mutatványokon. Ez különösen a vivás, bir-
kózás, torna, műúszás, műugrás terén fordulhat elő. 

Egyébként a MASz által engedélyezett amatőr-
versenyeken nem tarthatók még egyes professzi-
onista versenvek vagv mérkőzések sem. 

Egyéb rendelkezést szabályaink a feltett kér-
désre nézve nem tartalmaznak. 

AzMTK országúti versenyei. Mult vasárnap 
rendezte meg a Magyar Testgyakorlók Köre a szé-
kesfehérvári országúton a 10 km.-es futó és 5 
km.-es gyalogló versenyét. A versenyek iránt várat-
lanul nagy érdeklődés nyilvánult és tekintélyes 
számú közönség jelent meg. A pálya is igen ügye-
sen volt megválasztva, mert a több fordulós ver-
seny több fázisát látta igv a publikum. 

A 10 km.-es futást Horváth István (MTK) jó-
formán ellenfél nélkül s igen jó idő alatt nyerte. 
Meglepetést csak Kramml Ödön jó második helye 
keltett. 

A gyalogló versenyben Mazák biztos győztes 
volt. Ez idő szerint egyedüli komoly ellenfelei 
Szablyárés Drubina nem trenírozván szinte egved 
uralkodó a gyaloglás terén. Ideje közepes. 

Részli-les eredmények a kővetkezők: 

I. 10 km. futóverseny (9 induló): 1. Horváth Ist-
ván (MTK) 36 p. 43 mp. 2. Kramml Ödön (Törekv.) 
37 p. 43 mp. 3. Gergely István (BEAC). 4. Merényi 
Lajos (MAC). 

A kötelező időn belül a célhoz értek: Farkas Elek 
(MUE), Deutsch Frigyes (BAK), Berger István 
(BAK), Rácz Jenő (BEAC), Vágó György (Törekv.). 
Az 5 km. fordulónál elsőnek Horváth fordult, elért 
ideje 17 p. 30 mp. volt. 

II. 5 km. gyaloglóverseny (10 induló): 1. Mazák 
Károly (MTK) 26 p. 40 mp. 2. Ráday Iván (BAK) 
26 p. 50 mp. 3. Friedmann Gyula (BAK) 27 p. 10 
mp 4. Singer Béla (BAK). 

A kötelező időn belül értek a célhoz: Fekete L. 
(BAK), Fischer Dezső (BAK), Bartos Leó (MTK)' 
Uitsen Endre (Törekvés). Lipták lános (Egyetértés 
SC), Holecsek Ernő (Kolozsvári AC), Paksai Ignác 
(BAK). A 2.5 km. fordulót Mazák veszi elsőnek, ki 
állandóan 25 méterrel vezetve győz, 50 méterrel 
harmadik. 

HÍREK. 

Az o lympia i kongresszus e lmarad . A nemzet-
közi olimpiádok sikereinek titka főleg abban az 
általános érdeklődésben rejlett, amelyet az egyes 
országok sportágainak vezérférfiai e mozgalom 
minden fázisa iránt tanusitottak. Az olimpiai moz-
galomnak, eltekintve természetesen magától a ver-
senytől, legfontosabb nyilvánulása az évenkénti 

kongresszus, mely az egyes országok sport vezéreit 
hozza össze abból a célból, hogy az olimpiai teen-
dőket megbeszéljék, s magát a versenyt előké-
szítsék. Ennek a kongresszusnak természetesen 
csak akkor van igazi jelentősége,; ha azon 
a nemzetek összes vezetői megjelennek. Tudnivaló 
dolog, hogy Múzsa Gyula, a MOB társelnökének 
buzgólkodása folytán sikerült e Nemzetközi}Olim-
piai Bizottság 1910. évi kongresszusát Budapestre 
hozni és ennek május elején kellett volna lefolyni. 
A körülmények azonban ugy alakultak, hogy a bi-
zottsági tagok közül épen a legkiválóbbak nem jö-
hettek volna el, azért célszerűnek mutatkozott a 
kongresszus határnapját ősszre kitolni. 

Nagy szabású atlét ikai vándord í j . Általános 
lelkesedés közepette jelentette be Bárczy István dr. 
a MASz elnöke, hogy Krayer^F. és fia nagykeres-
kedő cég alapításának 40-ik évfordulója alkalmá-
ból. 30 ezer koronát juttatott kezeihez, azzal, hogy 
azt legjobb belátása szerint különféle kulturális cé-
lokra fordítsa. Bárczy István dr., e nagylelkűen fel-
ajánlott összegből 5—600 koronát egy nagyszabású 
vándordíj beszerzésére fog fordítani. Hogy milyen 
versenyágra, az még egyelőre nincs elhatározva. 

Csehek boykottá lása. A MASz tanácsa" a 
március 3-iki tanácsüléséből kifolyólag az alábbi 
levelet intézte az osztrák és a cseh atlétikai 
szövetségekhez. 

A MASz átirata az oszták athl. szövetséghez. 

Budapest, 1910. április 22. 

T. Sportausschuss für leichte Athletik in Österreich 

Wien. 

Hivatkozással 1909. dec 23-án kelt becses át-
iratára, melyben a köztünk fennálló egyezményt 
1909. dec. 31-ével felmondotta, ugy hogy az 1910. 
junius 30-án hatályon kivül lép, van szerencsénk 
értesíteni, hogy az említett átirat tartalmát tudo-
másul vettük. 

Hogy becses átirataira oly hosszú időn át vég-
leges választ adni nem tudtunk, az abban leli 
határozatát, kogy a mi különleges sportviszonya-
inkra való tekintettel a csehparagrafusra vonatkozó 
kívánságát igen alapos megfontolás tárgyává 
kellett tennünk és arra is kénytelenek voltunk 
figyelemmel lenni, hogy a többi magyar szövet-
ség mily álláspontra helyezkedik a cseh kér-
désben. 

Mivel azonban sajnálatunkra nem mutatkozott 
remény arra, hogy a bécsi és prágai szövetségek 
közt megegyezés jön létre és mivel mindig el-
ismertük annak az elvnek helyességét, hogy egy 
államben csak egy irányadó sportszövetség létez-
hetik és főképen faji vagy nyelvi alapon álló 
külön szövetségek meg nem tűrhetők, ennélfogva 
a cseh sporttársainkkal szemben fennálló rokon-
érzésünk dacára is ugy határoztunk, hogy kíván-
ságának eleget teszünk. 

Elhatároztuk tehát, hogy 

a) arra az álláspontra helyezkedünk, hogy a t. 
Sportausschusst ismerjük el Ausztriára nézve a 
a szorosan vett athletikáhan egyedül illetékes 
szövetségnek; 

h) beleegyezünk abba, hogy 1907. junius 14. és 
15-én kötött egyezményünk 1 §-ának következő 
része töröltessek: „Csehország, Magyarország és 
Szilézia cseh lakosságál kivéve, amelyre nézve a 
Ceska Allelicka Amaterska Unie-t ismerik el illeté-
kes szövetségnek" ; 

c) meg fogjuk akadályozni, hogy magyar egye-
sületek tagjai olyan atliletikai versenyeken részt 

poralaHban előállított l imonádé. 
Zsebben kényelmesen hordható. — Egy adag 6 fillér. 

Tourista-doboz 12 adaggal 80 fillér. — Kirándulásokon, 

nagyobb sport-turákon, katonáknak hadgyakorlatokon 

kitűnő szolgálatot tesz. — Kapható minden fiiszer- és 

csemegekereskedésben. — Bármely vizben oldva, ki-
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vegyenek, amelyek a cseh szövetség ellenőrzése 
allatt állanak: ' 

ű) megfogjuk akadályozni, hogy a cseh szövet-
ség fennhatósága alá tartozó cseh egyesüle-
tek tagjai magyar athlet'kai versenyeken részt 
vegyenek. 

Kijelentjük azt is, hogy mi ezen nyilatkozataink 
által magunkat lekötöttnek tekintjük; továbbá a 
szükséges intézkedéseket is megtesszük arra 
nézve, hogy határozataink már ebben a verseny-
szezonban foganatosíttassanak. 

Miután a jelen átiratunkban foglalt nyilatkoza-
tokból kitünőleg mi a t. cini álláspontját egész 
terjedelmében magunkévá tettük, azt hisszük, 
hogy egyezményünk felmondása a t. cím részé-
ről el volna ejthető, ami által az egyezmény — 
megfelelő záradékkal kibővítve — továbbra is 
fennálana. 

Elvárjuk erre vonatkozó nyilatkozatait és javas-
latait és maradunk kiváló tiszelettel 

Magyar Athletikai Szövetség 

Sztankovits s. k. tikár. Bárczy s. k. elnök. 

A MASz átirata a cseh atlil. szövetséghez. 

Budapest, 1910. április 22. 

T. Ceská Athletická Amaterská Unie 

Prágá. 

Azt a/, átiratot, amelyet a „Sportausschuss für 
leichte AtIlletik in österreicIT-hez intéztünk, van 
szerencsénk csatoltan másolatban megküldeni. 
Miután nagy súlyt helyezünk arra, hogy az a jó, 

^V j j j 

BE 

• » 

sportbaráti viszony, amely a cseh és magyar 
sportegyesületek közt több mint 15 éven át min-
dig fennállott, ezután is fenntartható legyen nagy 
nyomatékkal kérjük a t. cimet, hogy a sportbéli 
helyzetet alapos megfontolás tárgyává tenni és 
olyan elhatározásokat hozni szives legyen, amelyek 
alkalmasak arra, hogy a wieniekkel való barát-
ságos megegyezés útját egyengessék. 

Noha tartózkodni akarunk a t. címmel szemben 
a további tanácsoktól, általánosságban mégis 
kénytelenek vagyunk kifejezést adni abbeli meg-
győződésünknek. hogy amennyiben a nézeteltérés 
kiegyenlítése hosszabb időre elodáztatnék, ugy az 
nemcsak a virágzó cseh athletikai sportnak okozna 
rendkívül nagy károkat, de végét vetné ami sport-
béli érintkezésünknek is, amit pedig mi végtelenül 
sajnálnánk. 

Maradtunk kiváló tisztelettel 

Magyar Athletikai Szövetség 

Sztankovits s. k. titkár. Bárczy s. k. elnök. 

A MAC tavaszi v iadalának elhalasztása. A 
MAC ez évi tavaszi viadalának terminusát, mely 
junius 5-ikére volt megállapítva, a junius 5-ikén 
kezdődő nagy nemzetközi aviatikai meeting miatt, 
junius 2»>-ra helyezték át. Ez a terminus kolliziót 
nem idéz elő, mert e napon más verseny nem lesz. 

Atlétikai versenyek. Vasárnap, vagyis május 
1-én nyitja meg az idei atlétikai szezont a MAC 
ifjúsági versenye. Nevezések szép számban érkez-
tek. A verseny a Margitszigeten lesz és d. u. .'1 
órakor kezdődik. 

Május 5-ikén d. u. 3 órakor lesz a Sport Futár 
ifjúsági versenye a lágymányosi pályán. Minden 
valószínűség szerint a tavalyi nagy siker az idén 
sem marad el. 

Az első szenior versenyt ugyancsak május 5-én 
d. u. rendezi a BBTE a széna-téri sporttelepen. Itt 
már a nagy krackek is találkoznak, s itt lesz alkal-
muk először megismerni az idei formákat. 

A Temesvári AC titkára, Stepunek Rezső le-
velet intézett hozzánk, melyben kifogást emel 
tudósítónknak a Délmagyarországi cross-country 
versenyről szóló jelentésében foglaltak ellen. 
Nevezetesen az ellen, hogy tudósítónk a 8 km.-nek 
hirdetett páiyát csak 7200 m.-esnek jelenté, s 
hogy a győztes Bukavinszky János (TAC) kimerült 
állapotban érkezett volna célhoz. Szívesen adnánk 

helyet az egész helyreigazító közleménynek, ha hosz-
szusága nem haladná tul lapunknak terjedelmét. 
Igy azonban csak néhány szóvá szólunk a dologhoz. 
Nézetünk szerint egyáltalában nem jelent sértést 
tudósítónk azon állítása, hogy a pálya 8(10 m.-rel 
rövidebb volt. Hiszen ;i pesti egyesületek niajdcm 
kivétel nélkül rövidebbre tűzik ki a pályát, mint a 
hogyan hirdetik, s nem is rosszhiszeműségből. 
A közelmúltban is előfordult itt Budapesten, hogy 
egy egylet 10 km.-esnek hirdetett versenye csak 8 
km. volt. Az elért idő azonban tudósítónknak lát-
szik igazat adni. Vidéki futótól 8 km.-en elért 28 p. 
29.5 mp. oly időt jelent, mely öt Magyarország 
egyik legjobb távfutőjává avatná. A BEAC múltkori 
cross-country versenyén Weishaus és Horváth 
eleitől végig gyilkos küzdelmet folytattak, s az idő 
28 p. 59 mp. volt szintén 8 km.-es tavon. Már pedig 
nem valószínű, hogy a délmagyarországi bajnok je-
lenleg olyan klasszist képviselne, mint az emii-
tettek. Ezzel nem akarjuk azt állítani, hogy ez lehe-
tetheti volna, hiszen manapság már a vidéken is 
elsőrangú tehetségek bukkannak fel. Még ha a 
pálya tényleg 72«'0 m. lett volna az eredmény igy 
is szép. A kimerültségi állapot viszont nagyon re'a-
tiv fogalom s ezt szívesen igazítjuk helyre, hogy a 
győztes nem volt kimerülve. Mindazonáltal leg-
jobban szeretnénk, ha a tavasz folyamán a dél-
magyarországi bajnok itt Budapesten is bemutat-
kozna, s itt rácáfolna véleményünkre, amely tényt 
mi fogunk legnagyobb örömmel fogadni. (K! J.) 

A BEAC athletikai háziversenye. Házi ver-
senynek alig volt valaha olyan nagy közönsége, 
mint am Íven a mult vasárnapon az egyetemi ath-
léták háziversenyén asszisztált. De nivós verseny 
is volt; amellet, hogy egy Rácz, egy Wiesner cso-
dálatra ragadó stilusu, futásában gyönyörködhet-
tünk, idő és eredmény dolgában is elsőrangút 
nyújtottak. Csak a/, a kár, hogy igazi áprilisi szél 
tombolt az egész délután. Speidl Zoltán dr. ügye-
sen rendezte a versenyt. 

Részletes eredmények. 
100 vardos síkfutás handicap (17 induló): 1. 

Schmidt Gusztáv (!i ni előny) 10 8 mp. 2. Rácz 
Vilmos (scra'ch). 3. Speidl Bódog (3 ni. előny). 

Képek a Munkás Testedző mátrai kirándulásáról. 

Sulydobás handicap (10 induló): 1. Wiesner 
Frigyes (scratch) 1073 cm. 2. Oláh Andor (100 cm. 
előny) 1064 cm. 3. Kelemen Ferenc (150 cm. előny) 
1020 cm. 

Távolugrás handicaP (8 induló): 1. Schmidt 
Gusztáv (scratch) 600 cm. 2. Vértes Ferenc 
(80 cm. előny) 598 cm. 3. Rácz Vilmos (30 cm. 
előny) 583 cm. 

'/-> ang. mérf. síkfutás (6 induló): 1. Wiesner 
Frigyns 2. p. 13.0 mp. 2. Speidl Bódog. 3. Kelemen 
Ferenc. 

Magasugrás handicap (8 induló): 1. Speidl Bódog 
(18 cm előny) 175 cm. 2: Jakoby Antal (20 cm. 
előny) 172 cm. 3. Oláh Andor (20 cm. előny) 167 
centiméter. 

Diszkoszvetés (7 induló): 1. Viesner Frigyes 
3323 cm. 2. RáczjVilmos 3236 cm. 3. Jakoby Antal 
3030 cm. 

1 angol. mérf. síkfutás handicap (9 induló): 
I. Weisshauss Mihály (scratch) 5 p. 05 mp. 2. Makó 
Bertalan 150 m. előny). 3. Eperjessy Béla (65 m 
előny). 

Az ifjúsági háziverseny, valamint ezen verseny-
ről elmaradt 3 ang. mérf. síkfutás és rudugrás 
handicap szerdán d. u. 3 órakor lesz a lágymányosi 
sporttelepen. 

Az Aradi PTTSE 1910. évi május 22-én (va-
sárnap) délután fél 4 órakor délmagyarországi 
kerületi bajnoki athletikai viadalt rendez saját 
sporttelepén a következő feltételekkel: 

1. 60 yardos síkfutás. 

2. Diszkoszvetés. (Junior). 
3. 1 angol mérföldes sikfurtás. Délmagyarorsz 

bajnokságáért. 

4. Gerelyvetés. (Svéd gerelylyel tetszés szerinti 
fogásból). 

5. 300 yardos síkfutás. 
6. Távolugrás és svéd gerely vetés tetszés sze-

rinti fogásból, összetett verseny. 

7. 3 angol mértföldes síkfutás. Délmagyarorsz. 
bajnokságáért. 

Versenyfeltételek: 

1. A viadal a MASz szabályai szerint rendez-
tetik. 

2. A viadalon részt vehet minden a délmagyar-
országi kerületbe tartozó sportegyesület amatőr 
gentleman tagja. 

3. Nevezési zárlat 1910. évi május hó 18-án 
este 6 óra. Nevezések Erdélyi Ferenc titkár cimére 
Arad főposta küldendők. 

3 a. Az összetett verseny helyezés szerint lesz 
pontozva. 

4. Tét a MASz kebelébe tartozó egyesületek-
nek a bajnoki versenyekben számonként 5 K. a 
kerületi számokban a 6. pont kivételével egyé-
nenként 2 korona, a 6. pont alattiban 3 korona. 
A MASz kebelébe nem tartozó egyesületek a tét 
kétszeresét fizetik. 

5. Díjazás: Minden bajnoki szám győztese 
Délmagyarország bajnoka 1910-ben cimet és a 
szövetsegi aranykeretes ezüst érmet bajnoki sza-
lagon, második szövetségi ezüst, harmadik szö-
vetségi bronzérmet nyer. A többi szám győztese 
a 6. szám kivételével nagy ezüst, második ezüst, 
harmadik bronzérmet nyer. A 6. szám győztese 
diszitett ezüst, második ezüst, harmadik bronz-
érmet nyer. 

6. Tét nélkül, valamint határidőn tul beérkező 
nevezések figyelembe nem vétetnek. Nevezések-
indokolás néikül visszautasíthatok, a kerületi 
bajnokságok nevezesei felett azonban a délma-
gyarországi kerületi bizottság határoz, a nevezé-
seknek tartalmazniok kell a versenyző vezeték és 
utónevét, foglalkozását és egyesülete nevét. 

7. A rendezőség fenntartja magának a verseny-
számok egvmásutánja megváltoztatásának jogát. 

Arad, 1919 április hó. 

A Budapest i (Budai) Tornaegylet országos 
torna- és athlet ikai versenye. A BBTE 1910. 
évi május hó 5-én (áldozó csütörtökön) rendezi 
II. ker. széna-téri versenypályáján szokásos ta-
vaszi ünnepélyét egy országos torna- és athletikai 



rseny alakjában. A verseny egész napra terjedő 
: S7. s délelőtt 9 órakor, délután pedig 3 órakor 

zdödik. A verseny keretében a következő ver-
ívszámok fognak döntésre kerülni: I. Minta-
inatok versenytornázása korláton. Jubileumi 
ndordij, Toldi Miklós viaskodása a farkassal. 
I'ornászati összetett verseny magas nyújtón, 
-;as korláton és lovon. 3. Lótornázás juniorok 

: vére. 4. Füleslabdadobás két kézzel. 5. Suly-
1 bás, csapatverseny hatos csapatok részére. 6. 
,/koszvetés és távolugrás, összetett verseny. 

7. 100 méteres síkfutás. 8. 1000 méteres síkfutás. 
. 110 méteres gátfutás. 10. Magasugrás. 

\ rendelkezésre ál ló értékes tiszteletdijak a 
itkezőképen osztatnak fel: Tornászati össze-
verseny győztese kapja az egyesület plaquet-
és nagy ezüstérmet. A győztes egyesülete 

. ,ri Budapest székesfőváros tiszteletdiját. A 
•ivar királyi honvédelmi minisztérium tisztelet-
it nyeri a győztes csapat egyesülete. A suly-

.bás csapatversenye egyúttal egyéni verseny is. 
összetett verseny (diszkoszvetés, távolugrás) 

•delme Darányi Ignác tiszteletdijáért — mely 
leges vándordíj — fog megtartatni. Az egye-

siilet ezen verseny keretében az eperjesi torna-
, menyen végzendő szabadgyakorlatokat zene-
ki sérettel bemutatja és e célból a fővárosi egye-
sületekhez is azon kérelemmel fordult, hogy 
; .'alább egy 10 tagból álló tornászcsapat küldé-
m vei ezen gyakorlatok tömeges bemutatását sike-
ressé tehesse. Ezen gyakorlatok a délután folya-
mán a verseny bevezető részét képezik s a 
nagyközönségre való tekintettel a gyakorlatok 
zenére való bemutatása kétségkívül a közönség 
élvezetére fognak szolgálni. A versenyre szólít 
belépőjegyek árai : ülőhely tribünjegy 1 korona 
állóhely 40 fillér. 

A Munkás Testedző Egyesület mátra i kirán-
dulása- Hogy a munkásság között mennyire liódi-
tntt tért már a turisztika, annak egyik szép példája 
a húsvétkor rendezett mátrai kirándulás, amely 
euvszersmint jelenti a Turista-Osztály rekordját is, 
.mennyiben azon 73 turista vett részt, köztük 7 
hölgy es több más egyesület, u. ni. Sportkedvelők 
Köre és a III. ker. Vivó- és Tornaegylet egyes tagja. 

Miután a Turista-Osztály mindenkit ki akart elé-
rteni, ugy a kezdőket, mint az edzettebbeket, ezért 
;i kirándulás három csoportban rendeztetett. Az I. 
c - •port Pásztóról indult Hasznosiváron, Ágásváron 
keresztül a Nagy-Gályára, a II. csoport üyöngyös-
i ! indult Veresmarton Markaziváron keresztül a 
remetefai Kaparóházhoz, a III. csoport szintén 
1 iM'iigyösről indult Mátrafüreden keresztül a Ka-
paróházhoz. Másnap mind a három csoport fel-
inent a Kékesre, ahonnan ebéd után együttesen 
jöttek vissza Gyöngyösre. 

A Turista-Osztály jelenleg a pünkösdkor ren-
dezendő dobsinai kirándulásra tesz előkészüle-
teket. Megtekintik a jégbarlangot, é straczenai 

'•gyét és a Babinát. A költségek előreláthatólag 
nem tesznek ki többet 13 koronánál, ebbe be van 
•/.ámítva a vasút, a barlang megtekintésének dija 
- a meghálás költsége. Más egyesületi tagok je-
ntkezését elfogadja az osztály titkára este 7—9 

>ra között az egyesület helyiségében (XII. Dob-
va 20.1.) 5 korona lefizetése mellett. 
Reméljük, hogy ezen kiránduláson minél többen 
unak részt venni, amit a Munkás Testedző Egye-

nlet Turista-Osztálya azon sikeres fáradozásáért, 
gy a túrák minél érdekesebbek és szebbek le-

vének — teljesen kiérdemelt. 

.!t, hogy a legjobb 2 
i. Az olasz szövetség 
Idötte a római Pirrio 
ornoi Nadi Neddot. 
r megbeszélve a 
lyesebbnek vélte, ha 
mit sem jelentó aka-
. inkább egy poule-t 
ányát hívja még meg. 
lek e történetéből lát-
nile-nak semminemii 
>lt sem a rendezésbe 
sába hivatalos foru-
igy tehát annak sem 

ívt nem lehet tulajdo-
nenne résztvevők sze-
Az ilyen és hasonló 

i;en gyakoriak és je-
v fogják fel, amint azt 

Santelli akadémiá ja . 
A poule-t olasz nyeri. 

Santelli mester akadémiái mindig egyik 
egfontosabb eseményét képezték a vivó-sze-
'onnak. Ez akadémiakon ismerkedtünk meg 
i világ legnagyobb mestereivel kikkel Santelli 
mindig méltó ellenfélként állott szembe. 

Ezúttal ugy vélte Santelli mester jónak, 
jiogy nem mestereket, hanem amatőröket mutat 
be a magyar közönségnek. E végből nehogy 
azzal a vaddal illessek, hogz vendégei ott-
hon niákodrendü vivók, egyenesen az olasz 

vívó-szövetségi, 
olasz kard vív?; 
ezt meg is te íj 

Biroli kanitái, 
Ezután Sante' 
dolgot tanítván 
e szokott, un.i! 
démiai mérkőzéí 
mutat be, amelvi, 

A mérkőzés k;:, 
szik, hogy a k-ié 
hivatalos jellege n« 
sem a vivők öss.-
mok be nem folu 
több sem kevesebl 
nitani, mint aminő 
mélyi fajsúlya kép\ 
mérkőzések kiiiíi>k 
lentöségüket csak 
fentebb említettük. 

Mindezt csupán .« helyzet megvilágítására 
és nem mentségül ondjuk, mert ugy az 
olasz mint a magvar résztvevők fajsúlya, 
hazájuk sportjában kivívott helye olyan, hogy 
abból konzekvenciák levonása jogos. Ezek 
szerint eltekintve attól, hogy a poule kizáró-
lag egyéni jellegű volt és nem csapatverseny, 
sem azt nem mondhatjuk, hogy az olaszok a 
magyarokat verték meg, sem azt, hogy az 
MAC-ot (mely katonatiszt vívóit nem állít-
hatta ki a belépti dij miatt): hanem hogy 
volt egy egyéni poule, melynek eredményé 
az lett, hogy: 

Első Pirrio Biroli 4 győ2 

Második 1 M é s z á r o s E r v i n 3 W ö z 
Második , T ( ) t | l , , o t e r 3 g y ö z 

Neirvedik * N a d i N e d l ° 2 Sy(",Z 

negyedik J Krencsey 0 é z a 2 győz 

Hatodik Gerde Oszkár 1 gyöz 
Ez az eredmény sokat jelentő tanulságokat 

nyújt. Mióta Londonban 6 magyar került a 
döntőbe és olasz egy se és az olasz csapatot 
is megverte a mi csapatunk, vivőink abba a 
hitbe estek, hogy most már feltétlen és teljes 
superioritásba jutottunk Olaszország felett. E 
hit azonban tévesnek bizonyult. Londonban 
speciális viszonyok voltak, nekünkjóval ked-
vezőbbek, mint az olaszoknak. Kétségtelen 
azonban, hogy az olaszok linoleumon, ahol 
mozgékonyságuk teljes mértékben érvényre 
jut, olasz szellemű szabályok szerint egészen 
egyenrangú ellenfelek. 

Pirrio Birolli az utolsó 4 évet a Tenola 
Magistratában töltötte ,a legszigorúbb tréning-
ben, a legkeményebb iskolában. London óta 
tusereje megkétszereződött. Nagyszerűen vág 
elő, egész szögbe fordítva karját, jól szúr, 
nagyon jól distancim/, támadása messziről 
tempóban jön. Nadi ,\eddo a livornói világ-
hírű mester Nadi ' useppe fia, a vívásra 
született fiatal ember, aki a vivómesteri pá-
lyára készül és reggeltől estig ott treníroz 
atyja termében. Már most is körülbelül leg-
jobb törvivója Olas/ hágnak de kardban is 
kitűnő. Messziről támad, soká kitartja a cselt 
és villámgyorsan csap le, ha ellenakciót kap, 
fényesen szúr és vág elő. 

Sajnos, a magyar ivók messze formájukon 
alul vivtak. Tóth fenomenális volt az első 
napon, mikor magyar ellenfeleit megverte, 
merev és nehézkes \ it a másodikon, mikor 
az olaszokkal kellett zembe szállnia. Viszont 
Mészáros nagyszerűen vivott az olaszokkal 
szemben, Távolságtartása, hideg vére, pom-
pásán beválott, sajnos, hogy honfitársaival 
szemben csak egv győzelmet ért el igy a 
poule győztese habár mindkét olasz ellenfelét 
leverte nem ő lett; Krencsey és Gerde sem 
az első, sem a második napon nem feleltek 
meg a hozzáfűzött várakozásoknak. 

Egyes napilapok kifogásolták azt. hogy a 
magyarokat egymással előbb levivatták, to-
vábbá, hogy megengedték az olaszoknak 

saját, nálunk szabálytalan, Redaelli-rendszerü 
kardjaik használatát. Hát igaz, hogy ha kü-
lönösen a magyarok nem vivnak le előre, 
játék lett volna leverni az olaszokat (csak 
egy vivónak kellett volna lelazsirozni Mészá-
ros javára): ámde mikor az olasz vivószö-
vetség a legteljesebb bizalommal bizta vívóit 
a magyar zsűrire, ennek becsületbeli köteles-
sége volt nemcsak a minden sovinizmustól 
mentes absolut korrekt bíráskodás, hanem az 
is, hogy még a lehetősége is kizárassék an-
nak, hogy a magyar vívok egymásnak segít-
hessenek. 

Az első napon pénteken ezek voltak az 
eredmények: 

Tóth—Mészáros 4 : 2, Pirrio—Nadi 4 : 3, 
Gerde—Krencsey 4 : 2, Mészáros—Gerde 4:3, 
Tóth—Krencsey' 4 : 2, Tóth—Gerde 4 :1 , 
Krencsey—Mészáros 4 : 3. 

A második napon : Nadi—Gerde 4 : 3, Pir-
rio—Krencsey 4 : 3, Nadi—Tóth 4 : 3, Mé-
száros—Pirrio 4 :1 , Krencsey—Nadi 4 : 3, 
Pirrio—Gerde 4 :1 , Mészáros—Nadi 4 :1 , 
Pirrio—Tóth 4 : 3. 

A mérkőzések tanulságaira még vissza-
térünk. 

Az akadémia szombaton este folyt le a 
Vigadó nagy termében, nagyszámú és elő-
kelő közönség gyűlt egybe, sajnos, nem 
annyi, amennyit az esemény érdekes volta 
és Santelli mester művészete megérdemelt 
volna. 

A programul első része a mester fiatal 
tanítványainak- iskola és assautvivása, a kö-
vetkező rendben folyt le: 

1. Lumnitzer Sándor—Sehattel Ottó (tőr), 
2. Vojnich Miklós—Benkö Pál (tör). 
3. Kezdő iskolavivás. Bemutatja: báró Ros-

ner Ervin, 
4. Heutler Ferenc—Kovács Andor (kard), 
5. ifi. Fittler Kamii—Darvay Károly (tör), 
6. Hoór Egon- Damaszkin István (kard), 
7. |ványi László—báró Abele Tibor (tőr), 
8. Kardiskola. Bemutatja: gróf Vay Rezső. 

Minden iskola és assaut magas színvonalú 
volt és Santelli mester kitűnő tanításáról 
tanúskodott. 

Az olasz-magyar poule közben mesterek 
vivtak és pedig először Bach Benő és Hol-
lóssy Jenő. Mindkettő kiváló mestervivó. 
Bach stilusa a szabatos bécsújhelyi stilus, 
mig Hollóssy is sajátszerű egyéni modorban 
dolgozik. Mindketten megérdemelt tapsokat 
arattak. Toricelli Angelo és Sanesi Lionello 
assautjában, az előbbi hatalmas tudása és 
technikája viaskodott az utóbbi fiatalos hevé-
vel. A mérkőzés változatos és művészi volt. 
Santelli mester a közönség dörgő tapsai 
között Schlotzer Gáspárral mérte össze fegy-
verét. Schlotzer a fiatal mestergárda egyik 
legszebben dolgozó művész vívója, aki min-
den nehéz akcióba készséggel belemegy. 
Természetes, hogy Santelli utolérhetetlen 
temperamentuma, roppant erélye és óriási 
tudása mellett ez volt az est legszebb assautja. 

Az akadémiát követő banketten késő éjje-
lig ünnepelték Santelli mestert és az olasz 
vendégeket. 

HÍREK. 

Magyar vívómesterek Frankfurtban. Tudva-
levő, hogv a május hő végén kezdődő nagv-
szabásu vivőversenyen egy kitönően dotált mester-
verseny is lesz. F. versenyen több fiatal magyar 
mester indulni fog. Minthogy éppen 15 esztendeje 
nem volt mesterverseny hazánkban a nagyközön-
ség nem is tudja, hogy fiatal mestergárda'nk mily 
magas szinvonalat képvisel. Ha éppen a verseny-
rutin hiánya miatt győzelmet nem is remélhetünk 
feltétlen biztos, hogy nemcsak hogy széf-yent nem 
vallunk mesterpárdánkkal, de egyenesen becsü-
letére fognak válni a magyar vívásnak. 

Az olasz vívók látogatásai . Pirrio Biroli 
kapitány és Neddo Nadi vasárnap délelőtt a 



Fővárosi Vivó Clubot keresték fel, ahol többek 
között Berty századossal, Sötér, Földes, dr. Lehner 
és Szendével vivtak. 

Vasárnap este Freystüdtler Jenő lovag adott egy 
fényes estelyt az oiaszok és az akadémián szere-
peltek tisztektére. 

Hétfőn este pedig a MAC vendégei voltak. A 
MAC ban Nagy Béla dr., Szántay Jenő, Tóth Péter, 
Kóczv Aladár, Mihajlovits főh. klubtagokkal, to-
vábbá Heinrich Aladár és Palotai-Kovács Károly 
vendégekkel vivtak Természetesen az estélvek 
alatt tőrrel is bemutatkoztak a vendégek és külö-
nösen Nadi tőrvívását bámultuk meg, akihez fog-
ható olasz amatör törvivöt még nem láttunk. 

Pieroni haldokl ik . A hires olasz vívómester, 
akinek utolsó amatör szereplésére az 1903. évi 
bajnokságban és Szemere-versenyen jól emlékez-
nek a vivőink, súlyos gyógyíthatatlan betegségbe 
esett, ugy hogy halálát minden órán várják Halála 
nagy vesztesége lesz az olasz vivósportnak. 

A szegedi vivóversenyhez. Vivókörökben 
sokat beszélnek most is a szegedi vivóverseny 
kellemes emlékeiről, megszívlelendő tanulságairól 
és egy és más tennivalóról, aminek a szükséges-
sége ott merült fel. Tenni például a középiskolai 
tanulók dolgában kellene valamit. Szegedre le 
ment versenyezni egy sereg fiatal gyerek, akit 
elengedett az igazgatója s lekísért az apja-anyja 
vagy a mestere. S az utolsó pillanatban jön a 
szegedi főigazgató, a közoktatásügyi miniszter 
ukázára hivatkozik és palam et publice nem en-
gedi versenyezni a fiukat. Mit volt mit csinálni, 
a nyilvánosság előtt a versenyt lezsugoritották 
egyszerű házi vendégversennyé, megfosztották 
„országos" címétől, jellegétől és s/.inleg napi-
rendre tértek a dolog felett Valójában pedig 
mindenki érezte, hogy ez igy nincs rendjén. Ugy 
halljuk, hogy a MASz vivó-szakosztályában is 
szóba fog kerülni a dolog. 

A verseny különben egész folyamán teljesen 
ment volt minden idegeskedéstől. A vivók nem 
vitatkoztak, a zsűri pompásan működött. Szóval 
meg hallgatagon, de mindenki méltányolta, hogv a 
MASz vivószakosztálya négy képviselőjét Berti 
Lászlót, dr. Fölváryt, dr. Tedeskót és Vincze-
hidy Ernőt küldötte a verseny zsűrijébe. Ez a 
tény igazán fényesen dokumentálta, hogv a Szövet-
ségben értékelni, meg honorálni is tudják és 
akarják a Szegedi Vivó Egyesület kiváló vezetői-
nek lelkes munkáját. 

S hogy a zsűri minden tussnál olyan gyorsan 
és könnyen ítélhetett, azért a vívókat is meg kell 
dicsérnünk. Mert amire alig-alig láttunk esetet, 
n tussokai a vivők Szexeden kivétel nélkiit ma-
guk mondották be. 

A díjazás is igen gazdag volt. Aranyplakettet 
kapott ugy a kard-, mint a törfőverseny három 
első helyezettje és ezüstöt az első osztályba 
minősítettek. Tiszteletdíj tizenkilenc volt, ezek 
igy oszlottak meg: 

/. Armentáni Edét, az ünnepelt mestert hálás 
tanítványai egy igen értékes emléktárgygyal lep-
ték meg és fejezték ki iránta érzett szeretetöket 
és hálájukat. 

2. Dr. Tóth Péter, a tőr- és kardföversenv 
győztese kapta a Szegedi Vivó Egyesület „Armen-
táni Ede mester" emlékdíját. 

3. Dunay Bertalan, a törfőverseny harmadik 
és a kardföverseny második helyezettje: szegedi 
helyőrségi cs. és kir. közös tisztikarok tisztelet-
diját. 

4. Schenker Zoltán, a törfőverseny második 
helyezettje : a szegedi helyőrségi m. kir. hon-
véd és csendőr tisztikar tiszteletdiját, 

5. Palotai Kovács Károly, a kardföverseny har-
madik helyezettje: a szegedi pénzin.ézetek I. 
tiszteletdiját, 

6. Kalapis János: Szeged sz. kir város I. 
tiszteletdiját, 

7. Bauer Ervin a szegedi pénzintézetek II. 
tiszteletdiját, 

8. Halász Zsiga: a in. kir. honvédelmi 
miniszter tiszteletdiját, 

9. Ravazdy György: Szeged sz. kir. város 
II. tiszteletdiját, 

10 Zehnentmaver Károlv: a szegedi hölgvek I 
tiszteletdiját, 

11. Sugár Lajos: Szeged sz. kir. város III. 
tiszteletdiját, 

12. Szűcs Ede Ervin: Fischer testvéreknek 
tiszteletdíját, 

13. Christián Jenő: Csernovics Agenor egye-
sületi elnök tiszteletdiját, 

14. Papp István . a cs. és kir. közös hadügy-
minisztérium tiszteletdiját, 

15. Bielek Vilmos : a szegedi hölgyek II. tiszte-
letdiját, 

16. Trstyánszky Károly: a szegedi pénzinté-
zetek III. diját, 

17. Dumtsa Györgv : a kardközépverseny győz-
tese, a Szegdi Vivó Egyesület tiszteletdiját, 

18. Lovas Pál, a törközépverseny győztese : a 
Szegedi Vivó Egyesület dija, 

19. Kreiker Aladár, a tör- és kard középverseny 
II. helyezettje Armentáni Ede mester tiszteletdiját 
nyerte. 

A Budapesti (Budai) Tornaegylet évzáró 
ház i vivóversenye. A BBTE folyo hó 23-án és 
24-én rendezte meg évzáró házi vivóversenyét. 

Az egyesület, amely a legnagyobb áldozat-
készséggel karolta fel ezen nemes és főleg a 
magyar vérmérsékletnek legjobban megfelelő 
sportágat, a verseny lefolyásában jutalmát láthatja 
évek hosszú munkájának, melyet az egyesület 
kebelében ezen sportág körül kifejtett. Részint a 
versenyen megjelent szokatlan nagyszámú előkelő 
közönség, részint a versenyben résztvevők száma, 
majd pedig a felmutatott és a nagyközönség 
részéről zajos tetszéssel honorált erkölcsi ered-
mény, ezen versenyt az eddig rendezett ilynemű 
versenyek fölé helyezve, a legsikeresebbé avatták. 
A versenyben, amelyben az egyesületnek 35 vivója 
vett részt, az egyesület hathatósan kifejezésre 
juttatta egyetemleges irányelvét, amely a tömegek 
képzésére helyezi :. súlyt, nem hanyagolva emellett 
a rátermett és eredményt produkálni képes egyéni 
kiképzést sem; a verseny lefolyása a következő 
volt: 

Haladók kardversenye: Indultll2 versenyző, kik 
három csapatban való elömérközés után vivták a 
döntő mérkőzést, mely szerint 1-sö Laták János 
4 győzelem, 2-ik l'etracsek Lajos 3 győzelem. 
3-ik Várady Zoltán 3 győzelem, 4-ik Csányi 
Antal 2 győzelem. 

Képzettek törversenyében: Indultak 8-an, két 
csapatban való elömérközés után a döntő ered-
ménye : 1-sö Dunav Bertalan 3 győzelem, 2-ik 
Demel Aladár 1 győzelem, 3-ik Miklós Kálmán 
I győzelem, 4-ik Dr. Apáthy Jenő 1 győzelem. 

A képzettek kardversenyében: Induitak 15-en, 
akik három csapatban merkőztek. Ezen verseny 
döntője nagyfokú érdeklődés mellett folyt le, mert 
az egyesületi versenyszabályok értelmében ki-
látásba helyezte az egyesület egy régi kitűnő 
vívójának dr. Apáthy Jenőnek 3-adszori évenkint 
egymásután elérendő győzelme esetén az egye-
sület aranyérmének elnyerhetését. Apáthy ezen 
versenyt megnyerte és ezzel együtt megnyerte az 
egyesület aranyérmét. Apáthy az első, aki vívás-
ban az arany érmet megnyerte. 2-ik Dunav Ber-
talan 4 győzelemmel, 3-ik Schön Oszkár 2 győze-
lemmel, 4-ik Kubik Lajos 2 győzelemmel, 5-ik 
Demel Aladár 1 győzelemmel, 6-ik Huber Ferencz 
1 győzelem. 

A versenyt élvezetes vivóakadémia követte, 
amely különösen megnyerte a közönség tetszését. 
Az akadémiában résztvettek : Jausovetc, Schlotzer, 
Vizy, Lacii, Leszák, Gellért. Ziegler, Wrbljanin 
mesterek és az egyesület egyes tagjai. Az aka-
démia keretében ugv a haladók, mint a képzettek 
egy-egy iskolát mutattak be a képzett vivók 
közül Streck Ede gyönyörű iskola vívását a 
közönség zajos tetszéssel honorálta. Ugyancsak 
nagy tetszéssel találkozott a gyermekek és a 
serdültebb leányok tőr-iskola vivása, akiket a 
közönség zajos tapsokkal jutalmazott. 

A verseny juri tisztségét a következő urak töl-
tötték be: Palkovics József altábornagy, Heinrich 
Aladár, dr. Benyovics Lajos, Zulawskv Béla és 
Horty László századosok, Schenker Lajos, Hoff-
mann Hugó főhadnagyok, Borsody László mester 
és Holfeld Henrik az egyesület alelnöke, aki az 
akadémia után szétosztotta az érmeket a versenyek 
győztesei között. Az akadémiát a vendégek nagy-
számú részvétele mellett, kedélyes társasvacsora 
követte. 

Tarlózások. 
A vivó-versenyek főszezonjában vagyunk. 

Kezdődött az egyetemi bajnoksággal'és a NVC 
csapat-versenyével, folytatódott az elmúlt héten 
a Szegedi Vivó Egylet országos versenvével. 

Ezeket rohamlépéshen követi az „NVC" kizá-
rásos, a bajnoki, a kolozsvári stb. stb. országos 
versenyek. E versenyek győztesei és szereplői 
csaknem mindig ugyanazok. Uj erők csak a ki-

zárásos versenyeken bukkannak föl, bár ott sem 
tudnak a régi öreg ágyuk mellett érvényesülni. 

Pedig sok, nagyon sok a jó vivóink száma és még 
több lenne, ha a versenyeken a vivókat három 
csoportban olykép díjaznák, hogy mindegyik cso-
port első négy helyezettje dijat kapjon. 

Az első csoportba kellene osztani a bajnoko-
kat és azokat, kik az országos vagy külföldi 
versenyeken már elsők voltak. Ez volna a „mes-
tervivók" (Fechtkünstler) csapata. 

A harmadik csoportba jutnának azok, kik még 
a fenti versenyeken döntőbe nem voltak és akik 
még nem versenyeztek. Azok kik e csoportban 
a döntőbe jutnak következő versenyeken már a 
II. osztályba, a II. oszt. győztese pedig a mester-
vivók csoportjába lép elő. 

A vivók ilyképen való osztályozása teljesen 
feleslegessé tenné a minősítési küzdelmeket, mik-
nek én semmi értelmet nem tulajdonithatók. 

Hányszor tapasztaltuk már, hogy a minősítés-
nél feltűnt vívókról mindjárt a körmérkőzések 
elején kitűnt, hogy a zsűrit megtévesztették és 
tulajdonképen egyebet sem tudnak, mint szépen 
mozogni. Viszont hányszor történik, hogy az egé-
szen lepontozott vivó a legelsők között végez. 

Ezenkívül igazságtalan a minősítés azért is, 
mert a legtöbb, második osztályba minősített ví-
vónak kedvét szegi és ezáltal képtelenné teszi 
tehetségének kifejtésére. 

Félre tehát a minősítési küzdelemmel! 

Francia- és Olaszországban minden nagyobb 
iskolában hivatalosan tanítják a vívást. Miért? 

Mert az ottani pedagógusok nem a maradiság, 
hanem a haladás szellemét képviselik az iskolák-
ban és boldogok ha tanítványaikat nemcsak eszes, 
de erős, ügyes, bátor emberekké nevelhetik. 

A jó pedagógus tudja, hogy tanítványait a ha-
zának neveli. A hazának pedig nem agyoncsi-
gázott elmékre, elsatnyult testekre, hanem ép 
testű, ép lelkű emberekre van szüksége. E célt 
szolgálja az iskola, melynek egyik legfontosabb 
kiegészítő része a tornaterem. 

A tornaterein az a hely, ahol a tornázás, de 
főként a vívás felfrissíti a kifáradt agyú és testű 
ifjúságot s ezért igyekeznek külföldön megked-
veltetni az ifjúsággal a vívótermet. 

A francia és olasz városokban szinte ünnep-
nap az, melyen az iskolák ifjúsági versenyei 
vannak. Ezeken a vivó versenyeken ott van az 
egész városi tanácr., élén a polgármesterrel. Az 
iskolák igazgatói, tanári kara, dehogy maradna 
el a szülőkkel együtt. 

És nemcsak az egyesületek, hatóságok, hanem 
a szülök egész tömegén kivül a tanárok és az 
iskolák igazgatói is szebbnél-szebb dijakkal buz-
dítják sportszeretetre és vetélkedésre az ifjúsá-
got, a jövő reményeit nemsokára a haza, a tár-
sadalom fenntartóit. 

Nálunk pedig? — Uram Isten! — Mindennek 
az ellenkezője történik. Egy miniszteri tanácsos 
egy tollvonással eltiltotta a tanulóifjúságot a nyil-
vános versenyzéstől. 

Igy történt, hogy a szegedi vivó-egylet közép-
versenyén csak 23 diák vett részt, holott legalább 
száz versenyképes diák vivónk van. 

De hát nem lehetne-e ez másként? 
Bizony lehetne! Csak éppen az illetékes szö-

vetségeknek és testületeknek kellene összefogni és 
egy hatalmas, közös akciót indítani. 

Lehetetlen, hogy ennyi tekintélyes egyesüld 
a maguk lelkes vezetőivel felne tudná világosí-
tani a minisztériumban intézkedő urakat, eddigi 
felfogásuk ósdi és helytelen voltáról. 

Ezt az ügyet néni szabad elposványosodni en-
gedni, mert mérhetetlen kárára van a sportnak 
s ha a minisztériumnak aggályai vannak, azok 
eloszlatására van egy indítványom: 

Nevezzen ki a minisztérium egy országos ifjú-
sági sport-feliigyelöt, aki minden ifjúsági verse-
nyen, mint a minisztérium képviselője ellenőr 
zést gyakorol, hogy a felnőtt versenyzők káros 
befolyást ne gyakorolhassanak az ifjúság erköl-
cseire. Én ugyan ezt sohasem tapasztaltam, mert 
a mi vivóink mind uri emberek, de mit tehetek 
én arról, hogy a minisztériumban ezt nem hi-
szik el. (T. i. a minisztérium tiltó rendeletét az-
zal indokolta, hogy a felnőtt versenyzők káros 
befolyást gyakorolnak az ifjúságra.) 



Szeretem Szegedet, szülővárosomat, hát persze 
leutaztam az országos vivő versenyre. És láttam 
oti • alamit, a minek láttára elszorult a szivem 
s a mint szeretem volna az összes magyar vívó-
im tereknek n Jgmutatni, fülükbe orditva: 

Ide nézzetek! Ezt lássátok! Ettől tanul-

i tok! 
A szegedi vivó-mester Armentani Ede olasz 

eiiiner. Tiz éve van Szegeden s az ö tiszteletére 
rendezte országos versenyét a vivő egylet. 

Jól tette! Az az ember, ki mint idegen képes 
volt ami szép, nagy, parasztvárosunkban sport-
életet teremteni és nagy szaktudással, szorgalom-
mal és becsülettel neveli a mi fiainkat, a magyar 
ifjúságot erős, lovagias emberekké, az megér-
demli még azt is, hogy a város, melynek falai 
között munkás életét leőrli, majdnem szobrot 
emeljen neki. 

És ez a tizéves jubileum volt az alkalom, hogy 
a iölem már máskor is látott és jól tudott dolgot, 
még feltűnőbb mértékben láthassam. 

Ugyanis a hány olasz vivó-mester van Magyar-
országon, egyet kivéve, aki semmikép sem jöhe-
tett, mind ott volt Szegeden hogy személyes rész-
vételével is hozzájáruljon honfitársa ünneplésének 
sikeréhez. 

Aztán az akadémia után látni kellett őket, a 
mint egy asztalhoz ülve, igazi honfitársi és kol-
légiális szeretettel foglalkoztak egymással. 

Ime az olasz vívómesterek nagy sikerének 
titka. A kollegiális összetartás, mely mindig és 
mindenütt felkeresi a másikat, hogy segítse a 
létért való nehéz küzdelemben. 

Ezek az emberek — tisztelet, becsület nekik 
érte — mentek a magyar mesterek legnagyobb 
hibájából : az irigységtől. Ha egyiknek jól megy 
sora, a többi mind örül. Ha rosszul megy mind 
segítségére siet. Kardjával, erszényével egy-
aránt. 

És nekik mindnek jól megy. A vidéki magyar 
mesterek pedig legtöbbször elzüllenek. 

Pedig van itt annyi város, hogy jut azoknak is, 
Csakhogy a magyar mester, ha valahová megy 
egyedül van, nincs aki segítse, míg az olaszt 
egész csapat kartársa kiséri állomáshelyére, fé-
nyes akadémián csinálva hangulatot mellette és 
a vivó-sport mellett. Évközben ismét ujabb aka-
démián élesztik az esetleg lanyhuló sport-
kedvet. 

És micsoda akadémiákat csinálnak! Vívnak 
kedvvel, művészettel. Vivnak mondom és 
nem verekszenek. Nem iparkodnak minden áron 
tust csinálni, mert tudjuk, hogy az visszataszítóvá 
teszi a sportot s ha valamelyik az akadémián 
több tust kanott, nem gondol haraggal, bosszú-
vággyal ellenfelére. Szóval ezek kollegák — egy-
mással szemben. 

Azért mondom, hogy egymással szemben, mert 
a magyar mestereket rendszeresen mellőzik. Aka-
démiáikra fel nem kérik, legfölebb kivételképen 
és azokat, kik saiát teremmel nem birnak. 

Miért? Hogy felnek a magyar mesterektől, azt 
nem hiszem. Vagy tán mert ismerik a magyar 
mesterek egy részének ellenszenvét maguk iránt ? 
Ebben tévednek. Az igazi mesterek tudják mél-
tányolni az olaszok működését, mely nekik soha 
kárt nem okozott, legfeljebb azoknak, kik merő 
konzervativizmusból ragaszkodtak az elavult ma-
gyar iskolához, és azoknak, kik a magyar vérben 
levő ősi urhatnámság és lustaságnál fogva sem 
jól vívni, sem jól tanítani meg nem tanultak. 

Épp azért csodálkozom, hogy annyira elzárkóz-
nak a magyar kollegákkal való testvéri együtt-
működés elől, holott összefogva még inkább 
szolgálnák a kettős célt: a vivósport emelését és 
a mesterek boldogulásának elősegítését. 

Remélem ezután máskép lesz és az olasz mes-
terek is belátják majd, hogy az örökös elzárkó-
nak sem értelme, sem célja. Ha pedig nem lát-
nák be, akkor egyenesen a hazai vivó- és sport-
egyletekhez fordulok figyelmeztetésemmel, hogy 
egyenesen hazafiatlan dolgot müveinek akkor, 
mikor akadémiáikon következetesen mellőzik a 
magyar mestereket. 

Ha meg tudják hívni versenyeikre a magyar 
niesterek tanítványait, kik tudnak oly szépen és 
jól vivni, mint az olasz mesterek, akkor tudniok 
kell azt is, hogy a legelemibb illem és hazafiság 
megköveteli, hogy azon tanítványok mesterei ís 
meghivassanak az akadémiára, kik a versenyt 
anyagilag és személyes részvételükkel előmozdí-
tották. 

Ha apáink tudtak a magyar és az olasz sza-
badságért együtt harcolni ellenségeinkkel, miért 

olasz mesterek hasonló 

békésen együtt dol-

nagyar vivósportért ? 

Lovas Gyula. 

^melegebben ajánl-

Iszerelés nélkülözhe-

i képező Weiner és 

elszerelés. 

A leányok tronaünnepe. A fővárosi polgári 
leányiskolák tanulóinak első torna-ünnepe, Buda-
pesten, 1910 május hó 28-án (szombat) d. u. 

4 órakor a millenáris pályán lesz. 
Ezen torna-ünnepen résztvesznek az I. ker„ 

Fehévári-uti, a II. ker., Hatthyány-utcai, a III. ker., 
Bécsi-utcai, a VI. ker., Váci-köruti, a VII. ker., 
Dohány-utcai, a VII. ker., Aréna-uti, a VIII. ker., 
Csokonay-utcai, a Vili. ker Práter-utcai, a X. ker.. 
Bánya-utcai polgári leányiskola tanulói, összesen 
ezernél több résztvevővel. 

A leányok egyöntetű dresszben jelennek meg. 
A dressz : sötétkék alj, fehér bluz, sötét kék sza-
lag dísszel, fekete öv és fehérsapka. A résztvevő 
iskolák tanulói már megkezdték a készülődést. 
Festői látványnak ígérkezik a felvonulás. Gyönyörű 
képet fognak nyújtani a közös szabadgyakorlatok, 
amelyeket ezúttal zenére fognak bemutatni. A 
testedző gyakorlatok közül: a szereken tornázás 
és a játékok bemutatása a leányok testgyakorlati 
készségüket és ügyességüket igazolja. A minta-
csapatok is már hozzá fogtak a készülődéshez. 

5 remélhető, hogy a testfejlesztö, ügyesitö és 
szebbnél-szebb gyakorlati anyagot mintaszerűen 
sikerül bemutatniok. Örülnek a leányok, hogy 
nekik is, miként a fiuknak alkalom kínálkozik 
testgyakorlati készültségüket, fegyelmezett maga-
tartásukat a közönség előtt bemutatni. 

Örömmel üdvözöljük a főváros tanácsának azon 
elhatározását, hogy a leányok testgyakorlása terén 
ujabb haladást kiván elérni. Tagadhatatlan, hogy 
leányainkat több és erőteljesebb mozgáshoz 
idejen kellene rá nevelni. E tekintetben a szülők-
nek, de az iskolának is vannak teendői. Egész-
séget, jó kedélyt, a jóravaló mozgás biztosit. 
Mindkettőre leányainknak nagy szüksége van. 

A torna-ünnep sorrendje: Felvonulás és oszlo-
pokba felállás, Himnusz. Zászlók megkoszorúzása. 
Közös-szabadgyakorlatok zenére. Iskolák torná-
zása szereken. Minta-csapatok tornázása. Játékok 
bemutatása. Oszlopokhalelállás. Szózat. Elvonulás. 

A Toldy-verseny nevezési zárlata 1910 évi 
április hó 15-én volt, amelynek eredményeképen 
a versenyre 4 egyesület nevezett öt csapattal. 
Magyar Testgyakorlok Köre 1, Óbudai Torna 
Egylet 1, Budapesti (Budai) T. S. 1, Füleslabdá-
zók Köre 2 csapattal nevezett. Az emiitett egye-
sületek választása értelmében versenybirákká 
választattak: Ujhelvi Sándor 3, Bábel Rezső 2, 
Simon Miklós 2, Szűcs Vilmos 2, Iszer Károly 2 
szavazattal. Pótbirákká: Mauer János, Knietykő 
János és Pethe Ferenc. A versenybíróság a be-
küldött gyakorlataityagok megbirálása céljából, 
folyó hó 29-én (pénteken) fogja az első ülést 
tartani, amelyre a benevezett egyesületek is a 
gyakorlatok esetleges bemutatása céljából egy-egy 
tornászt és egy egyesületi megbízottat küldenek. 

Disztorna Kolozsvárott. A KAC és KKAS 
vasárnap este rendezték disztornájukat a MOTESz 
csapatával, mely disztorna eddig páratlanul áll 
minden hasonló ünnepély között. 

Jól esett tapasztalnunk, hogy a közönség a 
torna iránt mily nagyfokú érdeklődéssel viseltetik 
és ezáltal segit a két kör vezetőségének nehéz 
feladatában. Az ünnepélv fénypontjai a következők 
voltak: 

A felvonulás, melyen a disztorna összes sze-
replői résztvettek. Á 21-ik honvédzenekar nagy-
szerű akkordjai mellett impozáns egyenruhában 
vonultak fel a tornászok László Gyula tornatanár 

vezetésével. Ugyancsak zeneszóra pompás, egy-
öntetű; szabadgyakorlatokat mutattak be. Ezután 
következett a két kör válogatott csapatának kor-
látgyakorlata, melyben különösen kitűntek szép 
testtartásukkal és' nehéz gyakorlatok könnyed 
kivitelével Varga Sándor és Rázsó Ferenc torna-
tanárok, valamint Nászta István, Zoltán Sándor 
és Ferenczy Zoltán. 

Óriási sikert értek el a Motesz csapatának fabot 
gyakorlatai, melyet Bábel Rezső vezetett, a zene-
kiséretet pedig Lencz Ferenc zeneszerző szolgál-
tatta művészi zongorajátékával. Majd ismét korlát-
gyakorlatok következtek, mely után a KKAS ifjú-
sági csapala mutatott be gyönyörű nyujtógyakor-
latokat, melynek folyamán különösen Hirschfeld 
tünt ki. Ezt követte a nyujtóakadémia, melyben a 
pesti és vidéki legjobb.tornászok vettek részt. 

Az ünnepély befejezéseül Kiss Sándor igazgató 
a FJ rend lovagja mondott igen hatásos beszédet 
és a representativ csapat tagjainak emlékérmeket 
osztott ki 

A tornaestély után a Pannónia szálló termében 
a vendégcsapatok tiszteletére bankettet adott 
a két rendező egyesület. 

A disztorna oly jól sikerült, hogy merjük 
remélni, hogy nemsokára a példa követökre talál 
a vidéken másutt is. 

Németországi levél. 

Eisenach, 1910. ápril 19. 

Minthogy két szemeszteren át hallgatója leszek 
az itteni erdészakadémiának, egy esztendőt kell 
eltöltenem ebben a csinos kis városban. Odahaza 
lelkes híve voltam az úszó sportnak, elliaiaroztam, 
hogy itt sem leszek hozzá hűtlen. Legelső dolgom 
volt tehát, hogy levelet irtani Lőwe urnák, az 
itteni SC Neptum 99 vorsitzenderének, tudatván 
vele belépésemet. Nemsokára megjött a felvételi 
értesítés és a meghívó a club schwimmabendjére. 
Pontosan megjelentem az uszó estén és meg-
ismerkedtem klubtársaimmal. Egyforma kék trikó 
volt mindeniken, de a csillagos fehér pajzsot 
cgvik a bal, másik a jobb mellén hordta. Meg-
tudtam, hogy akik a jobb oldalon viselik a paj-
zsot, azok műugrók, a többiek üszök. 

A fehér pajzson némelyek egy, mások több 
csillagot viseltek. Ennek a megkülönböztetésnek 
alapja az, hogy az úszók tudásuk mértéke sze-
rint osztályokba soroztainak. Mindjárt az első 
alkalommal tanuja voltam egy klasszifikáló prü-
fungnak, melyen nekem is át kellett esnem. A 
klub tagjai hát osztályba soroztainak. Minél gya-
gyakorlottabb uszó valaki, annál magasabb osz-
tályba megy át és annál t<>bb csillagot viselhet. 
Talán nem lesz érdektelen, ha leközlöm, mit 
kívánnak meg a vizsgákon az egyes osztályok 
tagjaitól. 

Egy csillagosok azok, akik kifogástalan mell-
tempóval meg tudnak úszni 4<X) métert 15 
perc alatt. 

A két csillagosoknak fiOO métert kell mellen 
úszni 25 perc alatt, azonkívül 100 métert háton 
és 15 métert búvárúszással. 

Három csillag annak jár ki, aki 1000 métert 
40 percen belül úszik mellen, 1 percig tud vizet 
taposni és 15 tányér közül legalább 10-et felhoz. 

Aki négy csillagra pályázik, annak ntég súlyo-
sabb próbát kell kiállani. Összekötik kezét, lábát 
s igy uszatnak vele 2(!0 métert. Fel kell azután 
hoznia a vizfenekéröl egy 10 kg.-os tárgyat, 
amelyet úszva kell vinnie 20 m.-nyire. Végül 20 
m. búvár úszás is kötelező. 

Ötcsillagosokat műúszóknak kunstschwimrnerck-
nek nevezik. Ezeknek a műúszásban, vagy amint 
mi nevezzük, a magyar úszásban kell gyakorlot-
taknak lenni, az első négy osztály követelményein 
kiviil. Ezek a tulajdonképeni versenyzők. 

Hála az én dunaharaszti mestereimnek, képes-
ségeim alapján engem azonnal az ötödik osz-
tályba vettek fel. Sőt — mivel ugy találták, ho*.y 
nemcsak a műúszásban, de annak tanításában is 
jártasságom van — öt csillagom mellé még egy 



arany stráfol is varrtak, ami csak a vorschwimmer-
nek, előuszónak jár ki. 

Mint a klub előuszója, én is résztvehettem a 
legközelebbi nionatsversanmilun£on, amelyen egy 
megrendezendő uszóíinnep előkészületei töltöttek 
be a tárgysorozatot. Az uszóünnep megrendezé-
sére nem kevesebb, mint tiz bizottság alakíttatott. 
Minden ilyen ausschussban legalább három tag 
volt s mindegyik élén egy elnök, obmann állt. 

Épülés céljából feljegyeztem a bizottságok 
cimeit: 

1. Meghívó és fogadó bizottság. Feladata a 
notabilitásokat személyesen meghívni és az ünne-
pélyen fogadni. 

2. Diszitö bizottság, az uszoda fellobogózására. 
3. Pénztáros bizottság. 
4. Hölgybizottság. 
5. Rendfentartó bizottság. Ügyel a garderobera 

és a musik kapellére. 
6. Intéző bizottság. 
7. Jegyző bizottság. 
8. Sajtó osztály. 
9. Látványosság rendező bizottság. 

10. Versenybíróság. 
Alakult egy tizenegyedik bizottság is, a woh-

nungausschuss, melynek a más városbeli verseny-
zők fogadása és elszállásolása lett volna a célja. 
De idegen nevezés nem érkezvén, ez a bizottság 
feloszlott. Ám a megalakulásáról és a feloszlásá-
ról szóló jegyzőkönyv gondosan eltétetett. 

A szerkesztő ur szíves engedelmével az uszó-
ünnepről is irok néhány sort. Távol állt ez ami 
versenyeinktől. Voltak ugyan bőven különféle fajú 
versenyszámok is, melyekben az idevaló három 
uszóegylet tagjai vetélkedtek egymással, de a fő-
súlyt a látványosságokra helyezték. Különféle 
wasserscherzéket, vizitréfákat mutattak be. Ilyen 
volt a medence felett kifeszített kötélen való já-
rás, vagy inkább az onnan való tömeges lezuha-
nás, ami kiválóan alkalmas az úszósport nép-
szerűsítésére. Óriási derültséget keltett egy verseny, 
amelyben az első hosszt ruhástul kellett végig-
úszni s azután levetkőzni, a második hossz: a 
finis alatt a szájban egy kanál volt cipelendő 
rajta egy tojással, melynek elvesztése diszkvalifi-
kálás! vont maga után. Nagyon tetszett a csoda-
buvár mutatványa, aki 10 percig maradt a viz 
alatt és érthető izgalommal tekintettek a vizi 
kötélhúzás eredménye elé is. A látványosság 
clouja azonban e musténiegen (mintasor) volt. 

Pompás sorban 12 uszó vonult a starthoz, mintha 
csak a MOTESz ünnepélyére készülnének. Adott 
jelre egyszerre a vizbeugrottak és mellúszással 
igyekeztek előre jutni. De a partról egy vezény-
szó dörgött : „Abteihmg halt! Wassertreten .'" 
Mire az egész sor megállt és egyhelyben taposta 
a vizet. Azután a vezényszavak szerint úsztak 
háton, hason, magyarul spanyolul, jobbra, balra, 
ketté is váltak, majd megint összejöttek, hogy a 
végén nyil egyenes vonalat alkossanak az chren-
logeval, a diszpáholylyal szemközt, amelyben a 
polgármester ült. 

Természetesen este tanzkriinzehen volt a „Grüne 
Nussbaum"-ban. Evés, ivás és reggelig tartó 
tánc fejezte be a versenyt. Közben hangzottak 
felköszöntök és uszó dalok, legsűrűbben az, 
amelynek a refrainja magyarul igy hangzik : 

A viz egy bájos element, 
Boldog, ki abba belement: 
Örömmel fog gondolni rá. 
Hip, hip hurrá ! Vizes hurrá I 

Most még csak egyet legyen szabad meg-
jegyeznem. Bármily furcsának és mucsainak 
tetszik is otthon, amit leirtam, gyönyörű dolgo-
kat lehet belőle tanulni. Inie itt egy egylet, amely-
nek nincs egyetlen valamire való versenyzője, 
mégis tréning estéket tart és harminc negyven 
embert uszkáltat. Hol van nálunk az az egylet, 
amelyik egyetlen komoly versenyző nélkül tisztán 
propaganda célból versenyt rendez. Azok a fehér 
pajzson ékeskedő kék csillagok, otthon mosolyt 
fakasztanak, itt az egyénileg nem kiváló tömeg 
számára alkotnak olyan ambíció anyagot, amely 
pompás eszköze a főcélnak: az. úszósport álta-
lánosításának. Ezek a komikus kis csillagocskák 
ethikai értékkel is bírnak, elősegítik az önfegyel-
mezést, ami viszont az ideális karakter egyik 
főmotívuma. Es a különféle bizottságok is csak 
az első pillanatra keltenek derültséget. Ha össze-
hasonlítjuk az itteni versenyek példás rendjét, a 
hazai fejetlenséggel: eltűnik arcunkról a derült-
ség sőt talán nemi keserűséget is hagy maga 
után. A musterriege és a vizi tréfák sem érde-
melnek lenézést. Akik ma ezeken a közönség 

sorában nevettek, holnap talán maguk is beszáll-
nak a vizbe és szaporítják a kékcsillagos köz-
katonák ezreit, melyekből rövidesen kifejlődik a 
versenyzőgárda, mihelyt beteszi lábát az uszo-
dába a crawl. 

Egy volt dunaharaszti uszó. 

HÍREK. 

A FTC programmja . A Ferencvárosi Torna 
Club nyári versenyét julius 17-én, őszi meeting-
jét október 9-én szándékszik megrendezni. Ez 
utóbbi terminus azonban ütközik a MAC őszi 
versenyével. A ferencvárosiak vizipóló-csapata 
julius 10-én Frankfurtban, augusztus 14-én Drez-
dában játszik. Lehetséges, hogy egy milanói 
expedíció is létrejön. 

A MUSz. közgyűlése lapunk zárta után volt 
s igy róla csak a jövő szamunkban hozhatunk 
tudósítást. 

A MAFC uszó-ünnepén négy uj vándor dij 
kerül kiírásra és pedig 3x33'/.i m.-es sprint, 
3x33 ' i m.-es vegyes stafétára, 400 m.-es úszásra 
és mellúszásra. Ez utóbbinak a távját még nem 
állapították meg. 

A MAC uszó-osztálya csütörtökön tartotta a 
tisztújító közgyűlését, melyen a vezetőség igy 
alakult meg: igazgat.) ifj. Tamedly Mihály, kapi-
tány Las-Torres Béla, előadó Pois István, jegyző 
Moór Elemér. 

A FTC Wienben. A Ferencvárosi Torna Club 
vízipóló csapatát az elmúlt héten két súlyos vere-
ség érte: legyőzetett ugy az Ausztria, mint a 
WAC által minek következtében elvesztette esé-
lyét az osztrák vízipóló bajnokságra. Szombaton, 
mérkőzött az Ausztriával, melynél szemmellátható-
lag 'obb volt, de Reisner (Amateur) biró sípja 
megakasztott minden veszélyes támadást. Jóllehet 
Kankovszky bravúrosan ment, eredmény 6 : 4 
(2:2) az Ausztria javára. Vasárnap, a verbandsfest 
végén, a WAC volt a FTC el enfele. Az előző 
napi vereségtől demprimáltan álltak ki a magya-
rok: közülük csak Ádám és Freund nem volt 
indiszponált. Reisner sajátos fault elmélete megint 
meghozta gyümölcsét. A magyaroknak egy telje-
sen szabályos gólját érvénytelenítik. A második 
félidőben először llégnert, majd Domonkost állí-
tották ki. A WAC-ban kitűnt Scheff Ottó, akit 
alig tudtak feltartóztatni. Eredmény 5 : 3 (3 :2 ) a 
WAC javára. 

A Verbandsfest. Kis számú közönség előtt 
jelentéktelen programmal rendezte vasárnap a 
Verband Öesterreichischer Schvimmvereine idei 
szövetségi ünnepét. A 402V< m.-es föversenyt 
ellenfél nélkül Scheff Ottó nyerte. A 136 m.-es 
úszásban 1 p. 456 mp. elég jó idő alatt győzött 
Schuch alig egy méterrel a szépen fejlődő 
Braudstádter előtt 

E verseny kapcsán az Alig. Sp. Zeitung azt a 
célzatos megjegyzést tette, hogy a magyar közép-
távuszók elkerülték a Scheffel való találkozást. 
Mi ugy emlékszünk, hogy az utóbbi időben Lajtán 
innen és Lajtán tul Scheff Ottót néhány csinos 
vereség érte a mieink részéről. Sőt, ha nem téve-
dünk, a mult évi fiOO-as osztrák bajnokságot 
Las-Torres és Zachár, legnagyobb sajnálatukra, 
Scheff nélkül küzdöttek meg. Ugyanokét a 200-as 
osztrák bajnokságban nem engedték startolni. 
Mindebből józan ész szerint az következik, hogy 
Scheff Ottónak a revansot Pesten ke I keresnie, 
még pedig jó korán, mert május végén ami nagy-
ágyúink már megkezdik a rendszeres tréninget. 

Németországi eredmények. Most fejeződött 
be Németországban a téii szezon A nyári verse-
nyek sorát a cliarlottenburgi meeting fogja meg-
nyitni május 6-án. Április 17-én zajlottak le az 

itolsó téli versenyek, melyeknek fontosabb ered-
ményeit alább foglalj «k össze. A legjobb idők 
Duisburgban érettek el. 

A Germania Dresden versenye. 96 m. mell-
úszás (a szász király vándordijáért), 1. G.Arnold 
(Hellas-Magd.) 1.18; 2. O. Schiele 1.21 ; 3. Müller 
1.222. Műugrás. 1. Böhme (Neptun Dresden). 
2. K. Magdfessel. 3 K. Behrens. 96 m.-es úszás : 
1. O. Schiele (Magd. 96.) 1.06-3. Oldaluszás: 
96 m.: 1. Wohlfeld (llellas Magd.) 1. 10-2 64 m. 
gyorsúszás: 1. Ritter (Hellas Magd.) 0.43. 192 m. 
mellúszás: 1. dr. Stühmer (Hellas Magd.) 3.00. 
(16 m.-es pályán.) 

Az Amateur Schvimm C lub Du isburg ver-
senye. 200 m.-es úszás: 1. H. Neurohr (S. Lp. C. 
Köln) 2,47-4: 2. G. L .tz (Aegir Dortmund) 2,48 4. 
Kezdők versenve 50 m.-es: 1. A. Stíihn (Gladbach) 

0,35-2. Ifjúsági verseny kezdőknek, 50 m. : l .Teub 
0.35-6. Ifjúsági verseny 100 m.: 1. W . Hissen 
(Werdingen) 1,14-8. 100 m.-es hátúszás: 1. M. 
Weckesser (Köln) 1.20. Délután: 50 m. gyors-
úszás: 1, M. Weckesser (Köln) 0.32. 50 m.-es 
mellúszás. 1. M. Weckesser (Köln) 0.39-2. 
4X50 m.-es vegyes staféta. 1. S. Lp. C. Köln 
(Wasser, Garke, Weckesser, Neurohr) 2,33 4. 
100 m.-es junior: 1. Hesse (Aegir Dortmund) 
1.18. 400 m.-es főverseny: 1. Neurohr (Köln) 
6.15; 2. Lotz 6.15-2. Juniur gyorsúszás 50 m.-es: 

1. Augner0.33. Plunging: 1. Bomblat (Osnabrücker 

5. V.) 18.30 cm. (25 m.-es pályán.) 

A SV Cannstadt versenye. Junior mellúszás 
84 m.-es: 1. O. Fahr (Canustadt) 1.1-2. 42 m.-es 
gyorsúszás: O. Fahr 0.26-8. (21 m.-es pályán.) 

Frankfurt. Frankfurt a M.-ban tudvalevőleg a 
nyáron sporkiállitás lesz. A kiállítással kapcso-
latban az I. Frankfurter Schwimmklub úszóver-
senyt rendez a következő főszámokkal: julius 10. 
500 in -es főverseny; 200 m.-es mellúszás, ván-
dordíj ; julius 11. 4 x50 m.-es vegyes-staféta; 
4X100 m.-es főstaféta, Frankfurt város dijáért; 
100 m.-es úszás; 200 m.-es hátúszás. A pálya 
hossza 100 méter lesz. A nevezések Hans Behr 
cimére küldendők (Schaumainkai 1.) junius 30-ig. 

A Magyar Athlet ikai C l u b által 1910 máj. 22-én 
vasárnap este 7 órakor a Rudasfürdő uszodájá-
ban rendezendő nemzetközi úszóverseny sorrendje 
és feltételei: I. Kezdők versenye. 100 m. Tét 
2 kor. 2. Junior mellúszás, 60 m. Tét 3 korona. 
3. 3. X 40 m. staféta, (mell-hát-magyar úszással) 
bajnokok kizárva. Tét 6 kor. 4. Hendicep, 80 m. 
Tét 3 kor. 5. 3 X 200 m. staféta. Tét 6 kor. 

6. Ifjúsági mellúszás. 80 m. Tét 2 kor. 7. Junior 
gyorsúszás. 60 m. Tét 3 kor. 8. Műugrás: öt 
szabadon választott ugrás. Tét 3 kor. 9. Főver-
seny 300 m. Aranyérem. Tét 10 kor. 10. Junior 
hátúszás, 60 m. Tét 3 kor. 11. Gyorsúszás. 60 m. 
Tét 3 kor. 12. Hendikep, 200 m. Tét 3 kor. 
13. 3 X 40 m. staféta hendikep, tetszés szerinti 
úszással. Tét 6 kor. 14. mellúszás kezdőknek, 
100 m. Tét 2 kor. 15. hátonuszás főverseny, 200 m. 
Tiszteletdíj. Tét 8 kor. 16. Ifjúsági verseny, 100 m. 
Tét 2 kor. Általános tudnivalók. 1. Az uszoda 
hossza 20 m. 2. A verseny a MUSz szabályai 
szerint rendeztetik. 3. A nevezések dr. Nemes 
Dezső titkár címére küldendők. (III. margitszigeti-
sporttelep.) Nevezési zárlat: május 15. Az ezen 
tul érkező nevezések után, amennyiben elfogad-
tatnak, kétszeres tét jár. A nevezések elfogadása 
felett a MAC választmánya határoz. 4. A nevezé-
sekhez mellékelni kell a versenyző lakcímét, hogy 
a startjegy elküldhető legyen. 5. Ha valamely 
versenyszámra csak egy nevezés érkezik, a rende-
zőség elhagyhatja. A rendezőség fentarthatja 
magának a versenysorrend esetleges megváltoz-
tatásának jogát. 6. Díjazás: Az 1., 6., 15. és 16. 
számokban : I. dij ezüst, II. és III. dij bronz-
érem; a 2., 4., 7., 9.. 10., 11. és 12. számokban : 
I. és II. dij ezüst, III. és IV. dij bronz-érem. 
15. számban a győztes ezüst-érmet és tisztelet-
dijat, II. és III. bronz-érmet nyer; a 9. számban 
1. dij arany, II. és III. dij ezüst-érem, a stafétában 
az első két csapat ezüst-érmet nyer. II. dij 4., 
III. dij 7, IV. dij 10 induló esetén adatik kí. 7. 
Az esetleges előfutamok szombaton május 21-én 
este 6 órakor tartatnak a Rudas-uszodában. 
8. A tét lefizetése nélkül senki sem startolhat. 

„ M A G Y A R K O N Y H A B É C S B E N " 
Nagy és Eichner 

magyar vendég lő jében , 

I., Rothenthurmstrasse 27. 

— Atléták, footballisták, úszók és auto-

mobilozók csakis Brázay sósborszeszt 

használjanak. Versenyen felül álló hazai 

gyártmány. 



Franciaország fedett helyiségü tennishajnok-
ságát Decugis nyerte, aki a döntőben Bowlettet 
fölényben verte 7 : 5 , 6 : I és 6 : 2 arányban. 

A .W iener Athletiksportklub" a május 4—10 
közötti időben házi tennisversenyt rendez. A ver-
senyre a club nevesebb játékosai már április 
eleje óta szorgalmasan trainiroznak. 

Angliában is megkezdődött már a tennis sze-
zon. A „Dulwich Farm Lawn-Tenis Club" ren-
dezi az első ezidei szabadtéri versenyt, melyen 
az első klasszist, a nálunk is ittjárt Powell kép-
viseli. A versenyen néhány a Riviérán is szere-
pelt játókosa indul. A részletes eredményt kö-
zölni fogjuk. 

Újdonság! 

Anti Wet rakel 
selyem hurozásssal I U) sza-

Imazott feszítés! Nem 
Keretje ellentállóbb! 

Nedvességnek, időváltozás-
nak ellcntáll ! Tartós! Min-
den súlyban darabja kor. 36. 
Sport, diszmü- és játékáruk. 
Utazási és háztartási cikkek. 
Képes árjegyzékek ingyen! 

KertészTddor 
BUDAPEST Kristóftér 

Domoi 
Rimbold (FTC) 

Bátran állíthatjuk, 
lem még nem kép\ 
A kapus rutinos, lv 
jól helyezkedik, a I 
bizható. Azt hissziii. 
hires Domonkos-Rii 
is nagyobb tudási 
nagyon nehezen f< 

elem: 

?s (MTK) 
Révész (MTK) 

iogy ilyen kiváló véde-
ite a magyar színeket. 
>san fogja a labdát és 
hátvéd abszolút meg-

iiogy ez a védelem a 
mboíd-Csíidör triásznál 
s az osztrák csatársor 
tudni velük boldogulni. 

Magyar-osztrák mérkőzés. 

A vasárnap eldöntésre kerülő magyar-
osztrák szövetségi mérkőzés tartja most iz-
galomban a kedélyeket. Mindenfelé találga-
tásokat hall az ember s a legtöbbje természe-
tesen a magyar győzelemről beszél. Hogy is 
ne ! Hiszen már megtört a jég. Az embernek 
önként eszébe jut a tavalyi győzelem, az első, 
melyet fiaink a császárvárosban az osztrák 
XI. ellen kivívtak. 

Latolgatva az esélyeket, jól megfontolva 
mindazokat a körülményeket, melyek a foot-
ball mérkőzések eredményére befolyással 
lehetnek, a magyar csapatnak elsőrangú ki-
látásai vannak a győzelemre. A válogató 
bizottság kiváló munkát végzett, mellyel az 
egész sportközvélemény meg lehet elégedve 
s ha egy-két hely, betöltésére nézve meg-
oszolnak Í3-~a''n?zeteÍ<, a differencia oly cse-
kély, hogy szót sem érdemel. De vegyük 
sorba a csapat egyes részeit. 

Fedezetek. 

Biró (MTK) Károly (MTK) Gorszky (FrC). 

Mi;:d a három régi, kipróbált erő, akik 
mind a védelemben, mind a támadásban 
kiválóak. Legföljebb Gorszky fizikuma lehet 
gyönge Hussákkal szemben, bár bizunk benne, 
hogy rutinja és technikája ezúttal is érvé-
nyesülni fog. 

Csatárok: 

Sebestyen (MTK) Dobó (BTC) Koroity (FTC) 
Schlosser (FTC) Mészáros (BTC. 

Mindenkit talán legjobban érdekel a csa-
társor. Hiszen ő rájuk vár a legfontosabb fel-
adat, a gólok rúgása. Schlossert az osztrákok 
előre láthatólag erősen le fogják fogni és ép-
pen ezért szivesebben láttuk volna a közép-
csatár helyén Kézsmárkyt, aki összehasonlít-
hatatlanul jobb jövő Korodynál, bár Korody 
ellen sem lehet komoly kifogás. Igy most a 
gólrugás feladata első sorban az újonc Do-
nora* hárul. Őszintén szólva, a csatársor játé-
kában bizunk legkevésbbé. Nem mintha az 
egyes játékosok nem képviselnének kiváló 
classist, hanem azért, mert az egymás mellé 
állított játékosok stílusa annyira elütő, hogy 
aligha fognak tudni összhangban működni, 
már pedig ez az eredményes munka első 
feltétele. No de reméljük a legjobbakat. 

Az osztrák csapat a következő összeállítású: 
Védelem: 

Prager (Cricketter) 
Flor (Rudolfshügel) Tekusch I. (WAC) 

A két hátvédet már volt alkalmunk az 
idén Budapesten látni és bár kiváló képes-
ségű játékosok, a magyar védelmet többre 
tartjuk és épen ez a körülmény az, ami a 
magyar csapatnak győzelmi esélyt ad. 

Fedezetek. 

Bielohlawek (Rudolfsh.) Tekusch II. (WAC) 
Fischl (DFC) 

A német kritikusok szerint ilyen hatalmas 
fedezetsor még nem állott a reprezentatív 
csatársor mögött. Ha azt mondjuk, hogy a 
mult héten nálunk járt Bielohlawek a leg-
gyöngébb közöttük - azt hisszük — elég 
találóan jellemeztük kiválóságukat. 

Csatárok. 

Hussák (Cricketter) Andress (WAC) 
Cohn (WAC) Neubouer (WSC) Fischera (WAC) 

A csatársor jellemzésére elegendőnek tar-
tunk annyit megemlíteni, hogy abból olyan 
kiváló erők maradtak ki, mint Schmieger, 
Marz és Schedivy. 

Az osztrák csapat leggyöngébb része a 
jobb oldali védelem (Flor, Bielohlawek.) Ha 
ezt a körülményt a magyar csapat iigvesen 
kihasználja és a védelem megfelel a hozzá 
fűzött reményeknek, ugy a magyar győzelem 
nem maradhat el. 

A FIFA ez idei évi kongresszusa, melyet május 
14, 15 és 16-án tartanak Milanóban (Touring Club, 
Via Monté Napoleone) a következő napirend mel-
lett fog lefolyni: 

I . A bejelentett képviselők neveinek felolvasása. 
2. Azok igazolása. 3. A mult kongresszus jegyzö-
könyvének felolvasása. 4 Titkári jelentés. 5. Pénz-
tári jelentés. 6. A Hollandi FA indítványa 7. A 
MLSz. indítványa. 8. Tagfelvétel (Comité Frangais 

Interfédéral, Liga Portuguera de Football, Dél-
afrikai FA és a FR Luxezburg SA). 9. Tisztviselők 
választása. 10. A jövő évi kongresszus határnapja. 
I I . Nemzetek közötti mérkőzések határnapjainak 
megállapítása. 

Nemzetközi mérkőzés. 

BTC 4 : 1 (félidő 0 :0) arányban -győz a 
Rudolfshügel ellen. Millenáris pálya. Kitűnő hi-
rek elözték meg a vasárnap első izben nálunk 
jártjiatal wieni csapatot s ha játékuk nem is üti 
meg azt a klaszist, melyet elért eredményeik után 
vártunk, első budapesti szereplésük alkalmával 
mégis kellemes emlékeket hagytak hátra. A csapat 
igen jó megjelenésű, rendkívül fair modorban ját-
szik, van néhány elsőrangú játékosuk s ha meg-
szerzik a kellő rutint, hamarosan a legjobb wieni 
csapatok közé küzdhetik fel magukat. Legjobb 
emberük Pech kapuvéd, aki a prágai válogatottak-
kal, mint a prágai Meteor tagja, már volt Buda-
pesten. A hátvédek, kik közül Weyranchot tavaly. 
Flórt pedig az idén választották be a szövetségi 
csapatba, elsöJdaszist képviselnek. A fedezetsor-
ban a representativ Bielohlawek (jobb half) és a 
fáradhatatlan centerhalf végzett jó munkát, a csa-
társor a csapat leggyöngébb része, melyben csu-
pán a jobbszélsö és a balösszekötő (később 
jobbösszekötőt játszott) vonta magára — utóbbi 
Schlosser stílű játékával a figyelmet. Jobb-
szélsőjüket kellemetlen incidens érte, amennyiben 
Szendrövel történt összefutása folytán még az. első 
félidő 24 p.-bei^harcképtelenné vált. Ha ez nem 
történik, talán kedvezőbb lett volna az eredmény, 
mert a beállított tartalék semmit sem tudott 
használni. 

A magyar csapat, az első félidő lanyha tempó-
jától eltekintve, rendkívül tetszetős és tartalmas 
játékot produkált. Lassankint belemelegedve, tel-
jesen leszorították ellenfelüket s az állandó ostrom-
lás közepette sürün zúgtak a jól irányított lövések 
a Rudolfshügel kapura, melyek közül azonban 
sokat tett ártalmatlanná a nagy bravúrral védő 
kapus. A csapatban külön klaszist képvisel a 
csatársor, de a védelem is felül áll az átlagos 
nivón s csupán a két szélső halfot kellene ki-
cserélni, hogy a BTC a legjobb magyar csapat 
legyen. 

A mérkőzés mintegy 3000 néző előtt, Szüsz 
Hugó bíráskodása mellett folyt le. 

II. osztályú ba jnokság. 

MAFC 3 : t (félidő I : I > arányban győz a 
FSC ellen. Millenáris p. d. e. A ferencvárosiak igen 
nehéz ellenfélnek bizonyultak, a nekik szokatlan 
nagyméretű pályán azonban nem birták az iramot 
s főleg innen magyarázható, hogy a technikusok a 
második félidőben — dacára annak, hogy Székely 

III. megsérülése folytán 10 emberrel játszottak — 
állandóan uralták a helyzetet s folytonos támadásaik 
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révén rikerült a győzelmet megszerezniök. A vezető 
gólt FSC rúgta. Biró: Horváth János. 

III . k. TVE 3 : 2 (félidő 0 : 2) arányban gyöz a 
Postások ellen. Határ-utcai p. A Postások ezen 
nem várt vereség folytán végkép leszorultak a 
második helyről, melyet most már a Műegyetemtől 
alig lehet elvitatni. A körülmények, melyek között 
a Postások veresége létrejött, nagyon rossz fényt 
vet a csapatban uralkodó szelemre. A második fel-
időben 'ugyanis Csüdör faképnél hagyta [társait, 
mire a csapat, mely amúgy is nélkülözte Koltait és 
Bodort, teljesen összeroppant. Így történt meg 
azután, hogy a III. kerületieknek, — kik látva az 
ellenfél csapatában támadt fejetlenséget erős mun-
kába fogtak — sikerült nemcsak kiegyenlíteni, ha-
nem az utolsó pillanatokban a győzelmet is] meg-
szerezni. Biró': Kiss Menyhért. 

Magyar kupa. 

MAC 5 : i (félidő 3 : 0) arányban győz a Lit. FC 
ellen A harmad osztályú Litographianak'a Magyar 
Kupa mérkőzések során való tüneményes szerep-
lése végett ért. Az athléták csapata a legnagyobb 
könnyedséggel győzte le őket s az a körülmény, 
hogy három tartalékkal vették fel a küzdelmet, leg-
feljebb a vereség súlyos arányát enyhíti. A litográ-
fusok csapatában kiválót produkált Bednár hátvéd. 
Biró: Vámos Soma. 

Ladányi-díj. 

Törekvés 2 : 0 (félidő 1 : 0) arányban győz a 
TTC ellen Millenáris pálya. A mérkőzés élénk 
tempóban indult meg, később azonban ellaposo-
dott, a második félidőben pedig Törekvés fölénye 
miatt unalmassá vált. Szembetűnő volt mindkét 
fél csatársorának — sokszor bosszantóan nagy-
fokú — gólképtelensége Törekvés teljes csapattal 
játszott, mig TTC nélkülözte egyik legjobb em-
berét, Pachot, ez a körülmény azonban nem 
csökkenti a Törekvés győzelmének értékét, mert 
az — játékbeli fölénye után itélve — amúgy is 
bekövetkezett volna. Az első gól Horváth 40 
méteres szabadrúgásából született meg, melyet 
Beimel a szembe sütő nap miatt nem tudott ki-
védeni, viszont kihalászott egy másik labdát, mely 
már benn volt a kapuban s melyet a biró a ka-
varodásban nem láthatott. A mérkőzést Izsó 
László vezette. 

Barátságos mérkőzések. 

MTK 6 : 0 (félidő 2 : 0) arányban gyöz az UTE 
ellen. Margitszigeti pálya. A két csapatnák a Magyar 
Kupáért kellett volna játszani, a KAC—UTE mér-
kőzés megsemmisítése miatt azonban a kupa match 
elmaradt s helyette barátságos mérkőzést tartottak. 
A testgyakorlóknak sikerült a bajnokságban történt 
legyözetésükért revanchot venni, a nagyarányú 
győzelmet azonban nem fogadhatjuk el reálisnak, 
miután az újpestiek csapatából öt ember hiányzott. 
Bíró: Benedek Aladár. 

FTC II -Erzsébetvárosi SC 4 : 4 (félidő : 2 : 3) 
eldöntetlen. Soroksári-uti p. Bemutató mérkőzés. 
Biró: r'riedmann Mór. 

BTC old boys 4 : 3 (félidő 1 : 3) arányban gyöz 
a FTC old boys ellen. Millenáris p. Biró : Sturza 
Károly. 

MAC II—Litograf ia FC II 3 : 0 
Postás I I—II I k. TVE II 2 : 1 
Józsefv. T C - B E A C 114 : 0 

Józsefv. Tkör—Fogtechnikusok 2 : 2 Fog-
technikusok a második Télidő 10 percében levonul-
tak a pályáról. 

Ferencv. AC- Diadal SC 3 : 3 

33 FC I I—ÓTE 7 : 1 (3 ; 0) 

Kerületi bajnokság. 

Győri Egyetér tés-Sopron i Venus FC 8 : 0. 
(Sopron). 

Ifjúsági labdarúgás. 

Budai FC—TTC I. es. 2 : I, félidő 1 :0. Nép-
szigeti pálya d. e. Budaiak két jogosulatlan játé-
kosukat, hogy szerepeltessék, lemondották a baj-
nokit, miután TTC pontelönyeit ugy sem hozhatták 
volna már be. Ennek következtében lanyha játék 
folyt, mely csak a második félidőben élénkült. Első 
félidőben BFC támad többet s egy gólt ér el. Má-
sodik félidőben TTC állandóan támad s az ered-
ményt kiegyenlíti. Ellenfele térfelében folyik a játék 
s B rC centere kiszökik s a győztes gólt lövi. Biró : 
Lévai Jenő UTE. 

TTC ifj 11—BFC II 2 : 0. A belkerület szöv. díjért 
holtversenyben küzd" 2 csapat küzdelméből TTC 
került ki győztesen, miáltal Il-ik csapata is beke-
rült a döntőbe. Biró: Lévai UTE. 

Törekvés javára Összetartás lemondott. 

Rsztmihá ly—Hungár ia 4:0, félidő 1 :0. Rszt-
mihályi pálva. Hungária lemondása miatt barátsá-
gos mérkőzés. Biró: Koch Lajos TTC. 

Rsztmihály 11—Hungária II 2 : 0, félidő 1 :0. 
Biró : Koch. 

Megyeri Sport Club—VI k. M S K 5 : 1 , félidő 
2 :0 . mező-utcai pálva. Biró: Sámuel Ferenc 
FF Kör 

VI. MSKI1—Megyerll 3:2, félidő 2 : 1. Mint ér-
tesülünk az ILSz Megver javára igazolta a mérkő-
zést mert VI k. a kitűzött időn jóval tul állt csak ki. 
Biró: Sámuel. 

Vidéki mérkőzések 

BAK kb.—KKAS és KAC komb. 9 : 0. A ko-
lozsvári kombinált csapatnak már eleve is nehéz 
helyzete volt, amennyiben a két egylet 5 legjobb 
játékosa, részint betegség, részint távollét miatt 
nem jöhetett számításba. Növelte még a bajt, 
hogy Ábrahám hátvéd már sérülten állott ki és 
közvetlenül a kapus előtt egyre-másra ejtett hi-
báival azt teljesen konfuzussá tette. A csapatból 
igazán szép és has/nos játékukkal Jasinszki, 
Betnár, Nagy csatárok, Nászta és Stotter fedeze-
tek, valamint Walter hátvéd tűntek ki, mig a 
védelem többi része Muth kivételével gyengén 
működött. Szerencsésebb körülmények között 
összeállított kombinált csapat mindenesetre ke-
mény ellenfele lett volna a BAK-nak, de mindkét 
egylet teljes legénysége külön-külön is szebb 
eredményt ért volna el. A BAK bámulatos gyor-
sasággal, ügyes összjátékkal és kiváló lövöképes-
séggel az első pillanattól kezdve uralta a helyze-
tet. Biró Kuntner Róbert, a KKAS elnöke volt. 

P T E - O b e r St. Feither FC 4 : 0. Az osztrák 
Union legjobb csapata (1. oszt.) elég súlyos ve-
reséget szenvedett a most legjoftb formában lévő 
PTE csapatától A mindvégig nagy fölénnyel játszó 
pozsonyiak csakis csatársoruk tulkombinálása 
folytán nem tudtak még jobb eredményt elérni. 
Félidő 1 : 0 A mérkőzést dr. Nirnsee B vezette. 
Nagy érdeklődés kiséri a PTE csapatát jövő va-
sárnap Brünnbe, mikor is a pozsonyiak az ottani 
cseh csapattal fogják a küzdelmet felvenni. 

PTE I I—PNFC 1 5 : 1 . Igen érdekes küzdelem, 
hol a Nándorvárosiak nemcsak a védelemre szo-
rítkoznak, hanem többször támadólag is lépnek 
fel, de csak a 2-ik félidőben tudnak eredményhez 
jutni. Biró: Duray. 

BAK comb.—Szombathely i SE 5 : 2 . 

ETC—Gutenberg FC 2 : 1 Erzsébetfalva. 

EAC—UTK 4 : 1 . Erzsébetfalva. Biró : Lucius 
Károly. 

B o r s t F e r d i n á n d l i t o g r á f i á i 

m ü i n t é z e t e W ü r z b u r g b a n . 

Nagy raktár u j okleve-
lekben és p laká tokban . 

Osztrák eredmények. 

A FTC Wienben . 

Kedvező időben, mindamellett közepes érdek-
lődés mellett folytak le a császárvárosban a vasár-
napi mérkőzések. Legnagyobb közönséget a 
WAC—FTC mérkőzés vonzott, mely a Práterben 
levő Sportplatzon került eldöntésre. A várt heves 
és érdekfeszítő küzdelem helyett lanyha lefolyású 
játékban volt része a megjelent közönségnek, 
melybe csak kevéssel a befejezés előtt vittek némi 
életet a játékosok. A két főváros legjobbnak hí-
resztelt csapatai nevükhöz nem méltó játékot 
produkáltak, kombinációnak nyomát sem lehetett 
látni s az elért gólokat is egyéni játék hozta létre. 
A zöld-fehérek most mindenesetre olyan kedvező 
alkalmat szalasztottak el a WAC-nak Wienben 
való legyőzhetésére, amilyen egyhamar aligha fog 
kínálkozni. 

A Cricketterek az ismét uj összeállításban 
szereplő Viennát győzték le. A gólok az első 
félidőben estek, a második félidő változatos játék 
mellett eredmény nélkül telt el. A W S C — R a p i d 
mérkőzés, mely utóbbiak pályáján folyt le, a 
Rapid teljes letörését mutatja. WSC támadó sora 
nagyszerű formát mutatott, Rapid egyetlen gólját 
1 l-esből rúgta. 

Prágában a DFC a Teplitzi FC-ot látta ven-
dégül, mérkőzésük azonban a második félidő 10. 
percében Teplitznek a pályáról való levonulása 
folytán félbeszakadt. A mérkőzés a biró erélytelen-
sége miatt annyira eldurvult, hogy mindkét csapat-
nak két-két játékosa harcképtelenné vált és végül 
is a teplitziek — DFC járván elöl a durvaságok-
ban — jobbnak látták a pályát elhagyni. 

A Slavia egy Crouch End Vampires nevű 
angol csapattal tartott kétnapos mérkőzést, melyet 
első napon 3 : 2, második napon 8 : 0 arányban 
legyőzött. Slavia az első napi eredményt a másnapi 
bevétel érdekében csinálta, mert a befejezés előtt 
néhány perccel még 3 : 0 arányban vezetett. 

Részletes eredmények : 

Wien . 

WAC—FTC 2 : 1 (0 :0) . B iró : Meisl. 
Cricketter—I Vienna 3 : 0 (3 : 0) Biró: Schmidt. 
WSC—Rapid 6 : 1 ( 3 : 0 ) Biró: Taurer. 
Vienna old boys—Wieni Ramblerek comb.— 

Birói testület csapata 3 : 2 (1 : 1). Biró : Mauthner. 

WAC II—Slovan 4 : 4. 

Prága . 

DFC—Teplitzi FC 1: 1 (félbeszakítva) Biró : 
dr. Hecht. 

Slavia—Crouch End Wampires 3 : 2 (1 : 0). 

8 : 0 (4: 0). 
Smichow—Vinohradsky 0 : 0. 
Smichow reserv—Praha VII. 4 : 0. 
Slavia reserv—Staromesky Olympia 2 : 0. 

Sparta—Cechie 10 :0 . 

Tepl i tz . 

DFC reserv—Spielver. Túrni 3 : 2 . 

Teplitzi FC reserv.—Bilini FC 3 : 2 . 

Karlsbad, 

Intern. SC Karlsbad—Leipziger Sportfreunde 

Pilsen. 

Sport Favorit—SC Pilsen 4 : 2. 

Krakkó. 

FC Krakovia—Brünner Moravska Slavia 8 : 2. 

HÍREK. 
Bukarest i vá logato t t csapat Kolozsvárt . 

Május 1-én sportszenzációja lesz Kolozsvár váro-
sának, amennyiben ez alkalommal kerül falai kö-
zött először eldöntésre nemzetközi mérkőzés. A 
legjobb három romániai egylet válogatott legény-
sége méri össze erejét az erdélyi bajnokcsapattal, 
a Kereskedelmi Akadémiai Sportkörrel. A két 
csapat már találkozott egyszer, még pedig az ősszel 
Bukarestben, ahol sikerült az erdélyieknek kemény 
küzdelem után 5 : 4 arányban a győzelmet maguk-
hoz ragadniok. Azóta mindkét csapat nagyon meg-
erősödött és igy teljesen nyilt és érdekes mérkő-
zésre lehet kilátás, annyival is inkább, mert a 
kolozsvári csapat ismét teljes felállításban fog 
szerepelni. 



A VIII. kerületi felső kereskedelmi intézet 
növendékei a football-sportot Vadkerti Híves Ger-
gely tanár felügyelete alatt gyakorolják. Evenkint 
négy erőpróba mérkőzést rendeznek az alsóbb 
osztályok és a felső osztály válogatottai között. A 
lefolyt héten megtartott mérkőzésből az alsóbb 
osztályok válogatottai kerültek ki győztesként 3 : 2 
arányban (félidő 2 : 1.) A mérkőzés az amerikai-uti 
versenypáján folyt le. A győztes csapatból kitűntek 
Sonnenscheint és Mikuska, mig ellenfelük csapa-
tából Molnár Frigyes I. és Szenes tűntek ki, előbbi 
különösen észszérü játékával. Biró: Pethö (BAK) 
volt. 

Profi csapat Budapesten. Barnsley, a mely 
liga 11 divisiójába tartozik, pünkösdkor három mér-
kőzést fog játszani Budapesten a BTC, FTC és 
MTK ellen. Barnsley az Englisch Cup mérkőzések-
ben szenzációs eredményeket ért el s legutóbb a 
döntőben a Manchester Uniteddel eldöntetlenül 
végzett. 

Magyar—olasz mérkőzés . A magyar—olasz 
szövetségi csapatok mérkőzése — ugylátszik — 
mégis dűlőre jut. Az olasz szövetség május 29-ét 
ajánlotta, amely napot a MLSz. minden való-
színűség szerint el fogja fogadni. A mérkőzés 
Budapesten lesz. 

A svájci szövetséggel is tárgyalások folynak, 
melynek valószínű eredményekep a svájci válo-
gatott csapat az ősz folyamán Budapesten fog mér-
kőzni a magyar válogatottakkal. 

Erzsébetvárosi SC néven uj sportegyesület 
alakult a fővárosban, mely már a MLSz-nél fel-
vételre jelentkezett. Az uj egyesület elnöke Kur-
czer Károly, alelnöke Berger Rezső, football 
intézője Gerö Ferenc. 

Németország és Ho l l and ia válogatott csapatai-
nak első találkozása vasárnap folyt le Arnheimben, 
Hollandiában A mérkőzés Hollandia 4 : 2 arányú 
győzelmével végződött, félidő 2 : 1 volt a németek 
javára. A németek nagyon gyönge csapattal szere-
peltek. 
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A bécsi regatta szövetség közzé tette verseny 
feltételeit. Ezek teljesen az ö képességeikhez 
vannak mérve. A versenyek egy része idegenek 
elöl zárt. Az összes első osztályú senior számok 
dijai mind örökös vándordijak lettek az idén. Azt 
tehát megőrizték a magyarok elöl, a bajnoki skiff 
zárt, azt se nyerhetjük meg. Az idén különben se 
lesz nagy fölvonulás, mert kevesebb csapat fog a 
császár város vizein küzdeni. 

A Pannón i a evezős k lub május 8-án hivatalos 
egyleti kirándulást rendez Szent-Endrére. A club 
hölgy tagjai benzin motoros hajójukon rándulnak 
fel a Gilitzer féle vendéglőben rendezendő társas 
ebédre. 

Az amer ika i ba jnok i regatta aug. 12—13-án 
lesz Washingtonban. E versenyt a Nat ional 
Assotiation of Amateur Oarsmen rendezi. Német-
országban mozgalom indult az iránt, hogy e 
versenyt keressék fel. A versenytáv minden szám-
ban másfél angol mértföld. 

A Páris-Frankfurt evezősei közötti nyolcas 
match az idén Frankfurtban lesz szept. 4-én. 
A francia csapat ugy hirlik az idén különösen 
erős lesz. A Cercle Nautique de Francé nvolcasa 
tudvalevőleg a Henley regatta Grand cupjeben is 
indulni szándékozik. 

— A Magyar Athletikai Szövetség ál-

tal megállapított szabályoknak megfelelően 

készített, a szövetség hivatalos szakértői 

által felülvizsgált, folyószámmal ellátott, 

hitelesített athletikai sport cikkek egyedüli 

főraktára Kertész Tódornál. 

A MASz tanácsa 1910. április 25-én tartott 
ülésén Gerenday György, majd Bárczy István el-
nöklete alatt a következő határozatokat hozta: 

1. A tagok sorába felvétetnek: Bajnoki SE, 
Hungária Vivó Klub Mateóczi SE. 

2. A tanács a közgyűlés napjául május 24-et 
tűzi ki és felhívja titkárt, hogy a közgyűlés ösz-
szehivása és előkészítés iránt intézkedjék. 

3. A tanács tüzetesen tárgyalja a Nemzetközi 
Olimpiai bizottság által küldött kezdőpontokat, 
melyek az amatörkérdésre vonatkoznak és cse-
kély módosítással elfogadja a titkár által javasolt 
választervezetet. 

4. Hajdú Marcell pénztáros előterjesztésére 
alapján a tanács tudomásul veszi az elmúlt évi 
zárószámadást úgyszintén a vagyonmérleget és 
összeállítja a folyó évre szóló költségvetési elő-
irányzatot. 

5. A tetemes tagdíjhátralékra való tekintettel 
kimondja a tanács, hogy azok az egyesületek, 
amelyek 1908. évi vagy régebbi tagdíjjal hátra-
lékban vannak, az évi rendes közgyűlésen sza-
vazati jogot nem gyakorolhatnak; kimondja to-
vábbá a tanács, hogy ezeknek az egyesületeknek 
féláru vasúti jegyek váltására jogosító igazolvá-
nyok ki nem szolgáltathatók. Erről az érdekelt 
egyesületek értesitendők. 

6. A tanács a délmagyarországi kerületi bizott-
ságnak állandó eredményes működésének elis-
meréseképen a folyó évre is 300 korona anyagi 
támogatást engedélyez. 

7. A tanács örömmel járul hozzá Bárczy 
István elnök azon előterjesztéséhez, hogy a MASz 
az ifjúsági testnevelés és a sport különböző 
kérdésének tudományos és szakszerű ismertése 
céljából könyvsorozatot adjon ki a „MASz könyv-
tára" elnevezés alatt : és hogy e könyvsorozat 
első száma Mossonnak „az ifjúsági testi neve-
lése" cimü híres munkája, második száma pedig 

Raket-ujdonság! 
fó&i1" E l ő n y e i a 

kővetkezők: 

1. Eddig még el nem ért feszités. 

2. Erre az ütőre a nedves időjárás-
nak behatása nincs, ugy hogy 
nedves labdákkal is lehet vele 
játszani. 

3. Biztos ütés, mely más ütővel el 
nem érhető. 

Kapha tó a continens minden előkelő 

sportüzletében. Angol vezérképv ise lő : 

C. L E S L I E L E W I S , N O T T I N G H A M . 

Angol szabadalom No. 21533. 

Gerentsér Lászlónak „athletika" cimü müve lesz, 
melyek rövid időközökben nemsokára megfog-
nak jelenni. A tanács egyúttal hálás köszönetét 
és elismerését fejezi ki dr Karafiáth Miklósnak, 
Baranyavármegye t. főorvosának azért az önzet-
len munkásságáért, hogy Morso könyvét ma-
gyarra lefordítani szíves volt. 

8. A tanács jóváhagyja és országos rekordnak 
elismeri a következő tavalyi eredményeket: 

"20. yardos sik futás: 23 mp. (Simon Pál 
MAC), magasugrás 186 cm.: (dr Somogyi István 
KEAC), sulydobás: 1346 cm. (Mundin Imre 
MAC), 2 mfdes gyaloglás: 15 p. 56 mp. (Szab-
lyár Péter BTC) és 3 mfdes gyaloglás: 24 p. 
194/5 mp. (Szablyár Péter BTC). 

9. A tanács megállapítja az 1910. évi vivó-
handicaperek névsorát. 

10. A tanács elhatározta, hogy a BAK-ot tiz 
éves fennállása alkalmából melegen üdvözli. 

11. A tanács elhatározta, hogy Ruda Győző 
elhalálozása alkalmából a III. ker., Torna- és 
Vivó Egylet előtt mély részvétének ad kifejezést. 

12. A birkózó szakosztály előterjesztésére elha-
tározta a tanács, hogy egy birkózó versenynek 
rendezésére és esetleg több ezer néző befogadá-
sára is alkalmas helyiség létesítése iránt memo-
randumot intéz a székesfőváros tanácsához. 

13. A tanács hálás köszönettel veszi tudomásul 
hogy Bárczy István elnök közbenjárására a 
Krayer E. és Társa cég 30 éves fennállásának 
emlékére nagyobb összegű alapítványt kész tenni 
a MASz javára. A tanács felhívja az athletikai 
szakosztályt, hogy tegyen javaslatot arra nézve, 
hogy az alapítvány miképen volna legmegfelelőb-
ben felhasználható. 

Stankovits Szilárd 
titkár. 

Magyar Labdarugók Szövetsége. Elnök: hetai-

elnok: Kárpali Béla (XI kei., lerenc-köriit 41.) Alelnökök 
Dr. Bognár Klek (VII. ker.. Stctánia-ut 7.) Friedrich Nándor 
(VIII., Esterházv-utca ti. sz.) Röser A. Kdvin (VI., Aradi-

c. I. t 
Opréi. .. 

Titkár: Sugár István (VIII., lózsef-körut 31 h.) 
Minder Frigyes (VI., Akadémia-utca 10. sz. 

Postautalványok leszámítoló hivatala.) Ellenőr: Missuray 
Ágoston (VII.. Sajó-utca 5. sz. Számvizsgálók: Vadász 
Dezső, Weszter Gusztáv, Langíelder Ferenc. — Hivatalos 
helyiseg VIII., Rákóczy-ut 9. sz. I. em. Hivatalos órák 
naponkent fél 7-től fél 9 óráig. 

Kivonat az igazgató-tanács 1910. évi április hó 
22-én tartott ülésének jegyzökönyvéből. 

Dr. Speidl Zoltánnak a biró-bizottsági tagság-
ról történt lemondását a tanács sajnálattal vette 
tudomásul. 

A FI de FA 1910. évi r. congressusára kül-
dendő 2 képviselő személyének megválasztását a 
tanács az elnökségre bizza. Kifejezést ad a tanács 
azonban azon óhajának, liogv a kiküldött képvi-
selők egyike lehetőleg a MLSz nemzetközi bizott-
ságának elnöke legyen. 

Az Újpesti Testedzők Köre és a Nemzeti Torna 
Club a tagegyletek sorába felvétettek. 

A Kolozsvári keresk. Akad. Spkör és buka-
resti válogatott csapat között 1910. május 1-én 
Kolozsvárott játszandó mérkőzést a FI de FA 
alapszabályainak 12-ik pontja alapján a tanács 
engedélyezte. 

Bródy Sándor kérelmére engedélyezte a tanács 
hogy Bródy Sándor 1910. április ho 24-én Bécs-
ben a FTC csapatában a WAC ellen játszhassék. 

Az 1909. év tavaszán Bécsben az osztrák válo-
gatott csapat ellen győztesen szerepelt magyar 
válogatott csapat tagjai részére adandó állami 
érmek költségeit a tanács utalványozta. 

Főtitkárnak a bajnoki érmek plaketté leendő 
alakítása tárgyában beterjesztett javaslatait a ta-
nács kiadja az intéző bizottságnak. 

Kivonat a Kp. vidéki bizottság április 26-án 
tartott ülésének jegyzökönyvéből. 

A monori Sportegylet Erzsébeti. TC bajnoki 
mérkőzésének uj terminusa május 5-ére tűzetik ki. 

Piskii VAC lemondása a KKASK mérkőzésé-
ről tudomásul szolgál. A biz. 2 pontot KKASK 
javára. 

Kol. VAC bejelentését, hogy minden egyleti 
ügyét Bossányi József elnök intéz, tudomásul 
veszi a bizottság. 

A Kol. KASK kérelmét, hogy a Bukaresti 
Szövetséggel tartandó mérkőzésére a szövetség 
küldjön ki bírót, nem teljesítheti. 

A bizottság az országos bajnokság vidéki mér-
kőzéseinek határnapjait a következő sorrendben 
tűzi k i : 



Május 22-én. 1. Az északi kerület győztese a 
pestvidéki kerület győztesével. 11. A nyugati ke-
rület győztese a dunántuli kerület győztesével. 
III. A déli kerület győztese a keleti kerület győz-
tesével. 

Május 26-án. A. II. győztese a III. győztesével. 
B. I. győztese erőveszto. 

Május 29-én. A. és B. között a bajnokság vi-
déki döntője. 

Az első három mérkőzés vidéken, utóbbi kettő 
Budapesten játszandó le a bizottság által később 
meghatározandó pályán. 

Kivonat az intéző-bizottság 1910. évi április hó 
27-én tartott ülésének jegyzökönyvéből. 

A bizottság a Kassai AC—UTE között meg-
ismétlendő magyar kupa mérkőzés színhelyéül a 
mérkőző felek közös megállapodásának hiányá-
ban a vándordijszabályzat 20. §. alapján a kassai 
AC pályát sorsolta ki. 

A Testvériség SE-nek a felvételhez szükséges 
3 bemutató mérkőzés lejátszására a bizottság 
engedélyt ad. 

A piski-i VS, kolozsvári Vasutas SC, Törekvés 
SE es Testvériség SE azon bejelentését, hogy 
május 15. és 16-án Kolozsvárolt serlegmérkőzét 
rendeznek, a bizottság jóváhagyólag veszi tudo-
másul. 

Engedélyezi a bizottság, hogy MTK f. évi május 
hó 1-én a Cricketterek ellen Budapesten szereplő 
csapatát más egylet játékosaiból kiegészítve ezen 
egylet megjelölésével kombinált csapat elnevezés 
alatt szerepeltethesse. 

A Postatakarékpénztári TSE és Teréz.TC között 
1910. május l-re kérelmezett mérkőzést a bizott-
ság azon föltétel alatt engedélyezi, hogy a Posta-
takarékpénztári TSE legkésőbb f. hő 29-ig köteles 
bejelenteni a szerepeltetendő játékosok névsorát 
és bemutatni ezek egyleteinek írásbeli engedélyét. 

Az 1910 április hó 17-íre kisorsolt Köb. TE— 
Typ. SC, továbbá április 24-ére kisorsolt Köb. 
TE—33. FC bajnoki és szövetségi dijmérközések-
ből 2—2 pont a Typ. SC és 33. FC javára iratik. 

Engedélyezte a bizottság az érdekeltek közös 
kérelmére a május 5-re kisorsolt BEAC—Lipótv. 
TC-nak május 8-ra. — A május 8-ra kisorsolt 
FSC—Lipótv. TC-nak május 15-ére leendő 
elhalasztását. 

A Terézv. TC—BTC között tartandó Corinthián 
elődöntő mérkőzés megtartását a bizottság 1910 máj. 
havára engedélyezte. 

A hivatalos lap f. hő 23-iki számában meg-
jelent azon határozat, mely szerint a BLIE játék-
joga az Erzs. TC-al szemben felmerült tartozásá-
nak megfizetéséig fölfüggesztetett, egyelőre hatá-
lyon kivül helyeztetik. E bizottságnak május hő 
4-én tartandó ülésére a BLIE és Erzsébetfalvai 
TC képviselői idéztetnek. 

A külömböző dij mérkőzésekben résztvevő egye-
sületek vezetőit az intéző bizottság 1910. évi május 
hó 6-án pénteken este fél 7 órakor tartandó ter-
minusegyeztetö értekezletre ezennel meghívja. 

Magyar USZO Szovetseg. : Betöltetlen. Tars-
— — elnökük : Briill Alfréd és 

Dr. Virava János. Alelnökök: Dr. Fiizesséry Zoltán és Dr. 
Kovácli Aladár, Ügyvezető alelnök: Dr. Schneider Béla (IX. 
Ráday-utea 49.) Főtitkár: Fiizesséry Árpád (VI. Izabella-utca 
M Titkár, ifj. Tamedly Mihály (IV., Kecskeméti-utca 2. 

. Ellenőr: Malaky Mihály. : Vadász Dezs 

A MUSz intézőbizottsága Weisz Lajos (BAK), 
Erdős László (Balaton), Kiss László (BAK). 
Otrokocsy Géza (Balaton), Forrai Győző (BAK), 
Koltai János (BAK), Adorján Géza (Balaton), Radó 
Lajos (MUE) versenyzési jogát — jogosulatlan 
álnév használata és az idézésekre való meg nem 
jelenés miatt — 1910 május 1-től, május 31-éig 
felfüggeszti. 

Elek Imrét és Zoltán Bélát ellenben felmenti. 
A közgyűlés az alapszabályok intézkedése alap-

ján f. hó 28-án este 8 órára (Röser-tanintézet 
VI., Aradi-utca 10) halasztatott el. 

A Fiumei Athletikai Club legutolsó versenyé-
nek kijegyzett programmját beküldvén, az ellene 
kimondott versenyrendezési tilalom feloldatik. 

A FTC kérelme, hogy Friedmann Tibor (volt 
MUE) versenyző részere azonnal igazoltassék a 
szabályok 38. §-a értelmében teljesíthetőnek nem 
találta, mert csakis 1910 augusztus 1-ével lesz 
átigazolható. 

A Belga Uszó Szövetség panaszára Fodor 
Richárd professzionatusnak nyilvánittatik, egyben 
a MUSz. égisze alatt rendezendő összes verse-

nyekről kitiltatik, miről a Belga Uszó Szövetség 
azzal értesíttetik, hogy nevezett tudtunkkal nem 
tagja egy magyar sport-egyesületnek sem. 

I f júsági Labdarugók Szövetsége, 

»vii ..v..v. Hivatalos órák c két napon 
8—10-ig. írásbeli megkeresések a főtitkár, pénzküldemények 
a fnpenztáros cimcre küldendők. Tiszteletbeli elnök: betöl-
tetlen; elnök: Vámos Soma; alelnökök: Schneider Béla, 
Tibor Lajos; fótitkár: Horváth János (VI., Lovag-utca 13 
II. 14.); titkár: Friedmann Mór (VI., Király-utca 24. II. 12.) 
jöpénztáros: Sámuel Ferenc (VI., Frangepán-utca 8. gyárircda.), 
pénztáros: Zsaludek Antal; főjegyző: Farkas István ; jegy, 
zők: Fenvö Adolf és Szombatliy Imre; Háznagy: Koch Lajos, 
ellenőr: íiéser Albert; számvizsgálók: Kiss Árpád, Ivancsics 
Mihály és Bodner Károly; szov. kapitány: Táffel Miksa. 
szöv. képviselő: Horváth János; intéző-bizottsági elnök; 
Schneider Béla; a biröi szakiskola elnöke: Vámos Soma 

Szabó Kálmán Rákosszentmihály, játékfelfüg-
gesztés terhe alatt beidéztetik a május 2-iki 
intéző üléshez. Zsák BFC újbóli durva játéka 
miatt augusztus l-ig mindennemű mérkőzéstől 
eltiltatik. Lévai szöv. biró, Roden Rsztmihály, 
Szaniczei OSE, Friedmann Budai TTC beidéz-
tetnek. Megver II—VI. k. II. mérkőzés 2 pontja 
Megyer javára igazoltatott, miután VI. k. a szabá-
lyokban előirt 15 perccel később (1 órával) jelent 
meg. Ruttkai Constantin, Weiner Manó, Seligmann 
II. és Le.iner Antal a 1SC csapatvezetője beidéz-
tetnek. Óbuda—VI k. május 29-re kisorsolt baj-
noki mérkőzést május 22-re tűzi ki az intéző-
bizottság Óbuda—I RAK közös kérelmére enge-
délyezze a bizottság, hogy május l-re kisorsolt 
mérkőzésüket május 8-án játszhassák le. A baj-
noksrg döntő mérkőzése napjául junius 5, 12 és 
19-ike tüzetett ki, mely napokon a ILSz. köte-
lékébe t;rtozó csapatoknak semminemű mérkőzést 
nem szabad játszaniok. 

Friedmann Mór 
titkár. 

Meghívó. 

Az Ifjúsági Labdarugók Szövetsége 1910. évi 
május hó 7-én (szombat este) 8 órakor az 
Ország-Világ kávéház különtermében (VI. ker, 
Andrássy-ut 61.) rendkívüli közgyűlést tart. Tárgy : 
Az alapszabályok módosítása. 

Bpest, 1910 április 16. 

Vámos Soma s. 
elnök 

= T Ö R L E Y , = 

m 

A „Nemzeti Sport és az Automobil" 

Budapesten 

a következő dohánytőzsdékben kapható : 

II. kerü le t : 

Margit-körut 3, 
Margit-körut 32, 
Zsigmond-utca 1 
Corvin-tér 7, 
Fő-utca 7, 
Fő-utca 26. 

IV. kerü le t : 

Egyetem-tér 5, 
Kaplony-utca 9, 
Veres Pálné-utca, 
Kigyó-tér 3, 
Kossuth Lajos-utca 20 
Kecskeméti-utca 14, 
Vámház-körut 6, 
Szervita-tér 10. 

V. kerü le t : 

Akadémia-utca 1, 
Báthory-utca 4, 
Bálvány-utca 8, 
Bálvány-utca 20, 
Dorottya-utca 6. 
Dorotya-utca 16, 
Erzsébet-tér 18, 
Ferenc József-tér 5, 
Fürdő-utca 9, 
Hold-utca 23, 
Lipót-körut 8. 
Lipót-körut 22, 
Lipót-körut 26, 
Lipót-körut 29, 
Marokkói-utca 1, 
Nádor-utca 9. 
Nádor-utca 20, 
Váci-ut 6, 
Váci-körut 36. 

VI. ke rü le t : 

Andrássy-ut 2. 
Andrássy-ut 35, 
Andrássy-ut 46, 
Andrássy-ut 56, 
Andrássy-ut 57, 
Andrássy-ut 79, 
Andrássy-ut 84, 
Aradi-utca 16, 
Dessewffy-utca 24, 
Felső-erdősor 39, 
G vár-utca 14. 
Király-utca 28, 
Király-utca 112, 
Nagymező-utca 51, 
Szondy-utca 17, 
Szondy-utca 36, 
Podmániczky-utca 51, 
Teréz-körut 17, 
Teréz-körut 30, 
Teréz-körut 31, 
Teréz-körut 48, 
Teréz-körut 54, 
Teréz-körut 63, 
Nyugoti pályaudvar. 

VI I . ke rü le t : 

Aréna-ut 11, 
Dohány-utca 39, 
Elemér-utca 28, 
Erzsébet-körut 2, 
Erzsébet-körut 14, 
Erzsébet-körut 23, 
Erzsébet-körut 43, 
Erzsébet-körut 51, 
Károly-körut 17, 
Keleti pályaudvar, 
Klauzál-utca 21, 
Nefelejts-utca 20, 
Rákóczi-ut 14, 
Rákóczi-ut 60, 
Rákóczi-ut 88, 
Rottenbiller-utca 39, 
Thököly-ut 16, 
Thököly-ut 19, 
Thököly-ut 26. 

VIII . kerü le t : 

Aggteleki-utca 2, 
Baross-tér 3, 
Baross-utca 1, 
Fhg. Sándor-utca 25, 
József-körut 2, 
József-körut 22, 
József-körut 33, 
József-körut 50, 
József-körut 60, 
Kalvin-tér 2, 
Muzeum-körut 10, 
Muzeum-körut 18, 
Népszinház-utca 5, 
Népszinház-utca 7, 
Népszinház-utca 23, 
Népszinház-utca 27, 
Népszinház-utca 59, 
Rákóczi-ut I, 
Rákóczi-ut 13, 
Rákóczi-ut 23, 
Rákóczi-ut 50, 
Rákóczi-ut 57, 
Rákóczi-ut 71, 
Szentkirályi-utca 2, 
Üllöi-ut 46, 
Üllői-ut 68, 

IX. kerü le t : 

Boráros-tér 3, 
Ferenc-körut 10, 
Ferenc-körut 25, 
Ferenc-körut 46, 
Üllöi-ut 1, 
Üllöi-ut 19, 
Üllöi-ut 41. 
Üllöi-ut 53, 
Üllöi-ut 91. 

Újpes t : 

Árpád-ut 10. 

O L V A S Ó I N K H O Z . Kér jük o lvasó inkat és 

tudósí tó inkat , hogy ezentúl m i ndennemű érte-

sítést, tudósítást és helyesbítést, egyenesen 

felelős szerkesztőnkhöz Friedrich Nándorhoz 

VIII . , Esterházy-utca 6.) i n tézzék . 

Athletikai versenyszabályok, a MASz 

15. szániu kiadványa, megjelent és kap-

ható Kertész Tódor sportüzletében, Buda-

pest, IV. Kristóf-tér. Ára 20 fillér. 

Hirdetők figyelmébe. Most jelent meg 
Braun Ede hirdetési irodájának kataló-
gusa. Ez az elsőrangú wieni cég (I. Ro-
tenturmstrasse 9.) ügyfeleit a legkulán-
sabban szolgálja ki. A katalógust, melyben 
az összes vezető lapok benfoglaltatnak és 
a hirdető félnek a legjobb áttekintést 
nyújtják, ingyen és bérmentve, kívánságra 
megküldetik. 



A magyar kir. államvasutak 

nyári menetrende 1910-re. 
A magyar kir. államvasutak vonalain és az 

általuk kezelt magán vasutakon f. év. május hó 
I-én a nyári menetrend lép életbe, mely a jelenleg 
érvényben levő téli menetrenddel szemben a 
következő lényegesebb változásokat tartalmazza : 

A budapest keleti p. udvar bruck-királyhidai 
vonalon. 

A budapest keleti p. udvarról d. u. 2'5-kor 
induló 4. sz. gyorsvonat Hegyeshalom állomáson 
föllételesen megállittatik, ahol csatlakozást nyer 
Pozsony-Ujváros felé. 

A Wienből jelenleg d. u. 210-kor induló és 
Budapest keleti p. udvarra este 7'5-kor érkező 
3. sz. gyorsvonat Wienből d. u. 1 "40-kor fog 
indulni és Budapest keleti p. udvarra p. udvarra 
este 6'35-kor fog érkezni. 

A Wienből jelenleg d. e. 11'55-kor induló és 
Budapest keleti p. udvarra este 9 órakor érkező 
személyvonat Wienből d. u. 12'15-kor fog indulni 
és Budapest keleti p. udvarra este 8'45-kor fog 
érkezni. 

A Budapest keleti p. udvarról jelenleg d. u. 
12'30-kor induló és Wienbe este 7'50-kor érkező 
személyvonat Budapest keleti keleti p. udvarról 
d. u. 12 40-kor fog indulni és Wienbe este 815-kor 
fog érkezni. 

Az Esztergomból induló és Almás-Füzitőre 
jelenleg d. e. 10'30-kor érkező személyvonat for-
galma kiterjesztetik Komáromig, ahová d. e. 
10'43-kor fog érkezni; ezzel kapcsolatosan a 
jelenleg Almás-Füzitötől d. u. 12 30-kor Esztergom 
felé induló személyvonat már Komáromtól fog 
közlekedni, ahonnan d. e. lP50-kor fog indulni. 

A Budapest keleti p. udvarról jelenleg éjjel 
10-30-kor induló és Wienbe reggel 6'32-kor érkező 
személyvonat Budapest keleti p. udvarról éjjel 
II-kor'fog indulni és Wienbe reggel 6'50-kor 
fog érkezni. Április 30-án e vonat már az uj 
menetrend szerint közlekedik. 

A Budapest keleti p. udvarról Bicskéig jelenleg 
csak vasár- és ünnepnap előtti köznapokon közle-
kedő. Budapest keleti p. udvarról este 6'55-kor 
induló és Bicskére este 8-18-kor érkező személy-
vonat naponta fog közlekedni, ezzel kapcsolatosán 
Bicskétől Budapest keleti p. udvarig egy uj 
személyvonat lesz naponta forgalomba helyezve, 
mely Bicskétől reggel 6-20-kor fog indulni és 
Budapest keleti p. udvarra reggel 755-kor fog 
érkezni. 

A Budapest keleti p. udvarról jelenleg csak 
Budapest—Kelenföldig közlekedő, Budapest keleti 
p. udvarról reggel 610-kor induló személyvonat 
Torbágyig fog közlekedni, ahová reggel 7-23-kor 
fog megérkezni; ezzel kapcsolatosan az eddig a 
nvári idény alatt vasár- és ünnepnapokon közle-
kedett, Torhágyról d. e. 9-48-kor induló és Buda-
pest keleti p. udvarra d. e. 1045-kor érkező 
személyvonat naponta fog közlekedni. 

A Budapest keleti p. udvarról d. u. 1250-kor 
induló és Bicskére d. u. 219-kor érkező, vala-
mint a Bicskéről este 9'27-kor induló és Buda-
pest keleti p. udvarra éjjel 1050-kor érkező 
személyvonatok május hó 15-től bez. szeptember 
hó 15-'ig vasár- és ünnepnapokon ismét közle-
kedni fognak. 

A Bruck-Királyhidáról jelenleg reggel 5'2-kor 
induló és Győrbe reggel 7'23-kor érkező vegyes-
vonat, személyvonattá átminősítve, Bruck-Király-
hidáról reggel 5"31-kor fog indulni és Győrbe 
reggel 7'24-kor fog érkezni. A Győrből jelenleg 
este 815-kor induló és Bruck-Királyhidára éjjel 
10-30-kor érkező vegyesvonat, ugyancsak személy-
vonattá átminősítve, Győrből este 810-kor fog 
indulni és Bruck-Királyhidára éjjel 9'53-kor fog 
érkezni, hol csatlakozást nyer Wien felé, hová 
éjjel 11-20-kor fog érkezni. 

Köérberek megállóhelynél azok a vonatok, 
amelyek ott a mult nyáron megállottak, az idén 
ismét meg fognak állíttatni. 

A Budapest nyug. p. udvar—esztergomi és a 
Budacsászárfürdö óbudai vonalon. 

Budapest nyugoti p. udvar és Piliscsaba, áll. 
Budacsászárfürdö és Óbuda között, a mult év 
nyarán közlekedett vasár- és ünnepnapi vonatok 
ugyanazokon a napokon és ugyanarra az idő-
tartamra ismét forgalomba helyeztetnek. 

A Budapest keleti p. idvar—belgrádi vonalon. 

A Szabadkáról jelei ieg éjjel 3'01 -kor induló és 
Budapest keleti p. ml . ,ma reggel 7'25-kor érkező 
személyvonat Szabadkai ól d e. 9'43-kor fog in-
dulni és Budapest keleti p. udvarra d. u. l'5U-kor 
fog érkezni, a későbbre fektetés által a vonat 
Szabadkán csatlakozásba hozatik az Újvidékről 
reggel 4'27-kor induló és Szabadkára reggel 
717-kor érkező személyvonattal. 

A Budapest keleti p. udvarról jelenleg d. u. 
1'55-kor induló és Szabadkára este 6'20-kor 
érkező személyvonat Budapest keleti p. udvarról 
d. u. 12-5()-kof fog indulni és Szabadkára d. u, 
5'23-kor fog érkezni, hol csatlakozást nyer Új-
vidékig. 

A Budapest keleti p. udvarról jelenleg d. u. 
1210-kor induló és Kiskörösre d. u. 2'57-kor 
érkező személyvonat Budapest keleti p. udvarról 
d. u. 2'20-kor fog indulni és Kiskőrösre d. u. 
5'5-kor fog érkezni. 

Budapest keleti p. udvar—Kunszentmiklós—Tass 
között egy uj vonatpár helyeztetik forgalomba, 
Kunszentmiklós—Tassról reggel 5'27-kor fog in-
dulni és Budapest keleti p. udvarra reggel 7'25-kor 
fog érkezni, az ellenirányban Budapest keleti p. 
udvarról este 8-kor fog indulni és Kunszent-
miklós—Tassra este ü'41-kor fog érkezni. Kun-
szentmiklós—Tassról egy uj munkásvonat fog 
reggel 417-kor indulni, 'mely Budapest József-
városba reggel 6'17-kor fog érkezni. 

A Szabadkáról jelenleg este 8-40-kor induló 
és Topolyára este 10'19-kor érkező személyszál-
lító tehervonat helyett a Budapestről 10'46-kor 
Szabadkára érkező személyvonat fog Topolyáig 
közlekedni és oda éjjel 11'42-kor érkezni. 

Az Újvidékről jelenleg éjjel 3'48-kor induló és 
Zimonyba d. e. 8'05-kor érkező személyszállító 
tehervonat vegyesvonattá átminősítve, Újvidékről 
reggel 5'42-koí fog indulni és Zimonyba d. e. 
8-01 -kor fog érkezni. 

A Zimonyból jelenleg d. u. 12'45-kor induló és 
Újvidékre d. u. 3'48-kor érkező személyszállító 
tehervonat, szintén vegyesvonattá átminősítve, 
Zimonyból d. u. 12'33-kor fog indulni és Új-
vidékre e. u. 2'44-kor fog érkezni. 

Budapest keleti p. udvar Hatvan és Budapest 
keleti p. udvar—Gödöllő között a mnlt év nyarán 
közlekedett vasár- és ünnepnapi vonatok ugyan-
arra az időtartamra és ugyanazokon a napokon 
ismét forgalomba helyeztetnek. 

A I'ásztóról reggel 5'47-kor induló és Salgó-
tarjánba reggel 717-kor érkező személyszállító 
tehervonat már Hatvanból kiindulólag fog személy-
szállítással közlekedni és Hatvanból reggel 3'32-kor 
fog indulni. 

A zólyom-zólyombrézói vonalon. 

Az előző években Besztercebányától Zólyom-
brézóig julius 1-töl augusztus 31-ig minden vasár-
és ünnepnapot megelőző köznapon közlekedett 
ama személyvonat, mely Besztercebányától éjjel 
10-04-kor indult és Zólyombrézóra éjjel 11'59-kor 
érkezett, az idén nem fog közlekedni. 

A Szliácsfürdőtöl—Zólyomig, a Zólyombrézótól 
Zólyomig, a Zólyomtól—Szliácsfürdöig és a 
Zólyomtól—Besztercebányáig a mult év nyarán 
vasár- és ünnepnapokon közlekedett személy-
szállító vonatok ugyanarra az időtartamra és 
ugvanazokon a napokon ismét forgalomba helyez-
tetik. 

A füzesabony—eger putnoki vonalon. 

Eger—Putnok között egy uj vegyesvonatpár 
helyeztetik forgalomba, mely Egerből éjjel 3'53-koa 
fog' indulni és Putnokra reggel 7'39-kor fog 
érkezni, az ellenvonat Putnokról d. u. 12.32-kor 
fog indulni és Egerbe d. u. 5'17-kor fog érkezni. 

A Sátoraljaújhely mezölaborczi vonalon. 

A Sátoraljaújhelyről jelenleg este 7 47-kor induló 
és Mezölaborczra éjjel 12'24-kor érkező személy-
vonat Sátoraljaújhelyről este 8'34-kor fog indulni 
és Mezölaborczra éjjel 1219-kor fog érkezni. 

A Sátoraljaújhely legenye—alsómihály— 
kassai vonalon. 

A Legenye—Alsómihályitól—Kassáig jelenleg 
csak szerdán és szombaton közlekedő személy-
szállitóvonat naponta fog közlekedni. 

A töketerebes—varannói vonalon. 

E vonalon egy uj vegyesvonatpár helyeztetik 
forgalomba. Az egvik vonat Varannóróí d. u. 
4-40-kor indulva, Tőketerebesre este 617-kor fog 
érkezni, a másjk Tőketerebesről este 7-kor in-
dulva Varannóra este 9'4-kor fog érkezni. 

A budapest keleti p. udvar lawocznei 
vonalon. 

A Sátoraljaújhelyről reggel 7'44-kor induló és 
Miskolczra d. e." 9'27-kor érkező gyorsvonat, 
személyvonattá átminösitve, Sátoraljaújhelyről reg-
gel 7'34-kor fog indulni és Miskolczra d. e. 
9'20-kor fog érkezni a Miskolczról jelenleg d. u. 
5'50-kor induló és Sátoraljaújhelyre este 7'35-kor 
érkező gyorsvonat, szintén személyvonattá át-
minösitve.' Miskolczról este ti'8-kor fog indulni és 
Sátoraljaújhelyre este 8'5-kor fog érkezni. 

A Szerencsről este 7'4-kor induló és Sátoralja-
újhelyre este 815-kor érkező személyvonat nrm 
fog közlekedni. 

A Budapest keleti p. udvarról jelenleg 7'35-kor 
induló gyorsvonat Budepest keleti p. udvarról 
reggel 7'20-kor fog indulni. 

Minden vasár- és ünnepnapot megelőző köz-
napon Miskolcztól—Füzesabonyig egy személy-
szállító tehervonat lesz forgalomba helyezve, mely 
Miskolczról este 8-kor fog indulni és Füzes-
abonyba éjjel 9'38-kor fog érkezni. 

Miskolc/—Budapest keleti p. udvar között egy 
uj gyorsított személyvonatpár helyeztetik forga-
lomba. Az egyik vonat Miskolczról reggel 6'15-kor 
fog indulni, Budapest keleti p. udvarra d. e. 
1010-kor fog érkezni, az ellenvonat Budapest 
keleti p. udvarról d. u. 510-kor fog indulni, 
Miskolczra este 912-kor fog érkezni. 

Ennek ellenében a Mezönyék — Ládházáról 
jelenleg redgel 7'32-kor induló és Hatvanba d. u. 
12'16-kor érkező, valamint a Hatvanból jelenleg 
d. ti. 5-39-kor induló és Miskolczra este 10'12-kor 
érkező tehervonatnál a személyszállítás meg-
szűnik. 

A Munkács—Volócz között az előző években 
június 15-től augusztus 31-ig közlekedett személy-
szállító vonatpár az idén ugyanarra az időtartamra 
ismét forgalomba fog helyeztetni. 

A budapest -miskolcz—kassai vonalon. 

A Kassáról jelenleg d. e. 8'50-kor induló és 
Budapest keleti p. udvarra d. u. 1'55-kor érkező 
gyorsvonat Kassáról d. e. 912-kor fog indulni és 
Budapest keleti p. udvarra d. u. 240-kor fog 
érkezni. 

A Budapest keleti p. udvarról jelenleg reggel 
6'50-kor induló és Kassára d. e. 11'44-kor érkező 
gyorsvonat Budapest keleti p. udvarról reggel 
fi'25-kor fog indulni és Kassára d. e. 11'49-kor 
fog érkezni. 

A Kassáról Budapest keleti p. udvarra jelenleg 
éjjel 10'20-kor érkező gyorsvonat Budapest keleti 
p. udvarra éjjel 1050-kor fog érkezni. 

A Budapest keleti p. udvarról jelenleg d. u. 
150-kor induló és Kassára este 7-kor érkező 
gyorsvonat Budapest keleti p. udvarról d. u. 
1'20-kor fog indulni és Kassára este 6'50-kor 
fog érkezni. 

A máramarossziget-aknaszlatinai vonalon. 

Az előző években közlekedett fürdő-idény 
vonatok az idén, ugyanarra az időtartamra, ismét 
forgalomba helyeztetnek. 

A szatmárnémeti felsőbányái vonalra. 

Felsőbányától—Nagybányáig a junius 1—szep-
tember 15-diki időtartamra egy uj vegyesvonat 
lesz forgalomba helyezve, mely Felsőbányáról 
este 7-kor fog indulni és Nagybányára este 
7'30-kor fog érkezni. 

A szatmárnémeti—kossuthkertbikszádi 
vonalon. 

Az előző években közlekedett fürdő-idény 
vonatok ugyanarra az időtartamra és ugyanazokon 
a napokon ismét forgalomba helyeztetnek. 
A budapest keleti p. udvar—aradi vonalon. 

Budapest keleti p. udvartól Aradig egy uj 
személyvonat lesz forgalomba helyezve, mely 
Budapest keleti p. udvarról éjjel 11'25-kor fog 
indulni és Aradra reggel 8'7-kor fog érkezni. 

Az uj vonat, a közölt mnnetrendben, már 
április 30-án lesz forgalomba helyezve. 

(Folyt, köv.) 
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